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СОДЕРЖАНІЕ. 

Предисловіе. 

Согласное молчаніе церковно-археологическихъ памятниковъ о 
времени возникновенія чинопослѣдованія проскомидіи и его исто¬ 
рическомъ развитіи.—Причина ятого.—Трудность, при наличномъ г 

состояніи историко-литургическаго матеріала, прослѣдить въ по¬ 
дробностяхъ историческій процессъ, который пережила проскоми¬ 
дія.—Задача нашей работы—обслѣдованіе общихъ эпохъ въ исторіи 
проскомидШнаго чина,—Общія руководительныя начала въ опре¬ 
дѣленіи, мѣста и значенія источниковъ для исторіи проскомидіи и 
краткое указаніе этихъ источниковъ.1—11 

ГЛАВА ПЕРВАЯ. 

Слѣды историческихъ эпохъ проскомидіи въ 
позднѣйшемъ литургійн омъ текс тѣ -рукописномъ 
и печатно мъ. 

Краткій очеркъ чинопослѣдовавій: проскомидіи, ведц щ[а.Го^ахода I 
и евхаристіиР-’псГ рукописнымъ и печатнымъ текстамъ литургій: [ 
Іоайга^Златоуста, Василія Великаго и Преждеосвященныхъ Да- I 
ровъ: 1) Проскомидія. 2) Великій входъ. 3) Евхаристія.— Нагляд- 1 
ная сравнительная таблица сходства въ послѣдованіяхъ проско¬ 
мидіи, неликаго входа и евхаристіи.—Выводы изъ этого сходства: 
способъ образованія прооконидіи и ея историческія эпохи: первая, 
вторая и третья.—Въ какомъ смыслѣ принимается повятіе эпохи 11—66 

' ь ГЛАВА ВТОРАЯ. 

Первая эпоха (1—IV вв.): образованіе элементовъ 
проскомидійнаго чина. 

Въ перпохристіанекой литургіи не было проскомидіи не только 
въ ея теперешнемъ видѣ, но даже и вообще^ какъ__особ<>8 отъ 
Евхаристіи части лйтургійнігб“'чйна, а были только основные 
элемеддц. ѵ эт ого чвд а,.»ходцмпе въ составъ, разныхъ частей ев- 
хар истійнаго д ослѣдованія. 

Обозрѣніе литургическихъ памятниковъ первой зпош. § 1. 

Новый Завѣтъ. § 2. Климентъ Римскій. § 3. Аівахп гйѵ Шеха 
'АпоотоХшѵ. § 4. Св: Іустинъ мученикъ. § 5. Литургія св. Марка— 
александрійская. § 6. Литургія Апостольскихъ Постановленій— 
антіохійская. § 7. Литургія ап. Іакоиа—іерусалимская. § 8. Рим- 
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екая (западная) литургія. § 9. Василіево-Златоуетова литургія 
(мало-азійская и константинопольская).67—112 

2. Обозрѣніе проскомидійныхъ элементовъ первой эпохи. § 1. 
Устройство алтаря (жертвенникъ). § 2. Приготовленіе священника 
къ совершенію Евхаристіи. § 3. Входная часть. § 4. Облаченіе. 

§ 5. Умовеніе рукъ. § 6. Приношеніе даровъ; время, вещество и 
образъ приношенія. § 7. Предварительное приготовленіе евхари- 
стійнаго вещества. § 8. Отсутствіе молитвъ предложенія н проско¬ 
мидіи. § 9. Священнодѣйствіе, надъ Св. Дарами въ воспоминаніе 
Го ягоеской Жертвы не отдѣлялось отъ чинонослѣдованія евхари- 
стійнаго въ особый проскомидійны! чинъ. § 10. Поминовеніе. 

§11. Кажденіе и покровеніе Он. Даровъ. § 12. Нѣкоторыя парал¬ 
лели для заключительной части теперешняго проекомидійнаго чина 113—130 

3 . Вѣроятная историческая послѣдовательность въ образова¬ 
ніи литургійнаго чина и проскомидійныхъ элементовъ за первую 
эпоху. 

Новый Завѣтъ. Климентъ Римскій, Аідахп %&ѵ даідеха ’Апаетб 
Ыѵ. Св. Іустинъ мученикъ. Эѳіопскія Апостольскія Постановленія. 

Греческія Апостольскія Постановленія. Грецеевад литургія ап. 

„Мщжа. д ,коитская. ов. Кирилла Александрійскаго. Окончательную 
редакцію литурійнато типа первой оііохи представляютъ: несомни¬ 
тельно—чинъ іерусалимской литургіи, изложенный св. Кирилломъ 
Іерусалимскимъ, греческая литургія Іакова и, въ особенное™, 
сирійская ея редакція по Ренодоту и преосвящ. Софоніи, — и 
предположительно: римская литургія Великаго Четверга и Васи- 
ліево-Златоустова литургія .. 131—136 

ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 

Вторая эпоха (V—У111 вв ): чинъ проскомидіи 
въ началѣ литургіи оглашенныхъ (входное и 
облаченіе) и на великомъ входѣ (уготовленіе 
даровъ и поминовеніе). 

Общія и главныя особенности эпохи по отношенію къ проско- 
мидійпому чипу. — Общій уставовъ и обозрѣніе литургическихъ 
датъ но главнымъ патріархатамъ.— 1. Іерусалимскій патріар¬ 
хатъ: § 1. „ІІутешеетніе ко святымъ мѣстамъ" Сильвіи Аквитанки. 

§ 2. Указанія на проскомидію, какъ особый отъ литургіи вѣрныхъ 
чинъ, въ типикѣ Саввы Освященнаго и § 3. въ „Лугѣ духовномъ" 
ев. Іоанна Мосха. § 4. Толкованіе на литургію извѣстное съ именемъ 
Софронія, патріарха Іерусалимскаго. § 5. Свидѣтельство о древней 
литургіи Сирійцевъ въ пославіи Іакова Едесскаго. § 6. Древніе гре¬ 
ческіе тексты (Мессинскій, Россанскій и два Парижскихъ) литургіи 
Іакова. 2. Александрійскій патріархатъ: литургія св. Марка но 
Мессинскому и Россанскому кодексамъ. 3. Константинопольскій 
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патріархатъ: § 1. „Церковная іерархія" Діонисія Ареопагита. 

§ 2. Свидѣтельства авГШЖШй. патріарха Константинопольскаго. 

§ 3. Св. Максимъ Исповѣдникъ— его истолковатсльныя примѣчанія 
къ труду Діонисія' Ареопагита в собственное толкованіе на ли-. 
тургію. § 4. Толкованіе на литурйда хів. .Германа, патріарха Кон¬ 
стантинопольскаго. § 5. Чинъ литургіи въ рукописи Королевской 
библіотеки въ Карлсруе, открытой и оиисанной Моне. 4. Римскій 
патріархатъ: § 1. Описаніе западной (галликанской) мисеы у 
Германа, епископа Парижскаго. § 2. Чинъ проскомидіи въ четы¬ 
рехъ древнихъ галликанскихъ миесалахъ: возстановленномъ Моне 
по собех’у гевсгіріиз’у, Міззаіе ОоІЬісит, Мівзаіе ОаШсапига и 
Міззаіе Ргапсогига. § 3. Огбо Котапив, АтЪгояапиз (кедіоланскій) 
МохагаЬіеиз. § 4. Двѣ латинскія литургіи, изданныя Флаціемъ 
Иллирикомъ и кардиналомъ Боной. § 5. Заегатепіагіига Оге§огіа- 
пит, Пеопіапига и Оеіазіапига.— Историко-хронологическое рас¬ 
предѣленіе литургическихъ памятниковъ второй эпохи .... 137—177 

ГЛАВА ЧЕТВЕРТАЯ. 

Эпоха третья (IX—XVII вв.): проскомидія, какъ 
особый чинъ, въ началѣ литургіи. 

Обстоятельства, способствовавшія перенесенію проскомидіи на 
начало литургіи.—Раздѣленіе эпохи на двѣ половины. 

Чинъ проскомидіи до „устава литургіи (діага^ч хг$ &еіаі ; Яеі- 
гоѵдушд)“ Константинопольскаго патріарха Филоѳея (1354— 
1376 гг.). 

Проскомидія въ IX— XI вѣкахъ: § 1. Указанія па проскомидій- 
ный чинъ въ правилахъ св. Никифора Исповѣдника, патріарха Кон¬ 
стантинопольскаго,—въ объясненіи литургіи Нреждеосвященныхъ 
Даровъ, приписываемомъ св. Ѳеодору Студиту и въ ,,Историческомъ 
сказаніи о чудесномъ видѣніи одного Сарацыпа" св. Григорія 
Декаполита. § 2. "Ех 9-вок; той {ЗаоіХ&іоѵ ги§ва>д императора Кон¬ 
стантина Порфирогенита. § 3. Проскомидія въ древнЬйшихъ гре¬ 
ческихъ рукописныхъ евхологіяхъ: Барбершювомъ IX—Хв.,Рос- 
еанскомъ XI—ХИ в., Севастьяновскомъ (Румянц. музеума) XI в., 
Порфиріевскомъ IX—X в. и др. § 4- Древнѣйшія редакціи Гер- 
мановскаго толкованія на литургію: краткія иетолковательныя 
замѣтки псевдо-Іоанна Постника, текстъ Милезія иди Миллееа, 
латинскій переводъ Анастасія Библіотекаря и славянскій пере¬ 
водъ Константина, пресвитера Болгарскаго. § 5. Нѣкоторыя свѣ¬ 
дѣнія о проскомидіи въ типикѣ Константинопольскаго патріарха 
Алексія,—въ,, уставѣ бѣлеческомъ", приписываемомъ русскому 
митрополиту Георгію,—въ отвѣтахъ хартофилакса Петра въ типикѣ 
императрицы Ирины и въ правилахъ Константинопольскаго патріар¬ 
ха Николая Грамматика. § 6. Уставъ проскомидіи въ греческой 
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Кормчей Ватиканской библіотеки. § 7. Проскомидія въ древнихъ 
греческихъ спискахъ литургій: Петра, Марка и Іакова, изданныхъ 

Сваинсономъ...178—195 

Проскомидія въ XII до половины ХІѴ вѣка (до патріарха 
Филовея). § 1. Чинъ проскомидіи въ Крипто^ерратскомъ спискѣ 
литургіи Златоуста Вазіііі Раіазсае §§'2,3^4 и 5. Изложеніе чино¬ 
послѣдованія проскомидіи по рукописямъ: Аѳонеко-Пантелеимо- 
новскаго монастыря или Руссика, Аѳонеко-Евсигменсйаго мона¬ 
стыря, Аѳонско-Ватопедскаго монастыря (храеящ. въ Синод, биб¬ 
ліотекѣ) и патріаршей іерусалимской библіотеки § 6. Проскомидія 
въ синкретической Софроніево—Германовой редакціи толкованія 
на литургію, у Ѳеодора Андидскаго и Николая Каваеилы. § 7. 
Проскомидійная часть въ литургіяхъ: Коптской, Еѳіопской, Си- 
рійско-Іаковитекой, Несторіанской и Армянской. § 8. Чинъ проско¬ 
мидіи въ славяно-русскихъ служебникахъ XII— .ЖХКвдаое*, хра¬ 
нящихся въ библіотекахъ: Синодальной, Типографской, Румянцев¬ 
скаго Музея, Воскресенскаго монастыря, Петербургской Духовной 


Академіи и Императорской Публичной Библіотеки. 196—263 

Заключеніе. 263—264 


ДОПОЛНЕНІЕ. 

Къстр. 13,прим.1,- къ20,—къ25(свидѣтельствоБарбериноваIII, 

35 списка XI—X в. о совершеніи проскомидіи во время Херувим¬ 
ской),—къ стр. 22—33 (Описаніе великаго входа въ Синайскомъ или- 
таріи XII— ХШ в. и у современныхъ грековъ),—къ стр. 39—42 (по¬ 
слѣдованіе причащенія въ Синайскомъ илитаріи XII—XIII в.),— 
къ 42, къ стр. 70—71, 79—80, 85—90. Къ стр. 141—142 (крити¬ 
ческія замѣчанія по поводу сужденій проф. Н. Ѳ. Красносельцева 
объ отношеніи толкованія литургіи, извѣстнаго съ именемъ ев. 

Софронія Патр. Іерусалимскаго, къ толкованію, носящему имена 
Василія Вел., Кирилла Іер., Іоанна Злат, и Германа патр. Кон¬ 
стантинопольскаго,—подробная историческая справка объ упот¬ 
ребленіи евангельскихъ символовъ—льва, тельца, человѣка и орла— 
въ древне-христіанской Церкви).—Къ стр. 156—162,—къ стр. 180. 
(Нѣкоторыя проскомидійныя священнодѣйствія въ древнихъ грече¬ 
скихъ памятникахъ литургіи Нреждеосвященныхъ Даровъ),—къ стр. 

181—182 (греческій текстъ ’ начала „Сказанія св. Григорія Дека¬ 
полита о чудесномъ видѣніи одного Сарацина"),—къ стр. 183,— 

199,-200 и 253.. 265—320 







ИСТОРИЧЕСКІЙ ОБЗОРЪ 


ШОПОСЛѢДОВАНІЯ ПРОСКОМИДІЙ 


ПРЕДИСЛОВІЕ. 


Проскомидія или первая часть литургіи '), какъ излагается 
она въ теперешнемъ печатномъ служебникѣ, представляетъ 
довольно сложный и законченный чинъ, въ составъ кото¬ 
раго входятъ слѣдующія отдѣльныя части: 1) уставъ о по-; 
веденіи священнослужителя предъ литургіей и приготовлен 
ніи къ оной; 2) входъ священнослужителей въ храмъ и! 
алтарь; 3) ихъ облаченіе въ священныя одежды; 4) умовѳ-І 
ніе рукъ; 5) проекомисаніе, т.-е, уготовленіе св. даровъ и 
изъятіе частицъ изъ просфоръ въ честь Богородицы, свя¬ 
тыхъ, за христіанъ живыхъ и умершихъ, также за Самихъ 
священнодѣйствующихъ; 6^ кажденіе и покровѳніе даровъ; 
7) ішда^.щц{|едмжевадхъ- дарахъ; 8) отпустъ и часть 
переходная и предъуготовительная къ литургіи Златоуста *). 

: 1 ) Литургія православной восточной' Церкви имѣетъ три главныя части: 
Ц проскомидія — часть ж ертво;вринпр.иттішя.я и (предъуготовительная), 
2> ,дитѵрг уя оглашенныхъ—учите льная и Зі дитѵрыя-иѣрвьксь.—таинствеи- 
наяТоакрад еитадьная). 

Ч Такое дѣленіе ясно дано въ самомъ чинѣ проскомидіи. Кромѣ того, 
оно сіѣлано нати въ видахъ удобства терминологіи при дальнѣйшемъ 
историческомъ обозрѣніи чина. 
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Каждая изъ этихъ частей обставлена соотвѣтствующими мо¬ 
литвословіями и священнодѣйствіями, — нѣкоторыя имѣютъ 
свое особое начало и окончаніе, всѣ же совокупно и по¬ 
слѣдовательно излагаются въ служебникѣ какъ отдѣльная, 
хотя и существенно необходимая, часть всей литургіи предъ 
„божественною службою иже во святыхъ отца нашего Іоанна 
Златоустаго"—съ особымъ началомъ и отпустомъ. 

Чинъ проскомидіи * какъ и самая литургія, конечно, имѣетъ 
свою исторію, представляющую не только глубокій интересъ 
для научнаго любопытства, но и существенную важность для 
правильнаго разумѣнія литургійнаго чина. Но если, для воз¬ 
становленій 1 и уясненія* этой исторіи мы обратимся‘за справ¬ 
ками къ церковно-археологическимъ источникамъ, то цай- 
демъ въ нихъ глубокое на этотъ счетъ молчаніе. Церковно¬ 
историческіе памятники и спеціально-археологическіе и ли¬ 
тургическіе документы открыты въ большомъ количествѣ, 
изданы и перевѣрены со многими варіантами; большая часть 
литургическихъ рукописей на Синаѣ, Аѳонѣ, въ Іерусалимѣ, 
Ватиканѣ, Москвѣ и проч. пересмотрѣна учеными литурги- 
стами русскими м заграничнымиважныя въ какомъ-либо 
отношеніи рукописи изданы, или подробно описаны, или же 
вошли въ изслѣдованія какъ литургическій матеріалъ. При 
такомъ положеніи дѣла,—кажется, вполнѣ; бы естественно 
найти гдѣ-нибудь и хоть какое-либо прямое указаніе, болѣе 
или менѣе важное, для исторіи ■ проскомидійнаго чина. И 
одяако-же ни одинъ изъ доселѣ извѣстныхъ памятниковъ не 
обмолвился на этотъ счетъ ни единымъ словомъ, ня однимъ 
хотя бы косвеннымъ намекомъ, который мы могли бы.взять 
за руководительную нить въ дѣдѣ историческаго обслѣдова¬ 
нія проскомидійнаго чина. Когда впервые составленъ этотъ 
довольно обширный, стройно обставленный и вполнѣ закрн- 
I ченный чинъ? Гдѣ? Какимъ лицомъ? Изъ какихъ элементовъ 
‘первичныхъ? Подъ какими историческими вліяніями возникъ 
онъ? Какъ развивался и при какихъ условіяхъ осложнялся, 
пока не закрѣпъ въ окончательный видъ теперешняго чина? 

Напрасно стали бы мы искать прямаго и положительнаго 
отвѣта на эти вопросы въ историческихъ документахъ- 
Такое согласное молчаніе ихъ относительно проскомидіи 
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-тѣмъ болѣе примѣчательно, что мы находимъ въ нихъ 
иногда подробныя, нерѣдко точныя историческія указанія 
на совершенно частные и сравнительно менѣе важные мо¬ 
менты литургійнаго священнодѣйствія, какъ наприм. анти¬ 
фоны, прокимны, трисвятое, Единородный Сыне, хѳрувим- 
ская ^^х^сньТ 'симв'олъ вѣрк, |^рШГ^ёсй~ или^ Т тебѣ 
радуется и др. Даже въ рукописныхъ изложеніяхъ проско¬ 
мидій', иногда произвольно ставящихъ имена историческихъ 
лицъ надъ тѣми или другими литургійными молитвами,— 
ни въ одномъ изъ такихъ списковъ (доселѣ извѣстныхъ) 
; нѣтъ, пови димому. и попытки связать проскомидію съ ка- 
1 к и мъ^_л ибо нс.торичцс к и м ъ лицомъ. или,.ап(Ц,ою ■ Вездѣ изла¬ 
гается она отдѣльно отъ литургійнаго чина Златоуста, 
•большею 'частію безъ особаго надписанія, нерѣдко какъ 
• чинъ Велик ой Ц еркв и ^(Софі йской) и Святой Горы (Аѳонско й) 
и только иногда какъ чинъ Златоуста. Равно и у Позднѣй¬ 
шихъ толкователей литургіи, уже имѣвшихъ вполнѣ сло¬ 
жившійся чинъ проскомидіи, незамѣтно, повидимому, ни 
малѣйшаго желанія дать историческое поясненіе нашему 
чину. За богословско-историческими справками по поводу 
проскомидіи къ представителямъ Восточной Церкви впервые, 
-сколько то намъ извѣстно, обратились латины на Флорен¬ 
тійскомъ собоп ѣ ЦДД2 Г; ). Но то былъ уже запоздалый 
'вопросъ, ибо въ то время проскомидія приняла уже, по 
крайней мѣрѣ въ с ущественныхъ чертахъ, тотъ образъ, 
какой им ѣетъ те пер ь Т Отвѣтъ греческихъ отцевъ имѣлъ 
богословско-каноническій, а не историческій характеръ, ибо 
они не указали ни одного древнѣйшаго авторитета и только 
разъяснили недоумѣніе латинянъ относительно времени пре¬ 
существленія даровъ. — Такимъ образомъ уже въ то время 
-(ХУ в.) налична я историческая память,урщрвъ, не владѣла, 
повидимо му, никакой" Опредѣленной датой относительно 
происхо жденія проскомидіи. 

Кьілб"б^однако "же неестественно объяснять это, во 
всякомъ случаѣ достопримѣчательиое, молчаніе простою 
забывчив остію церковно-исторической памяти по отношенію 
-къ столь важному и обширному священнодѣйствію. Истин- 
;ную причину этого надо искать въ томъ, что проскомидія 
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н е была т вореніемъ одвоголица, одной эпохи, или одной 
какой либо^ церкв и мѣстной, —что ёя начало и исторія нераз¬ 
дельно слиты съ судьбі№и всей литургіи,— что въ теченіи, 
долгихъ вфкоръ, рна по степенна ц. незамѣтно для,историче- 
скаго созн анія возникалкпйзъ і^ ш^итрг ійнаѵаГа ина и обо¬ 
соблялась отъ негр, въ отдѣльную_^стъ, Вообще му должны: 
признаіъ~это"свяпі^нолѣйстаіе"Іѣхом'ѣ ^кр ллективнаг о твор¬ 
чества всей Церкви въ^столь естественномъ, столь посте-- 
пеннбмѣ'й бтоЛь медленномъ процессѣ историческомъ, что 
дтдѣ’льные^моменты этого процесса не оставляли замѣтныхъ 
слѣдовъ въ исторической памяти и являлись для общецер¬ 
ковнаго соднанія каждой эпохи какъ ЗІШТ ДА Р ЯР, Ч 1<т РРДГ1,Я 
ц возл ѣ. какъ необходимыя и сами собою предполагающіяся, 
части лцтуртійнаго священнодѣйствія, пока, наконецъ, весь 
чццъ не закрѣдъ въ томъ законченномъ видѣ, въ какомъ 
хранится Церковію до днесь. 

Научное обслѣдованіе подобныхъ историческихъ явленій: 
Оказывается всегда дѣдомъ чрезвычайно не легкимъ, а въ 
отнощеніи проскомидіи и совсѣмъ труднымъ, по крайней, 
мѣрѣ въ настоящее время. Даже весь литургійный чинъ, 
владѣющій и болѣе прямымъ и до5^ВД разнро,бразньшъ и 
в е сама обширнымъ матеріаломъ, доселѣ не имѣетъ своего 
истори ка неідщько .у-- пасъ, но .ц на Западѣ ! )« Тѣмъ труд¬ 
нѣе составить истерію одной проскомидіи, притомъ всецѣло 
и неразрывно связанной СО всѣмъ чинопослѣдованіемъ литур¬ 
гіи,. Дрц наличномъ состояніи историко литургическаго мате¬ 
ріала му ие цмѣемъ возможиоети прослѣдить во всѣхъ- 
цодробпостяхъ тотъ,, историческій процессъ, какой пережила 
проскомидія, г _ср ; цсѣми историческими условіями, вліявшими 
пц частные моменты этого процесса. Задачу работы нащей. 
мц считаемъ исполненною, если соберемъ разбросанныя кое- 
гдѣ:. въ,,историческихъ памятникахъ указанія относительно 
историческаго образованія проскомидіи, приведемъ къ един- 


і) Мы не знаемъ ви одного западнаго ученаго, который бы написалъ 
цѣльную и общую исторію литургіи. У насъ нѣкоторый опытъ исторіи литур¬ 
гіи представляютъ „Очерки" проф. Катанскаго въ Христ. Чт . 1868 г. т. II - 
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<ству отрывочные останки ея историческаго процесса, и хоть 
сколько нибудь освѣтимъ темные и случайно обронённые 
слѣды общихъ эпохъ исторіи чина. 

Не имѣя возможности прослѣдить и объяснить всѣ част¬ 
ные моменты историческаго процесса проскояидійнаго, мы 

вынуждены ог раничит ься.установленіемъ въ немъ только 

о(шшхъ.-щ лшш:овѣк овыхъ э похъ,, отмѣтивъ ихъ 
гямьгми^ такъ сказа ть, ярки ми, чертами ^наиболѣе выпук- 
лыми особенност ями, только въ общихъ типахъ проскоми- 
дійнаго чина „каждой - эпохи. Но и это дѣло оказывается 
крайне затруднительным^ Вслѣдствіе неустойчивости началъ 
въ современной критикѣ литургическихъ памятниковъ. И при 
такой постановкѣ дѣла современному изслѣдователю на каж¬ 
домъ шагу открывается возможность впасть въ самыя...гру¬ 
быя ошибки и быть неувѣ реннымъ въ правильности намѣ- 
чбнйыхъ имъ т иповъ и^ апохъ. Въ поясненіе можемъ ука¬ 
зать два примѣра: время написанія извѣстнаго Барбешшов а 
^цхологіа колеблется у литургистовъ на пространствѣ цѣлыхъ 
четырехъ и_д аже пяти (V II —XII. вѣковъ; знаменитый изда¬ 
тель литургійныхъ чиновъ Даніель со всею рѣшительностію 
относитъ изданный имъ текстъ литургіи Іакова, на осно¬ 
ваній даже видѣнной имъ самимъ рукописи, къ половинѣ 
У вѣка, а между тѣмъ въ немъ есть Единородный Сыне, 
Херувимская пѣснь, О тебѣ радуется и проч. ’). 

Ж виду возможности такихъ ошибокъ даже и для большихъ 
знатоковъ дѣла, считаемъ нужнымъ предварительно указать 
тѣ общія начала, коими руководились мы какъ въ опредѣ¬ 
леніи сравнительнаго историческаго мѣста в значенія того 
или много источника, такъ и въ пользованіи имъ при уста¬ 
новкѣ проскомидійныхъ эпохъ. 

Весь наличный матеріалъ для исторіи проскомидіи можно 
раздѣлить на слѣдующія группы: 

1) Литщт счесжіе источники въ тѣснѣйшемъ смыслѣ Слова, 
т - е. записи литургіи за тотъ періодъ, когда проскомидія 


’) Ііапіеі, Сойех Шиг^ісиз, 1 ра§. 87, поі. 1. Ту же ошибку повторяетъ 
Бунвенъ, НурроІЙиз шиі 8еіпе 2еіі., 2, 5. 
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имѣла исторію (до 12—1В вв.). По тѣсной связи проско¬ 
мидіи со всѣмъ литургійнымъ чиномъ эти источники должны 
бы дать историку самый обильный и прочный матеріалъ. 
Къ сожалѣнію, всѣ, доселѣ открытые, памятники этого 
рода описываютъ или первичную и древнѣйшую форму 
литургіи, когда проскомидія еще не выдѣлилась отъ евха- 
ристійнаго возношенія въ особую часть, или же изобража¬ 
ютъ проскомидію уже какъ сложившійся и вполнѣ закончен¬ 
ный чинъ, приблизительно въ его теперешнемъ видѣ. Пере¬ 
ходныхъ формъ между этими типами литургійнаго чина 
греко-восточная Церковь не сохранила до нашего времени. 
Только нѣкоторые слѣды этого переходнаг о типа литургіи 
уцѣлѣли въ одномъ спискѣ литургіи Іакова, изданномъ 
Сваинсономъ,—и въ одной рукописи литургіи Златоуста, 
открытой Мономъ, но къ сожалѣнію весьма кратко описан¬ 
ной имъ; сюда же можно отнести древнѣйшіе чины запад¬ 
ныхъ литургій. 

Кромѣ того, пользованіе источниками этого рода тре¬ 
буетъ крайней осторожности, какъ показываетъ это примѣръ- 
Даніеля, Бунзена и др. Въ этомъ дѣлѣ мы руководились 
слѣдующимъ общимъ правиломъ: чѣмъ распространеннѣе- 
въ Церкви былъ извѣстный чинъ, тѣмъ большимъ измѣне¬ 
ніямъ могъ подвергнуться онъ и слѣдовательно тѣмъ сравнитель¬ 
но меньшую древность онъ имѣетъ въ своемъ наличномъ ви¬ 
дѣ,—и наоборотъ: чѣмъ ранѣе извѣстный чинъ вышелъ 
изъ общецерковнаго и постояннаго употребленія, чѣмъ 
менѣе былъ онъ распространенъ, — тѣмъ болѣе могъ онъ 
удержать въ себѣ слѣдовъ древдѣДшаго типа литургіи. Такъ 
чинъ литургіи Златоуста,^ьД^Ѣк^вошедшій въ постоянное 
и повсемѣстное на В о ст о к-ІГугГбТр бшіо ніе, конечно могъ при¬ 
нять въ себя болѣе добавленій, и измѣненій, чѣмъ чинъ 
литургіи Василія Великаго, замѣненный, сначала въ Кон¬ 
стантинопольской, а потомъ и въ другихъ церквахъ, ли¬ 
тургіей Златоуста. Отсюда литургія Василіева въ своемъ 
наличномъ видѣ можетъ быть отнесена но крайней мѣрѣ къ 
той эпохѣ, когда была замѣнена Здатоустовою (10 в.). 
Затѣмъ— мы имѣемъ двѣ литургіи съ именами Апостоловъ 
Іакова и Марка. За сравнительную ихъ древность можетъ 
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ручаться то, что онѣ употреблялись только въ мѣст ныхъ 
# „Александрійской. Тѣмъ не ме¬ 
нѣе въ своемъ теперешнемъ видѣ онѣ не древнѣе тѣхъ 
рукописей, съ которыхъ изданы Даніелемъ, т. е. первая 
^10 в., вторая 7 в. Обѣ литургіи до днесь употребляются 
иногда на Востокѣ, рядомъ съ постоянною, какъ и у насъ, 
литургіею Златоуста и подъ вліяніемъ послѣдней потерпѣли 
нѣкоторыя измѣненія (Херувим, пѣснь). Отсюда при поль¬ 
зованіи этимй ' литургіями необходимо выдѣлить въ нихъ 
части древнѣйшія отъ позднѣйшихъ, что до нѣкоторой сте¬ 
пени возможно исполнить путемъ сравненія ихъ г р еческаго 
текста съ коптскимъ и сирійскимъ. Далѣе. Для возстановле¬ 
нія тийМ литургійныхъ и проскомидійныхъ эпохъ большое 
значеніе имѣютъ нѣкоторыя западныя литургіи, несомнѣнно 
заимствованныя съ Востока, но рано замѣневныя римскою 
литургіей: галльская, галликанская '), мозарабская и нѣ¬ 
которыя римскія. Эти чины не могли появиться, по край¬ 
ней мѣрѣ, послѣ того, какъ были замѣнены римскою ли¬ 
тургіей. Наконецъ слѣды глубочайшей древности имѣютъ 
нѣкоторыя мѣстныя литургіи восточныхъ христіанъ—алек¬ 
сандрійскихъ, абиссинскихъ и сирійскихъ. Въ литургиче¬ 
скомъ чинѣ ихъ мы замѣчаемъ двѣ особенности: 1) разно¬ 
образіе литургійныхъ чиновъ, носящихъ имена разныхъ 
Историческихъ лицъ (у коптовъ .до 12 в.) и 2) полное от¬ 
дѣленіе литургійнаго канона (ѳіхарвсзійааго- возношенія) I 
отѣ' входной части и литургіи оглашенныхъ. Та и другая ] 
особенность давала имъ возможность, при введеніи новыхъ 
лійургійныхъ редакцій, оставлять прежнія въ полной непри - 
.ЙосИов& аности *). При употребленіи одного только литургій¬ 
наго чина въ церквахъ греческой и римской, всѣ позднѣй¬ 
шій- добавленія по необходимости вносились именно въ этотъ 


*) Галльскою принято называть древнѣйшій галликанскій мнссалъ, откры¬ 
тый Мономъ; галликанскою позднѣйшій чинъ литургіи въ этой церкви. 

*) Это не значитъ, что ихъ чины подлинны, — едл-оим^невы,, но очень 
дааи о,—и вп^такоиъ искаженномъ видѣ сохраняются доселѣ. Напротивъ, 
литургія хотя и подлинна, но имѣетъ позднѣйшія добавленія къ 
этой подлинно-апостольской части своей. * 



чинъ; напротивъ у названныхъ христіане всякое добавленіе 
и измѣненіе образовывало особый чинъ, оставляя прежній въ 
своемъ видѣ. Также и полное отд^лще,^литурд и вѣрныхъ 
отъ литургіи оглашенннхъТГозволядо вносить въ послѣднюю 
разлйчВЙа^вадѣневіг;^ осѣарпервую въ дрещ$фшвв ре- 
дащТй’'-' 1 )Г'ТаКймх' образомъ путемъ сравненія древнѣйшихъ 
литургійныхъ чиновъ у этихъ христіанъ съ чинами греческой 
и латинской литургіи есть возможность приблизительно вы¬ 
дѣлить тины литургіи разныхъ эпохъ, преимущественно 
древнѣйшей (до У вѣка). 

2., Второй классъ источниковъ для исторіи проскомидіи 
представляютъ толкованія Аитурий. Судьба ихъ нѣсколько 
сходствуетъ съ судьбою литургическихъ записей. Наиболь¬ 
шее распространеніе извѣстнаго толкованія въ Церкви со¬ 
провождалось и большимъ измѣненіемъ егр первоначальнаго 
вида. Каждый священнослужитель, списывая для себя лично 
то или иное толкованіе, примѣнился конечно къ литурги¬ 
ческой практикѣ своей эдохи и своей церкви и дѣлалъ въ 
немъ соотвѣтственныя измѣненія, добавленія, поясненія изъ 
другихъ толкованій дли же лдздо ртъ дебя. Такъ, самое 
наираспространенное въ древности толкованіе Германа Кон¬ 
стантинопольскаго претерпѣло и наибольшее ""число редак¬ 
цій: древнѣйшая изъ нихъ, какъ увидимъ, не восходитъ 
дал ѣе 10.. в. , а изданная въ переводѣ на русскій языкъ не 
древнѣ в12-го .вѣк а. Меньшею извѣстностію пользовалось 
,—но и оно въ тѳпе- 
о толкованіемъ Гермада 
и не восходитъ далѣа^ Д-те в ѣка. Къ счастію распростра¬ 
неніе сдѣлано такъ, что не трудно выдѣлить древдѣйшуад и 
быть можетъ дадщ подлинную редакцію.—Ирвѣстньц кронѣ 
того, краткія и отрывочныя истолковательяыя замѣтки съ 
именемъ ^Гоанна Пост ника . своею краткостію и отрывоч¬ 
ностію, кажется, вводящія въ заблужденіе ученыхъ, лри- 


решнемъ своемъ видѣ распространен 


•) Снова повторяемъ, что древность редакціи не ручается за ея перво¬ 
начальную чистоту и подлинность,—разумѣемъ древность уже распр остр а¬ 
ненной н ерѳтнчсскц. лацѣнеВДОЙ редакціи лнтургіПнцго чина этихъ хри¬ 
стіанъ (особенно Коптовъ). 




знающихъ въ нихъ* подлинн ую реда кцію Іоанна Постшш я. 
При ближайшемъ обслѣдованіи дѣла увидимъ, что это — 
простыя, наскоро сдѣланныя какимъ либо священнослужи¬ 
телемъ для себя лично, памятныя выборки изъ лщщ^йщей 
рели кту Шу м ановскаго толкован ія. Изданіе лее ихъ съ име- 
"йеяъ^ІоаннаП^тмка не^основывается на историческихъ 
данныхъ. — Наконецъ мы имѣемъ несомнѣнно подлинныя 
толкованія—древнѣйшія: Германа Парижскаго (пол. VI в.), 
Максима исповѣдника (пол. VII в.), Іакова Едесскаго. (полов. 
VII в.),— -и позднѣйшія: Марка Ефесскаю, Ѳеодора Андид- 
скаЮу Ник()лан_Ііавам,шш^^Симеона Солѵнсшт и др. По¬ 
слѣднія впро^ііъ'мало полезны для истрріи проскомидіи, 
ибо составлены уже по окончаніи этой исторіи и не даютъ 
никакихъ на оную указаній.— Весь этотъ истолковательно— 
литургическій матеріалъ конечно бѣднѣе, чѣмъ собственно 
литургическій, но за то онъ надежнѣе и опредѣленнѣе. 

, 3., Весьма важное значеніе| ка,къ йо своей несомнѣнной 
подлинности, такъ и по исторической опредѣленности, имѣ¬ 
емъ тотъ литургическій матеріалъ, какой сохранился до 
адщего времени въ памятникахъ щцоц ицескаго , или догма¬ 
тическаго, или учительнаго или же историчещ\о_ характера. 
При списываніи этихъ памятниковъ, какъ имѣвшихъ не 
спеціально литургическое, а другое назначеніе, не предсто¬ 
яло особой надобности расширять и измѣнять ихъ литур¬ 
гическія части сообразно съ богослужебною практикою из¬ 
вѣстной церкви и эпохи.—Сюда принадлежатъ памятники 
каноническаго характера: апостольскія правила, ученіе двѣ¬ 
надцат и апостолов, ъ,, апостольскія постановленія, акты и 
п рави ла, соборовъ и др.,—догматическаго: творенія Діони¬ 
сіи Аредцадитаі Іоанна Дамаскина и др.,—учительнаго: 
тавренія Кирилла Іерусалимскаго, Златоуста, Оригена, Кип¬ 
ріана, Тертулліана, Іеронима, Августина и др., —деддри- 
ческа го: путешествіе .Сильв іи Аквитавки (недавно открытое), 
исторія Ерсевія и Ѳеодорита, а также „церемоніи Визан¬ 
тійскаго двора Константина Порфирогенета“, документъ 
вьщокой цѣнности для литургиста вообще, хотя и не осо- 
бедно дного дающій матеріаловъ для исторіи проскомидіи и 
литургіи в др. 
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4) Наконецъ, особо о литургическихъ рукописяхъ —грече¬ 
скихъ и славянскихъ, мы должны замѣтить, что онѣ содер¬ 
жатъ непререкаемый матеріалъ для исторіи проскомидійнаго- 
чина только въ томъ случаѣ, если имѣютъ ясныя даты отно- 
! сительно времени и мѣста ихъ написанія. Но такихъ руко¬ 
писей извѣстно, къ сожалѣнію, очень немного, и притомъ 
всѣ онѣ принадлежатъ уже той эпохѣ, когда исторія про- 
скомидійнаго чина окончилась. Древнѣйшія же изъ нихъ 
двѣ—три не имѣютъ таковыхъ датъ, и потому ими можпа 
пользоваться лишь съ большою осторожностію, какъ дока¬ 
зываютъ это колебанія ученыхъ относительно Барберинова 
ѳвхологія на цѣлые..5.вѣковъ. —Весь этотъ рукописный ма¬ 
теріалъ въ большомъ количествѣ изданъ Гоаромъ, Даніелемъ, 
Ренодотомъ, Сваинсономъ, Горскимъ и Невоструевымъ, 
Красносельцеівымъ, Дмитріевс^сЖь й дрУ^ГаГ также вошелъ 
въ лит у р г ич еск ія изслѣдованія Мансвѳтова, Сырку, Один¬ 
цова и друг. Греческія и славянскія рукописи библіотекъ: 
ХГбсков. духовной академіи, Троице-Сѳргіевой лавры, Сѵно¬ 
дальной, Типографской, Румянцевскаго музеума, Братства св. 
Петра (Хлудовской) и Воскресенскаго монастыря—изучены 
! нами самолично. 

Но и при вышенамѣчѳниой, во всякомъ случаѣ не без¬ 
выгодной для насъ, постановкѣ дѣла (обслѣдованіе только- 
общихъ эпохъ въ исторіи проскомидійнаго чина) и при ука¬ 
занномъ весьма обширномъ и разнообразномъ для этого ма¬ 
теріалѣ мы всетаки не можемъ похвалиться тѣмъ, чтобы 
довели свой трудъ до такой степени совершенства и отчет¬ 
ливости, на которой онъ могъ бы вполнѣ удовлетворить 
научную со вѣсть до точнаго изслѣд ователя . Мы вынуждены 
4 были Нерѣдко обращаться къ нёйріятнымъ для строгаго исто- 
' рика предположеніямъ, возможнымъ догадкамъ, вѣроятнымъ 
объясненіямъ и проч. под. Въ извиненіе можемъ сослаться, 
на то, что эту тяжелую и необходимую обязанность возло¬ 
жило на насъ самое научное положеніе дѣла, за которое- 
мы взялись. Гдѣ нѣтъ возможности найти обслѣдованной и 
проложенной тропы, гдѣ каждый шагъ приходится дѣлать- 
по невоздѣланной почвѣ,—тамъ всякая вновь найденная или 
замѣченная дата, всякое новое, хотя бы даже только вѣ- 
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д ірятнп й, освѣщеніе предмета, безъ сомнѣнія, представляетъ 
нѣкоторый интересъ и хоть какую-нибудь цѣнность для ли¬ 
тургической науки. 


I. Слѣды историческихъ эпохъ проскомидіи въ позднѣй¬ 
шемъ литургійномъ текстѣ—рукописномъ и печатномъ 1 ) - 

На флорентійскомъ соборѣ латины обвиняли грековъ ме¬ 
жду прочимъ въ томъ, что послѣдніе въ своей литургіи со¬ 
вершаютъ тройственное приношеніе и освященіе даровъ ^ 
Цгіріісот оШШпепГеі сбпізесгаііопѳт). Обвиненіе это,' въ 
отношеніи собственно таинствен н ой стороны литургіи (сакра¬ 
ментальной), не имѣло и не могло имѣть подъ собой рѣ¬ 
шительно никакихъ, даже видимыхъ, основаній. Всегда и 
вездѣ не только въ православной греческой церкви, но и 
во всѣхъ другихъ даже инославныхъ, какъ восточныхъ такъ 
и западныхъ, церквахъ таинственнымъ моментомъ Евхари- 
стійной жертвы признавались: илисловаГоспода: „ примите ... “ 
(латинская церковь),—или же молитвенное призываніе Св. 
Духа и слова „преложивъ Духомъ Твоимъ Святымъ" (Пра¬ 
вославная Церковь). Поэтому опровергнуть клевету лати¬ 
нянъ было не трудно греческимъ отцамъ—и они дѣйстви¬ 
тельно дали на это обвиненіе „законный и каноническій 
(сапопісе ас Іе&щіііте) отвѣтъ 2 ). Къ сожалѣнію, намъ неиз¬ 
вѣстно содержаніе этого отвѣта. Вѣроятно онъ имѣлъ бо¬ 
гословско-каноническій или теоретическій, а не историче¬ 
скій характеръ, т.-е. состоялъ въ разъясненіи того, что а 
въ православной греческой литургіи таинственное возноше- 


’) Этотъ текстъ въ существенномъ установился въ греческой Церкви къ 
12—13 вѣкѣ. Въ анализѣ литургійнаго текста мы привлекаемъ и литургіи 
Василія Великаго и Преждеосвященныхъ Даровъ, такъ какъ и въ текстахъ 
этихъ литургій сохранились слѣды, по которымъ можно возстановить исторію 
проскомид. чина. 

*) ’Аруіератіхоѵ, есііі. НаЬѳгІ. рад. 13 еі вц. Срав. Мигаіогі, Іліигдіа Ко- 
тапа ѵеіив, Іош. 1, рад. 202 8^. Срав Дороеея Митиленскаго: Запсіа денег. 
Погепііпа Зупобиз, Тою. 1, рад 670— 671. 
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ніе и пресуществленіе Даровъ совершается однажды, а не 
распадается на три отдѣльные момента. — Тѣмъ не менѣе 
въ разсужденіи собственно внѣшней стороны литургійнаго 
чинопослѣдованія замѣчаніе латинянъ могло имѣть для себя 
нѣкоторое, хотя и видимое, основаніе.—При самомъ бѣгломъ 
обзорѣ литургійнаго чина, даже въ его теперешнемъ печат¬ 
номъ видѣ, невольно бросается въ глаза весьма замѣтное 
сходство между послѣдованіями: проскомидіи, вел икаго входа 
и евхаристіи '). Если откинуть уставъ о прѳдъуготовленіи 
С ВЯТЦённослужителя и подробности входной части, какъ общее 
введеніе къ послѣдованію всей литургіи и притомъ сложив¬ 
шееся въ сравнительно уже позднее время, — то получимъ 
нижеслѣдующій очеркъ чинопослѣдованій проскомидіи, вели¬ 
каго входа’ и евхаристіи по рукописнымъ и печатнымъ тек¬ 
стамъ литургіи Златоуста, Василія Великаго и Преждеосвя- 
щенныхъ Даровъ. 


1. Проскомидія. 

1) На ттаутльи ыя^ліп^ѵаяи • умилительные тропаря, Го¬ 
споди ниспосли руку Твою (гдѣ священнослужитель испо¬ 
вѣдуетъ свое недостойногво предъ" Богомъ., испрашиваетъ 
укрѣпленія свыше кь предлежащей службѣ и молится: „да 
неосужденяо предстану страшному престолу Твоему и без¬ 
кровное священнодѣйствіе совершу* 1 ), вниду въ домъ Твой 
(при входѣ въ алтарь), Боже очисти мя грѣшнаго- и' по 
облаченіи и умовеніи—искупилъ ны оси" 2 ). Кромѣ того въ 
рукописныхъ и- старопечатныхъ текстахъ этой части про¬ 
скомидіи находимъ слѣдующія, для насъ важныя особен- 


') Евхаристіею называемъ ту часть литургіи, которая у западныхъ лп- 
тургистовъ имѣетъ имя: „ргаеіаііо" н „сапоп“, т.-е. литургію вѣрныхъ со 
словъ: „станемъ добрѣ". 

а ) Эта часть представляетъ очевидное повтореніе или удвоевіе первой 
входной въ алтарь и предложеніе, каш. показываютъ слова: „таже отшедше 
въ предложеніе а потамъ опять: „и тако отходятъ въ предложеніе*. По¬ 
этому для удобства обозрѣнія соединяемъ обѣ части въ одну. 
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ности ’). Между другими молитвы: „Благодѣтелю всея твари", 
„Владыко, Господи, животворяй" 8 ), „Создавый мя Господи, 
безъ числа согрѣщихъ* 3 ), „Владыко Господи, не хотяй смерти 
грѣшника*, „Господи нѣсмь достоинъ, да подъ кровъ мой 
внидеши", „Нынѣ хотящу ми приступит къ страшнѣй ти 
и чюдней тайнѣ" 4 ), также прощеніе (простите"ми отцы и 
СрЩяУ) и ^сподоби пеосужденно предстати св. Твоему жер- 
твеарику и принеси Тебѣ безкровную службу, яко благо¬ 
словенъ 6 ). Послѣ облаченія: „Владыко вседержителю" и 
„Господи Боже нашъ единъ благъ и человѣколюбецъ" 7 ). 


Греческій текстъ щітуемъ по Гоару (Е'ЗуоІоуюѵ, віѵе гііиаіе дгаесо- 
гши, еШ. 1647), Сваннсову (ТЬе Сгеек Ьііигдіез, Ьошіоп, 1884) и Н. Красно- 
сельцеву („Свѣдѣвія о литург. рукописяхъ Ватиканской библіотеки", Ка¬ 
чанъ, 1885 г. и „Матеріалы для исторіи чивопослѣдовавія литургіи св. Іо- 
аииа Златоустаго", выи. 1, Казань. 1889 г.); рукописи библ. Каванекой духов, 
а над. („Соловецкой") ко описанію ихъ въ Правосд. Собесѣдникѣ; рукописи 
би<5д. Петербург, духов, акад. (Софійской) поОдппцову (Порядокъ общ. н 
чаедраго богослуженія въ древвей Россіи, СПБ. 1881 г.). Въ текстуальномъ 
отпопіеиіи рукописи греческія и славянскія пмѣютъ совершенно одинако¬ 
вое значеніе, такъ какъ въ огромномъ большинствѣ всѣ славянскіе варіанты 
имѣютъ параллельные себѣ въ греческихъ текстахъ. Объ остальныхъ необ¬ 
ходимо думать, что они также взяты изъ греческихъ служебниковъ. 

. ^ Рко. Синод, библ. № ш /»м» т /т, т Іж, т !ж 11 ДР-; Воскр. м. № 5; 
Типограф, б. № 127; Воскр. и. № 4 и 7; Петер, ак. № 526, 523; Рум. муз. 
№ ЗЙ9; Казан, ак-№ 702 (1016) и вообще въ служ. XV—XVII в в. Молитва 
„ЙШгодѣтелю всея твари* у Гоара въ Барбернн. спискѣ стоитъ на ма¬ 
локъ входѣ съ иадписанймъ: «ечэд е?ао8с>», р. 98. 

*) Ркп. Сии. б. № е,5 /з58, *'Ѵ ш ; ркп. Моек. акад. № 86, 183; Лавр. б. 
№ 217; Румян, м. № 58; Типограф. Л 131; Вилен, служебн. 1583 и печати. 
ХѴИ в. 

' 4 ) Типограф. № 130; Петерб. ак. №528, 522, 518. См. сн. 1. Въ нѣкото- 

РШѵ эти молитвы читаются послѣ облаченія. 

*). Ркн, Моек. ак. № 85; 88; Лавр. б. № 223 (два прощенія въ началѣ и 
концѣ проскомидіи); Сие. библ. № “з/зи; № ш /ви> 616 /зв«і Петерб. акад. №530; 
Видан, служ. 1617 (Типогр. б. № 357), и старшіечат. XVII в. 

*) Ркп. Воскр. мон. №4, л. 212. Въ другихъ рукой, эта молитва читается 
поцлѣ облаченія— Синод. № ^Ч т .—№ 

7 ) Рукой. Синод. № ззі/ жъ езо/зее, *>9/ 367) »52/ 347 ; т; т ; Лавр. №217 

(л. 63—64), Москов. ак. № 85, Солов. № 707 / гик ; Петѳрг. ак. № 526, Воскр. 
*• № 5 и др. 
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2) Облаченіе и умовеніе рукв съ чтеніемъ соотвѣтствую¬ 
щихъ псалмовъ, — послѣднее съ чтеніемъ „умыю въ непо¬ 
винныхъ рудѣ мои", а по облаченіи и умовеніи „Боже 
«чисти мя грѣшнаго" и „искупилъ ны“. Умовѳнія рукъ на 
проскомидіи нѣтъ во многихъ спискахъ литургіи Злато¬ 
уста *), равно и псалмы при облаченіи читаются не во 
всѣхъ спискахъ и не всегда одинаковые, — въ нѣкоторыхъ 
стихи изъ Евангелій 2 ), въ нѣкоторыхъ спискахъ литургіи 
Златоуста и въ одномъ—литургіи Преждеосвященныхъ Да¬ 
ровъ не положено читать ничего *); по однимъ спискамъ— 
предъ облаченіемъ: „царю небесный, во время облаченія: 
„помилуй мя Боже (50 Пс.) 4 ). При облаченіи въ стихарь 
діаконъ говоритъ: Господи ниспосли ми благодать святаго 
твоего Духа отъ святыни Твоея и укрѣпи мя въ предлежа¬ 
щую службу сію, да не осуждѳнно предстану святому тво¬ 
ему жертвеннику* *). По другому списку — діаконъ, взявъ 
орарь въ правую руку, а стихарь въ лѣвую, подходитъ къ 
священнику, и говоритъ: „благослови Владыко"; священникъ, 
знаменуя его: „благословенъ Богъ, изливаяй благодать"; діа¬ 
конъ, сказавъ: аминь и „многая лѣта", облачается съ чте¬ 
ніемъ молитвы: „Владыко, Господи, I. Христе, Боже нашъ, 
воззри на мя грѣшнаго и недостойнаго раба твоего, и меня 
одѣвающагося сею священною одеждою, укрѣпи святою тво¬ 
ею благодатію, да неосуждѳнно предстану святѣй твоей тра¬ 
пезѣ и принесу тебѣ безкровную службу, яко подобаетъ 
тебѣ всякая слава"... ®). По нѣкоторымъ—діакономъ, по дру¬ 
гимъ—священникомъ во время облаченія читается (поется?) 


') Гоаръ, рад. 98, 100 и 104; Синод. № 601 /з4и Ркп Хлудов, б. Л117 и 
113 и мног. друг. 

г ) РКП. Синод, № 344,-370; Лавр. №225, 226; Синод. № 810, 615; Пе- 
терб. ак. № 582, 586; 844; 845, Солов. 1024; 1025; 1026; 1128 и др., также 
въ печатныхъ слав, служебникахъ XVII в. юго-западнаго изданія. 

») Гоаръ, рад. 191—191; ркп. Синод. №№ 604, 605. Типогр. № 127 п 
128; Рум. м. № 398 и 399 и др. 

*і Ркп. Воскр. м. № 8; иногда „дарю небесный*, послѣ облаченія. Рум. 
м. № 398. 

*) Ркп. Ватнк. б. № 1213 (Красное, стр. 128). 

6) Рви. Ват. библ. № 573 (Матеріалы, стр. 95—96). 
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архангельская пѣснь: „святъ, святъ, святъ Господь Сава¬ 
оѳъ, исполнь небо и земля славы твоея, благословенъ гря- 
дый во имя Господне" '); въ одномъ спискѣ—діаконъ, на¬ 
дѣвая орарь, читаетъ: „святый Боже, святый крѣпкій, свя¬ 
тый безсмертный помилуй насъ“ 2 ). Умовеніе по нѣкото¬ 
рымъ рукописямъ совершается до облаченія®), причемъ чи¬ 
тается кромѣ „умыю", 50 псаломъ 4 ), а по одному „Господь 
воцарися “ 5 ). 

3) П ригот овле ніе дінші и излія ніе въ потиръ вина съ 
■водою — по теперешнему тексту, благослови Владыко, бла- 
гословентГЖпГ, въ воспоминаніе Господа и Бога и Спаса \ 
нашего Іисуса Хрмста, (при изъятіи агнца)—яко овча... и > 
яко агнѳнъ... возьми владыко, яко вземлется..., - пожри/ 
владыко, жрется агнецъ Божій..., прободи владыко, единъ\ 
•Отъ воинъ, (нри изліяніи воды и вииа въ нотиръ) благо- \ 
олови владыко святое соединеніе. Варіанты: по одному 
греческому списку, священникъ, взявъ просфору и копіе, 
•обращается на востокъ и молится вмѣстѣ съ діакономъ о 
неукоризненномъ совершеніи божественнаго таинства: „„Гос¬ 
поди Іисусе Христе, Боже нашъ, даждь намъ намѣреніе и 
•силу совершить божеств, священнодѣйствіе" и: „Господи 
іі Христе, Боже, удостой мя священно дѣйствовать тебѣ 
яеосужденно вся дни живота моего", — потомъ молятся за 
весь народъ, говоря: .. ^( на ди Господиліар о^ ъ свой" ... ®)— 
Въ нѣкоторыхъ: діаконъ: благослови владыко украшати 
сйятая 7 ), а къ словамъ „жрется агнецъ" добавляется: „сынъ 
бтечъ, вземляй грѣхи міра, за мірскій животъ и спасеніе 8 ), 


«) Ркп. Моек. ак. № 87,88,93; Лавр. б. №№ 216, 225, 226и227; Синод. 
О. № 310, 366; Рум. м. №400; Казан, акад. № 1021, 1023; Петерб. ак. №№ 
■532, 5*0, 561, 568 и друг. 

*) Ркп. Рум. муз. № 401. 

3 ) Ркп. Воскр. я. № 8, 14 в.; Типогр. б. № 127, 14 в.; Петерб. ак. 
-№ 522; Ркп. Пантелепм. мон. ХІІІ в. (Мат. стр. 9—10) и др. 

4 ) Рки. Типогр. б. № 127; Воскр. ы. № 8. 

5 ) Ркп. Хлудов, бпб. №117, 14 в. Ср. Гоара, р. 104. 

®) Ркп. Ватик. биб. № 573, Матеріалы, стр. 96—97. 

7 ) Во ыног. ркп. XV—XVI вв. 

.*) Ркп. Воскр. мон. №5; Матеріалы, стр. 84. „Закалается агнецъ... 
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иже всегда жремый, никОли же иждиваемый, всегда, нынѣ 
и присно, — въ одйоМъ греч. спискѣ «ромѣ этихъ словъ: 
„возобновляемый и никогда же истощаваемый" 1 ); къ сло¬ 
вамъ: „единъ отъ воинъ* добавляется: благословенъ Богъ 
нашъ *), яко тріо суть свидѣтельствующій нанебесй Отецъ, 
Синъ я Сѣ. Духъ и тріе суть свидѣтельствующій на Сеяли: 
духѣ, ісройь и ! вода (съ разными варіантами) 3 ); при влитіи 
вина и воды: соединеніе св. Духа и исполненіе св. ДуХа 4 ), 
также по изліяніи: „Отче нашъ" *); взявъ копье, священ¬ 
никъ говоритъ: „Господи, да не яростію твоею... Господи 
устнѣ мои отверзеши ®); къ словамъ „жрется" прибавлено: 
ЗтаорЫііѵтос оой Хрюте" 7 );' при изліяніи воды и вина, 
послѣ словъ „видѣвый": „искупилъ ны еси отъ клятвы" 8 ); 
въ нѣкоторыхъ нѣтъ соединенія съ водою и вино вливается 
молча 9 ), въ иныхъ нѣтъ: въ воспоминаніе Господа 10 ); въ 
Нѣкоторыхъ: „воспоминаніе творимъ Господа и Бога и Спаса 
нашего Іисуса Христа,, иже на тайнѣй Его вечери днесь со 


діаконъ: трижды; аминь, аминь, аминъ". Ркн. Тйпѳгр. б, Л» 127; ВоСкр. м.‘ 
М'7 и 8, Синод. №345, 343, 366, 360,.—183; 352, 356, 357. Соловей,. б.№ 1085., 

»): Гоаръ, р.95; въ одной Слав. ркп, Аѳонскаго мон. См. Прав. Собеоѣдн. 
1856 г. схр. 151. 

2 ) Ркп. фолов. б. № 714. 

3 ) Гоаръ, ра§. .100» 104; ркп. Солов. 6. № 713, № 714; Синод, б. №№ 352 
и 345; № 366; Воскр. м. № 5; Петерб. ак. №№ 518 и 524; Синод, б. № 598 
и 163; Типогр. б. Л* 127; Руы.муз. № 398 и 399; Синод. 6. № 381 (грен, 
ркп.) и йо иногйхъ печатныхъ служебн. 

4 ) Ркн. Хлудов, б. № 117; Синод. №381 грен. рук.;.Воскрес, мон. № 8: 
діаконъ: „благослови владыко соединеніе; священникъ: благословено соеди- 
ніе святыхъ твоихъ* а. 6. 

®) Ркп. Синод, б. № № 267/357, 680/366; 616/360;’ 909/367. Въ одномъ 
спискѣ кромѣ „отче нашъ" положено еще: „днесь спасенія нашего главпзна". 
Ркп. Синод, б. № 680/366. 

«) Рукоп. Ватпк. биб. № 1213 (Прасвоселц. стр. 129). 

7) Ркп. Ватикан, б. № 1213. 

*) ІЬМет. 

») Гоаръ, р. 200; рук. Хлуд. б. №№113 и 117; Синод, б. № 605 (12 в.); 
рк. Арх. мин. нностр. дѣлъ № 62. 

'•) Гоаръ, р. 98 и 104, ркв. Синод, б. №№ 598 н 602. 
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ученики своими, всегда... ’) при взятіи агпчей просфоры: 
„славлю тя Господи, яко сподобилъ мя еси пріятію святому 
тѣлу“... 2 ), послѣ „воспоминаніе творимъ“: „пріими отче 
небесный жертву сію, приношаемую отъ руку моею въ 
образъ одиночадаго Сына Твоего 1. Христа всегда"... 3 ),— 
послѣ закланія при положеніи на дискосъ: „полагается агнецъ 
Божій (слово Божіе вар.), вземлей грѣхъ всего міра і ), — 
за животъ всего міра 5 ), прободенія нѣтъ въ нѣкоторыхъ 
спискахъ, а вмѣсто него молитва: „Господи, Боже нашъ, 
положнвыйся Самъ агнецъ непорочный" ®), читаемая по 
другимъ по окончаніи проскомисанія, предъ покровеніемъ 
даровъ 7 ), — предъ началомъ проскомисанія: „Боже очисти 
мя грѣшнаго, Царю небесный, искупилъ ны и прощеніе 8 ),— 
а по окончаніи уготовлены агнца—кажденіе 9 ). 4) Изъятіе 
частицъ въ честь и память Богородицы („ея же молитвами 
пріими Господи жертву- сію въ нвенебесный твой жертвен - 
никъ".,, и „продета царица“), предтечи, ветхозавѣтныхъ 
, преподобныхъ, чудотвор- 1 
цевъ, безсребреиниковъ, богоотецъ и всѣхъ святыхъ (ихж с; 
молитвами посѣти ны Боже), Златоуста или Вас илш, Тер ар 4 
ховъ (живыхъ), священно.-и церковнослужителей, Государѣ, 
и диптихи живыхъ, потомъ умершихъ (и всѣхъ въ надеждѣ^ 
воскресенія и жизни вѣчныя и твоего общенія усопшихѣ 
православныхъ отецъ и братій нашихъ чоловѣколюбче Гос4 


') Ркп. Лавр. б. № 227; Воскр. м. № 5, № 7, л. 9; Синод, б. & 342; 345; 
Рул. м Л» 397: Воскрес, м. № 8. Петерб. акад. ЛУк 518 и 524. 

Ркн. Петерб. ак. №№ 518 и 524 (12-13 вв.). 

3 ) Ркп. Синод, б. № 598 /мв. 

*) Ркп. Тнпогр. б. № 127; Румянц. м. Ій 398; Лавр. б. Да 223; Синод, б. 
№№ 680, 350, 352; Петер, акад. №№ 518 п 524; 524; Лавр. б. № 227; Моек, 
акад. М 83, 85, 93; Воскр. м. № 5 и печати. ХѴП в, 

5 ) Ркн. Солов, б. X» '°1«/70*. 

6 ) Ркп. Синод, б. № 345. 

Ркн. Петерб. акад. Лі 520. По Одинцову нѣть въ рнк. XIV в. 

8 > Ркн. Моек. ак. № 85; Синодал. б. № «« э / ж ; Петерб. ак. № 530. Вилен, 
служ. 1617 ГО д а (Типограф, биб. 357). 

9 ) Въ мног. ркн. 
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поди), наконецъ за самого священпослужащаго („помяни 
Господи и мое недостоанство, и прости ми всякое согрѣ¬ 
шеніе, вольное же и невольное", варіантъ: „помяни Гос¬ 
поди и мое недостоанство... и не возбрани, ради моихъ 
грѣховъ, благодатиОд. Твоего Духа на предлежащіе дары* х ). 
Варіанты: въ честь и память безплотныхъ силъ (Михаила 
и Гавріила) и жив()творящаѵ(Г1Грёста 2 ); формулы помино¬ 
венія и изъятіе частицъ: „пріими Господи жертву сію мо¬ 
литвами' Яреблагословейныя БладьіЧііцьі нашея Богоро¬ 
дицы... 3 ), —Тея_ жемолитвами пр іими, . Господи, жертву 
сію въ п ренебещ»щ,т вой, ,Ж§В,ЩЩіркъ “ 4 ); Господи Іисусе 
Христе, нріиім нриношеійе' *); на третьей4к аестовой ) прос¬ 
форѣ: Господи I. Христе, пріими приношеніе ’ сіе силою 
честнаго и животворящаго креста Господня, заступленіемъ 
святыхъ и небесныхъ силъ безплотныхъ, честнаго пророка 
и крестителя Іоанна ®),—пріими Господи I. Христе жертву 
сію въ честь... (святыхъ), за крестьянъ... помяни Господи 
душу усопшихъ рабъ твоихъ (имрк) въ мѣстѣ свѣтлѣ, 
идѣще присѣдаетъ свѣтъ лица твоего 7 ); въ одномъ гре¬ 
ческомъ спискѣ: „пріими Господи жертву сію въ отпуще¬ 
ніе грѣховъ рабъ твоихъ, принесшихъ тсбѣ (дары), о нихъ 
же, за ііихъ же и ими же,—и ихъ же мы не помянухомъ 
свѣдѣніемъ, или множествомъ именъ... и помилуй ихъ и насъ 
по множеству,..милости твоея* 8 )—но по нѣкоторымъ списк. і 
проскомидія совершается только надъ агнчею просфорою, о 
другихъ не говорится 9 ); по нѣкот. старопеч. слав, служебни¬ 
камъ—во время изъятія частицъ за живыхъ діакопу положено 


И Мате ріалы для нет, лит , стр. 67. 

' 2 )' ШкГ~стр. ГГГЙо, 98, Гоаръ,~р7 95; рви. Хлудов, бнб. № 113; Синод. 
6. № 381 и др. 

3 ) Греч. ркп. Синод, б. X* 381, Матеріалы, стр. 85, срав. стр. 97—98. 

•) Матеріалы, стр. 42. 

^"Ркп. СйнсідГТ>в#ЗЕ‘ .V» 352 н 355 и др. 
в ) Ркп. Казан, ак. Дё 712. 

7 ) Рви. Тішогр. библ. -\" 130; Синод, б. Хі 602; Петерб. ак. № 526. 

») Рви. Ватик. биб. М 573 (Матеріалы, стр. 100—101). Срав. формул, 
поминовенія въ лит. Басил, па евхаристіи. 

9 ) Рви. Синод, библ. .\» 604; Воскресен. м. .V 7 и друг. 
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совершать кажденіе# и говорить „заздравную эктенію" '); 
по нѣкоторымъ греческимъ и славянскимъ спискамъ — по¬ 
миновеніе совершается въ такой же формулѣ, какъ и на 
евхаристіи послѣ пресуществленія (въ формѣ эктеніи): „о 
благочестивыхъ царѣхъ нашихъ, всякой палатѣ и воинствѣ 
ихъ, о отпущеніи грѣховъ раба божія... и всѣхъ во Хри¬ 
стѣ братій нашихъ, о милости, здравіи, спасеніи, отпу¬ 
щеніи прегрѣшеній раба божія.., о плодоносящихъ и добро- 
дѣющихъ во святыхъ церквахъ и помнящихъ нуждающихся, 
о всякой душѣ христіанской угнетенной и изнуренной, въ 
милости и помощи Божіей нуждающейся, о призрѣніи свя¬ 
таго дома сего и живущихъ въ помъ, о мирѣ всего міра, 
■благосостояніи святыхъ церквей, со страхомъ Божіимъ и 
ревностію труждающихся и служащихъ отецъ и братій на¬ 
шихъ, о оставленныхъ, въ путешествіи сущихъ, въ немощи 
лежащихъ, о избавленіи плѣнепныхъ, о братіяхъ нашихъ, 
въ службахъ сущихъ, и всѣхъ служащихъ и служившихъ 
но святѣй обители сей,—о успеніи, прославленіи блажен¬ 
ныя памяти... и всѣхъ прежде отшедшихъ отецъ и братій 
нашихъ здѣ лежащихъ и повсюду православныхъ" 2 ). 

5., Кажденіе съ молитвою: кадило тебѣ приносимъ... 
поставленіе звѣздицы съ словами: и пришедше звѣзда.., 
покровеніе Жаровъ съ чтеніемъ псалма: Господь воцарися, 
Господу помолимся, покрый Владыко, покры небеса, покрый 
насъ кровомъ крилу (50 Пс.), благословенъ Богъ нашъ, сице 
■благоволивый слава тебѣ (діаконъ) всегда..:. аминь (также 
кажденіе по отпустѣ съ чтеніемъ: во гробѣ плотски и псалма 
50). Варіанты: кажденіе и поставленіе звѣздицы, или 
совсѣмъ не полагается *), или въ разныхъ мѣстахъ 
и съ разными молитвами, также и при покровеніи чи¬ 
таются иныя молитвы: благодать всесвятаго Твоего Ду- 

4 ), Словомъ Господнимъ небеса утвердишася 5 ), Боже 

‘) Служебникъ 1651 г. (Тнпегр. б. № 657), Моек. ак. Л» 2721. 

Матеріалы для нет. литур. стр. 13, 21, 87, 99. 

3 ) Напрнм. въ ркп. Синод, библ. № 342; въ нѣкоторыхъ положено кре¬ 
стить дары Ркп. Типограф, б. М 127 и ыног. друг. 

4 ) Гоаръ, р. 101. 

5 ) Ша. р. 101; ркп. Синод, б. Л» 381; Матер, стр. 87; ркп. Рум. муз* 

400, Петер б. ак. X 561. 

2* 
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нріемый Авелевы дары’) (изъ литургіи Марка и Іакова) 2 );; 
въ одномъ греческомъ спискѣ — молитва кадилу читается; 
предъ унесеніемъ даровъ на жертвенникъ въ концѣ литур 
гіи,—при покровеніи кромѣ Господь воцарися—читалось— 
дому твоему подобаетъ святыня *), по нѣкоторымъ молитва; 
кадила стоитъ въ началѣ литургіи Златоуста 4 ); въ одномъ; 
„новелѣніемъ твопмъ небеса утвердшпася" стоитъ на ма¬ 
ломъ входѣ 5 ); въ нѣкоторыхъ при покровеніи читается- 
молитва предложенія; по слав, служебникамъ 12 — 14 вв. 
покровеніе слѣдуетъ за кажденіемъ и молитвою предложе¬ 
нія; иногда послѣ покровенія: „гласъ радости и веселія въ 
селѣхъ праведныхъ 6 ), по нѣкоторымъ при поставленіи: 
звѣздицы (называемой сѣнь) говорилось: сѣнь Св. Духа 7 ) 
и словомъ Господнимъ небеса 8 ). 

6.., Молитва п редложенія имѣется въ литургіяхъ Марка 
и Іакова: діаконъ: о предложенныхъ честныхъ дарѣхъ, 
свящ. Божй,- Боже .иашъ_ц§бесвый.хлѣбъ. Варіанты, Барбе- 
> риновъ евхологій: „Гди Боже нашъ, предложивыйся агнецъ, 
непороченъ за животъ (всего), міра: . призри на ны и на, 
хлѣбъ сей н на чашу сію е пречистое. ^Ѣло твое - 

и честную кровь твою (въ насыщеніе, на здравіе и спасе¬ 
ніе душамъ и тѣломъ нашимъ), в ъ. ирцчіццуці о душъ и. 
.тѣлесъ,,,яко ,святися“ 9 ). По славян, подобная молитва чи¬ 
тается послѣ уготовленія агнца 10 ), до покровенія даровъ: 
„Господи Інсусе Христе, хлѣбе животный, преложивый пре¬ 
чистое тѣло твое въ хлѣбъ" и ). Но нѣкоторымъ спискамъ, 
благословеніе,, предлож енія бываетъ на маломъ.,входѣ: „и. 


1) РКП. Сішод. № 345, 34В, 360; Калач, ак. .V, 702. 
г) 8\ѵаіпзоп, ра§. 16, 218. 

3 ) Ркп. Синод. № 345, Петерб. ,Ѵ» 524; Солов, б. .V Юіб, Воскр. м. .V- 
и 8; Типограф, б. № 127; Рул. ді. Де 398 и 399. 

') Ркп. Каз. акад. ДУ6 709 н .710 и другихъ. 

Ркп. Каз. ак. № 713. 

6 ) Ркп. Сііпод. б. Лѵ 398 / 343 , 

7 ) Ркп. Тішогр. б. А» 127; Рум. м. Де 398, Воскрес, моп. Д6 8 и друг... 
») Ркп. 1’ум. м. Ж 400. 

э ) 8\ѵаіпзоп, ра§;. 88. 
м) Рук. Синод, б. ДЬ 345. 

ІЬісІ. № 360; Соловецк. б. Д& 1016, Петерб. ак. Ав 520. 
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ніріемъ іерей св. Еванцеліе, даетъ діакону; тако идутъ въ 
жёртовникъ, глаголетъ діаконъ: благослови Владыко святое 
предложеніе се,—свящ., благословляя, глаголетъ: благослови 
снятое ' предложеніе сіе и я Духомъ_Твоимъ Свя - ' 

тымъ всегда 1 )..., пли: „благословенно предложеніе Господа 
"и "бога и Спаса нашего Іисуса Христа" 2 ), иногда: „благо¬ 
словенно предложеніе божественныхъ твоихъ тайнъ всегда... 
аминь 8 ). Въ одномъ спискѣ литургіи Василія Великаго 
читаются двѣ молитвы до покровенія даровъ: Господи Іисусе 
Христе,, хлѣбе животный, преложивыйся за мірскій животъ, 
шинограде истинный, призри на дары сія и пріими въ пре- 
небесный твой алтарь п помяни человѣколюбче принесшія 
и нынѣ неосуждённо сохрани, яко святися".. , иная: „Вла¬ 
дыко Господи животворяй, благодѣтелю, давый намъ надѣяиіе 
жизни вѣчныя и сподоби ны въ сщны (зіс) семъ божест¬ 
венную службу скончати въ послушаніе бож. службы и бу¬ 
дущаго блаженства Христова, яко благъ и человѣколюбецъ" 4 ). 
»(Во многихъ читается до покровенія даровъ) 8 ). По синод, 
ркп. № 345 надъ дарами: Господи Іисусе Христе хлѣбе 
животный и Владыко Господи животворяй (на Василіевой 
литургіи, а'на Златоустовой на великомъ входЬ).— 

7) Окончаніе проскомидіи: отпустъ, кажденіе съ чтеніемъ— 
'во гробѣ плотски и псалма 50, царю небесный, слава въ 
вышнихъ Богу, Господи устнѣ (діаконъ): время сотворити 
Господеви, благослови владыко,—(свящ.): благословенъ Богъ, 
-(діак.): помолися о мнѣ Владыко; (свящ.): да исправитъ 
Господь стоны твоя, (діак.): помяни мя Владыко святый, 
(свящ.)—да исправитъ Господь стопы твоя, (діак.): помяни 
мя Владыко святый, (свящ.): да помянетъ тя Господь во 
царствіи своемъ всегда... (діак.): аминь. Варіанты : от¬ 
пуста нѣтъ во многихъ рукописяхъ греческихъ и русскихъ ®); 

*) Рук. Каз. ак. .Ѵі 710. 

*) Ркп. Синод, б. Л» 680, 310. 

3 ) Ркп. Моек. ак. № 122; Снпод. б. Л» 352, 366; Воскрес, моп. № 4; Пе- 
'•терб. ак. 530, 531, 536, 542, 558, 560, 972, 973, 574; 733, 836.— 

*) Синод, б. № 345, Тппогр. № 130. 

*) Ркп. Синод. № 605, Тнпогр. Л» 127, Рум. м. № 398. 

> Во всѣхъ слав, служебн. до-Кішріановскихъ (12—14 вв.). 
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у Гоара нѣтъ: да исправитъ Господь стопы твоя ’); въ- 
нѣкоторыхъ послѣ молитвы предложенія: „благодать и по¬ 
мощь всесвятаго и животворящаго Духа да будетъ съ нами, 
всегда 2 ),— и сей Духъ содѣйствуетъ намъ во вся дни живота 
нашего... ангелъ Господень да священнодѣйствуетъ намъ- 
и устроитъ путь твой предъ тобою; (діак.): Духъ святый 
найдетъ на тя и сила Вышняго осѣнитъ тя... (свящ.): буди 
ми по глаголу твоему® 3 ); по нѣкоторымъ тутъ полагается 
прощеніе 4 ),"въ одномъ греч. спискѣ предъ словами: время 
сотворити Господ еви, положено произносить: „Господи Іису- 
се Христе Боже нашъ, даждь намъ силу и усердіе совер¬ 
шить со страхомъ и вниманіемъ божественную службу" 5 ), 
въ другомъ — послѣ словъ „да помянетъ тя Господь во* 
царствіи своемъ®—діаконъ отвѣчаетъ: „аминь и многая, 
лѣта отче“ ®); кромѣ „во гробѣ плотски" читается: яко 
живоносецъ, вышняго освященіе 7 ), воскресеніе Христово^ 
видѣвше 8 ), отпустъ бываетъ при открытыхъ царскихъ две¬ 
ряхъ, причемъ и прощеніе 9 ), наконецъ въ двухъ служеб¬ 
никахъ священникъ преподаетъ на проскомидіи: миръ всѣмъ 
и „благодать Господа I. Христа и Бога Отца и всесвятаго* 
Духа со всѣми,—въ связи съ прощеніемъ 10 ). 

2. Великій входъ. 

1) Молитвы начинательныя п ): молитва херувимской, 
пѣсни: никто же достоинъ, какъ въ литургіи Златоуста,. 


1) Гоаръ, р. 64. Ркп. Ват. 6. Да 14, Красвосельц. стр. 179 и друг. 

2 ) Ркп. Ват. бнб. № 1228 Красное, стр. 139—140. 

3 ) Гоаръ, ра&. 101 н 104. 

*) Ркп. Моек. ак. № 93, ІІетерб. ак. Л» 523. 

5 ) Ркп. Синод, бнб. (греч.) № 381. 

6 ) Матеріалы, стр. 102. 

7 ) Ркп. Синод, б. № 366, Служ. вил. пзд. 1554 г. Рум. м. № 24; Мате¬ 
ріалы, стр. 48. 

8 ) Ркп. Синод, б. № 368; Воскрес, м. Л» 8. 

я ) Стоглавъ, гл. II, ркп. Солов. Л» 1023, 1024; Синод. Л* 680, Служеб. 
1651 г. н другихъ. 

'°) Гоаръ, р. 104. 90 н 101. 

”) Всѣ рубрики великаго входа и по количеству, и по своему содержа- 
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такъ и Василія Великаго, весьма сходна съ проскомидій- 
ными: Господи ниспосли и друг, (какъ и въ этой послѣд¬ 
ней, священнослужитель въ молитвѣ херувимской пѣсни 
исповѣдуетъ предъ Богомъ свое недостоинство къ совершенію 
безкровной и страшной жертвы ') и проситъ: очисти мою 
душу и сердце... и удовли мя силою Святаго Твоего Духа 
предстати святой твоей трапезѣ сей 2 ) и священнодѣйство- 
вати святое и пречистое тѣло твое и честную кровь, ты бо 
еси приносяй и приносимый и пріемый и раздаваемый...),— 
псаломъ 50-й покаянный, Боже очисти мя и тропари уми¬ 
лительные: Варіанты; молитвы: никто же достоинъ и 
всей этой начинательной части нѣтъ въ древнѣйшихъ 
текстахъ литургіи Златоуста и Василія, какъ пѣтъ ея 
и въ проскомидіи 3 ), — въ нѣкоторыхъ еще полагаются 
милитвы: „Благодѣтелю всея твари 4 ), „Владыко Господи 
животворяй® 5 ), „Господи Боже, не хотяй смерти грѣш 
никовъ®, „Нынѣ ми хотящу приступити®,—Во множествѣ 
грѣховъ, создавый мя' Господи, безъ числа согрѣшилъ 6 ), 
Владыко Господи посѣтивый 7 ). 

2) Облаченія и умовенія рукъ —но теперешнему славян¬ 
скому тексту обычнаго служебника нѣтъ, какъ не полагается 
умовенія и на проскомидіи въ нѣкоторыхъ служебникахъ, 
а облаченіе совершается молча,—но есть въ теперешнемъ 


вію и по своему расположенію соотвѣтствуютъ нроскомпдійнымъ: посему 
въ наіііемт, и зложёйТІГшііЬры' Т.~ 2, 3 ’ й Ж ’Иаріш '&іШГпроскбмѴідіинымъ. 

’) Молитва составлена оідсГвъ ту"эпоху, когда іГроскДшіВ^ совершалась 
послѣ вея, на вел. входѣ, ибо употребляется терминъ: жертва, а не служба, 
какъ въ евхаристіПномъ возношеніи. 

*) Указаніе на то, что священникъ еще только въ первый разъ присту¬ 
паетъ за литургіей къ престолу. 

3 ) Барбернн. у Гоара, р. 99, Порфирія у Красноссльц. стр. 288; Сева¬ 
стьянов. у Краев, стр. 245. 

4 ) Синод, ркп. № 366,— Казан. №712. Срав. 8\ѵаіпзоп., рад. 88, Синод, б. 
№ 345, Петерб. ак. №№ 520, 526. 

8 ) Шй. сравн. 8\ѵаіпаоп., р. 218, 236; ркп. Типогр. б. № 127. 

«і Ркп. Каз. № 712/1023,—Петерб. № 861. и др. 

7 ) Ркп. Синод, б. ,Ѵ№ 346, Г60. 
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архіерейскомъ служебникѣ: умовеніе рукъ святителя предъ 
великимъ входомъ съ чтеніемъ молитвы: „Господи Боже 
нашъ, освятивый струи іорданскія.... и возложеніе омофора 
и митры >-), по окончаніи входа—тропари: во гробѣ 
плотски и яко живоносецъ—а въ началѣ: „Боже очисти мя 
грѣшнаго. Варіанты : умовеніе рукъ священниковъ и архі¬ 
ерея съ чтеніемъ псалма: умыю въ неповинныхъ, по однимъ 
до, по другимъ послѣ великаго входа *); въ актахъ собора 
1667 г. на великомъ входѣ несутъ ко архіерею облаченіе, 
кромѣ омофора: митру и пастырскій жезлъ со архіерейскою 
камилавкою 3 ). 

Приготовленіе даровъ и изъятіе частицъ не полагается 
по теперешнему тексту обычнаго служебника, но по архіе¬ 
рейскому служебнику святитель изъомлетъ частицы именно 
предъ великимъ входомъ *).—Въ югозападныхъ архіерей- 


>) Остатки прежняго облаченія и умовенія священнослужителя въ началѣ 
литургіи вѣрныхъ, о чемъ свидѣтельствуютъ Кириллъ Іерусалимскій, Апост. 
постановл. и др. цитаты ниже. ’Ару/.гратг/.'зѵ, р. 75 .«ир Служебникъ 1874 г. 
Москва, синод, типогр. послѣ молитвы нпктожо достоинъ: „припосять ипо па- 
коны ко архіерею предъ царскія двери лахань съ рукоумываломъ, н Архіерей, 
умывая руки, молитву глаголетъ: Господи нашъ, освятивый струи іорданскія 
спасительнымъ Твоимъ явленіемъ: Самъ и нынѣ ииаііосліі благодать Свя¬ 
таго Твоего Духа и благослови воду сію. ко освященію всѣхъ людей Тво¬ 
ихъ, яко благословенъ есп во вѣки вѣковъ аминь. И совергапвшу архі¬ 
ерею молитву, приноситъ протодіаконъ омофоріп н полагаеті. па рамѣхъ 
архіерейскихъ (л. 29). Но въ актахъ собор. 1667 г. (изданіе Братства Св. 
Петра» нѣтъ умовенія, листъ 51. 

і) Ркп. Ват. биб. Ж- 573 (Матер, стр. 107); ркп. Синод, б. Л-.Ѵ- 342,343, 
348, 366; Воскр. ион. № 8; Казан, ак. № 1016; Пе.терб. ак №Лг 970, 522, 
523; Криптоферрат. Гоара, р. 102,207, ср. 182. ПорфиріевскШ у Краевосельц. 
стр. 288 н друг. 

3 ) Дѣля. соб. 1667 г. л. 52 об. 

і ) „И приходитъ архіерей ко святому предложенію, и вземъ обі.ма рукама 
аеръ полагаетъ на раму единого діаконовъ. И іерсіі открываетъ святый 
дискосъ, имѣя еднну просфору готову и святое коніе. Понлопивсл убо 
архіерей трижды глаголетъ: Боже очисти мя грѣшнаго. Тажеотлагаетъ шапку, 
и вземъ просфору лѣвою рукою, десною же святое копіе, нзънмаетъ час¬ 
тицы,—глаголя нёрвѣе: помилуй насъ Боже, но велицѣй милости Твоей, 
молямтися, услыши и помилуй. И поминаетъ архіерей благом. Императора 
п Императрицу, наслѣдника Его, великихъ князей. . и прочія православныя 
хрнстіаны, яже хощетъ живыя. И первый архимандритъ поминаетъ о здра- 
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-скихъ служебниках^ первой половины XVIII ст. находимъ 
прямое указаніе на совершеніе проскомидіи предъ великимъ 
входомъ: послѣ умовенія рукъ съ чтеніемъ „умыю въ непо¬ 
винныхъ , херувимской пѣсни, архіерей кадитъ престолъ, 
говоря 50 псаломъ, потомъ кадитъ жертвенникъ, и отдавъ 
кадидышцу, „ абге начинаетъ проскомидію отъ искупилъ ны еси 
даже до конца “,—по окончаніи проскомидіи обычный входъ; 
архіерей оставшись въ алтарѣ, читаетъ молитву „Благодѣ¬ 
телю всѣхъ, и твари всякія содѣтелю", а по поставленіи 
ц.покровеніи даровъ; „Владыко Господи животворяй, бла¬ 
гимъ дателю 1 ' ‘). -Кромѣ того, слѣды того, что проскоми- 
саніе совершалось нѣкогда предъ великимъ входомъ (въ 
началѣ литургіи вѣрныхъ), остались: въ теперешней молитвѣ 
ироскомидійной, читаемой по или по другимъ при постав¬ 
леніи даровъ на престолѣ, а также въ замѣчаніи греческихъ 
и славянскихъ служебниковъ (XIV—XVI вв.), что если на 
. проскомидіи Агнецъ окажется теплымъ, то нѣкоторыя дѣй¬ 
ствія надъ нимъ отлагаются до великаго входа г ); въ гре¬ 
ческомъ спискѣ, открытомъ Мономъ (11 —12 в.), приго¬ 
товленіе Агнца какъ и все проскомисаніе помѣщено предъ 
евхаристійнъшъ возношеніемъ (станемъ добрѣ) *); въ пиро- 


ВЩ цвят. синода. Тако н прочін сослужителн приходятъ близъ архіереа п 
еотворяютіі метаніе и глаголютъ: за молитвъ стаго владыки нашего, Г-ди 
І. Христе Боже нагаъ, помилуй насъ. И поминаютъ яже хощутъ живыя, 
глаголюще токмо имена. Архіерей сѣчетъ частицы на дискосъ глаголя 
нвйрйстаино: помяни Господи, дондеже совершаютъ имена Послѣди же 
глаголетъ: помяни, Господи, п мене грѣшнаго п недостойнаго раба Твоего 
пмраь. И арх, вземъ частицу, глаголетъ: помяни Господи раба Твоего пмрк. 
ардаррея или іерея. И паки сотворивъ метаніе творитъ такожде. Совершивъ же 
архіррей частицы живыхъ, пріемлетъ вторую просфору о усопшихъ и сѣ¬ 
четъ частицы иа дискосѣ, дондеже совершаютъ нмепа усопшихъ. Л. 29 обор. 
Ср.'^Аруеератіхоѵ. 

') Служебникъ святительскій, изд. въ Супраслѣ, 1716 г. Срав. Служ. 
арх. року .174.0 (Христ. Чт. 1866 г. I, 378). 

- 3 ) „Аще ли тепла будетъ просфура, не обращаетъ святый агнецъ ницъ, 
■? Ко Д а не упуститъ воду отдолѣ лежа на святомъ блюдѣ, н стоитъ такъ 
ДажЬ до переноса великаго, н тогда внегда хотя нодвнгиути святая нодви- 
*етъ мало покровъ и обращаетъ святый агнецъ ницъ. ‘"—Это замѣчаніе встрѣ¬ 
чается во многихъ рукописяхъ. 

3 ) Ргапг ІозерЬ Мопе, ЬаіеіпізсЬе инй Сггіесііізсііе Меззеп, ГгапкГигі аш 



маліевомъ спискѣ литургіи Василія Великаго о великомъ входѣ 
сказано: гсротівгѵтаі та ауіа Зюра (предлагаются, а не аѵа- 
тідгѵтаі-возлагаются)йк6 тб>ѵ ІЕрёюѵ,а потомъ хаіатсовёѵшѵ 
геоѵауиоѵ оадрмѵхаіёѵ тм 9оаіаатіг]ріо) тетауріѵюѵ (уготовл. 
на жертвенникѣ)..., архіерей: Господи Боже вашъ, созда- 
вый насъ (молитва проскомидіи Василія Великаго : ); мо¬ 
литва херувимской пѣсни, какъ мы говорили, предполагаетъ, 
что священникъ вступаетъ въ первый разъ въ алтарь и 
что приношенія даровъ и ихъ предложенія еще не было. 

4) По теперешнему служебнику полагается поминовеніе 
только живыхъ—Государя и царскаго дома, Св. Синода 
(патріарха), епископа, священнослужителей и всѣхъ при¬ 
сутствующихъ вѣрныхъ, но на архіерейскомъ служеніи, 
какъ мы знаемъ, совершается изъятіе частицъ какъ за 
живыхъ, ..такъ и за умершихъ. Нѣтъ также поминовенія 
святыхъ, равно какъ и безплотныхъ силъ, хотя херувим¬ 
скія пѣснопѣнія („иже херуввмы...“, „да молчитъ*... и 
„нынѣ силы небесныя*) можно разсматривать, какъ часть 
соотвѣтствующую проскомидійиомѵ призывані ю безплотныхъ 
силъ (также чтенію по нѣкоторымъ служебникамъ: святъ,, 
святъ..., благословенъ грядый во имя Господне, —слова, 
которыя архіерей произноситъ тайно и на великомъ входѣ) 
и евхаристійной архангельской пѣсни: святъ... благословенъ- 
грядый во имя Господне. Кромѣ того, въ проскомидійной 
молитвѣ великаго входа литургіи Василія Великаго упоми¬ 
наются, сходственно съ проскомидіей, ветхозавѣтные пра¬ 
ведники и апостолы. Затѣмъ въ слѣдующей послѣ великаго 
входа эктеніѣ, несомнѣнно позднѣйшаго происхожденія и 
не принадлежавшей къ евхаристШному возношенію, діаконъ 
упоминаетъ; ангела мирна, и Пресвятую Богородицу. Оче¬ 
видно, это слѣды бывшаго нѣкогда здѣсь проскомидійнаго- 


Маіп, 1850, 8. 140-14): тгаг^соЭеугсоѵ тоіѵаѵ тер! то б ііахоѵоо г, «О іере- 
ак тгаѵтшѵ тшѵ тар! тг 4 с тгроЭгогсос, ха! как тоѵ артоѵ ргта 
іЪаго^Е’.. хайак хата таЕіѵ атгаѵта урасроѵта! ха! охеггааЯіѵтаг/ тмѵ ауішѵ 
ёаірмѵ )іус! о йіахоѵос т ( Ь ігрЕ'К, кароѵто; йіа/оѵом. 2т<3ргѵ ха).м; 
X. т. к. Рукопись во всѣхъ отношеніяхъ весьма замѣчательная и для насъ 
очень важная, къ сожалѣнію, описанная Мономъ слишкомъ кратко. 

*) Гоаръ, р. 182. 
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поминовенія ветхозавѣтныхъ и-новозавѣтыхъ святыхъ, Пре¬ 
святой Богородицы и безплотныхъ силъ. Съ перенесеніемъ про¬ 
скомидіи въ начало литургіи, въ краткую ектенію: „о предло¬ 
женныхъ честныхъ дарѣхъ“ перешли и прошенія объ ангелѣ 
мирнѣй о Преев. Богородицѣ. Чтобъ древнюю эпоху такой экте- 
1шГ"не было,— это увидимъ послѣ, теперь замѣтимъ только: 
въ Бербериновомъ *), Румянц. музеума 2 ) въ литургіяхъ 
Василія Великаго и Златоуста проскомидійная молитва окан¬ 
чивается возгласомъ: „щедротами.... потомъ миръ всѣмъ и 
возлюбимъ, слѣд. безъ эктеніи.— Варіанты : по вышеука¬ 
заннымъ юго-западнымъ архіер. служебникамъ и Моновскому 
чинъ проскомисанія совершается предъ великимъ входомъ, 
по нѣкоторымъ славянскимъ (14 в.) тутъ совершается под¬ 
робное поминовеніе, читаются диптихи, куда вносились ш- 
святые 3 ). Наконецъ намъ извѣстенъ одинъ архіерейскій* 
служебникъ, по которому святитель, при изъятіи частицъ 
на ве ликомъ входѣ, поминаетъ и святыхъ но чану проско- 

'^Послѣ поминовенія на проскомидіи слѣдуютъ: 1) уста¬ 
новленіе даровъ на жертвенникѣ съ покровеніемъ ихъ и 
кажденіемъ (№ 5) *), 2) молитва предложенія (№ 6), 3) 
окончаніе проскомидіи, состоящее въ отпустѣ, вторичномъ: 
кажденіи съ чтеніемъ во гробѣ плотски и 50 псалма, царю/ 
небесный, слава въ вышнихъ Богу, Господи устнѣ и на- 
конецъ во взаимной молитвѣ священнослужащихъ (№ 7)..ѵ 
Всѣ эти части имѣются и на великомъ входѣ по тепереш-г 
нему служебццку., только размѣщеніе иное: перенесеніе и 
Достав леніе даровъ на престолѣ, ихъ покровеніе и каж- т 
дѳніе (№ 5), чтеніе благообразный Іосифъ, во гробѣ плот-1 
ски, яко живоносецъ и 50 псалма (№ 7),—взаимныя мо- 
лцтвы священнослужащихъ (№ 7) и наконецъ молитва про¬ 
скомидіи (Л® 6).—Но и на проскомидіи первое кажденіе 
полагается не во всѣхъ служебникахъ — рукописныхъ, по ^ 

') Бунзенъ, 2, 246 -247; 8« г аіпзоп, р. 90. 

№ 374. 

V Ркп. Хлуд. б. № 117 и 113; Петерб ак. № 567. 

4 ) Ркп Синод., б. № 370. 

) Цифры означаютъ соотв. номера проскомидій наго обозрѣнія. 
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нѣкоторымъ оно совершается молча, притомъ и па вели¬ 
комъ входѣ кажденіе совершается во все продолженіе свя¬ 
щеннодѣйствія, слѣд. можно разсматривать оаое какъ еди¬ 
ное, непрерывное священнодѣйствіе. Съ другой стороны, 
надписаніе нроскбмидійной молитвы: молитва проскомидій 
по, или въ другихъ служебникахъ, при поставленіи бо¬ 
жеств.. даровъ на святѣй трапезѣ даетъ видѣть, что пер¬ 
воначальное мѣсто ея было иное, именно до теперешнихъ 
взаимныхъ молитвъ (помяни мя...) священнослужащихъ, 
вслѣдъ за кажденіемъ. При такомъ размѣщеніи получаемъ 
совершеіщое^саанадеиір-въ порядкѣ чинопослѣдованій про¬ 
скомидіи и великаго входа: 5) перенесеніе даровъ, нокровеніе ихъ 
и кажденіе, 6) молитва проскомидіи и 7) окончаніе входа—новое 
кажденіе, благообразный Іосифъ, во гробѣ плотски и проч. 
и взаимныя молитвы священнослужащихъ.—Въ такомъ по¬ 
рядкѣ и поведемъ дальнѣйшее изложеніе великаго входа.— 
5) Въ теперешнемъ обычномъ служебникѣ, перенесеніе 
даровъ, ихъ покровеніе и кажденіе излагается такъ: послѣ 
троекратнаго произнесенія херувимской пѣсни, кажденія, 
о^^асялма ѵ іі_долитвы: Боже очистй, діаконъ: возми Вла¬ 
дыко, священникъ” (взявъ воздухъ и полагая па лѣвое рамо 
діакона): въ мирѣ (по архіер.) возмите руки ваша во свя¬ 
тая и благословите Господа (Пс.), потомъ возложивъ на 
главу діакона дискосъ п самъ взявъ потиръ, совершаютъ 
входъ, поминая Государя и царскій домъ, правит. Синодъ, 
присутствующихъ и себя самихъ; затѣмъ поставляя дис- 
. косъ и потиръ на трапезу, священникъ говоритъ: благо- 
| образный Іосифъ, во гробѣ плотски, я&оокцвоиосецъ (какъ 
I на проскомидіи, такъ и здѣсь эти молитвы ■ ‘воспоминаютъ 
смерть Господа),-—покрываютъ дары воздухомъ, причемъ 
священникъ говоритъ опять: благообразный Іосифъ; нако¬ 
нецъ совершаетъ кажденіе даровъ, говоря 50 Пс. (ублажи^ 
Господи... тельцы). Святитель, кромѣ того, при взятіидис- 
коса говоритъ: благословепъ грядый во имя Господне, Богъ 
Господь явися намъ') и отдѣльно кадитъ дискосъ, потиръ 
и воздухъ 2 ). По греческ. ’Архізрапхоѵ'у, послѣ умовенія 


') Дѣян, собор. 1667 г. л. 52 об. 
ІЪійет. 



29 — 


рукъ (проскомисафе не упоминается), идетъ въ жертвен¬ 
никъ, гдѣ діаконъ говоритъ: воздѣни, владыко, руцѣ твои 
во святая, при поставленіи только: благообразный Іосифъ, 
при кажденіи только: ублажи Господи ’) По нѣкоторымъ, 
славянскимъ спискамъ, священникъ, имѣющій взять потиръ 
для несенія на великомъ входѣ, говоритъ: „чашу спасенія 
уріиму н им и Госпп)птр..дрвяоічу 1 —архіерей, взявъ св. чашу, 
глаголетъ: „чаша твоя уповающи яко державна, и милость 
твоя п оженетъ мя „во вся дни живота моего". Поставляя 
чашу на престолъ: „мироносицамъ женамъ при гробѣ пред¬ 
ставъ ангелъ_“ *). Но грсческ. евхологію Ватикан, биб¬ 

ліотеки 16-го вѣка 1213: священникъ говоритъ на вхо¬ 
дѣ: Господня ость земля и исполненіе ея, если воскресный 
день, то: „воскресеніе Христово видѣвше", при прибли¬ 
женіи ко святымъ вратамъ: благообразный Іосифъ, при воз¬ 
ложеніи даровъ: тогда возложатъ на алтарь твой тельцы, 
при покровеніи и кажденіи: благословенъ грядый во имя 
Господне 3 ) (вар. „Богъ Господь явися намъ, благословен¬ 
на слава Господа" 4 ); по Кипріанов. служ. Ват. б. Ді 14: 
при вхожденіи въ царскія двери: благословенъ грядый... 
Богъ Господь явися намъ 5 ), при поставленіи даровъ тро¬ 
парь: благообразный Іосифъ... закрывъ положи, но воскресе 
въ третій день Спасе даруя міровн волію милость в ). По 
криптофор. діаконъ предъ великимъ входомъ говоритъ: 
царю небесный 7 ), священникъ при возложеніи воздуха на 


•') Ра§. 76—77. По Гоару (р. 73): въ мирѣ воздѣжите Господа, благосло¬ 
вить тя Господь отъ Сіона, сотворнвыіі небо п землю всегда... аминь. 
Въ Гоаровек. 15 в. р. 96: нѣтъ: благообразный Іосифъ, благословенъ 
грядый н проз., въ Барбериновомъ Злат. лит. вслѣдъ за двумя молитвами 
вѣрныхъ, а въ лит. Вас. послѣ „никтоже достоинъ" слѣдуетъ молитва 
ироркоиіідіи; т. обр. нѣтъ описанія великаго входа. 

*) Рки. Воскр. м. № 8 л. 55 об. —58. 

3 ) Краспосельн. стр. 134 Срав. Матер. 107—108. 

*) Матер, стр. 108. 

5 ) Такъ во многихъ греч. и слав, рукой. Синод, б. № 357; Воскр. м. 
№ 4; Каз. ак. №№ 1023, 1029; Синод. № 680, 616; Петерб. ак. ДбДв 529, 
836, 837; 530,-532, 546. Матер, стр. 89, 108. 

*) Краеносельц. стр. 185. 

7 ) Ркн. Петерб. № 518 и друг. 
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■плечо діакона: пе отвержи мене отъ лица твоего и Духа 
твоего святаго не отъими отъ мене,— діак.: воздаждь мм 
родасть спасенія твоего и духомъ владычнимъ утверди мя,— 
■свящ.: при взятіи потира: святъ, святъ, святъ Господь 
-Саваоѳъ, исполпь вся земля славы твоея '), при вхожденіи 
гсрбііора: возмите врата князи ваша ивозмигеся врата вѣч¬ 
ныя и внидетъ царь славы, благословепъ грядый во имя 
Господне, Ногъ Господь явися намъ 2 ), потомъ покрываетъ 
святая, говоря: Господь воцарися, въ лѣпоту облечеся (Нс.), 
наконецъ кадитъ съ словами: возвеличите Господа со мною 
и вознесемъ имя Его вкупѣ 8 ). По нѣкоторымъ при поста¬ 
вленіи даровъ на трапезу священникъ говоритъ: подъем- 
люще ангельскймгГ^йТьшПневидимо дары вносимы, ты бы 
еса приноснй и приносимый, пріемляй и раздаваемый...*.), 
при кажденіи: царю ііебесный^)ГТГо одному служебнику, 
при взятіи потира, кромѣ святъ, святъ... священникъ го¬ 
воритъ еще: помяни насъ Господи, сгда пріидеши во цар¬ 
ствіи твоемъ, помяни насъ владыко и проч., по постав¬ 
леніи даровъ: благообразный Іосифъ, царю небесный, каж¬ 
деніе и опять; святъ, святъ..., а прц нокрбчег' 11 — Дух 3 - 
с вятый пай летъ да иы и сила _Вм пшящ п рфпитъ ХіІ ~ в ), ПО 
другому, при взятіи даровъ~свящешшкъ говоритъ: святый 
Боже, —трижды '). 

6. Молитва проскомидіи —въ тепереш. служебникѣ: по 
поставленіи божественныхъ даровъ на святой трапезѣ, послѣ 
эктеньи: о предложенныхъ честныхъ дарѣхъ Господу помо¬ 
лимся: Господи Боже вседержителю,—въ литургіи Вас. 
Великаго: молитва приношенія: Господи Боже нашъ, соз- 


*) Въ рукоп. слав, нлн при взятіи Св. даровъ, или по переносѣ: рукоп. 
Петерб. ак. №Л» 522, 523; 533, 540, 839; Ими. Публпч. б. Л» 274; Моек, 
ак. Л» 52 старопеч. 

2 ) Гоаръ, р, 92 и 102. Орав, рукой. Син. 5. № 366. 

Гоаръ, р. 102. Подоб. Хлуд. 6. Л» 117 и 113. 

4 ) С м. Дмз уруягСйаго, Богослуженіе въ рус. церкви, стр. 117. 

*) РукоиГПетерб. ак. Л» 567. 

6 ) Требникъ Венец, изд. 1519,1570,—Угро— валах. Л» 25 (у Дмитріевскгго, 
стр. 424). Срав. Петер, ак. Л» 567. 

") Рукоп. Петерб. ак. .V 569; Служеб. Нмп. Публач. библ. .V» 59. 
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давый насъ, введы% въ жизнь..., въ Дѣян. 1667 г. не помѣ¬ 
щена, въ ’АрХі=р<^іхоѵ’ѣ безъ надписанія: глаголетъ пат¬ 
ріархъ молитву въ себѣ ’). Въ Барбериновомъ: „ЗУХ7] Х7]? 
тсрозхорлотіс; той ауіоа ’Ісоаѵѵои Хрозозх6|хоа р.еха хо агсо- 
хг&^ѵаі хз ауіа осора ёѵ хтд храяёОд, хаі к'щр шзаі хоѵ 
Хаоѵ хоѵ (іаахіхоѵ й|хѵоѵ 2 ), криптоферрат.: „іерей молитву: 
Господи Боже 3 )..., въ другомъ экземплярѣ: молитва при 
поставленіи даровъ святыхъ 4 )... Криптофер. Василія Вели¬ 
каго: о принесенныхъ (іхрозаѵехйгѵхшѵі и освящаемыхъ, 
(ауіа^оцёѵшѵ) честныхъ дарѣхъ V Барбериновъ Басил. Вели¬ 
каго: гй/т] ХУ)? гсроохорлот)? ход сфоо ВазіХеіоо, р.е:а хо 
тсХтгірбізаі хоѵ Хаоѵ хоѵ цазихоѵ орѵоѵ“; въ пѣкоторыхъ безъ 
„заглавія: іерей молится такъ 6 ). Пиромал.: хаі атсодёѵхюѵ 
хшѵ ауішѵ оФршѵ хаі еѵ хф дузіаох^ріа хехауріѵсоѵ, о 
оіахоѵос; Хёуеі* тсХтгіроіаоілсѴ... о аруігреСя {шохіхмсг Каріе 
о 9е6с;... Въ Батик. № 1228: надписывается только едх?) 7 ). 
•Славян.: исполнимъ молитву нашу Господеви о предложен¬ 
ныхъ (зіс) честныхъ дарѣхъ. Въ Ватик. № 14 ость о пред¬ 
ложенныхъ, но пѣтъ самой молитвы нроскомидійной, какъ 
и въ Дѣян, собора 1867 г. 8 ). Но своему содержанію мо¬ 
литвы проскомидіи Василія и Златоуста на великомъ входѣ 
совершенно сходственны съ молитвами предложенія на про¬ 
скомидіи.— 

7) Окончаніе: въ теперешнемъ служебникѣ дѣтъ от пуста 
въ томъ видѣ, какъ наложенъ онъ въ нроскомидійномъ ^ 
ч инопос лѣдованіи. Но мы знаемъ уже, что во многихъ гре¬ 
ческихъ и славянскихъ спискахъ отпуста нѣтъ и на про- 

') Рад. 77. 

*) Гоаръ, р. 99. 

3 ) ІЪІіі. р. 102. 

4 ) 1Ъі<і. р. 106. Ср. 8\ѵаіп80п, р. 125. 

5 ) ша. і77 д. 

•) ІЫа. 177 Е. 

7 ) Красносельц. 141; Срав. ркп. Ватик. б. № 1213,іЪій. стр. 134; № 1170, 
іЬій. 147. 

*) Красное, стр. 185 — 186. Кромѣ того молитвы проскомидіи нѣтъ вь 
слѣд. рукой.: Синод, б. № 344; 381 (греч.),—въ уставѣ п. Фнлоѳея, иерев. 
«ат. Евѳпміемъ (См. Сырку, Къ пет. исправл. кн. въ ІІолгаріи, стр. 19),— 

• <<рав. Матер, стр 62. 



скомидіи; здѣсь онъ явился, какъ узнаемъ потомъ, довольно 
поздно, уже послѣ того какъ бфговныя части проскомидіи 
сл ожились въ особый чинъ и когда проскомидія . соедини¬ 
лась съ чтеніемъ часовъ’). Въ остальномъ окончаніе вели¬ 
каго входа не только сходственно, но и тождественно съ 
ироскомидійнымъ: послѣ благообразный Іосифъ (на проском. 
нѣтъ7~~во~грббѣ плотски, яко ясдвоноседъ, покровенія и 
кажденія даровъ (что все.. есть , и на проскомидіи) священ¬ 
никъ говоритъ: 50'й псаломъ, потомъ діакону: помяни мя, 
брате и сослужителю, (діаконъ): да помянетъ Господъ Богъ 
священство твое во царствіи своемъ, (діаконъ): помолися о 
мнѣ владыко святый, (священникъ): духъ, святый найдетъ 
на тя и сила вышняго осѣнитъ тя, (діаконъ): той же духъ 
содѣйствуетъ намъѴво вся дни живота нашего, — (діаконъ):, 
помяни мя владыко святый; (священникъ): да помянетъ тя 
Господь Богъ во царствіи своемъ всегда, нынѣ и присно... 
аминь. Затѣмъ, если возстановить дальнѣйшую эктенію въ 
: ея первоначальной краткой формѣ: о предложенныхъ, если 
■ вмѣстѣ съ проскомидійной молитвой помѣстить ее вслѣдъ 
: за поставленіемъ даровъ на престолѣ и наконецъ, если, 
согласно Барберинову, Севастьян, и Ватикан. Д° 1970 спис¬ 
камъ возгласъ: щедротами... принять за окончаніе про¬ 
скомидійной молитвы, каковъ онъ есть и на самомъ дѣлѣ, 
то концемъ великаго входа будетъ, согласно тремъ указан¬ 
нымъ чинамъ, преподаніе мира (какъ, по нѣкоторымъ спи¬ 
скамъ, оканчивается и проскомидія), т. е. возгласъ, щедро¬ 
тами... народъ отвѣчаетъ: аминь; іерей: миръ всѣмъ, на¬ 
родъ: и со духомъ твоимъ 2 ). Въ архіерейскомъ служебникѣ 


•) Притомъ въ нѣкоторыхъ спискахъ встрЬчается пе довольно ясное- 
выраженіе: ,,іг творитъ обычный отпустъ “ (архіерей). Принимая во вни¬ 
маніе, что но Аруігратсмѵ у здѣсь помѣщается чинъ рукоположенія во 
діакона, послѣ чего полагается святптелю отдыхъ и совершается отпустъ 
чина,—и что терминъ СИіоХозк;—отпустъ на церковно-богослужебномъ языкѣ 
весьма рапо получилъ техническое значеніе (съ 4—5 в. даже ранѣе),— мы 
въ нравѣ будемъ видѣть въ вышеуказанномъ выраженіи служебниковъ 
слѣды существовавшаго нѣкогда, по крайней мѣрѣ въ нѣкоторыхъ цер¬ 
квахъ и при святительскомъ служеніи, обычая творить отпустъ послѣ ве¬ 
ликаго входа.. Ар'/ігр. р. 77; рвп. Спн. б. № 3*66, 310, 909. 1 
~Т ) Лнту ргія^вѣрныхъ,. какъ увидимъ, начиналась въ древнее время лоб- 
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находимъ слѣдующія» особенности этой . части, еще болѣе 
сближающія ее съ проскомидійнымъ окончаніемъ: братіе и 
сослужителіе архіереи и іереи помолитеся о мнѣ, (іерей 
опустивъ фелонь): Духъ святый найдетъ на тя... (арх.): 
тойжде Духъ сослужитъ намъ и вамъ всѣ дни живота на¬ 
шего, (архид.): помолися_ (арх.): да исправитъ Господь 

стопы Ваша, (архид.): помяни_(архіерей): да помянетъ... 

послѣ чего слѣдуетъ благословеніе народа и многолѣтіе свя¬ 
тителю ). По ’Ар/іеріихоѵ'у: патріархъ: благословите свя- 
тіи, (всѣ): Духъ святый... помяни насъ... (патр.): той же 
Духъ св. да помянетъ васъ во царствіи своемъ. Вѣнец. 
служебники прибавляютъ: Боже очисти мя грѣшнаго; кри- 
птофер.: свящ.: аминь, аминь, буди ми по глаголу твоему, 
да помянетъ насъ всѣхъ Богъ во царствіи небесномъ всегда 3 ). 
Въ нѣкоторыхъ славянскихъ спискахъ находимъ еще такія 
обращенія священника: (по поставленіи даровъ на престолѣ): 
благословите отцы снятіи 4 ), и простите 5 ), благословите мя 
отцы святіи и помолитеся о мнѣ 6 ). По нѣкоторымъ послѣ 
умовенія: многа лѣта отче святый, Духъ Св. найдетъ... 
буди намъ по глаголу твоему 7 ). Въ одномъ послѣ проско- 
мидійной молитвы (возгласа благодатію и щедротами): воз¬ 
двигъ руцѣ попъ речетъ; Господи устнѣ мои... хвалу твою 8 ). 
По греческому списку: великій входъ оканчивается, соот- 


заше мъ.д иира. по томъ (безъ символа вѣры) возгласъ: ставецъ добрѣ, бла- 1 
годахъ, со врѣуйТішщ и горѣ сердца. Въ Ватик. № 1970 послѣ 
проскомидійной молитвы прямо символъ вѣры. Красн. 200.— > 

1) Дѣян. соб. 1667 г. л. 33—35; Сип. 6. № 364, 345; въ Синод, сп. № 366 
святитель благословляетъ съ произнесеніемъ: „Господи, Господи призри съ 
аббесе и виждь", и отдавъ свѣщу, пріемлетъ крестъ п хотящихъ знаме- 
наетъ, таже крестообразно благословляетъ всѣхъ", листъ 51 обор. 

2 ) Гоаръ, р. 102. 

®) Ркп. Лавр. б. № 218; Воскр. м. № 4, 3, 7; Типограф. № 131; Каз. ак. 
№» 1025, 1026, 1032. 

Ркп. Сіін. б. №№ 615, 617; Моек. ак. № 86; Каз. № 712. 

*) Рки. Моек. ак. № 83; Каз. ак. № 1029. 

7 ) Ркп. Синод, б. Л* 342, 343, 364; Воскр. мои. № 8; Казан, акад. № 712; 
Матер, стр. 109. 

«) Ркп. Син. библ. № 343. 
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вѣтственно проскомидійному отпусту: благослови владыко; 
благословенъ Богъ нашъ... всегда 1 ). 


3. Евхаристія. 

Приступая теперь къ разсмотрѣнію третьей части литур¬ 
гіи, мы должны сдѣлать нѣсколько предварительныхъ ого¬ 
ворокъ: 1) теперешній текстъ этой части литургіи не мо¬ 
жетъ быть признанъ совершенно тожественнымъ съ тѣмъ, 
какой имѣла она въ эпоху образованія проскомидіи въ особый 
чинъ;"нѣкоторыя молитвы и священнодѣйствія внесены сюда 
уже тогда, когда проскомидія приняла приблизительно сход¬ 
ный съ теперешнимъ видъ, слѣд. не могли повліять на 
нее,— напротивъ были такія молитвы и священнодѣйствія, 
которыхъ теперь нѣтъ въ этой части и которыя слѣдов. 
могли повліять на проскомидію. 2) По Барберинову, Се- 
вастьяновскому, Порфиріевскому и Синодальному—спискамъ 
евх аристійн ое возношеніе начинается возгласомъ: станем ъ 
Добр1^*аГоканчивается послѣ общей молитвы „благодаримъ 
тя,'"тадыко человѣколюбче* возгласомъ: „съ ^ миромъ изы - 
демъ“. Барбериновъ надъ „достойно*. . въ 'Васміевой и 
ЗзгаТоустовой литургіяхъ имѣетъ такое надписаніѳ: ул! ’іерЕУс; 

топ тт)<; ауіа? аѵадорас;,—тоже Севастьян., также 
полипсестъ возстановленный Бунзеномъ 9-го вѣка имѣетъ 
такое начало греческой литургіи: огор.еѵ хаХо? (зіс) огоцеѵ 
еоХярос;, атореѵ цега <р о$оо крщоцБѴ и проч. 2 ). Литур¬ 
гія коптская Василія Великаго предъ станемъ добрѣ имѣетъ 
такую рубрику: „ іруі\ гг|<; крахор.ш%. Наконецъ во всѣхъ 
теперешнихъ и многихъ старинныхъ славянскихъ и грече¬ 
скихъ служебникахъ (напр. Барберинов., Севастьянов, и др.) 
рубрика надъ молитвою оглашенныхъ: „молитва оглашен¬ 
ныхъ прежде святагр_возношенія“, очевидно, уцѣлѣла отъ 
того времени, когда вслѣдъ за этою молитвою начиналось 


‘) Реп. Синод, бнбл. (греч.) .V; 280, л. 30. 
‘■О Випзеп, II., 8. 403, прим, сравн. 548 
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возношеніе (т. е. не/іыло дальнЗДдшхъщоднтвъ и великаго 
входа, а прямо по отпустѣ оглашенныхъ начиналось, возно¬ 
шеніе), иначё надписате не имѣло бы смысла, такъ какъ те- 
''иіріГотъ святаго возношенія эта молитва стоитъ весьма 
Далеко.—Такой приблизительно имѣетъ объемъ и литургія 
Апост., .Постановленій, Іакова и Марка и друг. Въ такомъ 
■объемѣ мы и возмемъ ее для сравненія съ проскомидіей и 
великимъ входомъ.—3) Ограничиваясь пока одними только 
текстуальными данными литургіи Василія Великаго и Злато¬ 
уста, мы не находимъ такого близкаго совпаденія во всѣхъ 
подробностяхъ между проскомидіей и евхарисіійнымъ воз- 
шошеніемъ, какое видимъ между проскомидіей и великимъ 
входомъ. Нѣкоторыя проскомидійныя молитвы и священно¬ 
дѣйствія, по самому существу дѣла, не могутъ быть въ 
-евхаристійной части, наприм. входное, облаченіе, покрове - 
ніо даровъ и др. Съ другой стороны, и Евхаристія имѣетъ 
такія части, какія не могли войдти въ проскомидію, напр. 
пріобщеніе и друг., хотя общая схема ихъ и содержаніе 
.молитвъ могли отразиться такъ или иначе на соотвѣтству¬ 
ющихъ частяхъ проскомидійнаго чина, какъ наприм. предъ- 
уготовительныя молитвы евхаристійнаго возношенія могли 
вліять на предъуготовительныя молитвы проскомидіи, уготов- 
леніе Тѣла и Крови Господа предъ пріобщеніемъ—на уго- 
товленіе проскомидійнаго Агнца и под. Поэтому, мы раз¬ 
смотримъ только существенныя части Евхаристіи,—именно: 
1) молитвенное предъуготовленіе къ возношенію и пріоб¬ 
щенію,—2) возношеніе .даровъ, пресуществленіе и священ¬ 
нодѣйствія надъ Тѣломъ и Кровію Господа,—3) приношеніе 
»въ честь Богородицы и святыхъ, за живыхъ и умершихъ 
и 4) молитва о принесенныхъ и освященныхъ дарахъ.— Эти 
части, какъ въ Евхаристіи, такъ и въ проскомидіи не только 
сходствуютъ въ общейдщдей схемѣ-» послѣдовательности, 
ио и совпадаютъ во ішогихъ частностяхъ до буквальности. 
-Эти то четыре стороны евхаристійнаго возношенія мы и 
- разсмотримъ отдѣльно. При этомъ замѣтимъ, что нѣкоторыя 
"части, повторяющіяся въ евхаристіи .дваж ды (напр. предъ¬ 
уготовительныя молитвы предълщздшнешемъ и причащеніемъ), 
въ проскомидіи, вслѣдствіе отсутствія въ ней пріобщенія, 
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даже и въ самой евхаристіи въ древнее время, могли бытъ 
объединени и размѣщены въ другимъ порядкѣ, такъ что 
мы, для удобства обозрѣнія, имѣемъ полное право соединить 
ихъ въ общія рубрики. 

1. Часть предгуготовительная можетъ быть раздѣлена 
на два отдѣленія: А) предиачинательныя дѣйствія и мо¬ 
литвы, соотвѣтствующія таковымъ же на проскоми діи и 
великомъ вхо дѣ, —Въ начальная молитва возношенія (до¬ 
стойно и праведно), соотвѣтствующая проскомидійной: Го¬ 
споди нисносли и великовходнымъ молитвамъ херувимской 
пѣсни, 

А. По теперешнему тексту предначинательныя дѣйствія 
и молитвы, предваряющія евхаристшяое_ возцщпеще, пре¬ 
существлені е, причащеніе, и стоящія въ разныхъ частяхъ 
Евхаристіи, представляютъ только общее сходство соотвѣт¬ 
ствующимъ частямъ проскомидіи, и .ведикаго входа. Такъ, 
лобзаніе любви, исповѣданіе вѣры, преподаніе мира (предъ 
началомъ возношенія) представляютъ соотвѣтствіе проско- 
мидійнымъ и великовходнымъ: преподанію мира, прощенію, 
взаимнымъ молитвамъ священнослужащихъ. Дальнѣйшее чино¬ 
послѣдованіе Евхаристіи сходствуетъ, „съ проскомидіей и 
великимъ входомъ, въ. слѣдующемъ: помяни мц. Владыко 
святый, помянетъ тя Господь Богъ во царствіи своемъ (послѣ 
пресуществленія), Боже^ очисти„,МЯ_^рѣшнаго (предъ раз¬ 
дробленіемъ), псаломъ 50-й (предъ пресуществленіемъ), мо 
литвы: се прихожу..беземерикшу .дарю и Богу нашему, 
воскресеще-Хр исто во видѣвше. Но въ рукописныхъ варіан¬ 
тахъ это соотвѣтствіе простирается гораздо далѣе и во многихъ 
случаяхъ доходитъ до ^полна™ Такъ во всѣхъ трехъ 

частяхъ литургіи (т. е. на проскомидіи, великомъ входѣ и Евха¬ 
ристіи) эти предначинательныя молитвы и дѣйствія не имѣютъ 
устойчиваго мѣста, помѣщаются то въ началѣ, то въ концѣ, 
а иногда ивъ серединѣ каждой части, что даетъ намъ право 
видѣть въ этихъ молитвахъ въ сущности одинъ моментъ, 
послужившій титанъ для соотвѣтствующаго момента въ про- 
скомидіицомъ' свдщеішодѣйствіи. Изъ наиболѣе важныхъ 
для йасъ варіантовъ отмѣтимъ здѣсь слѣдующіе: Господи 
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устнѣ мои отверзеші^.. предъ началомъ возношенія '), или 
по окончаніи онаго 2 ); брате и соелужителю, прости мнѣ 
грѣшному,—Богъ да проститъ ти »),—братіе помолитеся о 
мнѣ 4 ); въ нѣкоторыхъ нѣтъ теперешняго—помяни мя; многа 
лѣта честный отче 5 ); Благословенъ Богъ нашъ 6 );... въ 
криптоферрат, въ началѣ причащенія молитвы: Боже очисти 
мя грѣшнаго, Боже ослаби, остави... Господи нѣсмь досто¬ 
инъ.., во множествѣ грѣховъ моихъ не отвержи мене 7 ),— 
вѣмь, яко нѣсмь достоинъ да подъ кровь... оскверненная 
душа 8 ).., вознесу тя Боже мой, царю мой, благословено 
имя Твое во вѣки вѣковъ,—вознесыйся на небеса Боже и 
по всей землѣ слава Твоя 9 ),—сокровеное слово Едино- 
сущне 10 ),—да будетъ мнѣ Господи Іисусе Христе тѣло 
Твое святое въ оставленіе грѣховъ и кровь Твоя честная 
въ жизнь вѣчную и во второе Твое пришествіе сопричти 
мя къ праведникамъ Твоимъ и избраннымъ овцамъ п ). По 
-нѣкоторымъ славянскимъ спискамъ при возгласѣ: станемъ 
добрѣ, положено: „Святый Боже, святый крѣпкій 12 ),—при 
возгласѣ діакона 1 возлюбимъ другъ друга, іереи рекутъ: 

‘) Рви. Синод, библ. № 310 355, 366, 342, 343, 680; Хлудов. № 117; Пет. 
акал. №№ 530, 533; 540; Соловец. библ. №№ 1023 и Ю29. 

*) Ркп. Син. № 360. 

*) Гоаръ, р. 98 н въ славян, иачатныхъ. 

. *) Ркп. Синод, библ. № 364, 363. 

8) Гоаръ, р. 81; Казан, ак. Л» 712; Петерб. ак. Л» 540; Синод. Л» 342, 357 

*) Ркп. Синод, библ. № 381 (греч.). Срав. Красносельц. стр. 215. 

7 ) Изъ литургіи св. Іакова. 8\ѵаігі8оп, ра&. 215. 

8 ) Ват. библ. № 1228, Красн. 142; Порфир, у Красносельц. 294; Греч. ркп. 
•Синод, библ. Л«Лё 279, 280 и 281; Синод. № 360, 357, 616; Петерб. ак. 
№ 524, 532, 518; Казан, ак. №& 712, 713; Воскр. мон. Л« 7 и слав, иечат. 

а) Криптоф. 1, у Гоара р. 103; Криптоф. 2, Гоаръ, р. 178; р. 106; Ватик. 
библ. № 1213, Красное. 135; № 1228, іЪій. 141; греч. ркп. Синод, бпбл. 
^ 279 и 280. 

,0 ) Изъ лнтур. Марка п Іакова. 8\ѵаіпвоп, р. 66—67; 310—311. Порфнріев. 
У Красносельц. 293. 

и ) Гоаръ, ра". 107. 

Іі ) Ркп. Синод, бпбл. №№ 342, 344, 347, 350; Ватик. .''ё 14 Красное, стр. 
186. Ркп. Петерб. ак. 528, 529, 530, 531, 532, 533, 535, 536, 538, 541, 

543, 544 556, 553, 567, 574, 836, 837, 562, 563, 570, 974, 970, 969, 564, 
368, 552, 560.— Матеріал. 64, 109. 



Отца и Сына и Св. Духа... и цѣлуются, призывающе миръ 
о Христѣ (теперь: Христосъ посреди насъ есть и будетъ) 
іерейству Твоему. По цѣлованіи старшій іерей ренетъ: воз- 
валичите Господа со мною и вознесемъ имя Его вкупѣ,— 
остальные отвѣщаваютъ: Духъ Святый найдетъ на тя и сила 
Вышняго осѣнитъ тя. Благослови и насъ, честный отче. 
И онъ отвѣщаваетъ: Господь да благословитъ всѣхъ насъ 
и сподобитъ ны осѣненію Святаго Духа всегда 1 )... Подоб¬ 
ное же обращеніе священника, но только къ народу, послѣ 
возлюбимъ другъ друга находимъ въ литургіи св. Петра 2 ), 
на что народъ отвѣчаетъ: Духъ Святый 3 ). 

В. Молитвы предваряющія возношеніе и пріобщеніе 
соотвѣтствуютъ проскомидійной „Господи ниспосли руку 
Твою" и великаго входа „никтоже достоинъ". Молитвы: 
„достойно и праведно"— Златоуст, литургіи, „сый Владыко 
Господи"—Василія Великаго и „иже неизреченныхъ" Дрежде- 
освященной лит., соотвѣтствуя проскомидійной „Господи 
ниспосли" только по общему содержанію и схемѣ, довольно 
близко подходятъ къ херувимской: „никтоже достоинъ". 
Напротивъ, неизмѣнно и безъ варіантовъ находящаяся во 
всѣхъ спискахъ: „вонми Господи, съ высоты святыни Твоея", 
соотвѣтствуя молитвѣ херувимской пѣсни лишь въ общей 
схемѣ и по содержанію, сходствуетъ съ проскомидійной: 
„Господи ниспосли" не только въ общей схемѣ, объемѣ, 
характерѣ и строѣ, но и въ самой буквѣ. Такъ какъ ука¬ 
занныя евхаристійныя молитвы паходятся во всѣхъ литур¬ 
гійныхъ спискахъ, между тѣмъ молитвы херувимской пѣсни 
не имѣется въ трехъ древнѣйшихъ спискахъ литургіи Зла¬ 
тоуста, а проскоминійная „Господи ниспосли", или отсут¬ 
ствуетъ въ довольно позднихъ спискахъ, или же замѣняется 
иными молитвами: то очевидно молитвы Василія и Злато¬ 
уста предъ возношеніемъ послужили образцомъ для молитвы 


') Батик, библ. № 9, стр. 154 у Красиосельцева,— Ркп. Олвод. бнбл, 
Д».Ѵ» 342. 357; Казан, ак. № 712; Петерб. ак. № 540. 

-) 8\ѵаіпзоп, р. 26. 

- 1 ) Срав. ркн. Хлуд. библ. .Ѵ> 117. 
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херувимской пѣсни, а „вонми Господи" для „Господи ни- 
спосли". 

2. Пресуществленіе и священнодѣйствія надъ Тѣломъ и 
Еровію Господа: по теперешнему литургійному тексту далѣе 
слѣдуетъ: восхваленіе ді -4дщдщіріВВІ«~-Бога , какъ Творца и 
Промыслителя, съ отдѣльнымъ указаніемъ на безплотныя 
силы и ихъ пѣснопѣніе (святъ, святъ...),—воспоминаніе 
тайной ве чери "и ус^гановтеніе^таинс.іва Тѣла и Крови Го¬ 
спода, также страданія, смерти, воскресенія, вознесенія и 
пакипришествія Христа, призываніемЦвятаго Духа _и„пре¬ 
существленіе Даровъ (еще приносимъ Ти словесную сію 
безкровную службу и просимъ... ниспосли Духа Твоего Свя¬ 
таго на ны и на предлежащія дары сія. Господи иже Пре¬ 
святаго... Благослови владыко святый хлѣбъ... и сотвори 
убо хлѣбъ. ..а еже въ чащѣ. сейтг-честную кровь Христа 
Твоего, изліянную (Басил. Вел.) за мірскій животъ, пре¬ 
ложивъ Духомъ Твоимъ Святымъ),—сюда же можемъ при¬ 
соединить и священнодѣйствія надъ Тѣломъ и Кровію Го¬ 
спода предъ пріобщеніемъ, составляющія продолженіе изло¬ 
женнаго момента Евхаристіи и въ нѣкоторыхъ древнихъ 
литургійныхъ чинахъ примыкающія прямо къ пресущест¬ 
вленію (причемъ, поминовеніе предшествуеі.3г.пр.есуществле- 
нію *): раздробленіе Агнца (формула: раздроби, Владыко/ 
свГ"хлѣбъ, раздробляется и раздѣляется Агнецъ...) и излія^ 
ніе воды (теплоты) въ потиръ (формула: исполни Владыко), 1 . 
Этотъ моментъ Евхаристіи и по общей схемѣ и по частѴ 
нымъ дѣйствіямъ представляетъ ясную парал лель проскоми- 
дійном у уготов ленію Агнца*. 110 нѣкоторымъ служебникамъ— 
иѣъятіючастицъ въ честь безплотныхъ силъ и Пресвятой 
Богородицы, тропарю „воскресеніе Твое видѣвше“ и велико- 
входнылѣГ'ЖлаЕбобразный Іосифъ, херувимской пѣсни. Варі¬ 
анты, какъ и въ другихъ случаяхъ, еще болѣе сближаютъ 
эти священнодѣйствія. Таковы: отсутствіе въ весьма мно- 


*) Евт. Констант. 522—582 г. Мі§пе, і. 86, с. 2391: Аоуо<; торі ТО'"» 
объ этомъ подробнѣе послѣ. 
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гихъ спискахъ молитвы: Господи иже Пресвятаго І )... ивъ 
нѣкоторыхъ словъ: преложивъ Духомъ Твоимъ Святымъ 
(замѣчательно, что въ этихъ же спискахъ и на проскомидіи 
не читается предъ молитвою предложенія „Царю небесный" 
и молитвы: „благодать Св. Духа", а также и молитва 
предложенія читается въ теперешнемъ видѣ, т. е. безъ 
словъ „преложи" и проч ),—по экземпляру литургіи Зла¬ 
тоуста Гоарову (ра&. 97) священникъ предъ призываніемъ 
Святаго Духа трижды говоритъ: „ниспосли Духа Твоего 
Святаго на ны и на предлежащія дары сія",—во многихъ 
нѣтъ изліянія теплоты *),—въ нѣкоторыхъ “при положеніи 
Св. Тѣла въ потиръ никакихъ стиховъ не полагается 3 ),— 
нѣтъ „раздробляется" и проч. 4 ); въ весьма немногихъ есть: 
„благословенна теплота 5 ),—покриптофер. первому: Господи, 
иже Пресвятаго Твоего... читается предъ причащеніемъ *); 
при взятіи Агнца по нѣкоторымъ священникъ, принимая 
Агнецъ, говоритъ: „ Отецъ, Сынъ, и св. Духъ “ 7 ), —при третьемъ 
благословеніи прибавлено: „изліянную живота ради, или за 
мирскій животъ 8 ), за животъ и спасеніе міра 9 ), сія есть 
чаша крови моей новаго и вѣчнаго завѣта, таинство вѣры, 
еже за васъ и за многія изливаемая... 10 ), — послѣ прело¬ 
живъ Духомъ твоимъ Святымъ: „обоя перекреститъ глаголя: 
причастимся святому Духу аминь" п ), при раздробленіи св. 
тѣла: „въ преломленіи хлѣба познаста ученика Господа 

>) Барбериновъ, Севастьян., Румяна, муз. 374; Слав. XII в. № 342 и 
348 и друг. 

2 ) Сваинс. XIII в., Порфир.; ркп. Син. б. % 342, 343; 349; Петерб. ак. 
>6)6 518 и друг. 

*) Ркп. Син. биб. X» 350. 

*) ІЬісІ. № 359. 

5 ) Нѣтъ въ кинр, ват. № 14 у Красн. 189. 

6 ) Гоаръ, р. 103; срав. криптоф. 

7 ) Ркп. Син. б. № 342. 

8) Ркп. Ват. б. № 573 (Матеріалы, стр. 110): діаконъ трижды аминь и 
„благословенъ ірядый во имя Господне Боѵъ Господъ". .. По греч. экз. лит. 
Злат. Гоарову (97): изліянная... говорится предъ подаяніемъ чаши для 
причащенія. 

9 ) Криптоф. 1, Гоаръ, р. 102. 
і°) Хлудов. Л? 117. 

п) Ркп. Казан, ак. >6 705 и друг. Рукоп. Синод, библ. 16 343, л. 6. 
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своего" ’), раздробляется Агнецъ Божій, вземляй грѣхи 
міра 2 ), (преломляя на три части): раздробляется Агнецъ 
Божій, Сынъ Отечь, вземляй грѣхи міра всегда... 3 ), раз¬ 
дробляется св. и пречистое тѣло Господа Спаса нашего 
Іисуса Христа, полагается за мирскій животъ и спасеніе 4 ), 
раздробляется честное и святое и пречистое тѣло Господа 
и Спаса нашего I. Христа, полагается за животъ міра и 
спасеніе 5 ), раздробляется и раздѣляется Агнецъ Божій, 
раздробляемый и неразлучаемый, иже всегда ядомъ, и ни¬ 
когда же кончаваемъ ®); при вложеніи въ потиръ св. тѣла: 
исполненіе св. Духа т ), смѣшеніе 8 ) пречистаго тѣла и чест¬ 
ныя крови Господа... 9 ), исполненіе вѣры св. Духа |0 ), во 
исполненіе св. Духа 11 ), — тѣло и кровь, яже пріяхъ 
Господи, тѣліГ'твое святое буди ми въ животъ вѣчный, 
буди ми Господи на отпущеніе грѣховъ 12 ), (діаконъ): 
исполни Владыко честныя и святыя дары сія (благослови 
владыко святыя дары ’ 8 ), свящ.: исполненіе закона Христосъ, 
единеніе, совершеніе св. Духа и ); при изліяніи теплоты 
(укропца) ,5 ): исполни теплоту, — благословенъ Богъ... 
всегда... Ів ),—теплота св. Духа 17 ), исполненіе св. Духа ’ 8 ),— 

1) Рук. Син. биб. № 343, 348, 357; Воскр. м. Л 8; Казан, ак. № 712, 
713; Петерб. № 540. 

2 ) Криптоф. 1, Гоаръ, 107 ра§. и слав. ркп. 

3 ) Лит. Басил. Гоаръ 178; Ват. библ. >6 1228 у Красное. 141.—Матеріал. 
112: ргКСгтаі о арѵіс той Ѳеой опёр тт,; той хоацегл ѵ.аі аюттіріа;. 

О Казан, ак. № 713 (1029) и нѣк. синод, ркп. 

в ) Ркп. Каз. № 713; Матеріал. стр. 90. 

6) Ркп. Воскр. м. Л» 5, и 24. 

?) Синод, ркп. № 342, 347, 345; Воскр. м. № 8. 

8 ) Ркп. Петерб. ак. у Одинцова. 

9) Воскр. м. Л» 8. 

10 ) Гоаръ, р. 82. 

и ) Барберин., Гоаръ 100; Россан. у Сваинсона,—Матеріал., стр. 112. 

12) Ркп. Петерб. ак. № 523. 

1») Ркп. греч. Синод, б. № 381; Ватик. библ. М 1228 Красн. 141 стр. 

14 ) Ватик. б. № 1228. Краев. 141- 142; Матер. 15. 

1В ) Ркп. Синод, б. № 344. 

1*) Синод, ркп. № 381; Матер. 91; ркп. Петер, ак. № 569: „Благословенъ 
Богъ, благословляяй всяческая, того благодатію всегда 11 ... 

17) Спн. № 350; рки. Воскр. м. № 4, л. 146. Ср. Матер. 15. 

18) Петерб. ак. № 523. 
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баня божественнаго порожденія, словомъ счерпавъ, сложен¬ 
ному естеству, точно источавши ми струя изъ нетлѣнныхъ 
и пробобенныхъ ти ребръ, о божіе слово, надпечатлѣя те- 
лотою Духа 1 ), спадетъ яко дожь и яко роса каплющая теп- 
Ілота вѣры св. Духа 2 * ),—исполни отче чашу сію, (священ¬ 
никъ)—исполненіе св. Духа, благослови отче теплоту, ис¬ 
полненіе св. Духа, обоя преложивъ Духомъ твоимъ свя¬ 
тымъ *),—исполненіе св. Духа изліяніе самого св. Духа 4 ) — 
исполни Владыко, священникъ: исполненіе св. Духа и мо¬ 
литву: вѣрую Господи, яко ты еси Сынъ Бога живаго, 
вземляй грѣхи всего міра, тѣмже прости ми вся согрѣшенія 
водная и неволная 5 ); предъ и во время причащенія священ¬ 
никъ, знаменуя себя на челѣ частицею, говоритъ: во имя 
Отца и Сына и св. Духа 6 ), вѣрую Господи... да будетъ 
мнѣ 7 ), тѣло твое да будетъ мнѣ въ жизнь вѣчную и кровь 
твоя..., и чашу спасенія пріиму 8 ),—старшій священникъ, 
подавая причастіе младшему: Отецъ, Сынъ и св. Духъ 9 ); 
при причащеніи: царю небесный 10 ), послѣ причащенія: „свя¬ 
таго славнаго и пречистаго тѣла Твоего Христе... 11 ),—по 
нѣкоторымъ въ потиръ вмѣстѣ съ св. тѣломъ влагается и 
частица богородичная ’ 2 ), по инымъ послѣ пресуществленія 
совершается чинъ панагіи 13 ). 


1) Синод. № 366, 615; Ват. № 1213. Типогр. № 131; Петерб. ак. Д« 567; 
Матер, стр. 91 и др.; ркп. Казан, ак. № 713, л. 158 обор. 

2) Экземп. лит. Злат. 15 в. у Гоара, р. 97; ркп. Пет. ак. № 524; Крп- 
птофер. Гоара р. 103. 

3 ) Остатки прежняго обычая вливать (воду) теплоту предъ пресущест¬ 
вленіемъ. Ркп. Каз. ак. .\і 1023- 

4 ) Ркп. Каз. ак. № 1015. 

ь) Ркп. Хлуд. б. № 117; Воскр. м. № 8. 

в) Матеріал. 15—16. 

?) Гоаръ, Вас. Великаго лист. 179. 

8) Ркп. Син. б. № 342, 343; 280; Петер, ак. № 518. 

в) Казан, ак. Л» 702 (1016). Син. библ. № 342. 

Ю) Ркн. Синод, б. Л» 381; Петерб. № 567; ср. Петер, ак. № 540. 

Н) Матер. 16, Сравн. 91—92, 93. 

12) Ват. биб. Де 1213 (Красное. 135—37). Есть въ Номоканонѣ при боль¬ 
шомъ требнпкѣ, см. у Павлова. 

13) Син. Л» 368. 
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3) Поминовеніе. Эта часть Евхаристіи представляетъ пол¬ 
ное почти тождество съ соотвѣтственными моментами прос¬ 
комидіи и великаго входа, за исключеніемъ небольшихъ 
отступленій въ порядкѣ поминовенія. По теперешнему тексту 
(Злат, и Вас. лит.) священникъ, послѣ архангельской пѣсни, 
воспоминанія тайной вечери, страданій, смерти, воскресенія 
и вознесенія' Господа и пресуществленія даровъ, продол¬ 
жаетъ: еще приносимъ ти словесную сію службу (по тексту 
древнихъ литургій Іакова и Марка—жертву) о иже вь вѣрь 
почившихъ: праотцевъ и яроч. ветхозавѣтныхъ праведникахъ, 
апостолѣхъ, и евангелистѣхъ, мученицѣхъ, исповѣдницѣхъ, 
воздержницѣхъ; и о всякомъ дусѣ праведнѣмъ въ вѣрѣ 
скончавшемся (діаконъ же поминаетъ, яже хощетъ живыя и 
мертвыя, по Васил. литур. это дѣлаетъ священникъ), — 
изрядно: о пресвятѣй... Богородицѣ, св. Іоанна Предтечи, 
апостоловъ, дневного святого и всѣхъ святыхъ твоихъ, 
ихже молитвами посѣти насъ Боже: и помяни всѣхъ усоп¬ 
шихъ о надежди воскресенія и живота вѣчнаго и упокой 
ихъ идѣже присѣщаетъ свѣтъ лица твоего (Вас. Великаго: 
„о покои и оставленіи души раба твоего (имрк) на мѣстѣ 
свѣтлѣ, отнудуже отбѣже печаль, воздыханіе, упокой Боже 
нашъ, и покой ихъ, идѣже присѣщаетъ...),— потомъ о 
живыхъ: епископахъ, презвитерахъ, діаконахъ, всемъ свя¬ 
щенническомъ чинѣ, о Церкви, Государѣ и царскомъ домѣ, 
св. Синодѣ (патріархѣ), о всѣхъ и за вся, градѣ семъ, и 
всякомъ градѣ и странѣ, плавающихъ, путешествующихъ, 
недугующихъ... Василія Великаго: помяни Господи, иже 
дары сія тебѣ принесшихъ и о нихже и ими же и за нихъ 
Же сія принесоша; помяни Господи плодоносящихъ, и добро¬ 
творящихъ... воздаждь имъ богатыми твоими и небесными 
дарованіи, даруй имъ вмѣсто земныхъ небесная, вмѣсто 
временныхъ вѣчная, вмѣсто тлѣнныхъ нетлѣнная (сходст¬ 
венно съ лит. Іак. Марк, и Апост. Постая.)... и ихже мы 
не помянухомъ, невѣдѣніемъ, или забвеніемъ, или множе¬ 
ствомъ именъ... Помяни Господи, по множеству щедротъ 
твоихъ, и мое недостоинство, прости ми всяко согрѣшеніе, 
вольное же и невольное: и да не моихъ ради грѣховъ, 
возбраниши благодати Святаго Духа Твоего отъ предлежа- 
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щихъ даровъ. — Варіанты : послѣ „изрядно о Пр. Бого¬ 
родицѣ"— „честныхъ безплотныхъ силъ небесныхъ (или: св. 
архангела Михаила и Гавріила), св. славнаго пророка и 
предтечи Іоанна Крестителя... диптихи умершихъ и живыхъ 
(или на оборотъ) '). Въ одномъ греческомъ спискѣ литур¬ 
гіи Василія Великаго (XII—XIII ст.) послѣ „изрядно", 
какъ и на проскомидіи, положено пойманное перечисленіе 
святыхъ: „когда діаконъ говоритъ диптихи умершихъ, свя¬ 
щенникъ молится: св. Іоанна пророка и крестителя, св. 
всехвальныхъ апостолъ, иже во святыхъ отца нашего Гри¬ 
горія Богослова, Іоанна Златоуста, Василія, Григорія, Нико¬ 
лая, Аѳанасія, Діонисія, Саввы, Максима, Антонія, Евѳимія, 
Харитона, Ѳеодосія, Павла, Иларіона, Ефрема, Симеона, 
Даніила, святыхъ мученикъ: Димитрія, Прокопія, Ѳеодора, 
Пантелеймона, и святаго, его же память совершаемъ"... 2 ). 

4) Молитва, о принесенныхъ и освященныхъ честныхъ да- 
рѣхъ, читаемая діакономъ послѣ пресуществленія даровъ и 
поминовенія, сходствуетъ и по общему содержанію и ^по 
отдѣльнымъ цыражеціямъ съ модитвами "р а Д|| ,, '™ 11 ’ и “ .прос¬ 
комидіи. Такъ какъ эта молитва находится во всѣхъ спи¬ 
скахъ—безъ варіантовъ, между тѣмъ молитва предложенія, 
хотя и есть вездѣ, гдѣ только излагается проскомидія, но 
не во всѣхъ спискахъ полагаются одинаковыя молитвы, то 
очевидно первая древнѣе проскомидійныхъ молитвъ и по¬ 
служила для нихъ образцомъ. — Прежде всего, во всѣхъ 
трехъ теперешнихъ литургійныхъ текстахъ мы имѣемъ экте- 
нію, буквально сходную съ Василіевой молитвой проскомидіи 
(велик, входа) и съ проскомидійною молитвою ѳиміама, въ 
нѣкоторыхъ спискахъ замѣняющую теперешнюю молитву 
предложенія. „О принесенныхъ и освященныхъ (а въ лит. 
преждеосвящ.: и о предложенныхъ и преждеосвяшенныхъ “) 
честныхъ дарѣхъ Господу помолимся — яко да человѣко¬ 
любецъ Богъ нашъ, пріемъ я во святый и пренебесный и 


1) Кршітофер. 1,Гоаръ,р. 103; Экз. лптург.Злат. Гоаръ, р. 106; Порфііріев.; 
у Красн. 291:Ватик. № 9 Красноеелыь 155; й 14, іЬісІ. 165, ср. 188; Россан. 
у Сваиасоаа, Барберин., Синод. М> 279; Каз. ак. № 701, Хлуд. № 1)7. 

2 ) Помяловскій, два пергам. ліітург. /оѵтаѵда. Сііб. 1884, стр. 11. 
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мысленный свой жертвенникъ, въ воню благоуханія духов¬ 
наго, возниспослетъ намъ божественную благодать и даръ 
св. Духа, -съ которою стоятъ въ связи молитвы: лит. 
Златоуста: Тебѣ предлагаемъ животъ нашъ,— лит. Василія: 
Боже нашъ, Боже снасати..., лит. преждеосвящ.: иже не¬ 
изреченныхъ... Кромѣ того, можемъ указать слѣдующія 
молитвы, представляющія или тему, или даже буквальныя 
параллели молитвамъ — предложенія и проскомидіи: изъ 
лит. Златоуста: „еще приносимъ ти словесную сію и без¬ 
кровную службу и просимъ... ниспосли Духа Твоего Свя¬ 
таго на ны и на предлежащія дары сія, — Василія: сего 
ради Владыко Пресвятый... ради милости Твоея и щедротъ 
Твоихъ, яже изліялъ еси богатно на ны дерзающе прибли- 
жатися святому Твоему жертвеннику и проч... Затѣмъ, 
молитвы пресуществленія: Господи иже Пресвятаго Твоего 
Духа... и сотвори убо хлѣбъ сей... преложивъ Духомъ 
Твоимъ святымъ... якоже быти причащающымся во трезвѣ- 
ніе души... Василія Великаго: насъ же всѣхъ отъ единаго 
хлѣба... Во всѣхъ указанныхъ частяхъ Евхаристіи мы не 
имѣемъ какихъ либо особо важныхъ варіантовъ (кромѣ мо 
литвы: Господи иже Пресвятаго Твоего Духа и формулъ 
пресуществл.)—знакъ, того, что онѣ установились въ ли¬ 
тургійномъ текстѣ весьма рано, до рукописнаго періода 
текста (такъ называемъ эпоху, за которую дошли до насъ 
литург. рукописи, т. е. съ IX—XI вв.). 

Чтобы закончить обозрѣніе рукописнаго и печатнаго 
текста трехъ главнѣйшихъ частей литургіи, должно при 
бавить слѣдующія замѣчанія: 1) мы безразлично пользо¬ 
вались пока текстомъ славянскимъ и греческимъ, и 
это потому, что въ огромномъ большинствѣ славянскіе 
варіанты вполнѣ соотвѣтствуютъ греческимъ,—и если не 
для всѣхъ безъ исключенія славянскихъ разночтеній мож¬ 
но подыскать греческія, то это единственно по той 
причинѣ, что греческихъ списковъ намъ извѣстно сравни¬ 
тельно менѣе, чѣмъ славянскихъ. Такимъ образомъ въ 
текстуальномъ отношеніи греческія и славянскія разночтенія 
имѣютъ равносщіьпоезначеше(тѣмъболѣе что славянскіе тексты 
представляютъ точный, даже буквальный переводъ соотвѣт- 
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ствующихъ греческихъ). 2) Въ обозрѣніи текста мы не 
придавали значенія хронологическому распорядку рукописей. 
Этотъ распорядокъ, хотя и весьма важенъ для исторіи про¬ 
скомидіи позднѣйшей (рукописной) эпохи, и онъ будетъ сдѣ¬ 
ланъ нами, но для общаго установа проекомидійныхъ эпохъ 
онъ не имѣетъ значенія, такъ какъ въ этомъ отношеніи 
одинаково важны слѣды бывшаго когда-то процесса образо¬ 
ванія проскомидіи, уцѣлѣли ли они въ рукописяхъ 12-го 
или 16 столѣтія. 8) Намъ извѣстны далеко не всѣ записи 
литургій славянскія и греческія, но и большое количество 
извѣстныхъ повторяетъ и варіируетъ весьма немногіе типы 
литургійнаго текста, такъ что всѣ новыя изысканія по этому 
предмету вѣроятно подойдутъ подъ извѣстные уже типы. 
Если заключать по аналогіи, то можно думать, что каждый 
новый варіантъ будетъ только болѣе сближать между собою 
разсматриваемыя части литургіи. Во всякомъ случаѣ и 
изученные нами варіанты, и въ количественномъ, и въ 
качественномъ отношеніи, представляютъ матеріалъ, вполнѣ 
достаточный для прочиыхъ выводовъ относительно общихъ 
эпохъ и способа образованія проскомидійнаго чина. Но 
прежде чѣмъ перейдемъ къ этимъ выводамъ, для большей 
ихъ ясности и твердости, считаемъ не безполезнымъ пред¬ 
ставить въ общей и наглядной схемѣ параллельное изло¬ 
женіе сравниваемыхъ частей литургіи, причемъ отмѣтимъ 
только наиболѣе яркія совпаденія. Чертою нодчеркиваемъ 
буквальныя, или же весьма близкія сходства, въ скобахъ 
ставимъ рукописные тексты. Порядокъ отдѣленій удержи¬ 
ваемъ проскомйдійный. 
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Проскомидія. 


1) Молитва начи¬ 
нательная. 

Господи ни стели 
руку (силу) твою съ 
высоты святаго жи¬ 
лища твоего и укрѣпи 
мя въ предлежащую 
службу твою: да не- 
осужденно предстану 
страшному престолу 
Твоему и безкровное 
священнодѣйствіе со¬ 
вершу , яко твоя есть 
сила, во вѣки вѣковъ, 
аминь. 

( Сподоби мя Госпо¬ 
ди нсосужденно пред- 
стати святому жер¬ 
твеннику твоему и 
приносити тебѣ без¬ 
кровную службу, яко 
благословенъ... 

Господи ниспосли ми 
помощь жилища Твоего 
и укрѣпи мя въ пред¬ 
лежащую службу сію, 
да неосужденно предста¬ 
ну св. твоему жертвен- 
•нику.) 


Великій входъ. Евхаристія. 

. Часть предначинательная. 


1) Молитва меру в. 
пѣсни. 

Никто же досто¬ 
инъ отъ связавшихся 
плотскими похотыш и 
сластьми приходити... 
или служити Тебѣ 
Дарю Славы .. но оба- 
че служебныя сея и 
безкровныя жертвы 
священнодѣйствіе 
предалъ сси намъ... 
призри на мя грѣш¬ 
наго и непотребнаго 
раба твоею и очи¬ 
сти мою душу и серд¬ 
це... и удовли мя 
силою Святаго Тво¬ 
ею Духа, облеченна 
благодатію священ¬ 
ства, предстагпи свя¬ 
тѣй твоей сей тра¬ 
пезѣ и священнодѣй- 
ствоваши св. гг пре¬ 
чистое тѣло Твоей 
чсспгную кровъ... и 
молю тп ся да не от- 
вратнши лица Твоего 
отъ мене, ниже отри- 
неши отъ отрокъ Тво¬ 
ихъ, но сподоби при¬ 
несеннымъ Тебгъ бы- 
пги, мною грѣшнымъ 
и недостойнымъ ра¬ 
бомъ твоимъ, даромъ 
симъ. Ты бо еси при- 
носяй п приносимый, 
и пріемляй и раздава¬ 
емый , Христе Боже 
нашъ... 


1) Молитва, пред¬ 
варяющая возношеніе. 

Станемъ добрѣ свя¬ 
тое возношеніе въ мирѣ 
приносити ,'достойно .. 
(Вас. Вел.) Тебѣ при¬ 
носити сердцем ъ со 
крушеннымъ и духомъ 
смиренія словесную сію 
службу нашу и кто 
доволенъ возглаголати 
силы Твоя... (Прежде- 
освящ.) Иже служе¬ 
ніе службы сея от- 
крывый намъ и поло- 
живый насъ грѣшныхъ 
за многое твое чело¬ 
вѣколюбіе, во еже при ■ 
носити тебѣ дары и 
жертвы... призри на 
ны недостойныя рабы 
твоя, иже святому 
сему жертвеннику, 
аки херувимскому Тво¬ 
ему престолу предсто- 
яіцыя, освяти всѣхъ 
пасъ души и тѣлеса. . 

Вонми Господи I. 
Христе, Боже нашъ, 
отъ святаго жилища 
Твоего и отъ престола 
славы царствія Тво¬ 
ею и пріиди во еже 
освятити насъ иже горѣ 
со Отцемъ сѣдя и здѣ 
намъ невидимо спребы- 
ваяй: и сподоби дер¬ 
жавною Твоею рукою 
преподати намъ пречи¬ 
стое тѣло Твое и чест¬ 
ную кровь... 
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Проскомидія Великій входъ. Евхаристія. 

2) ( Благодѣтелю 2> (Благодѣтелю 2) (Се прихожу, Бо- 

веея твари, Владыко всея твари, Влады- же ослаби, Господи 
Господи животворяй, ко Господи живо- нѣсмь достоинъ, Во 
создавый мя Господи, творяй, создавый мя множествѣ грѣховъ 
Безъ числа согрѣшитъ , Господи, Безъ числа моихъ, Вѣмъ , яко 
Владыко Господи , ме согрѣшитъ, Владыко нѣсть достоинъ, Ос- 
хотяй смерти грѣш- Господи нс хотяй кверяеняая душа, Воз- 
никовъ, смерти грѣшниковъ несу тя Боже, Сокро- 

Господи нѣсь до- венне Слове, Да будетъ 

стоимъ, мнѣ тѣло твое святое...) 

Нынѣ хотящу ми Нынѣ хотящу ми 
приступити къ стра- приступити. Влады- 
шнѣй та и чюднѣй та- ко Господи посѣти- 
инѣ.) вый.. ) 

2), Облачепіе и умовевіе рукъ. 

1] Облаченіе съ чте- 1) Въ архіерейскомъ 1) Нѣтъ, 
ніемъ молитвъ (не во служебникѣ возложе- 

всѣхъ рукописяхъ). ніе омофора (несеніе 
за великимъ входомъ 
митры, жезла и ка- 
милавки ). 

2) Умовеніе рукъ съ 2) Умовеніе рукъ 2) Нѣтъ. 
чтеніемъ псалма:умыю святителя (и свя- 

въ неповинныхъ... (не щечника съ чтеніемъ 
во всѣхъ рукописяхъ), псалма: умыю ..) 

Зі Боже очисти, 3) Боже очисти, 3) Боже очисти 

( 50-іі псаломъ). тропари умилитель- мя (предъ раздробле- 

ные и 50-й псаломъ, ніемъ). 

4) (Священникъ или 4) Въ архіерейскомъ 4) Святый Боже... 
діаконъ ):святъ.святъ... служебникѣ: В.шюсло- Святъ,Святъ...Бла- 
Блаюсловенъ ърядый венъ ірядый. {Святъ, юсловенъ грядъій... 
во имя Господне... Святъ... Святый во время возношенія 
Святый Боже, Свя- Боже...) (и предъ причастіемъ). 

тый Крѣпкій...) 

3), Священнодѣйствія надъ Св. Дарами. 

1) Боже очисти, 1 {Боже очисти, 1) Боже очисти, 

{Царю Небесный), пс- Царю Небесный,про- помяни мя и проч. 
купилъ ны, {прощеніе.) тенге .) 

2) Знаменованіеагнчей Съ 2 по 7 нѣтъ. 2) Воспоминаніе 

просфОры: въ воспоми- Моновскій и пирома- тайной вечери и уста- 
наніе Господа и Бога ловскій экземпляры ли- новлепія Господомъ та- 
и Спаса нашею Г. тургіи Златоуста и Ва- инства Евхаристіи {сіе 
Христа. силія Великаго, — су- творите въ Мое вое- 
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Проскомидія. 

(.Воспоминаніе тво¬ 
римъ Бош... иже на 
тайнѣй Ею вечери со 
ученики своими.... 
<Пріцми Отче небесный 
жертву сію приношае- 
мую отъ руку моею во 
образъ единочадаю 
Сына Твоею I. Христа 
всегда...) 

3) Закланіе: яко 
овча.... исповѣстъ, 
(нѣтъ въ нѣкот., а вмѣ¬ 
сто того молитва: Гос¬ 
поди положивыйся...) 

4) Положеніе на дис¬ 
косѣ ( полагается Аг¬ 
нецъ Божій — Слово 
Божіе—вземляй грѣхъ 
всею міра ) 

5) Пожри Владыко, 
жрется Агнецъ Бо¬ 
жій вземляй грѣхъ 
міра за мірскій жи - 
вотъ и спасеніе ( жер¬ 
твуемый и никогда 
же иждиваемый, во¬ 
зобновляемый и ни¬ 
когда же истощавае- 
мый). 


6) Ирободи Владыко, 
Единъ отъ воинъ .. 
изыде кровъ и вода и 
видѣвый свидѣтельство- 
ва (тр>е гутъ свидѣ¬ 
тельствующій на не¬ 
беса: Отецъ , Сынъ, 
Духъ Святый'). 

7) Изліяніеводы:ола- 
юслови Владыко свя¬ 
тое соединеніе (сведи 
нсніс Св. Духа — или: 
исполненіе Св. Ду- 


Велмкій входъ, 
ществующая теперь 
молитва проскомидіи,— 
надписаніе молитвы о 
оглапіенынхъ(Гд и Бо¬ 
же нашъ иже на вы¬ 
сокихъ шпвый) во 
всѣхъ спискахъ: пре¬ 
жде святаго возноше¬ 
нія — свидѣтельству¬ 
ютъ, какъ мы уже 
говорили, что нѣкогда 
вся проскомидія совер¬ 
шалась на великомъ 
входѣ. 

Прямые слѣды преж¬ 
няго бытія проскоми¬ 
діи на великомъ входѣ 
остались въ нѣкотор. 
югозапад. архіер слу¬ 
жебникахъ и въ тепе¬ 
решнемъ святитель¬ 
скомъ изъятіи частицъ. 


Евхаристія. 

поминаніе Вас, Вел.). - 
поминающе убо сію 
спасительную запо¬ 
вѣдь.. 


3) Поминающе (Вас.) 
спасительныя Ею 
страданія , гробъ, жи¬ 
вотворящій крестъ... 

4) ( Святое и пре¬ 
чистое тѣло Госпо¬ 
да... полашется за 
мірскій животъ испа- 
сеніе.) 

5) В аздроби Вла¬ 
дыко, — раздробляет¬ 
ся и раздѣляется 
Агнецъ Божій, раз¬ 
дробляемый и нераз¬ 
дѣляемый, всегда ядо- 
мый и николи же 
иждиваемый (раздроб 
ляется Агнецъ Божій 
вземляй грѣхъ міра... 
полагается Агнецъ Бо¬ 
жій за мірскій жи¬ 
вотъ и спасеніе ). 

6) [Отецъ, Сынъ и 
Св. Духъ— предъ при¬ 
чащеніемъ; точно исто¬ 
чавши ми струя изъ 
нет.тнныхъ и пробо- 
денныхъ ти ребръ, о 
Божіе Слово, надиечат 
лѣвая теплотою Духа). 

7) Исполни Владыко 
св.потиръ,— благослови 
Владыко теплоту 
[святое соединеніе ), — 
исполненіе Св. Духа, 
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Проскомидія. 
ха ,—въ нѣкот. нѣтъ 
изліянія воды, въ иныхъ 
оно совершается молча. 


8) ( Царю Небес¬ 

ный, 50 псаломъ. 

Славлю Тя Господи и 
ДРО- 

Диптихи живыхъ 
и умершихъ. 

1) Въ честь и память 
(святыхъ безплотныхъ 
силъ или: Михаила, и 
Гавріила архангеловъ.. 
и животворящаго кре¬ 
ста. .. еще приносимъ 
ти жертву сію о 
■еже... пріиыи Господи 
жертву сію (приношеніе) 
молитвами...) 

2 ) Богородицы... ея 
же молитвами пріими 
Господи жертву сію въ 
пренебесный твой жер¬ 
твенникъ,.. предста ца¬ 
рица одесную... особое 
положеніе частицы от¬ 
дѣльно отъ прочихъ на 
десной странѣ Агнца. 

3) Предтечи, вет- 
хозав. праведнитвъ, 
апостоловъ, святите¬ 
лей, мучениковъ, пре¬ 
подобныхъ, чудотвор 
цев ъ — безсребренни- 
ковъ,Іоакима и Анны, 
дневнаго святаго. Зла¬ 
тоуста или Василія. 

4) Патріарховъ, 
епископовъ, священно¬ 
служителей— живыхъ 


Великій входъ. 


8) (Пс. 50, Царю 
Небесный). 

4), Поминовеніе. 
Диптихи. 

1) Херувимскія 
пѣсни(святъ, святъ... 
и святый Боже), мо¬ 
литва херувимской пѣ¬ 
сни и эктенія ангела 
мирна... 


2—3. Эктенія: Пре¬ 
святую (поминовеніе 
святыхъ по чину 
проскомидіи Син. ркп. 
Л® 370 ) 


4 -- 5) Чтеніе дип¬ 
тиховъ живыхъ и 
умершихъ, изъятіе ча- 


Евхаристія. 

теплота вѣры исполнь 
благодати Св. Духа (со¬ 
единеніе пречист, тѣла 
и крови Господа, —ис¬ 
полненіе вѣры Св Духа, 
исполненіе закона Хри¬ 
стосъ, единеніе, свер¬ 
шеніе Св. Духа). 

8) Господи иже 
Пресвятаго. . 50 пса¬ 
ломъ. (Царю Небес¬ 
ный). 

Диптихи живыхъм 
умершихъ(ъы обратно). 

1) Святъ , святъ... 
(по нѣкотор. послѣ из¬ 
рядно: честныхъ без¬ 
плотныхъ силъ небес¬ 
ныхъ или арх. Ми¬ 
хаила и Гавріила).., 
еще приносимъ ти 
словесную сію службу 
о иже... 

2) Изрядно о ІІре- 
святѣй... (опущеніе 
Богородичной частицы 
въ потир і,). 


3) Поминовеніе Пред¬ 
течи. ветхоз. правед¬ 
никовъ и проч. и «о 
всякомъ дусѣ правед- 
нѣмъ скончавшемся и 
всѣ.съ святыхъ тво¬ 
ихъ, ихже молитва¬ 
ми посѣти насъ Боже. 

4 і Патріарховъ и 
проч. 
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Проскомидія. 
и царствующій домъ. 

5) Усопшихъ- патрі¬ 
арховъ и проч кого 
хочетъ івсѣхъ въ на¬ 
деждѣ воскресенія 
жизни вѣчныя и тво¬ 
ею общенія усопшихъ 
православныхъ отецъ 
и братій нашихъ, че- 
ловѣколюбче Господи 
{ихже помянухомъ и 
не■ помянухомъ помяни 
1 осподи души усоп¬ 
шихъ рабъ и упокой 
я на мѣстѣ свѣтлѣ , 
идѣже присѣщаетъ 
свѣтъ лица твоею.) 

6) ( Эктенія ). 

7) Помяни Господи 
и мое недостоинство 
и прости мнѣ всякое 
согрѣшеніе вольное же 
и невольное. 


Великій входъ, 
стицъ святителемъ за 
живыхъ и умершихъ, 
поминовеніе живыхъ 
на великомъ входѣ: 
Государя, Св. Синодъ 
и проч. 


6) Эктенія. 

1) Да помянетъ 
Господъ Богъ священ¬ 
ство твое... Изъя¬ 
тіе частицъ въ ар- 
хіер. служеніи за 
себя и священнослу¬ 
жителей. 


Евхаристія. 

5) Помяни Господи 
ихже не помянухомъ 
невѣдѣніемъ или заб¬ 
веніемъ. . и помяни 
всѣхъ усопшихъ въ на¬ 
дежд ѣ воскресенія жи¬ 
вота вѣчнаго и упо¬ 
кой ихъ идѣже при¬ 
сѣщаетъ свѣтъ лица 
твоею... Вас. Велик.: 
на мѣстѣ свѣтлѣ, 
откуду же отбѣже 
печаль... 


6) Эктенія (вся 
святыя). 

7) Вас. Велик.: по¬ 
мяни Господи и мое 
недостоинство, про¬ 
сти ми всякое согрѣ¬ 
шеніе вольное же и 
невольное, да не моихъ 
ради грѣховъ... 


Проскомидія. 


Великій входъ. Евхаристія. 


5 . Кажденіе н 

1) Кажденіе. 

2) Молитва: кадило тебѣ .. 

(не во всѣхъ, взята изъ ли¬ 
тургіи Марка). 

3) Поставленіе звѣздицы 
съ словами: пришедше звѣз¬ 
да... (не во всѣхъ) 

(Сѣнь святаго Духа... 
Словомъ Господнимъ небе¬ 
са...). 

4) Покровеніе даровъ. 

о) Псаломъ: Господь во- 
цаі>гіся (не во всѣхъ), покры 
небеса добродѣтель твоя 
'Кристе. Покрый насъ кро¬ 
вомъ крылу твоею _ 


покровеніе св. Даровъ. 

1) Кажденіе. 

2) 50 псаломъ (посѣти насъ 
милостію и щедротами...) 

3) Господня есть земля и 
исполненіе ея (царю небес¬ 
ный... благословитъ тя Гос¬ 
подь отъ Сіона, сотворив ый 
небо и землю... Возвеличи¬ 
те Господа со мною. .) 

4) Покровеніе. 

5) (Господь воцарися или 
покры небеса...) 


Кажденіе. 
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Проскомидія. 
Молитва предложенія. 


Великій 

6) Молитва о свя 
Молитва проско 


О предложенныхъ честныхъ дарѣхъ 
(благослоои Владыко святое предложеніе). 

(По нѣкоторымъ вмѣсто молитвы пред¬ 
ложенія кажденіе и молитва: кадило Тебѣ 
приносимъ Христе, Боже нашъ, въ воню 
благоуханія духовнаго, еже пріемъ въ 
пренебесный Твой жертвеннике , возни - 
спосли намъ благодать Пресвятаго 
Твоего Духа. 

Боже, Боже нашъ небесный хлѣбъ пи¬ 
щу всему міру Господа нашего и Бога I. 
Христа, пославый Спаса и избавителя и 
благодѣтеля, благословяща и освящающа 
пасъ, 

Самъ благослови предложеніе сіе и 
пріими е въ пренебесный Твой жер¬ 
твенникъ. 

Помяни яко благъ и человѣколюбецъ 
принесшихъ и ихъ же ради принесоша, 

И насъ неосужденныхъ сохрани во 
священнодѣйствіе божественныхъ Тво¬ 
ихъ тайнъ , яко святися... (имѣется въ 
литургіяхъ Марка и Іакова). 

(Въ Барбериновомъ евхол.: Господи Бо • 
же нашъ, предложивый ся Агяца непороч¬ 
на за животъ всего міра, призри на ны 
и на хлѣбъ сей и на чашу сію п со¬ 
твори я пречистое тѣло Твое и пре¬ 
чистую кровь Твою, въ причастіе душъ 
и телѣеъ (въ насыщеніе, на здравіе и 
на спасеніе душамъ и тѣломъ нашимъ), 
яко святися.. . 

Господи I. Христе, хлѣбе живот¬ 
ный, преломивыйся за мірскій животъ, 
винограде истинный, призри на дары 
сія и пріими въ пренебесный Твой ал¬ 
тарь и помяни человѣколюбче при¬ 
несшія и нынѣ неосуждснно сохрани, 
яко святися.... 

Благослови святое предложеніе сіе и 
преложи я Духомъ Твоимъ святымъ; 


О предложенныхъ чест- 


Златоуст. «Господи Боже 
вседержителю, едине святе, 
пріемляй жертву хваленія отъ 
призывающихъТя всѣмъ серд¬ 
цемъ, пріими и насъ грѣш¬ 
ныхъ моленія и принеси ко 
святому твоему жертвен¬ 
нику 


и удовли насъ приносити 
тібѣ дары же и жертвы 
духовныя о нашихъ грѣсѣхъ 
и о людскихъ невѣдѣнгихъ. 
И сподоби насъ обрѣсти 
благодать предъ тобою , еже 
быти тебѣ благопріятнѣй 
жертвгъ нашей 


Господи I. Христе хлѣ¬ 
бе животный ...) 


и вселитися духу благода¬ 
ти твоея благому въ насъ 
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входъ. 

тыхъ 
мидіи. 

ньгхъ дарѣхъ. 


Басил. Велик. «Господи Бо¬ 
же (нашъ, создавый насъ и введый 
въ жизнь сію, показавый намъ пу¬ 
ти во спасеніе, даровавый намъ 
небесныхъ тайнъ откровеніе, ты бо 
еси) положивый въ службу сію 
силою твоею святою: благослови 
убо Гди быти намъ служителемъ 
Новаго Твоего Завѣта, слугамъ св. 
Твоихъ таинствъ, пріими пасъ при¬ 
ближающихся святому твоему жер¬ 
твеннику, по множеству милости 
Твоея, да будемъ достойно при- 
носити тебѣ (дары же и жер¬ 
твы о себѣ и о людскихъ исвѣ- 
дѣніихъ) словесную сію и безкров¬ 
ную жертву о нашихъ соірѣше 
ніяхь и о людскихъ невѣжестві- 
ихъ, (и даруй намъ Гди со вся¬ 
кимъ страхомъ и совѣстію чистою 
приносити тебѣ духовную сію и 
безкровную жертву), юже пріемъ 
во святый и пренебесный и мыс¬ 
ленный твой жертвенникъ въ 
воню благоуханія (духовнаго) воз- 
ниспосли намъ благодать свягпаіо 
твоею Духа , (ей Боже), призри 
на ны Боже и виждь на службу 
сію нашу и пріими ю, якоже 
пріялъ еси Авелевы дары, Ноевы 
жертвы (Авраамова всеплодія, Мо¬ 
исеева и Ааронова священства, Са¬ 
муилова мирная, Давидово покаяніе, 
Захаріи кажденіе), яко же пріялъ 
еси отъ святыхъ твоихъ Апостолъ 


Евхаристія. 

Д де р сЪ X ъ 

Евхариспгійныя молитвы. 

О принесенныхъ и освященныхъ 
честныхъ дарѣхь (Преждеосвящ. : 
о предложенныхъ и преждеосвя- 

щенныхъ) 

яко да человѣколюбецъ Богъ нашъ. 
пріемъ я во святый и пренебес¬ 
ный и мысленный свой жертвен¬ 
никъ , въ воню благоуханія духов¬ 
наго, возниспослетъ намъ боже¬ 
ственную благодать и даръ Свя¬ 
таго Духа (въ литургіи Марка и 
Іакова эти слова читаются въ ев- 
харистійной молитвѣ священника). 

Кромѣ того срав. молитвы: Злат. : 
«Тебѣ предлагаемъ.... Благодаримъ 
тя Царю невидимый.... Еще при¬ 
носимъ ти словесную сію.... Вас. 
Велик.: «сего ради Владыко Пре¬ 
святый_ Насъ же всѣхъ отъ еди¬ 

наго хлѣба.... Вомяни Господи 
иже дары сія тебѣ принесшихъ... 
Боже нашъ, Боже спасати.... Вла¬ 
дыко Господи отчещедротъ. ..Преж¬ 
деосвящ.- «иже неизреченныхъ.... 
Во еже приносити тебѣ дары 
же и жертвы о нашихъ, ѵрѣегъхъ 
и о людскихъ невѣдгъніихъ _ При¬ 

зри на ны.... Боже единый и бла¬ 
гоутробный.... Наконецъ молитву 
призыванія св. Духа: « Господи 
иже Пресвятаго.... и сотвори 

убо х.ггъбъ сей _ преложивъ.... 

якоже быти намъ причагцаю- 
щимея.... 


!) Въ скобахъ греческ. варіанты изъ Барберин., Россан. п др. епп 
ковъ. 
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Проскомидія. Великій 

или:благослови предложеніе божественныхъ и на предлежащихъ да- 
твоихъ тайнъ. рѣхъ сихъ и на всѣхъ лю- 

дѣхь твоихъ. 

Владыко Господи животворяй, Бла- (Владыко Господи жи- 
годѣтелю, давый намъ надѣяніе жизни вотворяй). 
вѣчныя, и сподоби ны божественную 
службу скончати , въ послушаніе бо¬ 
жеств. службы и будущаго блаженства 
Христова, яко благъ и человѣколюбецъ. 


Проскомидія. Великій входъ. Евхаристія. 

7) Прощеніе, взаимныя поминовенія и молитвы евященнослужащнхъ 


1) Отпустъ (не во 
всѣхъ). 

2) Кажденіе и 50 
псаломъ,воъробѣ плот¬ 
ски (яко живоноеецъ , 
воскресеніе Христово 
видѣвгие). 

3) Царю небесный 
и слава въ вышнихъ 
Богу, Господи устнѣ 
мои , Благословенъ Богъ. 


4) Помолимся о мнѣ 
Владыко,—да испра¬ 
витъ Господъ стопы 
твоя (пе во всѣхъ). 

5) Помяни мя Вла¬ 
дыко святый,—да по¬ 
мянетъ тя Господъ 
во царствіи своемъ. 

6) (Благодать и 
помощь всесвятаю и 


1) (Отпустъ). 

2) Кажденіе, 50 
пс., благообразный 
\от§ъ,во гробѣ плот¬ 
ски, яко живоноеецъ 
(воскресеніе Христо¬ 
во видѣвше...). 

3) Благословенъ 
Богъ. 


4) Помолимся о 
мнѣ Владыко святый 
(архіер. )дѣ управитъ 
Господь стопы вата. 

5) Помяни мя 
брате и сослужите- 
лю,—да помянетъ... 

6) Духъ святый 
найдетъ... тойжде 


1) Общій отпустъ 
литургіи 

2) Пс. 50 (предъ 
раздробленіемъ) и тро- 
пари:воскресеніе Хри¬ 
стово и друг. 


3) Господи устнѣ ,— 
предъ началомъ или по¬ 
слѣ возношенія, — бла¬ 
гословенъ Богъ предъ 
возношеніемъ и раз¬ 
дробленіемъ; царю не¬ 
бесный) . 

4—5) Помяни мя... 
помянетъ Господъ ... 
(послѣ пресуществле¬ 
нія). 

6) ( Господь да бла¬ 
гословитъ и огодо- 
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Входъ. Евхаристія, 

истинную сію службу: сице (и отъ 
рукъ насъ грѣшныхъ) пріими (пред¬ 
ложенная) дары сія въ благости 
твоей Господа (и даждь быти 
приношенію насъ благопріятному 
освященну въ духѣ святѣ, въ уми¬ 
лостивленіе нашихъ согрѣшеній и 
людскихъ невѣжествій и въ упо¬ 
коеніе прежде почившихъ душъ) яко 
да (и) мы (смиренніи и грѣшніи 
и недостойніи раби твои ) спо- 
доблъшеся служити святому тво¬ 
ему жертвеннику обрящемъ (пріи- 
мемъ) мзду вѣрныхъ и мудрыхъ 
.строителей (и обрящемъ благодать 
и милость) въ день (страшнаго) 
воздаянія твоего праведнаго (и бла¬ 
гаго) . 

Проскомидія. Великій входъ. Евхаристія. 

(не имѣющія устойчиваго мѣста во всѣхъ трехъ частяхъ литургіи). 

благаго Духа да бу- Духъ содѣйствуетъ битъ ...) Духъ святый 

детъ снами всегда... намъ вся дни живо- найдетъ... (послѣ цѣ- 

и сей Духъ содѣй- та нашего (Крипто- лованія). 

ствуетъ намъ во вся фер.: аминь, аминь, 

дни живота нишею... аминь, буди ми по 

ангелъ Господень да глаголу). 

■ сосвященнодѣйствуетъ 
намъ и устроитъ путь 
твой предъ тобою... 

Духъ святый най- 
дегпъ на тя и сила 
Вышняго.... буди ми 
по глаголу твоему'). 

. 7) Простите ми 7) (Арх. служ.): 7) Брате и сослу- 

отцы и братіе _ братіе и сослужи- жителю прости Ми 

тиліе помолигпеся о 
мнѣ... Благословите 
отцы снятіи и про¬ 
стите 

8) (ІІреподаніе ми- 8) Миръ всгъмъ 8) Многолѣтіе (ар- 

ранароду( на отпустѣ), (послѣ возгласа: щед- хіерейское), ггрепода- 
въ одномъ спискѣ: мно- ротами). Архіерейское нге мира народу, 
юлѣгпіе). благословеніе народа 

и многолѣтіе по окон¬ 
чаніи великаго входа. 
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Эта таблица дастъ намъ наглядное доказательство сход¬ 
ства между послѣдованіями проскомидіи, великаго входа и 
евхаристіи не только въ ихъ общей схемѣ и существенныхъ 
сторонахъ, но и во многихъ совершенно частныхъ момен¬ 
тахъ. Если исключить слишкомъ общія и обычныя во всѣхъ 
богослужебныхъ священнодѣйствіяхъ молитвы (наприм. 50 нс., 
Боже очисти мя грѣшнаго и др. под.), которыя могли войти 
въ проскомидію помимо непосредственнаго и прямого вліянія 
евхаристійной части, просто по своей общеупотребитель¬ 
ности въ богослуженіи, то и тогда получимъ очевидное со¬ 
отвѣтствіе разсматриваемыхъ частей литургіи въ слѣдующемъ: 
1). начинательное молитвенное обращеніе священнослужа¬ 
щаго къ Богу съ исповѣданіемъ своего недостоинства и 
прошеніемъ о подкрѣпленіи свыше—предъ проскомисаніемъ 
(Господи ниспосли), великимъ входомъ (никтожо достоинъ...) 
и евхаристіей (освященіемъ даровъ и причащеніемъ: до¬ 
стойно. Вонми Боже)..., причемъ эти молитвы сход¬ 

ствуютъ не общимъ только содержаніемъ, но по мѣстамъ и 
самою буквою. 2). Священнодѣйствія и молитвы надъ Св. 
Дарами, повторяющіяся въ проскомидіи и евхаристіи не 
только въ своей краткой и довольно типичной формѣ, но 
и съ буквальнымъ тожествомъ (благослови Владыко, раздроби 
владыко, исполни владыко,—и сотвори.жрется... жерт¬ 
вуемый.... николи же иждиваемый_ раздробляется. 

полагается. псполненіе Св. Духа,—въ воспоминаніе или 

поминающіе_ и проч.). 3). Поминовеніе во всѣхъ трехъ 

частяхъ литургіи въ одинаковомъ порядкѣ, даже съ одина¬ 
ковымъ особымъ упоминаніемъ о Преев. Богородицѣ, въ 
нѣкоторыхъ спискахъ—безплотныхъ силъ, Іоанна Крести¬ 
теля идр., и притомъ въ одинаковой формулѣ. 4), молитва, 
заканчивающая священнодѣйствія, о пріятіи Господомъ при¬ 
носимыхъ даровъ въ мысленный свой и нренебесный жерт¬ 
венникъ, о ниспосланіи Св. Духа ва нихъ и на свящеішо- 
служащихъ, на принесшихъ дары и за кого принесены и 
проч.. 5). Наконецъ взаимныя молитвы священнослужащихъ, 
ихъ прошеніе о прощеніи у присутствующихъ, препбданіе 
мира и проч., хотя и не имѣютъ устойчиваго мѣста въ 
разсматриваемыхъ частяхъ литургіи, однакоже вездѣ у дер- 
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живаютъ свой общій типъ и нерѣдко совпадаютъ до букваль¬ 
ности. А проскомидія и великій входъ, кромѣ того, часто 
до буквы совпадаютъ въ слѣдующихъ моментахъ: умовеніе 
рукъ съ чтеніемъ 25 псалма, кажденіе и 50 псаломъ, по- 
кровеніе даровъ съ псалмомъ: Господь воцарися, тропари: 
во гробѣ плотски, яко живоносецъ и друг. —Если, наконецъ, 
принять во вниманіе, что намъ извѣстны невсѣ варіанты 
рукописнаго текста литургіи, и что всѣ, нами разсмотрѣн¬ 
ныя, отдѣленія литургіи подвергались нѣкоторымъ допол¬ 
неніямъ, послѣ ихъ обособленія въ отдѣльныя части, то 
весьма будетъ не невѣроятно предполагать въ болѣе древ¬ 
немъ и намъ неизвѣстномъ литургійномъ текстѣ еще боль¬ 
шое сходство между собою указанныхъ частей. Такъ думать 
намъ позволяетъ то явленіе, что эти части литургіи сбли¬ 
жаются между собою тѣмъ больше, чѣмъ дальше отстоятъ 
отъ насъ ихъ тексты. ! ). 

Выводы отсюда ясны и даюгся сами собой. Указанное 
соотвѣтствіе не можетъ быть явленіемъ безпричиннымъ и 
случайнымъ. Оно слѣдовательно вручаетъ намъ ключъ къ 
разумѣнію способа образованіи проскомидіи и кь установкѣ 
общихъ эпохъ ея исторіи. 

1). Способъ образованія проскомидіи. Ироскомидійный 
чинъ возникъ изъ первоначальнаго послѣдованія Евхаристіи 
(литургіи вѣрныхъ), путемъ выдѣленія отъ нея въ особую 
литургическую часть, удержавъ при этомъ общую схему и 
основной типъ своего прародителя. Въ самые первые вѣка 
христіанства Евхаристія была такимъ единственнымъ бого¬ 
служебнымъ чиномъ, съ которымъ соединялось отправленіе 
почти всѣхъ другихъ священнодѣйствій, наприм. чинопо¬ 
слѣдованіе таинствъ (за исключеніемъ нѣкоторыхъ особыхъ 
случаевъ). Выдѣлившись потомъ изъ литургіи и образовавъ 
особые чины (за исключеніемъ таинства священства, которое 


5 ) Наприм. ьъ первоначальной редакціи литургій Іакова, Марка, Апос- 
юльск. пост, не имѣвшихъ ни великаю входа, ни ііроскоывдіи, евхарис- 
пііное послѣдованіе имѣетъ почти всѣ части теперешняго ироскомидіннаго- 
чина (особенно сирійская литургія Іакова, о чемъ рѣчь въ слѣдующей 
главѣ). 
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доселѣ совершается вмѣстѣ съ Евхаристіей), они удержали 
типъ чинопослѣдованія литургійнаго. Подобное же подража¬ 
ніе литургійному послѣдованію представляютъ изобразитель¬ 
ны (обѣдница) съ чинами панагіи и артоса. Равнымъ 
образомъ чинъ погребенія удерживаетъ типъ всенощнаго 
бдѣнія, съ которымъ онъ первоначально стоялъ въ нераз¬ 
рывной связи (на Аеонѣ), — а чинъ молебна сходствуетъ 
съ послѣдованіемъ утрени, чинъ вечерни съ литургіей 
оглашенныхъ и проч.—По сходству съ названными чинами 
мы должны представлять и способъ происхожденія проско¬ 
мидіи. Первоначально составлявшая единый и нераздѣльный 
съ Евхаристіею чинъ, она подъ вліяніемъ особыхъ истори¬ 
ческихъ условій и потребностей Церкви, о чемъ рѣчь ниже, 
обособилась потомъ въ отдѣльную часть литургіи, взявъ 
себѣ и подробно развивъ тѣ моменты евхаристіи, которые 
посвящались исключительно воспоминанію голгоѳской жертвы 
и соединялись съ жертвоприношеніями вѣрующихъ, причемъ 
основнымъ типомъ для образованія чина проскомидійнаго 
служило послѣдованіе Евхаристіи. Однако же это выдѣленіе 
изь Евхаристіи, какъ проскомидіи, такъ и другихъ чино- 
послѣдованій, ни мало не коснулось самого основнаго тина 
и существенныхъ сторонъ Евхаристіи.—Послѣдняя сохранила 
свой первоначально-апостольскій видъ и только дополнилась 
или разширилась проскомидійнымъ чиномъ. Это — общая 
особенность православно восточнаго богослуженія въ отличіе 
огь западно-католическаго, гдѣ развитіе богослуженія сопро¬ 
вождалось утратою чистоты и подлинно апостольскаго чина' 
литургіи. Восточно - православное богослуженіе развивалось 
не прямолинейнымъ движеніемъ впередъ, теряя прежніе 
слѣды и забывая пройденный путь, или послѣдовательнымъ 
перерожденіемъ и превращеніемъ апостольскаго типа ли¬ 
тургіи въ иныя неапостольскія формы, какъ католическое 
богослуженіе. Напротивъ, оно разширялось и осложнялось 
въ видѣ какъ бы кругообразныхъ (концентрическихъ) насло¬ 
еній или отложеній около апостольскаго центра, сохраняя 
оный въ неприкосновенной чистотѣ и подлинности, подобно 
древу отлагая вокругъ него новые чины, по типу апостоль¬ 
скаго богослуженія и такимъ образомъ на основаніи Апостолъ , 
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сущу краеуго.іьну самому Іисусу Христу , стройно возрастая 
въ церковь святую о Господѣ (Ефес. 2, 20—21). отсюда 
современный православный изслѣдователь богослуженія Вос¬ 
точной Церкви имѣетъ возможность выдѣлить въ немъ 
первоапостольскую основу путемъ сравнительнаго истори¬ 
ческаго изученія его текста. II въ особенности это можно 
сказать о литургіи, какъ по богатству уцѣлѣвшаго до 
нашего времени рукописнаго матеріала литургическаго, 
такъ и потому, что исторія сберегла намъ весьма древніе, 
недалеко отъ Апостольскаго вѣка отстоящіе, типы литур¬ 
гійнаго чинопослѣдованія. 

2) Историческія эпохи проскомидіи. —Проскомидія, какъі 
видимъ на представ ленной таблицѣ, всецѣло поч ти совпа-І 
даетъ съ великимъ "входомъ, какъ въ общей схемѣ, так ц 
и въ частШТСТяхъ; напротивъ съ евхаристіей она имѣетъ 
болѣе отдаленн ое сходство, уже только въ общей схемѣ, 
и въ нѣкоторыхъ, а не во вісѣхъ, частяхъ и формулахъ.' 
Выводъ отсюда слѣдующій: въ историко-хронологическомъ 
отношеніи теперешній чинъ проскомидіи стоитъ ближе къ 
великому входу, чѣмъ къ евхаристійному послѣдованію, 
хотя очевидное сходство съ этимъ послѣднимъ указываетъ 
на несомнѣнную историко-генетическую связь между обоими 
чинами. Иначе говоря: одни изъ проскомидійныхъ священ¬ 
нодѣйствій первоначально не были обставлены особыми ли¬ 
тургическими чинами (приношеніе хлѣба и вина вѣрующи¬ 
ми, облаченіе священнодѣйствующихъ и др.), другія же 
нераздѣльно сливались съ чипомъ Евхаристіи (поминовеніе 
живыхъ и умершихъ, воспоминаніе Голгоѳской жертвы, 
уготовленіе агнца и др.); потомъ первыя начали получать 
литургическую обстановку предъ началомъ литургіи огла¬ 
шенныхъ, а вторыя выдѣляться и составлять начинатель¬ 
ную часть литургіи вѣрныхъ (великій входъ); наконецъ 
уготовленіе Агнца, воспоминаніе Голгоѳской жертвы, поми¬ 
новеніе и приношенія вѣрующихъ, удлинняясь, начали захва¬ 
тывать и литургію оглашенныхъ (когда оглашенные стали 
рѣдкостію въ Константинополѣ), пока не перенесены были 
на начало литургіи оглашенныхъ и здѣсь соединившись со 
входною частію и облаченіемъ, образовали особую и закон- 
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ченную часть литургіи.-—Къ счастію, исторія литургійнаго 
текста сохранила намъ слѣды этого процесса, захвативъ, 
хотя и не много, самый конецъ его. При помощи этихъ 
то, драгоцѣнныхъ для литургиста слѣдовъ, а также путемъ 
сравнительно-историческаго изученія разныхъ литургійныхъ 
чиновъ и при помощи нѣкоторыхъ историческихъ свидѣ¬ 
тельствъ— мы надѣемся, въ общихъ чертахъ, прослѣдить 
этотъ процессъ постепеннаго и медленнаго обособленія прос-— 
комидіи въ отдѣльный чинъ и возстановить въ приблизи¬ 
тельномъ видѣ общіе типы проскомидійнаго чина различ¬ 
ныхъ эпохъ. 

Такихъ эпохъ мы находимъ три. Первая эпоха, когда 
одни изъ теперешнихъ священнодѣйствій проскомидіи не 
имѣли особаго литургическа го чина (в ходная часть, об ла¬ 
ч еніе, приношенія вѣрующихъ и др.), а другія входили въ 
составъ евхаристійнаго~1гГослѣдованія (воспоминаніе голгоѳ • 
с кой жертвы, поминовені е и др.). — За дѣйствительное 
бытіе такой именно эпохи въ исторіи нашего чина и за 
первоначальность этого типа проскомидіи ручаются: 1) типъ 
литургіи первыхъ четырехъ вѣковъ хрис тіанства, сохранив- 
шіШГ'у г св. Іустина му ченика, въ Апостольсісдхъ .постанов- 
лёніяхъ7^ъ~лйтургіяхъ Іакова, Марка, у Кирилла Іеруса- 
ліітп ^а тгб7,ц- д(Г.~ 2у~~Въ ’литургТйныхъ чинахъ и~ другихъ 
историческихъ памятникахъ этой эпохи слова „гсроохоіі ікп“ 
и ^5оахорлСе) и не имѣютъ того особнаго (спеціально тех¬ 
ническая^ гшаченія , какое получили послѣ, съ выдѣленіемъ 
проскомидіи въ особый чинъ, — онѣ употребляются какъ 
с инонимы съ ,.еоуарі<пеш, кроауора, дшцор&“ идр. Слѣды 
такого древняго употребленья слова гсрооГхорлСсо уцѣлѣли 
даже ивъ теперешнемъ евхаристійномъ послѣдованіи: наприм. 

О принесенныхъ ( тсродхоніадеѵио ѵі и освященныхъ... да- 
рѣхъ,— или приносящаго “ (кроахои.ЦоУхо с! св. дары сія 
(святителя) и др. 3) Въ древнИМшЕП? 1 текстахъ евхаристій- 
ныхъ молитвъ вмѣсто теперешняго выраженія: принос имъ... 
слове сную и безкро вную слі/мсб у (штоуруіаѵ) употребляется: 
ЙГовесяуЮ" й безкровную жертву (дцаідѵ). Отсюда видимъ, 
что жертвенная часть литургпГсоедіінялась съ свхаристій- 
ною и что выдѣленіе первой отъ второй было причиною 
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указаннаго видоизмѣненія текста въ евхаристійныхъ молит¬ 
вахъ. 4) Изъ споровъ о Пасхѣ малоазійск. церкви съ рим¬ 
скою видимъ, что понятіе о пасхѣ7 слѣдовГ"й литургіи, въ 
древне-церковШміь' сознаніи обнимало въ нераздѣльной цѣло- 
куиности и воскресеніе Христово, и тайную вечерю, и гол- 
гоѳскія страданія: моменты эти не раздѣлялись хронологи¬ 
чески въ воепоминаніи и празднованіи новозавѣтной Пасхи 
Христовой и также въ совершеніи евхаристійной жертвы. 
5) Въ двухъ древнихъ коптскихъ литургіяхъ предъ нача¬ 
ломъ евхаристійнаго возношенія стоитъ такое заглавіе аруг) 
лроахо[Я^г... 1 )—знакъ того, что ^вхаристі я и про- 
скбмидія не составляли двухъ осо^ыхіГмастцй литургіи. Въ 
отношеніи внутренѵяго устройства храма эта" эПохеТ* отли¬ 
чается тѣмъ, что литургія совершалась первоначально или 
въ обыкновенныхъ домахъ или катакомбахъ—на могилахъ 
святыхъ, а если въ концѣ эт ой эпохи и появляю тся особыя 
зданія ( базилики ), то во внутреннемъ своемъ устройствѣ 
онѣ не ^имѣютъ тѣхъ особенностей, какія находимъ позднѣе. 
Алтарь не отдѣлялся особо отъ остальнаго пространства, а 
если и отдѣлялся, то такъ," чтб ^нъ^весь'‘Жілъ на виду у 
нрисутствующихъ. Онъ имѣлъ трапезу или пр естолъ, но не 
имѣлъ жертвенника съ тѣмъ* назначеніемъ, какое получилъ 
онъ послѣ. — Облаченіе священно-служащихъ въ особыя 
священныя одежды несомнѣнно существовало и совершалось 
оно предъ началомъ литургіи вѣрныхъ, но безъ литурги¬ 
ческаго ~чйна, хбѣя 'быть" мо^Ѳтѣ' Йікоторые священнослу¬ 
жители, по образцу ветхозавѣтныхъ священниковъ, произ¬ 
носили молча соотвѣтствующіе псалмы. Умовеніе рукъ было 
двоякое:, одно предъ входомъ въ молитвенный домъ, у коего, 
по общему восточному обычаю, находился умывальникъ,— 
умовеніе совершалъ каждый безъ исключенія входившій въ 
собраніе; другое—имѣло литургическую обстановку и со¬ 
вершалось священнослужителемъ предъ началомъ возноше¬ 
нія, по^обл аченіи. въ виду у всѣхъ присутствующихъ и съ 
чтеніемъ и с а л м а":"'',,умыю въ неповинныхъ", какъ теперь при 
святительскомъ служеніи. Особаго чина входного въ храмъ 


Кепаийоі., 1, 64 и 93. 
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также не было, хотя опять и священнослужители, и міряне, 
при входѣ въ церковь, могли произносить с оотвѣтств ующіе 
п салмы, подобные тѣмъ, какіе полагались у Евреевъ при 
входѣ въ Іерусалимскій храмъ (наприм. вниду въ домъ 
твой и пѣсни степеней ).— Литу утя щрнынъ въ эту эпоху 
представляла совершенно отдѣльный отъ литургіи оглашен¬ 
ныхъ чинъ, который излагается самостояте льно и особо, 
съ своимъ началомъ и концемъ. Мринои/енія вѣрующихъ 
(хлѣбъ и вино) совершали сь въ началѣ Евхарис тіи, діаконы 
брали ихъ и возлагали на престолъ, причемъ предва¬ 
рительно избирали хлѣбъ (или нѣсколько хлѣбовъ) для 
Агнца и приготовляли чашу съ виномъ и водою, которыя 
и в озлагали н а престолъ вмѣстѣ съ приношеніями вѣрую¬ 
щихъ. ОсобыхтГ'молцТВъ и литургической обстановки это 
дѣйствіе не имѣло. Послѣ этого совершались молчал ивыя 
молитвы всѣхъ вѣрующихъ во главѣ съ священнослужи¬ 
телемъ, молитвы*'изъ'”которыхъ потомъ, вѣроятно, образо¬ 
вались начинательныя молитвы проскомидіи („Господи 
ниспосли*) и великаго входа („Никто же достоенъ"). 
Затѣмъ начиналось послѣдованіе Евх аристіи, в ъ которомъ 

дава лось , мног о.мѣста восп оми нанію^ страданій—н смерти 

Господа, особенно тайной вецерц, воспоминались имена 
мучениковъ и святыхъ, произносились молитвы о пріятіи 
Господомъ жертвоприношеній вѣрующихъ (изъ которыхъ 
возникли потомъ молитвы — пгрерожспія и проскомидіи), 
читались диптихи, наконецъ слѣдовало пресуществленіе 
и причащеніе, причемъ съ актомъ п реломленія соединя лось 
воспоминаніе голгоѳскихъ со^ігтПГ^аспятія7 смерти, про¬ 
бе деніяребра^йстечёнія воды и крови и проч.). Такова 
въ ""общихъ чёртахлГ"^^ четы рехъ 

вѣковъ: въ отличіе отъ слѣдующихъ, эту"" эпоху можно 
назвать первоапостольскою, когда проскомид ія, хотя и не 
имѣла общаго и особаго чина, но частные элементы этого 
чипа несомнѣнно были въ разныхъ частяхъ литургіи и въ 
той или иной формѣ.—Въ такомъ видѣ литургійный чинъ, 
въ эпоху гоненій, распространился по всѣмъ народамъ и 
потому почти во всѣхъ, извѣстныхъ намъ литургіяхъ, 
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представляетъ поразительное сходство, какъ по общей 
схемѣ, такъ и по буквѣ. 

Вторая эпоха , когда жертвенная часть отдѣлилась отъ 
евхарпстійной въ особую часть и начала отдѣльно совер¬ 
шаться на жертвенникѣ, предъ литургіей вѣрныхъ (великій 
входъ). За дѣйствительное бытіе этой эпохи, кромѣ указан¬ 
ныхъ нами текстуально—литургическихъ основаній, ручаются 
историческіе памятники этой эпохи—толкованіе Евстаѳія, 
Софронія, Іакова едесскаго, Максима исповѣдника и др., 
а также —Моновская рукопись греческой литургіи, Даніелев- 
скій текстъ литургіи Іакова и Марка, наконецъ по¬ 
дробные чины западныхъ литургій—6—8 вв. (мозарабскій, 
Медіоланскій и др.),несомнѣнно заимствованные съ востока.— 
Исходнымъ моментомъ этой эпохи надо считать собственно 
построеніе въ Іерусалимѣ Константиновскаго храма, по сво¬ 
ему внутреннему устройству представлявшаго значительныя 
особенности. По Евсевіюи недавно открытому путешествію Силь- 
Аквитанки, іерусалимскій храмъ соединялъ въ себѣ нѣсколько 
отдѣльныхъ церквей или престоловъ; въ немъ находился пре¬ 
столъ Голгоѳы, храмъ Воскресенія, окруженный столбами. 
Гробъ Господень, отдѣлявшійся рѣшетками, а противъ Св. 
Гроба отваленный отъ него камень. По описанію Сильвіи, 
богослуженіе іерусалимскаго храма было примѣнено ко свя¬ 
тымъ мѣстамъ. Начинаясь съ Голгоѳы, богослуженіе про¬ 
должается и оканчивается на Гробѣ Господнемъ.— Если 
съ этимъ описаніемъ іерусалимскаго храма и богослу¬ 
женія сравнить толкованіе Софронія іерусалимскаго, то 
получимъ полное сходство: трапеза означаетъ Гробъ Го Спо- 
день, жертвенник ъ—Г олгое т.. престолъ отдѣляется рѣшеткою* 
и осѣняется киворіемъ, какъ толкуетъ Софроній, по образцу 
рѣшетокъ и столповъ Гроба Господня, амвонъ предъ пре¬ 
столомъ—камень отваленный отъ гроба. Такимъ образомъ, 
въ эту эпоху внутреннее устройство христіанскихъ храмовъ 
представляетъ подражаніе іерусалимскому х раму. Также и 
на самое богослуженіе песомнѣнно йЖгіГ'ТШятіГ уставъ 
іерусалимской церкви, которой, какъ матери церквей, подра¬ 
жали и другія церкви. Въ эту эпоху сложились всѣ сущест- 
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венныя части проскомидійнаго чина, который отъ тепереш¬ 
няго отличался только тѣмъ, что раздѣленъ былъ на два от¬ 
дѣльные акта: 1) предъ литургіей оглашенныхъ: входная, 
начинательно - покаянныя молитвы и облаченіе,—2) предъ 
литургіей вѣрныхъ: умовеніе рукъ, уготовленіе Агнца, влитіе 
воды въ вино, приношенія вѣрующихъ, поминовеніе, каж¬ 
деніе, перенесеніе даровъ съ жертвенника на престолъ .а,моли¬ 
тва предложенія. — Эту эпоху можно назвать іерусалимскою , 
когда на всѣ церкви имѣлъ вліяніе уставъ іерусалимскаго 
богослуженіе*—п риб лизительн о о на_ обнимает* періодъ вре- 
мени съ 5 по 8 вѣ къ. 

Третья эпоха, когда уготовленіе Агнца и проч. перене¬ 
сено. было на начало всей литургіи и здѣсь, соединившись 
со входною частію, образовало отдѣльный теперешній чинъ 
проскомидіи. Съ з авоеваніемъ пор, тока, магом е танам и (VII в^) 
вліяніе іерусалимской Церкви начинаетъ падать и на ея 
мѣсто выступаетъ Константинопольскі й патріархатъ съ сво¬ 
ими уставами Великой" Цер кви. Студійскаго монастыря и 
Аѳонской горы.—Такъ какъ оглашенные въ эт у эп оху совсѣмъ 
исчезли въ Константинополѣ то литургія оглашенныхъ сли¬ 
лась съ литургіей вѣрныхъ въ одно нераздѣльное послѣдо- 
'ваНёТ^такъ что уже'не было нужды вѣрующимъ дожидать- 
[ ся~ ухода ог лашенныхъ для прино шен ія къ алтарю своихъ 
даровъ.— Эта эпоха Удалѣе, отмѣченаслѣдами борьб ы съ -ико- 
,'Но борчест вомъ. которая отразилась потомъ ^а внутреннемъ 
і (устройствѣ хра-ма тѣмъ, что рѣшетки а л тарныя постепенно стали 
ІІзамѣняться болѣе или менѣе глухимъ и конос тасомъ и алтар ь сдѣ- 
\и ался недоступнымъ дл я вз ора мір янъ. Такимъ образомъ проско¬ 
мидія и многія другія священнодѣйствія стали совершаться свя¬ 
щеннослужителями тайно отъ мірянъ. Наконецъ присутствіе 
Византійскаго императора за богослуженіемъ Великой Цер¬ 
кви и соединявшіяся съ этимъ особыя церемоніи—съ одной 
стороны,—громадность приношеній въ такомъ городѣ, какъ 
.Константинополь—съ другой, —повели за собою то, что 
«пр иготовленіе даровъ, приношенія и..женіе дищгиховъ пе - 
«внесено было па зачало литургіи, до прихода императора 
м ли‘"патріарха, и днѣсь соединись со входною частію, при 
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готовительными молитвами и облаченіемъ. — Кромѣ того 
п роскомидійный чинъ въ эту эпоху доп олнился в оспо минай 
ні емъ рожденія Господа, а жертвенникъ сталъ (по больше® 
час ти) устроиться совершенно о тдѣльно отъ ' ^таря ^и сдѣчк 
дался ^символо мъ не то лько~Толгоѳы, но и Виѳлеемской пе-)| 
іцёры” Восполненіе это явилось прямымъ слѣдствіемъ окон- - 
нательнаго объединенія литургіи оглашенныхъ съ литургіей 
вѣрныхъ въ одно чинопослѣдованіе Евхаристійной Жертв ы. 
Въ прежніе два періода сакраментальное значеніе имѣла соб¬ 
ственно литургія вѣрныхъ. Состояла она главнымъ образомъ, 
въ воспоминаніи тайн ой веч ери, страданій, смерти, воскре- і 
сепія и вознесеніяПГосг Года, т. е. событій, совергаивпшхся въ 
Іе ^*сали^ѣ __въ послѣдніё дни земирй .жйзди. Господа. Отсюда ? 
и толкованіе литургіи у Софронія іерусалимскаго имѣетъ, 
такъ сказать, историко-топографическій характеръ, т. е. свя- 
щен нодѣйствія литургіи объя сняются примѣнительно^ къ"тішъ 
мѣста мъ и предметамъ, съ которыми соединены были еван- 
геІШ!ТП я событія посіВд нихъ^“днёІГ^Ікйзни'Тоспода.-^Напро- 
тивъТкогда въ Византіи и литургія оглашенныхъ получила сак¬ 
раментальное значеніе, какъ необходимая часть евхаристійной 
жертвы,—тогда у Византійскихъ толкователей ( св. Германъ . В 
является стремленіе связать съ литургіей всю истор ію 
з емной жизни Госпо да. Такъ литургія оглашенныхъ съ 
малаго входа получила значеніе общественнаго служенія 
Господа роду чел овѣческому отъ крещенія др]времени стра¬ 
да ній и смерт и,—а проскомидія стала означать— воплоще ніе і 
й ^ож даще Господа, д .также Его жизнь до крещенія,(въ|| 
евх аристійно й части въ это же время перенесеніе даровъ ( 
с ъ престола на жертвенникъ получило значеніе вознесенія у 
Господ а"на" небо). Іерусалимское историко-топографическое 
толкованіе теперь дополнилось историко-хронологическимъ.— 
Этотъ періодъ можемъ назвать византійскимъ. Закончился 
онъ редакціей литургійнаго устава!' сдѣланною патріархомъ 
Филоѳеемъ (во второй полов ^Х^Ѵ в .і. но нѣкоторыя частныя 
особенности въ чинѣ проскомидійномъ продолжались до печат¬ 
ныхъ венеціанскихъ изданій греческихъ богослужебныхъ книгъ. 

1 ) Разумѣемъ позднѣйшія редакціи Гермаповскаго толкованія. 
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Наконецъ, мы должны сдѣлать еще одно предварительное 
замѣчаніе. Каждую эпоху мы хотя и отмѣчаемъ извѣстною 
хронологическою датою, однако же, по самой сути дѣла, 
даты эти нельзя принимать въ строгомъ ограниченіи. Безъ 
(сомнѣнія, уже въ эпоху гоненій 41 —3 вв.) сложился опре¬ 
дѣленный чинъ литургіи и распространился но всѣмъ церк- 
Івамъ. Но этотъ чинъ могъ долгое время держаться въ из¬ 
вѣстныхъ церквахъ и послѣ гоненій,, а въ нѣкоторыхъ, 
какъ увидимъ, съ небольшими (количественно) измѣненіями 
сохраняется до днесь. Равно и особенности, характеризу¬ 
ющія литургію второй эпохи, образовались хотя и подъ 
вліяніемъ условій Констаптиновскаго времени, по не вдругъ 
и распространялись весьма медленно. Тоже должно сказать 
и о третьей эпохѣ. Такимъ образомъ при медленномъ и 
постепенномъ развитіи литургійнаго послѣдованія, возможно, 
и какъ увидимъ, дѣйствительно бывало то, что чинъ одной 
эпохи большое пространство захватывалъ въ другой и про¬ 
должалъ существовать въ однихъ церквахъ рядомъ съ ново- 
образовавшимся въ другихъ. Поэтому понятіе эпохи мы 
принимаемъ не столько въ строго-хронологическомъ значе-' 
ніи, сколько въ смыслѣ извѣстнаго типа литургіи,, пред¬ 
шествовавшаго по своему о 0азов ашю!. Глругомѵ типу и 
стоящему къ"'1ншу^тГ^ . Для бли¬ 

жайшаго опредѣленія и возстановленія этихъ типовъ было бы 
совсѣмъ неразсудительно слишкомъ строго держаться хроно¬ 
логическихъ датъ и этимъ лишать себя многихъ, весьма 
вѣскихъ и Яркихъ аргументовъ. 



II. Первая эпоха (1—IV в.). 

Образованіе элементовъ проскомидійнаго чина. 

Мы сказали, что древнѣйшая литургія не имѣла проско¬ 
мидіи не только въ ея теперешнемъ в идѣ. но даже и вообще 
какъ о собой отъ евхаристіи части литургійнаго ч ина. Это . 
однакоже не значитъ ,что#ы"въ первохристіанской литургіи, 
совсѣмъ но было ничего соотвѣтствующаго теперешней 
проскомидіи. Основные элементы этого чина получили свое 
начало уже въ эту эпоху и вход или въ составъ разныхъ 
частей евхарис тіінаго посл ѣдованія. Отсюда въ отношеніи 
къ обслѣдованію первой' эпохи' наша задача состоитъ въ 
слѣдующемъ: во первыхъ собрать тѣ понпкны н элементы, 
которые потомъ образовали отдѣльны й проскомидійный чинъ 
и во вторыхъ установить, хотя бы только предположительно, 
послѣдовательность въ историческомъ развитіи этихъ эле¬ 
ментовъ за первые четыре вѣка, 

Для выполненія указанной задачи мы должны опредѣлить 
и обслѣдовать литургическіе памятники этой эпохи, возста¬ 
новить по нимъ древнѣйшій типъ литургіи и отмѣтить въ 
немъ первичные элементы позднѣйшаго проскомидійнаго чина. 
Но такъ какъ этогъ литургическій матеріалъ не имѣетъ 
устойчиваго положенія въ современной наукѣ, то мы вынуж¬ 
дены подвергнуть критическому анализму сначала каждый 
изъ литургическихъ памятниковъ; потомъ на основаніи этого 
предварительнаго анализа и въ качествѣ его результата 
сдѣлать общій ц систематическій обзоръ проскомидійныхъ 
элементовъ, подкрѣпивъ свои выводы другими историческими 
данными той же эпохи; наконецъ, уже на основаніи всего 
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обслѣдованнаго матеріала указать вѣроятную хронологиче¬ 
скую послѣдовательность литургійныхъ чиновъ разсматривае 
мой эпохи. 

I. Обозрѣніе литургическихъ памятниковъ первой эпохи. 

§ 1. Въ общемъ придерживаясь приблизительно вѣрнаго 
хронологическаго порядка, мы должны начать обзоръ съ 
свидѣтельствъ Новаго Завѣт а. Здѣсь находимъ, что уже 
въ вѣкъ св. Апостоловъ христіанское богослуженіе и м ѣло 
двѣ части: учительную, при которой могли присутствовать 
язычники и" евреи и~въ которую входили: чтеніе писанія, 
учен іе, пророч ество^ псалмрпѣщ$ и ,проч. 1 ),—и таинствен- 
| ную, въ которой могли у частвовать т олько,.вѣрные и кото¬ 
рая состояла изъ сов ершенія вечери* Й оваго Завѣта, уста- 
новленной Христомъ 2 )Ѵ—Мѣстомъ для послѣдней были или 
обычныя у Евреевъ верхнія и сок ровенны я комнаты (аѵй- 
угоѵ, хагс&орра) 3 ) служившія для религіозныхъ'упражненій 
{ШІприм?''"м'0Іитвъ, субботнихъ вечерей и проч.), или же 
для сего назначались обычные дома (напр. Акилы и Ири¬ 
ски ллы). Совершалась евхаристійная вечеря, по обраетіу"тай- 
нокЛвечери Господа съ учениками, за столомъ, называе¬ 
момъ у ап. Павла ~раіі$& Куріоу 4 ). Приношенія вѣрую¬ 
щими евхаристійнагй вещества (хлѣба и вина), а равно и 
молитвы, пѣснопѣнія и проч., сопровождавшія и предваряв¬ 
шія вечерю, не имѣли особаго чина и установленной литур- 
гической^^обстанрвки: все это опредѣлялось условіями мѣста 
и времени, и зависѣло отъ личнаго вдохновенія предстоя¬ 
телей— апостоловъ. Исключеніе представляетъ только тотъ 
моментъ евхаристійной вечери, который былъ посвященъ 
воспоминанію тайной вечери. Такъ надо думать потому, что 
ап. ТГавелъ,“устраняя богослужебные безпорядки въ Коринѳѣ, 


*) 1 Корин. 14, 21; ДЬяп. 13, 15; 1 Тимоѳ. 2, 1 2; 4, 13; 1 Оес. 5, 27 
Колос 3, 16; 4, 16. 




излагаетъ, какъ чинъ или канонъ, только таинство установ¬ 
ленія ев харистіи Христом ъ, и притомъ согласно съ описаніемъ 
тайной вечери" у Евангеликовъ ! ).—Такимъ образомъ эта 
часть литургіи послужила основою для всѣхъ литургійныхъ 
чиновъ, имѣющихъ оную въ неизмѣнно тожественномъ 
видѣ. 

§ 2. Первое свидѣтельство о лит ургійномъ ч инѣ находимъ 
уже въ вѣкъ мужей апостольскихъ, именно у Климента 
Римскаго, который говоритъ, чтобы приношенія й литургіи 
совершали священнослужители—(епископы, діаконы) по чину 
(та$еі) и установленному канону ((оріО|деѵос тг^с Леітоор- 
■/іа? хаѵшѵ), въ опредѣленное время (хата хаероо? тзгау- 
іхёѵоо?), въ особомъ мѣстѣ, съ предварительнымъ очище¬ 
ніемъ совѣсти чрезъ покаяні е 2 ). Какой это былъ чинъ, 
Покажутъ тѣ памятнику гдѣ онъ излагается. 

§ 3. Древнѣйшимъ изъ такихъ памятниковъ должно при¬ 
знать тсоѵ $а>оеха ’Атсо<;т6Ха>ѵ“, открытый 

и изданный никомидійскимъ митрополитомъ Филоѳеемъ Б ріен- 
ніемъ въ 1883 году въ Константинополѣ. Современникъ 
посланіямъ БарнавьГ и Климента Римскаго, этотъ памят¬ 
никъ, повидимому, палестинскаго происхожденія и имѣетъ 
въ виду фарисейское іудейство. Первыя шесть главъ пред¬ 
ставляютъ огласительное поученіе , или же крещальный сим- 

Х ) Осо бенно ^ Л уки 22. 8—2 9: Марк. 14.12— 24: Матѳ. 26, 17—28; 1 
К орине. 11, 23 и сл. 

2) "Но лШУргической важности свидѣтельства Климента приводимъ оное 
въ буквальномъ переводѣ съ изданія Фуика (Р. X. Еипк, Орега рагіит 
Аровіоіогит, ТиЬіп§ае, 1881, тоі. 1). Гл. 34, 7: „Мы, во единомысліи со¬ 
бравшись въ одно мѣсто совѣстію (водимые), какъ бы изъ единыхъ устъ 
вопіемъ къ Нему прилежно (ёхтеѵшс), дабы содѣлаться намъ причастниками 
в еликнхъ и славныхъ о бѣтпваній Его *... 

40 *По чину все творитъ должны мы, что Господь заповѣдалъ со¬ 
вершать въ опредѣленныя времена . Приношенія же (тгроасрорас) и слу¬ 
женія (штооруіач) совершатъ повелѣлъ не безразсудно иди без¬ 
чинно, въ назначенныя времена и часы. Гдѣ и кѣмъ должно со¬ 
вершатся, Самъ опредѣлилъ сіе верховною Своею волею, дабы все 
свято совершаемое въ благоволеніи было благопріятно Его изволенію. 
Итакъ въ назначенныя времена совершающіе свои приношенія благопріем- 
лются и суть блаженны, ибо слѣдуя узаконеніямъ Господа, они не погрѣ¬ 
шаютъ. Архіерею даны свои священнодѣйствія (іг'.то'іруіаі), іереямъ свое 
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волъ, потомъ излагается самыЁ чинъ крещенія, далѣе гово¬ 
рится о постѣ, молитвѣ, объ евхаристіи, о должностныхъ 
церковныхъ лицахъ—учителяхъ, пророкахъ и проч. О ли- 
гтургіи въ немъ говорится слѣдующее: 

4 Д'л. 14: „Въ день воскресный собравшись преломляйте. 
«Йс дѣбъ и благодари те, ндл §редъ \с повѣдавъ св ои грѣхи (орав. 

4 гл.), дабы._ч идта_ быд а_жертва ваша. Всякій же, имѣющій 
Іхсору съ ближнимъ своимъ, да не приходитъ вмѣстѣ съ 
вами, пока не примирится, да бы не пріобщалась (хаі ѵюОУі) 
чему жертва.. ваша ‘). Гл. 9—10: что же касаетс я евхари- 
стГиТ тб"благодарите такъ 2 ). Пре жде о ч ддшь.и. бдагрдааьщ ъ 4 
Тебя, Отче нашъ за святый виноградъ Давида отрока Твоего, 
сГко емъ ( в ин6граді Т~ , Г^ дар~овалъ намъ познаніе чрезъ Іи¬ 
сус а отрока Твоег о, Тебѣ слава во вѣки. О преломленіи же: 
б лаго ля, пимъ Тя. Отч е нашъ, за жизнь и п о знаніе , которыя 
Ты открылъ намъ чрезъ Іисуса ,*Т)трока Твоего, Тебѣ слава 
во вѣки. Какъ преломленіе сіе (хХазра) было разсѣяно на 


мѣсто назначено, а левитамъ свои службы належатъ, мірянинъ же-связанъ 
мірскими правилами (41). Каждый изъ братія, въ своемъ порядкѣ да благо¬ 
даритъ (гчуаріЭТбітш) Бога, пребывая въ доброй совѣсти, пе преступая 
назначеннаго канона Его литургіи , честпо. Не повсюду, братія, при¬ 
носятся жертвы (ёѵ§е).еуіароО) постоянныя (регреіиа), или обѣтовъ, или 
за грѣхъ, или за прегрѣшенія, но только въ Іерусалимѣ одномъ,— и тамъ 
пе во всякомъ мѣстѣ приносятся, но предъ храмомъ къ жертвеппику, 
прочемъ припоспмОе напередъ тщательно осматривается архіереемъ и выше¬ 
названными служителями. Тѣже, кои совершаютъ что либо вопреки тому, 
что соглосно оъ волею Его, подвергаются наказанію смертію... (44, 4): 
грѣхъ немалый будетъ намъ, если безпорочно п свято приносящихъ дары — 
будемъ лишать епископства-.. (44, 6): ибо видимъ, что вы нѣкоторыхъ, 
добрѣ живущихъ, отстраняете отъ служенія, которое честно и безпорочно 
они совершаютъ"... 

і) Тотъ же самый чинъ въ нѣсколько распространенной и нѣсколько- 
иозднѣйшей редакціи излагается въ УП книгѣ Апостольскихъ постанов¬ 
леній —? 30 : „въ день воскресенія" Господня, т. е- въ день ГоспОдепь 
собирайтесь постоянно, благодаря ...Бога п исп овѣдуя, чѣмъ облагодѣтелъ 
ствовадъ васъ Богъ чрезъ Христа, осв ободивъ отъ п свѣдѣнія, заблужде нія, 
узъ, дабы ОыдіиДЦЩТва ІША М^бевдчроч на_ - д прі ятна БогтГсказавшемѵ о 
вселенской церкви Своей: ,, шГшЖЪмъ мѣстѣ "будетъ приноситься ми_ѣ ѳи - 
міамъ и чистая жертва; ибо Я великій царь, говоритъ Господь вседержи¬ 
тель, и Имя Мое~чудио среди народовъ". 

г) Апостольскія постановленія, книга VII, § 25: „будьте всегда благодарны, 




верху горъ (когда хлѣбъ росъ па поляхъ) и собранное стало 
единымъ, такъ да соб ерется Церковь Твоя отъ концовъ I 
земли в ъ царство твое ? я ко твое есть царство и сила чрезъ \ 
Тшѵ^с.я ^ршѵгя по. вѢун Никто да не ѣстъ, никто да не 
пьетъ отъ евхаристіи вашей, но только крещенные во имя 
Господа, ибо, Самъ сказалъ о семъ: не дадите святыни 
псамъ х )'\Ліослѣ ж е насыщені я ([лета §з то 8(А7гХу]а&гр>аО 
так ъ благодар ите: бл а год аримъ Тя. От че святый, засвятоо 
имя Твое, коимъ в селился —в ъ сердцахъ н аишхъ. и за по- 
знаіТіб^дг^іЯГру^^ , о ко и х ъ^дцр о в ялъ^ гиімъ позна¬ 

ніе чрезъ Іисуса^отрока Своего, Тебѣ слава во вѣки. Ты, 
Господи Вседержителю, создалъ все ради имени Твоего, 
пищу и питье даровалъ людямъ во вкушеніе, да благода- 


какъ вѣрные ц благомыслящіе рабы, — о евхаристіи же говорите таит.: 
Благодаримъ тебѣ, Отче нашъ, о жизни, юже открылъ оси намъ чрезъ 
Іисуса, Отрока Твоего, имъже и вся сотворялъ и о всемъ промышляешь. 
Котораго и послалъ на паше спасеніе сдѣлаться человѣкомъ, Котором у н 
соизволялъ пострадать и умереть и, восі; рееявъ ѵ бдащцолилъ прославить,— 
посадилъ одесную Себѣ ТГѴрйзъ Которагсі обѣтовалъ и памѣ воскресеніе 
мертвых'ъГ Ты, ндадыко всёд^рЖТтёлю, ГІожевѣчиый, какъ это было раз¬ 
сѣяннымъ, н, собранное, сдѣлалось едппымъ хлѣбомъ: такъ собери Цер¬ 
ковь Твою отъ копдевъ земли въ царство Твое. Еще благодаришь, Отче 
нашъ, за чествую кровь Іисуса Христа, ішіяипую за насъ, и за честпое 
тѣло, котораго н вмѣстообразпая (аѵтіглта) сія совершаемъ, послѣ того 
какъ Онъ положилъ намъ возвѣщать смерть Его,— чрезь котораго Тебѣ н 
слава.во_вѣки. А изъ пепосвящ'ШгМДГ’птіто да не ѣсп, отъ нихъ (даипъ 
Тѣла и Коовп Христо вой', но одпн крещепные въ смерть Господню. Если 
же причастится кто но оевящеепий, скрывъ себя, то съѣстъ вѣчпое осуж¬ 
деніе, потому что не принадлежа къ вѣрѣ во Христа, принялъ недозволен¬ 
ное въ наказаніе себѣ. А если кто причастятся по невѣдѣніго, того, скоро 
паставивъ, освящайте, чтобы пе вышелъ онъ презрптелемъ. 

і) А пост. постанов. VII, §§ 26—27: „По причащеніи же (р.г~і ог тг,ѵ 
ІхгтЛг/ІНѵ) благодарите. такъ: благодаримъ Тебѣ, Боже п Отче Іисуса, 
Спаса нашего, з5 еТЙОе имя, коимъ вселплся въ насъ, и за познаніе, п 
вѣру, и любовь, н безсмертіе, которое даровалъ наш, чрезъ Іисуса, От¬ 
рока Тпосго. Ты, Владыко вседержителю, Боже всяческихъ, создавый Имъ 
міръ и яже въ немъ, п законъ насадившій въ душахъ нашихъ и яже ко 
причастію предуготовываП людямъ, Боже святыхъ и непорочныхъ отецъ 
наіпихъ Авраама н Исаака н Іакова, вѣрныхъ іабовъ Твоихъ, Боже силь¬ 
ный, вѣрный п истинный и не лживый во обѣтованіяхъ, пославый на землю 
Іисуса, Христа Твоего, съ человѣки ножити яко человѣка, Богасуща и 
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рятъ Тебя, намъ же даровалъ д уховну ю дцщу и 

жизн ь вѣчнѵю_чпезъ Отрока Твоего. ІІерв ѣе всег о благода¬ 
римъ ' Тя. чт о Ты —с ильный еси, Те бѣ слава'во віки,"По¬ 
мяни"” Госпо ди церковь" 3!ша1даіят5~~іо~^тъ всякаго зла и 
'Чіоверш ати іо въ ліобві і, и собер и ю отъ четырехъ вѣтровъ, 
освященную, въ Твое царство, которое уготовалъ ей, яко 
Твоя есть~~си ла й с Гава'~в о~ вѢки. Да'прТиде'тѣ' благодать и 
да прейдетъ міръ сей. Осанна сыну Давида. Если кто святъ 
I есть, да приходитъ (ер^овм), если же кто не таковъ, да 
Піокащ#. Маранаѳа. Аминь. П ророкамъ же предостав ьте 

* благодарить какъ хотя тъ “. 

I Послѣднее замѣчаніе показываетъ, что евхаристійныя мо- 
А^итвы еще не были строго и точно формулированы и Ді- 
представляетъ одну изъ первйчныхъ _ішпытокъ форму¬ 
лировки этихъ молитвъ. А отсутствіе о священія даро въ, 
і'-*Шь оно Шло на тайной ве черѣл и. излозцен щ-дъГТ Корине. 

/ГЗ^сввдѣтёлщ^ была уже 

ру ѣтійовившимся-каноно мъ и совершалась такъ, какъ изло- 

* жена въ Новомъ Завѣтѣ. (Въ~Здоа^Г) слѣдовательно не требо¬ 
валось этого изложенія). Эту опущенную и главнѣйшую 
часть мы должны помѣстить послѣ первой благодарственной 
молитвы преломленія, предъ словами: „ послѣ же насыщен ія". 

Что здѣсь описанъ чип ъ ев^рж^т)^оц д|| | цщз ^ ь 1 , а не ве¬ 
чери любви, это явствуетъ не только изъ названія ея Ііоаіл, 


человѣка, п лесть изъ корене огьяти, самъ и иыпѣ помяии чрезъ Него 
святую Церковь Твою, которую пріобрѣлъ честною кровію Христа Твоего, 
и освободи іо отъ всякаго зла и сверши іо въ любви Твоей и истинѣ Твоей, 
и собери всѣхъ насъ во царствіе Твое, еже уготовалъ еси ей. Маранаѳа 
Осанна сыну Давидову, благословенъ грядый во имя Господне, Богъ Гос¬ 
подь, явивыйся намъ во плоти. Если кто святъ, пусть подходитъ (къ при¬ 
чащенію), а кто не святъ, тотъ пусть сдѣлается святымъ чрезъ покаяніе. 
Предоставляйте же благодарить и пресвитерамъ вашимъ. 

А о мѵрѣ благодарите такъ: благодаримъ Тебѣ, Боже, творче всяческихъ, 
и о благоуханіи мѵра и о безсмертнѣмъ вѣвцѣ, его же открылъ еси иамъ 
Іисусомъ, Отрокомъ Твоимъ. Яко Твоя есть слава и сила во вѣки. Аминь. — 
Кто изъ приходящихъ благодаритъ такъ, того принимайте, какъ ученика 
Христова; кто же возвѣщаетъ иное ученіе, а не то, какое предалъ вамъ 
чрезъ насъ Христосъ, тому не позволяйте благодарить, ибо таковый скорѣе 
оскорбляетъ Бога нежели прославляетъ Его“. 
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но и изъ словъ 10 главы: „всякій пророкъ, назначающій 
трапезу въ духѣ, не вкушаетъ отъ нея, если онъ не лже¬ 
пророкъ" . 

Изложенный чинъ имѣетъ весьма бли зкое сходств о какъ 
по общей схемѣ, так ъ и по бу квѣ—съ. чияопослѣлованіомъД 
пасх альной еврейской вечери, собственно съ чашею благо- ' 
сложенія и вкушеніемъ агнца, причемъ старшій членъ семьи 
сначала раздроблялъ агнец ъ. раздавалъ присутствующимъ 
за вечерею и разсказывалъ исторію установленія пасхальной 
вечери, — а потомъ бралъ чашу съ виномъ, благословлялъ ) 
ее и возсылалъ благодареніе Богу, наконецъ послѣ вечериѵ 
всѣ пѣли хвалебные псалм ы. ) 

• Евхаристійная жертва, какъ видно изъ словъ: „пикто 
да не вкушаетъ..,", совершенно отдѣлена отъ тдрельно й 
части богослуженія (литургіи оглашенныхъ). Совершается 
опа такимъ образомъ: предъ нача ломъ евха ристіи вѣру ю-1 

щіе должн ы были пр инести н"о^янісГ и^ цримиріітьЬя.со) 

всѣми (ло^зКрдб^'мира), —'потомъ, вѣроятно, молча по-/ 
даваЖ"’ хлѣбъ и" вино предстоятелю, который бралъ 
сначала чапгуЖШіГа^ водою) и возсылалъ 

бляггі!(апенТе" ьіп гу: потомѣ бралъ хлѣбъ назначенный для 
гф'ё'ІОИлетя"*й' также говорилъ благодареніе. Затѣмъ, какъ 
и на еврейской пасхальной вечерѣ, предстоятель повѣство¬ 
валъ исторію тайной вечери (установлені е Новаг о^ Завѣта) 
словами Евангелій^и^посланія къ коринѳянамъ. При словахъ 
Господа : „пріимите, идите " прелцмлядт^хд^ 
присутств ующимъ,— а--- при словахъ ,л Лі%г р“ ■.. передавалъ 
чашуТ^ІосЯГпріобщенія сл ѣдовало .. благо дареніе.,. Бога за 
исіщщ^ве людей Іисусомъ Христомъ, за дорованіо людямъ 
тѣлесноЗГТ'духовной жизни и просительная молитва объ 
избавленіи церкви отъ зла, утвержденіи ея въ любви и 
возведіЕГніи ея царство славьЬ Оканчивается евхаристія воз¬ 
званіемъ: да пріидетъ благодать и да прейдетъ міръ сой,— 
осанна сынуТДашца, — увѣЩЗлііемѢгліѣ^іуШ;ихъ'"приготов-: 
ляѣь себіг йо каяні емъ для срѣтенія паки грядущаго Господа] 
(маранаѳа)“=^’^“"'~ 

Это описаніе представляетъ какъ бы общій п краткій 
конспектъ позднѣйшаго, болѣе подробнаго и болѣе сложнаго 
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^литургійнаго чина первой эпохи; предъуготов ительн о е пока - 
|янГе н_ примирашд а также двѣ благодарственныя "молитвы 
нІдтГчашею и хлѣбомъ представляютъ часть начинательную, 
і соотвѣтствуіёщую позднѣйшимъ начинательнымъ евхарійстій- 

• нымъ молитвамъ, а б лагодареніе послѣ цпичастія соотвѣт¬ 
ствуетъ евхаристійнымъ. молит вам^ по пресуществленіи, по¬ 
миновенію святыхъ, церкв и и проч. Наконецъ, „осанна 
сыну Да вид о в у іГ "иГ~маранаоа“—окончанію литургіи: „бла¬ 
гословенъ грядый во имя Господне.® — 

§ 4. Уже болѣ е сложную литургическ ую обстановку, 
хотя и далеко еще не в(Г*вНхъ своихъ главныхъ частяхъ; 
имѣетъ чинъ евхаристіи у са_. Типтпна мцчр.цшш ..-Л Йзъ 
іустиновскаго описанія литургіи открывается слѣдующее, 
1. за исключеніемъ освященія даровъ воспоминаніемъ о 
тайной вечери, разсказанной въ Нов. Завѣтѣ, евхаристійное 
послѣдованіе (собственно евхаристійныя молитвы) предос¬ 
тавлено было лично му’вдохно в^ . (баг] Ь6- 

ѵарід), какъ и въ "Сакраментальное значеніе 

>) Апологетъ касается литургіи своего времени въ двухъ сочиненіяхъ: 
въ „Разговорѣ съ Трифоиомъ“ гл. 41 и 117 и въ „Первой апологіи" гл. 
65—67. Въ первомъ Іустинъ говоритъ, что „приношеніе ишепичной, муки 
(въ В. <3.) было прообразомъ евхарнстійнаго хлѣба, который заповѣдалъ 
приносить Господь нашъ I. Христосъ въ восп оминаніе страданія,. подъятаго 

* Имъ з а людей, очищающихъ св(ці цуіци отъ "вс якаго грѣха, а вмпстѣ для 
того , ч тобы мы благодарил и Ті р гя.-.к.ч,къ. .ая, уо, что'Онъ сотворилъ для че¬ 
ловѣка міръ 4 Ц^еГдх& въ. немъ, находи тая* такъ и за то, что освободилъ 
насъ'бгь грѣха, въ которомъ мы были... О жертва хъ ж е, мы— народы— 
приносимъ на всяком:, мѣстѣ, то сеть о хлѢбѣДевхар и стін и вмѣстѣ о 
чашѣ с’КхаріістГи Т)йъ преДсказываст'ьГ ’что "мы Ёго' ^прославляем ъ"... Во 
второмъ-аяологегь нослѣдо'вательно ошісыпаетТ.7*чнаъ литургіи н притомъ 
дважды: спачала одной литургіи вѣрныхъ, а. потомъ литургіи оглашенныхъ 
и вѣрныхъ. Новокрещеиный вводится къ братьямъ, въ ихъ собраніе,— 
начинаются общія молитвы о церкви, новопросвѣшенномъ и проч., цо 
окончаніи молитвы христіане привѣтствуютъ другъ друга лобзаніемъ; по¬ 
томъ предстоятелю братій приносятся хлѣбъ и чаша воды и вина 
(г’~г '.та ттроз-рёргтаі тй -роззтйті тмѵ а8з).(рмѵ артос /аі готгірюѵ "іатос 
хаі храрато?,— у Ирнпея Ерес. V, 2: хзхраргѵоѵ гсотдо'.оѵ), и онъ, взявъ 
—возсылаетъ хвалу и славу Отцу всяческихъ, именем:. Сына и Ов. Духа и 
долю совершаетъ благодареніе за то, что Онъ удостоилъ насъ этого,— когда 
совершитъ молитвы (е Ѵ/а;) и благодареніе (гхуарютіаѵ), весь присутству¬ 
ющій народъ отвѣчаетъ аминъ;' послѣ благодаренія предстоятеля и воз- 
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имѣетъ собственно литургія вѣрныхъ, которая сначала из¬ 
лагается Іустиномъ какъ отдѣльный чинъ, а потомъ, въ 
описаніи воскреснаго богослуженія, апологетъ присоединяетъ 
къ ной и чинъ литургіи оглашенныхъ. 

3. Въ понятіи овхаристіщюД... жерт вы у Іустина мыслят¬ 
ся какъ два нераздѣльные акта ея: благ одареніе и воспо¬ 
мин аніе страданій Господа , —слѣдовательно объ отдѣльномъ 
бТзГЕвхаристіи в оспоминаніи Голгоѳской жерт вы, въ смы¬ 
слѣ позднѣйшей проскомидіи, — здѣсь не можетъ быть рѣчи. 

4. Начинательная часть Евхаристіи состоитъ: а) въ об¬ 
щей молитвѣ вѣрующихъ о .себѣ- довокрешенныхъ., в- всей 
церквй~й проч., что соотвѣтствуетъ позднѣйшимъ началь- 


глашевія всего народа, діаконы даютъ каждому изъ присутствующихъ 
причащаться хлѣба и вина и воды , надъ которымъ совершено благодареніе 
и относятъ къ отсутствующимъ; нища вта называет ся | ^даа^рЛДШШЦев, 
и ди кому другому не позволяет ся ’учасгЕйвать въ неіі, какътсцькотому, Ь 
к то ві ^у егъ въ пстнвѵ даш его ученія и омылся омовеніем ъ во оставленіе 1 
грѢЯбвъ и въ возрожденіе ()ооадреѵо) то опер асрзагіос ’ацаршоѵ лаі ' 
гіч аѵаугѵѵідаіѵ Аоохроѵ... сходствуетъ съ молитвою нѣкоторыхъ служеб¬ 
никовъ: Хо’лтро аѵауѵѵіцоегй)? см. въ первой главѣ) м живемъ такъ, какъ 
предалъ Христосъ; ибо мы принимаемъ это не какъ обыкновенный хлѣбъ 
или обыкновенное литье, но... это есть плоть и кровь воплотившагося 
Іи суса ...^ который (но извѣстію Евангелій) взявъ хлѣбъ и совершивъ 
дареніе , сказалъ 4 , сіе творите въ Мое воспоминаніе—сіе есть Тѣло Мое-. 
іШФзШымъ же образомъ взявъ чашу и совершивъ ^бз^^^еніе, сказалъ: сіе 
есть кровь Моя и подалъ имъ однимъ... сь тою тмремени мы всегда уже • 
творимъ воспоминаніе объ этомъ- достаточные изъ пасъ помогаютъ всѣмъ 
бѣднымъ и мы всегда одио другь съ другомъ...; въ де уь содн ііа (воскрес¬ 
ный) бываетъ у насъ собраніе въ одно мѣсто всѣхъ живущихъ по городами 
иди весямъ; при этомъ читаются писанія ап остоловъ, пророковъ, ск олько 
позволяетъ время; потомъ нпелстояталь"ТЕлцетъ нас тавленіе н мвѣтаміе 4 . 
за тъмъ 'вс ѣ"вообще'встаемъ п возсылае мъ молитвы ^Уу'д^) ~когда же окон¬ 
чимъ молитву, тогда, какъ я 'выше сказалъ, приносится хлѣбъ и вино и 
вода (артос тгрост'-рергтаі хаі оіѵос бймді и иредстоятелъ, сколько мо■ 
жетъ Гвозсыметъ ш Шпгвы^ равно какъ йлріо Оаяен ія. (атлас ороішс лаі 
еоларізтіас), а на Р°ЛЪ подтверждаетъ, ^вод>яГ'аминь к - ( іі л бываетъ разда- 

яніе каждому и ирдашадекТс бтъ'даровь'^иадъ кочюрыди _совершено бла- 

годарепі^Хатсо тіюѵ ‘ гоуаріагтіі^утдоѵ) , а не присутствующимъ отсылгМеТ* 
чртИпцаконоѣъ, достато чУы е же ижелающіе, каждый ио своему произ¬ 
воленію, даютъ, что хотятъ и собранное складывается у предстоятеля, а 
онъ имѣетъ попеченіе о сиротахъ и вдовахъ и всѣхъ нуждающихся". 
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нымъ молитвамъ литургіи вѣрныхъ и проскомидійному по¬ 
миновенію всеобщему; б) въ примиреніи всѣхъ лобзаніемъ 
любви, которому соотвѣтствуетъ позднѣйшія: ’евхарйстійноо 
„воз любимъ др угъ друга* и проскомидійное: „священникъ 
долженъ быть "примиренъ со всѣми“, а также прошеніе 
имъ у присутствующихъ и сослужащихъ прощенія.— 

5. Потомъ діаконы приносятъ предстоятелю хлѣбъ, вино 
и воду (смѣшеніе). Не ясно: когда, гдѣ и кому приноси¬ 
лись вѣрующими дары. Дважды Іустинъ говоритъ, что вѣ¬ 
рующіе приносятъ свои даянія предстоятелю, у котораго и 
складываются приношенія. Но это говорится собственно не 
о евхаристійныхъ приношеніяхъ, а о мал остинѣ . Изъ ото¬ 
бранныхъ у вѣрующихъ даровъ діаконы избирали потребное 
для евхаристіи и приносили предстоятелю предъ возноше¬ 
ніемъ евхаристійнымъ, предварительно смѣшавъ воду съ 
виномъ, ибо въ одномъ случаѣ Іустинъ называетъ: „хлѣбъ, 
вино и воду а въ другомъ вмѣсто вино и воду,“ упот¬ 
ребляетъ: „хрорл —смѣшеніе" или, какъ у Иринея, „тсо- 
тт)ріоѵ хехрацгѵоѵ чашу смѣшанную изъ воды и вина.— 

6. Въ евхаристійн омъ возношеніи Іустинъ дважды и 
'выр азител ьно различаетъ : б6%ае —мол итв ы и еох&рі-зпас— 

благ о жарен ія. Первыя соотвѣтствуютъ позднѣйшимъ евха¬ 
ристійнымъ и проскомидійнымъ молитвамъ о принятіи Гос¬ 
подомъ приносимыхъ даровъ въ ішщ^^н ый | жертвенник ъ. 
о всей церкви, живыхъ и умершихъ,—вторыя суть соб¬ 
ственно евхаристійныя благодарственныя молитвы—за тво¬ 
реніе и промышленіе Бога о мірѣ и человѣкѣ, за искуп¬ 
леніе и воплощеніе Бога—Слова и проч.— 

7. Евхаристія, безъ сомнѣнія, совершалась вц трапезѣ, 
или престолѣ, съ котораго діаконы раздавали вѣрующимъ 
Тѣло и Кровь Господа. Нѣтъ ни малѣйшаго намека на 
бытіе жертвенника рядомъ съ трапезою. Вообще о какомъ 
либо особенномъ устройствѣ храма Іустинъ ничего не го¬ 
воритъ,—оказано только, что христіане приносятъ жертвы 
на всякомъ мѣстѣ.— 

Кромѣ разсмотрѣнныхъ свидѣтельствъ изъ этой эпохи 
до насъ дошли литургійные чины древнѣйшихъ церквей: 
александрійской, антіохійской, іерусалимской, римской и 
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малоазійско-константинопольской. Чины эти представляютъ 
намъ окончательное формулированіе и канонизацію того 
литургійнаго типа, какой былъ выработанъ въ эпоху го¬ 
неній. 


§ 5 Литургія Со. Марка — Александрійская .— 

Эта литургія употреблялась православными александрій¬ 
скими христіанами д о 12-^п вѣ ка. Какъ и всѣ подобнаго 
рода литургіи она, безъ сомнѣнія, подвергалась измѣнені¬ 
ямъ и дополненіямъ до позднѣйшихъ временъ. Однакоже 
греческій текстъ этой литургіи въ томъ видѣ, какъ онъ 
изданъ Рено дотомъ, Даніелемъ и Сваинсономъ по Россан- 

скому' списку, нельзя относить позднѣе .в ѣка. Съ 

своей стороны можемъ замѣтить только, что нѣтъ ника¬ 
кихъ внутреннихъ препятствій относить греческій текстъ 
этой литургіи ко второй эпох ѣ (6—10-в.^ не позднѣе и 
не ранѣе. Доказательствомъ перваго можетъ служить от¬ 
сутствіе въ началѣ ея проскомидіи, которая однакоже имѣ¬ 
ется въ позднѣйшемъ текстѣ той же самой литургіи, из¬ 
данномъ Сваинсономъ но Ватиканскому списку '). Доказа¬ 
тельство втораго представляютъ: подробно развитая входная 
часть, соединеніе литур юи^ вѣрныхъ оглашенныхъ, херу¬ 
вимская _ пѣснь съ в еликимъ входомъ и молитвою пред¬ 
ложенія. 

ТТъ-другой стороны, не можетъ подлежать никакому со- , 
мнѣнію и то, что первоначальное происхожденіе литургіи I 
Марка восходитъ к^глубр^чайшрй _ древности 2 ) .Употреб¬ 
леніе ея Коптами съ илщцщ». Кирилла а лександрій скй>ЕО 
даетъ видѣть, что она уже существовала, по крайней мѣрѣ, 
до повѣка . "Кромѣ того она имѣется въ абис-,| 
синскихъ апостольскихъ постановленіяхъ, переводъ коихъ 
восходитъ ко времени Аѳанасія Великаго ). —Взаимное* 

') Змгаіпзоп, ра§. 2. 

г) іЬііі. тігойпзі. ХЬ; Кепаироііі, Ніаг^іагит огіеиіаііит соііезііо Сот. 

*) Представляемъ общее обозрѣніе чнвоиослѣдованія алекс. литургіи но 
тремъ увазанымъ редакціямъ в ( . параллельныхъ столбцахъ, дающихъ 
наглядное понятіе о хровогической послѣдовательности редакцій. 
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илеченіе этихъ трехъ текстовъ литургіи даетъ возможность 
возстановить ее въ томъ приблизительномъ видѣ, какой 
она имѣла въ первую эпоху (до. ?^-гР- а )' при этомъ чинъ 
еѳіопскихъ апостольскихъ постановленій, по своей неслож¬ 
ности и краткости, представляетъ первичную и простѣйшую 
редакцію какъ этой литургіи, такъ и вообще всего литур¬ 
гійнаго чина разсматриваемой эпохи,—коптская Кирилла 
Александрійскаго—вторичную, а греческій текстъ,по Рос- 
саискому списку, соотвѣтствующій двумъ первымъ изложе¬ 
ніямъ—окончательную ред акцію литургіи Марк а въ первую 
эпоху 2 ). 

Соединяя во едино и сравнивая между собою эти три 3 ) 
редакціи древне-александрійской литургіи, получаемъ такое 
общее начертаніе ея. 


1, ра§. 93; Бапіеі, сосіех Ш,«г§іси$, IV, 8. 134 дал. Собраніе древшіхъ ли¬ 
тургій въ переводѣ на рус. языкъ, вып. ІП, стр. 12 дал. 

‘) Подроби, у Випзепа, II, 441; РгоЪзІа -„Шигціе <1ог. бгоі сЬгізіІ. 
ІаЬгЬшкІегі. Ь 74; Коззіпца—Ілінгд. Егкіагипд. рог 1іеі1і§. Мсззе, з. 113 
слѣд. 

*) Греческій текстъ литургіи Марка у Реподота, 1, 131 и слѣд., Дапіо- 
ля, IV, 137 слѣд., Сваипсона, 2 слѣд.,—русскій переводъ въ Собр. лит. 
III, 20 сл ; коптская литургія Кирилла адексаидр. въ лат. переводѣ у 
Реподота, 1, 33 слѣд., въ русскомъ переводѣ въ Собр. лит. ІП, 52 сл. и 
у Преосв. Порфирія (Успенскаго):' Вѣроученіе коптовъ, стр. 209 сдѣд.; 
литургія еѳіопскихъ апост. постановленій въ латинскомъ переводѣ Лудоль- 
фа у Вупзона (параллельно издалъ всѣ три текста), И, 444 дал.,— въ рус. 
переводѣ въ Собр. лит. III, 8 дал.— 

ТГГГ Вторичная-коптсиая лит. Окончательная редакція-греческій ^ 
апост. постан. Кирилла Алекс. текстъ. в 

Новопостав- Н ачинательныя мо- (Начинательныя молитвы въ л 
леннаго епйско- литвьГ: Творче вили - поздн. редакціи перенесены на » 
па всѣ пр ивѣт- мыхъ.. . ., Подателю начало литур. оглашенныхъ). *• 
ствштъ^лобза- жйзшГТ'.', Б оже люб - Лобзайте другъ друга. Молитва ° 
ніе мъ. ви..., Лобзаніе (и при- лобзанія: .Вл адыко. Господи, 

Діаконъ пода- "ношеніе даровъ на Вседержителю Г.' ! ’ Послѣ цѣло¬ 
сть пярынажер - алтарѣ) ."Господь съ іванія діаконъ: становитесь по 
твениик ъ. ваятггг. Горѣ... Дос- порядку приносить. (Символ ъ 

Внжскопъвоз- тойно... Молитва: до-,вѣры). Становитесь на молит - 
лагаетъ руку на стойно... Эктенія об- вуі Священникъ говоритъ, миръ 
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1. Алтарь имѣетъ только^п рестод ъ ({к>аіааг7)ріоѵ). 

2. Удшвенія и облаченія нѣтъ какъ литургическаго 
чина. 

3. Изъ священпыхъ предметовъ называются только дис - 
косы и чаши. 


дары. 

Епископъ: Го¬ 
сподь да будетъ 
со всѣми вами. 
Горѣ сещ ци. 

Ъл Г ОДсИШ МЪ.... 

достбйно... 


Краткая евха- 
ристійная мо¬ 
литва , въ иото 
рой соединено: 
воспоминаніе 
ШГШЩІ]ГРос- 
1шда~ Его яшз- 
ни, страданій и 
воскресенія, 
такжетайнаяве- 
— чёрн "и призва¬ 
ніе Св. Дух а 
'(въ связи съ 
освященіемъ 
елея). Краткія 
молитвы предъ, 


щая, сопровождаемая 
молитвою священн ика, 
о живыхъ и умерши хъ. 
Молитва о принесшихъ 
дары: п ріими я въ 
преиебесный 1 ишд с- 
'ЛеннШГтвой жертвен 
маго - 

уханія, къ величеству 
твоему небесному,слу¬ 
женіемъ ангелъ и ар¬ 
хангелъ твоихъ свя¬ 
тыхъ, явоже пріялъ 
ес и дары праведнаго 
Авеля и лроч. сходно 
съііозднѣйше'ю молит¬ 
вою проскомидіи (Ба¬ 
сил. Велик, лит.). 

! Сидящіе возстаньт е... 
Святъ,"святъ.. . 

Благословеніе да¬ 
ровъ,воспоминаніетай- 
нойвечери,далѣекрат¬ 
ко воспоминаются 
страдаій^ЗеШГ и 
воскресеніе Господа. 
Молитва: Ниспосли съ 
высоты святыя твоея 
и отъ яш лища твоего... 
утѣшителя' Духа... па 
ігШГпр'Ші^ГТвоихъ и 
на сіи достопокло пяе- 
мые дары, предложеп- 
йыё” предъ Тобою, на 
хлѣбъ сей и чашу сію, 
да бсвятятся и пре- 


всѣмъ.... Горѣ благодаримъ... 
Достойно... Молитва: достойно 
и праведно... Общая эктенія/ 
/Гиптихи.ушрнц.х ъ. Молитва А » 
принесшихъ дары: приносящихъ) 0 
жертвы и приношенія пріимиу 
Боже во святый и щіеяебесны й)” 
и мысленный свой жертвенни къ Г 
въ высоты небесныя, чрезъ Г 
архангельское служеніе Тебѣ, и Г 
въ нынѣшній день принесшихъ 
дары, какъ прииялъ дары пра- Ѵо 
веднаго твоего Авеля и проч. ) 
сходно съ конт. лит. св. Ки¬ 
рилла Алекс . Диптихи жи¬ 

выхъ... Сидяшк — встаньте.... 
Молитва, оканчивающая оканчи¬ 
вающаяся возгласомъ и пѣніемъ: 
святъ, святъ,... 

Благослове ніе даровъ тайная 
вечер я. Молитва: Ниопосли съ 
высоты... и сотвори_у&о... да 
бу детъ причастіе въ жизн ь... 
(сходно съ лит. св. Кирилла). 
Отче нашъ... ^ 


Освященіе даровъ. 









4. Евхаристія представляе тъ отдѣльны)) отъ. литургіи огла¬ 
шенныхъ чинъ. 

5. Литургія начинается удаленіемъ оглашенныхъ, взаим¬ 
нымъ нреподаніемъ мира епископомъ и, пародомъ, всеоб¬ 
щимъ лобзаніемъ и начинательными молитвами (апіе расеш.). 

6. Слѣдуетъ возгла съ діакона, чтобы вѣрующіе въ по¬ 
рядкѣ приносили дары, которые, вѣроятно, бралъ діаконъ. 

7. Изъ принесенныхъ даровъ діаконъ готовитъ потребное 
для таинства (хлѣбъ и воду, смѣшанную съ виномъ, и не¬ 
сетъ къ епископ у— хлѣбъ на дискосѣ (или дискосахъ), вино 
съ водою въ чашѣ (или чашахъ): актъ не имѣющій, особой 
^л ит ургичесйізй' 'обс тановки . 

[ 3 ■ Епископъ возлагаетъ на дары руки и начинаетъ евха- 

ри стійное вознош еніе: пре позапіе ми па . горѣ сердца, до- 
ІстбйноПТГ^ 


причащеніемъ, ложатся. и сотвори 
убо.“ да будетъ при¬ 
чащеніе св. Таинъ въ 
причастіе жизни вѣч- 
ноГГ. Отче нашъ Г 


Святое свя - 
тыму* **Еди нъ 
святъ'.ІГричаще- 
ніе. Благощ ст- 


венная молитва 



Начинательныя мо- Святое святымъ... Единъ 
литвы, предъ причас- святъ... Преломленіе и раздроб- 
тіемъ. (Святое свя- ле ніе. Господь благословитъ... 
тымъ... Причащеніе). Повелите... Духъ Св. повелѣ- 
Благодарственныя мо- ваетъд.освящаетъ. Причаще- 
литвы. (Отпустъ). шё. Благодарственныя молитвы: 

Благодаримъ Тя Господи... Царь 
величайшій... Отпустъ. 


Причащеніе. 
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9. Слѣдуетъ о бщая эктепія ^ъ -чтеніе мъ диптиховъ, и 
молитвшо доходною .съ. п^з^Шш.,^РС*сащдійп)М0 л .евха- 
ристійпою: о принесенныхъ дарахъ, о принесшихъ оные и 
за кого принесены—яко да человѣколюбецъ Богъ пріиметъ 
я въ мысленный и принебесный свой жертвенникъ и проч. 

10. Весьма кряткя.р ррхрристійняя МП. 1 ИТПЯ, съ указаніемъ 
на воплощеніе, жизнь, страданія,.смерть и воскресеніе Гос¬ 
пода и съ особымъ воспомшіаіпеііЪь^д'аашой вечери. 

11. Молитва предъ пресуществленіемъ, сходная съ позд¬ 
нѣйшею про скомидійною: Господи ниспослн съ высоты свя- 
тыни твоея. 

.12. Призываніе Св. Духа и пресуществленіе. 

13. Послѣ возгласа: святая святымъ—и словъ: Господь 
благословитъ и поможетъ, — Духъ святый повелѣваетъ и 
освящаетъ (сходно съ позднѣйшимъ: Духъ св. найдетъ...) 
слѣдуетъ преломленіе и причащеніе, безъ особенной литур- \ 
гической обстановки. 

14. Весь чинъ оканчивается весьма краткимъ благодаре¬ 
ніемъ и краткимъ отпустомъ. 

Въ сравненіи съ іустиновски мъ изложенный чинъ пред¬ 
ставляетъ дальнѣйшую ступень развитія какъ всего послѣ¬ 
дованія литургіи, такъ и ея начальной части. Еслид Іус-| 
типа многое еще представляется личному вдохновенію свя¬ 
щеннослужителя, то здѣсь мы находимъ ужо'довольно строй-I 
ную, хотя' й™Краткую, формулировку й канонизацію всего! 
чипа, съ" Молитвами: ’ПрЮдъуготовительными и евхаристій- 
ными, въ которыя входятъ прошенщ'ТГприііёсснп ьТХъ дарахъ 
и за 'кого нринозспы, — Но, съ другой стороны, прочіе 
лит^]1ййтгс~ч««ы той же эпохи, какъ увидимъ, содержатъ 
не только болѣе сложную литургическую обстановку тѣхъ 
моментовъ, какіе изложены въ разсмотрѣнномъ чинѣ, по и 
нѣкоторыя новыя священнодѣйствія съ особеннымъ литур¬ 
гическимъ значеніемъ (папр. умовеніе рукъ и проч.). По¬ 
этому съ вѣроятностію можно душЛЪ, что сдѣланное нами 
начертаніе древнѣ йшаго ви да литургіи Марка (по еѳіопскимъ 
апостольскимъ постановленіямъ) представляетъ простѣйшую, 
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Послѣ Іустина, форму литургійнаго типа первой эпохи и 
первичную попытку канонизаціи цѣлаго литургійнаго чина. 


§ 6. Литургія Апостольскихъ Постановленій—антіохійская (Папіоі, 
IV, 14- 17,-48—80; Випвеи, II, 515—532; Собраніе, литургій, I, 
89—138. Цитуемъ по Даніелю). 

Апостольскія Постановлен ія (аноатоХіхаі оіагауаі) въ 
своемъ теперешнемъ видѣ (въ восьми книгах ъ! предста¬ 
вляютъ сборникъ канонико-литургической литературы и прак¬ 
тики и^и-пит., составленный не позігпѣе че т¬ 

вертаго вѣк а. Въ него вошли творенія разныхъ лицъ всей 
этой эпохи. Литургія изложена дважды: в о 2-й книгѣ чин ъ, 
а въ 8-й нус ([ ^ѣ|юва,нів ея. Первое изложеніе сравнительно 
древнѣо, чѣмъ второе. Никто и никогда не сомнѣвался въ 
ітомъ, что Апостольскія Постановленія содержатъ литургій¬ 
ный типъ, в ыработавшійся ш, агщу грийнш Только нѣко¬ 
торые высказываютъ предположеніе, что это не дѣйстви¬ 
тельный, употреблявшійся въ Церкви, чинъ литургіи, а 
только примѣрное ея изложен іе. Для нашей цѣли это без¬ 
различно, ибо примѣрный чинъ долженъ былъ основываться 
на дѣйствительной, современной ему, практикѣ церковной. 
Притомъ, странно въ канон ико-литургичоскомъ сборникѣ, 
желающемъ освятить авторитетомъ Апостоловъ современную 
практику церковную, излагать недѣйствительный чипъ, когда 
таковой несомнѣнно уже существовалъ въ Церкви. Литур- 
/гі я въ Апост, Пост ановленіяхъ излагается со всѣми под- 
I робностями, нр, только ея чинъ, но и молитвы^ священно¬ 
дѣйствія, ^оюбще вся литургическая обстановка "чина, даже 
съ' внѣшнимъ и внутреннимъ устройствомъ храма, что даетъ 
намъ полную возможность сдѣлать относительно проскоми¬ 
діи твердые выводы.— Пробстъ, Даніель и другіе видятъ въ 
этомъ чинѣ древнюю литургію антіохійскаго патріархата 1 ). 

1) Устройство храма. Изложеніе чина во второй книгѣ 


і) Бапісі, IV, 47—48; РгоЬзІ, 231; Копщ, 99; Собраніе литургій, 1, 77. 
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начинается съ подробнаго описанія храма, который срав¬ 
нивается съ кораблемъ, епископъ уподобляется кормчему, 
діаконы—матросамъ, міряне—пассажирамъ ! ). 

Продолговатое, обращенное къ востоку, зданіе раздѣлено 
на двѣ части—восточную и западную. Восточная часть или 
алтарь отдѣляется отъ западной части возвышеніемъ, у ко¬ 
тораго стоятъ дѣти во время евхаристійнаго возношенія и 
на которомъ читаются писанія, говорятся эктеніи и произ¬ 
носятся поученія.—Вдоль всего зданія, слѣдовательно но 
направленію къ востоку (яро? аѵатоХі)ѵ), по обѣимъ его 
сторонамъ, имѣются двѣ пастофоріи. Обычно полагаютъ, 
что. это два притвора при алтарѣ, соотвѣтствующіе позднѣй¬ 
шимъ—жертвеннику и скевофилакію. Но во первыхъ, слово 
тгяотофбрш. отъ ішотас; или тшоіае — портикъ, галлерея, 
отсюда ^базилика, храдгь, гдѣ стоитъ идолъ, и маленькіе 
алтари идольскіе, которые носились жрецами 2 ), — указы- 


') „Зданіе пусть будетъ продолговато, къ востоку обращено, съ обѣихъ 
сторонъ пастофоріи (русскій переводъ: притворы) къ востоку (рус перев. 
ставитъ здѣсь запятую, относя выраженіе „къ востоку" къ „пастофоріи") 
подобно кораблю (буквально: „такъ, чтобы оно было подобно кораблю: 
6 оЬл- езтео іігііАтрі; 7ЛТ аѵатоХа; тетрарірізѵо? зу.атершѵ тйѵ |дгрш ѵ 
та каатофоріа (Даніель здѣсь ставить точку) про; аѵатоХг,ѵ, ті? іои г 
ѴГ|і). Въ срединѣ же пусть стоитъ тронь епископа , а по обѣимъ 
его сторонамъ пусть сидятъ пресвитеры и діаконы пусть стоятъ одѣтые 
въ полное облаченіе , ибо они подобны матросамъ и надсмотрщикамъ 
надъ сидящими у стѣнокъ корябля (тоуаруо^)- По распоряженію сихъ 
въ другую часть пусть садятся міряпе съ полнымъ безмолвіемъ и благо¬ 
чиніемъ, а женщины отдѣльно и онѣ пусть сидятъ сохраняя молчаніе. 
Въ срединѣ чтецъ съ нѣкотораго возвышенія (Іф’ тіѵос) стоя 

пусть читаетъ... Привратники-же (ігЛорсй) пусть стоятъ у входовъ му- 
щішь, охраняя ихъ, а діаконнссы у входовъ женщинъ, подобно тѣмъ, кон 
принимаютъ иловцевъ на корабль (8г/.Т]Ѵ ѵаолтолоушѵ), ибо и въ екпиіи 
свидѣнія п въ храмѣ Божіемъ (Соломоновомъ) сохранялся тотъ же поря¬ 
докъ (І)апіеі, в. 15—17'. Въ восьмой книгѣ упоминаются: ііоз'.азт^рюѵ, 
на коемъ епископъ совершаетъ евхаристію, ^р.а, у котораго стоятъ дѣти, 
двери, (іНра;) мущинъ и женщинъ (Бапіеі. 60) и пастофоріи, куда должны 
уноситься останки евхаристіи (Бапіеі, 76. 61). 

-) Раззолѵ, \ѴдгіегЬис1і, ЬеагЬ ѵоп Коз! еі ссі., агі тала; н тоатофірія' 
Зѵісегі, Тііезаигиз, агі. тсазтафорЕЯ. 
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ваетъ, что пастофоріи были отдѣлены отъ прочей части 
зданія колоннами, между тѣмъ жертвенникъ и скевофила- 
кій никогда не отдѣлялись такимъ образомъ. Во вторыхъ, 
выраженіе: „такъ чтобы зданіе было подобно кораблю" 
нельзя относить только къ ярое аѵагоХг]Ѵ, какъ Даніель и 
друг., ибо обращеніе на востокъ не есть-характерный при¬ 
знакъ корабля. Очевидно, это опредѣленіе относится ко 
всему вообще описанію зданія, т. е. по подобію корабля, 
оно должно быть продолговатое къ востоку и имѣть по на¬ 
правленію къ востоку на сѣверной и южной сторонахъ двѣ 
н ястофоуіи . Дѣйствительно, древнеантическій корабль имѣетъ 
'продолговатую форму,—средина его нѣсколько возвышается, 
а по бакамъ идутъ крытыя и низкія помѣщенія для матро¬ 
совъ и пассажировъ, отдѣленныя отъ средней части колон¬ 
нами. Точно также и храмъ Соломона, съ коимъ здѣсь 
сравнивается церковь, имѣлъ съ двухъ сторонъ, сравни¬ 
тельно съ нимъ, меньшей высоты, пристройки для священ¬ 
никовъ и левитовъ *).—На основаніи всего сказаннаго подъ 
пастофоріями должно разумѣть отдѣленныя отъ высокой и 
средней части зданія колоннами, узкія и низкія пристройки 
вдоль сѣверной и южной сторонъ зданія. Они имѣютъ свои 
двери, коими входятъ міряне,—одна изъ пастофоріи назна¬ 
чалась для мущинъ, другая для женщинъ,—оглашенные и 
кающіеся входили, вѣроятно, западными дверьми и занимали 
мѣсто у самаго входа. При такомъ представленіи дѣла ста¬ 
нетъ понятно сравненіе мірянъ съ сидящими у стѣнокъ ко¬ 
рабля, надзоръ діаконовъ и діакониссъ за дверями мущинъ 
и женщинъ,—и, наконецъ, замѣчаніе, что послѣ чтенія 
вѣрующіе встаютъ и обращаются лицемъ къ востоку, ибо 
во время чтенія они сидѣли за колоннами вдоль сѣверныхъ 
и южныхъ стѣнъ храма съ лицомъ обращеннымъ на сере¬ 
дину, гдѣ находился чтецъ или проповѣдникъ, слѣдова¬ 
тельно къ югу или сѣверу.—Нѣкоторыя части .иастофорій, 
быть можетъ параллельныя алтарю, отдѣлены были для хра¬ 
ненія церковныхъ сосудовъ, священныхъ одеждъ и остан¬ 
ковъ евхаристіи. Эти то собственно отдѣленія и имѣютъ 

і) А. А. Олесницкаго, Ветхозавѣтный храмъ, стр. 251. Ср. 1 Парал. 9, 
26. 33. Іезек. 40, 18. 39; 2 Парал. 31, 11 и др. мног. 
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нѣкоторое сходство съ позднѣйшими — жертвенникомъ и ске- 
вофилакіемъ, но сходство чисто внѣшнее. —Во всякомъ слу¬ 
чаѣ мы не находимъ ни малѣйшаго намека на то, чтобы 
съ пастофоріями соединялось какое-либо символико-сакра¬ 
ментальное значеніе, какое получилъ впослѣдствіи проско- 
мидійный жсртвеннякъ. Такое значеніе въ Апостольскихъ 
Постановленіяхъ имѣетъ только вооіаот/ІРА ^ѵ — алтарный 
престолъ, на которомъ приносится жертва. 

2) Изъ св ященныхъ предметовъ упоминаются: рипида изъ 
тонкихъ кожицъ, или павлиныхъ перьевъ, или изъ тонкаго 
ііо лотшГ*7Г (чаши хотсеХХа и тсотт|ріо ѵ), полное облаченіе 
діаіщна и блестящія или бѣлыя одежды епископа, безъ точ¬ 
наго наименованія ихъ 2 ), и умывальникъ. 

В) Чинопослѣдованіе литургіи. Евхаристія, хотя и по¬ 
мѣщена рядомъ съ литургіей оглашенныхъ, но излагается 
какъ совершенно особый чинъ, подъ отдѣльною рубрикою, 
съ отдѣльнымъ началомъ и отъ другаго лица (Ап. Іакова) ). 
Самос чинопослѣдованіе состоитъ изъ слѣдующихъ актовъ: 


Литургія Оглашеныхъ. 

Привѣтственное лобзаніе новопоставленнаго епископа дру¬ 
гими *). 

Чтеніе св. Писанія и поученіе. 

Эктеніи и молитвы объ оглашенныхъ, одержимыхъ бѣ¬ 
сами, просвѣщаемыхъ, кающихся и отпустъ ихъ 5 ). 


Бапіеі., «51. 

2) Шй. 15. 61. 

) Бапіеі, 60. 

*) „Утромъ, т. е па другой дегл послѣ своего посвященія, новопостав¬ 
ленный епископъ сажается прочими епископами на тронъ въ назначеп- 
помъ для него мѣстѣ; всѣ привѣтствуютъ его лобзаиіемъ о Господѣ, и послѣ 
чтенія изъ Ветхаго л Новаго Завѣта онъ привѣтствуетъ Церковь словами: 
благодать Господа нашего I Христа и любы... (Вапіеі, 48, 1) — соотвѣт¬ 
ствуетъ теперешнимъ взаимнымъ молитвамъ свлщеннослужащпхъ и проще¬ 
нію на на проскомидіи и предъ началомъ евхарнстійнаго возношенія. 

*) О молитвахъ за оглашенныхъ и вѣрныхъ говоритъ Лаодикійскій со¬ 
боръ: „подобаетъ во иервыхъ, по бесѣдахъ епископскихъ, собо отворитп 
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Литургія вѣрныхъ. 

Начало въ Апост. Постановленіяхъ излагается въ трехъ 
редакціяхъ. Древнѣйшая и кратчайшая излагается во второй 
книгѣ она состоитъ изъ слѣдующихъ частей: удаленіе 
оглашенныхъ и водвореніе порядка среди вѣрныхъ, молча¬ 
ливая молитва вѣрныхъ па востокъ, принесеніе даровъ вѣ¬ 
рующими, уготовленіе изъ нихъ діакономъ евхаристійнаго 
вещества и принесеніе онаго къ алтарю, лобзаніе мира, 
общая эктенія и благословеніе народа епископомъ. Вторич¬ 
ная 2 )— это Іахй);$ 00 > который прибавляетъ: пере- 


молнтву объ оглашенныхъ, а по нашествіи оглашенныхъ, быти мо.тптвѣ о 
кающихся; когда же н сіп пріидутъ подъ руку, п отъидутъ, тогда совер- 
шати молитвы вѣрныхъ три: едиву, то- есть первую, въ молчаніи, вторую 
же н третію съ возглашеніемъ исиолвяти. Посемъ уже миръ подавати, и 
когда пресвитеры дадутъ миръ епископу, тогда п мірянамъ взаимно миръ 
подавати, п тако совершат святое приношеніе. И единымъ токмо освя- 
щепвымъ позволено входпти въ алтарь, птамо пріобщатся" (19 Правило). 

1) По водвореніи порядка діаконами среди вѣрныхъ, „всѣ вмѣстѣ вставъ 
п обратившись къ востоку, по выходѣ оглашенныхъ и кающихся, пусть 
молятся Богу, возшедшему на пебо небесе па востоки (Пс. 67, 34). Послѣ 
молитвы одни изъ діаконовъ пусть займутся приношеніемъ евхаристіи ("Ті 
тсроосрор а тг,с гѣ/аріатіок; оуоХачгтоааѵ), служа Тѣлу Господню со стра 
хомъ, а другіе пусть надзираютъ за народомъ и поддерживаютъ въ немъ 
тишину. Діаконъ же, предстоящій архіерею, пусть скажетъ народу: да ни¬ 
кто противъ кого, никто въ лпцемѣріп! Потомъ пусть лобзаютъ другъ 
друга, мужчины мужчинъ, женщины женщинъ, цѣлованіемъ о Господѣ, а 
не коварно какъ Іуда предалъ Господа цѣлованіемъ. Послѣ этого пусть 
діаконъ возноситъ молитву о всей церкви, о всемъ мірѣ, его составныхъ 
частяхъ и произведеніяхъ, о священникахъ и пачальствующихъ, объ архі¬ 
ереѣ и императорѣ, о новсюдпомъ мирѣ. Послѣ того архіерей, молитвенно 
испросивъ вароду миръ, пусть благословитъ его, какъ и Моисей заповѣ¬ 
далъ священникамъ благословлять народъ такими словами: да благосло¬ 
витъ тебя Господь и сохранитъ тебя.... да обратитъ Господь лице свое на 
тебя и дастъ тебѣ миръ (Чнсл. 6, 24. 26). Итакъ пусть епискот помо¬ 
лится и скажетъ: спаси. Господи, люди твоя и благослови достояніе твое 
(Пс. 27, 9), которое Ты стяжалъ и пріобрѣлъ драгоцѣнною кровію Христа 
Твоего п нарекъ царственнымъ священствомъ и пародомъ святымъ. Послѣ 
же этого пусть будетъ жертва"... (Папіеі, 17). 

2 ) „Чинъ Іакова брата Заведеева: говорю н я Іаковъ, братъ Іоанна За- 
ведеева, чтобы тотчасъ діаконъ говорилъ: да никто изъ оглашенныхъ, нн 
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облаченіе епископа въ свѣтлыя (бѣлыя) одежды и осѣнепіе 
имъ своего лица крестнымъ знаменіемъ предъ началомъ 
возношенія. Позднѣйшую редакцію и болѣе сложную нред- 
ставляетъ литургійный чинъ Апостольскихъ Постановленій, 
изложенный отъ лица всѣхъ Апостоловъ *). Сравнительно 
съ другими двумя, опъ имѣетъ лишнее: лобзаніе новоію- 
ставленнаго епископа прочими и прсподапіс имъ мира на¬ 
роду, общая эктенія діакона, въ которой есть прошенія, 
сходныя съ позднѣйшими молитвами предложенія и проско¬ 
мидіи: о приносящихъ жертвы и начатки Господу Богу 


кто изъ слушающихъ, никто изъ невѣрныхъ, никто изъ иновѣрныхъ! Мо¬ 
лившіеся первою молитвою выйдите (по толкованію Августа, йодъ первою 
молитвою разумѣется молитва объ оглашенныхъ, Бапіоі, 60, прим. 2); дѣ¬ 
тей возьмите матери. Да никто противъ кого, да никто въ лицемѣріи! 
Прямо стоя будемъ приносить (шреѵ тгроосргргіѵ) Господу со страхомъ 
и трепетомъ.—По исполненіи этого (всего оказаннаго—шѵ угѵоцеѵсоѵ) діа¬ 
коны пусть приносятъ дары (тхроаауешаоѵ ~а §юра) епископу къ 
жертвеннику (престолу—0‘>аіаатт)ріоѵ), а пресвитеры съ правой и лѣ¬ 
вой стороны его пусть стоятъ какъ бы ученики, стоящіе при учителѣ. Два 
же діакопа съ той и другой стороны жертвепипка пусть держатъ ришіду... 
и отгоняютъ ею маленькихъ насѣкомыхъ, чтобы онн не попали въ чаши 
(хотаХ/.х). 

Итакъ архіерей, помолившись про себя вмѣстѣ съ священниками и 
переодѣвшись (цетгѵЗх. Копі§: сіп агкіегез Ьоіідіагепйоз Ое\ѵап<1 апде- 
го§еп; русск. переводъ не точпо: облачившись, ибо Цета въ сложеніи съ 
глаголами зиачнтъ: иере) въ свѣтлую одежду и ставъ къ жертвен¬ 
нику , пусть сдѣлаетъ рукою па челѣ знаменіе креста н скажетъ ко всѣмъ: 
благодать Вседержителя Бога н любы Господа нашего І.Христа н причастіе “... 

М Возгласъ діакопа: никто.изъ помогу/.нихъ да не приступитъ (по 
одпому чтенію: ЦТ) гроазруЁтм — да не уходитъ вмѣстѣ съ оглашенными. 
Первое должпо предпочесть, — Бунзенъ, П, 519, прим. 5; Даніель, 55), 
потомъ общая эктенія за вѣрныхъ : о мирѣ и благосостояніи всего 
міра и вселенской церкви, за мѣстный приходъ, о плодоносящихъ во св. 
Церкви и совершающихъ бѣднымъ милостыни*, йотомъ « о приносящихъ 
(кроо'-рероѵтюѵ) жертвы и начатки Господу Богу нашему помолимся, 
яко да вседлаіій Богъ вогдастъ имъ прснсоесными моими дара ми I 
и дастъ имъ въ мастоящемъ^въ сто кращь~и,вг,. будущемъ жизнь і 
вѣчн ую^ и" дару ^ш имъ за. земныя гЩснебссныя, д новопросвѣіцецц 
ныхъ, больныхъ; возстанемъ и предадимъ себя Богу; молитва епископа 
за вѣрныхъ , по содержанію сходная съ теперешними: молитвою объ огла¬ 
шенныхъ прежде святаго возношенія (по формѣ и началу), и двумя молит¬ 
вами о вѣрныхъ; діаконъ — вонмеиъ, епископъ привѣтствуетъ Цср- 






помолимся, яко да всеблагій Богъ воздастъ имъ пренебес - 
ными своими дарами и даруетъ имъ въ настоящемъ въ сто 
кратъ и въ будущемъ жизнь вѣчную, и дастъ имъ за зем¬ 
ная—пренебесная,—и молитва епископа о вѣрныхъ предъ 
началомъ евхаристіи, какъ нредъуготовитольная и переход¬ 
ная къ этой части отъ литургіи оглашенныхъ, — наконецъ 
умовеніе рукъ священнослужителями въ знакъ духовной чи¬ 
стоты. Эту послѣднюю редакцію мы можемъ разсматривать 
уже какъ переходную ступень къ окончательной редакціи 
литургійнаго чина въ сирско-греческомъ текстѣ литургіи 
Іакова. 

Возношеніе и освященіе даровъ представляетъ слѣдующіе 
элементы, выдѣлившіеся потомъ въ особый проскомидійный 
чинъ '): а) подробное описаніе, страданій и смерти Гос пода 
до воспоминатя о~ "тайной вечерѣ'^'чего в ъ теперешнем ъ 


ковъ словами: миръ Бога со всѣми вамп, народъ отвѣчаетъ: и со ду¬ 
хомъ твоимъ, діаконъ: ^Г0ГШТІтё1і^ъ~друга38Саавіемъ святымъ; лобзаніе 
епископа съ клиромъ, мужчины сь мужчинами , женщины съ жен¬ 
щинами , дѣтей ставьте въ алтарю (крое т<р Ртцхаті,-—алтарь, какъ мы 
сказали,"возвышался надъ остальною частію де^тЫііУ ВДіШ:, тіо нашему, 
должно переводить: „къ солеѣ", рус. переводъ: „къ амвону", Коні§: „ат 
сЪбге“, РгоЬзІ: „ап сіеп зіиіеп"); га ппмп надзираетъ одинъ діаконъ,—дру¬ 
гіе стоятъ при дверяхъ мужчинъ, иподіаконы при дверяхъ женщинъ, — 
одинъ же изъ иподіаконовъ подаетъ іереямъ омытъ руки въ знакъ 
чистоты посвященныхъ Богу душъ и . —(1)апіе1, 55—60). 

2 ки.: „Послѣ этого пусть будетъ жертва, при стояніи и безмолвномъ 
моленіи всего народа, и когда будетъ вознесена (сЬгѵгу&^), тогда каждый 
разрядъ причащается"... (Вапіе-1, 17). По ѴН1 кн. начинается какъ и те¬ 
перешній чинъ: нреподаніе мира, горѣ умъ, имамъ во Господу, благода¬ 
римъ Господа, достойно... Затѣмъ слѣдуютъ пространныя молитвы епис¬ 
копа. Первая молитва : по истинѣ достойно и праведно воспѣвать. Тебя... 
слѣдуетъ описаніе свойствъ Бога Отца н превѣчпо рожденнаго Имъ Сына, 
твореніе міра певидимаго (апгеловъ) и видимаго, небо и земля съ ихъ ча¬ 
стями; растенія, животныя и человѣкъ, и его свойства,— его пребываніе 
въ раю, грѣхопаденіе изгнаніе изъ рая, размноженіе рода человѣческаго - 
воспоминаются потомъ—жертва Авеля, потопъ, Ной, Авраамъ, вообще вся 
ветхозавѣтная исторія домостроительства по лицамъ и оканчивается сло¬ 
вами: „за все слава Тебѣ, Владыко Вседержителю! Тебѣ поклоняются воин¬ 
ства Ангеловъ, Архангеловъ... говоря: святъ, сиять... Вторая молитва 
возсылаетъ благодареніе Богу за нскуплепіе людей въ Новомъ Завѣтѣ во¬ 
плотившимся Сыномъ Божіемъ, причемъ подробно описываются - Его во- 



послѣдованіи овхапщ ггіп пѣттг і і ГГ'м^ 
заніе на это тжтГ"послѣ воспоминанія тайной вечери, како¬ 
вое" имѣется и въ разсматриваемомъ чинѣ; б) молитвы свя¬ 
щенника: „молимъ Тебя, дабы милостиво призрѣлъ на пред¬ 
лежащіе предъ Тобою дары сіи .. и ниспослалъ на жертву 
сію“ и діакона: помолитсся чрезъ Христа Его о дарѣ при¬ 
несенномъ Господу Богу, да благій Богъ пріимстъ чрезъ 
ходатайство Христа Его въ пренебесаый свой жертвенникъ 
въ вошо благоухапія (буквально вошла въ проскомндійную 
молитву, когда проскомидія отдѣлилась отъ евхарис хіи^какъ 
часть собст венно ^ ^ твоп р и носите^т^р^Цпт^липн. вѣрую¬ 
щихъ) отъ благодарственной). Ь. Шімипов оніе за евхарист іей 
имѣетъ схему, сходную съ теперешнимъ ^дроскомидійнымъ 
и евхаристійнымъ поминовеніемъ. 


нлощеніе, жизнь, ученіе, дѣла, особенно Его страданія, смерть п воскре¬ 
сеніе: « бывъ преданъ игемону Пилату , судимъ, пригвожденъ ко 
кресту безстрастный, умеръ безсмертный по естеству , и былъ 
погребенъ животворящій, дабы избавитъ отъ страданій и освободить 
отъ смертп тѣхъ, для конхъ пришелъ, расторгнуть узы діавола и избавить 
людей отъ его прелести, воскресъ изъ мертвыхъ, вознесся одесную Отца. 
Итакъ воспоминал, что Онъ пострадалъ запасъ, благодаримъ Тебя, Боже, 
не такъ, какъ подобаетъ, но какъ въ силахъ, и исполняемъ установленіе 
Его... воспоминаніе тайной вечери... Воспомішая такимъ образомъ Его 
страданіе, и смерть, воскресеніе и вознесеніе на небеса и будущее вто¬ 
рое пришествіе, приносимъ Тебѣ, Царю и Богу, по Его установленію, 
хлѣбъ сей и чашу сію, благодаря Тебя чрезъ Него за то, что Ты спо¬ 
добилъ насъ предстать предъ Тобою и священнодѣйствовать Тебѣ 
(молитва свящешюслужащаго за себя). 

И молимъ Тебя, чтобы милостиво призрѣлъ на предлежащіе предъ 
Тобою дары сіи. Ты, вседовольный Боже, и оказалъ благоволеніе къ 
намъ, въ честь Христа Твоего, и ниспослалъ на жертву сію Святаго Тво¬ 
его Духа, свидѣтеля страданій Господа Іисуса, да явитъ хлѣбъ сей тѣломъ 
Христа Твоего (молитва о дарахъ) и чашу сію кровію Христа Твоего, 
дабы причастившіеся онаго въ благочестіи сподобились оставленія грѣховъ, 
избавленія діавола, исполненія Св. Духа, содѣлалнсь достойными Христа 
Твоего, сподобились жизни вѣчной, но примиренія- Тебя съ ними (молитва 
о прпнесіййхъ дары и прич ащающихся оныхъ). 

Да.тѣб'Т’Л’ЙДу ей; Шліітва: 1) за всю Церковь, 2) за Лископовъ, свя¬ 
щенно служащихъ, пресвитеровъ и проч., 3) за царя и воинство, 4) еще 
приносимъ за всѣхъ отъ начала міра святыхъ — ветхозавѣтныхъ (патріар¬ 
ховъ, пророковъ н проч.) п новозавѣтныхъ (апостоловъ, мучениковъ, нспо' 
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Причащеніе ,—послѣ святое святымъ и единъ святъ, — 
предваряется словами: слава въ вышнихъ Богу, осанна 
Сыну Давида и проч., далѣе. причащеніе по чину и въ по¬ 
рядкѣ: епископъ даетъ приношеніе (тсроасрораѵ) съ словами: 
тѣло Христово, на что пріемлющій отвѣчаетъ — аминь; 
потомъ чашу (яотт)ріоѵ)—съ словами: кровь Христова, чаша 
жизни, —аминь, поется ЗВ псаломъ, - останки діаконы от¬ 
носятъ въ паетофоріи, благодарственная молитва, потомъ 
отнустительная и воззваніе діакона: отпускаетесь съ миромъ. 

Наконецъ понятія: ецу«рюгі а,_{к)аія, гсрооуора, то эоако- 
(тсроа'/ 0 )і.іГ(йі. тсроЭТМу?[' Ттфоалуші -^ лшдшаабляютея 
і к акъ синонимы для ос вященія даровъ и причаще нія.^Евха-УІ 
I ристійнат^ жертва состоит ъ въ благодареніи -Бета . за то, чт о» 

I З Хстраданія, смерть и в'ос кр^сдніе Христов оБо 'гъ пріемлет ъ И 
\а Т свой препебесный же р тве нникъ принесенные дары и про 1 
I с ущёстіляотъ их ъ. въ тѣло" и кров ь .Госпож (объективная I 
сторона) и за то, что удоетоиваетъ принесшихъ даж Трі- 
общи тьС-а-іѣлѵ и крови Господа ('субъективная сторона). 
Такимъ образомъ приношеніе вѣрующими даровъ всеблагому 
Богу, ихъ освященіе, пріобщеніе, воспоминаніе искупитель¬ 
наго тѣла Господа и благодареніе Бога за это — всѣ эти 
частныя стороны въ понятіи евхаристійной жертвы слиты 
въ одинъ лит ургическій актъ ,., безъ выдѣленія ихъ въ осо¬ 
быя [Г С*Г^ѵГ,і^7шсно литургическою обстановкою. 


вѣдяиковъ, епископовъ, пресвитеровъ, діаконовъ, чтецовъ, пѣвцовъ, дѣв¬ 
ственницъ, вдовъ, мірянъ п всѣхъ, пхже имена Ты вѣси; 5) за присутствую¬ 
щихъ, за народъ, страждущихъ, гонителей, кающихся, за благорастворё- 
піе воздуха, за отсутствующихъ и сохрани всѣхъ насъ, да возсоедини насъ 
въ царствѣ Христа Твоего, Бога всякаго естества чувственнаго н умствен¬ 
наго, Царя нашего, Тебѣ слава... во вѣки,(народъ) аминь. Потомъ, послѣ 
нрсііодаиія мира, слѣдуетъ эктснія: о дарѣ принесенномъ Господу Богу, 
яко да благій Богъ пріемлетъ его ходатайствомъ Христа Его въ иренебес- 
ный свой и мысленный жертвенинкъ въ вошо благэухаиія, — за Церковь, 
народъ, епископовъ п проч., за царя н помяпстъ святыхъ мучениковъ, 
дабы стать намъ общипками ихъ награды, объ умершихъ но Христѣ, о 
новонроевѣщеішыхъ, — эктснія оканчивается молитвою епископа, чтобы 
Господь призрѣлъ людей своихъ и удостоилъ присутствующихъ доетоГшо 
причаститься св. тайпъ (сходна съ теперешними молитвами: малаго входа, 
евангелія и молитв, вѣрныхъ) 
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§ 7. Литургі я Ап. Іакова—іеру салимская . (Греческій текстъ по Да 
ніелю IV, 88 дал., Сваинсоиу, 214 дал,- Сирскій-но Ренодоту II, 29 
дал., Сваинсону, 335 слѣд.). 

Іерусалимское происхожденіе литургіи явствуетъ изъ на¬ 
ходящейся въ ней молитвы о святыхъ мѣстахъ Іерусалима. 
Изданные Даніелемъ и Сваинсопомъ греческіе списки ли¬ 
тургіи Іакова — кодексы Россанскій, два Парижскихъ и 
Мессинскій (начальной части нѣтъ) — имѣютъ довольно 
сложную входную часть, великій входъ и молитву предло¬ 
женія, но въ нихъ нѣтъ тепе решняго чина проско мисанія, 
слѣдовательно, пб^ЖпшГ теоріи,' оніГдолжіныпр^дставлять 
переходный типъ литургіи второй эпохи (5—ІХ^в.). Объ 
ошибкѣ Даніеля, воображающаго 1 , ЧТРР ШіЙПТГыи текстъ не 
позднѣе половины пятаго вѣка, мы ужо замѣтили въ пре¬ 
дисловіи ‘). Единородный Сыне, о тебѣ радуется и под. 
говорятъ заДТгразДб позДнѣйшуіо редакцію этого текста, 
которую однакоже нельзя простирать далѣе 
вв. 2 ). Отсутствіе въ немъ проскомидійпаго чипа и при¬ 
знаки присутствія таковаго въ позднѣйшемъ спискѣ этой 
литургіи у Сваинсона (париж. № 476), можетъ служить 
порукою въ этомъ; притомъ самый поздній изъ списковъ 
переходнаго тина (безъ проскомидіи) принадлежитъ началу 
XI вѣка, ибо въ немъ упоминаются папы X в., слѣдова¬ 
тельно онъ явился до католической схизмы, — послѣдній 
изъ патріарховъ, упоминаемыхъ въ спискѣ, Илія алексап- 
дрійскі|„„^ДіЮ4 г. 8 ). 

Но, съ другой стороны, не можетъ подлежать никакому 
сомнѣнію, что этотъ чинъ имѣетъ части самой глубокой 


!) Бапіеі, IV, р. 87. Текстъ Даиіеля,—представляющій перепечатку обыч¬ 
наго греческаго текста Морелля 1526 г. съ варіантами изъ Мессинскаго н 
Росеапскаго кодекса, — ближе всего стоитъ къ тексу Парнасскаго мопу- 
скрппта № 2509 у Сваинсона, хотя и имѣетъ нѣкоторыя отличія отъ него. 

2) Месспнскій написанъ около 983 г. Оригиналъ Росеапскаго списка на¬ 
писанъ около 1054 г. 8\чаіпзоп, іпігосіисі. XXXV. Оригиналъ Парнасскаго 
монускршіта № 476 написанъ или ок. 1009 г., или 1098 (упоминаются іеру¬ 
салимскіе патріархи—Ѳеофилъ 1020 г; и Іоаннъ Ю50 г. Зтаіпзоп,—іпігой. 
XXV, ср. р. 297, 295. 

3 ) Бапіеі, IV, 120 прим, йѵѵаіпзоп, р. 300—302 иримѣч. 
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древнбсти; о немъ говоритъ Проклъ; на него ссылаются 
отцы трулльскаго собора; онъ наконецъ существуетъ въ 
древнемъ сирскомъ перево дѣ, сдѣланномъ до половины пя- 
т аго вѣка . 

"^Такимъ образомъ, помянутые тексты этой литургіи, во 
всемъ ихъ объемѣ, представляютъ намъ переходный типъ 
литургійнаго чина второй эпохи. Напротивъ, чтобы судить 
по этимъ текстамъ о литургійномъ чинѣ первой эпохи, для 
этого современный изслѣдователь долженъ выдѣлить въ нихъ 
древнѣйшія части. Къ счастію мы имѣемъ возможность сдѣ¬ 
лать это съ приблизительною точностію благодаря тому, 
что имѣемъ изложеніе іерусалимской литургіи у св. Ки¬ 
рилла іерусалимскаго (пол. 4-го в.) и сирскій переводъ 
самой литургіи Іакова, сдѣланный, по мнѣнію всѣхъ уче¬ 
ныхъ, съ греческаго текста и ранѣе четвертаго вселенскаго 
собора— 1 ). 

Сравненіе греческаго текста литургіи Іакова съ сирскимъ 
и съ изложеніемъ ея у Кирилла іерусалимскаго заставляетъ 
предполагать, что до половин ы пя таго вѣка эта литургія 
имѣла тотъ же самый типъ, какой изучили мы по литургіи 
|Апостоль<®^‘ йосіановленій: т. е. таинственная ча сть 
I ( литургія вѣрныхъ ) въ ней отдѣлялась отъ учитель ной (ли- 
Іт ѵигіи оглашен ныхъ! и проскомидірное воспоминаніе Г ол- 
гоѳс кой Жертвы соединялось съ самоід Л сир¬ 

скій текстъ нашей литургіи, содержащій въ евхаристійномъ 
послѣдованіи даже особый и подробно обставленный чинъ 
воспоминан ія~То лг'осіской Жертвы съ поминовеніемъ умер¬ 
шихъ'іГживыхъ, ставитъ это предположеніе внѣ всякаго 
’сомнѣнГяТ Такимъ образомъ и въ этой литургіи, какъ и въ 
ранѣе изложенной, мы можемъ искать только первоначаль¬ 
ныхъ элементовъ для позднѣйшаго проскомидійнаго чина, 
а не самаго этого чина.— 

1. Устройство храма предполагается въ чинѣ такое же, 
какъ и въ Апостольскихъ постановленіяхъ. Правда, въ 

*) Подроб. у Даніеля IV, 80—87; Снаннсопа, іпіічиі. ХЫП.— Русскій не- 
рев. греч. текста въ Собр. ліітур. I, 139—149,- снрскаго—іЬіб. вын. І1-й; 
и у си. Софоніи: Современный бытъ и литургія Іаковитовъ и Несторіанъ. 
СПБ. 1876, стр. 87-140. 





греческомъ текстѣ кромѣ престола (5иаіааГ7]ріоѵ и граяеСа) 
называются скевофилакій 1 ) и припрестоліе (парах рапв- 
Соѵ) 2 ), но, очевидно, это указаніе принадлежитъ позднѣй¬ 
шей редакціи, такъ какъ это названіе встрѣчается въ Рос- 
санскомъ и Парижскомъ № 2509, по въ Мессинскомъ и 
Парижскомъ № 476 спискахъ—нѣтъ 3 ); въ сирскомъ тек¬ 
стѣ Ренодота и у Кирилла іерусалимскаго называется только 
престолъ (аііаг— йоаіаастріоѵ).— 

2. Изъ священныхъ предметовъ называются чаши (хра- 
гт)ра^), дискосы (Зіахоо?, раіепаз) 4 ) и покровы . 5 ). 

3. Лит уррія оглашенныхъ не изложена ни у Кирилла, 

ни въ сирскомъ текстѣ—знакъ того, что въ древней ре- . 
дакціи л итург і и Іакова ев хари стія представляла отдѣдьный| 
о тъ лпг^рпи огл а ш ённыхъ дццъ *). ' ~ 

4. Священныя одежды и облаченіе священнослужащихъ 
не упоминаются въ чинѣ, но несомнѣнно предполагаются 
имъ; опущеніе онаго въ сирскомъ текстѣ объясняется тѣмъ, 
что позднѣе чинъ облаченія у сиріянъ перенесенъ былъ въ 
начальную часть литургіи. И если, по Кириллу, новокре- 


1) Зѵгаіпвон, р. 326—327 н др. ІЗапіеІ, IV, 131. 

2 ) Зтаінзон, р. 318; н др. Даніель, стр. 128. 

3 ) 8\ѵаіпзоп, р. 318—319. Ср. Бапіеі, IV, 128—129. 

*) По Россанекому п обоимъ Парижскимъ. Зѵшизоп, р. 316, 319. Ба- 
пісі, р. 127. 

5) Кепаийоі, II, р. 267 (8\ѵаіпвоп, 336). Сравн. ащрігората греч. текста 
но Россанекому и Парижскому № 2509 спискамъ, 8\ѵаіпзоп, р. 264—265, 
Бапісі, р. 107; ѵесріХт^ — Парижск. си. № 476, Зѵѵаіпзоп, р. 245. — Хотя 
рубрикальное упоминаніе о чашахъ, дискосахъ н проч. въ сирогреческомъ 
текстѣ литургіи Іакова могло быть едѣлаво въ позднѣйшее время,—но по¬ 
всюдное употребленіе названныхъ предметовъ въ первую эпоху не можетъ 
подлежать нн малѣйшему сомнѣнію. О дискосахъ и чашахъ упоминается 
въ древнемъ житіи паны Зеферина, (стеклянные днекосы),—Ириней Ерсс, 
1, гл. 13, § 2,—Ениѳаній Ереси, 34, 1; Іеронимъ, письмо 4 къ Рустику и 
др. смотр, у Неісіе, Веііга^е гиг КігсЬ., АгсЬаоІ. ипб Шиг§. Вапсі II, 
322, Ср. Вопа—гег. Іііиг. ІіЬ. йио, 1, гл. XXV. 

®) У Кирилла іерусалимскаго изложеніе чина начинается съ того момента, 
когда иовокрещенный приводится въ Церковь для участія въ евхаристіи 
(съ литургіи вѣрныхъ). Сирскій текстъ также начинается съ евхаристіи, 
ибо литургія оглашенныхъ у сирскихъ христіанъ излагается отдѣльно. Чинъ 
литургіи оглашенныхъ мы можемъ возстановить только лишь съ ыѣкото* 



щеііпый, облачаясь въ свѣтлыя и бѣлыя одежды, произно¬ 
ситъ: „да возрадуется душа моя _то необходимо пред¬ 

положить тоже самое и при облаченіи епископа въ тако¬ 
выя же бѣлыя и свѣтлыя одежды. Такимъ образомъ обла¬ 
ченіе священнослужащихъ имѣло литургическую, хотя и 
простѣйшую обстановку ’). 

5. Умовеніе рукъ не упоминается въ чипѣ, опять потому, 
что позднѣе оно было перенесено у сирійцевъ въ началь¬ 
ную часть литургіи. Кириллъ говоритъ объ умовсніи предъ 
литургіей вѣрныхъ съ чтеніемъ при этомъ псалма 25: 
„умыю“... Слѣдовательно, ото священнодѣйствіе уже тогда 
существовало въ томъ же видѣ, какъ и нынѣ. Кромѣ того, 
выраженіе Кирилла: „съ плотскою скверною мы нс вхо¬ 
димъ въ церковь", предполагаетъ общее умовеніе рукъ 
всѣми христіанами предъ входомъ въ храмъ, для какой 
цѣли- въ древнихъ церквахъ, при входѣ въ храмъ, устрои¬ 
лись умывальницы (мѣдное морс въ Софіи и іерусалимскомъ 
храмѣ), но это умовеніе не имѣло литургическаго'зпаченія 2 ). 

6. Послѣ—вѣрую, предъ цѣлованіемъ мира, сирскій и 
греческій тексты имѣютъ начинательную молитву свящсн- 


рою вѣроятностію, руководствуясь общимъ типомъ древппхЪ литургій — 
Апост. Достаповлепііі, Марка и др. — Приблизительно опа имѣетъ такой 
видъ: 8\ѵаіпзон, р. 226 сл., Вапіеі, р. 93, § XI: священникъ: миръ всѣмъ,— 
пародъ: и со духомъ твоимъ, (пѣвцы) аллилуія. Потомъ читаются всст.ма 
пространно Свящ. Писанія Вет. Завѣта п пророковъ, и возвѣщается Сгона 
Божія вочеловѣченіе, страданія, и воскресеніе изъ мертвыхъ, возптествіс 
па небеса, и опять второе со славою пришествіе Сто, п это бываетъ каждо¬ 
дневно Яри священномъ и божественномъ священнодѣйствіи (по другимъ 
спискамъ 8\с., 226: прокнмспъ, апостолъ н евангеліе), — за чтеніемъ слѣ¬ 
дуетъ поученіе (ср. Ап. Пост. §§ 1 и 2); далѣе общая эктенія и молитва 
о вѣрныхъ (а объ оглашенныхъ, кающихся Я проч. нѣтъ, по Въ древо, ре¬ 
дакціи несомнѣнно было- Апост. Пост. §§ Ш—ѴП), какъ Это свидѣтель¬ 
ствуетъ Іаковъ Едесскій, сирскій писатель половины ѴП в. 

’) Поучен. IV, 8. 

2 ) Предъ началомъ литургіи вѣрныхъ діаконъ подаетъ умытгФ>ея іерею 
и пресвитерамъ, окружающимъ жертвенникъ Божій. И это, гоіюЩітѣ св. 
отецъ, совсѣмъ не ради тѣлесныя скверны, ибо съ плотскою скверною пе 
входимъ въ Церковь, во умовеніе знаменуетъ, что надлежитъ вайъ очи¬ 
стить себя отъ всѣхъ грѣховъ. Нс слышалъ ли ты блаженнаго Давида, 
сіе самое тайповодствешю глаголющаго: умыю въ неповинныхъ*.... Поуч. 
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ника: „Боже, достойными часа сего содѣлалъ _“ '). Кромѣ 

того, послѣ освященія и поминовенія приводится молитва: 
.Б оже, ослаби. остави... .“ 2 ), встрѣчающаяся въ числѣ 
начинательныхъ проскомид ій ныхъ, 

7. Приношеніе вѣрующими даровъ не указывается въ 
чинѣ, какъ не упоминается объ этомъ и въ Апост. Поста¬ 
новленіяхъ. Но слова Кирилла: „лобзаемъ другъ друга въ 
знакъ христіанской любви, посему Христосъ сказалъ: аще( 
принесеши даръ твой къ олтарю...“ 4 ) предполагаютъ, что 
приноше нія совершались иди предъ, и ли ^ непосредственно 
послѣ лоШаніямира—слѣ д ов„ ръ самомъ.... дачай. МТСУР ”» і 
вѣрных ъ. Приношенія бралъ діаконъ, который, избравъ 


V, 2.—Объ уыовепіи упоминаетъ ЕппѳаніГі предъ цѣлованіемъ: „входящему 
іерею діаконъ песетъ воду для омовенія рукъ"—слѣдов. первое вступленіе 
священника въ алтарь было только предъ втимъ (Випвеп, II. з. 501, 
прим. 2.).— 

1) Кепаибоі, II, р. 29. Зтаіпзоп, р. 335; гроч. текстъ—8\ѵаіп. р. 245. 

2 ) 8\ѵаічзоп, р. 302—303; Кепаибоі. II, р. 38 (8таіпв. р. 342). 

*) Литургія вѣрныхъ. Напало— греческ. и сирскій тексты: возгласъ 
діакона: да ни кто отъ оглашенныхъ, никто от ъ непосвященныхъ, ішкто 
изъ неиог ущихъ молиться вмѣсБ съ нами Іірѵгъ друга опознайте. Прямо, , 
всѣ. ПайГ Т^бду'ііомолтс1Г(8уа іпз. 238—239; Баніеі, р. 97, § ХТ57 
іІачТГнательііал ' моІитна сш^ Боже и Владыко всѣхъ, достойными 

часа сего содѣлалъ пасъ педостойныхъ, человѣколюбецъ, дабы мы очи-, 
стившИсь о тъ всякой лести и всяк аго лицемѣрія, соединились другъ. съ | 
другомъ союзомъ м ііра и лю^в|И(8ѵ. р!"245; Вапіеі, р. 99^-Ш, § XIX; I 
КепаибсЛ;'Т1, "рГ^29~ш’ЯШГ йКіс овсиіаш расіз). Діаконъ: будемъ стоять 
благопристойно... . яко Богъ мира .... (8\ѵ. р. 244—245: Баніеі, р. 100, 

§ XIX, ср. Кспаиб. р. 29). Молитва священника: единый Господь и мило¬ 
стивый (8иг р. 245; Пап. р. 100—101, § XXI, Кепаші. р, 30 (8\ѵ. р. 335): 
Чиі воіиз Ботіпиз тізегесогз ез....)» Молитва: Боже, но великому и не- 
нзрепсииому человѣколюбію, посливый Едііі^адіщго СщаХвошьмъ міръ... 
не отвратяс ь отъ цайЪ.ПЩѢіттН^ къ сей страшнѣй и 

безкровной жертвѣ твоей (8\ѵ 258—259; Даніель, р. 105, § XXV; сирскій. 
Бейз раіег чиі ргоріег атогеін Шит егда Ьотіпет, Йепаисіоі, р. 29—30 
(8лѵ. 335 .). Возлюбимъ друп, друга лобзаніемъ святымъ (8тѵ. 244—245, 
Бапіеі, 100, § XX, Вепаибоі: баіе расепі, р. 30, 8\ѵ. 336). 

4 ) Потомъ возглашаетъ діаконъ: обымите друіъ друга! И другъ друга 
цѣлуемъ..... цѣлованіе сіе знаменуетъ соединеніе душъ, носему то Хри¬ 
стосъ сказалъ: аще принесеніи даръ твой къ олтарю_ Послѣ сего іерей 

возглашаетъ: горѣ сердца". Поуч. V, 3. Подобное начало излагаетъ Іаковъ 
Едесскій. См. ниже.— 
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хлѣбъ, п возложивъ на дискосъ, потомъ смѣшавъ въ чашѣ 
воду съ вшюмъ, приносилъ дары къ епископу, а этотъ 
возлагалъ ихъ на преетолъ. Молитвы при этомъ нс указано. 

8. Кириллъ и гроческо-сирскій текстъ литургіи имѣютъ 
молитву надъ дарами, читаемую во время или првз ^ьдщ ссѵ- 
ществленісмъ и сх одную съ,, позднѣйшею.,молитвою предло¬ 
женій (Барберинова списка): помилуй насъ... п„,щіспосли 
на насъ и на предлежащіе дары.... Сюда же должно от- 
гісстш^о^мпосіШыдъІюраяъ. ... яко человѣкол юбецъ 


Возношеніе и освященіе даровъ . Со. Кириллъ Іерусалимскій: 
іербГі возглашаетъ: горѣ сердца, ча что отвѣчается: имамы ко Господу; 
іерей-благодаримъ Господа, па что говорите: достойно и праведно. Ііо- 
■с еш. воспоминаемъ пебо, землю, море, солнце, л^ну^ звѣзда и всю тварь, 
ісло восную и (гсзсловесную, віі^ямѵю и новидв^^ словъ, 

ІСилы.. . какъ бы говоря съ Давидомъ:^ вшвел^д^^ Господа со мпоюДПс. 
33, 4 въ гречоск. 'текстѣ до возвошсніяТ слава въ вышнихъ Богу, Господи 
устпѣ мои ... да исполнятся уста моя ... возвеличите Господа .. . и Духъ 
св. иаПдстъ на тя ... 8\ѵаіп. р. 254- 255; Башеі, р. 103—104, § ХХШ— 
ХХІѴ).^Куипо съ иебоспыип силами повторяем ъ: святъ г свдтъ.... Послѣ 
сего, освятивъ собя духовными вѣсилмн. м олимъ челов ШІТШбц а Бога, да 
ннспослетъ Ср“^.уха_иа д 1 Ц>? ^жт і.еГдар ы, да^сотв ^^ ^ убо тѣло' 

(Христово, а вино кров ь Хрй стов у.. М|І .ІІ ртуІ Іъ^ ио совершеніи духовныя 
ж ертвы. дсзішу рщлЯ" службы, при ^щй жа ^сацоіі ж ерхяѣ^ умилостиви¬ 
тельной, молимъ Бога о все общемъ мирѣ Церкви, о б лагосостояніи міра,' 
о царяхъ, воинахъ, сшшніжпикахъ . о иаходявцгхея —дд... темницахъ. ... о 
всѣхъ требующихъ помощи молимся мы и сію приносимъ жертву. 
Послѣ поминаемъ и прежде почившихъ, воі^съ^лданнарховъ* пророковъ, 
апостоловъ, мтчепиковъ. ЯКУ""ди, “ Ш'ІІ' л^липшш ні и предстателъ- 
ствомъ приня лъ Коль молен іе наше. Потомъ о представившихся св. 
отцахъ, епископахъ, и вообще всѣхъ изъ насъ прежде почившихъ, вѣруя, 
что превеликая будетъ польза душамъ, о коихъ моленіе возносимъ въ то 
время, какъ святая предлежитъ и страшная жертва" (V, 4 9). 

Греческій и сирскгй текстъ: любы Бога и Отца,-благодать.Горѣ 

умъ и сердца. благодаримъ Господа. достойно. Воистину достой- 

по. тебя хвалятъ небеса и земля, души праведиыхъ и пророковъ, муче¬ 

никовъ и апостоловъ, аигелы.... побѣдную пѣснь ноюще... святъ, святъ... 
(Бапіеі, р. 107-108, § ХХѴШ, Звгаіпв. 266-269; Кепаий. 30-31, Софо- 
ніи, стр. 107—108). Молитва, въ которой воспоминается ветхозав. домо 
«.строительство и повозавѣтное, тайная вечеря (пріпмите, ядите), молитва, 
г такъ и мы, грѣшные, воспоминая животворящія Его 
симъ Тебѣ , В ладьіШ^сіщ..страшную и б езкровную жегтви (8ѵѵ. 

1 27бГПап. Л’ХіХ — XXXI, Кепаші. 31—32; Софой. 108—109). Призываніе 
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9. По Кири ллу и сиро-греческому тексту послѣ пресу-( 
ществледіа^с рвсршастся пом йновете ? "^обго ~*торядокъ и| 
формула с, о от пѣт угт^Г^егіёп ёш^ с вя - ) 

тѣй Ыщц»едад&* свя тыхъ ветхоза вѣтныхъ и новозяпЖшыхъ Л 
Греческій текстъ предпола гаетъ чтенпГТп гггііх сш ъ (помяни/ 
только чт о прочитанн ыхъ)." 

10., Воспоминан іе Го лгоѳско й Жертвы въ .связи~съпоми- 
новеніемъ совершается послѣ тайной вечери — предъ при - 
чаіценіемъ."Ййр1Ь^Лъ^говоритъ о принесеніи Агнца заклан- 
иа >0 ах. с,пяяи г.х ип/штамп Господнею, предъ „святая свя¬ 
тымъ*. По сирско греческому тексту этотъ чинъ состоитъ: 

а) въ преломленіи св. тѣла и погруженіи въ св. кровь;< 

б) въ воспоминаніи при э томъ голгоѳскихъ .о тпаданій. про¬ 
боденія пречистаго .кошемъ. ворда и истече¬ 

ні я изъ пего іфов^^ воды (текстъ Со фо нш),— в) произне¬ 


си. Духа 4 , помилуй насъ Боже по велнцѣй милости твоей (нс. 50) < 

и шісносли па насъ н па предлежцшіи дары сіи Духа твоего всссвятаѵо. 

и сотвори хлѣбъ сей -честное тѣло Христа твоего, а чашу сію—честную 
ічтоЯЬ" ХртеттГтвоего. д а~будетъ причащающимся во оставлсвіс грѣховъ н 
жизнь вѣчиую (8\ѵ. 277 дал.. Батоі, XXXII-ХХХШ, Кепаиб. 22, Софоп. 
'ПО— 111). Поминовеніе: приносимъ... . за св я тыя мѣста, которыя про- 
слави ло богоявленіе Христа твоего п сошествіе св. Духа, за вселзш^кущ 
ЦерковьГйЯёпТлТТ!. заплодопосяішіхъ, помяни Господи принесшихъ при 
ношенія сія (шѵ та; яростсрора; тапта; кроаеѵгрсатюѵ) въ нынѣшній 
день г.о свя тому твоими жертвенники (Ы то ауіоѵ ооО і)мзіаатт г 
рюѵ) и за кою каждый принесъ , или кою въ мысли имѣетъ ,— 

помяни и только что гпебѣ прочитанныхъ . Помяни.... и меня (свя- 

іЦоинпка) н діаконовъ окружающихъ св. жертвешшкъ (Зтаіпз. 283, Пап. 

§ XXXIV, Пепаисіоі,. 34 -35),—изрядно о Преев. Богородицѣ (8\ѵ. 290— 
291, Пап. § XXXV, Кепаисі. 36), святыхъ отъ Авеля до нынѣшняго дня, 
присутствующих!, всѣхъ (Пап. § XXXVI, 8\ѵ. 292 —302, Кепаисі. 36—38: 
подробнѣе). Молитва: ослаб», оотави, прости Боже прегрѣшенія паши, 
Вольныя и невольныя, словом ь и дѣломъ, вѣдѣніемъ и «свѣдѣніемъ, яже 
въ пощіі н во дни.... вся ми прости яко благч. и человѣколюбецъ (8\ѵаіп. 
302 - 303, Пап, р. 121, Кепаисі. 38), о принесенныхъ н оевлщениыхъ да¬ 
рах і. яко да Господь Богъ пріемъ я въ ирснебесішіі (8». 303, Пап. 

§ XXXVII, Кепаисі. 38-39) жертвешшкъ. Молитва: Богъ и Отецъ Господа 
нашего и Отчс нашъ (Папіеі. ХХХѴШ,—8жаіп. 304—307,—Кепаисі. 39 
кон.— 40), главы вата...., молитва—Тебѣ иреклопнмъ,—миръ всѣмъ,—со 
Страхомъ Божіейь,- Свято, во святыхъ почевами (8\ѵ. 308—311, Пап. 

^ XXXIX, Ке паисі. 40, Софон. 112—118).- 
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сеніи словъ: единеніе всссвятаго тѣла_се Агнецъ Божій, 

вземляй грѣхи міра, заколешшй за животъ міра н спасе- 
Тиё~'(греч. ''гёісстъ),—молитвы: Господи, Боже, хлѣбъ не- 

бесУіыГ (трстЛ, Отче Святый, се жретс я Сынъ твой _ Ты 

еси агнецъ Божій, вземляй - "грѣхи "міра ( сирс к. тек. Софо- 
ніи), наконецъ г) за преломленіемъ "слѣдуетъ упоминаніе о 
си лахъ небесныхъ, пріемлющихъ же ртв ы и пр и ноше нія въ 
[волю благоуханія, поми нов еніе святыхъ, молитва священ- 
‘ ііикаГІбГ-себѣ и прощеніе (простите ми...) ').— 

11. Послѣдованіе причащенія имѣетъ молитву: „Господи, 
Боже нашъ, побесный хлѣбъ, жизнь всего, ^согрѣшихъ па 

*) Въ Евангельской исторіи средоточвы й пунктъ ітоскоміши. т. е. Гол- 
гоѳ екал Жертва пе іірсдществу5Т|Е"Т5.іш ству БвхарйстТіГЦтанной вечерѣ и 
цресуиУетвлснТюТ ^нб сл*Е ііѵетъ за вею .У5тсюлаГіі въ литургіи, еслибы по¬ 
слѣдованіе ея строго соотвѣтствовало евангельскому порядку, должно бы 
сначала совершаться в оспоминаніе тайной вечери и пресущ ествленіе, а 
йогомъ уже Нѣкото¬ 

рое указаніе на такое именно послѣдованіе въ древней литургіи остается 
и въ тенерешней молитвѣ, читаемой послѣ воспоминанія о тайной ве¬ 
черѣ: иоминающ^^бо^^^естг>^ърйууи|эоч. —Но древніе тексты ли¬ 
тургіи 1аковаГс ох^ ави^уамтГ"и цельный гинъ ^пр осксцпідш, совершаемой 
[ іімеі іцо~"Т Г[Ге 1ъ іфіічащеці емъ,"т^л^ итг-^С Вязи съ',ѣаз- 

д ро5^юше^ъ7 ічіла.“*Чпнъ этотъ въ снрскомъУёксті тѣмУболѣс нрнмѣча- 
‘ теленъ, что тамъ въ начальной части литургіи есть сходная съ нашей 
проскомидія, слѣдовательно в ъ литургіи Іакова этотъ чиръ повторяется 
дважды : въ нача лѣ ліітѵі)гіии Г^^»?«>ц*^ , ''*« І ЯнченіТТт по иашёму мпѣ- 
Т ѣію, нё можетъ быгіГбОъяенево безъ предположенія, что і іпоек ум іідійиы іі 
актъ первоначально быль нераздѣльно^слит ъ с^езхашістТс іп—такимъоб- 
разомъ оно служитъ нодтвёрждешёмъ нашей гипотезы оТйтообѣ образо- 
вкнія к историческихъ эпохахъ проскомндійнаго чина.— 

Кириллъ іерусалимскій описываетъ кратко: „м ы приносимъ Богѵ Хр и¬ 
ста, зтланнаю за Наши аашѣшен ія.:.. и читаемъ ту молитву, ко¬ 
торую Госп<^ ^ щгедалъ ученикамъ своимъ..■■ (У, 10—11), далѣе слѣдуетъ 
причащеніе н благодарствеішая Уолитва (У, 19—22). Выраженіе: приносимъ 
• что проскомидійный актъ во 
(времена Ки рилла соединялся съ еду^ рівдіей. Такъ это и по чинопослѣ- 
{дованію литургіи Іакова—греческому, сирскому Ренодота н Софоніи. Для 
удобства обозрѣнія, раздѣлимъ послѣдованіе причащенія на пѣсколько 
отдѣльныхъ моментовъ: 

а) Молитва Господня, предшествуемая особой молитвой священника: 
„Воже и Отецъ Господа нашего I. Христа” (Зтаіпяоп, 304—307; Оапіоі, 
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небо и предъ Тобою и ужо нѣсмь достоинъ причаститися*. 
„Господи нисііосли руку твою и слава въ вышнихъ Ьогу, 
вошедшія въ составъ позднѣйшаго нроскомидійнаго чина 
(йѵѵаіпзоп, р. 316—‘317, Бапісі, р. 127, § ХЫІ. Софой. 
132 кон.— 133).— 

Такимъ образ омъ мы имѣ емъ въ этой литург іи нс только 
всѣ почти ’^ШУбиыТ'эле мёнты' проскШ гИ^іІши-о чина, но и 
главнѣйшую часть сіімого^чипа^ подроШТос воспоминаніе 
^^ ^ ^^ ^д ѳско й г ^К7ГрТШЗ*^ , ТТр^1р7^з^^р ^аб^ц^^1іи Агппа и соединеніи 
тѣлаТ осгіода съ кровію Его, — аовщяовопГо при этомъ свя¬ 
тыхъ, а также всѣхъ христіанъ—живыхъ и мертвыхъ, 

§ ХХХѴШ; Кспашіоі , 39 йп—40 \ но тексту Софовіи—послѣ иреломлепііі 
(стр. 122 коп.-123). 

б) Миръ всѣмъ, молитва преклоненія главъ, опять миръ всѣмъ, со стра¬ 
хом). Божіимъ вовмемъ (8«аіпзоп, 308—311; Бапіеі, § XXXIX; Кепаші. 
40; Оофовія, 123-124). 

в) Святая святымъ, единъ святъ.... молитвы діакопа и священника 
(8\ѵаіп. 310-313: Пап. § ХЬ, Кепаисі. 40 кон.. Софой. 124—125). 

г) Затѣмъ по греческому тексту и сирскому Ренодота слѣдуетъ прелом¬ 
леніе, а по тексту Софовіи оно предшествуетъ молитвѣ Господней, что, 
невидимому, естественнѣе. 

Греческій текстъ ; потомъ преломляетъ іерей хлѣбъ и опуская одну 
часть говоритъ: ед нпеніе всесвятаго тѣла н ечестныя крови „Господа Бога 
и Спаса нашего I. Христа. И потомъ начннаётъ'~раздроблять и прежде 
всего влагать въ каждую чашу по частицѣ говоря: соединено и оевлщеио 
и совершено во имя Отца.... нынѣ и присно... И когда знаменуетъ хлѣбъ 
говорнтт : се Агнецъ Бож Ш^Сынъ оте чь, взс мл яГі^^ хъ^мірад.шюлавний 
з аживотт. міра и спас еніе (цъ Россанскомъ ц Парижскомъ )і 2509, въ 
оЙйльныхтГн’Ьтъ; буквально какъ на проскомидіи). И когда влагаетъ 
каждую частицу въ чашу говорить: святая часть Христа, исподвь благо¬ 
дати й''истины,ТГгцаІГСына К Св. Яйа.' Ёму'же слава во вѣки вѣковъ. 
Потомъ 'говоритъ іісОмыГ'Й,' ’Ш, 144 (о чтеніи псалма І44' говоритъ и 
св. 3ЛЙлТЗУстъ,'’&ѵашзоп, р.' 315), 116. Далѣе діаконъ: благослови Владыко, 
священникъ: Господь благословитъ н сиодобитъ насъ чистыми клещами 
перстовъ взять. горящіи угрдц,.., Вкусите и видите, яко благъ Господь, 
раздробляем ыи_и нераздѣляемый, н преподаваемый вѣрнымъ "и не исто¬ 
щаемый во оставлсшіГгрѣховъ’н' жіізнь вѣчную_цшѣсто сев молитвы Па¬ 
рижскій мои. ли 47б ДрУгутЪ’:' "блаГОелдвепъ^Богь, благословляяй и освя¬ 
щали, Зѵѵаіпк, р. 315). Потомъ молитва причащенія: Господи, Боже нашъ, 
хлѣбъ небесный, жизнь всего, согрѣпшхъ на пебо н предъ Тобою и нѣсмь 
достоинъ причастится. (Йѵшп. 314—317; Вапіеі, § ХЫ—ХЫІ). 
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наконецъ молитвы, соотвѣтствующія позднѣйшимъ молит¬ 
вамъ щщекомидіи и предложенія.—Поэтому мы можемъ 
видѣть въ разсмотрѣнной литургіи послѣднюю и оконча¬ 
тельную формулировку литургійнаго чина первой эпохи. 
Тѣ элементы проскомидійпаго чина, какіе въ литурі:ШМар,ка 
и Апостольскихъ Постановленій или совсѣмъ но указы¬ 
ваются, или же не имѣютъ ^итурі^ідеской обстановки, здѣсь 
уже принимаютъ закопченный и стройшГ развитый чинъ. 
Такъ - молчаливая начинательная молитва Апостольскихъ 
Постановленій здѣсь уже облечена въ формулу, сходную съ 
позднѣйшими начинательными молитвами; облаченіе, нс 
имѣющее въ Апостольскихъ постановленіяхъ литургичес-[ 
кой обстановки, здѣсь сопровождается чтеніемъ: „возра-1 


I Сирскій текстъ Рсиодота: священникъ послѣ нѣсколькихъ молитвъ, 
I которыя по обычаю церкви ра^лтиы, раздробляетъ евхарисгійный 
' хлѣбъ и обмакиваетъ въ чашѣ говоря: окропляется кровь Господа вашего 
X тѣлу Его, во имя Отца. Опуская частицу въ чашу: смѣсилъ оси, Господи, 
«В&ествоТКоиеГ стГ^оимъ тѣломъ п чслов ѣче ство наше * съ #о же ствомъ 
Г Гвбіімъ,—жи знь Тво ю съ вашею с мср тпрстію н рьяность нашу съ’ жііз- 
ІчНію Та оею 1 ‘Ты~пріш лл^^раиіе и далъЧіамъ Т вое, въ жизнь л. сііасспіе 
I Ііушъ~пашихь г .ТёЙ„слава во вѣмГ т 1ДріГіііі^ш~тѣло. с вдшр и&г.Г.авдшіть: 
даад;;'Т5с1юди'Г да освятятся тѣлеса наши чрез ъ ..Т вое святое и 
освятятся 'дупГи наши чрёЭъ кровь Тв ою очистит ельную, и да будетъ въ 
оставленіе грѣховъ и отпущеніе прегрѣшеній Нашихъ, Господи, Тебѣ слава 
во вѣки вѣковъ (Кепапсіоі;. р. 41—42>. 

Сирскій текстъ Софоніи излагасті. одинъ изъ тѣхъ различныхъ обы¬ 
чаевъ Церкви при преломленіи, которые опустилъ Рсподотъ,— и эти осо¬ 
бенности вполнѣ соотвѣтствуютъ ироскомидШному дѣйствію. Преломляя 
хлѣбъ, свящеивикъ* говбріГГѢ іі”д1іи"стТ 1 іу!Я , іГ~сходііо съ нроскомидііінымъ 
чиномъ: < !>■ ако во истину пострадало, плотію Слово Божіе , по- 
жрено^быШъ^ и п реломлейся (преломляетъ евхар. хлѣбъ надвѣ чцрти) 
на "крестѣ , по отдѣ'лі иЫ &уіми Еіо отъ тѣла прёбыс’ть ‘при- 
су ще ізожествомъ душѣ" уйй ЦуІ' прободёнд бъіетъ въ ребро , изъ 
нею же изыде кровъ "и воЗа въ про щеніе (ірѣховъ)' осело міра, 
имижс и об аѵрис я ті’ълд’Тло, умре бо Пынъ на крестѣ и возвра- 

іписяд^гіШ’^Ііб'Чі'Ііакіі'соединися съ тѣломъза грѣхи (наши). . . 

іГвъ трстийГдёнъ вбскфесе. Г.Г. Тако вѣруемъ..... яко тѣло сіе отъ 
сея кро вѵГиТфб въ сія 'о тъ ееі о тѣла (стр.' 118-119). Затѣмъ елѣ- 
■ [дуетъ раздробленіе на болѣе мелкія" части, при чемь говорится: Отче 
\ истинный, се закалае тся Сынъ _ДѴ<ні, да ум илостивитъ Тя. И рі- 
і I ими убо Ею: ОнгГзч ны умре и 'даруетъ намъ Зчии$еніе. ІІрі- 
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дуется душа моя“ и имѣетъ соотвѣтствующее литургиче¬ 
ское значеніе; молча,іивое. ,уіШвеніе рукъ въАіюст. По¬ 
становленіяхъ—здѣсь совершается при чтеніи псалма : „умыю 
въ непов инныхъ “; словесное только воспомн наніе Толгоо- 
ск ой Жертвы въ евхаристійной молитвѣ Апостол. ' Поста¬ 
новленій —здѣсь сопровожда ется с оотвѣтству ющицц литурги¬ 
ческими дѣйствіями іГсамое воспоминаніе имѣетъ уже нод- 
робно ^ойсадрле нный чипъ, въ общей схемѣ, весьма близкій 
къ позднѣйщпму^лщр^кимидійно;к.у .-«ршютймещю.. Агнца, 
приче мъ чита ется молитва, сходная съ позднѣйшею проско- 
миді аною.;..Боже хлѣбъ небесный; наконецъ, поминовеніе, 
въ Апост. Постановленіяхъ сове рдщщц ееся однажды, именно 
посл^"^^гц^с'Щ^нія л въ благодарственной молитвѣ,— 
здѣсь новторяется^^щщдьі--сначала на евхаристійной мо¬ 
литвѣ, а пптомт.-.дпг.ттѣ ТТПОТІПМ’ГОПІ я въ СВЯЗИ СЪ ВОСПОМИ- 

наиі омъ Голго еской Жертвы. Такимъ образомъ, воспомина¬ 
ніе Толгоѳс’кбй Жертвы въ связи съ поминовеніемъ въ 
евхаристійн ой части лигу ргіиз дѣсь уже пол учило подроб¬ 
ную обстаііолііу^литургич5еісуюГостава.ііось только перенести 
этотъ чинъ на нач^іо“ литургіи вѣрныхъ, поставить въ 
связь съ приготовленіемъ даровъ и приношеніями вѣрую- 


,ими отъ рукъ моихъ жертву сію, да у милости виишея о мнѣ и 
нс помянеши без зак оніц_,ж ихъ. Се кровь~~Еіе~пролитсія"на Гол¬ 
гоѳѣ и нроч. .ісоотнѣтствустъ пашей молитвѣ предложенія, стр. (120—121). 
Погруженіе мелкихъ частицъ въ чашу съ словами: ты еси Христосъ 
Бои, иже за наеъ прободенъ быетъ въ ребро въ Іерусалимѣ на 
Голюѳн пГТ ы еси Агнецъ $ожнй, вземляй грѣхи міра: прости грѣхи 
моя и остави согрѣшенія моя, да стану одес ную Тебе во вѣ ки (стр. 121)- 
Потоиіі слѣдуетъ рядъ нростраипыхъ"молитвъ, въ которыхъ указывается/ 
па Лгнца, иже онрешея предъ нами, — упо минаются си&ы небес / 
ныя , (нгснгояніѵГІжсрШі'ШШъ^іГіт^Копіорыи пріемлетъ жертвы 
и приноШснГя ЭТГ "іібню ~блаідуХШІя,' и освящаетъ взывающихъ] 
.Отче-ъашъ.... (стр. 122), совершаетъ поминовеніе сШПЫХк и Богоі 
родицы (стр. 125, 127), дневнаю свяріаю, пророковъ, апостоловъ Л 
всѣхъ святыхъ (стр. 128—129), умершихъ христіанъ (стр. 130), священ-! 
нослужащіи молитъ о себѣ: снодоби вія. Господи, Боже приступим ко 
святымъ тайнамъ въ чистотѣ святыни, потомъ : проспите ми, братія о 

Христѣ возлюбленная . Простите ми, чада о Христѣ . 

Сподоби, Господи, Боже да освятятся тѣлеса .... (131)“.— 
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щихъ, чтобы получился великій ВХОДЪ II типъ литургіи 
второй эпохи.— 

Литургія Іакова, особенно въ ся сирской редакціи, пред¬ 
ставляетъ, какъ мы сказали, вполнѣ развитый и совер шенно 
законченный типъ литургіи первой эп охи. Мы находимъ 
въ ной сходный съ "настоящимъ чинъ нроскомидійнаго 
воспоминанія грлгоѳекихъ етрядаірй къ епяаи- . ел. плмиппвп- 
іііемъ живыхъ и умершихъ, но... ахать- чинъ оовершастся за 
евхаристіей, послѣ пресуществленія, а не въ началѣ ли¬ 
тургіи. Кромѣ того, въ гречсско-сирской литургіи Іадова 

I начинательная часть литургіи, именно облаченіе, уиовеніе 
и предъуготовителыіая молитва священнослужителя полу¬ 
чила уже литургическую, хотя н простѣйшую, обстановку. 
Въ этомъ послѣднемъ отношеніи она представляетъ уже 
переходный моментъ къ литургійному типу второй эпохи. 
Къ тому же типу въ своей начинательной части принад- 
I лежатъ литургіи четвертаго вѣка: римская и Васи ліово- 
I Злат оустова (малоазійско-копстантино'польская). Онѣ еще 
іТіРимѣютъ великаго ііхода и~Ііроскомидійнаго жертвеннщ а, — 
проскомидійііое воспоминашГГолгоѳскои Жертвы^ізъ связи 
съ поминовеніемъ въ пнхъ еще не выдѣлены отъ евхари- 
стійнаго послѣдованія,—также іі литургія вѣрныхъ строго 
отдѣлена отъ литургіи оглашенныхъ. "Такимъ образомъ, 
"онѣ вполнѣ сохраняютъ основныя черты литургійнаго типа 
первой эпохи. Но, съ другой стороны, онѣ отличаются 
отъ послѣдняго тѣмъ, что имѣютъ уже фо рмули рован ныя 
начинательныя молитвы, какъ и сирская редакція литургіи 
іакОвй'Та койтская^лйтургія Кирилла.— 


§ 8. Римская (западная ) литургія. 

Примѣчательно, что изъ иервохристіанскихъ церквей 
только одна римская нс сохранила литургійнаго чина съ 
именемъ апостольскимъ. Ученые, поэтому, не безъ основа¬ 
нія полагаютъ, что въ первые два-три вѣка Римъ не имѣлъ 
своего особаго литургійнаго чина, но употреблялъ грече¬ 
скую литургію и, вѣроятно, даже на греческомъ языкѣ.— 
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Латинская литургія появляется уже въ четвертомъ вѣкѣ. 
Этимъ и объясняется, что древнѣйшій чинъ латинской ли¬ 
тургіи принадлежитъ уже къ окончательному типу первой 
эпохи. Такой видъ имѣетъ литургія Великаго Четверга, 
признаваемая древнѣйшею изъ римскихъ мессъ, сходная съ 
описаніемъ литургійнаго чина у бл. Августина. Кромѣ того, 
мы имѣемъ открытый Нибуромъ фрагментъ латинской евха- 
ристійной молитвы, относимый всѣми учеными къ IV вѣку, 
но по своей неполнотѣ, онъ мало полезенъ для исторіи про¬ 
скомидіи. Правда, Моне, открывшій и прочитавшій иолимн- 
сестъ VI—VII вѣка съ 11-ю латинскими литургіями, отно¬ 
ситъ нѣкоторыя изъ нихъ ко второму вѣку. Но, при пол¬ 
номъ отсутствіи положительныхъ доказательствъ, противъ 
этого предположенія говоритъ довольно сложная и иску- 
ствснно-разнообразная обстановка этихъ литургій. Не го¬ 
воря уже о томъ, что на каждый праздникъ положены особыя 
молитвы, укажемъ только на искусственно - стихотворное 
(гекзаметры) изложеніе одной литургіи. Думать надо, по¬ 
этому, что Моповскій миссалъ есть личное дѣло какого- 
либо пастыря Церкви для собственнаго употребленія, — а 
сходство общей схемы этихъ литургій съ литургіями гал¬ 
ликанскими VII —ѴШ вв. не позволяетъ думать, чтобы 
этотъ миссалъ былъ древнѣе самого полимпссста, то ость 
VI-VII вѣка *). 

1) Свидѣтельства западныхъ отцевъ 2 ). — Тертулліанъ, 
разсуждая о тайнѣ евхаристіи (засгаюепішп), говоритъ, что 
„едино таинство, одно преданіе у всѣхъ христіанъ, и только 
еретики имѣютъ другой чинъ" 3 ). Богослуженіе христіанское 
имѣетъ двѣ части: учительную, въ которой участвуютъ 


*) Подроби, у РгоЬвІа, 349 дал., Вппзеп’а, II, 567 - 618 и Мове.— 

2 ) Свидѣтельство ЬіЬег Ропіійс., что папа Александръ 1 (100 -106 
виесъ воспоминаніе страданій Господа въ иачало литургіи вѣрныхъ, чему 
такъ много придастъ значеніе проф. Катанскій, не древнѣе самого жизне¬ 
описанія Александра 1, т. е. 7—8 вв. Возможно тутъ и ошибочное чте¬ 
ніе, т. е. вмѣсто: іп ргаеіаеіопе надо читать; ресайопе,— такъ по крайвей 
мѣрѣ напечатано у Випзссп’а, II, 602. 

;| ) ТегІиНіапі орсга ошпіа, 1781, Іога. II, Йс ргаезсіірі. ѣаегеі. сар 20, 
32, срав. Моне, з. 75. 



— 104 — 


и оглашенпые и которая состоитъ въ чтеніи писанія (іпіог- 
Іесііопев),—и таинственную („васгійсішп" и „оШсіиіп вас- 
гійсіі“), въ которой участвуютъ одни вѣрующіеРазсуж¬ 
дая о литургіи за умершихъ, онъ говоритъ, что должны 
быть приносимы дары за поминаемаго, священникъ посвя¬ 
щаетъ эти дары въ молитвѣ (тайной) милосердію Божію, 
потомъ въ евхаристіи поминаетъ имена принесшихъ дары 
и за кого принесены *). Кипріанъ говоритъ, что въ храмъ 
Божій никто не долженъ входить безъ приношенія хлѣба и 
випа, литургія имѣетъ Іесііопеа н засгШсішп, послѣднее 
состоитъ изъ: ргаеіаііо (вигзшп согйа) —евхаристій— 
ной молитвы, словъ установленія, призыванія Св. Духа, 
пресуществленія, молитвы Господней и причащенія 3 ). Ма¬ 
рій Викторинъ : „какъ въ приношеніи говорится: очисти 
около (престола) Тебя стоящій народъ, ревнующій о доб¬ 
рыхъ дѣлахъ, къ Твоему естеству (виЬвіапііаш) приступаю¬ 
щій" 4 ). Бл. Августинъ, современникъ Василія Великаго и 
Златоуста, даетъ краткое изложеніе чина западной литур¬ 
гіи и кромѣ того находимъ у него нѣсколько отрывочныхъ 
указаній. Въ одномъ мѣстѣ онъ пишетъ: „содержите таин¬ 
ство въ чинѣ его. Во-первыхъ послѣ молитвы (вѣроятно 
общая эктенія за Церковь и проч., какъ въ Апост. По¬ 
становленіяхъ) увѣщеваемъ: горѣ сердце, па что отвѣчаете: 
имамы ко Господу,—потомъ епископъ или просвитеръ го¬ 
воритъ: благодаримъ Господа Бога нашего, и вы свидѣтель¬ 
ствуете, говоря: достойно и праведно. Потомъ послѣ освя¬ 
щенія даровъ говоримъ молитву Господшо, послѣ которой 
говорится: Господь съ вами и лобызаются христіане цѣло¬ 
ваніемъ святымъ" 5 ). Въ другомъ мѣстѣ, толкуя 1 Тим. 

*) Тегіиі. ор. отпіа, Іот. II, а<1 ихогет. НЬ. II, 6; гіе шопо^ат сар. 
12; Іот. I, ароіодек. сар. 39, 22, ьр. 18; ср. асі зсариі. 2, гіе опЦ. сар 
П. ХІ-ХІХ. 

-) ІЬій. I. II, сіе ехогі. саек. сар II; Іот. 1, йе согопа тііік. сар. 3. 
сравн. Моче, с. 74—84. 

*) Запскі Сургіапі орега. Рагіз. 1726. Ерізк. 33 34, сіе огаі. Ботіпіс 
ерівк. 63, 9, 10. Ср. Мопс, 8. 85-89. 

4 ) Випзеп, 8, 571. 

й ) 8апсіі Аидизііпі орега. Тот. X, Апіѵегр 1700, соі. 551 Пп. Ср. ІЗип- 
еп, II, 8 . 568.- 
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2, 7, говоритъ: „молитвы (ргссаііонев) приносимъ, при со¬ 
вершеніи таинства, прежде чѣмъ то, что находится на пре¬ 
столѣ (шенва) Господнемъ начнемъ благословлять, — моленія 
(огаііопез), когда благословляется и освящается и сообщается 
для раздаяпія, каковое моленіе всей Церкви заканчивается 
молитвою Господнею,—прошенія (розіиЫіопез), когда бла 
гословляется народъ и этотъ отвѣчаетъ священнослужителю,— 
наконецъ все богослуженіе заканчивается благодареніемъ 
(&гаііогит асііо)“ '). — Кромѣ того, находимъ у него слѣ¬ 
дующія отрывочныя указанія: алтарь имѣетъ престолъ (де¬ 
ревянный), покрытый льняною скатертью, —опъ назначается 
для таинства и для приношенія, - мнссалъ называется сойсх, 
слѣдовательпо были уже письменные служебники,—въ ка¬ 
нонѣ литургійномъ упоминаются патріархи, мученики,—ли¬ 
тургія оглашенныхъ отдѣлена отъ литургіи вѣрныхъ ■*).— 
Папа Целестинъ (конца 4 н нач. 5 в.) говоритъ, что свя¬ 
щенное таипство, преданное отъ Апостоловъ, во всей ка 
оолической Церкви совершается однообразно (ипііогшііег) 3 ). 

Итакъ латинская мисса въ эпоху Августина имѣла видъ, 
совершенно тождественный съ литургіей восточной этой 
эпохи. Во всей каѳолической Церкви, слѣдовательно и въ 
Римѣ, совершалась она ипііогтіЬег. Правда, выраженіе М. 
Викторина: какъ говорится въ приношеніи: очисти народъ 
.(Мшнца ІіЬі рориіиш), повидимому указываетъ на то, что 
въ Римѣ уже въ эту эпоху появляется молитва предложенія или 
проскомидіи. Но во 1-хъ, оЫаііо, но тогдашней термино¬ 
логіи, нс имѣетъ спеціально-техническаго значенія проскоми¬ 
діи, но означаетъ вообще евхаристійнос возношеніе (какъ 
гречсск.: яроорора, аѵоцрора, яросхорлот) н нроч.). 
Во 2-хъ, если и признать, что Викторинъ говоритъ о про- 
скомидійной молитвѣ, то римскую литургію конца 4 в. мы 
должны будемъ отнести къ переходному тину литургійнаго 
чина отъ первой ко второй эпохѣ, къ каковому типу мы 
должны будемъ относить и Васнліево-Златоустову литургію, 


') Ііипвеп, II, 8. 569. 
-) Мопс, 8. 91=100. 
а) РгоЬвІ, з. 341. 
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если считать Василія и Златоуста творцами проскомидійныхъ 
молитвъ въ ихъ литургіяхъ — 

2. Чинъ Римской литургіи Великаго четверга значитель¬ 
но отличается отъ обычной римской миссы и потому при¬ 
знается древнѣйшею формою ся. Онъ вполнѣ соотвѣтству¬ 
етъ окончательному или переходному типу второй эпохи 1 ). 
Согласно съ изученнымъ нами типомъ восточныхъ литургіи, 
мисса начинается тремя чтеніями изъ Свящ. Писанія (про¬ 
рочества, апостолъ и свапгеліо), молитвами объ оглашен¬ 
ныхъ и общей молитвой о Церкви. Затѣмъ слѣдуетъ ли¬ 
тургія вѣрныхъ, имѣющая такой порядокъ: цѣлованіе мира, 
приношенія вѣрующихъ, горѣ сердца, молитва: Тебя мо¬ 
лимъ... пріими и благослови сіи дары (йопа), сія приноше¬ 
нія (типега), сія непррочная и святая священнодѣйствія 
(Ьаес вапсіа засгійісіа), яже приносимъ за Церковь, епис¬ 
коповъ, всѣ страны православныя... Помяни рабовъ и ра¬ 
бынь такихъ-то, всѣхъ предстоящихъ Тебѣ, за коихъ при¬ 
носимъ... Помяни и меня недостойнаго раба, приносящаго... 
Изрядно о Пресвятѣй Богородицѣ... Апостолахъ, мученикахъ, 
всѣхъ святыхъ... Пріими сіе приношеніе наше и всей семьи 
Твоей... Благослови, да будетъ тѣломъ и кровію Господа, 
Который за день до страданія пріялъ хлѣбъ установ¬ 
леніе евхаристіи на тайной вечери, оканчивающееся: сіе 
творите... Посему помяни Господи меня раба твоего и на¬ 
родъ твой..., воспоминаются потомъ страданія, смерть, 
воскресеніе и вознесеніе Христа... Приносимъ тебѣ жертву 
святую, пріими ю, яко же пріялъ еси жертву Авеля, Ав¬ 
раама и проч... повели принести ю рукою святаго Ангела 
твоею въ пренебесный твой жертвенникъ, предъ лит вели¬ 
чества твоего, дабы когда отъ сегб алтаря пріемлемъ св. 
тѣло Христа и честную кровь, исполнимся всякимъ бла¬ 
гословеніемъ небеснымъ и благодатію, чрезъ того же Хри¬ 
ста Господа нашего... Помяни рабовъ и рабынь твоихъ 
(умершихъ) и всѣхъ умершихъ купно съ апостолами, му¬ 
чениками... Молитва Господня... Молитва: избави насъ отъ 
грѣховъ... Затѣмъ преломленіе св. хлѣба надъ чашею съ 


і) Излагаемъ но Мигаіогіив’у, Шиг^іа гошапа ѵеіив, 1, 542 слѣд.— 
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словами: чрезъ того же Господа нашего I. Христа, Твоего 
Сына—во вѣки вѣковъ. Далѣе опущеніе св. хлѣба въ ча¬ 
шу съ словами: сіе соединеніе и соосвященіе тѣла и кро¬ 
ви Господа нашего I Христа да будетъ причащающимся въ 
жизнь вѣчную; Агнчс Божій, вземляй грѣхъ міра, помилуй 
насъ,—Агнче Божій, вземляй грѣхъ міра, дай намъ миръ,— 
и молитва умилостивительно-покаянная. Наконецъ причаще¬ 
ніе и краткій отпустъ: да благословитъ Васъ Всемогущій 
Богъ Отецъ, Сынъ и св. Духъ.— 

Изложенный чинъ имѣетъ весьма близкое сходство съ 
сирійско-греческой редакціей литургіи Іакова. Голгоѳскія 
страданія и смерть Господа воспоминаются подробно послѣ 
словъ установленія и пресуществленія; поминовеніе живыхъ 
и умершихъ совершается нераздѣльно отъ евхаристійнаго 
возношенія и во время его, а не въ началѣ; актъ прело¬ 
мленія тѣла Христова и соединеніе его съ кровію сопро¬ 
вождается молитвами: сіе соединеніе... и: Агнецъ Божій, 
вземляй грѣхъ міра; наконецъ, литургія имѣетъ сходное, 
но мѣстамъ до буквы, съ сиро-греческой литургіей Іакова, 
молитвенное обращеніе къ Богу надъ приносимыми дарами 
и слѣдующую затѣмъ молитву: приносимъ тебѣ жертву... 
пріими ю, якоже пріялъ жертву Авеля... повели перенести 
ю рукою св. твоего Ангела въ пренебесный твой жертвен¬ 
никъ... — Всѣ эти данныя заставляютъ насъ признать въ 
этомъ чипѣ латинскую редакцію гречсско-сирской литургіи 
Іакова окончательнаго типа '). 

§ 9. Ва силі ево - Златруатова литургія (малоазійская и 
константинопольская ). 

Древпѣйшія изъ записей этой лртургіи не восходятъ да- 

1 ) Бунзенъ старается возстановить древнѣйшій видъ Медіоланской ли¬ 
тургіи Амвросія. Но Медіоланскій чипъ литургіи, извѣстный по спискамъ 
VII—VIII вв , не имѣетъ твердыхъ даппыхъ для выдѣленія въ немъ древ- 
пѣйшнхъ частей отъ позднѣйшихъ, кромѣ аиріорно—вѣроятной схемы древ¬ 
ней литургіи. Поэтому, мы опускаемъ эту гипотетическую реставрацію 
Аывросіо-мелдоланскаго чина, такъ какъ для изображенія древне-христіан¬ 
ской литургіи мы имѣемъ довольно другихъ, болѣе твердыхъ данпыхъ. Во 
всякомъ случаѣ должно замѣтить, что реставрація Бунзоиа ни мало не 
протнворѣчіітъ нашему начертанію литургійнаго типа первой эпохи, а на¬ 
противъ внолнѣ съ шімт. сходствуетъ. Випяеп, II, 572 слѣд. 
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лѣе IX—X вѣка (Барборип овъ, ІІорфирісвскій и Россапскій 
списки).~ТГо ;ия приблизительнаго возстановленія ея перво¬ 
начальнаго вида мы имѣемъ: свидѣтельства самого Злато¬ 
уста н другихъ древнихъ писателей. Изъ этихъ свидѣ¬ 
тельствъ открывается во первыхъ, что Василіево-Златоустова 
литургія представляетъ пе новый типъ литургійный , но 
только но вую, и притомъ сокращенную редакці ю пре жняго, 
уже установившагося лятуртйпаію^типа~(сирско-греческой 
литургіи Іакова; и во вторыхъ, что литур гйГБасидвГи Зла¬ 
тоуста отличались между собою весьма пе много, именно 
только большею ^ краткостію нослѣдпей сравнительно съ 
первой. 

Такъ самъ св. Іоаннъ Златоустъ говоритъ, что „ничто 
такъ не возму щаетъ душу, ‘какъ введеніе чег о либо _поваго' 
|*и необычайнаго, хотя'бы это служило къ по льзѣ, особенно 
І~есМ йто* аасае гст^Обгослуже Гня“ УчеииктГШатоуста св. 
ІІроклъ свидѣтельствуетъ, что сначала Василій Великій, а 
потомъ немного спустя Златоустъ изложили чинъ апостолъ- 
у ской литургіи Іакова въ сокращенномъ.„.ви^Ь *). Такимъ 
образомъ эго двѣ"редакціи одной и той же литургіи, даже 
въ теперешнемъ текстѣ отличающіяся между собою только 
сравнительно большею краткостію Златоустовой редакціи. 

Въ томъ же убѣждаютъ насъ и свидѣтельства Златоуста, 
изъ которыхъ открывается слѣдующее: 

1) Во всѣхъ бесѣдахъ Златоуста, говоренпыхъ послѣ 
чтенія писаній за литургіею оглашенныхъ, предполагается 
отдѣленіе евхаристіи, какъ особой части, отъ литургіи огла- 


1) Г> сс. на 1 Корпи., рус. пор. Нетер. Ак. 1858, ч. 1, гтр. 123- 124. 

2) Подлинность свидѣтельства Прокла хотя и подвергается сомнѣнію, но 
безъ достаточныхъ основаній. Основанія противъ подлинности этого сви¬ 
дѣтельства, изрекаемыя Сваинсономъ изъ молчанія Бальсамопа,пе имѣютъ 
доказательней силы. Ссылка на отсутствіе имени Златоуста въ началѣ 
Барберинова списка и обозначеніе именемъ Златоуста двухъ только мо¬ 
литвъ вь этомъ спискѣ: Господи, Боже, нашъ, нжс и а высокихъ жииыіі, 
предъ святымъ возношепіемъ н молитвы проскомидіи. Господи, Боже, Все¬ 
держителю, едипе святе...,—легко объясняется тѣмъ, что Златоустъ не 
былъ составителемъ новаго литургійнаго текста, а лишь сократителемъ 
прежняго, за немногими исключеніями: Біѵаіпзоп іпі.госіисі. XXX—XXXI; 
срап Филаретъ—Истор. обзоръ иѣсііонѣпц. СПБ. 1860, стр. 106-107.- 
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шейныхъ. Таковы наприм. изречепія: „знаютъ посвященные 
о чемъ я говорю, —понимаете вы. посвященные въ тайны, 
па что указало“ '). 

2) Общій порядокъ литургіи оглашенныхъ такой: 2 ) „миръ, 
всѣмъ, антифоны, чтеніе писанія 3 ), поученіе, эктеніи, мо- ' 
литвы (краткія) объ оглашенныхъ, бѣсноватыхъ, кающихся, 
наконецъ общая эктенія за немощныхъ, за плодоношеніе 
земли 4 ), за море и сушу,—наконецъ—- удаленіе оглашен¬ 
ныхъ. 

3. Приношенія даровъ вѣрующими предваряли литургію 
вѣрныхъГ Въ бес. на Римл. 12, 20 Златоустъ говоритъ: 
~безъ"жертвы не должно входить въ домъ Божій—да пе 

явишися предъ лицемъ Господнимъ тощъ_Если не должно 

входить безъ жертвы въ домъ Божій, то тѣмъ болѣе не 
должны въ собранія вѣрныхъ* — 5 ), въ другомъ мѣстѣ: „при¬ 
ношенія пе пріемлются отъ оглашенныхъ и враждующихъ 
между собою ®) грѣшниковъ тяжкихъ 7 ). Что приношеніе 
даровъ по время Василія и Златоуста совершалось, по вы¬ 
ходѣ оглашенныхъ и въ началѣ литургіи вѣрныхъ,—яв¬ 
ствуетъ “изъ слѣдующаго: императоръ Валентъ, выслушавъ 
литургію оглашенныхъ, подавалъ Василію дары 8 ). Прино- 

*) Фнлар. стр. 109; прим. 344 н 345: 1 бес. на 50-ну н 2 бес. на Евр. 

2) Срав. 4>илар. 111—115,—Катапскій, Христ. Чтеніе 1868 г." 2, стр. 
542 слѣд. 

3 ) Малаго входа, даже безъ литургическаго значенія, въ смыслѣ торже¬ 
ственнаго выноса Евангелія изъ сксвофнлакія, вѣроятно, не было, пбо 
Златоустъ ничего объ этомъ нс говорить. Впрочемъ Іороинмъ свидѣтель¬ 
ствуетъ, что на Западѣ Евангелію предносились свѣчи въ знакъ радости,— 
Китайскій, Хряст. Чт. 1868 г. 2, стр. 546, прим. 2.— 

*) Бес. 78 на Еван. Іоанна, рус. иерев. СПБ. 1855 г. ч. П, стр. 575— 
576. Бесѣда па разные случаи, СИБ. 1861., т. 1., бесѣда 3-я, стр. 
405-406. 

5 ) Бес. на разн. мѣста Св. Писанія, СПБ. 1862 г. т. II, стр. 399. 

6 ) 25 бес. на Іоанна, стр. 305; 16 бес. на Еван. Матѳея, рус. пер. Мос¬ 
ква, 1839 г. ч. 1., стр. 331=332. 

7 ) 85 бес. на Еван. Мѳ. рус. пер. Москва, 1843 г. ч. Ш., стр. 464 — 
465 —Также Амвросій писалъ ими. Валептнніану, что Церковь но будетъ 
принимать его приношеній, такъ какъ онъ создалъ жертвенникъ для язы¬ 
ческихъ капищъ. Посьмо 30 къ Валептпн. Православ. Обозр. 1861 г. 
стр. 498 — 

к ) Святый Григорій Богословъ пишетъ въ надгробномъ словѣ. Василію 
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шепія принималъ діаконъ не въ жортвонпикѣ, ибо о немъ 
но говоритъ Златоустъ, а^въ сред ней части хпамп. Затѣмъ 
діаконъ, избравъ и приготовивъ нужное для таинства, при¬ 
носилъ къ престолу. 

4. За вложеніемъ даровъ па престолѣ слѣдуетъ общая 
утопія ') и потомъ о предложенныхъ дара хъ, Читалась 
I ли при этомъ молитва священника о приносимыхъ дарахъ — 
інеизвѣстно. Барбериновъ евхологій надписываетъ проско- 
■ мидійпую молитву именемъ Василія и Златоуста, но у са- 
I мого Златоуста нѣтъ на нео указаній 3 ).—Далѣе: преиода- 
I ніе мира и лобзаніе, напоминаніе діакона о затворспіи две¬ 
рей, (поднятіе завѣсъ) 4 ), станемъ добрѣ...., благодать.... 
горѣ.... благодаримъ.... достойно.... святъ, святъ..... ев- 
I харистійная молитва.... призываніе св. Духа и проч. 5 ). 

і Тебе ноемъ_ поминовеніе святыхъ. диптихи живыхъ 

; н умершихъ. Молитва о припссешіыъъ дарахъ, да Гос- 

і подь нріяметъ ихъ въ препебеспый свой жертвенникъ. 

і Отче нашъ, святая святымъ. единъ святъ. нреломле 

ніе.... молитва о прощеніи грѣховъ_ Причащеніе. 


Поликому: „не должпо пройти молчаніемъ и сего. Когда вступилъ Валепъ 
внутрь храма, и слухъ его, какъ громомъ, пораженъ былъ начавшимся 
нсалмонѣніемъ; когда увидѣлъ онъ море парода, а въ алтарѣ и близь 
онаго не столько человѣческое, сколько ангельское благолѣпіе, впереди 

всѣхъ въ прямомъ положеніи стоялъ Василій. ., тогда пр ишелъ о пт, нъ 

і^а неможеиіе . Но сіе нс было еще примѣтнымъ для многихъ! ІСо’іда 

же маоооно было царю принести къ божественной трапезѣ дары, 
приготовленные собственными ею руками, и по обычаю никто до 
нихъ не касался (неизвѣстно было, приметъ ли Василіи); тогда 
обнатжи ласъ его немощь* .— Твор. св. Григорія Богослова въ рус. 
"перевПІосквщШІг^ часть IV, стр. 1С6—107.— 

і) 18 бесѣд. на 2 Корине., стр. 389; бес. 2, па 2 Корине. Москва: 
1843 г., стр. 58.— 
г) Филаретъ, стр. 116, нрпм. 378,— 

*) Свидѣтельство Григорія назіап., что Василію Великому принадлежатъ, 
г:уюѵ еУ/лзціаі тоО —нельзя понимать такъ, что Ва¬ 

силій составилъ особый чинъ украшенія алтаря (иачннательпыя молитвы, 
подобныя католическимъ), по такъ, что чинъ литургіи Василіевъ былъ 
украшеніемъ алтаря. (Филаретъ, стр. 106—1071.— 

4 ) Филаретъ, стр. 117, прим. 379, 381. 

*) ЪМ. стр. 117—119. 
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благодарственный псаломъ (144). отнустъЛ съ миромъ 

изыдемъ ').— 

Въ одномъ мѣстѣ Златоустъ указываетъ содержаніе ев- 
харистійной молитвы: „с^уцнре и спасительное таи нство , 
совершаемое во время святой литургіи, называется евхари ¬ 
стіей'" потому что оно служитъ воспоминаніемъ многихъ бла¬ 
годѣяній, и указываетъ на важнѣйшее дѣйствіе промышле¬ 
нія Божія, и потому что чрезъ всб'сіе возбуждаетъ насъ къ 
бл агодарн ости. Ибо если рожденіе "Господа о"тъДѣвы есть 
великое чудо, и Евангелистъ съ изумленіемъ говоритъ: сіе 
же все бысть; то куда, скажи мнѣ, отнести Его закланіе 
за на съ? Ибо если только рожденіе Его называется,—сіе 
все; то какъ назвать то, что Онъ распя тъ и п ролилъ кровь 
за пасъ и Самого Себя пре дложилъ^ТТЯмъ въГшГщу ІГТГир- 

шес тво духовное ? . Посему то священникъ во время 

предложенія оной жертвы повелѣваетъ намъ благодарить 
Бо га за всю | введенную | за отсу тствующихъ, за находящихся 
втГ храмѣ, за тѣхъ, которые были прежде насъ, и за тіхъ, 
котбрыё'пбу ду 1 тъ послѣ' насъ. Сіе .само е осво бо ждаетъ .Лшуь! 
отъ ае я-лиг -нервсел йотъ па небо и содѣлываетъ изъ людей і. 
Ангелами. Ибо и сіи, составивъ хоръ, благодарятъ Бога за 
благо дѣяніе Е го къ намъ: слав а въ вы мнихъ Богу ^ воспѣваютъ 
они, м на земли миръ , въ человѣцѣхг благоволеніе (Лк. II, 14). 
А какое Г скажешь, имѣютъ отношеніе къ намъ тѣ, кото¬ 
рые не обитаютъ на землѣ и не суть человѣки? Примѣръ 
ихъ особенно долженъ быть для насъ поучителенъ. Ибо 
мы научаемся такъ любить своихъ сотрудниковъ, чтобы 
ихъ блага поч итать нашими .Богъ предалъ за насъ—вра¬ 

говъ своихъ, предалъ Того, Который былъ для Него всего 
драгоцѣннѣе,—единороднаго Сына Своего; и не только предал ъ, 
но и п ослѣ сего предложи лъ намъ Его въ пищу. Онъ все Самъ 
для насъ сдѣлалъ н даровалъ намъ Сына Своего и содѣ¬ 
лалъ насъ благодарными за сіе чрезъ таинство Евхари¬ 
стіи’ 3 ). Въ другомъ мѣстѣ, говоря б поминовенія уііёрійихъ 


] ) ІЬііІ. стр. 119-121, Срав. Катапскаго, Хр. Чт- 1868 г. т. т. 2, стр. 

549-554,— .. . 

-) 25 бесѣд. на Еван. Мо. русс псрсв. Москва, 1839 г. ч. 1, стр. 
527—528. - 
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послѣ пресуществленія, онъ называетъ уже освященный 
й хлѣбъ „Агнцемъ закланнымъ" и „Агнцемъ предлежащимъ, 
-взеЖіпймъ грѣхи міра" '). Воспоминаніе въ евхаристійпой 
молитвѣ рожденія Господа, Его страданій и ироч., а также 
наименованіе Агнцемъ закланнымъ уже пресуществлеішаго 
хлѣба не позволяютъ думать, чтобы при Златоустѣ суще¬ 
ствовало отд ѣльное отъ Евхаристіи, въ начал ѣ литургіи 
вѣрныхъ, проскомидійное угбтбвлсніе" Агнца съ воспомина¬ 
ніемъ Голгоеской жертвы и"р'бжденТя Господа, а также— 
поминовеніемъ святЖъ съ чтеніемъ диптиховъ. 

Итакъ, литургія Златоутса, по свидѣтельству его бесѣдъ, 
ничѣмъ не отличается отъ извѣстнаго уже намъ литургій- 
|наго типа первой эпохи: проскомидійнаго жертвенника въ 
Іі нейПаѣН Г^прбскбмгідійное воспоминаніе голгоѳскихъ стра¬ 
даній Господа и рожденія составляетъ еще нераздѣльную 
часть евхаристійнаго послѣдованія, — поминовеніе святыхъ 
съ чтеніемъ диптиховъ совершается только послѣ пресу¬ 
ществленія предъ освященными уже дарами, но не перене¬ 
сено еще на начало литургіи. Единственное отличіе Васи- 
ліёво-Златоустовой литургіи отъ сирско-греческой литургіи 
Іакова быть можетъ состояло только въ__щроскомидійной 
молитвѣ священнослужителя при первомъ возложеніи даровъ 
на алтарь. Говоримъ предіюложительпо, ибо проскомидій- 
рШГТюлитвы впервые соединяются съ именами Василія и 
(Златоуста въ Барбериновомъ спискѣ, у самого же Златоуста 
(нѣтъ указаній на эту молитву а ). 


і) 41 бес. на 1 Корин., рус. пер. СПБ. 1858 г., ч. II., стр. 397,— 

») Для полноты очерка павъ слѣдовало бы обозрѣть, кромѣ уже раз¬ 
смотрѣнныхъ, и другіе литературные чипы восточныхъ христіанъ — Кон¬ 
товъ, Абиссинцевъ н Сирійцевъ. Но всѣ эти чипы, помѣщенные въ изда¬ 
ніи Ренодота, представляютъ подражаніе греческому чину литургіи Іакова 
съ внесеніемъ еретическихъ молитвъ, в имѣютъ совершенно такой же 
типъ, какой изученъ нами но древнѣйшимъ православнымъ чинамъ. Та¬ 
кимъ образомъ это обозрѣніе не дало бы намъ ничего новаго и потому 
мы можемъ, безъ ущерба дѣлу, опустить упомянутые чипы. 
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2. Обозр ѣніе проскомидійныхъ элементовъ первой эпох и. 

Окончивъ анализъ литургическихъ памятниковъ первой 
эпохи, мы можемъ, на основаніи добытыхъ результатовъ, 
сдѣлать общее обозрѣніе тѣхъ первичныхъ элементовъ прос¬ 
комидіи, какіе даютъ намъ обслѣдованные источники. Это 
обозрѣніе мы поведемъ въ порядкѣ теперешняго проскоми- 
дійнаго чина, подкрѣпляя и проясняя даты литургическихъ 
памятниковъ другими историческими памятниками той же 
эпохи." 

§ 1. Устройство алтаря (жертвенникъ). Хри стосъ 
совершилъ .тайную вечерю, по обычаю евреевъ, въ -особой] 
комнатѣ, назначавшейся у евреевъ дл я религіозны хъ угіраж-; 
неній и находившейся, большею частію, во второмъ ктажѣ 
(итсершо'Ѵ аѵй^оѵГ и вѣ ней/ 

находился столъ для совершенія пасхальной вечери. Въ 
подобныхъ ясе“поЖцёніяхъ и апостолы совершали прелом¬ 
леніе (евхаристію и вечери любви), причемъ нѣкоторые 
дома вѣрующихъ (наприм. Іоанна Марка въ Іерусалимѣ, 
Акилы щ Нрискиллы въ Ефесѣ) ') были исключительно 
назначены для''сей''ДѣлиГ ‘Въ нйХъ не было ничего, кромѣ 
стола (тратге^дА на который возлагались приношенія вѣрую¬ 
щихъ, совершалась евхаристія и вечеря любви 9 ) и который 
имѣлъ значеніе алтаря (вооіаог^ріоѵ) для евхаристій ной 
жертвы 3 ). Не было особенныхъ зданій (храмовъ) и у хри¬ 
стіанъ первыхъ вѣковъ. Цельсъ"облвічаетъ христіанъзато’ что 
они не^ГмѢТОТГ^Храмовъ. Оригенъ признаетъ это, го¬ 
воря, что у христіанъ нѣтъ храмовъ высокихъ, какъ 
у язычниковъ, ибо эти послѣдніе думаютъ въ нихъ заклю¬ 
чить божество,—нѣтъ жертвенниковъ (Зтіратср , ибо Бргъ 
живетъ не въ рукотворенныхъ храмахъ, но въ нашемъ ^ухЬ 4 ). 

') Дѣян. 12, 12; 1 Корине. 16, 19. 

‘О Дѣля. ] у 12—14, 2, 43—47; Іуд. 12. 

') 1 Корине. 10, 21; Еир. 13, 10. 

А Противъ Цельса гл, §. ()быч^іі совершать евхаристію въ частныхъ 
, домахъ ісуществовалъ^іиі^четвертомь вѣкѣ, какъ это видно изъ 58 правила 
- Лаодикійскаго соборан „не подобаетъ епископамъ, или пресвитерамъ совер- 
.. ,шата ирвпошевіе въ домахъ“. 

8 
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Въ эпоху гоненій храмомъ для христіанъ служило всякое 
удобное мѣсто — кр ѣпость , пустыня, гостинница^ тюрьма, 
ко рабль Но въ нѣкоторыхъ мѣстахъ, гдѣ христіане жили 
.'ЛоцойпОу очень рано появляются особыя зданія для хра¬ 
мовъ. Кирилдъ Александрійскій говоритъ: даръ или при¬ 
ношеніе, котор ое дайно сове ршаемъ, долженъ быть приносимъ 
только во святыхъ церквахъ православныхъ христіанъ и 
[нигдѣ кромѣ; кто поступаетъ иначе, явно нарушаетъ за 
конъ 5 ) Евсевій свидѣтельствуетъ, что уже при Д іокли тіан- 
были разрушены хр истіан скіе хр амы 8 ). Указаніе на христіанѣ 
скіе храмы кромѣ того находимъ у Тертулліана, Киц ріа па, 
Иринея, и друг. 4 ).—Что касается" внутр енняго устройс тва 
храма, то мы не имѣемъ на этотъ счетъ подробныхъ и 
точныхъ указаній за разсматриваемую эпоху. Несомнѣнно 
храмъ имѣлъ длтарь, вызвыщцвцццея надъ остальною частію 
храма,—и въ алтарѣ—п рестрлъ Хх ра гсеСа илц дроид е гд ріоу.) , 
на который возлагались приношенія вѣрующихъ и на кото 
ромъ со вершалась е вха ристія Указаній на дроско миді йный 
жертвенникъ ~мы ’ н&.'встрѣчаемъ въ^ литургическихъ памят¬ 
никахъ этой „эподи, ибо д дру дфоріи Дпоістольскйхъ поста¬ 
новленій, какъ мы говорили, имѣютъ только внѣшнее сход¬ 
ство съ позднѣйшимъ жертвенникомъ или скевофилакіемъ 
и діаконикомъ. Но всякомъ случаѣ литургическаго значенія 
паотофоріи но имѣли, такъ какъ съ ними не соединялось 
никакихъ особыхъ священнодѣйствій 6 ).—Изъ священныхъ 

>) Евсев. Цсрк. Иот. ѴЦ, 22 срави. И. 

а) Противъ антровомар. гл. 12. 

*) Церк. Йст. 8, 2. 

4 ) Подроб.' см. у Вопа 1, 222 сл.—Игнатій Богоносецъ въ послан. Магнез. 
VII: г:; Ъа тъ\... іпі Ъ (Ыіазтгіргоѵ. Еипк. 1,196. Ефес. гл 5: гіѵ ру]Те?^ 
іѵтоіто'іОэзі-ооттіріо’^’ктерІітаітоОартоо то-’У.йеоч. іЬій. р. 17Ѳ. 

5) Тегіиі. орет, ошпіа, Іош. II, 1781 г. ра§. 32, сіе огаііоп. сар. 14; а<1 
ихог. 1, сар. 7, р. 65. Сравн. Вопа, 1, 239. 

в) Съ какого времени жертвенникъ (тгроЙЕСл;) или скевофнлакій сдѣлался 
необходимою принадлежностію христіанскаго храма н гдѣ было его перво¬ 
начальное помѣщеніе, рядомъ ли съ алтаремъ, в ьособой бокЬвой приотройкѣ 
(абсидѣ), или гдѣ ннбудь въ другомъ мѣстѣ, наконецъ—корда жертвепникъ 
"сталъ помѣщаться въ самомъ алтарѣ, но лѣвую сторону престола: отвѣ¬ 
тить опредѣленно на эти вопросы было бы, безъ сомнѣнія, веоьма важно 
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сосудовъ, употребляющихся нынѣ при. совершеніи нроско* 
медійнаго чина, какъ въ литургическихъ чинахъ, такъ и, у 
писателей, упоминаются только дискосы, чаши и покровы '). 

§ 2. Устав а о приготовленіи священноыужителя къ ев¬ 
харистіи врервые встрѣчаемъ не ранѣе 13—14 вѣка . Но 
требованія этого устава ведутъ свое начало отъ первыхъ 
временъ христіанства. 

а) Исповѣдь. Апостолъ |Іавелъ повелѣваетъ всѣмъ хри¬ 
стіанамъ приступать къ евхаристіи послѣ и сдовѣж 2 ), тоже 
3 ), Клим ентъ Римскій 4 ), КлимешгьТлексавдрійскій 5 ), 
Апостольскія постановленія®), Тертулліанъ 7 ), Кипріанъ 8 ), 
Златоустъ 9 ). 

для исторіц проскомидіи, но, къ сожалѣнію, едва ли возможно за отсут¬ 
ствіемъ на этотъ счетъ ясныхъ Овавн- 

сОнъ^^Мнѣваетсй^'^тОвІЙ^'Ж' Древйё христіанское время существовалъ 
„столъ предложенія" (Вѵшпзоп, іпНюйис. 39.),— МЫ, съ своей еторовы, счи¬ 
таемъ не невѣроятнымъ предполагать, что пока проскомидія стояла въ тѣсной 
связи съ евхаристіей и не выдѣлялась изъ нея въ особый литургическій 
чинъ, какъ часть жертвонриносительная, дото лѣ жертвенникъ едва ли ■ 
б ылъ н- обходимою прин адлежності ю христіавскаго храма. Правда, на ос-' 
нованііі нѣкоторыхъ*свидѣтельствъ (Пайла Полянскаго, IV Карѳаг. собора 
и друг.), мы должны признать, что уже въ первую эпоху приношенія вѣрую- 
іщидъ принимались и складывались въ особо мъ отъ алт аря отдѣленіи, но 
такое отдѣленіе, сущрстаовало только іГрй'нѣіГоторіГіъ церквахъ'и", при¬ 
томъ, устройство его вызывалось простымъ удобствомъ внутреввягр рас¬ 
положенія храма, а не какими либо литургическими нуждами и священно-» 
■'ДОіствиіми. Подроби см. у Красносельцева, въ Правосл. Собес. 1879 г.і 
ч. 2, стр. 58 - 60. ‘ 

') См. у Вопд, р. 381; НеГеіе, 322 слѣд.; Ооага, р. 116—О сосудахъ 
золотыхъ говоритъ ачост. ирав., '73 в Златоустъ: „ив видишь ли какъ 
ясно блистаютъ сосуды н какъ чисто вымыты?" Вес. 3 на поел, Ефес., 
рус. пер. стр. і52; Вес. 51 на М®. 

*). 1 Корнн®.пП, 28; ср. Іак. 5, 16. 

з) IV, стр. 22-23; XIV, стр. 48-49. 

*) 1 корни®, гд. 23, 29 51; 2 Корине, гл. 16—17. 

5) Строматы, VII. 

о) VII, 17. 

7 ) ТегШПіапі орега огапіа, Іош. II, йе Ьаріізт. сар. 20; сіе роепііепі. 
сар. 10. 

в) Запсіі Сургіапі орега. Рагіз, 1726, Еріві. IX.. 

») Сравн. Вопа, ра§. 435 - 440. 
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б) Миръ со всѣми . Тертулліанъ говоритъ: „не прежде 
приступаемъ къ.алтарю Господню, какъ прекративъ разборы 
«и вражду съ братьями“ '). Кипріанъ также говоритъ: „Богъ 
ре принимаетъ жертвы отъ того, Кто йаходитея во враждѣ 
р повелѣваётъ таковому возвратиться отъ алтаря и Прежде 
«примириться съ братомъ, чтобы потомъ можно было уми¬ 
лостивить Бога мирными моленіями” ? ).—Тоже доказываетъ 
^лобзаніе мира въ лгітургическихъ чинахъ и у Кирилла 
Меру салимскаго - *). : 

” в ) Чистота серд ца-, объ этомъ говорятъ Ді&іуТ), ЗлатѲ- 
устъ, Августинъ и др. *). 

г) Ночное бдѣніе, доселѣ практикующееся на Востокѣ 
предъ большими праздниками, предполагается у Златоуста 1 * 3 4 5 ). 

д) Ноетъ. О немъ свидѣтельствуютъ: Златоустъ 6 * ), Васи¬ 
лій соборы: карѳагенскій 8 ), Лаодикійскій ») и др.™). 

§ $ • Входная част ь въ теперешнемъ с воемъ составѣ съ 
умилительно покаянными тропарями и псалмомъ: „вниду въ 
домъ Твой"... появилась еще поздн ѣе, чѣмъ самый литур¬ 
гійный уставъ. Но уже и въ концѣ разсматриваемой эпохи 
наТідйШГ довольно развитую входную часть, сходную по 
своему общему характеру съ теперешними начинательно- 
предъуготовительны|іи молитвами. Такъ по литургійному 
чину Апостольскихъ Постановленій, вѣрующіе во главѣ съ 
епископомъ, по удаленіи оглашенныхъ, совершаютъ мОлЯа- 
ливую молитву, обратившись лицомъ къ востоку (адтарю), 
причемъ нитані я 67 пса лма даетъ мысль, что быть можетъ 


1 ) Тегіиі. орег. отпіа, Іога. II, сіе огаііоп. сар. 10, Р. 28. 

а ) Запсіі Сургіапі орега. Рагів 1726, йѳ огаііоп. р. 211. 

3 ) Срав. Вона, р. 440 дал. 

4 ) Златоустъ въ бесѣд. 28 на перв, Корине., стр.105—106; ерав. Вопа,р.441. 

5) „Войди въ церковь, говоритъ Златоустъ, и посмотри на бѣдвыхъ, 
остающихся здѣсь съ полуночи до разсвѣта, посмотри на всенощныя 
священныя бдѣнія, соединяющія девь съ ночью"... Бесѣд. на р&эн. мѣста 
свящ. пис., т. 1, С1ІБ, 1861, стр. 234, сравн. Вопа, р. 441 слѣд. 

б) 27 бесѣд. на 1 Корине. 

7) Бесѣд. 1 о постѣ. 

8) Правило 50. 

9) Правило 50, срав. Трулльск. собОра, правило 29. 

,0 ) См. у Вопа, 253-257, і ■ 



читался епископомъ про себя этотъ именно псаломъ. Въ 
позднѣйшихъ редакціяхъ (коптской и греческой) литургіи 
Марксаположенаначинательнаямолитва: Дворчевидимыхъ“... 
и молитва лобзанія мира, имѣющая предначинательный ха¬ 
рактеръ. Д иъ сирско-грсческой редакціи литургіи Іакова 
находимъ уже весьма обширную начинательную ч асть, въ 
которую входятъ молитвы: „Боже и Вла дыко всѣхъ, достой¬ 
ными часа сегр, содѣлалъ насъ недостойныхъ... Будемъ (ек¬ 
тенія діакона) стоять благопристойно, яко да Богъ мира... 
Едино Господи и многомилостиве... Боже но великому и не¬ 
изреченному человѣколюбію нославый въ міръ Единороднаго 
Сына Твоего... Но отвратись отъ насъ грѣшныхъ, при¬ 
ступающихъ къ сей страшнѣй ибезкро внѣй жертвѣ Тво ей ' 1 ... 
Кромѣ того, въ п^ѣдбваніи евзиристТи находиЖ~маіитвы, 
соотвѣтствующія теперешнимъ: „Господи ниспосли... и ос- 
даби, остави"... *). 

Эти данныя согласуются съ другими историческими сви¬ 
дѣтельствами разсматриваемой эпохи. Тертулліанъ говоритъ 
о всеобще-христіанскомъ обычаѣ при входѣ въ храмъ зна¬ 
меновать себя крестнымъ знаменіемъ 2 ). Св. Амвросій сви¬ 
дѣтельствуетъ, что новокрещенные входили въ храмъ съ 
словами псалма 42: „вниду къ алтарю Бога моего"..., откуда 
естественно заключать и о произнесеніи этого псалма свя¬ 
щенниками при ихъ вшествіи въ алтарь 8 ). Древнее и всег¬ 
дашнее употребленіе предъуготовительныхъ молитвъ дор,- 
зывается примѣрами изъ. жиѣцщсвяхыхъу которые,,, №3... на¬ 
чинали;;службы, пока не опцщали^на^себѣ наитія^Св^Духа. 
Наприм. въ Дірнисіевомъ иосланіи 8 къ Демофилу повѣт- 
ствуется, что св. Карпъ, предъ началомъ литургіи молился 
дотолѣ, пока не видалъ особаго небеснаго видѣнія 4 ). Въ 
„Лугѣ духовномъ" Іоанна Мосха разсказывается объ одномъ 
древнемъ пресвитерѣ, что онъ послѣ утреннихъ пѣснопѣній 

•) Сравн. соотвѣтствующія иокаявныя молитвы въ евхаристійиомъ пос¬ 
лѣдованіи литургіи Марка Диостольскихъ Поставовленій и латинской.— 
Тегіиі. орег. отп. (от. і, сіе сото па гпіііь. сар. 3, ра§. 207. Ср. 
ІІ088Іп§’а, 8. 198. 

з) Бе тузіегііз, ІіЬ. IV, сар. 2, Козвіи^. з. 209, прим. 30. 

*) Вопа, ІіЬ. П, сар. 1, р. 438, 
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сйдя при алтарѣ, не начиналъ службы, пока не видѣлъ Св. 
Духа осѣняющаго престолъ *). О торжественномъ шествіи 
въ храмъ святителей, въ сопровожденій народа и клйрэ/, 
повѣтствуетъ Ефремъ Сиринъ (Василія Великаго), Амвросій, 
Августинъ и др. 2 ). Тертулліанъ вхожденіе міряНъ оНисы- 
ваетъ словами: ^гатііав Ьопеяіа, аррогШо йеѵоСа, ргосеззіо 
шойевіа 3 ). 

Выводъ изъ сказаннаго слѣдующій: входная часть, хотя 
и не имѣла однообразной редакціи и не составляла обще¬ 
распространеннаго литургійнаго чина, но несомнѣнно су¬ 
ществовала въ первые вѣка христіанства. По крайней мѣрѣ 
въ Нѣкоторыхъ церквахъ (іерусалимско-сирійской и алек¬ 
сандрійской) она состбЯЛа: изъ прёдпачинательныхѣ молитвъ, 
сходныхъ по содержанію съ по'зднѢйщими н ізтГ чтенія пСаЛ- 
мовъ; молитша „Тоспбдн ниспосли*, хотя и не' г 'пймѣщена 
во входной части, но весьма близкая къ ней молитва есть 
въ сирско греческой редакціи литургіи Іакова предъ прича¬ 
щеніемъ. Весьма вѣроятно также предположить,' что при 
осѣненій себя крестнымъ знаменіемъ, священникъ говорилъ 
малое славословіе,—быть можетъ также читалъ покаянный 
гісаломъ 50, „Боже милостивъ" и под. какъ общеупотреби¬ 
тельныя у христіанъ молитвы. 

§ 4., Облаченіе діакона въ „полныя (еозтаХги*) одежды* 
предъ литургіей оглашенныхъ и епйскопа въ „блестящія 
или свѣтлыя (Хартера?) одежды* предъ началомъ евхаргіетіи 
угіоѵинаёТся въ Апостольскихъ Постановленіяхъ *). Иэіъ 
многочисленныхъ свидѣтельствъ этой эпохи за бытіе свя¬ 
щенныхъ ОДеждъ христіанскихъ, 5 ) сошлемся толШі на 
Климента Александрійскаго, Іеронима, 6 ) Поликрата (го 


!) Русск. переродъ, М. 1848 г. стр. 25. 

2) Цитаты у Вопа, П, 2. р. 450. 

3 ) Тегі. ор. отп. Ют. П, р. 478—479. 

*) Бапіеі, IV, з. 15, 61. 

5) Предполагать въ эту эпоху бытіе особыхъ священническихъ одеждъ 
мы должны уже потому, что священныя одежды существовали у язычни¬ 
ковъ и іудеевъ,—у послѣднихъ былъ даже довольно сложный ритуалъ об¬ 
лаченія. — 

Цитат, см. у Неіеіе, П, з. 151 ц Вопа, 1, р. 325. 
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пзгаХоѵ Іоанна Богослова, ') митра Іакова Заведеева) 2 ), 
Лаодикійскаго собора 3 ) и друг. *). —Вѣроятность предпо¬ 
ложенія, что ениекопъ при облаченіи въ блестящія (бѣлыя) 
одежды, произносилъ стихъ изъ Исаіи (61 гл.): „да воз¬ 
радуется душа"—доказывается свидѣтельствомъ Кирилла 
Іерусалимскаго о произнеоеніи этого стиха новокрещенными, 
когда они облачались въ свѣтлыя одежды, Впрочемъ отсут¬ 
ствіе подобныхъ молитвъ во веѣхъ,дажо такихъ подробныхъ 
чинопослѣдованіяхъ, какіе представляютъ Апостольскія По¬ 
становленія и сироко-греческая литургія Іакова, заставляютъ 
думать, что это было, какъ и входная часть, дѣломъ час¬ 
тнаго и личнаго благоусмотрѣнія священнослужителя, а не 
общераспространеннымъ чиномъ.— . 

§ Зѵ^иодешву существовавшей въ іудейскомъ ритуалѣ, 
по Апостольскимъ Постановленіямъ имѣетъ символико-ли¬ 
тургическое значеніе, какъ знакъ духовной чистоты и свя¬ 
тости священнослужителя. А у Кирилла Іерусалимскаго это 
литургическое священнодѣйствіе сопровождается чтеніемъ 
псалма 25: „у мыю въ неповинныхъ руцѣ м ои" . Кромѣ того 
Кириллъ упоминаетъ объ умовеніи рукъ всѣми христіанами, 
слѣдовательно и священнослужителями, вредъ входомъ въ 
храмъ, вѣроятно въ источникахъ или умывальникахъ, су* 
ществовавшихъ при храмахъ 5 ). Но это умовеніе, по вре* 
мени (предъ началомъ литургіи оглашенныхъ) соотвѣтству¬ 
ющее теперешнему проскомидійному, не имѣло литургичес¬ 
каго значенія. Также Тертулліапъ говоритъ: „какой смыслъ 
съ омытыми руками, но съ грязною душею совершать мо¬ 
литву “ 6 ). Такимъ образомъ чинъ проскомидійнаго омовенія 
рукъ уже въ разсматриваемую нами эпоху имѣлъ ту самую 


х) Евсев. Деркови. Истор. Ш, 31. 

в ) іЪігі. V, 24. Сравн. Іеров. гіе ѵігів, ШизІгіЬ. с. 45, Епифанія, ерес. 
78, 14 (Неіеіе, в. 152), Ѳеодорита, Деркови. Истор., кв. 2, гл. 27. 
в ) Прав. 22. 

4) Подробв. см. у Нѳіеіе, Вѳіігаде гиг КігсЬеп, АгсЬоаоІо^. иші Ьі- 
іигд. Ваші П, 8. 151 сл., Вопа 1, сар. 24.— 
з) Свидѣтельства объ этомъ Евсевія, Павлина Ноланскаго и друг. см. 
у Вопа, 1, ра&. 247—248. 

в) Тегіиіі орег. отп. іот. 11, сіе огаі. сар. II, р. 29. Сравн. ароіа^еі. сар. 39 



— пй — 


литургическую обстановку, въ какой онъ излагается въ те¬ 
перешнемъ* служебникѣ. 

§ 6. Приношеніе даровъ вѣрующими къ эту эпоху было не¬ 
обходимымъ условіемъ совершенія евхаристійной жертвы. 
Кипріанъ обличаетъ одну богатую женщину за то, что она 
явилась въ Церковь безъ своего приношенія и пріобщалась 
приношеніями бѣдняковъ 1 ). Августинъ говоритъ: „краснѣть 
должно, если пріобщаешься чужимъ приношеніемъ" 2 ). 

Время приношенія даровъ у Іустина, въ Апостольскихъ 
Постановленіяхъ и у Кирилла Іерусалимскаго, какъ мы ви- 
( ідѣли, предполагается ^ъ началѣ литургіи вѣрныхъ, по вы- 
Іродѣ оглашенныхъ, предъ или непосредственно послѣ леб- 
Ьанія мира. Въ ' другихъ историческихъ свидѣтельствахъ, 
относящихся къ разсматриваемой эпохѣ, время приношенія 
даровъ указано ясно, наприм. въ примѣрахъ, приводимыхъ 
Ѳеодоритомъ изъ жизни Амвросія и Василія Великаго—но 
выходѣ оглашенныхъ 3 ). 

Веществомъ для евхаристійной жертвы были, какъ и 
всегда: хлѣбъ и вино, смѣшанное съ водою 4 ). Въ первые 
вѣка, коода" ЕвХІфйстія соедипялась съ аг&нами, вѣрующіе 
приносили кромѣ ѳвхаристійнаго вещества, съѣстныѳ при¬ 
пасы для вечерей Любви 5 ), но, съ прекращеніемъ агапъ, 
'было запрещено приносить къ алтарю что либо иное, кромѣ 
хлѣба, вина съ водою, .елея и ри міама 6 ). Во всякомъ сду- 
эти п риногоеюа* По древ - 
"нимъ ис^б^ичоскймъ свидѣтельствамъ евхаристійный хлѣбъ 

і> 8апсІі Оурі*іапі орега, Рагіз. 1726, «іе ореге еі еіеетозупіз, рад. 242. 

і 2 ) Оравн. Вопа, 1, 23, р. 293; Коззіцд, з. 382, прим. 102. 

3 ) Церков. Истор. вн. 4, 19; 5, 18. 

4) Кипріанъ въ посланіи къ Цецилію пишетъ, что въ его время „въ нѣ¬ 
которыхъ мѣстахъ вошло, противное евангельскому н апостольскому ученію, 
обыкновеніе приносить въ чашѣ Господней одну воду “ и опровергаетъ этотъ 
обычай. 8апс. Сургіапі орега, Рагіз, 1726, Ерізі. 63. 

-») Апост. прав. 3 и 4; Карѳагенскій соборъ 3 постановилъ, чтобы въ 
таинствѣ Тѣла н Крови Господа приносилось только то, что Самъ Господь 
предалъ, т. е. хлѣбъ и вино, смѣшанное съ водой. См. у Коззіпд’а, з. 381, 
прим. 99.—Объ апанахъ и ихъ судьбѣ см. у ЬиЙа, Ьііигдік, 1844, Ваш! 1, 
з. 106—120.—Лаодикійскій соборъ правиломъ 28 запрещаетъ агаііы. 

в) А ност.нравТЗ; КарѳагЖ. ФобОра пр. 46. Сравн. 6-го всел.соб. пр.^8,32и57. 
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былъ пшеничный, квасный , круглаго вида, вообще употреб- 
лявшійся" въ'"об і ьіденно й жизни'. Весьма естественно думать, 
что религіозная ревность первенствующихъ христіанъ по¬ 
буждала ихъ и обыденный хлѣбъ украшать знаменіемъ креста ')• 

Образъ приношенія. Дары приносились 'въ извѣстномъ по¬ 
рядкѣ (хата гротсои? ата(Н}ге тсрозсререіѵ въ лит. Іакова),— 
самый актъ врученія даровъ діаконамъ ве сопровождался 
пѣ ніемъ антифоновъ, какъ позднѣе, но совершался молча и 
не имѣлъ сакраментальнаго значенія, какъ это явствуетъ 
изъ вышеразсмотрѣнныхъ литургійныхъ чиновъ и изъ отсут¬ 
ствія всякихъ на этотъ счетъ указаній въ историческихъ 
памятникахъ этой эпохи 2 ). 

§ 7. Предварительное приготовленіе евхаристійнаго ве- 
щества, соотвѣтствующее теперешнему проскомидійному, 
состояло въ слѣдующемъ: принятыя отъ вѣрующихъ прино¬ 
шенія діаконы, возложивъ хлѣбъ на дискосъ или дискосы, 
а вино смѣшавъ съ водою въ одной или нѣсколькихъ ча¬ 
шахъ, и такъ уготованное въ пастофоріяхъ ли, въ средней 
ли части храма — (не извѣстно) — евхаристійное вещество 
несли по храму к ъ епискодх. к оторый возлагалъ дары на 
престолъ-.?). Священнодѣйствіе это, безъ сомнѣнія, имѣло 
литургическое значеніе и, вѣроятно, но лишено было нѣко¬ 
торой торжественности. Но никакихъ указаній на то, что¬ 
бы при этомъ пѣлись какія, либо пѣснопѣнія, или читались 
антифоны и под. —не находимъ, ни въ литургическихъ чи¬ 
нахъ, ни у писателей церковныхъ. Неизвѣстно также—всѣ 
ли приносимые вѣрующими дары возлагались на престолъ 

>) Кобвіпв, 8. 363; Гоаръ, р. 117. Чт о [ ^пр ѣ ср.о^ цд.ижаІС явились послѣ 
патріарха Фотія,—въ XI—XII в , съ этимъ согласны даже сами католичес¬ 
кіе археологи ВоіЙ^П Е 'Йи ІІожгов, 8. 361 сіѣх. 

а) Объ обязав иости діаконовъ брать дары вѣрующихъ, приготовлять евха- 
ристійное вещество н приносить овое къ епископу — свидѣтельствуютъ 
Іус тивъ. и А иост. Постановленія. Другія свидѣт. см. уВопа. ра§. 411 слѣд. 
Сравн. Никейскаго соб. прав. 18, анкнрск. 2 пр. Только императорамъ до¬ 
зволено было приносить дары прямо въ алтарь иа престолъ. 

3 ) См. выше разсм. свидѣтельства Іустина, Апос. Постановленій, лит. Іа-, 
кова, КиріШа Іёрусадимскаго. О многихъ дискосахъ и чашахъ говоритъ' 
сирско-греческая литургія Іакова, во Игнатій Богоносецъ въ поел, къ Ефес. 
глава 20 говорит!,: ’і'/а. яртоѵ у.ШУГсч. Подроби. с гл. у РгоЬзГа, § 14. 







и потреблялись въ качествѣ свхаристійн аго вещества, или 
же избиралась только нѣкоторые изъ пихъ. Настойчивое 
требованіе отцовъ этой эпохи, чтобы къ евхаристіи прино¬ 
сили да ры всѣ вѣрую щіе и обличеніе Кипріана и Августипа 
богатыхъ за то, что причащаются приношеніями бѣдняковъ, 
повиДимОму, говоритъ больше за первое предположеніе. — 
I Остатки евхяристійнаго вещества хранились особо, но А по 
| стодьскимъ 1 Іостано вяйшя мъ, въ пастофоріяхъ, и^разсмла- 
лнеь къ немогущимъ присутствовать при евхаристіи. 

§ ‘8 Мпгютппредюженія и проскомидіи, въ которыхъ, 
при поставленіи 'евхаристійиаго вещества на престолъ, свя¬ 
щеннослужитель посвящалъ бы дары Богу и молился за 
принесшихъ оное, нс находимъ пн въ литургійныхъ чинахъ, 
ни у писателей этой' эпохи 1 ). Н апротивъ того, имѣемъ яс¬ 
ныя свидѣтельства, что этотъ актъ совершался молча и со¬ 
провождался хш*рю молитвою всѣхъ вѣрующихъ во главѣ 
съ священнослужителями, при осѣненій себя крестнымъ зна¬ 
меніемъ, или съ нпзд ржтшѵмч. рукъ опископа на св лапы . 
Въ древнѣйшой изъ римскихъ литургій Великаго Четверга 
пѣтъ такъ называемаго офферторіума (антифоны изъ псал¬ 
мовъ во время приношеній, какъ въ позднѣйшихъ западныхъ 
чипахъ и восточныхъ). Если Оригспъ въ одномъ мѣстѣ го¬ 
воритъ: „послѣ проповѣди мы встаемъ, прося Бога, чтобы 
быть намъ достойными приносить Ему дары, которые Юнъ' 
інамъ снова возвращаетъ, даруя во Христѣ за земносп небес¬ 
ное" 3 ), то, безъ сомнѣнія, разумѣетъ не чиноположоппую 
молитву предложенія, а умную или молчаливую молитву вѣ¬ 
рующихъ, какъ это съ очевидностію открывается из ь другаго 
мѣста: „сначала каждый про себя славитъ Бога, по мѣрѣ 


>) Если даже н признать свидѣтетѳльсво Барберііиова списка, что тепе¬ 
решнія молитвы проскомидіи принадлежатъ Василію Великому и Златоусту, 
то и тогда этимъ ни мало не измѣнится основной типъ изученной нами ли¬ 
тургіи первой эпохи, потомучто въ такомъ разѣ мы можемъ относить ли¬ 
тургію Василіево - Златоустову въ переходному (начальному) типу второй 
эпохи Но, повторяемъ, въ твореніяхъ Златоуста нѣтъ указаній на проско- 
мидійную молитву, а Барбериновъ списокъ отстоитъ отъ временъ Злато¬ 
уста, по малой мѣрѣ, на четыре столѣтія. ~ 

■2) Бес. 39 на Лк. (РгоЬзі, з. 155, прим. 5). 
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силъ своихъ (хата йоѵаріѵ), потомъ слѣдуетъ Общее благо¬ 
дареніе за благодѣянія, д алѣе—-общее покаяніе, причащ еніе, 
поминовеніе святыхъ и умершихъ, благодареніе" ‘). Тертул¬ 
ліанъ говоіштъГ^ніп^^ молитвѣ 

посвящаетъ милосердію Божію принесенные (за умершаго) 
дары, а потомъ за евхаристіей поминаетъ имена принес¬ 
шихъ и за кого принѳоены". У блаженнаго Августина, какъ 
мы видѣли, ясно предполагается отсутствіе молитвы пред¬ 
ложенія, и если въ другомъ мѣстѣ говорится о молитвѣ, 
предваряющей возношеніе (ргаеіаііо), то здѣсь разумѣется 
или умная молитва Тертулліана и Апостольскихъ Постанов¬ 
леній, или же такъ называемое латинское ргаеіаііо, т. с. 
возгласы, предваряющіе евхаристію: горѣ сердца» достой¬ 
но_ и проч. а ). 

Тоже самое доказываютъ молитвы, вполнѣ соотвѣствующія 
и по содержанію и по формѣ теперешней проскомидійпой, 
читаемом 4 въ разсмотрѣнныхъ чинахъ при евхаристійномъ 
послѣдованіи. Такія удвоенныя молитвы о принесенныхъ 
дарахъ но мирятся съ общимъ духомъ первой эпохи хри¬ 
стіанства, когда обиліе даровъ св. Духа уполномочивало св. 
отцовъ рецензировать текстъ и составъ литургійнаго текста 
съ большею или меньшею свободою. Удвоеніе и даже ут¬ 
роеніе однообразныхъ актовъ въ литургійномъ чинѣ позд¬ 
нѣйшей синкретической эпохи едва ли могло бытъ допу¬ 
скаемо въ перво - христіанскія времена. Эти то молитвы и 
послужили, по нашему мнѣнію, не только образцомъ, но и 
матеріаломъ для позднѣйшихъ молитвъ—предложенія и про¬ 
скомидіи. Чтобы убѣдиться въ этомъ, укажемъ здѣсь! нѣко¬ 
торыя изъ нихъ, какъ первоначальные элементы проскоми- 
дійной молитвы. Таковы суть: въ литургіяхъ Коптской, Ки¬ 
рилла Александрійскаго и св. Марка молитвы о принесенныхъ 
дарахъ, да Господъ пріиметъ н въ пренебесный свой жер- 
тбенникъ .. ектенія въ литургіи Апостольскихъ Поста¬ 

новленій о приносящихъ дары, да Господъ Ьогъ пріиметъ 
ихъ въ пренебесный жертвенникъ и за земное воздастъ не- 


I) РгоЬвІ, 8. 159-160. 

-) См. выше § 8: риы. (запад.) літургія. 
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бесное . Боже не отвратись отъ насъ . Се кровъ 

проліянная. .. (въ грѳко сирской лит. Іакова),— Тебя мо.тмъ, 
пріими дары, яко пріялъ дары Авеля и проч. (въ лат. ли¬ 
тургіи Великаго Четверга ),—Господи очисти народъ (Вик¬ 
торинъ),— „Всемогущій Боже, дай намъ причастіе со про¬ 
роками..., апостолами...;., со Христомъ Твоимъ..., — у 
Оригена ’) сходная съ молитвою греческой литургіи Марка: 
„даруй имѣть причастіе.... жертву и <Ыры пріими во 
святой и мренебесный жертвенникъ *....,—и другія, ранѣе 
помѣченныя нами при обозрѣпіи литургійныхъ чиновъ. Воѣ 
эти молитвы въ сущности варіируютъ и въ содержаніи и 
въ буквѣ два основиые тина молитвъ: одинъ, сходный с.ъ 
позднѣйшею проскомидійною молитвою ѳиміама,— другой— 
сходный съ теперешними молитвами проскомидіи и пред¬ 
ложенія. 

Л <4ітак' ь, хотя въ разсматриваемую эпоху и не было вве- 
|дено чиноуставной молитвы ироскомидійной и она за мѣнялась 
1 м^адир.ішь.іі 9 ли твеніі ымъ > об раще діем ъ къ Дк я ^.р^руиипихъ 
|[ль*священнослужителя, тѣмъле менѣе основной типъ этой 
* молитвы и йо формѣ и по содержанію у^сс выработался въ 
гевхаристійныхъ молит вахъ о принесенныхъ дарахъ. 

§ 9. Свя щенн одѣйствіе йодъ (в. дара ми въ воспоминаніе 
Г оліоѳ сп рй Жертв ы, какъ мы знаемъ уже, хотя и суще¬ 
ствовало въ литургіяхъ разсматриваемой эпохи, но но отдѣ¬ 
лялось отъ чинопослѣлонанія свхаристійнаго въ особый 
прѳекомядійный чинъ. Въ этомъ убѣждаютъ, насъ многія 
данныя. 


( а) Если къ памятникамъ этой эпохи обратимся съ вопро- , 
роіи^ЧТО собствен но мыслило сь ролъ понятіемъ таинства/ 
^Гѣла иКповИ Гос п ода, то находимъ нераздѣльное сое ди| 
неніе въ этомъ понятіи слѣду іощих ъ чистіш-чъ момент овъ ) 
'б^ШШ дареніе (еих^рюхі'х), возношеиГе (дт гуорд), приношеніе) 
[кроа^ороПг ттроахор.іот]І.~ благословен іе ( ео ХоуТа),~ _ дары( 
)5шр5), жертвы (0 ооіаі), с л ужепіо (Хйиоируіъ) и причаіц§ніо/ 
і ''Если затѣмъ спросимъ: какому моменту евангельской исто! 
ріи соотвѣтствовала литургія вѣрныхъ, то найдемъ въ ней 


О Бес. 39 на Л а. см. выше. Срав. Кепашіоі. 1, 137. 
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объединеніе подъ общею формулою бдо.галя.паяіп Бога за 
во ю исторію божеяуййнраго ломостроитольетв а; и за Ветхій 
и за Новый завѣтъ, за воплощеніе Вога ^Слода, Его жизнь, 
ученіе, за уст ановленіе РГмъ.*тп!цшітвя. евтга.рнотіи, за Гол- 
г оѳекія страданія/сШГртьТ в бсіф^ г ). 

Такъ наирим , мы находимъ въ древнихъ чинахъ слѣдующія 
рубрики надъ литургіей вѣрныхъ : іру_т] т-фс тт.роаУо|»^ е— 
г|іечаскал-.лдвкваіідрійская литу ргія Василія Емликаго и Гри¬ 
горія Богослова *), 6 іербо? аруегае тт)? аѵарорй? *), или 
ЯМрКога Бапсіі Ваяіііі'). Подобное же находимъ у Кли¬ 
мента Римскаго 1 2 * * 5 ) Іустина 6 ), въ Апостольскихъ Постанов¬ 
леніяхъ 7 ); въ 8 апостольскомъ правилѣ евхаристія назы¬ 
вается тсроасрорсі 8 ), или у Евсевія: тсои)аа? то? тсроасроро? 
ХОІ оіоѵёркнѵ ёхййш гб реро? *), у Кирилла Александрій¬ 
скаго ег}Хоуіа=гохарі<піо ,0 ) и друг. “).— 

б) Въ посланіи Игнатія Богоносца къ Смнрнянамъ VIII, 
2 находимъ весьма важное для иасъ свидѣтельство, изъ 
кбторагб съ неоспоримою ясностію видно различіе первой 
и второй* эпохи.—П осланія Игна тія извѣстны :въ двухъ ре¬ 
дакціяхъ ; краткой --древнѣйшей и распространенной—ноз- 
днѣйіпеЙ. Первая'редакція принадлежитъ первымъ вѣкамъ 

1) Тоже открывается изъ сохранившихся у Евсевія свидѣтельствъ о 

пасхальныхъ спорахъ 2-го вѣка между малоазіііекою и римскою церквами. 
Подъ пасхою спорившія церкви разумѣютъ заразъ и тайную вечер ю, и 
голгбѳекія страданія , , смерть и воскресеніе Д^ёдцдда.'Та кт. какъ'понятіе 
Й>ікУііапс кокЛаехя въ с ущности тожественно съ иоаятіемЪ евхьрпстій- 
иой Жертвы, то, слѣдовательно, И въ этомъ послѣднемъ иовятш бѳзраз- 
0льно мыслились тѣже моменты. > •, 

2 ) Кепаисіоі, 1, 64, 99. 

а ) ІЬШ. 1, 144. 

*) 1Ы(І. 1, 13. 

») 1 Поел, къ Корняѳ. 40, § 2, 41, § 1, Кипѣ, 1, стр. 110. 

б ) См. Выше. 

’) И, 57. 

8 ) Срав. Лаодик. соб. пр. 58, авкирскаго нрав. 2. 

9 ) Ѳоаг, р. 116. 

|0 ) Послан, къ Нестор, см. у Вопа 1, рад. 322. 

1 ') Спеціально понятіе жертвы въ отношеніи въ евхаристіи за первые 
три-четыре вѣка раскрыто у РгоЬзІ’а йодъ рубриками: баз Оріег.— 
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христіанст ва (,2 в ,), —а втора я — 5-му вѣ ку 1 ), слѣдовательно 
второй эпохИ Ьотъ что, гласятъ о&ѣ редакціи: 


первая Рипк 1,240 ,(1-я 
• ::. эпоха). . 

О ох е$оѵ іяп х^Р 1 ^ ^ 

іядяхотсоо оікг (іаттСеіѵ огке 

щАщѵ ТІОІсІѴ. 

Не можно есть безъ еписко¬ 
па, никрес2ить ;^ ^щ^иад#«^ 
вещц ать.~ ~ 


вторая Рипк И, 150 (2-я 
эпоха)., 

Осіх ё$оѵ ёаи х<0рк 
ёгскзхотсоо ооів {кітСдіѵ оите 
тсрозрёреіѵ ойхв Оиаіаѵ тсроа- 
хоріСеіѵ ооге §ох^Ѵ ётшге- 
Деіѵ. ... 

Славянскій переводъ: безъ 
енцскопа нельзя ни крестить, 
ни предложеніе творить, ни 
жертрь|- П| ду/скомиг.ати , ниже 
церковныхъ пировъ т совец - 
шати. 


Что здѣсь рѣчь, нр объ евхаристіи, сацрй. по себѣ, ц о 
чемъ то при евхаристии, это ясно изъ предыдущаго, гдѣ 
уже сьазацо объ евхаристіи, что она должнр совершаться 
или опискономъ, или кому онъ повелитъ (гл, РШ, § 1). 
Во второмъ параграфѣ рѣчь уже о другомъ, именно: въ 
первой редакціи—о крещеніи и агапахъ, а во второй - еще 
о ягржрёреіѵ, о виоіаѵ ігроохоріСиіѵ и 5ох?)> (т. е. пиръ, 
угощеніе, кормежку=агапѣ см. Лук. 5, 29; 14, 13) ёігі- 
ТсХёіѵ (т. е. устроятъ, для бѣдныхъ, а можетъ быть и для 
всѣхъ). Латинскій переводъ: поп ііееі $іпе орізсоро цецие 
ойеге пецие засгШсіит іттоіагс нецие тізвая сеІеЪ- 
гаге—неточенъ, ибо рѣчь о пирѣ, а ве о миссѣ. Почему 
вмѣсто слова ауйтг, (агапа) рецензентъ постатЫѣ — 
понятно: въ то время агапъ уже не было, онѣ Замѣнились 
угощеніями частныхъ богатыхъ лицъ, т, е. уже не всѣ вѣ¬ 
рующіе приносили къ евхаристіи, а только богатые по 
временамъ устрояли угощенія. Въ варіантахъ стоитъ: оо- 
сЬеп зеи саепат ееіеѣгаге (приписка на полѣ рукописи). 

Итакъ: евхаристія есть, агапа —тоже въ видѣ угощенія; 


і) Рийк, Іою. II, рго1е§от: рад. XII, сравн. р. IX. 
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вновь прибавлено: тгроасрёреіѵ и дуаіаѵ тсрозхоріСеіѵ. Союзъ 
обх 8—оите—раздѣлительный, слѣдовательно нельзя пони¬ 
мать такъ: приносить, то есть жертву проскомисать или 
угощеніе учинять, но непремѣнно такъ: ни крестить* ни 
жертву проскомисать, ни угощеніе учинять. Т. е. это не 
пояснительные термины одного и того же предмета, но — 
всо разные предметы, отличные одинъ отъ другаго. Теперь: 
евхаристія названа, агапа (пиръ)—тоже,—что же -можетъ 
оставаться? Остается: ііоаілѵ лр оохоіді^сіѵ=совершать про ¬ 
ско мидію, приготовлять евхавистшнѵю жертву.—предва ри¬ 
тел ьно уготовлять вещ ество или приношеніе для евхари¬ 
стій ной жертвы,—а тсроаф&реіѵ = приношеніе хлѣба и вина 
вѣрующими для евхаристіи, т. е. безъ епископа или его 
разрѣшенія, вѣрующіе не могутъ самовольно приносить ве¬ 
щество для евхаристіи. 

Итакъ: тгроа^гргіѵ=приношенія вѣрующихъ, 

'ІтроохоріСіІѵ Ьоз»аѵ=проскомидія (уготовле- 
ніо евхарйсТійнаго вещества), 
ёо^аріогіа^евхаристія, 
йор] =а^<іігг) == угощеніе, пиръ послѣ евха¬ 
ристіи. 


в) Наконецъ во всѣхъ вышеразсмотрѣвныхъ литургій¬ 
ныхъ послѣдованіяхъ мы находимъ воспоминаніе Голгоѳской 
Жертвы, соотвѣтствующее теперешнему нроскбмидійному 
уготовленію даровъ на жертвенникѣ, въ самой евхаристіи, 
исг'прееуществленіи даровъ. А въ с ирско -греческой редак¬ 
ціи литургіи Іакова оно соединено съ уготовленймъ св. 
хлѣба, уже пресуществленнаго, къ пріобщенію (раздробленіе 
Агнца и соединеніе съ св. кровію), причемъ мы находимъ 
развитый чинъ, соотвѣтствующій теперешнему проскомиса- 
нію. Та кже Кириллъ Іе рус алимскій и Златоустъ уже п р е- 
сущос твленные дары назьіваютъ'"*^ (пщемъ заішуін’ыМъ “. 
Такой чинъ воспоминанія Голгоѳской'Жертвы при прелрм- 
леніи св. Тѣла и его соединеніи съ св. Кровію, очевидно, 
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не оставляетъ никакого мѣста для подобнаго же чина предъ 
началомъ литургіи вѣрныхъ '). 

Выводъ изъ сказаннаго слѣдующій: т еперешнее прос ко- 
.Мйді йяое уготовлевіе Агнца получило свое начало уже въ 

іомигіаніс І т м гоѳЫой Жертвы, но и какъ литургическій 
І чипъ, обс^ленн ыйГрзИствыми, с,вяіцойнодЙствіями^(уго- 
1ишленіе_ Агнца къ причащенію чрезъ пре доуленіе р-с аоли- 
рі ёніе св, Тѣла съ св, Кр паііп ) и формулами (раздробляет¬ 
ся. жрется Агнецъ_ жертвуемы й за животъ міра и 

спасеніе, указаніе на црободеш е Господа копіемъ воина и 
истечені е крови и воды и проч.). Но этотъ чинъ со®ер- 
імнался не предъ литургіей вѣрныхъ , а въ самомъ: евхари- 

Р сТІЙндИчГ П0СлѢД0Ва^,~Н^тѢ Г '^І^У ланія —тамъ гдѣ 

іпо теперешне му чину вливается теплота , раздробляется Аг¬ 
нецъ и опускается въ поти ръ. 

I § ІО. поминовеніе, совершаемое по теперешнему слу- 
жебнику^щщл, въ разсматриваемую эпоху имѣло мѣсто 
тольксг^щщи^і и составляло нераздѣльную часть.-овхари- 
стійнаго послѣдованія. Но общая схема и формула поми¬ 
новенія совершенно соотвѣтственны теперешнему ироско- 
мидійному изъятію частицъ. Такъ въ позднѣйшихъ чинахъ 
разсматриваемой эпохи мы находимъ Особое поминовеніе 
і Преев. Богородицы, ветхозавѣтныхъ праведниковъ, апосто- 
Уловъ и проч., затѣмъ чтеніе диптиховъ живыхъ и умершихъ. 
\Формулы: дриюосимъ ^іи— за Церковь, священнослужителей, 
царя и воиновъ, за всѣхъ отъ начала міра святыхъ^— ветхо¬ 
завѣтныхъ и новозавѣтныхъ и проч. (литургія Аиост. Поста¬ 
новленій); у Кирилла Іерусалимскаго: „при той же жертвѣ 
умилостивительной молимъ Бога о всей Церкви, всомъ мірѣ. 


') Противъ нашего иьіНОда не можетъ г оворитъ упоеніе воспоминанія 
Голговской Жертвы въ теперешнемъ с.[ужебшікѣ?ъГово«8‘ра8овавпіался 
просвомидійнаа часть литургіи, какъ мы уже замѣчали, не измѣнила прож- 
| пя то датургійнаг олзша^ а толлпшП^ша^лшсоединеда к ъ праж^емуЧ^ у, 
о ставивъ оный въ неприкосновенномъ И НДѢ. Такимъ образомъ въ позднѣй- 
[ темъ чин ѣ Удвоеніе зто понятно, но оно неестественымъ ЛіреДСт’аівіАяется 
въ древнѣйшую эпоху первоо бразованія и редактированій литургійныхъ 
чиновъ. 
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послѣ поминаемъ прежде почившихъ—патріарховъ, проро¬ 
ковъ и проч. яко да ихъ молитвами и продстательствомъ 
пріиметъ Богъ моленіе наше _.потомъ объ умершихъ пра¬ 

вославныхъ христіанахъ". А въ сирско-грсчсской литургіи 
Іакова, имѣющей чипъ воспоминанія Голгооской Жертвы 
при уготовленіи св. даровъ къ причащенію, вслѣдъ за этимъ 
чиномъ слѣдуетъ поминовеніе святыхъ и Богородицы, днев- 
иаго святаго, пророковъ, апостоловъ, всѣхъ святыхъ, умер¬ 
шихъ христіанъ, священнослужителей, живыхъ — вообще 
какъ въ теперешнемъ проскомидійномъ чипѣ. 

Кромѣ того, мы имѣемъ на этотъ счетъ ясныя свидѣ¬ 
тельства писателей разсматриваемой эпохи. Такъ Кипріа нъ 
говоритъ о приносящихъ лар ы, что они допускаются къ об¬ 
щенію и имя ихъ произносится и_ преподается имъ ев¬ 

харистія 1 ). Иннокентій 1 говоритъ, что имена произносятся 
не прежде таинства, но за нимъ, сначала возношеніе, по¬ 
томъ установленіе таинства и наконецъ уже имена принес¬ 
шихъ дары 2 );— о чтеніи диптиховъ діакономъ вслухъ съ ам¬ 
вона свидѣтельствуютъ: Исидоръ и Іеронимъ 8 ), Кириллъ! 
Іерусалимскій 4 ), Кириллъ Александрійскій 5 ), Августинъ/ 
(вѣрнымъ извѣстно, когда мученики и когда умершіе чита-/ 
ются священниками при тайнѣ алтаря, — при трапезѣ Гос-) 


пода мучениковъ поминаютъ не такъ, какъ прочихъ, кои ' 
въ мирѣ скончались, чтобы и за нихъ молились, н о дабы • 
он и молились за насъ) 6 ) и дру г. 7 ). ^ тшттт ^л 

~§ 11. Кажденіе и покровсніе св. даровъ, безъ сомнѣнія, 
существовало въ разсматриваемую эпоху. Предварительное 


покрытіе даровъ требовалось необходимостію охранить оные 


отъ насѣкомыхъ, откуда употребленіе ринидъ во время ев- 


■) 8апсі. Сургіапі орега, Рагіз, 1826. Ерізіоі. 9. р. 19. 

2 ) Си. у Вопа, р. 571 и Гоара, рад. 120, прим. 46. 

3 ) На 18 гл. Іезек , иа 11 гл. Іерем. Срав. Вопа. р. 541—572. 
г) 5 оглас. поуч. 

ь) Стром, гл. 12. 

6 ) Не ѵігдіиіі. сар. 45, Толков, на Іоан. 84, у Вопа р. 626. 

7) См. другія свидѣтельства у Коззіпд’а, в. 613, прим. 328, ср. з. 451 
прим. 246; Вопа: р. 625 слѣд. 


9 
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харистійнаго возношенія, когда да ры открывали сь '). А каж¬ 
деніе во время евхаристіи предполагается приношеніемъ ои- 
міама вѣрующими по третьему апостольскому правилу и 
употребленіе ѳиміама при іудейскомъ богослуженіи. Но 
имѣли ли эти священнодѣйствія литургическую обстановку 
и сопровождались ли чтеніемъ какихъ либо молитвословій, 
на это не имѣемъ указаній. Подробности въ изложеніи ли¬ 
тургійнаго чина Апостольскихъ Постановленій и литургіи 
Іакова заставляютъ дать на этотъ вопросъ отвѣтъ отрица¬ 
тельный, хотя въ іудейскомъ богослуженіи кажденіе имѣло 
довольно сложный ритуалъ и было с имволам ъ^ в п Г- ѵпж Л. йпі я 
молитвъ Израиля къ престолу Божію. Во всякомъ случаѣ 
теперешняя молитва кадила представляетъ несомнѣнное при¬ 
мѣненіе къ кажденію почти во всѣхъ древнихъ литургіяхъ 
находящейся молитвы надъ св. дарами „да Господь Богъ 
1 иріимъ я въ пренебесный свой жертвенникъ, въ воню бла- 
! гоуханія духовнаго, возниспослетъ намъ— и проч." Осо¬ 
бою молитвою кадила она стала уже въ позднѣйшее время. 
Переходъ ея изъ молитвы надъ дарами въ молитву кадила 
легко объясняется тѣмъ весьма вѣроятнымъ предположені¬ 
емъ, что во время молитвы надъ предложенными дарами во 
всѣ эпохи употреблялось и кажденіе. 

§ 12. Наконецъ для части заключительной теперешняго 
проскомидійнаго чина находимъ въ древнѣйшихъ литургіяхъ 
слѣдующія параллели: „Духъ Святый повелѣваетъ и освя¬ 
щаетъ" сходно съ позднѣйшимъ призываніемъ св. Духа: 
„Духъ Святый найдетъ на тя ц.била^Выдіняго....", - „слава 
въ вышнихъ Богу....,—Господи устнѣ мои __ — возвели¬ 

чите Господа со мною и вознесите...,—помяните мя и про¬ 
стите братія" — Но эти молитвословія въ чинахъ разсмат¬ 
риваемой эпохи имѣютъ мѣсто не предъ началомъ литургіи 
вѣрныхъ, а во время самой евхаристіи: или предъ прича¬ 
щеніемъ, или послѣ онаго, или же наконецъ предъ евха- 
ристійною молитвою 2 ). 

і) О покровѣ дискоса (8ііу/.о'ла\чЦ]іл) говоритъ св Аѳонасій Великій. 
Ом. Оіозваг Дюканжа водъ словомъ оіоу.о;. 

*) Литургія Іакова грсчесв. Бапіеі, IV, XXIII—XXIV, к. 103—104; лптур- 
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Вѣроятная историческая послѣдовательность въ образованіи 
литургійнаго чина и прост мидійныхъ элементовъ за первую эпоху. 

Уже при обозрѣніи литургическихъ памятниковъ этой эпохи 
мы придерживались хронологическаго порядка, но только 
въ общемъ, ибо однородность извѣстнаго чина (литургіи 
Марка и Апостольскихъ Постановленій) вынуждала насъ сое- 
ди нить его позднѣйшую редакцію съ др^щнѣйшёю. Теперь, на 
основаніи всѣхъ нами добытыхъ результатовъ, мы можемъ 
возстановить, по крайней мѣрѣ съ нѣкоторою приблизи¬ 
тельною вѣроятностію, тотъ историческій процессъ, какимъ 
совершалось въ данную эпоху постепенное образованіе, какъ 
всего вообще литургійнаго чина, такъ и въ частности про- 
скомидійныхъ’ элементовъ. Руководимся при этомъ, во пер¬ 
выхъ, объективно - историческими и хронологическими ука¬ 
заніями, обслѣдованными нами въ первыхъ двухъ отдѣле¬ 
ніяхъ и во вторыхъ, тѣмъ субъективнымъ критеріемъ, что' 
историческій процессъ литургійный, какъ и всякое вообще |( 
историческое развит™ пнулъ отъ проста.™ къ болѣе слож-^ 
ному и отъ неопредѣленнаго къ болѣе о предѣленному. ІІри-4- 
мѣняя эти начала къ вышеразсмотрѣннымъ чинамъ и срав¬ 
нивая эти послѣднія между собою, получаемъ такой общій 
хронологическій распорядокъ редакцій литургійнаго чина 
данной иохи. 

1. Новый Завѣтъ, хотя и предполагаетъ въ литургіи 
чтеніе писанія, поученіе, молитвы и пѣснопѣнія, приноше¬ 
нія вѣрующихъ, преломленіе хлѣба, причащеніе и проч., 
но собственно какъ чинъ или канонъ Ап. Павелъ, устроя- 
ющій безпорядки кориноскихъ богослужебныхъ собраній,/ 
излагаетъ только ѵ шановленіе Господомъ таинства- лвхирисА 
тіи на тайной вечерѣ. Прочее слѣдовательно зависѣло отъ) 
благоусмііГтрѣіпя предстоятелей Церкви. 

гііі: Марка, Аноет. Постановленій, снрско - греческая Іакова.—Златоустъ: 
„совершивъ евхаристію, говоримъ: слава въ вышнихъ Богу ина землѣ миръ: 
въ человѣцѣхъ благоволепіе". Бес. 3 и 9 на Колос.; Бееѣд. 25 на Мѳ. рус. 
персе, стр. 528. М. 1839 г. 
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2. Климентъ Римскій говоритъ о литургійномъ чинѣ 
(гаік;), но въ современномъ Клименту памятникѣ— АіоаХІЗ 
тшѵ Зісогха ’АтюзтоЛюѵ этотъ чинъ, сравнительно съ пер¬ 
вымъ посланІёмтГкъ Коринѳянамъ, имѣетъ лишняго только: 
евхаристійную молитву надъ св. хлѣбомъ и св. чашею и 
потомъ благодирствтнѵю молитву по прича щеніи, въ кото¬ 
рой возсылается краткое прошеніе о благосостояніи всей 
церкви, при чемъ однакоже пророкамъ предоставляется бла¬ 
годарить „ какъ они ХШМЗШ “ ')• 

3) Уже гораздо сложнѣе чинъ литургіи, описанный Іусти¬ 

номъ . Кромѣ установленія т аинства, евхариг.тійнпй мпдыт вы 
ц благодарен ія, онъ говоритъ о лоб заніи мира пр едъ нача- 
ломъ литургіи , о приношеніяхъ вѣрующихъ , объ избраніи 
шъ^'нтуГІ іГ'пусдт евхаристійнаіо 

(Ши ёсіігва діаконам и, и о приношеніи сими послѣдними 
ПреОъуготованны хъ даровъ къ престол у. Но самое послѣдо¬ 
ваніе литургіи еще предоставляется усмотрѣнію и силамъ 
предстоятеля, что открывается изъ неопредѣленныхъ вы¬ 
раженій: „сколько можемъ*, „очень долго". 

4) Первичное Г и нритомъ’кратчайшсе и простѣйшее, из¬ 
ложеніе литургіи въ формѣ установившагося чина или ка¬ 
нона, даютъ намъ эѳіо пскія Апосто льс кія Пос тановленіи. 
Какъ первый и простѣйшій, изложимъ его весь для удобства 
сравненія съ позднѣйшими редакціями литургійнаго чипа, 
при чемъ элементы, впослѣдствіи образовавшіе проскомидій- 
ный чинъ, помѣчаемъ курсивомъ. Онъ имѣетъ такой видъ: 
ло бзаніе мира, приношенія вѣрую щих ъ , и зйшшіе-ил^штв.іе- 
ніе изъ нихъ діакономъ евхаристійнріовещестта, прщессніе 
діШбномГ предъуіотованныхъ даровъ къ щертвеннику, воз- 
лбжёніена дарм рукъ епископа и прсит тгровъ , преподаніе 
мира, горѣ сердца, благодаримъ.., достойно, весьма крат¬ 
кая е вхарист ддеска» мрлвдва^- установленіе таинства, пре¬ 
существленіе даровъ съ пп чз^кян_іпмт- Св. Духа, краткая 
предъуготовительная молитца^ліредъ..причащеиірмъ, святая 
святымъ, 'единъ'“"свяТ , Ь~, преломленіе, причащеніе, краткая 
благодарственная молитва и краткій отпустъ. 


») Срав. Апост. Поставов. VII, § 25—26. 
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б) Затѣмъ слѣдуютъ Апостольскія Постановленія греческі я. 
имѣющія цѣлое чинопослѣ дованГо литургіи '"(оіага^л' Іахсо^ои) 
и кромѣ того двѣ редакціи одной только начинательной части, 
изъ коихъ одна древнѣе діатаксиса Іакова, другая позднѣй¬ 
шаго происхожденія. Редакція второй книги Апостольскихъ 
Постановленій имѣетъ сравнительно съ эоіопскими Апостоль¬ 
скими Постановленіями лишняго: возгласъ діакона объ уда¬ 
леніи оглашенныхъ, водвореніе порядка среди вѣрныхъ, общую 
и молчаливую ихъ молитву во главѣ съ предстоятелемъ и 
осѣненіе епископомъ себя крестнымъ знаменіемъ, по возло¬ 
женіи даровъ на престолѣ , предъ началомъ евхаристійнаі о 
возношенія. Редакція діатаксиса Іакова, кромѣ того, имѣетъ 
переоблаченіе г епископа предъ началомъ евхаристіи, а ре¬ 
дакція начинательной части, изложенной предъ діатаксисомъ, 
имѣетъ вмѣсто молчаливой молитвы начальной, общую ектенію, 
въ которой есть прошеніе „о приносящихъ дары и жертвы, 
да Господь Гогъ пріимъ я въ пренебесный и мысленный свой 
жертвенникъ, возниспослетъ за земное небесное “ и проч... 
и умовеніе рукъ епископа предъ собраніемъ, въ знакъ чис¬ 
тоты духовной. Затѣмъ въ чинопослѣдованін евхаристіи 
діатаксисъ Іакова имѣетъ слѣдующія прибавленія къ тексту 
литургіи эѳіопскихъ Апостольскихъ Постановленій: весьма 
длинныя евхаристійныя молитвы, въ коихъ возсылается 
благодареніе Господу за всю исторію божественнаго домо¬ 
строительства, съ подробнымъ изложеніемъ ветхозавѣтной 
и новозавѣтной исторіи, особое воспоминаніе искупительной 
жертвы Господа, предваряющую пресуществленіе молитву 
священнослужителя объ удостоеніи его Гогомъ приносить 
жертву, подробное (по пресуществленіи) поминовеніе церкви, 
святыхъ и проч. , наконецъ молитву о дарахъ и приношеніяхъ, 
да Господь Богъ пріиметъ и проч. какъ въ теперешнемъ 
служебникѣ и другихъ древнихъ чинахъ. 

6. Дальнѣйшую ступень въ развитіи литургійнаго чипа 
и образованіи элементовъ позднѣйшей проскомидіи представ¬ 
ляютъ весьма близкія одна къ другой— греческая литургія 
Марка и копгпекая св. К и р илла^Алек са ндрШсхто-. -Сравн 11 - 
тольно ~сТГ~литу р гіе й тре ческйхъ Апостольскихъ Постанов¬ 
леній она имѣетъ лишняго; начинателъно умилосттители- 
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ныя молитвы предъ началомъ евхаристіи (Творче видимыхъ, 
Подателю жизни, Боже любви, Владыко вседержителю), 
чтеніе .диптиховъ живыхъ и умершихъ, молитву о при¬ 
несенныхъ дарахъ (все это предъ установленіемъ таинства) 

да Господь Богъ пріиметъ я _ и проч., какъ въ Апост. 

Постановленіяхъ греческихъ, съ прибавленіемъ: якоже прі¬ 
ялъ дары Авеля въ воню благоуханія и проч., какъ въ проско- 
мидійпой молитвѣ Василія Великаго, — отдѣльное, хотя и 
краткое, воспоминаніе голгооскихъ страданій послѣ установ¬ 
ленія таинства (а не прежде, какъ въ греческихъ Апост. 
Постановленіяхъ), а предъ причащеніемъ предьуготовителъ- 
ную молитву, Отче нашъ и призываніе Св. Духа въ молитвѣ: 
„пистоли съ высоты святыя гпвоея и отъ жилища твоею" ... 
и формулѣ: „Духъ Святый повелѣваетъ и освящаетъ*... 

7. Наконецъ позднѣйшую и окончательную редакцію (ко¬ 
нецъ 4 и нач. 5 в.) литургійнаго типа первой эпохи пред¬ 
ставляютъ: несомнительно —чинъ іерусалимской литургіи, 
изложенный Кирилломъ _ Іерусалимскимъ, гре ч еская литур гія 
ІАкова и, въ особенности I 'хишіскаТжі^Ігт ея но Ренодоту 
и преосвящ. Софоніи, — и предположительно —римская ли¬ 
тургія Великаго Четверга , не имѣющая объективно — 
историческихъ датъ относительно времени своего происхож¬ 
денія, и Василіево-Златог/стова литургі я, не извѣстная въ 
своей первоначальной редакціи и не могущая быть^ возста¬ 
новленною во всей своей подробности по твор'еніямъ сихъ 
отцевъ. Сравнительно съ вйгШеизложенными чинами гречес- 
коЙТитургіи Марка и коптской Кирилла, разсматриваемая 
редакція имѣетъ слѣдующія особенности: кромѣ начинательпо- 
предъуготовительныхъ молитвъ (Боже и Владыко всяческихъ, 
Едине Господи и многомилостиве, Боже по велицѣй твоей 
милости, Очисти Боже народъ), облаченіе священнослужа¬ 
щихъ съ чгпеніемъ стиха изъ Исаіи: возрадуется душа..., 
умовеніе рукъ священнослужащихъ предъ лицемъ всего собра¬ 
нія съ чтеніемъ псалма: умыю въ неповинныхъ (лобзаніе и 
принесеніе даровъ вѣрующими, принесеніе оныхъ діакономъ 
къ алтарю, преподате мира, горѣ.... евхаристійная молитва, 
вг латинской литургіи въ этой молитвѣ есть посвященіе 
даровъ Богу и поминовеніе принесшихъ, также чтеніе дип- 
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тиховъ, таинство установленія), покаянная молитва предъ 
пресуществленіемъ, начинающаяся псалмомъ 50: помилуй 
мя Боже по велицѣй милости твоей (пресуществленіе съ 
призываніемъ Св Духа, общая эктенія и молитва о церкви 
и всѣхъ, о принесшихъ дары, о самомъ священнослужителѣ, 
поминовеніе святыхъ), покаянно предъуготовительныя мо¬ 
литвы предъ причащеніемъ: Боже ослаб и, ост ави, прости.... 
(о дарахъ, да Господъ Богъ пріиметъ я и проч.),--потомъ, 
и это главнѣйшая особенность, предъуютовленіе св. даровъ 
для причащенія (преломленіе св. Тѣла и соединеніе съ св. 
Кровію), съ подробнымъ и соотвѣтствующимъ теперешнему 
проскомисанію чиномъ воспоминанія голгоѳской жертвы, 
прободенія копіемъ воина пречистаго тѣла Господа, исте¬ 
ченія изъ онаго крови и воды, съ формулами: се жрется . 

се Агнецъ Божій , Сынъ Отечъ, вземляй грѣхъ міра, зако- 
ленный за животъ міра, единеніе всесвятт тѣла.... и 
проч., наконецъ съ поминовеніемъ при этомъ: безплотныхъ 
силъ небесныхъ , Богородицы, пророковъ ангеловъ, всѣхъ свя¬ 
тыхъ, умершихъ христіанъ, самаго священнослужителя, 
живыхъ,—наконецъ предъ причагценіемъ: простите-ми бра¬ 
тія о Христѣ возлюбленная . Сподоби Гост )и да освя- 

тятся тгъ.геса _ Господи, Боже нашъ, хлѣбъ небесный, 

Агнецъ всего міра ... Господи ниспосли невидимую руку 
твою.... Слава въ вышнихъ Богу и друг. 

Представленное обозрѣніе чиновъ первой эпохи даетъ 
видѣть историческую постепенность въ образованіи литур¬ 
гійнаго чина и проскомидійныхъ его элементовъ. Новоза¬ 
вѣтный чинъ установленія таинства постепенно обставляется: 
сначала евхаристійными м олитв ами и фо р мулами пр осущест- 
вленія даровъ , зат ѣмъ акты ^пресуществленія и причащенія 
ШТУёіШ бтся*въ стройное чин опослѣдованіс съ предваряющими 
и сопровождающими ^оные '"молитвами,—молчаливая общая 
молитваГ^в'ІрІШхъ предъ евхаристіей, осѣненіе крестнымъ 
знаменіемъ, возложеніе рукъ на дары переходятъ въ начи- 1 
нательно-нредъуготішшільаый- молитвы,—облаченіе и умо¬ 
веще ру къТТолу чаютъ литургическую обстановку съ чтеніемъ 
соотвѣтствующихъ молитвъ, — евхаристійное послѣдованіе 
расширяется молитвами о принесенныхъ дарахъ, помино- 
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веніемъ живыхъ и умершихъ и проч.,—наконецъ краткое 
воспоминаніе Голгоѳской жертвы сначала выдѣляется въ 
особую часть молитвенную, а потомъ, соединившись съ священ 
по дѣйствіями преломленія св. Тѣла и' соединенія съ св. 
Кровію, облекается въ особое и стройное чинопослѣдованіе, 
сопровождающееся поминовеніемъ святыхъ и сходнымъ съ 
теперешнимъ проскомисаніемъ. Такимъ образомъ, установле- 
іиу^шшетва Евхаристіи самимъ Господомъ на тайной вечерѣ, 
эта^ тожественная во всѣхъ чинахъ и рѣшительно у всѣхъ 
христіанскихъ обществъ, часть литургіи пос лужила зерн омъ, 
изъ коего постепенно произросъ стройныіГ оргіЙійЖъ ли¬ 
тургійнаго послѣдованія. Говоря образно, можемъ назвать 
эту часть драгоцѣппы мъ камнемъ , коего разнообразную и 
прекрасную оправу ') представляютъ всѣ разсмотрѣнныя 
разновидности литургійнаго чина первой эпохи. Вѣнц емъ 
и завершеніемъ всего историческаго процесса литургійнаго 
чина этой эпохи является с ирско-греческая литургія Іаков а, 
имѣющая уже почти всѣ элементы позднѣйшаго пррскоми- 
дійпа п? ч ина. Задачею историческаго процесса слѣдующихъ 
эііЗхъ было объединить эти элементы, нѣкоторые развить 
полнѣе ч шире, инымъ дать болѣе строгую и опредѣленную 
литургическую обстановку и всѣ вмѣстѣ, заключивъ въ 
стройный чинъ, помѣстить сначала предъ литургіей вѣрныхъ 
на великомъ входѣ, а потомъ—предъ литургіей оглашенныхъ 
въ отдѣльномъ чинѣ теперешней проскомидіи. 


Выражаемся такъ только о тѣхъ частяхъ древнихъ чиновъ, въ кото¬ 
рыя не привнесены позднѣйшія еретическія искаженія. 
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ІИ. Вторая эпоха (V—VIII вв.). 


Чинъ пшено мидіи . цача лѣ литургіи оглашенныхъ (входное 

ь^обла^д^е) и на великомъ входѣ ( уготов.геніе даровъ и 
поминовеніе). 


Во вторую эпоху, по образцу Іерусалимскаго храма и, 
вѣроятно, въ подражаніе Голгоѳской Церкви и пещерѣ гроба 
Господня, алтарь отгараживается, ни большей части, рѣшет¬ 
кою г ); кромѣ престола ('гробъ Господен ь) упоминается жерт¬ 
венникъ (Голтоѳ а): лит ургія оглаше нныхъ, за уменьшені емъ I 
послѣднихъ, нераздѣльно соединяется съ"* евхаристіе й, въ 
о дйо" чинопослѣдо ваніе; входное и облаченіе въ началѣ ли¬ 
тургіи разншряются многочисленными молитвами; приношенія 
вѣрующихъ, уготовленіе и перенесеній,,даровъ съ жертвен- 
никаГ~ш Г"прес тблъ въ связи съ поминовеніемъ—получаютъ 
торжественную литургическую обст ановку и облекаются въ 
чинъ, сходный съ теперешнимъ проскомисаніемъ.—Таковы 
общія и главныя особенности разсматриваемой эпохи по 
отношенію къ проскомидійному чину. Особенности эти сла¬ 
гались постепенно и незамѣтно и окончательно сформиро¬ 
вались только уже во второй половинѣ эпохи.—Какъ и 
во второй главѣ, мы сдѣлаемъ сначала общій установъ и 
обозрѣніе собранныхъ нами литургическихъ датъ по глав¬ 
нѣйшимъ патріархатамъ, а потомъ—представимъ вѣроятную 


') „Въ первенствующее время, когда алтарь входоиъ былъ и для мірянъ, 
приступавшихъ въ йенъ къ самой святой трапезѣ для принятія Тѣл а и 
Іуію вп Христовыхъ (такъбы.ю еще во времена Исидора Пелус іота. 1 о к. 
Г40 гГ ). алтарная преграда (рѣшеткаТий составляла необходимой при¬ 
надлежности алтаря и н е вездѣ была» - цшпетъ Е Е. Голубинскій 
въ Ист. Рус. Иен кП’омТ ні е о в ,, втоп. полов, тома, стр. 168, прим. 3 . — 
Что въ нѣкоторыхъ храмахъ алтарная рѣшетка существовала уже нъ пер¬ 
вую эпоху, это должно признать въ виду свидѣтельствъ нѣкоторыхъ древ¬ 
нихъ писателей. Такъ Евсевій, наприм. въ своей Церковн. Ист. пишетъ: 
„чтобы святилище (т. е. алтарь) было не для всѣхъ доступно, онъ (Тирс¬ 
кій епископъ Павлинъ) оградилъ его деревянною рѣшеткою , украшенною 
до крайности тонкимъ рѣзнымъ искусствомъ, приводящимъ въ удивленіе 
зрителей 11 —Кн. Т67ІПГ рус ЛіёрёвГ С1ТГСП848. г. 566 стр. ' " 
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историческую постепенность въ развитіи проскомидійнаго чина 
за эту эпоху. 

1. Іерусалѵмскій патріархатъ. —§ 1 . Начнемъ свой 
обзоръ съ „ Путешествія ко святымъ мѣстамъ"’ , приписы¬ 
ваемаго Сѵлъвт Аквитанкѣ, открытаго и изданнаго въ 1887 
году. —Путешествіе принадлежитъ концу четвертаго вѣка 1 ). - 
Устройство Іерусалимскаго храма въ „Путешествіи" изо¬ 
бражается согласно съ Евсевіемъ, Ѳеодоритомъ и Софро¬ 
ніемъ—въ такомъ видѣ: единый храмъ соединяетъ въ себѣ 
нѣсколько отдѣльныхъ построекъ и церквей. Изъ послѣд¬ 
нихъ для нашей цѣли должно упомянуть: церковь Воскре¬ 
сенія, вмѣщающую въ себѣ пещеру Гроба Господня, — 
пещера Гроба отдѣлена рѣшеткою,—предъ пещерою лежитъ 
камень, закрывавшій входъ въ пещеру,—а рядомъ съ цер¬ 
ковію Воскресенія, направо отъ нея и на сѣверо-востокъ 
отъ пещеры возвышается Голгоѳа, надъ которою построена 
другая церковь, соединяющаяся съ пещерою и храмомъ 
Воскресенія. Въ богослуженіи отмѣчаетъ путешественница 
слѣдующія особенности: іерусалимское богослуженіе имѣетъ 
свой особый уставъ, служба начинается нерѣдко епископомъ 
на Голгоѳѣ и оканчивается въ пещерѣ Гроба Господня; 
эта процессія сопровождается священными пѣснопѣніями, 
священнодѣйствія и молитвословія примѣняются къ мѣстамъ, 
на коихъ совершается богослуженіе. —Къ сожалѣнію, яснаго 
представленія о литургіи паломница не даетъ. Выраженія: 

ініі; оЫаІіо еі і'асііиг шізза.. оЫаііопет іасеѵс поп ро- 

іиітиз, —іасіа оЫаііопе і'іі тізаа, а^ипі яасгатепіа еі зіс 
ііі тівва и под., хотя невидимому и уполномочиваютъ насъ 
видѣть въ нихъ указаніе на то, что оЫаііо и шізза раз¬ 
личаются, какъ два акта литургіи, причемъ первый предшест¬ 
вуетъ второму, но рѣшительныхъ выводовъ, по отсутствію 
болѣе положительныхъ разъясненій, сдѣлать нельзя. Мівза 
и оЫаІіо хотя и нестрого и не вездѣ, но все же таки 
различаются. Путешественница упоминаетъ о литургійномъ 
чинѣ (огйо), сходномъ съ чиномъ западнымъ. 

>) Памятникъ на латинскомъ и русскомь яз. издаць въ Нравосл. Пал ест. 
Сборникѣ выпускъ 20.—Рефератъ объ этомъ памятникѣ сдѣланъ профес. 
Красносельцевымъ въ Правосл. Собесѣдн. 1888 г. Ноябрь. 
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§ 2. Бъ типикѣ Саввы освященнаю, повидимому, есть 
краткое указаніе на совершеніе проскомидіи, въ смыслѣ 
особаго чина, предъ литургіей вѣрныхъ. Такъ въ гл. 32 
сказано: „онъ (св. Савва) позволилъ армянскимъ монахамъ 
своей лавры совершать литургію оглашенныхъ на ихъ языкѣ, 
но повелѣлъ имъ приходить въ греческій храмъ во время 
проскомидіи — ёѵ хш хаірмі ТГ|« кроохо)пЦ<; '). Что 
гсрозхо[Х(57] здѣсь означаетъ не евхаристійное послѣдованіе, 
какъ употреблялось это слово въ предъидущую эпоху, но 
служитъ техническимъ названіемъ проскомидійнаго чина, 
явствуетъ изъ выраженія зѵ тш хонро): немыслимо, чтобы 
св. Савва дозволилъ армянскимъ монахамъ нарушать благо¬ 
говѣйное совершеніе евхаристіи вхожденіемъ ихъ (армян¬ 
скихъ монаховъ) въ церковь во время торжественнаго воз¬ 
ношенія. Если бы подъ тсроохорлйт разумѣлась литургія 
вѣрныхъ, тогда слѣдовало бы ожидать: про или тер о?, или 
ВКІ, а никакъ не зѵ, т. е. до или кг проскомидіи, а не 
во время ея. Такимъ образомъ типикъ св. Саввы предпола¬ 
гаетъ проскомидійный чинъ но окончаніи литургіи оглашен¬ 
ныхъ и до начала евхаристійнаго возношенія. 

§ 3. Съ этимъ согласуются, повидимому, нѣкоторыя ука¬ 
занія св. Іоанна Мосха, палестинскаго подвижника той же 
эпохи. Въ „Лугѣ духовномъ" разсказывается, что дѣти, 
желая въ своей игрѣ совершить литургію, сначала при¬ 
готовили дары, положили на камень хлѣбъ, а вино влили 
вь глиняный сосудъ, потомъ—дитя, изображавшее священ¬ 
ника, стало читать молитву приношенія , которую нѣкото¬ 
рые священники имѣли обыкновеніе читать вслухъ, такъ 
что дѣти, стоявшіе около алтаря, слышали оную и запом¬ 
нили 2 ). Въ другомъ мѣстѣ у Іоанна Мосха разсказывается, 
что „одинъ братъ зналъ ироскомидгю святаго возношенья 
(тт|Ѵ тсроохорл8г|Ѵ ще ауіая аѵокрорас;) и, будучи посланъ 
въ Іерихонъ за хлѣбами (зоХоуіод) для литургіи, онъ доро¬ 
гой совершилъ надъ ними проскомидію (ГГ|Ѵ тгроохо}іі8т)ѵ); 


') Соіеіегіі, Ессіевіае Сггасоас Мопитепіа, (от. Ш. р. 264. 
з) Вір:пе. ВіЫіоЙіееае ѵеіегит Раігит зеи зегіріогиш ессіевіазіісогит, 
іот. II, р. Ю05. 
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эти самые хлѣбы діаконы потомъ предложили на дискосѣ 
на святый престолъ х ). Еще болѣе примѣчательно третье 
указаніе Мосха въ письмѣ Аввы Симеона къ Аввѣ Іуліану, 
гдѣ сказано: „знай также братъ, что если кто захочетъ 
вознести жертву въ вашей киновіи, вы имѣете у себя 
старца, именемъ Патрикія; сей старецъ становится внѣ 
святилища позади всѣхъ, около западной стѣны храма, онъ 
и самъ совершаетъ молитву проскомидіи (гбщѵ щя тсроо- 
хор. 10 Г|?) и его приношеніе принимается, какъ жертва свя¬ 
тая “ 2 ). Изъ приведенныхъ свидѣтельствъ видимъ, что мо¬ 
литва проскомидіи читалась вслухъ, по крайней мѣрѣ нѣко¬ 
торыми священниками, — что эта молитва, повидимому, не 
тожественна съ евхаристійнымъ послѣдованіемъ (ауіа аѵа- 
срора) и что проскомидія имѣетъ жертвоприносительное зна¬ 
ченіе. 


>) ІЬіб. р. 1151.-Св. Димитрій Ростовскій пользуется этимъ разсказомъ 
для доказательства того, что „отъ начала проскомисанія часть отъ про¬ 
сфоры изъятая и Агпцемъ нареченная уже нѣсть простый хлѣбъ, но св. 
Агнецъ, отъ простаго хлѣба отдѣленъ, въ тѣло Христово пріуготованъ... 
н наитіемъ Духа Святаго освященъ и къ пресуществленію предъустроенъ". 
„Есть бо, пишетъ Ростовскій святитель, истинное извѣстіе, яко во святомъ 
нроскомпсанін уже Духъ Святый на св. дары приходитъ, ие у пресущест¬ 
вляли, но освящаяіі и къ пресуществленію предъустрояяй. А извѣстіе то 
обрѣтается въ лимонару святѣйшаго Софронія, патріарха Іерусалимскаго, 
идѣже пишется: старецъ нѣкій въ монастырѣ Хузпвстѣмъ навыклт. бѣ про¬ 
скомидію святаго возношенія; во единъ же отъ дней посланъ бывъ отъ 
аввы Іоанна пресвитера принести просфоры къ литургпсанію, онъ же, неся 
просфоры, глагола надъ ними изъ устъ проскомидію св возношенія, яко 
въ чину бывъ четца. И егда авва Іоаннъ начатъ въ алтарѣ проскомисаніе, 
не видѣ но обычаю пришествія Духа Святаго и печаленъ бысть зѣло, мпя 
себѣ нѣчто согрѣшивши въ помыслк своемъ предъ Богомъ, и того ради не 
нріиде Духъ Святый, и плакате, пометая себѣ лицемъ на землю. И явися 
ему Ангелъ Господень, рече: священно есть уже святое проскомисаніе, 
понеже братъ, принешй просфоры, словеса проскомидіи на пути изрече. 
И оттолѣ положи авва завѣтъ, да никто же дерзнетъ глаголатп словеса 
св. проскомисанія, не имѣяй хиротонисанія іерейскаго. Намъ же извѣстіе 
пстииное есть, яко еще проскомисанію дѣющусл, уже приходитъ на св 
дары Духъ Святый, не у пресуществляли, но якожс рѣхомъ, предъуготов- 
ляяй и предъустрояяй къ пресуществленію 11 . — Рки. ймп. Иублич. библ. 
№ 181, Спб. Духовн. Акад. № 197. 

'-) Соіеіегіі, Гош. II, р. 394. 
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§ 4. Ученикъ св. Іоанна Мосха, св. Софроній патріархъ 
Іерусалимс кій (634—644) оставилъ подробное толкованіе 
на литургію. Къ сожалѣнію, въ томъ видѣ, въ какомъ оно 
издано у Миня съ рукописи XII в. и переведено на рус¬ 
скій языкъ, это толкованіе не можетъ быть признано под¬ 
линно Софроніевскою редакціей. Буквальныя совпаденія съ 
толкованіемъ св. Германа Константинопольскаго и Ѳеодора 
Андидскаго (12-го вѣка), противорѣчія и повторенія даютъ 
видѣть, что подлинно Софроніевское т олкованіе подверглось 
позднѣйшей интерполящи изъ другихъ толкованій. Впрочемъ, 
мы далёки отъ того, чтобы совсѣмъ отрицать подлинность 
толкованія: безъ сомнѣнія въ немъ сохранились части при¬ 
надлежащія самому св. Софронію. Чтобы выдѣлить ихъ, 
должно, по нашему мнѣнію, во первыхъ откинуть въ на¬ 
чалѣ толкованія все, бу квально совпада ющее съ толко- 
вані емъ Герман а и Ѳеодора Андидскаго (весь чинъ облаче¬ 
нія и проскомидій),—во вторыхъ изъ дважды повторяющагося 
толкованія жертвенника,—въ началѣ литургіи и за великимъ 
входомъ, — подлиннымъ должно признать послѣднее. Въ 
такомъ случаѣ мы получимъ слѣдующія части толкованія: 
1) храмъ и трапеза; (2) облаченіе); 3) послѣдованіе литургіи 
до великаго входа и 4) толко ваніе _зшртвндяик&, проско¬ 
мидіи^ и великаго входа, на которомъ и кончается рукопись. 
Въ толкованіи устройства храма Софроній, какъ это и есте¬ 
ственно ожидать отъ іерусалимскаго патріарха, придержи-^ 
вается Константиновскаго храма Іерусалимскаго: святая 
трапеза знаменует ъ „.рв^іробъ, въ коемъ погребенъ Христосъ I 
а святое предл оженіе (тсроЛгак;) означаетъ лобное мѣст о і 
н а коемъ От былъ распятъ ; рѣшетки (хаухгХ^а)—образъі 
ограды гро ба, о нѣ мѣдныя и проч., амвонъ —камень, на) 
коёмтГсидѣлъ Ангелъ, отваливъ оный близъ двери гроба, 

когда возвѣщалъ мироносицамъ воскресеніе. (Затѣмъ 

слѣдуетъ описаніе свящоннослужительскихъ одеждъ, кото¬ 
рое мы не приписываемъ Софронію, такъ какъ оно бук¬ 
вально совпадаетъ съ толкованіемъ Германа и Ѳеодора 
Андидскаго,—бѣлая одежда или стола епископа указываетъ 
на Преображеніе Господне, омофоръ трехскладный —озна¬ 
чаетъ св. Троицу, діаконскій орарь — крылья ангеловъ, 
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стихарь, поясъ и проч. безъ указанія на то, чтобы при 
облаченіи читались молитвы). Далѣе слѣдуетъ толкованіе ли¬ 
тургіи до великаго входа и херувимской пѣсни: предваряется 
входъ у даленіе мъ о глашенн ых ъ т поется ..херувимская пѣснь, 
священники и діаконы идутъ за дарами в ъ скевофилакій. 
а е пископъ~остаётся оди нъ. Потомъ рѣчь о сксвофилакі ѣ 
или предложеніи, „ѵ )ѣ бывав ли проском идія“ (т . о. совер ¬ 
шаю щаяся предъ великимъ вх одомъ): „означает ъ лобное м ѣсто, 
предъизображенное Авраамомъ, когда онъ во злож илъ дрова 
и по ложіілъ сьшаГ'1Г~заклалъ овна (слѣдовательно въ это 

время со вепшалось уу ,ац щсніе Агнпа і_ Святые дары 

проходят ъ отъ предложенія до жертвенника (престол а) во 
образъ земной жизни Христа до Ег о погребенія (слѣдова¬ 
тельно до ”липгургіи оглашенныхъ не было проскомисанія въ 
знаменіе Голгоескихъ стнадан ш. ц.кр есшоіісмацти Господа)... 
Сдѣланная реставрація подлинно Софроніевскаго толкованія 
конечно имѣетъ предположительный только характеръ. Не¬ 
сомнѣнно слѣдующее: во первыхъ, Софроніево толкованіе 
должно было способствовать тому, что во внутреннемъ 
устройствѣ церквей (сначала іерусалимскаго, а потомъ и 
другихъ патріархатовъ) стали подражать Іерусалимскому 
храму, имѣвшему гробъ Господень (трапеза), окруженный 
столбами и увѣнчанный кивоніемъ. отгороженный рѣшет¬ 
ками камень при гробѣ (амвонъ) и Голгоѳу (жертвенникъ); 
во вторыхъ, рѣчь о скевофилакіѣ (предложеніи), о закла¬ 
ніи Агнца, а также о перенесеніи даровъ, какъ знаменіи 
погребенія Тѣла Христова, не оставляетъ мѣста для про¬ 
скомисанія предъ литургіей оглашенныхъ; въ третьихъ, 
Софроній умалчиваетъ о начинательныхъ молитвахъ, ка¬ 
дилѣ ѳиміама и проч.,—сомнительно также, принадлежитъ 
ли Софронію толкованію священнослужительскихъ одеждъ. 

§ 5. Нѣкоторыя дополнительныя свѣдѣнія находимъ въ 
посланіи Іакова Едесскаго (651 г.) о древней литургіи Си¬ 
рійцевъ ‘). Опуская другія сравнительно съ предшество- 

і) Полный текстъ у Аззетапі, ВіЫіоіЬеса огіепіаіів, іот I, р. 470- 
486. Ре иод отъ считаетъ Іакова монофизитоиъ, но Ассемаыі основательно 
опровергаетъ это, іот. 1, р. 470—474.— 
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вавшею эпохою особенности, указываемыя Іаковомъ въ чинѣ 
литургіи, для нашей цѣли надо отмѣтить только слѣдую¬ 
щія: во первыхъ, Іаковъ ясно говоритъ о нововведеніяхъ 
въ литургію сравнительно съ древнимъ чиномъ, — во вто¬ 
рыхъ, дисциплина относительно оглашенныхъ, хотя и со¬ 
храняется въ чинѣ, но уже значительно ослаблена и во 
многихъ церквахъ выходитъ изъ употребленія,—-въ треть¬ 
ихъ, литургія вѣрныхъ, по удаленіи оглашенныхъ, начи¬ 
нается чтеніемъ символа вѣры, „послѣ котораго, при зат¬ 
воренныхъ дверяхъ, должны быть к три молитвы вѣрныхъ. 
Немного послѣ того какъ были установлены въ церкви нѣкото¬ 
рые обряды и торжественныя церемоніи , изъ сихъ трехъ 
молитвъ вѣрныхъ, отцы восхотѣли, чтобы первая была вмѣсто 
тайнаго испрошеѣія мира (сравн. Непаийоі., II, 30), вто¬ 
рая вмѣсто возложенія рукъ (іЪій.) и третья, когда рас¬ 
крываютъ престолъ (іЬі(1.). И тотчасъ діаконъ повелѣваетъ, 
чтобы стали прямо и проч.“. Сравнивая названныя молитвы 
съ соотвѣтствующими имъ въ литургійномъ чинѣ сирійскомъ 
у Ренодота, находимъ, что это предначинательныя молитвы, 
изъ которыхъ содержаніе второй соотвѣтствуетъ молитвѣ 
предложенія или проскомидіи. А подъ нѣкоторыми вновь 
введенными торжественными церемоніями нельзя разумѣть 
ничего иного, кромѣ великаго входа. Наконецъ, въ треть¬ 
ихъ, поминовеніе (диптихи) у Іакова занимаетъ прежнее 
мѣсто —за возношеніемъ, но при этомъ замѣчается, что 
„въ Александріи дѣлается иначе, сначала поминовеніе, а 
потомъ возношеніе, между тѣмъ какъ у насъ (Сирійцевъ) 
-и въ Царѣ-градѣ сначала возношеніе, а потомъ поминове 
ніе“. Такимъ образомъ въ Александріи въ половинѣ ѴД-го 
вѣка поминовеніе предшествовало возношенію и соединялось 
съ великимъ входомъ. О проскомидіи и приношеніяхъ вѣ¬ 
рующихъ Іаковъ ничего не говоритъ, но, вѣроятно, это 
совершалось, какъ и въ другихъ церквахъ той же эпохи, 
на великомъ входѣ въ предложеніи или скевофилакіѣ.— 

§ 6. Наконецъ той же эпохи, какъ мы говорили уже во 
второй главѣ, принадлежатъ древніе греческіе тексты ( Мес¬ 
синскій , Россанскій и два Парижскихъ) литургіи Іакова. 
Она имѣетъ: 1., весьма обширную и сложную входную, 



состоящую изъ молитвъ: „во множествѣ грѣховъ осквернен¬ 
наго не презри мя, Владыко Господи, Боже мой .Боже 

милостивъ буди ми грѣшному, согрѣшихъ на небо.Слава 

Отцу... (предъ алтаремъ); молитва ѳиміама при начальномъ 
входѣ—еи/і) тоб йиріаріагос т»)<; еісоооо (а)? еѵар^гсоі;) ’): 
„Владыко Господи Іисусе Христе, Слове Божіе, добро¬ 
вольно принесшій Себя Самого въ жертву непорочную на 

крестѣ. очисти насъ отъ всякой скверны и представь 

насъ чистыми предъ святымъ жертвенникомъ Твоимъ, дабы 
принести Тебѣ жертву хвалы, и пріими отъ насъ непотреб¬ 
ныхъ рабъ твоихъ настоящій ѳиміамъ въ воню благоуханія... 
и освяти насъ силою всесвятаго Твоего Духа, ибо Ты единъ 
святый, освящающій и сообщаемый вѣрнымъ"; „молитва 
начинательная (еб/т) ттг)С еѵар^ек;): Благодѣтелю и Царю 
вѣковъ....", „молитва ѳиміама при входѣ народа: Боже, 

пріявшій дары Авеля. пріими ѳиміамъ сей въ воню 

благоуханія и въ оставленіе грѣховъ...", молитва: „Гос¬ 
поди Боже нашъ..., иже по неизреченной благости и без¬ 
предѣльной любви распныйся и копіемъ и гвоздями пронзи- 
птся не воспрепятствовавшій , сіе тайное и страшное 
священнодѣйствіе въ воспоминаніе преподавый... и . Отвѣт¬ 
ная молитва діакона: „Богъ да благословитъ и сподобитъ 
насъ приносити дары и пѣти: Единородный Сыне", —мо¬ 
литва священника, когда идетъ онъ отъ вратъ до жерт¬ 
венника: „Боже. умоляемъ и просимъ благость Твою, 

ибо мы страшимся и трепещемъ, намѣреваясь предстать 
предъ святый жертвенникъ Твой, ниспосли на насъ благо¬ 
дать Твою благую и освяти души и тѣлеса..., да въ чи¬ 
стой совѣсти приносимъ Тебѣ дары, подаянія и плоды во 
оставленіе грѣховъ нашихъ и въ умилостивленіе..." 2 ). 
2., За литургіей оглашенныхъ, которую опускаемъ, слѣ¬ 
дуетъ литургія вѣрныхъ. Начинается молитвою ѳиміама, 
сходною съ читаемою во входной части, потомъ херувим¬ 
ская пѣснь.(да молчитъ всякая плоть...), великій входъ: 
священникъ, внося святые дары въ алтарь (изъ скевофи- 


') Париже к. .V' 476 нѣтъ. У\ѵаіп80іі, р. 217.— 

9І Нѵѵаіпыш, р. 210—222; БапіеІ, IV, р. 88—91, § 1 -VII 
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л а кія), говоритъ молитву предложенія: Боже, Боже нашъ, 
■небесный хлѣбъ, пищу всему міру... (наша теперешняя 
молитва предложенія), въ которой говорится о принесшихъ 
дары и за кого они принесли, далѣе поминаются умершіе, 
наконецъ символъ вѣры 1 ).—Въ спискахъ литургіи Іакова, 
изданныхъ Сваинеономъ, моментъ великаго входа излагается 
гакъ. Въ Мессинскомъ : „и предъидутъ святая, иже херу¬ 
вимы. Когда же полагаютъ на жертвенникѣ (престолѣ— 
виаіасі7)ріо)), молится іерей молитвою предложенія. Боже 
нашъ, небесный хлѣбъ. Молитва на ѳиміамъ : Господи 
вседержителю, царю славы; молитва, говоримая нредъиду- 
іцимъ дарамъ, се. Діонисія: вступивъ на страшный Твой 
помостъ, Господи, мы ужасаемся, приступая къ свѣтлой 
трапезѣ Твоей_ и принося неприступную жертву. да¬ 

руй намъ свято приступить къ святымъ Твоимъ тайнамъ, 
укрѣпи насъ душею и тѣломъ и сподоби насъ непорочно 

совершить священнодѣйствіе. И другая молитва св. 

Василія: никтоже достоинъ... Въ мудрости вонмемъ. И 
начинаетъ іерей: вѣрую во единаго Бога" 2 ). Въ Россан- 
скомъ: „по положеніи даровъ на святой трапезѣ и испол¬ 
неніи народомъ тайнаго гимна, творитъ іерей молитву пред¬ 
ложенія: Боже, Боже нашъ, небесный хлѣбъ и ироч. Іерей 
говоритъ молитву ѳиміама предъ святыми дарами: Господи 
вседержителю, царю славы... Начинаетъ чтецъ и говоритъ: 
да молчитъ всяка плоть... Или: иже херувимы... Молитва, 
говоримая когда предъидутъ святые дары. Изъ Діонисія 
Ареопагита : Господи, вступивъ на страшный Твой по¬ 
мостъ... Іерей творитъ за себя молитву эту: никтоже до¬ 
стоинъ_ Іерей молится: Благословенъ Богъ, благослав- 

ляющій... Діаконъ: въ мудрости вонмемъ. Народъ: вѣ¬ 
рую “ 3 ).— Въ Парижскомъ № 2509 : „іерей, внося 

святые дары, говоритъ молитву эту: Боже, Боже нашъ и 

ироч. Іерей молитву ѳиміама: Господи вседержителю_ II 

начинаютъ чтецы херувимскую: да молчитъ.... Іерей: миръ 


') Папіеі, І\\, р. 97—99, §§ XVI—XVIII. 
-’) Йѵѵаіпкоп, р. 238, 240, 242.— 
а ) (ѣѵаіііарн, рад. 238, 240, 2 42, 244. 
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всѣмъ. Діаконъ: Господи, благослови. Іерей: благосло¬ 
венъ Богъ, благоеловляяй... Архидіаконъ: въ мудрости 
вонмемъ. Начинаетъ іерей: вѣрую_“ '). Въ Париж¬ 

скомъ Ж° 476: „и но положеніи святыхъ даровъ на свя¬ 
той трапезѣ, предъ покровенгемъ ихъ покровомъ, говоритъ 
іерей молитву предложенія: Боже, Боже нашъ.... Другая 
молитва, которая здѣсь присоединяется: Господи вседержи¬ 
телю, царю славы... Присоединяетъ и эту молитву св. Діо¬ 
нисія: Господи, вступивъ на страшный Твой... Присоеди¬ 
няетъ и эту молитву ѳиміама: вмѣстѣ съ ѳиміамомъ Аарона 
и Захаріи... пріими и отъ рукъ нашихъ этотъ ѳиміамъ... 
въ оставленіе грѣховъ нашихъ и всего народа и проч. 2 ). 
Діаконъ: въ мирѣ Христу пойте. Іерей же молитву, иду¬ 
щимъ дарамъ, святаго Василія: никтоже достоинъ... И послѣ 
того какъ діаконъ скажетъ: въ мудрости Богу вонмемъ, 
іерей покрываетъ святые дары покровомъ и начинаетъ: вѣ- 
рую“... 3 ). 3., Предъ началомъ евхаристійнаго послѣдованія 
находимъ слѣдующія молитвы, вошедшія потомъ въ составъ 
проскомидійнаго чина: „слава въ вышнихъ Богу..., Господи 
устнѣ мои..., возвеличите Господа со мною..., отвѣтная 
молитва священнику: Духа» Святый найдетъ на тя и сила 
Вышняго осѣнитъ тя. Послѣ этихъ словъ въ Россанскомъ 
кодексѣ сослужащіе говорятъ: помяни и насъ, владыко. По¬ 
мянетъ насъ Господь во царствіи небесномъ, всегда, нынѣ... 4 ); 
затѣмъ еще три длинныя, начинательно-предъуготовительныя 
молитвы, сходныя съ „никто же достоинъ“: „посѣтивый 
насъ милостію и щедротами..., —Боже, по великому и не¬ 
изреченному человѣколюбію пославый Единороднаго Сына 
Твоего..., —Господи Боже, сотворившій насъ и приведшій 
въ жизнь...“ 5 ). Предъ первою изъ этихъ молитвъ Россан- 
скій кодексъ имѣетъ рубрику: „потомъ іерей, наклоняясь, 

') ІЬісІ. р. 239, 241, 243, 245. 

2 ) Орав. Бапіеі, IV, р. 9о, § V,— 

») Зѵгашзоп, р. 239, 241, 243, 245. - 

4 ) 8 \ѵаііі 80 іі, р. 254. 

5) Рапіеі. IV. 103-106; 8ѵѵаім8оп, р. 254—262. Евхаристіііное послѣдо¬ 
ваніе имѣетъ поминовеніе святых» и диптихи живыхъ и умершихъ, сход¬ 
ное съ теперешнимъ.— 
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говоритъ къ себѣ молитву проскомидіи (з дуГ[ ѵ про охо- 
р. 10 7)с;) святаго Іакова", — Парижскій № 2059: „потомъ 
начинаетъ молитвы проскомидіи Іакова, — Парижскій Л» 476 : 
„и наклоняясь, говоритъ молитву эту тайно".. —Въ Си¬ 
найской рукописи XII— XIII вѣка Л* 1039 разсматривае¬ 
мый моментъ излагается такъ:* „начало предложенія проско¬ 
мидіи (ар/Г) тт)? тсровзаеох; гг)? цроохорлог,с) святаго отца 
нашего Іакова, брата Божія. Прежде всего іерей молится 
съ предстоящими и говоритъ: Господь благословитъ всѣхъ 
насъ и содѣлаетъ достойными предстоянія святому престолу 
Его, и наитія святаго Его духа, всегда... Потомъ іерей 
говоритъ такъ: во имя Отца..., слава въ вышнихъ Богу, 
Господи устнѣ мои отверзеши и уста моя... трижды, Отца 
и Сына и Св. Духа, нынѣ... Потомъ говоритъ молитву: 
посѣтивый насъ милостію и щедротами... молитва вторая: 
Боже, по великому и неизреченному человѣколюбію..., мо¬ 
литва святаго Василія: Господи Боже нашъ, сотворивый 
насъ..." 1 ).—4); Кромѣ престола (Ьуоіаах^ріоѵ) упоминается 
тшратрйтсеСоѵ и скевофилакій 2 ). —5. Дары имѣютъ покровы 3 ), 
но не указано молитвъ при покровеніи, какъ нѣтъ и чина 
облаченія. Отсутствіе этого послѣдняго, а также—чина нро- 
скомисанія и угоговленія даровъ на великомъ входѣ — за¬ 
ставляютъ относить изложенное чинопослѣдованіе къ пер¬ 
вичному литургійному типу разсматриваемой эпохи. 

2. Отъ Агенс ндрійскаго патріархата за разсматриваемую 
эпоху, кромѣ вышеприведеннаго свидѣтельства Іакова Едес- 
скаго, имѣемъ только чинопослѣдованіе литургіи Марка по 
кобексамд Мессинскому (въ отрывкѣ) и І'оссанскому. — Въ 
общемъ она имѣетъ совершенно такой же типъ, какъ и ли¬ 
тургія Іакова: 1 , въ началѣ полагаются предначинательныя 


') Дмитріевскій, Богос.іужевіе Іерусалимской Церкви вт. IX—X в , стр. 
272— 273, прим. 2. - 

г) Бапіеі, IV. 128, 131; Змгаіпзоп, р. 318—319. 

:| ) Бъ тішикѣ Саввы говорится о иокровахъ: «Я'реГ о ігрещ т я 
X я а б ц р. я - 2 тсоѵ яуісоѵ, ЛЯ’ аЛс~я“г'. а )~а ргтя -гі); я ѵ я ш о р я с 
т,то і то’і Про - {воздухомъ), сптш удр, присоединяется въ типикѣ 
гноЙязо 7.я).еіѵ ала іѵто 7 .; Ігрозо)/»}шт рірез'л». - Кевашіоі. Іі., р. 61 ,— 
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молитвы и молитву, ѳиміама 1 ), а предъ чтеніемъ евангелія 
положена молитва, буквально сходная съ теперешнею нро- 
скомидійною молитвою кадила 2 ); 2., во время херувимской 
пѣсни священникъ совершаетъ кажденіе съ молитвою: „Го¬ 
споди Боже нашъ..., пріими ѳиміамъ сей..., затѣмъ входятъ 
святая въ алтарь, причемъ священникъ говоритъ молитву: 
„Святый..., во святыхъ почиваяй, освяти насъ и удостой 
страшнаго священнослуженія Твоего и приведи насъ къ 
честному жертвеннику..., очисти сердца наша отъ всякой 
нечистоты... освяти умъ и душу"... 3 ). Далѣе лобзаніе съ 
молитвою священника, молитва ѳиміама, символъ вѣры, при¬ 
ношенія вѣрующихъ, молитва за приносящихъ (диптихи жи¬ 
выхъ), молитва предложенія (ъ6уг\ тгроіізоесос) 4 ): «Гос¬ 
поди Іисусе Христе, соначалыюе Слово безначальнаго Отца 
и Св. Духа, великій Архіерей, хлѣбъ сшедый съ небесъ и 
возведый насъ отъ тлѣнія къ жизни, давый Ся Агниа не¬ 
порочна за мірскій животъ, просимъ и молимъ Тя, Господи 
человѣколюбче, яви лице Твое на хлѣбъ сей и на чашу 
сію, яже пресвятая трапеза пріемлетъ чрезъ ангельское слу¬ 
женіе и архангельское обстоите и священническое священ- 
нослуженіе въ Твою славу и обновленіе нашихъ душъ, бла¬ 
годатію"... и знаменуетъ дары,—наконецъ поминовеніе свя¬ 
тыхъ и диптихи умершихъ 5 ). 3., Упоминается діаконикъ, 
откуда приносятся дары и гдѣ священникъ говоритъ благо¬ 
дарственную молитву вслухъ всего народа, на которую по¬ 
слѣдній отвѣчаетъ: аминь 6 ).—Облаченіе священнослужащихъ 

і) 8\ѵаіпзоп, р. 1 —12; Ііапіеі, IV, р. 137—141, §§ I—IV.— 

3 ) 8\ѵашзоп, і». 16; І)апіе1, IV., 144, § VI.— 

з ) 8ѵѵаіпзоп, р. 24; Ііапіеі, IV. р. 148—149, § X. - 

•*) Примѣчательно, эта молитва въ Поіиіиз Ѵабсапиз съ сего мѣста пере¬ 
несена уже на начало литургіи (Зѵѵаіпзоп, р. 2, 4), служа уже второю мо¬ 
литвою предложенія. Такимъ образомъ мы видимъ здѣсь веіцествеииое 
доказательство перенесенія проскомидіи съ великаго входа на начало ли¬ 
тургіи.—Тоже самое доказывается тѣмъ, что теперешняя наша молитва 
предложенія взята изъ литургіи Іакова, гдѣ оиа въ болѣе древнихъ спис¬ 
кахъ стоитъ на великомъ уходѣ , въ позднихъ же въ началѣ литургіи.— 

г.) 8\уаіпзоп, р. 24—42; Ііапіеі, IV, р, 149—157, §§ XI—XIV.— 

и ) Вмгаіпзои, р. 72; Ііапіеі. IV, р. 170, § ХХШ.— Точио такую же мо¬ 
литву по отпускѣ п ил, діаконикѣ (еѵ тш ОІЗ/.оу’./ш ) или екеиоіЬнлдірѣ (ЕУ 
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въ діаконикѣ предполагается, но какъ и въ литургіи 
Іакова, безъ чина, равно какъ нѣтъ и особаго чина проско- 
мисанія. 

3. Константинопольская литургія разсматриваемой эпохи 
имѣетъ двѣ редакціи: древнѣйшую находимъ у толковате¬ 
лей—литургистовъ до патріарха Германа, отличающихся* 
отъ историко- тщщсрафическаго толкованія Софронія Іеру-1 
салимскаго богословско-спекулятивнымъ характеромъ (Діо- ] 
ни сій Ареопагитъ и Макси мъ' Исповѣдникъ). —~ІГпозднѣй ~( 
шую, введенную подъ вліяніемъ Софроніеваго толкованія 
и іерусалимскаго чина св. Германомъ, патріархомъ Кон¬ 
стантинопольскимъ. Главное различіе обѣихъ редакцій со¬ 
стоитъ въ том$, что первая, не имѣя еще жертвенника 
въ литургическомъ значеніи Голгоѳы, а слѣдовательно и 
воспоминанія Голгоѳской Жертвы за проскомидіей, однако I 
имѣетъ уже в еликій входъ, молитву пр едложенія и чтеніе 
диптиховъ предъ началомъ евхаристіи,—вторая же имѣетъ! 
и жертвенникъ — Голгоѳу и чинъ нроскомисанія на немъ 
предъ великимъ входомъ, сходный съ теперешней проско¬ 
мидіей. 

§ 1. Древнѣйшее изъ византійскихъ свидѣтельствъ этой, 
эпохи находитъ въ „Церковной іерархіи “ Діонисія Арео-1 
патта, памятникѣ конца 4-го и ли начала 5- го вѣка ‘).) 
Толкованіе Діонисія имѣетъ не историко-топографическій, 
а богословско-спекулятивный характеръ. Чинъ литургіи 
изложенъ дважды — въ" послѣдованіи чина и въ толкованіи 
(ѳеоріи) онаго. Своеобразность толкованія и догматико- 
богословскій характеръ всего творенія, въ коемъ оно из¬ 
ложено, ручаются за неповрежденпость онаго позднѣйшими 
интерполяціями. — Спеціально въ отношеніи проскомидіи 
важно замѣтить слѣдующее. 

1. Алтарь, хотя и отдѣленъ отъ остальнаго зданія храма, 


тіо ТАсМОСрчІа'/ио) положено читать и въ литургіи Іакова. - Зтаіпвоп, 
р. 328—329; Бапіеі, IV, р. 131. 

1 ) Св. Максимъ Исповѣдвикъ (ионов, 7-гп_в. 1 уже пишетъ толкованіе на 
Діовисі я Ареопагита,—въ .парт ійномъ чинѣ еще лѣтъ херувимской пѣсни 
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но находится на виду у всѣхъ, такъ что достойные прича¬ 
щенія и видѣнія (ёттофідс) созерцаютъ, какъ напр. свя¬ 
щеннослужитель открываетъ св. дары предъ евхаристіей и 
какъ онъ въ священно-предлежащихъ символахъ предъ 
очами поставляетъ то, чему хвалу воздалъ" '). 2. Сокра- 
ментально-литургичеекое значеніе имѣетъ только престолъ 
(&03іазті]рюѵ), который одинъ только упоминается безъ 
указанія на нроскомидійный жертвенникъ —Голгоѳу. 3. Чинъ 
литургіи изложенъ во всѣхъ подробностяхъ, о чемъ писа¬ 
тель выразительно заявляетъ въ словахъ: „ обозримъ и 
разсмотримъ по іерархическому чину во всѣхъ подробностяхъ 
и точно образъ совершенія и созерцательную сторону т а¬ 
инства" 2 )- 4. Дисциплина надъ оглашенными, одержимыми 
бѣсами, кающимися и проч. сохраняется. еще во всей 
силѣ — признакъ сравнительно глубокой древности литур¬ 
гійнаго чина, такъ какъ толкователь Діонисія св. Максимъ 
Исповѣдникъ по поводу этой дисциплины заявляетъ, что въ 
^го время (полов. 7-го в.) она уже не соблюдается строго. 

І тр. Литургія начинается предъуготовитель ными молитвами 
при^ жертвенникѣ и общимъ кажденіемъ всей церкви, на¬ 
чиналась алтаря; самыхъ молитвъ здѣсь какъ и во всемъ 
чинѣ, не указано, но вѣроятно это тѣ же или же подобныя 
тѣмъ, какія привели мы изъ литургі и Іакова и Марка. 6. 
По удаленіи оглашенныхъ и закрытіи царскихъ дверей 
„избранные (діаконы) изъ священнослужительскаго чина пред- 

I лагаютъ (.тротііі гдаД,..вмѣстѣ, .съ. іер.еямп, на божественный 
жертвенникъ священны й хлѣб ъ и ч ашу благос лове нія, между 
тѣмъ какъ все церковное собраніе провозглашаетъ каѳоли¬ 
ческое пѣснословіе" 8 ), а въ ѳеоріи этотъ моментъ опи¬ 
санъ такъ: „по удаленіи оглашенныхъ и проч. вѣрные 
пѣснословятъ каѳолическимъ пѣснословіемъ благодѣтельное 
и благоподательное начало, какимъ открыты намъ спаси- 

') Іііопійіі Агеора^ііае, есііі. Оопіегіі, рац. 243. 253: оф'.ѵ о'.а 

*) іЬі(і. р 242. Тг,ѵ 7ЛіГ ’іша тоѵ іхр і'# -:шщ- Іеро’^руіаѵ ѵ.аі вгм- 
ріаѵ,— 
й ) ІЬій. р. 243 
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тельныя таинства,— пѣснь эту одни называют ъ хвалебною , 
лпѵ гіе символомъ вѣры , иные же, думаю благоприличнѣе, 
священноначальственнымъ^бддгр даре ніемъ, ибо она объем- 
детъ снисходящіе къ намъ отъ Врга дары, — и когда та¬ 
кимъ образомъ воспѣто богоішчальное ^<шѣіі 04 іа&е, пред¬ 
лагаются (тсропйёаоі) покров енный божественный хлѣбъ и 
чаша благословенія, пот омъ л обзаніе ипро_ч .“ '). Очевидно 
здѣсь описывается принесеніе діаконами предварительно 
уготованныхъ св. даровъ вѣ алтарь и возложеніе оныхъ 
на престолъ при всеобщемъ пѣніи въ это время благодар¬ 
ственной пѣсни или же символа вѣры. Въ чемъ состояло 
предварительное уготовленіе даровъ и гдѣ оно совершалось, 
а также какъ и когда приносились дары вѣрующими—объ 
этомъ ничего не сказано. Вѣроятно это происходило точно 
также, какъ описывается въ другихъ памятникахъ той же 
эпохи. 7. Несомнѣнно на дары предварительно возлага¬ 
лись покровы, но этотъ актъ не имѣлъ литур гической 
обстано вки. 8. „При этотъ (т. е. по перенесеніи даровъ 
и возложеніи ихъ на престолѣ во время пѣнія благодарст¬ 
венной пѣсни), продолжаетъ Діонисій, іерархъ совершаетъ 
молитву:" 2 ) очевидно, предложенія, вѣроятно одну изъ тѣхъ, 
какія теперь читаются въ литургіяхъ Златоуста и Василія 
Великаго. 9. Потомъ іерархъ возвѣщаетъ святый миръ 
всѣмъ, совершается общее лобзаніе и таинственное про¬ 
возглашеніе священныхъ диптиховъ - (живыхъ и умершихъ) 3 ), 
послѣ чего п»оповѣдѵётся~ о праведно жившихъ, на учая насъ 
подражать имъ и возвѣщая, что они живы; обрати внима¬ 
ніе ^ зай"ч;Гётъ ’тутъ"же 'Діонисій, на то, что „ тотчасъ же 
в слѣдъ за предложеніемъ ^ ца божественный жертвенникъ 
д осточестныхъ символ овъ, чрезъ которые изобразуется и 
Н ОсіГріёмлется Христо съ, является списокъ святыхъ, напо¬ 
миная о неразд ѣльномъ сопряж еніи ихъ со Христомъ въ| 
премірномъ и священномъ съ Нимъ единшіи^ т ). Очевидно,^ 

і) ІЬнІ. р. 253. 

■2) іьій. р. 243: -ро; оі; о йзіо; Іерарут,; здт,ѵ ізраѵ Шз!. 

3 ) іЬісі. Іѵа: ізпазргѵюѵ аі.'щіо-г атогжоѵ г, р’лзт’.у.г, тшѵ Іерсоѵ тгп- 
уйѵ іѵа'р^аіс ^тгі-зѴ.зІта:.— 

' 1) ІЬІЙ. р. 254. 
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здѣсь разумѣется дроскомидійное пр иношеніе за живыхъ н 
умершихъ и чте ніе дип тиховъ, поминовеніе святыхъ на 
великом ъ входъ да няаалгя. евхари стіи. такъ какъ о началѣ 
евхаристійнаго возношенія, послѣ предъуготовительныхъ 
молитвъ, Діонисій говоритъ уже послѣ вышеописаннаго 
священнодѣйствія. 10. „Когда же все сіе совершено, по 
указанному чину, тогда іерархъ, ставъ предъ с вятѣйшим и 
символ ами, умываетъ съ честнымъ ликомъ іереевъ водою 
руки, ибо измовенный, сказано, не требуетъ другаго омо¬ 
венія, кромѣ крае въ, т. е. конечностей рукъ, въ знакъ 
духовной чистоты , и притомъ предъ символами, какъ предъ 
"Христомъ:" ') вѣроятно читался при этомъ 25 псаломъ. 
11. Наконецъ, дальннѣйшее изложеніе обычнаго чина ев¬ 
харистіи, начинающееся словами: „потомъ іерархъ становится 
посреди божественнаго, алтаря" э ) и проч. даетъ видѣть, 
что все вышеописанное предшествовало евхаристійному воз¬ 
ношенію и составляло особую, посредствующую между ли¬ 
тургіей оглашенныхъ и евхаристіей, часть цѣлаго литургій¬ 
наго чинопослѣдованія. 

§ 2. Затѣмъ мы имѣемъ довольно важное для насъ сви¬ 
дѣтельство пат Р іа Р ха Константинопольскаго 

(552— 582^ .г.) въ словѣ о Пасхѣ и св. Евхаристіи 3 ). Здѣсь 
»І№-н^одимъ слѣдующее. 

! ^ $>. Ясное указаніе на то, что проскомидіи въ началѣ лл - 
тургіи оглашенныхъ не было въ то вр емя: „п^ел^^ніе, 
(/говоритъ св. отецъ7~драгоцѣннаго хлѣба означаетъ шк.ш.- 
,. ніе “ . Такимъ образомъ закланіе Агнца и воспоминаніе Гол- 
гоѳской Жертвы соединялось непосредственно съ актомъ 
преломленія св. хлѣба за евхаристіей, послѣ пресущест¬ 
вленія. 

2. Уготовленіе св. даровъ, состоявшее въ предложеніи 
хлѣба и раствореніи чаши водою, совершалось предъ вели¬ 
кимъ входомъ, что явствуетъ изъ словъ: „когда хлѣбъ пред- 


і) ІЪігі. р 255, ср. 243.- 
-) ІЬііІ. р. 243, ср. 255. 

;| ) Мідпе. Гаігоіоё- еирв. согарі., вег. §гаес. I. 86, соіит. 2391—2402.— 
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ложенія и только что растворенная чаша имѣютъ быть при¬ 
носимы ко святому престолу, по чину литургіи , преподав¬ 
шіе народу для провозглашенія (пѣнія) нѣкое пѣснопѣніе, 
соотвѣтствующее совершаемому священнодѣйствію, напрасно 
думаютъ, что приносятъ Царя славы и даже называютъ такъ 
приносимое и еще не достигшее совершенія священничес¬ 
кимъ призываніемъ и бывающимъ при семъ освященіемъ, 
если только не угодно имъ соединять съ пѣснопѣніемъ иной 
смыслъ"... Выраженія: „хлѣбъ предложенія, только что 
растворенная чаша, приносимы къ престолу, по чину литур¬ 
гіи"—ясно указываютъ, что предъ великимъ входомъ, при 
св. Евтихіѣ, въ екевофилакіѣ совершалось уготовленіе да¬ 
ровъ, но съ этимъ уготовленіемъ не соединялось воспоми¬ 
наніе Голгоѳской Жертвы. 

3. Изъ приведенныхъ словъ открывается также, что во 
время перенесенія уготованныхъ даровъ пѣлась херувим¬ 
ская пѣснь („Царя славы"), причемъ многіе, по неразумію, 
считали уготованные и переносимые, но еще неосвященные 
дары, за Тѣло и Кровь Господа. 

4. Самый актъ перенесенія даровъ описывается такъ 
(словами св. Аѳанасія): „ты видишь левитовъ (діаконовъ), 
несущихъ хлѣбъ и чашу съ виномъ и возлагающихъ на 
трапезу, и пока еще несовершены молитвы и возношеніе, 
это простой хлѣбъ"... 

§ 3. Св. Максимъ Исповѣдникъ Ц 662Г образованный 
византійскій придворный, много путешествовавшій по Во¬ 
стоку, оставилъ иетолковательныя примѣчанія къ Діонисію 
Ареопагиту и свое толкованіе на литургію. Въ подлинности 
обоихъ твореній не можетъ быть сомнѣнія ! ). Максимово 
толкованіе, какъ и Діонисіево, имѣетъ богословско-спекуля¬ 
тивный характеръ. Храмъ означаетъ космосъ, или человѣка 
(микрокосмъ), алтарь—небо и-Л йіръ божествен ный, или же 
душу человѣка, средняя часть церкви—землю, или ^еловѣ- 
че ское тѣло и проч.—Приступая къ изъясненію литургіи, 


] ) Примѣчанія св. Максима Исповѣдника къ Діонисію Ареопагиту и его 
толкованіе на литургію см. въ Пне. ев. отцевъ н учит, церк., относящ. 
къ иетолк. Прав, богослуж. Томъ 1, СПБ. 1855 г,— 
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святый отецъ заявляетъ, что „не б удетъ повторя ть уже 
сказаннаго Діонисіемъ Ареопагитомъ", причемъ выражается 


такъ7~что толкованіе литур гіи было повидимому новъмз^дще 
1. Дисциплина оглашенныхъ хотя и продолжается 2 ), но 


уже выходитъ изъ употребленія и не соблюдается строго 3 ). 

Х'І., Литургія начинается не кажденіемъ, какъ у Діони- 
дйзГ 4 ),' но первымъ и. торжественнымъ входомъ святителя 
въ храм% .и его. вступленіемъ на каѳедру, причемъ вмѣстѣ 
съ архіереемъ входитъ' въ храмъ и народъ. Такъ какъ 
этотъ входъ, по Максиму, означаетъ обращеніе„^исправ¬ 
леніе г дѣн }ника. то выводъ отсюда вполнѣ естественный 
тотъ, что при этомъ входѣ читались святителемъ и пѣлись 
клиромъ прелъѵготовит йльнй ^ нріса яцдьіо пралмъги модпхвы. 5 !. 


подобные тѣмъ, какіе положены въ л иту) 


кова и западныхъ той же эпохи. 


3. Послѣ закрытія церковныхъ дверей и удаленія огла¬ 
шенныхъ совершается великій входъ св. даровъ 6 ). Св. 
Максимъ не даетъ относительно этого акта никакихъ под¬ 


робныхъ указаній, но, принимая во вниманіе вышеприве¬ 
денное заявленіе св. отца, мы имѣемъ право предполагать 
тутъ полное сходство съ Діонисіемъ Ареопагитомъ. Слѣдо- 


Ч Толковая, на лит., стр. 295 и слѣд.— 

іЬісі. гл. XIV—XV, стр. 327—828: „послѣ божественпаго чтенія свя¬ 
таго Евангелія, когда предстоятель сходить съ нрестоіа, священнослужи¬ 
тели отдѣляютъ и выводятъ (изъ храма) оглашенныхъ и прочихъ, педос- 
тоііныхъ божественнаго созерцанія тайнъ, когда онѣ будутъ открываемы". 

*) Приыѣч. къ Діонисію Ареопагиту № 56, стр. 97—98: „нужно замѣтить, 
что такой тщательности относительно удаленія оглашенныхъ н отдѣленія 
недостойныхъ нынѣ не бываетъ."— 

4 ) Примѣчай, къ Діонисію Ареоиагину №№ 11 и 31, стр. 92, 95: „чипъ 
этотъ (т. е. кажденіе и нроч.) совершался такъ во времена св. отца, мо¬ 
жетъ быть въ нѣкоторыхъ частныхъ церквахъ."-„Іерархъ начинаетъ 
(кажденіе) отъ жертвенника, обходитъ весь храмъ и опять возвращается 
въ алтарь".— 

5) Толков, на лит., стр. 323-324, гл. VIII—IX. 

в ) іЪіі!., стр. 329, гл. XVI, ср. гл. XXIV. — Примѣчая, къ Діонне. 
Ареопаг. -Ѵ.Ѵ' 20, 76, 93- 94, 116.- 
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вательно этотъ актъ состоялъ: въ предварительномъ уто- 
товленіи даровъ, ихъ покровеніи, торжественномъ перене¬ 
сеніи діаконами къ престолу при пѣніи херувимской пѣсни, 
чтеніи молитвы (тайнр) предложенія *и умовеніи рукъ свя¬ 
щеннослужителями . 

4. Уготовленіе даровъ совершалось не на престолѣ, но ^ 
въ алтарѣ, ибо, - входъ дано въ, по с в. Макши и»-. означаетъ; 
о ткровеніе тайны нашего с пасенія, сокровенной въ непри-, 
ступкой высотѣ б ожественной сокр овенности" 1 ). Теперь: 1 
такъ какъ алтарь, по Максиму, означаетъ божественный 
міръ и небо, а средняя часть храма—міръ тѣлесный, то, 
очевидно, перенесеніе даровъ совершалось изъ алтаря чрезъ 
среднюю часть храма въ алтарь же—къ престолу. Во вся¬ 
комъ случаѣ св. отецъ не упоминаетъ о проскомидійно мъ 
жерт венникѣ въ значеніи Голгооы. 

о. Примѣчательно для насъ заявленіе св. Максима, что 
въ его время въ Константинополѣ ди птихи ж ивыхъ и умер¬ 
шихъ чит ались не послѣ лобзанія ми ра, предъ началомъ 
евхаристійна го возношенія^ но, согласно съ свидѣтельствомъ 
Іакова Едесскаго, во время самой евхаристі и, послѣ пре{ 
"Сущ еетвлёШІ'причемъ это поми новеніе предваряло сь ран-/ ' 
п ѣйшимъ, вѣ роятно, тайным^. чт еніемъ диптиховъ діако-\ 
нами , при~пріемі~'п риношені й^ отъ-лѢрующихъ. Въ этомъ] ' 
н проставляютъ н и к акУІТпсотшънія слова Максима: „эта * 
не первыя помин овені я наши . но во время сего отца (Діо- . 
нисія) послѣ лобзанія читались помянники, какъ и на во¬ 
стокѣ" 2 ). Принимая во вниманіе ослабленіе дисциплины 
оглашенныхъ при Максимѣ и громадность приношеній въ 
такомъ городѣ, какъ Константинополь, и такомъ храмѣ, 
какъ Софія, надо полагать, что уже въ то в ремя ппино- } 
шепія начали совершаться ран ѣе окончанія литургіи огла- 1 
ТпёшшхтГ, быть можетъ даже во все продолженіе оной, до | 

~ііё ликагсГіГхо л а включительно.— I) 


1) Толков, на лит., гл. XVI, стр. 329. - 

2) Прим, кт, Діоп. Ареопаг. № 18 — 
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§ 4. Наибольшею извѣстностію и распространеніемъ въ 
Византійской Церкви пользовалось въ 8—12 вв. толкова¬ 
ніе св. Германа, патріарха Конотщпиноп ольскаю (715 — 
ч 730 ^} /). Но какъ таковое, оно, къ сожалѣнію, и подвер¬ 
глось наибольшимъ дополненіямъ и распространеніямъ позд¬ 
нѣйшаго времени. Повторенія толкованій одного и того же 
предмета, очевидныя интерполяціи, буквальное сходство 
съ толкованіемъ Ѳеодора Андидскаго (12-го в.), наконецъ 
множество редакцій: все это служитъ несомнѣннымъ при¬ 
знакомъ того, что изданный Минемъ и переведенный на 
русскій языкъ '), текстъ Германовскаго толкованія не древ- 
нѣе12-говѣка. Профессоръ Красносельцевъ полагаетъ 
возмйЯЙРьшъ"возстановить подлинную редакцію Германовскую 
по нѣкоторымъ наиболѣе древнимъ редакціямъ онаго толкова¬ 
нія: латинскому переводу Анастасія Библіотекаря конца 9-го 
вѣка, тексту Милѳзія и славянскому переводу ученика 
Меѳодія, пресвитера болгарскаго ^Константина 2 І. Но по 
высказанному нами въ предисловіи правилу мы не можемъ 
возводить эти редакціи древнѣе того времени, когда по¬ 
явились памятники ихъ содержащіе, т. е. конца ^ 9-го _и 
начала 10-го вѣ ка. — Двухъ или полутора столѣтій, отдѣ¬ 
ляющихъ эти редакціи отъ времени Германа, конечно, до¬ 
статочно для того, чтобы въ Великой Цареградской Церкви 
совершились нѣкоторыя измѣнені я и до бавленія въ проско- 
м идійномъ. минѣ. особенно нодъ~~вліяніемъ церемоній Ви¬ 
зантійскаго двора. Во всякомъ случаѣ эти редакціи имѣ¬ 
ютъ проскомидію въ началѣ литургіи и конху съ значе¬ 
ніемъ н е только Голгоѳы, но и виѳлее мской пещ еры , слѣ - 
довательно относятся къ литургійному типу треть ей, а не 
второй эпохи. ~ 

Тѣмъ не менѣе у насъ есть нѣкоторая возможность съ 
приблизительною вѣроятностію возстановить редакцію Гер¬ 
манова толкованія второй эпохи, т. е. до 9 —10 вѣк а. 


!) Въ Ппс. отц. и уч. дер., относлщ. къ иетол. Прав, бог., Томъ 1, стр. 
357—426.- 

2 ) См. свѣд. о нѣкототорыхъ литург. рукопііс. Ватикан, бнбл., Казань 
1885 г., стр. 315 п слѣд. - 
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Во первыхъ, древнѣйшею изъ редакцій разсматриваемаго 
толкованія и наиболѣе приближающеюся къ подлинно—Герма- 
новской, безъ сомнѣнія, должно признать Милезіеву, кото¬ 
рую профессоръ Красноеельцевъ» считаетъ даже древнѣе 
самого Германа. Но, вѣроятно, въ Милезіевомъ текстѣ 
мы имѣемъ редакціи) 9-го вѣка, которая хотя и не пред¬ 
ставляетъ подлинную Германову редакцію, но все же ближе 
къ ней,; —притомъ она имѣетъ такой характеръ, что отдѣ¬ 
лить позднѣйшую интерполяцію 10 вѣка въ ней гораздо 
легче, чѣмъ въ другихъ позднѣйшихъ редакціяхъ 1 ). — Во 
вторыхъ, изданное Питрою 2 ) съ именемъ Іоанна Постника 
(І 595) толкованіе литургіи весьма сходствуетъ съ Миле- 
зіевымъ текстомъ и, очевидно, представляетъ другую ре¬ 
дакцію одного и того же толкованія, только болѣе чѣмъ 
вчетверо кратчайшую. Вслѣдъ за Питрою, профессоръ 
Красносельцевъ считаетъ это толкованіе подлиннымъ за 
его краткость и отрывычность 3 ). Но едва ли возможно 
допустить, чтобы въ концѣ 6-го вѣка могло появиться 
столь отрывочное и безсвязное толкованіе, всего въ нѣ¬ 
сколько строкъ,—разъ извѣстный литургистъ задумалъ со¬ 
ставить отдѣльное и спеціальное толкованіе литургіи, онъ 
далъ бы труду болѣе цѣльности и округленности. Между 
тѣмъ изданный ІІитрою текстъ короче и отрывочнѣе, чѣмъ 
даже тѣ толкованія, какія находимъ въ посланіяхъ или 
словахъ, наприм. у Іакова Едесскаго, Германа Парижскаго 
и другихъ. Это съ одной сторопы. Съ другой: и въ этомъ 
отрывочномъ толкованіи чинъ литургіи сложнѣе, чѣмъ у 
Максима Исповѣдника. Конха имѣетъ значеніе виѳлеемской 
пещеры, есть чинъ облаченія и проч., а между тѣмъ Іо¬ 
аннъ Постникъ жилъ ранѣе Максима Исповѣдника болѣе 
чѣмъ на полстолѣтіе. По нашему мнѣнію довольно бѣглаго 
просмотра изданнаго Питрою толкованія изъ рукописнаго 
сборника разныхъ статей, принадлежащаго 12-му столѣтію, 
чтобы убѣдиться въ томъ, что это есть не иное что, какъ 


1 1 Ми.іе.ііеві. текстъ помѣщенъ у Ммня іоіп. 98. соі. 392 и слѣд.— 
-) 8ресі1едіит зоіезтепз., Іопі. IV, р. 440 изъ кодекса XII вѣка.— 
Свѣс о нѣк. литург. рукон Ватик. библ., стр. 506—307. 
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простыл выборки, сдѣланный какимъ либо священникомъ ') 
для памяти и личнаго употребленіи, изъ болѣе подробнаго 
и цѣльнаго истолковательнаго труда. Таковымъ, но нашему 
млѣнію, и была одна изъ древнѣйшихъ редакціи Германова 
толкованія, въ которую, какъ и въ текстъ Милезія, со¬ 
ставитель замѣтокъ, быть можетъ, внесъ нѣкоторыя допол¬ 
ненія (о конхѣ и друг.). 

Путемъ сравненія Милезіева текста съ изданнымъ Цит¬ 
рою “) получимъ возможность возстановить Германовскую 
редакцію 7—8 в. -не только въ указанныхъ текстахъ, но 
и выдѣлитъ древнѣйшія части въ позднѣйшихъ редакціяхъ 
Германскаго толкованія но рукописямъ Московской Сино¬ 
дальной библіотеки греческой Лі 327, славянской № 163 
и но рукописи Ватиканской библіотеки № 790 3 ). Общій 
характеръ толкованія синкретическій: толкователь соединяетъ 
богословско-спекулятивное изъясненіе (византійское) Мак¬ 
сима съ историко-топографическимъ толкованіемъ Софронія 
(іерусалимское), слѣдовательно толкованіе составлено уже 
подъ вліяніемъ устава и обычаевъ патріархата іерусалим¬ 
скаго въ 7 — 8 вв. - Общая схема, порядокъ и содержаніе 
толкованія получаются въ такомъ видѣ: 1) о церкви и ея 
предметахъ, 2) о священныхъ одеждахъ и облаченіи свя- 
щенно-служителей, (3) проскомисаніе — позднѣйшая интер¬ 
поляція), 4) чинъ литургіи до великаго входа (антифоны, 
малый входъ, трисвятое, чтеніе писаній, кажденіе, раскры¬ 
тіе илитона), 5) великій входъ съ проскомидіей и толко¬ 
ваніемъ священныхъ сосудовъ и наконецъ 6) евхаристійное 
послѣдованіе. 

1. Устройство храма.—-Церковь должно устроятъ по 
подобію скиніи свидѣнія (Софроній), она есть видимое небо, 


О Всѣ свящсннодѣНствіл архіерейскія и облаченіе святителей опущены,— 
оставлена только часть священническая.— 

2 ) Текстъ Германова толкованія имѣетъ такія же свойства, капъ и древ¬ 
ніе тексты литургій Имъ можно пользоваться только послѣ тщательнаго 
выдѣленія древнѣйшихъ редакцій отъ позднѣйшихъ.—Основной текстъ 
представляетъ сходство у Милезія н Питры, разности же отмѣчаемъ особо.— 

3 ) Рукописи эти въ параллельныхъ столбцахъ изданы у Красноседьцева, 
указ, сочии., стр. 323 и дал.— 



гдѣ обитаетъ Богъ и тѣло Христово (Максимъ Исповѣдникъ). 
Конха (алтарпица) есть виѳлеемская пещера (Іоаннъ Пост¬ 
никъ), у Милезія и др. добавлено: пещера Гроба Господня. 
Такъ какъ конха въ значеніи виѳлеемской нещеры предпо¬ 
лагаетъ нроскомисаніе въ началѣ литургіи, а между тѣмъ 
въ разсматриваемыхъ текстахъ чинъ проскомидіи описывается 
па великомъ входѣ, то ясно указанное значеніе конхи, 
какъ виѳлеемской пещеры, есть позднѣйшая интерполяція, 
присоединенная къ древнѣйшему Софроніеву и Германову 
толкованію конхи въ зпаченіи пещеры ' гроба Господня и 
притомъ уже въ ту эпоху, когда проскомидія совершалась 
особымъ чипомъ въ началѣ литургіи. Престолъ — гробъ 
Господа (Софроніево толкованіе—іерусалимское) и престолъ, 
на коемъ почивает ъ Богъ (М асимъ Исповѣдникъ). Киворіи — 
гора, на коей распятъ Христосъ по Милезію. слав, и 
греческимъ рукописямъ, у Іоанна Постника—нѣтъ. Жерт¬ 
венни къ и ли предложеПГе' ’(ігр60саіс)—лобное мѣсто, гдѣ 
ра спятъ Господь—но Іоанну Постнику,—св. гробъ — по 
Милезію и другимъ. Цѣлое Зт]р.а— весь алтарь означаетъ 
престолъ Господа, на коемъ возсядетъ съ ангелами судить 
живыхъ и мертвыхъ. Канкел.ш — ограда изъ рѣшетокъ и 
столбовъ, „уетрояется по образцу ограды святаго гроба 
Господня" (Софроній). Амвонъ — камень отваленный отъ 
гроба, діаконъ па амвонѣ —ангелъ, благовѣствующій спаси¬ 
тельное воскресеніе (Софроній). 

Такимъ образомъ внутреннее устройство храма представ¬ 
ляетъ подражаніе Іерусалимскому храму, —алтарь отдѣленъ 
рѣшетками, конха—общее помѣщеніе для алтаря, послѣдній 
имѣетъ престолъ и предложеніе. 

2. Далѣе во всѣхъ редакціяхъ слѣдуетъ толкованіе свя¬ 
щеннослужительскихъ одеждъ ’). Стола: по Іоанну Пост¬ 
нику—изъ шерсти і) 2 ), означаетъ заблудшую овцу, которую 


і) Въ редакціи Іоанпа Постника только двѣ священническія одежды: 
епитрахиль н стола (верхняя риза). Объясняется это, по нашему мнѣнію, 
•гѣмъ, что выборки дѣлалъ для себя священникъ, опустивъ діакоискія и 
святительскія одежды.— 

2) п ’1-Л —Проф. Красносельценъ нереводнтъ: „изо (зіс)льна“.?! 
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Христосъ принесъ на раменахъ; прочія редакціи—образъ 
подира Ааронова. Фелонь —у Іоанна Постника нѣтъ; про¬ 
чія— она не опоясывается, ибо такъ Христосъ несъ крестъ 
Свой. Орарь діакона —крылья ангеловъ. Та Хсоріа той 
аті^аріоо—(другы стихаревы)—у Іоанна Постника нѣтъ; 
прочія: узы Христа, когда вели Его къ Пилату. Епитра¬ 
хиль (уларь поповъ)—у Іоанна Постника: „образъ того, 
что говорится (т. е. священникомъ при облаченіи): „связавше 
Іисуса, привели къ ІІонтію Пилату" 1 * * * V ). Омофоръ — го же, 
чтб стола. 

Итакъ мы находимъ здѣсь чинъ облаченія, хотя и не¬ 
полный и мало сходный съ теперешнимъ въ частностяхъ, 
но состоявшій въ произнесеніи соотвѣтствующихъ стиховъ 
изъ Евангелія („связавше Іисуса") и нѣкоторыхъ молитвъ 
(быть можетъ теперешнихъ: „благословенъ Богъ".... при 
облаченіи въ ризу и „святъ, святъ_ при орарѣ). 

Затѣмъ у Милезія и въ другихъ слѣдуетъ толкованіе 
хлѣба предложенія, копія, вліянія воды въ вино, проско- 
мисанія и священныхъ сосудовъ. Но, во первыхъ, въ ре¬ 
дакціи Питры съ именемъ Іоанна Постника прямо послѣ 
облаченія слѣдуютъ антифоны; во вторыхъ, въ тѣхъ же 
редакціяхъ, гдѣ толкованіе проскомидіи помѣщено послѣ 
облаченія, оно снова повторяется на великомъ входѣ. Вы¬ 
водъ ясенъ: изъ двухъ описаній проскомидіи позднѣйшею 
интерполяціей должно признать первое. 

Въ всѣхъ редакціяхъ, по окончаніи литургіи оглашенныхъ 
и приготовленіи престола къ принятію даровъ посредствомъ 


1 ) Профессоръ Красноеельцевъ вмѣсто „того, что говорится" (т. е. свя- 

щевникомъ) переводитъ: „сказаннаго" (т. е. въ Писаніи). По переводу 

Красносельцева выходитъ, что священникъ не произноситъ приведенныхъ 
нзъ Евангелія словъ при облаченіи въ епитрахиль, а только облаченіе 
служило символическимъ указаніемъ на эти слова; ію нашему переводу 
священникъ произноситъ самыя слова Евангелія. Въ подлинникѣ стоитъ: 
'/.гуоцгѵоч, причастіе настоящаго (или же прошедшаго несовершеннаго), 

берущаго дѣйствіе (здѣсь произнесеніе словъ) въ процессѣ его совершенія. 
Переводъ Красносельцева возможенъ былъ бы, если бы стояли—или ао¬ 
ристъ: рт'/М'лоі. лгуЭеѵтс.', «ли же прошедшее совершенное: Ш.аург- 

V оъ или еще лучше другой глаголъ: урЯ'-реѵта;, угурарщеѵоч.— 
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раскрытія илитона, идетъ толкованіе проскомидіи, совершаю- 
іцЯПЙГвъ скево^нщакіѣ, на^ же ртвенни кѣ. 

3. Текстъ Ми.изія: „проскомид ія (славянскій рукон.І 
переводъ: ,,обрѣзаніе“), бываемая въ скевофнлакіѣ, озна-^ 
чаетъ лобное мѣ сто, на коемъ распятъ Христосъ славян.' 
и греческія рукописи добавляютъ: „и Христосъ вмѣсто овна 
закланъ, яко Агнецъ ^ощемт? въ ребра “прободеся за грѣхи 
многих ^ “і у Іаацца Дѳсуника — шЬ ш* . 

4. Херувимская пѣснь и вемши^в^^ означаютъ: у Іо¬ 
анна Постника — страшный“'судъ и покрывало Моисея, въ 
прочихъ: .^ перенес ецщ^Хр иста отъ лобнаг о мѣста, въ грпбъ 

, 5. Дискосъ —по подобію солнечнаго диска содержитъ въ 
себѣ Христа въ жертву приносимаго (Іоаннъ Постникъ),— 
руки Іосифа и Никодима (прочія редакціи). — Потиръ — 
чаша, пріявшая изліянную кровь Христа (всѣ редакціи). 

6. ІІокровеніе даровъ и покровы: у Іоанна Постника— 
запечатаніе гроба,—прочія редакціи —сударь и камень, ко- 
топы мъ Іосифъ у тв еу ^ц^п ^робъ. 

Йъ'помѣченномъ выше славянскихъ и греческихъ 
редакціяхъ дѣлается, по окончаніи веддкаго входа, прибав¬ 
леніе: „во тъ Христосъ распя тъ, погребенъ , гробъ запеча¬ 
танъ. іерей съ ангельскими силами приходитъ, какъ къ) 
пренебесному жертвеннику, къ престолу, трону Божію. 
Исповѣдуетъ благо >ажъ , проповѣдуетъ воскресені е, запечат-) 
дѣваетъ* вѣру”СІв. Троицы (символъ вѣры).*. По образу ; 
ангела^* снимая покров ы, вѣ щаетъ л>о скресеніе тридневное 
и гов оритъ станемъ ^обр ѣ и проч.“. 

8. Въ редакціи Миня, кромѣ того, находимъ здѣсь: умо- 
веніе рукъ съ тайнымъ чтеніемъ всего 25-го псалма: умыю 
въ неповинныхъ руцѣ мои.... Потомъ, совершивъ молитву 
о принесенныхъ честныхъ дарахъ (молитва проскомидіи), 
говоритъ: „всесвятыя, пречистыя, преблагословенныя Вла¬ 
дычицы нашея Богородицы, Предтечи и Апостоловъ и всѣхъ 
святыхъ твоихъ жизнь и дѣянія помянувше (первыя проско- 
мидійныя поминовенія Максима Исповѣдника), весь животъ 
нашъ Богу предадимъ; щедротами Единороднаго Сына Тво¬ 
его, съ нимъ же благословенъ еси во вѣки вѣковъ. Миръ 
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| всѣмъ..., возлюбимъ другъ друга_ Вѣрую... Затворите 

царскихъ вратъ_ Станемъ добрѣ и проч.“— 

Итакъ въ редакціяхъ Германов скаго толковані е 8—-Д іяі. 
мы находимъ чинъ нроскомисанТя за великимъ входомъ на 
И іроскомидійномъ ж ертвенникѣ въ скевофилакіѣ: уготовленіе 
Агнца и положеніе наГ дискосъ въ образъ Голгоѳекихъ стра¬ 
даній, смерти и погребенія Господа (вѣроятно съ подобными 
* теперешнимъ словами: жрется и проч.), уготовленіе чаши 
въ воспоминаніе изліянной на Голгооѣ искупительной крови 
изъ нрободеішаго тѣла Господа, покровеніе даровъ, пере¬ 
несеніе ихъ съ жертвенника на престолъ, молитву о да¬ 
рахъ (проскомидійную), поминовеніе святыхъ, преиоданіе 
мира и умовеніе рукъ съ чтеніемъ: „умыю въ неповин¬ 
ныхъ" .— 

§ 5. Единственное изложеніе самого чинопослѣдованія 
разсматриваемаго тина византійской литургіи принадлежитъ 
пергаминнок рукописи королевской библіотеки въ Карлсруе, 
открытой и описанной Моне. Рукопись представляетъ гре¬ 
ческій евхологій съ параллельнымъ латинскимъ переводомъ, 
сдѣланнымъ Львомъ Тосканскимъ и Николаемъ Отрантскимъ 
въ 12-мъ вѣкѣ ’). Но изложенный здѣсь чинъ древнѣе 
8—10 вв., такъ какъ имѣетъ проскомидію предъ литур¬ 
гіей вѣрныхъ и покаянныя входныя молитвы, чего не встрѣ¬ 
чаемъ въ литургіи 10—12 вв. Весьма естественно думать, 
что между тѣмъ какъ въ Великой Констацтинопольской 
Церкви и на Аѳонѣ уже введенъ былъ чинъ проскомидіи 
въ началѣ литургіи, въ нѣкоторыхъ монастыряхъ, особенно 
отдаленныхъ отъ Константинополя, наприм. итальянскихъ, 
продолжалъ употребляться прежній чипъ литургіи съ про¬ 
скомидіей въ серединѣ. Какъ бы то ни было, во всякомъ 
случаѣ рукопись Моне излагаетъ литургійный чинъ типа 
второй эпохи (V—УШ), а не третьей и не первой 3 ).— 

Подобно литургіямъ Марка и Іакова по Россапскому и 
друг, спискамъ и римской литургіи 8—9 вв., чинъ Мо- 


1 ) Вышеозначен сочни. Моне, к. 138 — 

2) Соображенія наши не ослабляются тЬмъ, что указанный чинъ нзло- 
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повской рукописи начинается рядомъ покаянно—начина¬ 
тельныхъ .молитвъ: 

„Исновѣмся. Теб’Іь Господи, Творче неба и земли, вся} 
тайныя души .моея прегрѣшенія и ^івньія паденія тѣлесе 
моего" и проч. 

„Боже, насъ ради вочеловѣчивыйся и грѣхи всего міра 
носяй, Самъ своимъ всеблагимъ человѣколюбіемъ, брате, 
воспріемлетъ вся сія, яже нынѣ предъ Нимъ ты исповѣ¬ 
далъ моему ничтожеству, отпуская тебѣ вся въ семъ вѣцѣ 
и будущемъ, хотяй и доставляяй и сообщаяй спасеніе 
всѣхъ, сый благословенъ во вѣки вѣковъ, аминь". 

„Многомилостиве и многоблагоутробне Господи, безсмерт- 
ііый. "едйны йГбезгрѣ'щгіыЙ}} очисти и проч.“". 

„Яко при страшнѣмъ Твоемъ и нроч.“. 

„Господи Іисусе Христе, Сыне Божій, Слове безсмертно 
и проч.“. 

„Боже, Боже нашъ, херувимамъ невидимый и проч.“. 

„Господи Боже нашъ, иисносли ми силу съ высоты свя¬ 
тыя твоея и проч.“. 

..Возсіяй ^въ серінахъ нашихъ. челон&колюбче, свѣтъ 
поз нанія Тво его безсмертньрі и п роч.“ ‘). 

Затѣмъ”на отдѣльномъ листѣ помѣщается молитва подъ 
рубрикою: „молитва, говоримая іереемъ, когда онъ обла¬ 
чается въ священную ризу (ого/лг]ѵ)“. Но самой молитвы 
Моне, къ сожалѣнію, не выписываетъ 2 ). 

Наконецъ, послѣ изложенія чина литургіи Златоустовой, 
литургія Василія Великаго имѣетъ такую рубрику: „итакъ, 
по совершеніи діакономъ или іереемъ всего, что имѣется 
въ литургіи св. Іоанна Златоуста касательно предложенія, 
и какъ хлѣбъ копіемъ жрется, сообразно съ описаннымъ 
въ литургіи Златоуста чиномъ, и по покровеніи св. даровъ, 
говоритъ діаконъ или іерей, за отсутствіемъ діакона: „ста- 


жеігь вь уніатскихъ видахъ, такъ какъ шюатель рукоииси могъ восполь 
зоваться болѣе древнимъ типомъ греческой литургіи, сохранявшемся въ 
итальянскихъ греческихъ монастыряхъ и болѣе приближавшемся къ рим¬ 
ской литургіи.— 

1) Мойе, §. 139. Къ сожалѣнію, Моне приводитъ только начала молитвъ- 

2 ) Мойе, з. 140. 
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немъ добрѣ “ и про ч. По самый чинъ нроокомноанія, къ 
сожалѣнію, не выписанъ у Моне ‘). 

Итакъ въ рукописи Моне мы имѣемъ: начинателыю — 
покаянныя молитвы (входныя) и между ними: „Господи нио- 
носли"..., имѣющуюся въ теперешнемъ служебникѣ; обла¬ 
ченіе въ столу съ чтеніемъ какой то молитвы; нроскомн- 
саніе Агнца въ предложеніи копіемъ и нокровеніе даровъ 
предъ возгласомъ: „станемъ добрѣ“. Можно думать, что 
самый чинъ проскомидіи въ разсматриваемой рукописи схо¬ 
денъ болѣе или менѣе съ теперешнимъ и съ тогдашнимъ 
западно-римскимъ, къ которому и переходимъ. 

4. Литургіи Римскаго патріархата важны для насъ въ 
трехъ отношеніяхъ: во первыхъ, мы находимъ здѣсь под¬ 
робное изложеніе чинопослѣдованія литургіи, чего пѣтъ въ 
Константинопольскомъ патріархатѣ; во вторыхъ, всѣми уче- 

’) На кожанвой покрыта Ь рукописи изображенъ знакъ Агнчеіі про¬ 
сфоры въ такомъ видѣ: 



N11 КА 


Какому вѣку принадлежитъ такая форма просфорной печати? -Онре іѣ- 
ленно отвѣтить трудно.—Мопе, в. 144,—Въ древнее время, по замѣчанію 
Августа, на евхаристійныхъ хлѣбахъ обыкновенно изображался крестъ 
безъ распятія (пиба сгих, зіпе (Лігіяіо сгисіЯхо', позднѣе—съ распятіемъ 
Христа; иногда на одной сторонѣ креста ставились греческія буквы А и О 
ІАІрЬаи Ошеца), а на другой- СКгізіиз, пли Іезиз, иди Т)еиз. Въ 12-мъ вѣкѣ 
на облатахъ, величиною обыкновенно сг. динарій стали изображать бюстъ 
Христа, часто съ надписью: СЬгізІиз или Іезиз, по поводу чегоНотюгіпз Аид. 
Оеіпша ап ІіЬ. 1. с. 35 замѣчаетъ: ійеоіта^о Ііотіиі сит Ііиепз іп Ьос рапс 
схргіті!;иг,:чиіа іи Эспагіо іта^о еЬ потен Ітрсгаіогіз зегіЬіІиг. Съ 13 вѣка 
на облатахъ стали изображать распятіе съ надиисыо. I N. И. I. - Вепк\ѵиг- 
(іідкеііеп аиз (іег сіігізі. А:сЬао1о"іе. Ваші ѴіII'х. 281.—Симеонъ Солунскій, 
доказывая, что евхаристійный хлѣбъ долженъ быть „чотверочастспъ", а не 
круглый п опрѣсночный н рѣшая возраженіе латинъ, будто кругловидность 
н отсутствіе концовъ въ опрѣснокахъ означаетъ безконечность Божеетва", 
пишетъ: „образъ безконечности Божества но отлагается н нс оставляется 
и у насъ, но зрится въ печати хлѣба , которая кругловидна н среди которой 
изображается крестъ, или самъ Спасителъ' 1 . — Пис. Отц. и учит. Цорк., 
томъ II, стр. 108—109. 
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ными признается, что западные чины этой эпохи взяты съ 
востока и имѣютъ типъ литургіи восточной; въ третьихъ, 
и это главное, между тѣмъ какъ возстановить восточную 
литургію за разсматриваемую эпоху мы можемъ только пред¬ 
положительно, западная Церковь сохранила миссалы въ ру¬ 
кописяхъ VII—IX вв. А какъ находящіяся здѣсь миссы 
восточнаго происхожденія и римская Церковь еще не укло¬ 
нилась въ то время въ схизму, то по этимъ миссаламъ мы 
имѣемъ право судить и о литургій восточной той же эпохи. 
Такимъ образомъ западные миссалы VII—IX вв. даютъ намъ 
возможность построить болѣе или менѣе твердые выводы 
относительно проскомидійнаго чина за разсматриваемую 
эпоху. 

§ 1. Древнѣйшее и подробное описаніе миссы западной 
(Галликанской) принадлежитъ Термину епископу Парижскому 
(полов. 6-го в.) ’). Литургія начинается пѣніемъ антифоновъ, 
во время которыхъ священнослужитель выходитъ изъ алтаря 
къ народу, потомъ діаконъ повелѣваетъ народу молчать, 
священникъ преподаетъ миръ, народъ отвѣчаетъ „и со ду¬ 
хомъ твоимъ", слѣдуетъ пѣніе трисвятаго на греческомъ 
языкѣ, на томъ же языкѣ дѣти поютъ „Кгіріе гХбТ)<зоѵ“, 
потомъ—пѣснь Захаріи, чтеніе пророчествъ и Апостола, 
пѣснь трехъ отроковъ, выносъ Евангелія съ пѣніемъ три¬ 
святаго (по образцу Ангеловъ, восклицавшихъ при сошествіи 
Господа въ адъ: возмите врата...), пѣніе славословія (по 
образцу Ангеловъ, пѣвшихъ при рожденіи Господа: слава 
въ вышнихъ...), опять трисвятое, чтеніе святоотеческихъ 
бесѣдъ, молитвы за оглашенныхъ и кающихся и ихъ уда¬ 
леніе, причемъ дѣлается Германомъ указаніе на обычай 
древней Церкви. 

Затѣмъ описывается великій входъ. Удаленіе оглашенныхъ: 
„такъ какъ оглашенные и кающіеся не достойны стоять, 
когда вносится приношеніе (іпіегеЬаіиг оЫаііо), то діаконъ 
повелѣваетъ имъ выдти и привратники наблюдаютъ за 
дверьми".— Лредъуготовителъная молитва: вѣрнымъ діаконъ 

') Издано впервые Мартене въ Апессіоі. Іого. V в перепечатано у 
Минн, РаІгоІ. сигм, соінрі., вег. Ыіп., іот. 72, соі. 88-9-1. 
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повелѣваетъ хранить молчаніе, чтобы „молча, безъ набора 
словъ, полагали знаменіе креста предъ лицемъ своимъ, да 
не внидетъ грѣхъ (сиіра) чрезъ очи, гнѣвъ чрезъ уши, 
гнусная рѣчь изъ устъ,—и только къ тому одному напра¬ 
вить духъ, чтобы пріять въ себѣ Христа". — Перенесеніе 
даровъ: при пѣніи антифоновъ шествуетъ приношеніе (рго- 
себіі оЫаііо), вѣроятно преждеоевященные дары, которые 
носились изъ сакрарія 1 ) въ башенкахъ.—Затѣмъ, если су¬ 
дить по чину Галликанской литургіи, слѣдуетъ приношеніе 
даровъ вѣрующими; уготовленіе даровъ на престолѣ: діа¬ 
коны избираютъ изъ приношеній вещество для евхаристіи, 
хлѣбъ возлагается на дискосъ „въ воспоминаніе страданій 
Господа", дискосъ покрывается льнянымъ и шерстянымъ 
покровами,—первый означаетъ плащаницу, которою было 
обвито тѣло Господа; вино въ чашѣ смѣшивается съ водою, 
потому что изъ прободеннаго ребра Христова истекла кровь 
и вода; оканчивается уготовленіе даровъ ихъ покровеніемъ 
или въ знакъ того, что воскресеніе Христа превозмогло 
всякія украшенія, или же въ знакъ того, что небеса скры¬ 
ваютъ теперь Господа отъ нашихъ очей. — Въ это время 
хоръ поетъ аллилуія и ангельскій гимнъ (святъ, святъ)...— 
Наконецъ, читаются имена умершихъ и преподается миръ 
всѣмъ...—Далѣе слѣдуетъ: „горѣ сердца и проч.“. 

Чина облаченія нѣтъ у Германа Парижскаго, но нахо¬ 
димъ подробное описаніе всѣхъ священнослужительскихъ 
одеждъ 2 ). 

§ 2. Германовское изложеніе галликанскаго чина проско¬ 
мидіи можемъ дополнить изъ четырехъ древнихъ галликан- 


і) Западный сакрарій соотвѣтствуетъ восточному предложенію илв еке- 
іюфилакію, но приношенія вЬрующпхъ, за исключеніемъ мужскихъ ыова- 
стырей, совершаются не въ сакраріѣ, а предъ алтаремъ, — въ немъ на 
престолѣ совершается и проскомидія, сакрарій же назначается только для 
храненія свящ. сосудовъ и облаченія,—Священнослужители, императоръ, 
клирики и монахи приносили дары прямо къ престолу (Ковзіп§, в. 385, 
прим. 105); приношенія отбирались по порядку — сначала у мужчинъ, по¬ 
томъ у женщинъ, затѣмъ приносили къ престолу клирики, иподіаковы 
діаконы и священники -Кгеивег, Баз йеііі^е Мевворіег, в. 141. 

*) Мі»пе, Раіг. ста. сотрП , вег. Іаі. 1. 72, соі. 97—98 
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скихъ миссаловъ: одинъ изъ нихъ, возстановленный Моне 
по сойеху гезсгіріив’у, современенъ «Герману '), — другіе, 
изданные Мобильеномъ и Томазіемъ, написаны: Мівваіе 
(тоииспт между 678—700гг., Міззаіе Сгаііісапит— 
той же эпохи, наконецъ Міззаіе Ггапсогит —въ 8 в. 1 2 ). 
Слѣдующее послѣ антифоновъ и слава въ вышнихъ Богу 
обращеніе (ргаеіаііо) священника къ народу имѣетъ харак¬ 
теръ увѣщательный и примѣнительный къ празднику и на¬ 
значенію миссЫ 3 ). По окончаніи литургіи оглашенныхъ діа¬ 
конъ приноситъ изъ сакрарія къ алтарю священные сосуды 
(и лреждеосвященные дары), слѣдуетъ приношеніе хлѣба и 
вина къ алтарю, священникъ сколько надо избираетъ для 
евхаристійнаго вещества и покрываетъ дары 4 ). Далѣе слѣ¬ 
дуетъ молитва священника надъ приношеніями, примѣни¬ 
тельно къ назначенію миссы и сходная съ нашею проско- 
мидійною 5 ). Для образца приводимъ двѣ изъ нихъ. „Пріиди 
освятитель всемогущій, Вѣчный Богъ, и благослови сіе 
приносимое имени Твоему, приготовленное чрезъ Христа 
нашего Господа"... 6 ). Иная: „Пріими, Господи, дары, кои 
приносимъ за раба Твоего (имя рекъ)... сіе приношеніе, кое 
приносимъ Тебѣ за раба Твоего (имя рекъ), коего Ты удо¬ 
стоилъ священническаго сана, молимъ Тя, Господи, мило¬ 
стиво пріими, дабы онъ, надѣленный божественнымъ даромъ, 
утвердился подъ кровомъ Твоимъ—чрезъ Господа нашего. 
Удостой, Господи милосердый, чтобы совершенное служе¬ 
ніемъ нашего рабства, утвердилось Твоимъ благослове¬ 
ніемъ—чрезъ Господа нашаго. Аминь" 7 ). Послѣ молитвы 
надъ приношеніемъ слѣдуетъ поминовеніе (диптихи) святыхъ, 
потомъ живыхъ и умершихъ, за которыхъ сдѣланы ирино- 

1 ) Поцптован. сочіін. Моне. 

2) Перепечатаны у Мураторія,—Шиг^іа Потапа ѵеГиз, Гот. Н; Миші, 
РаГгоІ. сиге. сотріеі., зег. ІаГ. Гош. 72 и Даніеля, СоИох ІіГигдісиз, Гош. 1. 

3 ) Примѣры см. у М%пе Г. 72. соі. 238 и дал., 227; Дапіеіл, р. 5!». 

') Бапіеі, 1, р. 67; Мі&пе, Г. 72, соі. 217. 

г >) Разнообразіе ироскомндШной молитвы въ западвыхъ миесалахъ объя¬ 
сняется, вЬроятно, сравнительно позднимъ введеніемъ сей молитвы па 
Постонѣ (не раньше 5 го вѣка). 

с) ІГапіеІ, I, р. 73. 

і) Мі@пс. Гот. 12, соі. 325 кон,— 326 нач.: орав, еоічт. 331—333. 
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шенія, причемъ диптихи предваряются (огаііо апііе пошіпа) 
и сопровождаются (роаі пошіпа) молитвами, сходными съ 
нашими проскомидійными 1 ). Примѣры—апіе пошіпа: „Боже, 
неисчерпаемый источникъ милосердія, медлительный къ на¬ 
казанію, скорый къ прощенію, Который не поневѣдѣнію 
грѣховъ нашихъ судитъ насъ, но съ терпѣніемъ кротко 
ожидаетъ покаянія..., милостиво прости насъ и пріими прі¬ 
ятную жертву... за тѣхъ, кои умерли"...; розѣ погаіпа: 
„Умилостивителя за наши грѣхи будемъ молить, братья 
возлюбленные, дабы за прочитанныя имена умершихъ при¬ 
несенные дары милостиво пріялъ и, сіе приношеніе въ тѣло 
и кровь Господа преложивъ, даровалъ умершимъ покой, 
принесшимъ—награду, пріобщающимся—спасеніе Господомъ 
нашимъ Іисусомъ Христомъ"‘). 

§ 3. Кромѣ Галликанскаго миссала, до насъ дошли изъ 
той же эпохи три весьма сходные миссалы, несомнѣнно 
восточнаго происхожденія: Ог<Іо_ К от ап из, Медіолан¬ 
скій (Амвросіевъ) и Мозарабскій 3 ). . 

Въ нихъ мы имѣемъ, прежде всего весьма развитую и 
сложную начинательную часть литургіи. Она состоитъ изъ 
слѣдующихъ моментовъ: Огбо Кошапиа: священникъ, при¬ 
готовившись къ священодѣйствію, входитъ въ храмъ со сло¬ 
вами: во имя Отца".... Огбо АтЬгозшшз: тайная молитва и 
50 псаломъ. Огбо МогагаЬісаз: „облачившись въ одежды, 
священникъ говоритъ: „Отче, согрѣшихъ на небо и предъ 
Тобою, Корее еХгт)<зоѵ, Отче нашъ,отъ сокровенныхъ моихъ... 
съ покаянно-предъуготовительною молитвою: Боже недо¬ 
стойныхъ со дѣлалъ достойными". 2. Во время входа: анти¬ 
фоны: „вниду къ алтарю... Оуди ми Боже" и проч. 3. Испо¬ 
вѣданіе: „Исповѣмся Богу всемогущему, блаженной Маріи 
Приснодѣвѣ, блаж. Михаилу Архангелу, Іоанну Предтечѣ, 
Петру и Павлу и всѣмъ святымъ..., на что сослужители 


>) Бапіеі, 1, р. 73-76. 

а) Мопе, в. 19.—Другіе примѣры см. у Мопе, я. 16,—30 н Мі^пе, Раі.гоі. 
сиге, сотрі. вег. Ы. I. 72, соі. 335, 370, 378, 458 п цр. 

3 ) Параллельно издапы у Даніеля Іот. 1, р. 48—113. О г (Іо Когоагтв у 
Мигаіогіив’а, Іот. II, р. 973 ж]. 
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отвѣчаютъ: да помилуетъ тя всемогущій Богъ..., священ¬ 
никъ говоритъ имъ: да помилуетъ васъ..., потомъ: проще¬ 
ніе, отпущеніе и оставленіе грѣховъ нашихъ да дастъ намъ..., 
антифоны..., отыми отъ насъ Боже“... 4. Іпѣгоііиз, т. е. 
входные антифоны изъ псалмовъ: „къ Тебѣ возведохъ душу 
мою"... 5. Наконецъ, ставъ среди алтаря, говоритъ: „слава 
въ вышнихъ Богу, миръ всѣмъ^и огетиз", т. е. начина¬ 
тельную молитву (соотвѣтствующую нашей: Господи ни- 
спосли) 1 ). 

Послѣ чтенія изъ Писаній, символа вѣры и преподанія 
мира, по окончаніи литургіи оглашенныхъ, совершается 
пр оскомидія (оЫ а ііо), имѣюща я весьма сложный чинъ. 
1.. Ііоетсяойегіогіаш, т. е. соотвѣтствующій нашей херу¬ 
вимской пѣсни антифонъ, смотря по празднику и назначе¬ 
нію миссы, напримѣръ въ праздникъ Тѣла Христова: „свя- 
щенницы Господа ѳиміамъ и хлѣбъ приносятъ Богу и тако 
святи будутъ Богу своему и не осквернятъ имени Его, 
аллилуія" 2 ), или въ праздникъ Рождества Христова: „Отроча 
и родися намъ и Сынъ дадеся“... и под. 3 ) 2. Діаконъ или 
священникъ приноситъ изъ сакрарія священные сосуды (дис¬ 
косъ, чашу, покровы, кадильницу) и преждеосвященные 
дары. 3. Вѣрующіе совершаютъ приношеніе хлѣба ивина, 
изъ коихъ избирается потребное для таинства и возлагается 
на престолъ 4 ). 4. Совершается уготовленіе даровъ съ мо¬ 
литвами и священнодѣйствіями, сходными съ нашими про- 
скомидійными. Такъ по Огйо Кошапиз священникъ, когда 
беретъ въ руки хлѣбъ, говоритъ: „нрінми, святый Отче, 
всемогущій, вѣчный Боже, сію непорочную жертву, кото¬ 
рую я недостойный приношу Тебѣ, Богу живому и истин¬ 
ному, за безчисленныя прегрѣшенія, обиды и нерадѣнія моя, 

') Ііапіеі, 1, р. 48—58. 

2 ) Ііапіеі, I, р. 68 ОгДо Котапіщ. 

я) ііжі. р. 69 Огсіо МояагаЬісия. 

4 ) Въ Медіоланскомъ каѳедральномъ соборѣ доднесь сохранился этотъ 
обычаи древиеіі Деркин. Десять старцевъ изъ народа н столько же ста¬ 
рухъ, облеченныя въ чистыя и бѣлыя одѣянія, но время офферторіума, 
приносятъ обернутые въ бѣлые платки облаты (въ правой рукѣ) и въ 
лѣвой - чаши съ пиномъ; дары беретъ священникъ и возлагаетъ па алтарь. 
Даніель, 1, р. 06—68. Орав. Міігаіог. А кій;. Ііаі. Т. IV, р. 854. 



за всѣхъ окрестъ стоящихъ и за всѣхъ вѣрныхъ христіанъ 
живыхъ и умершихъ: да совершитъ меня и ихъ въ жизнь 
вѣчную, аминь“,—потомъ дѣлая крестъ дискосомъ, пола¬ 
гаетъ жертву на платъ; діаконъ подаетъ вино, а иподіаконъ— 
воду въ чашѣ, или, если это частная мисса, то и другое 
вливаетъ священникъ и смѣшанную въ чашѣ воду кресто¬ 
образно благословляетъ, говоря: „Боже, Который чудно 
создалъ достоинство человѣческаго существа и еще чуднѣе 
преобразовалъ, даруй намъ чрезъ таинство сей воды и вина 
быть причастниками божества Того, Кто соизволилъ содѣ¬ 
латься причастникомъ нашего человѣчества, Іисусе Христе, 
Сынъ Твой, Господь нашъ, Который съ Тобою живетъ и 
царствуетъ въ единствѣ Святаго Духа, Богъ во вѣки вѣковъ, 
аминь“; потомъ беретъ и приноситъ чашу съ словами: 
„приносимъ Тебѣ, Господи, чашу спасенія, умоляя Твое 
милосердіе, да предъ лице величества Твоего взыдетъ за 
спасеніе наше и всего міра въ воню благоуханіи" ,—дѣлаетъ 
знакъ креста чашею, полагаетъ ее на платъ и покрываетъ 
воздухомъ (раііа) съ словами: „въ духѣ смиренія и сердцемъ 
сокрушеннымъ да будемъ услышаны Тобою, Господи, и да 
будетъ жертвоприношеніе наше предъ лицемъ Твоимъ нынѣ 
таково, чтобы оно было благоугодно Тебѣ, Господи Боже“, 
потомъ: „пріиди, освятите ль всемогущій, вѣчный Боже, 
(благословляетъ приношенія крестообразно) и благослови сіе 
приношеніе Твоему святому имени уготованное".— По О г (Іо 
МовагаЬісиз: надъ дискосомъ и Агнцемъ: „да будетъ благо¬ 
пріятно величеству Твоему, всемогущій вѣчный Боже, при¬ 
ношеніе сіе, которое мы приносимъ Тебѣ за грѣхи и пре¬ 
грѣшенія наши и за спасеніе почитателей святой, соборной, 
и апостольской вѣры чрезъ Христа, Господа нашего, во имя 
Отца и Сына и Святаго Духа, аминь®,—надъ чашею: „при¬ 
носимъ Тебѣ, Господи, чашу для благословенія крови Хри¬ 
ста, Сына Твоего, и умоляемъ милость Твою, чтобы предъ 
очи величества Твоего вознеслась какъ пріятное благоуха¬ 
ніе"...,—при покровеніи: приношеніе сіе, молимъ Господи, 
милостиво пріими и грѣхъ всѣхъ приносящихъ и за кого 
принесено Тебѣ, прости чрезъ Христа, Господа нашего, 
аминь... Въ духѣ смиренія и въ духѣ сокрушенія... Пріиди 
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Духъ Святый, освятитель, освяти жертвоприношеніе сіе, 
моими руками уготованное Тебѣ“.— По Огбо АтЪгоюапиз: 
надъ дискосомъ съ агнцемъ: „Пріими, милосердый Отче, 
хлѣбъ святый сей , да будетъ тѣломъ Единороднаго Сына 
Твоею , во имя Отца... Затѣмъ вливаетъ вино и воду въ 
чашу, говоря: „изъ ребра Христдва изыде кровъ и также 
вода во имя 0>пца“... Надъ чашею: „пріими, милосердый 
Отче, чашу сію, да будетъ вино, смѣшанное съ водою, 
кровію Единороднаго Сына Твоего... Молитва священника 
о себѣ: „всемогущій, вѣчный Боже, да будетъ умилостиви- 
тельно и пріятно Тебѣ сіе приношеніе, которое я недо¬ 
стойный за себя г окаяннаго грѣшника и за безчисленныя 
прегрѣшенія моя приношу Твоему милосердію, дабы Ты да¬ 
ровалъ мнѣ прощеніе и отпущеніе грѣховъ моихъ и не взи¬ 
ралъ на неправды моя... Молитва за всѣхъ, въ которой 
упоминается Богородица и всѣ святые: „пріими, святая 
Троица, приношеніе сіе и проч.“ '). Замѣчателенъ еще 
одинъ древній литургійный чинъ церкви Лугдунской, по ко- 
* торому при изліяніи воды говорится: „изъ боку Господа 
нашего Іисуса Христа изыде кровь и вода во время стра¬ 
данія: сіе есть таинство Св. Троицы (тріе суть свидѣтель¬ 
ствующіе...); Іоаннъ Евангелистъ видѣлъ и свидѣтельство 
оставилъ и знаемъ, что истинно есть свидѣтельство его* . 
По другому чину: „изъ боку Господа нашего I. Христа кровь 
и вода, повѣствуется, истекли, которыя поровну смѣши¬ 
ваемъ, да милосердый Богъ удостоитъ то и другое освятить 
для врачеванія нашихъ душъ“. Третій, тоже древній чинъ: 
„какъ изъ боку Господа нашего Іисуса Христа изыде кровь 
и вода, такъ да будетъ также смѣшеніе воды и вина въ 
отпущеніе нашихъ грѣховъ* 2 ).—5. Кажденіе (и покровеніе) 
даровъ по Огйо Еошапив съ молитвами: „предстательствомъ 
блаж. Архангела Михаила... да сподобитъ Господь благо¬ 
словить кадило сіе и принять въ воню благоуханія..., да 
направится молитва моя, какъ ѳиміамъ и проч.*®). 6. Умо- 


») Ьапіеі, 1, 67—72. 

2) Вопа, И, с. IX, р. 589. 
Даніель, 1, р. 72—73. 
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вЫге рукъ съ чтеніемъ псалма: „умыю въ неповинныхъ 
руцѣ мои" ')...—7. Поминовеніе по Огсіо Кошапия: „пріими, 
святая Троица, сіе приношеніе, которое Тебѣ приносимъ 
въ воспоминаніе страданій, воскресенія и вознесенія Іисуса 
Христа, Господа нашего; и въ честь блаженной Маріи При¬ 
снодѣвы и блаженнаго Іоанна Крестителя и святыхъ апо¬ 
столовъ Петра и Павла и всѣхъ святыхъ, да послужитъ 
оно имъ въ честь, а намъ во спасеніе, и да сподобятся хо¬ 
датайствовать за насъ на небесахъ тѣ, которыхъ память мы со¬ 
вершаемъ на землѣ, чрезъ того же Христа, Господа на¬ 
шего, аминьПодобное же, но болѣе пространное, поми¬ 
новеніе находимъ и въ Огбо МогагаЬісив съ перечисленіемъ 
святыхъ, живыхъ и умершихъ, оканчивающееся молитвами 
рові потіпа (сходны съ галликанскими) 2 ).—8. Обращеніе 
священнослужителя къ сослужителямъ и народу: „помолитесь, 
братія,' чтобы мое и ваше жертвоприношеніе было благо¬ 
пріятно предъ Богомъ Отцемъ всемогущимъ *,—отвѣтъ: „да 
пріиметъ Господь жертвоприношеніе изъ рукъ твоихъ"... :! ). — 
9. Весь чинъ оканчивается тайною молитвою надъ предло¬ 
женными и уготованными дарами (зирег оЫаіа), соотвѣт¬ 
ствующею нашимъ молитвамъ предложенія и проскомидіи: 
„пріими, Господи, дары сія, которыя мы приносимъ... и 
милостивъ буди, да избавимся отъ настоящихъ бѣдъ и до¬ 
стигнемъ жизни вѣчныя"_ (Оічіо Котаішя и АтЬго- 

віапиз) 4 ). 

§ 4. Кромѣ разсмотрѣнныхъ, мы имѣемъ еще двѣ латин¬ 
скія литурпи того же типа и той же эпохи: найденную и 
изданную Флаціемя Иллирикомъ 7 — 8 вв. и напечатанную 
кардиналомъ Воной съ кодекса кардинала Хизія 9—10 вв. ■'). 


') іЬііі. р. 74. 

2) ТІапісІ, 1, р. 72-70. 

®) іЬісІ. р. 76. 

*) ІЬісІ. 76—78,—Затіімъ слЬдуетъ канонъ: миръ всѣмъ, горѣ сердца и 
ироч. 

5 ) Обѣ напечатаны у Пом’а въ АррешНх’ѣ, р. 753—822; вторан кон¬ 
чается чтеніемъ Евангелія, а первая -вся.— Сужденія о ннхь см. у Нона, 
1, с. XII, р. 115 «і. 
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Но изслѣдованію западныхъ литургистовъ (Вона, Мобильеиа, 
Мартене) эти литургіи не были въ употребленіи на Запад Ь. 
Если такъ, то надо признать ихъ за латинскій переводъ 
или передѣлку древней греческой литургіи, сдѣланную при¬ 
мѣнительно къ тогдашнему западному чину, т. е. видѣть 
въ нихъ латинскую миссу, интерполированную изъ гре¬ 
ческаго чина. Въ такомъ случаѣ мы имЬемъ въ нихъ руко¬ 
писное изложеніе нѣкоторыхъ частей греческаго чина раз¬ 
сматриваемой эпохи. — Излагаемъ здѣсь проскомидійную 
часть миссы кодекса Иллирика, какъ болѣе древней и пол¬ 
ной, а изъ миссы кодекса Хизія, сходной съ первою, но не 
полной, приводимъ только варіанты. 

1. Часть предначинательная: подобно нѣкоторымъ славян¬ 
скимъ служебникамъ, миссалъ начинается рядомъ покаянно- 
предъуготовитольныхъ молитвъ священника, которыя онъ 
говоритъ, если позволяетъ время, предъ алтаремъ съ колѣно¬ 
преклоненіемъ, до облаченія въ священныя одежды *).— 
преподаніемъ мира и огепшз: „всемогущій и милосердый 
Во^се, пріими милостиво молитвы мои и освободи сердце 
мое отъ искушенія злыхъ помысловъ, да удостоюсь быть 
достойнымъ обитатилищемъ Св. Духа и другія просительно- 
покоянныя молитвы. 2. Умовеніе рукъ съ чтеніемъ псалма: 
„умыю“_ и молитвою: „очисти чувства наши" 2 ). 3. Об¬ 

лаченіе, во время котораго клиръ поетъ псалмы (коль воз¬ 
любленна, благослови Господи землю, приклони Господи 
ухо Твое, Господи Боже спасспія моего, вѣровахъ, помяни 
Господи), сопровождается чтеніемъ соотвѣтствующихъ каж¬ 
дой одеждѣ молитвъ (сходныхъ съ нашими нѣтъ) 3 ). 4. Ис- 
повѣденіе единичное (священника или священниковъ въ 


*) Семь покаянныхъ псалмовъ, Отчо нашъ, вѣрую, воскресни Господи, 
ненравн мя въ правдѣ твоей, помяни милосердіе твое, не остави мя Госпо¬ 
ди, Боже мои, помилуй пасъ, священники твои облекутся и мног. друг. 
Въ кодексѣ Хизія миеоа начинается прямо облаченіемъ. Вопа р 754- 756. 

2 і Согласно въ кодексахъ Иллирика н Хизія. Вопа, р. 757 и 810. 

3) При облаченіи въ сфодь-. „плечи моя благодать Св Духа яокры Го- 
еппди“... (Иллирика код.) „Окружи Господи главу мою сѣнію св. вѣры и 
отженн отъ мепе туманъ нсвѣдѣнія“... (код. Хизія),— аль&у. „окружи ыя 
Господи оружіемъ вѣры“... (Иллнрик.), „одѣй мя, Господи, одеждою спа- 



— 174 — 


сакраріѣ), сопровождаемое покаянными молитвами х ). 5. Каж¬ 
деніе съ молитвою: во имя Отца, и Сына, и Св, Духа, да 
будетъ благословенъ сей ѳиміамъ въ воню благоуханія Гос¬ 
поду, въ отпущеніе всѣхъ грѣховъ нашихъ" 2 ). 6, Входи 
въ храмъ съ чтеніемъ псалма: „вниду въ домъ Твой" и 
молитвою: „Господи, Боже всемогущій"... 3 ). 7. ІІрепоіа 
нге мира и прощеніе (сослужителямъ и народу съ соотвѣт¬ 
ствующими молитвами) 4 ). 8. Затѣмъ снова рядъ покаянно - 
предъуготовительныхъ молитвъ 5 ). 9. Слава въ вышнихъ 

Богу.... в ).— 

2. Чашъ проскомисателъная, слѣдующая послѣ чтенія 
изъ Писаній и символа вѣры, когда поется офферторіумъ, 
состоитъ изъ слѣдующихъ актовъ: 1. Умовеніе рукъ (вто¬ 
ричное) съ чтеніемъ той же молитвы 7 ); 2. предъуготови- 
телъно покаянныя молитвы: „Господи, Боже, по неизречен¬ 
ному Твоему милосердію, содѣлай меня грѣшнаго раба тво¬ 
его достойнымъ приступити сегодня къ алтарю Твоему и 
проч* 8 ). 3. Приношенія вѣрующихъ, при коихъ читаются 
молитвы: „Тебѣ, Господи, приношу жертву за отпущеніе 
грѣховъ моихъ и всѣхъ вѣрныхъ твоихъ живыхъ и умер¬ 
шихъ.... за царя, настоятеля, клиръ. 4 . Въ это время діа¬ 
конъ подаетъ епископу хлѣбъ для евхаристіи, — епископъ, 
пріявъ хлѣбъ, говоритъ молитвы, подобныя помѣщающимся 
въ О г (Іо Кошашіа, МовагаЬісиа и АтЬгоаіапиа и сходныя 
съ нашими молитвами предложенія и проскомидіи , наприм : 
„пріими, святый Отче, приношеніе сіе...., пріими, святая 
Троица...., приношеніе сіе за самого священнослужителя, 
за всѣхъ живыхъ и умершихъ, за церковь, за царя и 

сенія“... (Хнз поясъ: „преиояши чресло мое, Господи, поясомъ прано- 
ты...“,— столу, „одеждою правоты окружи мя....“ и проч. Вона, р. 757—760; 
810-811. 

!) Господи.... Тебѣ исповѣдую всѣ грѣхи мои и друг. Вопа, р. 760—761. 
а ) Вопа р. 761. 
з) ІЬісі. р. 762—763. 

*) іЬісі р. 762-763, 812-813. 

5) ІЬісі. р. 764-770. 
в) ІЬісі. р. 771. 

’) ІЬМ. р. 784. 

*) Вопа, р. 784-785, 789 
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ироч. '); полагая затѣмъ хлѣбъ на престолъ, говоритъ: 
„освяти, Господи, сіе приношеніе, да будетъ намъ тѣломъ 
Единороднаго Сына Твоего, Господа нашего Іисуса Христа" . 
Діаконъ, смѣшавъ воду съ виномт* въ чашѣ, говоритъ: 
„Боже, человѣческаго естества и проч.“, какъ въ Огбо 
Котапиз. При принесеніи чаши на алтарь, діаконъ гово¬ 
ритъ священнику: „пожри Господу жертву хвалы..., а свя¬ 
щенникъ принимая чашу, говоритъ: „приносимъ Тебѣ, Гос¬ 
поди, чашу спасенія и проч.“, какъ въ Огбо Котапиз. 
Слѣдуетъ молитва: „Господи, Іисусе Христе, на крестѣ 
страсти Твоея изволивый источите изъ боку Твоего кровъ 
и воду, и тѣмъ Церковь Себѣ освятивъ, пріими сію жертву 
на престолъ Твой возложенную и дозволь милостиво, чтобы 
за искупленіе наше и всего міра вознеслась къ лицу вели¬ 
чества Твоею божественнаго въ воню благоуханія 11 . При 
поставленіи чаши на престолъ: „иринесепную Тебѣ чашу, 
Господи, освяти, да будетъ намъ кровь Единороднаго Тво¬ 
его Сына, Господа нашего I. Христа". Потомъ благослав- 
ляетъ дары: „во имя Отца, и Сына, и Св. Духа, да бу¬ 
детъ знаменовано, совершено, освящено и благословлено 
сіе новое жертвоприношеніе. Пріиди, освятитель и благо¬ 
слови 2 ). 5. Слѣдуетъ кажденіе съ молитвою: ходатайствомъ 
св. Гавріила Архангела (какъ въ Огйо Котапиз) и дру¬ 
гими 3 ). 6 . Обращеніе священника къ присутствующимъ: 
„помолитесь и о мнѣ грѣшномъ, братіе и сестры, дабы 
моя и ваша жертва быша пріятна Господу Богу предъ ли- 
цемъ Его", - отвѣтъ: „да пріиметъ всемогущій Богъ изъ 
рукъ твоихъ, Господь да будетъ въ сердцѣ твоемъ и въ 
устахъ твоихъ и др.“. 7. Чинъ оканчивается молитвами: 
„Господи Іисусе Христе, вѣра и упованіе наше, всяческое 

1) і'оіа. р. 78»—793. 

з) Вопа, р. 793 -795. 

*) іЬісІ. р. 795—797.- По древпему чину Церкви СарисбюріенскоГі: 
„пріими, святая Троица, сіе приношеніе, которое я недостойный грѣшникъ 
приношу въ честь Твою, Маііи Богородицы, всѣхъ твоихъ святыхъ, за 
грѣхи и оскорбленія мои, сиасеніе живыхъ п покой всѣхъ умершихъ вѣр¬ 
ныхъ, во имя Отца, и Сына, и Св. Духа да будетъ принято сіе новое 
жертвоприношеніе". Вопа, И., сар. IX, р. 582. 
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утѣшеніе наше въ бѣдствіяхъ настоящей жизни, на меня 
недостойнаго и грѣшнаго милостиво воззри и мирно услыши. 
и пошли святаго Ангела Твоего съ небесъ, который сіе 
приношеніе пріиметъ и предъ лице Твоего милосердія пред¬ 
ставитъ въ воспоминаніе меня, въ хвалу и славу имени 
Твоего 14 , — „Господи, Боже, не хотяй смерти грѣшниковъ, 
но покоянія требуяй...' 4 ,—„намѣреваясь совершить воспо¬ 
минаніе спасительной жертвы всего міра и видя свои грѣхи 
страшусь и трепещу, но по великому милосердію Твоему 
и др.“ 

§ 5. Наконецъ, изъ той же эпохи до насъ дошли литур¬ 
гійные чины, употреблявшіеся въ самомъ Римѣ и имѣющіе 
въ общемъ сходный съ разсмотрѣннымъ тииъ восточной 
литургіи. Это — Засгатепіагіиш О ге^і?хіалъ»ш 8 в., 
Ьеопіапит 9 *%. и НеІааГапцт 9 в. і) 2 ).— Мы восполь¬ 
зуемся только первымъ, который дошелъ до насъ въ двухъ 
редакціяхъ: въ одной (8 в.), кратко изложенной 3 ), чинъ 
литургіи состоитъ изъ иредъуготовительныхъ молитвъ свя¬ 
щенника въ сакраріѣ 4 ), входнаго съ слава въ вышнихъ 
Богу, чтенія Писаній, офферторіума (проскомидіи) съ мо¬ 
литвами зирег аЫаіа 5 ) и канона. Въ другой 9 вѣка е ) чинъ 
литургіи изложенъ подробнѣе. При наступленіи времени 
для совершенія литургіи, священникъ и клирики входятъ 
въ сакрарій и облачаются въ священныя одѣянія, по чину; 
хоръ поетъ антифонъ, во время котораго священникъ вы¬ 
ходитъ изъ сакрарія,—при шествіи по храму и предъ ал¬ 
таремъ священникъ возноситъ молитву за себя и за грѣхи 
народа, затѣмъ поется входный аитифонъ и слава въ выш¬ 
нихъ Богу,—далѣе чтеніе изъ Писанія, послѣ чего подается 
священнику вода для умовенія рукъ,—священникъ съ діа¬ 
кономъ сходитъ съ своего сѣдалища и принимаетъ приношенія 


і) Вопа, р. 797—798.. 

г) Изданы у Мигаіогіиз’а, Шиг^іа Котапа ѵеіив. 1748 ап. 

з) Мигаіогіив, назв. соч Тот. II, р. 2 84. 

*) іЪісІ, р. 230. 

5 ) Образцы такихъ молитвъ, еходвыхъ съ нашими нроскомндійными, 
см. ра{*. 7. 9. 221 и др. 

*) Мигаіогіиз, II, р. 391. 



отъ народа н полагаетъ на лышный платъ, а Діаконы при¬ 
нимаютъ вино въ одну или нѣсколько чашъ; священникъ 
съ діаконами возвращается на свое мѣсто и снова умываетъ 
руки,—въ монастыряхъ же, куда не допускаются женщины, 
послѣ умовенія рукъ первымъ священникомъ, прочіе священ¬ 
ники съ діаконами идутъ въ сакрар ій и тамъ пріемлютъ 
приношенія, потомъ шествуютъ изъ сакрарія и приносятъ 
дары въ алтарь, при пѣніи офферторіума,—тогда главный 
священникъ, вознесши молитву Богу, возлагаетъ дары на 
алтарь (престолъ),—тоже совершаетъ и съ чашею,—главный 
священникъ проситъ другихъ помолиться о немъ и самъ 
говоритъ тайнукі молитву, потомъ начинается канонъ ‘). 


Въ историко-хронологическомъ отношеніи мы можетъ раз¬ 
дѣлить разсмотрѣнные чины на два типа: древнѣйшіе имѣютъ 
входную часть и кажденіе-СЪ_м.ол.итвою ѳиміама (въ началѣ 
литургіи) и п окр овеніе даровъ,-шшшовеше, молитву пред¬ 
ложенія и умовеніе на великомъ входѣ. Таковы чины 5—7 
вв. восточные: Діонисія Ареопагита, Евтихія Константино¬ 
польскаго, Максима Исповѣдника, Іакова Едесскаго, Соф¬ 
ронія Іерусалимскаго, литургія Марка и Іакова,—западные. 
Германа Парижскаго, миссалъ Моне и галликанскія литур¬ 
гіи. Позднѣйшіе же чины, кромѣ того, имѣютъ: чинъ обла¬ 
ченія въ началѣ литургіи и чинъ проскомисанія на великомъ 
входѣ. Таковы чины 8—9 вв. восточные: Германа Констан¬ 
тинопольскаго и греческая рукопись Моне, — западные: 
Мозарабскій, Медіоланскій и римскіе —Иллирика и Огйо 
Кошаииз. 


') Мигаіогіиз, II, р. 393 — 397. СпГ. Оічіо Копашіз I н II, іЪііі. р. 
973 за. 
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IV. Эпоха третья 

Проскомидія , какъ особый чине, въ началѣ литургіи. 

Уже въ предшествовавшую эпоху сложившійся въ сво¬ 
ихъ основныхъ чертахъ, но раздѣлявшійся на два разно¬ 
временные акта, ііроскомидійный чинъ въ IX—XI вв. со 
единилъ эти акты и образовалъ особую начальную часть 
I литургіи, ост авивъ въ евхаристійномъ послѣдованіи . только 
1 общ ую , и рос к о шідй^^ у содѣйствовали слѣ¬ 

дующія обстоятельства:' 1 Г исчозновеніе огланіо нныхъ и со¬ 
вершенное ослаблен іе дисциплины относительно этого класса 
вѣрующихъ; 2) цере моніи византій скаго двора, поскольку 
онѣ соприкасались "съ богослуженіемъ Великой Церкви и 
литургіей въ частности, заставившія перенести въ то время 
уже дов ольно сложную ^продолжительную проскомидійную 
ч асть на нач ало литургіи, до торжественнаго входа импера- 
то ра въ храмъ !" наконецъ Б) гр омадность приноше ній и ихъ 
упо рядоченіе въ такомъ гороіЗСжакъ Константинополь, и 
въ такомъ храмѣ, какъ Софія требовали для сего священ - 
но дѣйствія^ значительнаго времени» такъ что уже во вторую 
половину предшествовавшей эпохи, съ ослабленіемъ дисци¬ 
плины объ оглашенныхъ, приношенія вѣрующихъ стали 
I приноситься до великаго входа п во время литургіи огла- 
Лшенныхъ, послѣ Евангелія: въ разсматриваемую же эпоху 
‘ приношенія вѣрующ ихъ могли принима ться уже до литур¬ 
гіи оглашенныхтПГ продолжаться вплоть до великаго вхо¬ 
да.— Эту'із'пбху 'мъі назьшаемъ^^бгшштг^с^к), ибо проско¬ 
мидія, какъ особая начальная часть литургіи, первоначально 
образовалась въ Константинополѣ и была введена въ св. 
Софіи, от куда потомъ перешла въ другія церкви какъ Кон¬ 
стантинопольскаго, такъ и другихъ патріархатовъ. Слѣдить 
за исторіей проскомидіи въ эту эпоху для насъ гораздо 
легче, чѣмъ въ иредъпдущія, такъ какъ мы владѣемъ не 
только несомнѣнно сей эпохѣ принадлежащими редакціями 
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толкованія литургіи, но и рукописными, греческими и сла¬ 
вянскими, изложеніями самого проскомидійнаго чина. Всю 
эпоху можемъ раздѣлить на двѣ половины: первая, когда 
чинъ Великой Церкви постепенно распространялся по дру¬ 
гимъ церквамъ, представляетъ разнообразіе и неустойчи¬ 
вость въ нѣкоторыхъ, впрочемъ частныхъ моментахъ чина, 
что вызвало литургійный уставъ патріар 5 а„_Константино-\ 
польскаго Филооея (во второй половинѣ XIV в.), имѣвшій 
цѣлію ввести порешите пітппбпазіо въ чин ѣ (IX — XIV вв.); 
вторая, когда уставъ Филоѳея, хотя вошелъ постепенно 
въ повсюдное употребленіе, но мѣстныя особенности и не¬ 
избѣжные въ рукописный періодъ варіанты продолжали въ 
частностяхъ разнообразить проскомидійиый чинъ, чему ко¬ 
нецъ положили печатныя венеціанскія изданія греческаго ■ 
е вхологі она (XVI в.), вошедшія во всеобщее употребленіе ( 
въ православныхъ патріархатахъ (XIV вт. пол.— XVI вв.). ) 


Чинъ проскомидіи до устава патріарха Фил оѳея 
“ “ (IX—XIГ вв.). 

Проскомидія въ IX—XI вв. — § 1. Нѣкоторыя, не осо¬ 
бенно впрочемъ ясныя, указанія на проскомидійиый чинъ 
находимъ въ правилахъ Константинопольскаго патріарха 
14), въ которыхъ гово- 
(неповрежденною) въ про¬ 
долженіи семи—десяти дней просфора можетъ быть проско- 
мисована, если только имѣетъ одинъ крестъ ‘),—что нѣтъ 


‘) Рііга, .Гигіз ессіез. бгаесогшп Ызіогіа е* шопиюепіа, сап. 4., р. 328: 
«е: іахі тіроассоря ашя Ію: т,|ігрмѵ гтла т, улі озхя, -роулорЦзта'.»; 
въ нѣкоторыхъ кодексахъ прибавляется: <з: зуеі Іѵя атяѵроѵ, т-роаяо- 
ри^гтаи, или: урт^ тгротаорі^іѵ тгрогтооряѵ Т|р.ерюѵ т,, ріоѵоѵ Іяѵ 
ам'т,тя'. то а'рряуіаря тя’ітт,:. ямя хяі е? Іѵя Іуеі атяѵроѵ».— , 

прим. 2-Сравв. Зресііев- зоіезтепз. сотріесі. запсі. Раігнт зсгіріогнт. 
ессеіез. апесбоіа Ьасіешіз орега. Тот. IV. р. 464, сап. 6: <гяѵ зад азаю- 


Пишфора Исповѣдника ..(#06-—8 

рится, что сохранившаяся цѣлою 
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грѣха, если одна просфора приносится за троихъ '), что 
не должно, послѣ того какъ была молитва предложенія , 
самое предложеніе (т. е. просфору) проскомисать снова 2 ). 
Но какъ ни важны эти свидѣтельства для археологической 
стороны проскомидійнаго чина, собственно для послѣдова¬ 
нія его онѣ не представляютъ ничего падежнаго, такъ какъ 
въ нихъ не опредѣляется точно: совершалась ли проскоми¬ 
дія до начала литургіи, или же за великимъ входомъ. При¬ 
томъ сомнительно, чтобы правила, по крайней мѣрѣ въ 
томъ количествѣ, въ какомъ изданы Питрою, дѣйствительно 
принадлежали патріарху Никифору 8 ). 

Кромѣ того, въ изданномъ у Миня съ именемъ Ѳеодора 
Студита объясненіи литургіи преждеосвящепныхъ даровъ 
(&ррі7)ѵеіа гтг|с Хеи&оруіас тсоѵ тгро^уіааріѵмѵ), въ 

числѣ ея отличій отъ обычной полной литургіи указывается 
на то, что въ послѣдней, повидимому, въ началѣ совер¬ 
шается проскомидія и возглашеніе: „благословенно цар¬ 
ство*, чего нѣтъ въ литургіи преждеосвященныхъ даровъ '). 
Ко и этотъ памятникъ возбуждаетъ сомнѣніе въ своей 
подлинности 5 ). 


ціц пробора -лаі еугі гщграс Зхтш, йгі Огрріѵгіѵ т'пгр язи тіроа/о- 

‘) Рзш.г, улі ІІотХі], Еоѵтауца, юш. IV, сап. 11, р. 428: «од/ арлртаѵг! 
т(' бгір тріюѵ аѵОрштаоѵ ріаѵ тгроояорііісйѵ тгроосрораѵ, і] ціаѵ атгсюѵ 
улѵйг|/лѵ.» — 

^ Рііга, Іигія 86, сап. 86, р. 336: оѵ. о о ург ь цеха то уеѵёа&а і тт,ѵ 
5 'Г/г,у 77К тгроЙгоЕШі;, /Л! тщѵ тт|ѵ тгрб&бзг.ѵ тгаХіѵігротаоціСг'.ѵ аѵшйгѵ.— 
У Ралли и Потли (2эѵтауца, Тот. IV, р. 428, сап. 12) это правило чи¬ 
тается такъ: «от', о') ург| аурауіда ттоіеіѵ іѵ тщгэде тоЗ оягэосроХахіоо, 
гтті то' ауюѵ тмт^роѵ.» — 

3 ) Мі§пе, Раігоі. сига, сотрі., Тот. 99, соі. 1688-1690.— 

4 ) „Іерей, облачившись въ священную одежду, произнесши трисвятоо 
и дневной тропарь съ троекратнымъ: „Боже милостивъ буди мнѣ грѣш¬ 
ному" и, прочитавъ молитву кадила, становится предъ св. трапезою н, 
кадя се крестообразно, возглашаетъ „нс благословенно царство", какъ 
знаменіе побѣды п нелицепрія тнаго досто инства, но „благословенъ Богъ," 
какъ выраж еіиё'річіренія и несокрушимаго моленія . 

5) Мансветовъ, МотроТГ.1?йп|Ш^ въ его литургической дѣятельности, 
Москва. 1882 г. стр. 45.— 
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Въ „Историческомъ сказаніи о чудесномъ видѣніи одного 
Сарацина и его обращеніи въ христіанство"— Св. Григорія 
Декаполита (9 в.) 1 ) разсказывается какъ одинъ Сарацинъ, 
увидавъ великій и древній храмъ св. Георгія, велѣлъ ра¬ 
бамъ своимъ внести въ этотъ храмъ свои вещи и ввести 
своихъ верблюдовъ. Несмотря на просьбы священниковъ 
не оказывать пренебреженія къ храму Божію и не помѣ- 


') «Аоуо; готоріхо; Гргіуоріоэ то5 Лехакомтоэ,тіаѵо юфшцо; /.а’ уЪ- 
хотато: хата тоМа, ттері оитаоіас, т)ѵ ті; 2ар^ахТ|ѴОч тале і8<оѵ, егсіа— 
теозе,, цар'чрт ; аа; оЦ тоѵ Корюѵ т,|шѵ І^аоіѵ Хрюто'ѵ» Миня Ра 
Ігоіод. сигз. сотрі. зег §гаес. Ют. 100, соІЬ 1201—1212.--Св. Григорій 
Докаполитъ родился въ Иринополѣ, городѣ Исаврійскаго Декаполя, и жилъ 
при Львѣ Армянинѣ. Свѣдѣнія о немъ находимъ у Константинопольскаго 
діакона Іоанна, составителя кшсги св. Іосифа нѣсвонисца. Онъ имѣлъ уче : 
никами своими знаменитаго Іосифа н нѣкоего Іоанна. Перваго онъ пос¬ 
лалъ въ Римъ съ извѣстіемъ къ папѣ о бѣдственномъ положеніи нѣко¬ 
торыхъ церквей подъ владычествомъ иконоборцевъ. Обходя страны и го¬ 
рода, онъ совервіалъ много чудесъ въ Сиракузахъ, Ѳессалоникѣ, Византіѣ, 
Римѣ н др. Обойдя почти всю западную страну, онъ возвратился въ Кон¬ 
стантинополь. Между тѣмъ Іосифъ, котораго онъ посылалъ въ Римъ, взятъ 
былъ въ плѣнъ и отправился въ Критъ, гдѣ оставался до смерти Льва, 
умерщевленнаго въ ночь ва Рож. Христово 820 года. Прибывъ въ Кон¬ 
стантинополь Іосифъ не засталъ уже въ живыхъ Григорія, который, придя 
въ Византію, чтобы посѣтить заключеннаго за иконы Симеона и, повидавъ 
его, спустя немного дней предалъ Богу духъ свой. Память его чтится у 
пасъ 20 ноября. Мощи его и ученика его Іоанна были положены Іосифомъ 
нѣснопиецемъ въ одной пустынной обители. - Его Аоуо; ізтор'.хоцбыло найдено 
въ рукописи кардинала Виссаріона (хранящейся въ библ. Си. Марна въ 
Рымѣі и напечатано въ Римѣ Исидоромъ (Ізібогиз а Вапсіо Іозеріі, Ту- 
різ Сгі<щаш8, Вотае). См. Міщіе, Ют. 100, соі. 1199- 1200; Орав. Ооі- 
Іаті, Ѵеі. Раігит. ВіЫ., Ют. XIII; р. XIII; въ изданіи Балландистовъ 
(Асіа ВапсЮгит) —Апрѣль, т. 2, стр. 583 сл. Мспо1о§іиш Вігіеіі, 20 но¬ 
ября и Сергія, Полный мѣсяцесловъ Востока, томъ Л, Москва, 1846 г. 
стр. 365—366. Прологъ подъ 20 и 26 Ноября. Въ Іерусалимской библіотекѣ 
имѣется: «ахоХооіііа гг; тоѵ озюѵ ттатЕра гроіѵ Гртіуорюѵ тоѵ Лехата/.і- 
тгрг, тахт|Маа МатЙаіш ц^троголітщ АЬреюѵ, хехрѵрщеѵоѵ оѵто; Ь тш 
агг/хіш гѵЙа хаі то леіфаѵоѵ а’яоо гр, тоо оаіоч йт^лоѵбті, 8іа та; 
тюѵ Ооухрсйѵ ігройоо;.» Начал.-. «II Еірг,ѵбта/.'.<; ушра тт,; Агхако/.еш;.» 
См. Нан. Керарек, ІерозоЬр'.Т'.хт, ВгрНюЙт,хг„ае).. 257— 25Ѣ—Сказаніе Гр. 
Декаіюлита достонримѣчагелыю какъ по общему содержанію своему, такт, 
особенно но нѣкоторымъ частнымъ указаніямъ, важнымъ въ литургико- 
археологическомъ отношеніи.— 
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щать верблюдовъ „въ священномъ жертвенникѣ Бога“ (Ои- 
Оіаатгірію), верблюды, въ числѣ двѣнадцати, были введены 
въ храмъ, но, по „устроенію Божію 1 *, тотчасъ пали въ 
храмѣ и издохли, что сильно изумило Сарацина. „А какъ 
і въ тотъ день былъ праздникъ и приблизился часъ (для со¬ 
вершенія) божественной литургіи (г^іаааа г\ юра гтр? дгіа? 
Хеісооруі ас), то іерей, намѣреваясь начать божественную 
проскомидію (хаі 6 іереи? ріХХюѵ ар^аадаі тг,? деіа? тгро- 
охорлот]?), сильно боялся въ присутствіи Сарацина присту¬ 
пить къ совершенію безкровной жертвы. Но другой іерей, 
сотоварищъ того, сказалъ намѣревающемуся священнодѣй¬ 
ствовать: „ не бойся! Развѣ ты не видѣлъ поразительнаго 
чуда? Чего стращищься ?“ Тогда названный іере й безстрашно 
началъ святую проскоми дію (^р$ата гг { ? а^іа? лроахоідо7)?). 
У видавъ" это , Царацинъ вознамѣрился видѣть, что будетъ 
дѣлать іерей. Итакъ, когда іерей началъ_ _ Сюжеетпенн ню 
проскомидію и взялъ хлѣб ъ для приготовленія безкровной 
іерею? Т7)? §еіа? тіроохорііоу)?, 
хаі“Хэ$оѵто? тоѵ артоѵ лоітіоаі п|ѵ аѵаірахтоѵ диаіаѵ), 
то С арацин ъ увидалъ, что іерей взялъ руками дитя и 
ст алъ з акалить '(еоуат г бу) его, изливая и смѣшивая (хірѵюѵ) 
в ъ" потиръ'кров ь его, а тѣло его раздр обляя (х/.юѵ) и по¬ 
лага я на дискос ѣ... Когда же насталъ часе святаго входа 
(т. е. великаго), Сарацинъ снова и еще яснѣе увидѣлъ на 
дискосѣ дит я, разсѣченное (р.ер.еХіорёѵ&ѵ) и 

е го кровь въ. пот ирѣ и сталъ ^нрц іитовс т коваттГ съ великимъ 
гнѣвомъ. И когда приблизился конецъ божественной ли¬ 
тургіи и нѣкоторые изъ христіанъ намѣревались принять 
божественныя тайны, тогда, послѣ возгласа іерея: со 
страхомъ Божіимъ и вѣрою приступите, вс^-хрисхшіе 
благоговѣйно наклонили головы, изъ лихъ 

приступили къ принятію святыхъ тайнъ*.!т”) 

Изъ приведеннаго сказанія видимъ, что проскомидія въ 
IX-мъ вѣкѣ уже заняла свое теперешнее мѣсто и состояла 
въ приготовленіи Агнца*.„.его .раздѣленіи на ч етыр е части 
и влитіи вина въ шшшъ. — Впрочемъ, начнемъ ли мы 


') Мі^пе, Раіі 1 . сиге, согар., зег. »г. Іот. 100, соі. 1201—1204.— 
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византійскую эпоху проскомидіи полувѣкомъ—вѣкомъ ранѣе,] 
или же полувѣкомъ—вѣкомъ позднѣе, суть дѣла и общая] 
историческая послѣдовательность основныхъ типовъ чина 
отъ этого пи мало не измѣняются. " 

§ 2. Болѣе близкое знакомство съ характеромъ богослу- 
жовія Великой Церкви даетъ намъ „е хд еаі^ттгз^ааіХеіои 
т а ^ г со с,* “ императора Коисі папт л иід Лхфф ирогенита (912 — 
959 г.) ‘). Нѣтъ нужды говорить о томъ, какое громадное 
значеніе въ церковной жизни имѣли благочестивые импе¬ 
раторы византійскіе, участвуя на соборахъ, составляя цер¬ 
ковныя пѣснопѣнія, уставы и проч. Особенно много пот¬ 
рудился Константинъ надъ составленіемъ нѣкоторыхъ тор¬ 
жественныхъ обрядовъ въ тѣхъ богослужебныхъ чинахъ 
(наприм. водоосвященій, православія, йвволѣтія и друг.), 
на которыхъ присутствовалъ и въ которыхъ принималъ 
участіе самъ императоръ. Византійскій историкъ Кедринъ 
говоритъ, что при современномъ Константину патріархѣ 
Ѳеофилактѣ были введены въ церковное богослуженіе „нѣ- 
которыц мірскія пѣсни и непристойные обряды", подъ ко¬ 
торыми преосв. Филаретъ разумѣетъ несоотвѣтствующую 
простотѣ и духовности христіанскаго богослуженія „сценич¬ 
ность въ обрядахъ" 2 ) Извѣстіе Кедрина во всякомъ случаѣ 
показываетъ намъ, что при Константинѣ богослуженіе Ве¬ 
ликой Церкви получило характеръ особой торжественности 
и нѣкоторой изобразительности и если „непристойные 
обряды" не вошли въ позднѣйшую богослужебную практику, 
то достойные и согласные съ духомъ христіанства остались 
и были усвоены вселенскою Церковію 3 ). Возможно думать, 
что и проскомисаніе въ это время дополнилось изобрази¬ 
тельными дѣйствіями, а равно и первый (малый) и великій 
входы получили особую торжественную обстановку 4 ). Объ 


*) Издано Нибуромъ въ Согрив всгіріогиш Ьізіогіае Вузапііпае, 1829 г., 
Ѵоі. 1: Сопзіапііпі Рогр1іуго»епіІі бе сегетопііз аѵіае Ьувапііпае.— 

2 ) Истор. обзоръ пѣснопѣвцевъ, СПБ. 1860, стр. 291.— 

:| ) Константину Порфирогеннту принадлежатъ наприм. екеаиостпларіи, 
введеніе трикиріевъ и дикиріевъ и др. мн — 

*) Замѣчательно описаніе неликаго входа и Агнца въ приложен. Ѵъ Зла- 
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этомъ свидѣтельствуютъ послы св Владиміра у Нестора и 
описаніе посольства у византійскихъ историковъ.—Самъ 
Константинъ излагаетъ многія церемоніи въ тѣхъ случаяхъ, 
когда императоръ присутствуетъ за богослуженіемъ. Къ 
сожалѣнію, мы не находимъ у него изложенія ни литургіи 
вообще, ни проскомидійнаго чина въ частности и потому 
ограничиваемся только цитаціей нѣкоторыхъ, для насъ важ¬ 
ныхъ, указаній.—1. Алтарь въ Софіи уже отдѣленъ иконо¬ 
стасомъ, имѣющимъ нѣсколько вратъ: святыя и сѣверныя '). 

2. Въ томъ отдѣленіи алтаря, куда входитъ императоръ 
и гдѣ совершается литургія, имѣется только престолъ и 
св. крестъ, скевофилакій же съ жертвенникомъ предложенія 
помѣщается отдѣльно отъ алтаря съ особымъ входомъ '). 

3. Приношенія императора состоятъ не въ хлѣбѣ и винѣ 
только, но въ драгоцѣнныхъ предметахъ и деньгахъ, кото¬ 
рыя, при нервомъ входѣ, самъ императоръ возлагаетъ на 
св. престолъ, слѣдовательно приношенія уже совершались 
не предъ евхаристійнымъ возношеніемъ, а до начало ли¬ 
тургіи :! ). 4. Во многихъ мѣстахъ ясно указывается на новов¬ 
веденія, сдѣланныя самимъ Константиномъ, въ обрядовой 
сторонѣ поведенія императора за литургіей 4 ). 5. Наконецъ, 
для образца приводимъ одно описаніе литургіи, на которой 
присутствуетъ самъ императоръ. Изъ орологія Св. Софіи 
владыки (самъ Константинъ и его соправитель Романъ) 
шествуютъ красными вратами и, снявъ вѣнцы, приходятъ 
во врата нареика, гдѣ патріархъ съ архидіаконами, діа¬ 
конами, священниками, епископами и митрополитами, встрѣ¬ 
чаютъ владыкъ по обычному чину (поются тропари, много¬ 
лѣтіе и проч.). Владыки прикладываются сначала къ Евангелію, 
которое держитъ архидіаконъ, потомъ лобызаются съ пат¬ 
ріархомъ и вмѣстѣ съ нимъ идутъ къ царскимъ вратамъ, 


тоуотоиымъ сочиненіямъ у Ііішзсп’а, И, я. 411, прим. 1, еравн. ы. 410, 
прим. 1 

1) р. 29 и др,— 

2 ) р. 552, 84, 34,— 

3 ) р. 132- 138, 031. 

*) р. 627, 159 — 
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гдѣ со свѣчами въ рукахъ (трикиріи, дикиріи) совершаютъ 
три поклона. Затѣмъ совершается малый входъ въ алтарь: 
вносятся въ храмъ скипетры, знамена и проч. дарственные 
символы и становятся на правой и лѣвой Сторонѣ владыкъ. 
Когда владыки съ патріархомъ дойдутъ до преддверія св. 
вратъ (тсроОира), то входитъ сначала одинъ патріархъ 
внутрь рѣшетокъ (солеи, предъ которою и были царскія 
двери и отъ которой крб&оря соединялась съ св. вратами) 
и держитъ лѣвую половину св. вратъ, которою входятъ въ 
алтарь и владыки. Сначала они лобызаютъ св. престолъ, 
потомъ великій царь (самъ Константинъ) беретъ отъ нре- 
позита анаколевіщ (кошелекъ съ деньгами), или же другое 
приношеніе (напрмм. золотые потиры и друг.) и возлагаетъ 
на св. престолъ, затѣмъ кадятъ св. престолъ, отходятъ 
правою стороною алтаря къ конхѣ, гдѣ водруженъ св. крестъ, 
и кадятъ со свѣчами въ рукахъ, между тѣмъ архидіаконъ 
дѣлаетъ возгласъ къ молитвѣ, а патріархъ совершаетъ, но 
обычному чину, молитву входа (малаго), причемъ владыки, 
осѣняешо скипетрами и знаменами и др., становятся на 
свое обычное мѣсто. Послѣ входнаго слѣдуетъ чтеніе Пи¬ 
санія (Евангелія), йотомъ ектенья и наконецъ великій входъ, 
который описывается такъ: когда настанетъ время перене¬ 
сенія св. даров], на св. престолъ, нрепозиты извѣщаютъ 
владыкъ, которые, переоблачившись въ хламиды, идутъ пра¬ 
вою стороною храма, осѣняемые скипетрами и знаменами, 
и становятся предъ амвономъ, гдѣ уже стоятъ священники 
съ священными сосудами п свѣтильники императорскіе 
зажженные; ставъ предъ амвономъ, владыки берутъ свѣтиль¬ 
ники и осѣняютъ грядущіе св. дары со всѣмъ синклитомъ; 
потомъ чрезъ солею владыки приходятъ къ св. вратамъ и 
ставятъ свѣтильники у нихъ, а, въ это время, несущіе св. 
дары становятся на солею, архидіаконъ кадитъ владыкъ, 
патріарха, престолъ; пятомъ св. дары входятъ въ алтарь, 
владыки осѣняютъ ихъ свѣтильниками, привѣтствуются 
патріархомъ и всѣмъ синклитомъ и сами привѣтствуютъ; 
наконецъ отходятъ на свои мѣста и великій входъ оканчи¬ 
вается многолѣтіемъ. Сходственныя церемоніи слѣдуютъ 
потомъ во время лобзанія владыкъ съ патріархомъ и во 
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время ихъ причащенія —Изъ представленнаго описанія 
видимъ, что входная часть и облаченіе патріарха предшест¬ 
вуютъ входу императора, ибо патріархъ встрѣчаетъ государя 
уже въ полномъ облаченіи,— если предъ началомъ литургіи 
императоръ возлагаетъ дары на престолъ, то вѣроятно и 
вообще приношенія народа начинались до литургіи, — слож¬ 
ныя и продолжительныя церемоніи входа перваго, великаго, 
лобзанія и причащенія, невидимому, не оставляютъ времени 
за великимъ входомъ для такого продолжительнаго священ¬ 
нодѣйствія, какъ приношенія вѣрующихъ и чтеніе дипти¬ 
ховъ діакономъ; литургія начинается входомъ императора 
и патріарха въ алтарь съ предпесеніемъ Евангелія архи¬ 
діакономъ, слѣдовательно теперешнимъ малымъ входомъ и 
чтеніемъ патріархомъ молитвы малаго входа. 

§ 3. Положительные выводы относительно проскомидій- 
наго чина въ IX—XI вв. можемъ сдѣлать на основаніи 
рукописныхъ евхологіевъ, принадлежащихъ этимъ вѣкамъ: 
Барберинова IX—X в. *), Рос панскаго XI— XII о. 1 2 3 ), Ру¬ 
мянцевскаго музеума — Севастъяновшй XI в. №15 (474) 4 ), 
Императорской Публичной библіотеки — Порфиріевскій IX — 
X вв. 5 ),—и хотя позднѣйшіе, но того же типа: списки 
литурііи XII в., хранящіеся въ Англіи: Британскаго 
музеума, библіотеки леди Бурде- Кутъ (два списка) 6 ), Мо¬ 
сковской Синодальной библіотеки №Л° 279 (по нов. опис. 


1 ) ра§. 14-17; 28-31; 64-60; 73-79; 87-88; 100-105; Ш-113; ПС- 
118; 124-140; 145; 150—152; 156-153-159; 166; 533-538; 119-121; 132- 
135; 185 и др. мн.— 

2 ) Большинство ученыхъ относитъ къ ѴИІ—IX вв., хотя положитель¬ 
ныхъ данныхъ для этого нѣтъ,—Цѣликомъ Барберішовъ евхологіп изданъ 
у БішзеіГа, II, 538 и сл., 8\ѵаінзоп’а, р. 88—94; въ качествѣ варіантовъ 
кт, діатаксису пат;). Филоѳея у І’оара, р. 98—100; въ русскомъ переводѣ 
въ Собр. лнтург., выіі. И. СПБ., 1875 г. 

а ) Въ варіантахъ изд. Сваинсонъ.— 

н ) Изданъ Красносельцевымъ. Свѣд. о литург. рукоп. Ватиканской биб¬ 
ліотеки, стр. 237 и сл. 

*) Описанъ иреоев. Порфиріемъ въ Нервомъ нутеш. на Лоонъ, ч. II, 
стр. 455—465,— изданъ Красносельцевымъ, въ указ, сочни., стр. 287 слѣд. 

й ) См. у 8\ѵаіпзои’а. 



Лрхим. Владиміра №• 261) XIV в. '), 280 (262) XV в., 
281 (263) ХГе., Румянцевскаго музеума — Севастъяновскіс 
№№ 17 (473), 18 (471) XV— XVI і) 2 ), Ватиканской би¬ 
бліотеки № 1170 XVI в. 3 4 ) и др.; сюда же относятся и 
славянскіе слгужебтки тою же типа , о коихъ рѣчь будетъ 
особо.— Изъ перечисленныхъ списковъ Россанскій и Бри¬ 
танскаго музеума начинаются съ середины литургіи: объ¬ 
ясняется это просто тѣмъ, что списки сохранились но пол¬ 
ные, безъ предварявшей Златоустову — литургіи Василія,— 
всѣ остальные списки начинаются молитвою предложенія: 
„Господи Боже нашъ, предложивый Сяагнца непорочна"... 
(Барбориновъ и ІГорфиріевскій), остальные теперешнею и, 
кромѣ того, Иорфиріевскій имѣетъ теперешнюю молитву 
кадила. Надписаніе мрлитвы предложенія: „молитва, кото¬ 
рую іерей творитъ въ скевофилакіѣ при положеніи хлѣба 
на дискосѣ" (Барбериновъ), или: „молитва, говоримая въ 
скевофилайіѣ" (Рум. муз. Севастьяновскій X— XI в. №15 
(474) 2 ), или: „молитва предложенія даровъ при положеніи 
іереемъ хлѣба предложенія въ діаконикѣ" (ІІорфиріев- 
скій) )—показываетъ, что уготовленіе даровъ совершается 
предъ литургіей, въ скевофилакіѣ или діаконикѣ, на про- 
скомидійномъ жертвенникѣ. А молитва кадила въ Порфи- 
ріевскомъ евхологіонѣ свидѣтельствуетъ о проскомидійномъ 
кажденіи даровъ. — Отсутствіе въ разсматриваемыхъ руко¬ 
писяхъ цѣлаго проскомидійнаго чина, хотя таковой не¬ 
сомнѣнно уже существовалъ въ эпоху написанія рукописей, 
должно объяснять, во первыхъ,—тѣмъ, что по обычаю Ве¬ 
ликой Церкви проскомидійное уготовленіе даровъ совершалъ 
діаконъ, а священникъ читалъ только молитву предложенія; 
во вторыхъ, особымъ типомъ тогдашняго греческаго слу¬ 
жебника, такъ что мы не находимъ проскомидійнаго чина 
даже и въ служебникахъ 15 —17 вв., а съ другой сто- 


і) Изданъ у Красноеельцева, стр. 296 елѣд. 

-) См. у Красноеельцева, стр. 214 и слѣд. 

*) іЬіс!.. стр. 145— 152. 

4) Сравн. ркп. Ват. библ. № 1170. 

5 ) Прочія рукописи только: „молитва предложенія". 
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роны, онъ излагается въ такихъ книгахъ, какъ Кормчая и 
Типикъ, т. е. уже установившійся типъ служебника не 
скоро принялъ въ себя новосложившійся чинъ проскомидіи, 

§ 4. Къ той же эпохѣ (т. е. втор ой половинѣ 9-го до 
12-го в.) мы должны относить и древнѣйшія изъ извѣст¬ 
ныхъ намъ редакціи Германовскаго толкованія: краткія 
истолковательныя замѣтки (выборки) съ именемъ Іоанна 
Постника, текстъ Милезія, латинскую редакцію Анастасія 
Библіотекаря и „съказанье црькъвное“ Константина, пре • 
.свитера болгарскаго '). Въ названны хъ родакпіяхъ же ртвен- 

ігоѳы, по и виѳлеемской пещеры , при толкованіи одеждъ 
(священныхъ предполагается, хотя и несходный съ тепе¬ 
решнимъ, чинъ облаченія, предъ началомъ литургіи гово¬ 
рится о проскомисаніи Агнчей просфоры и изліяніи вина 
и воды въ чашу въ общемъ сходно съ теперешнимъ чи¬ 
номъ, наконецъ упоминается: кажденіе даровъ, ихъ покро¬ 
ве ніе и молитва предложенія 2 ). 

§ 5. Кромѣ того, мы имѣемъ изъ той же эпохи: типике 
Константинопольскаго патрі арха Алексѣя 1043 г. і въ 
сла вянскомъ пер еводѣ 8 ), уставъ митрополита русскаго' Ге¬ 
оргія (второй половины ХІ-го вѣка), отвѣты Константи¬ 
нопольскаго хартофилакса Петра, жившаго въ концѣ ХІ-го 
вѣка, типикъ Императрицы Ирины (конца XI и начала 
XII в.) и правила Константинопольскаго патріарха Нико¬ 
лая Грамматика (конца XI и начала XII вѣка). — Въ 
типикѣ патріарха Алексѣя указаны шес ть малыхъ пр ос¬ 


фо ръ и одна б ольшая, которая должна быть „проскоми- 
сована“ въ качествѣ анафоры или возношенія за дето 


О Рѣчь о нихъ была выше въ третьей главѣ. 

-’) Подробпое изложеніе проскомидійяаго чина по этикъ памятникамъ 
опускаемъ въ виду слѣдующихъ соображеніи: во первыхъ, дать точное 
хронологическое опредѣленіе этимъ редакціямъ довольно трудно, за исклю 
ченіемъ перевода Анастасія, но изъ него издано ГІитрою всего нѣсколько 
строкъ начальныхъ; во вторыхъ—собственно нроскомисательная часть въ 
нихъ, мало отличается отъ чина Ватиканской Кормчей, который мы под¬ 
робно излагаемъ ниже. 

э ) Ркн Моек. Синод, библ. Л т Іт- 
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(основателя монастыря п. Алексѣя) — при жизни о здра¬ 
віи и за упокой но смерти '). — Уставъ імитрополита 
Георгія 2 ) запрещаетъ „проскуромисати в ъ горахъ (по. .. на- 
шему мнѣнію: горницахъ) н_пъ рчѣтѣхъ "—откуда можно, 
повидимому, заключать, что въ древней Руси нѣкоторые 
священн ики или діаконы позволяли себѣ соверш ать п роско¬ 
мидію внѣ х рама: въ обычныхъ жилыхъ помѣщеніяхъ (гор¬ 
ницахъ ц клѣтях ъ) 3 ). Въ правилѣ 158 того же устава 
сказано: „аще будетъ проскура разсѣлася (разломилася) или 
будетъ два креста цѣла (крестовая просфора), а иное (дру¬ 
гой) не будетъ проскуры, то да сотворитъ тѣмъ крестомъ 
другую нроскуру 4 ) и тако да литургисаетъ; аще ли иныхъ 
будетъ много, то оставити и“; такимъ образомъ для про¬ 
скомидіи употреблялись просфоры съ печатью креста, и 
притомъ не менѣе двухъ, или же одной съдвумя крестами, 
такъ чтобы изъ нея можно было с дѣлать д ві^цшаІШШ ь ).— 
Константинопольскій хартофилаксъ Петръ на вопросъ: „можно 
ли служгіть литургію съ одной просфорой, (еопѵ а$юѵ цзта / 
{на? тгроосрора? 'шгоуруу)ааО, отвѣчалъ: „если нѣтъ па- * 
мяти святаго, или (поминовенія) умершаго, т о нѣтъ ника- ' , 

кого преп ятствія" (ёаѵ цт) іатіѵ. аумо рлгіцгг,, т) ѵе/ро$, ! 

тохсоХооѵ оийёѵ) 6 ).— Правила патріарха Николая Грам- 


') л. 228 обор, „проскуры убо повсегда, якоже рекохомь, да бываютъ; 
шесть убо малыхъ, едина же братіи большая, лже и возношеніе наречется 
за ны живыя же и отъ житія отшедшихъ ..."— 

2 ) Издан ь у Е. Е. Голубинскаго, Истор. Русск. Церкви, томъ 1, перв. 
половина тома, стр. 509-626. 

3 ) Правило 107. Это, не совсѣмъ понятное правило, вполнѣ читается 
такъ: „нелѣпо проскуромисати въ горахъ ни въ клѣтѣхъ, вурокъ улагаютъ 

'священныя тайны и по священному мѣсту ходяще ли сами или скотѣхъ 
(варіантъ: „скотѣ ихъ“) или иною скверною оскверняему и безчествуему 
или готову сквернаву сущу, еретичества бо суть, а не креотьяиска, или 
паки издолбающе влагати святое камкавіе, аки отъ меча крыюще, якоже 
друзік творятъ урокъ (варіантъ: „въ у|0къ“, „въ укоръ") приносящимъ 
хр стовымъ тайнамъ". 

! ) Варіантъ: „да сотворитъ единемъ крестомъ агнецъ". Ру кои. Моек. 
Акад. (Волок.) .V 566, л. 157. 

Ь) Сравн. еще правила: 32, 34, 49, 68. 

6 ) Ралли и Потли, 21’/яя ура, юга. V, зе/.. 369,—Подобный же вопросъ 
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матика говорятъ о просфорѣ знаменованной (асррофоіігіааѵ) 
въ честь Богородицы и о прочихъ просфорахъ (числомъ 
пять), проскомисовапныхъ въ честь святыхъ, также за 
живыхъ и умершихъ '). Важно также отмѣтить заявленіе 
монаховъ, обращавшихся къ патріарху Николаю Грамма¬ 
тику за разрѣшеніемъ нѣкоторыхъ вопросовъ, что въ ихъ 
время въ монастыряхъ скоплялись большія и излишнія прос¬ 
форы, заставлявшія задуматься надъ тѣмъ, какъ потреблять 
оныя: „гсаріггаі еіоі.., ^іѵоѵгаі еѵгаода [іеуаХаі яр оасро- 
ѵ раі...“ и проч. 2 ). —Въ типикѣ Императрицы Ирины под- 
. добно указывается назначені^арДи^іщосфоръ (аір'Оі): Гос¬ 
подин (1), Богородичная (2), дповнаго святаго (3), Импе¬ 
ратора и Императрицы (4), за умершихъ монахинь (5), 
за родственниковъ императорскихъ умершихъ (6) и живыхъ 
0(-7) а к —Во всѣхъ указанныхъ свидѣтельствахъ очевидно 
нроскомисаніе предполагается какъ особый чинъ, но назна- 
д чен^р просфоръ нѣсколько иное, чѣмъ теперь.— 

4И$Ѵб. Собственно уставъ проскомидія встрѣчаемъ впервые 
. іа греческой Кормчей XII вѣка Ватиканской библіотеки*). 
Но такъ какъ этотъ уставъ цѣликомъ и почти буквально 
вводитъ „въ сказаніе церковное* пресвитера Константина 


былъ предложенъ у пасъ Кирикомъ Новгородскому епископу Нифонту,— 
См. Русс. Истор. бнбл. Томъ VI, стр. 50. 

') Рііга, Зресііедіит зоіезт. сотріесіепз запсі. Раігига зсгіріогитуис 
ессіез. апесбоіа Насіепиз орега. Тот. IV, р. 470—471, сап. 13 и 14. 

2) Рііга, р. 497, вопр. 5, срав. вопр. 9 и 12, іЬісі. р. 48о 
а ) Соіеіегіі, Ессіез Огаес. Мопцтепіа, Іот. IV, р 215, сар. 34: «тгзр? 
тоі; ттоооі; артоі; Ы кроофграайаі хай’, гхаатгр» деіточруіаѵ, хаі 
оттёр тіѵіоѵ. Кай’ Ыаатгр де у)рграѵ ёѵ т^ йгіа лгіточруіа гттта артоі 
ттроозѵауйг,аоѵтаі, еі; Згзтотіхо;, старое угуарітм|іЕѴГі; г^соѵ оаата 
іщс, хаі Ѳаотохоч, старо; точ хата тт]ѵ гірёраѵ ауіоч, аиле, чтгер 
Хчтроч хаі афсааю; тшѵ арартішѵ точ те хратіаточ цоч Іраайёю; хаі 
сцоч- старо: чттср тмѵ хахоірг,раѵ(оѵ роѵауйѵ, а)Ао; чттар тйѵ хахо'.цгщё- 
ѵюѵ уоѵёмѵ хаі лоіттшѵ ачууеѵ<і>ѵ т,рйѵ хаі ётгро; чгір тйѵ "сйѵтсоѵ 
ттаійюѵ, хаі уарфршѵ, хаі Хоптсоѵ зчууеѵйѵ тщшѵ». 

4 ) Ркп. Ват. библ. № 1167 (Красносельцевъ указ, соч., стр. 61—63, 
340—347). 
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(X вѣка), то, очевидно, статья о проскомидіи въ упомяну¬ 
той Кормчей должна быть отнесена къ X—XI вв. Про¬ 
скомидія изложена подъ рубрикою: „о хлѣбѣ и чашѣ 
нроскомидіи “ (тібрі гоу артои ха’і той тсотт]ріоо тг]е 
проахо|Ліог,с). Но ей предшествуетъ другая рубрика: 
„молитва на умилостивленіе", состоящая (послѣ „бла¬ 
гословенно") изъ 50, 37 и 102 псалмовъ и молитвъ: 

„Владыко, Господи Боже нашъ, иже ключи царствія Твоего 
Петру верховному изъ апостоловъ вручивый и на немъ 

святую Твою Церковь создавый 1 )"__ и: „Боже, чрезъ 

Наѳана пророка простивый Давиду, исповѣдавшему дѣянія 

своя и Петру 2 )". Такъ какъ эти псалмы и молитвы 

(по крайней мѣрѣ"сходныя съ этими по мыслямъ) встрѣчаемъ 
среди начинательныхъ молитвъ въ славянскихъ служебникахъ 
позднѣйшихъ, то, вѣроятно, мы имѣемъ здѣсь начинательно- 
приготовительную часть проскомидіи. Далѣе слѣдуетъ статья 
„о хлѣбѣ и чашѣ проскомидіи": хлѣбъ и вино употребляются 
по образцу тайной вечери,—вода и вино суть образы крови 
и воды, истекшихъ изъ прободеннаго ребра Господа,—копіе 
есть образъ того копья, коимъ нрободено было пречистое 
тѣло Господа на крестѣ. Потомъ описывается самый чинъ: 
принявъ отъ діакона или иподіакона просфору, священникъ 
знаменуетъ ее крестообразно, говоря: „ яко овча на заколе ¬ 
т е вед еся.. .. безгла сенъ“. Сказавъ сіе, полагаетъ просфору 
на дискосѣ и показуя перстомъ вверхъ ея, говоритъ: „тако 
не отверзаетъ уст ъ своих ъ. животъ его". Затѣмъ изъ¬ 

ятую изъ середины просфоры большую часть полагаетъ 

навзначіи. я, .черхяГ копіемъ)~р<Г~крсстообразно, говоритъ: 

„жрется Агнецъ Бо жій , вземляй грѣхъ міра", и возглашаютъ 
(священникъ съ діакономъ): аминь. Послѣ сего священникъ 
вливаетъ въ чашу вино и в оду съ словами: „единеніе ллі. 

Духа “ и: „единъ отъ воинъ_ и видѣвый свидѣтельствова 

и истино есть свидѣтельство его" . „ И переставивъ чашу на 
божественный престолъ (р.етатіі)зк то а уюѵ пот црюѵ гѵ 


') Имѣется у Гоара въ чипѣ принятія отступниковъ оть вѣры, р. 878. 
і) У Гоара въ чинѣ покаяпія, р. 673. 
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ті[) деіа траяёС(],— такъ и въ переводѣ Константина болгар¬ 
скаго), указывая перстомъ и молясь закланному (въ образѣ 
хлѣба) Агнцу и вліянной (въ образѣ вина) крови въ чашу, 
говоритъ: „яко тріе суть свидѣтельствующіе: духъ и вода 
и кровь, и тріе во едино суть, нынѣ и присно и во вѣки 
вѣковъ, аминь“. И такимъ образомъ (хаі Оутсов) кадитъ, 
говоря молитву (не сказано какую, въ переводѣ пресвитера 
Константина: „покаждь, творитъ молитву и преложенію"). 
потомъ Богородицы (молитву или просфору?): „Господи, 
Іисусе Христе, Боже нашъ, пріими жертву сію во славу 
и честь Пресвятыя Владычицы нашея Ногородицы; также 
и о святыхъ,—потомъ за живыхъ: пріими, Христе, Боже 

пашъ, жертву сію за. прости и жизни вѣчныя удостой,— 

за умершихъ: „помяни, Господи, душу раба твоего (имярекъ) 
и удостой его идѣже присѣщаетъ свѣтъ лица Твоего". — 
Изложенная статья о проскомидіи представляетъ одну стран¬ 
ность: „священникъ переставляетъ чату на престолѣ “ Такъ 
какъ обычно въ литургическихъ памятникахъ престолъ 
(траяг^а) не смѣшивается съ предложеніемъ (ярбйеок;) или 
проскомидійнымъ жертвенникомъ, то объяснить указанную 
странность мы можемъ двоякимъ предположеніемъ: или раз¬ 
сматриваемый чинъ есть примѣненіе древней латинской про¬ 
скомидіи, совершавшейся на престолѣ, къ греческому чину 
въ видахъ пропаганды латинской миссы среди итальянскихъ 
грековъ, чему благопріятствуютъ, повидимому, и начинатель¬ 
ныя молитвы, въ которыхъ говорится объ ап. Петрѣ, какъ 
верховномъ апостолѣ и основаніи имъ Церкви,—или же 
это изложеніе греческой проскомидіи принадлежитъ лицу, 
нс владѣвшему въ достаточной мѣрѣ греческимъ языкомъ 
и не достаточно знакомому съ греческимъ богослуженіемъ, 
на что, повидимому, указываютъ встрѣчающіяся въ текстѣ 
грамматическія погрѣшности и неточности, наирим.: Даршѵ 
то ауіоѵ яотт)рюѵ ёяіхёоѵто<; (?) еі? аутоѵ той оіѵоѵ... 
лёугі оіергу^"; или: Хёусоѵ тг)ѵ ейу^ѵ. Еіта тт|(? део- 
т6хоу“. 

§ 7. Наконецъ, до насъ дошли современныя рукописямъ, 
помѣченнымъ въ § В-мъ, изложенія литургій Петра, Марка 
и Іакова, изданныя Сваинсономъ, съ проскомидіей въ на- 
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чалѣ '). Введенный въ Великой Константиноп ольской Дер- 

славньіе. датріархаты— Іерусалимскій и Алек сандрійскій, но 
въ нѣсколько видоизмѣненной и своео бразной формѣ. Харак¬ 
терная для Византіи, но мало свойственная національному 
дѵхѵ _ восточныхъ нар одов ъ, изобразительност ь п роско мисанія 
н е прививалась быс тро къ. в осто чнымъ чинамъ и византій¬ 
ское уготовле ніе Агаш» , получило здѣсь обычную форму/ 
прскяыхъ молитвъ предложенія’ безъ соотвѣтствующихъ^ 
д ѣйствій^ - ( 

Ли тургія Марка начинаетс я такъ; „молитва предложенія. 
Яко овча ня. пЯ|Кплйній ведеся и яко Агнецъ прямо стри¬ 
гущаго его безгласенъ, тако не отверзаетъ устъ своихъ, 
в ъ смиреніи его худъ его взятся . Родъ же его кто исповѣсть; 
яко кземлет ёя отъ земли животъ его, Отца и Сына... Мо¬ 
л итва кадил а. Кадило приносимъ предъ святою славою Твоею, - " 
Господи, молимся да будетъ принят о въ нренебесный Тв ой 
жертвенникъ, въвоню благоуханія 2 )... Іерей молитву пред¬ 
ложенія: ВладыкоГосподи Іисусе^ Христе^ ч срначадьный 
•Сы не безнача льнаго Отща.^Д^-.Духа..., перенесенную съ 
вел икаго входа н^'Щ д дп. литур гіи. Затѣмъ начало литургіи: 

- 6Ик госмт г плл л ыцп и и прпч 3 ). 

Также и литург ія Ле.тщ им-Ьнтя. такое начало: „молитва 
на прбскомисаніе хлъба: яко овча на заколеніе ведеся... 

И при соединеніи крови и воды іерей говоритъ: единъ отъ, 
воинъ... вода, источившая, спасеніе міру. Потомъ творитъ 
мо литву предложен ія: Господи, Боже нашъ, предложивый 
Себя за животъ м іра, при з ри Н а ны и на хлѣбъ сей и на/І 
чаіпу сію ц (щт^и^п|^^ , |) 

- / 


1) Появленіе проскомидіи въ литургіяхъ Мгдащ и, | 

сл ужитъ неоспоршш вЪ-, лок азатедь дтвомъ нашего предположенія, что 
рНсмотрѣвныевъ 3 главѣ греческіе тексты етихъ^шту^гій, еще неимѣю- . 
пце проскомидіи въ началѣ литургіи, принадлежатъ второиэпохѣ. 

2) Въ Россавскомъ кодексѣ на великомъ входѣ. Вѵѵаівзоп, р. 26., І)а- 
піеі, ІУ, р. 149. 

3 ) 8\ѵаіпзоп, р. 2. 4: Коіиіиз Ѵагісашю; сравн. р. 26; Сосіех Коз- 
8 впеп8І5. 
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[ въ причастіе душъ и тѣлесъ, яко святися и прославися все- 
I честное и вѳликпл Ѣдпі^л«и„ІСвой Отца... (согласна съ ли- 
С /-тур ."Златоуста въ Барбериновомъ спискѣ). Молитва кадила: 
й Боже святый и во св ятыхъ цочрвяяй , свѣтъ неприступный, 
Самъ, Владыко, своимъ человѣколюбіем ъ презри многіе грѣхи 
наши, и якоже п ріялъ ѳиміамъ Захаріи, та къ и изъ рукъ 
I насчГгрѣшныхъ пріими ѳиміам ъ г р-й въ роню .благрухащя и 
| сотвори, милость съ ~дадш. т »^ако святися и прославися все- 


і честное и вадиколѣ поѳ _ имц Т вое. .. И, кадя, покрываетъ 
! дары, говоря: покрый небеса... исполнь з емля: Господь 


потом ъ начинаетъ лцтуц гію *). 

Наконецъ и литургія Іакова изъ той же эпохи начина¬ 
ется,, подобно Барберинову евхологію, молитвою предложе¬ 
нія^, но другою: „Рдава Отцу/‘и Сьщу и Святому Духу, 
единой простой и нераздѣльной Троицѣ единосущной и осря- 


і) Зѵаіцвоп, р. 191—192—Точно также и позднѣйшіе тексты литургіи 
Петра—греческіе и славянскіе и мѣютъ въ началѣ проском идію. Такъ ли¬ 
тургія Петра въ славянской пѵк пдиса Леон ско-лн ландарскаго монастыря 
XVII вГ имѣетъ такОе/начало :: „молитва ВДЗДШЙ .Господи, Ббже 

нашъ, иже сподс^іТвый насъ смиренныхъ и недостойныхъ рабъ Твоихъ 
.быта служителе мъ святаго Твое го жертвенника , Ты очисти воя прегрѣше- 
. 1 нія наша... и достой ^ніГЖсъ^бтвориІаацііеиѵСв. Духа Твое го славяти и 
нѣти тр исвятое - имя Твое, еже в н итя 

іскончати бо жественную т в оіо/ служ^ , и пріимн въ святый пренебесный, 
[Твой ж ертікгянйкъ кя,тидо сіе?іотГвпню благоуханія духовнаго, Ты бо ссн 1 
Іоевященіе наше и просвѣщеніе и Тебѣ славу возсылаемъ Отцу и Сыну іг 
/святому Духу,, вынѣ и присно и въ вѣки вѣковъ. Молитву ілаъалетъ 
перей вг предложеніе: Благослови. Господи, Боже нашъ, предложеніе сіе и 
и подай намъ рабомъ твонмъ сердце чисто и ( помырлъ несмущенъ, яко да 
достойны обряіцемся пріити н прикасатися пречистому тѣлу и честнѣй 
крови и неосужденны насъ сотвори предстати предъ Тобою и въ день 
страшный, его же ради даруй намъ оставленіе грѣховъ и жизнь вѣчную. 
Яко святися и прославися пречистое и великолѣпное имя Твое, Отца н 
Сына и Св- Духа, нынѣ и присно и въ вѣки вѣкомъ. И отпустъ предло¬ 
женію. Начинаетъ діаконъ: благослови владыко. Іерей: благо ловенно цар¬ 
ство Отца и Сына и Святаго Духа, нынѣ и нрисяо и въ вѣки вѣкомъ; и 
достигшу входу съ Евангеліемъ, молитва входу: Благодѣтелю всѣмъ и вся¬ 
кія твари создателю, пріими приходящихъ въ Твою святую Церковь.. 
Сырку. Къ исторіи исправленія книгъ въ Болгаріи въ XIV вѣкѣ. Томъ 1, 
СПБ. 1890 г., стр. 221 — 



— 195 — 


щающей насъ Собою и умиряющей жизнь нашу, нынѣ и 
присно, и во вѣки вѣковъ, аминь". Потомъ молитва начи- 
нательно-прѳдъуготовительная: „во множествѣ грѣховъ ос¬ 
кверненнаго меня не уничижи и проч. '). 


*) Зѵѵаіпзоп, р. 215: Рагів Мапизегіріі 476. — Съ этимъ манускриптомъ 
сходны и многіе позднѣйшіе греческіе и славянскіе тексты литургіи Іакова. 
Такъ въ слав. ркп. Аеонско - Хилаидарскаго монастыря XVII в. литургія 
Іакова начинается: „молитва предложенія: Слава Отцу и Сыну и проч. 
Гаже (также) молитва за себе: во множествѣ грѣховъ и проч... (Сырку, 
указ, сочин., стр. 179),—.въ двухъ евнодальиыхъ спискахъ №№ 435 и 337: 
„О священниче сотвори проскомидію по обычаю непремѣнно, егда прикрыс-. 
нги святая, глаголи молитву предложенія: слава Отцу и Сыну и проч. Тажа; 
убо молитъ о еббѣ божественное: во множествѣ грѣховъ сквернаго! 
мя“ и проч. — Во всіхъ этихъ спискахъ, кромѣ начальной молитвы! 
предложенія, полагается другая на великомъ входѣ: „Боже, Боже нашъ,* 
хлѣбъ небесный.,.“— наша теперешняя молитва продложонія,—Примѣчате-і* 
ленъ еще славянскій списокъ литѵ пгіи Іакова )ІУ1І в. (168 ^.1. храня щійся 
въ библіотекѣ Москов. Духовн. А к адом і ІГ" подъ.Ѵ168 (такой же списокъ 
хранится въ библ. Академіи Наукъ № 26,—изданъ Сырку въ указ, сочин.) 
съ варіантами изъ ркп. Моек. Акад.). Этотъ списокъ имѣетъ „уставъ бо -! 
жественныя службы св. апостола Іакова ", что для литургіи Іакова весьма ; 
большая рѣдкость, и на великомъ входѣ не имѣетъ молитвы предложенія: [ 
Боже, Боже нашъ, небесный хлѣбъ", такъ какъ она перенесева на начало І 
и помѣщена иа проскомидіи. Вотъ какъ излагается проскомндійная часть: 
ио названному списку: „времени пріппедшу, входитъ іерей въ церковь и 
творитъ начало, якоже изобразися во проскомидіи, по всему же обычаю, и 
проскомисаетъ якоже расположися въ литургіи; по скончаніи же молитва 
предложенія: Боже, Боже нашъ, небесный хлѣбъ... (вся). Слава Тебѣ, Хри¬ 
сте Боже, упованіе. Христосъ истинный Богъ нашъ. Таже кадвтъ предло¬ 
женная, глаголя: во гробѣ плотски .. Псаломъ 50 и, отложь кадило, глаго¬ 
летъ: Царю небесный... весь до конца Слава въ вышнихъ Богу, и на земли 
миръ, въ человѣцѣхъ благоволеніе, трижды; Господи уствѣ мои отвер- . 
зегои... дважды. Да исполнятся уста моя хваленія Твоего... однажды; 
діаконъ же, нспрошь благословеніе, отверзаетъ царскія двери н, гаедъ на 
обычное мѣсто, возглашаетъ: благослови владыко...." (начало литургіи).— 
Примѣчательно также: но всѣхъ греческихъ спискахъ (и славянскихъ — | 
см. выше у Сырку, стр. 193) молитвословія: „слава въ вышнихъ Богу..../ 
Господи устпѣ.... Да исполиятся.... Отца и Сына....", какъ мы знаемт/ 
уже, стоятъ въ началѣ евхаристійеаго послѣдованія, въ обоихъ академпі 
ческихь спискахъ литургіи Іакова онѣ ужѣ перснесевы на начальную (про- 
скомидійную) часть литургіи. 
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Проскомидія въ XII до половины Х1У вѣка (до патріарха 
Фи.юѳея). § 1 . Этой эпохѣ принадлежитъ изданный Гоа- 
роліъ криптоферратскій сп исок 5 лигптйи Злат оуста (,1 2-г о 
или нач- 13-гА^.т \ Ч Онъ имѣетъ двѣ особенности: во- 
первыхъ, между тѣмъ какъ въ предшествовавшую эпоху въ ли¬ 
тургійномъ чинѣ помѣщалась изъ всей проскомидіи одна только 


галось или въ истолв 


чей, —криптоферратскій сп исокъ литургіи начинается прд - 
“ТІоВнымъ изложеніемъ^ всей проскомидіи, с ъ указаніе мъ всѣх ъ 
свяіценнодѣіствійи^ во-вторыхъ, списокъ 

этотъ однако же не имѣетъ уставной части, а равно и нѣко¬ 
торыхъ молитвъ и священнодѣйствій, вошедшихъ в ъ діатак ¬ 
с исъ пат. Филоее я. Очевидно въ этомъ спискѣ мы~имѣемъ 
іТСрёходный типъ литургійнаго чина отъ Барберинова евхо- 
логія къ Филоѳеевскому дштащци —Проскомидія начинается 
прямо съ начинательной молитвы: „Господи ниспосли ми 
силу..." Потомъ слѣдуетъ облаченіе. Знаменуя стихарь, 
•■священникъ говоритъ: „во имя Отца и Сына и Св. Духа. 
( Да возрадуется душа моя о Господѣ...*,— поясъ: „препояши 
|мечь по бедрѣ ...".— епитрахиль: „и образомъ безчестія обле- 
Ічеся, ибо вѣнецъ терновый возложили на Тебя, Христе Боже 
нащъ, помилуй насъ",— нарукавницы: „укрѣпи руцѣ мои въ 
служеніе славы Твоея, Христе Боже нашъ, всегда...",— 
і фелонь : „свящснницы Твои облекутся..." и опуская ее: 
„покрый мя, Господи Боже, кровомъ крилу Твоею, всегда...* 
■Послѣ сего. священникъ совершаетъ три поклона предъ св. 


Ітранезою, говоря тайно: „ поц^адц народъ Т вой..." Прост - 
ічисаніе и п оминовен іе. —Й отойдя въ предложеніе, пріем- 


■) Гоаръ, р 100—1СЗ. 
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летъ просфору (аѵасрораѵ) и знаменуя ее копьемъ ’), гово¬ 
ритъ: „Господа и Бога и Спаса нашего Г. Христа, пожрен- 
наго за животъ міра и спасеніе, нынѣ и присно и во вѣки 
вѣковъ. Рѣжа ее крестообразно копьемъ, говоритъ молитву 
(зіс) эту: яко овча... Потомъ, держа вырѣзанную часть 
(хлѣбъ) надъ дискосомъ, крестообразно прободаетъ (^арйгтеі) 

внутрь плоти, говоря: жрет с н_Агнецъ Божі й". На втором у 

просфорѣ говоритъ: „Господи, молитвами рождшей Тя Вла- 
дычицы нашея Богородицы и приснодѣвы Маріи помилуй 
насъ и спаси души наша, яко благъ и человѣколюбецъ". 
На ;третьей просфорѣ : „святыхъ и пренебесныхъ силъ. чест¬ 
наго 'пр'бр бка'ТГредтечи и крестителя Іоанна, святыхъ слав¬ 
ныхъ и всехвальныхъ апостоловъ, и святаго (имркъ), его 
же память совершаемъ, и всѣхъ святыхъ". Потомъ, взявъ 
хлѣбъ, возвышаетъ концами пальцевъ, говоря молитву: „все- 
святыя, пречистыя, преблагословенныя Владычицы нашея 
Богородицы и приснодѣвы Маріи, честныхъ безплотныхъ силъ 
небесныхъ, честнаго пророка Предтечи и Крестителя Іоанйа, 
святыхъ славныхъ и всехвальныхъ апостоловъ, иже во свя¬ 
тыхъ отца нашего и архіерея Василія, иже во святыхъ отца 
нашего Златоустаго, иже во святыхъ отца нашего Григорія 
Богослова, иже во святыхъ отца нашего и архіерея Нико¬ 
лая, святаго (имркъ), его же память совершаемъ и всѣхъ 
святыхъ, ихъ же молитвами призри на ны, Боже, и помяни 
всѣхъ умершихъ въ надеждѣ упокоенія жизни вѣчныя и упо¬ 
кой ихъ, идѣже присѣщаетъ свѣтъ лица Твоего, Господи. 
Поминаетъ же и ктиторовъ и по ряду—живыхъ и умер¬ 
шихъ". Потомъ знаменуетъ вино и воду, говоря: „единеніе 
Св. Духа",—вливая вино въ чашу: „единъ отъ воинъ..." 
Кажденіе и покровеніе. Потомъ кадитъ покровы и покры¬ 
ваетъ святые дары, говоря: „Господь воцарися, въ лѣпоту 


*) Кардиналъ Гумбсртъ обвинялъ грековъ между прочимъ въ томъл 
„что оии бе зъ разбора, принимают ъ.хлѣбы лія евхаристіи, кѵиленвые даже 
у булочііиковъ,— ч^о онн копьемъ вырѣзываютъ для жертвы часть изъ хлѣба!) 
чтО-йОйа.но.соотвѣтствуетъ цѣлостному и несокрушимому тѣлу Господа".—» 
Билль, Асіа еі зсгіріа, чиае сіе сопігоѵегзііз еесіезіае дгаесае еі Іаіімае 
яаес.иіи ипсіесішо сотрояііа ехіапі. 1861 г. XXXVII—ХЫѴ 
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облечеся", снопа кадитъ, говоря и прочее изъ того же псалма: 
„И утверди,.." И если имѣетъ звѣздицу , то полагаетъ и 
ее надъ дискосомъ, говоря: „словомъ Господнимъ небеса 
утвердишася и духомъ устъ Его"... и прочее по ряду. 
Затѣмъ кадитъ воздухъ и полагаетъ надъ дарами, говоря: 
„покры небеса добродѣтель..." Молитва предложенія. По¬ 
томъ діаконъ говоритъ: „о предложеніи св. даровъ Господу 
помолимся", священникъ говоритъ молитву: „Боже, Боже 
нашъ, небесный хлѣбъ..." Потомъ діаконъ: „Господу помо¬ 
лимся" . Іерей кадитъ предложеніе, святые дары и престолъ 
окрестъ, говоря молитву эту: „кадило Тебѣ приносимъ..." 
Частъ заключительная и отпустъ. Потомъ діаконъ гово¬ 
ритъ: „слава Тебѣ, Боже нашъ, упованіе всѣхъ насъ". 
Іерей возглашаетъ: „благодать и помощь всесвятаго и все¬ 
благаго и животворящаго Духа да будетъ съ нами, всегда.,., 
Господи устнѣ мои отверзеши и уста..." Діаконъ говоритъ 
тайно священнику: „благослови владыко, время сотворити 
Господеви",—іерей, знаменуя его, говоритъ: „Ангелъ Госпо¬ 
день будетъ сосвященнодѣйствовать съ нами и исправитъ 
путь твой предъ тобою всегда, нынѣ и присно и во вѣки 
вѣковъ". 

§ 2. Кромѣ того, мы имѣемъ уставъ облаченія и проско 
мидіи (только одной проскомидіи) второй половины ХШ-го 
вѣка въ рукописи Аѳонскаго Пантелеймонова монастыря, 
или Руссика, изданный профессоромъ Красносельдевымъ'). 
Этотъ уставъ, озаглавленный въ рукописи: „еррл]ѵгіа Щ<і 
Мсд; іеітоуруіа? хоо еѵ ауіоіе тсагро? т^ілсоѵ ’Іодѵѵоо той 
Хриаоат6р.ао“, сравнительно с ъ крипт афёртатскимъ спис¬ 
комъ, содержитъ болѣе уставныхъ рубрикъ, нѣкоторыя новыя 
молитвословія и вообще излагаетъ чинъ проскомидіи полнѣе, 
съ яснымъ указаніем ъ пяти п рпг.фпрт.. 

§ 3. Съ уставомъ проскомидіи по Пантелеимоповской 
рукописи буквально сходствуетъ, за исключеніемъ незначи¬ 
тельныхъ варіантовъ въ отдѣльныхъ выраженіяхъ, уставъ 


г) Матер, дія ист. чиноп. 


г. Златоуста, стр. 9—15. 



— 199 — 


проскомидіи 1306 года въ рукописи Аѳонскаго Евсщменскаго 
монастыря '). 

§ 4. Въ Московской Синодальной библіотекѣ хранится 
гречёскій типикъ конца XIII щи начала ХІТ-го вѣ ка Аѳон- 
скаго Ватопедскаго монасты ря , съ полнымъ уставовъ иро- 
скошідТи^ весьма сходнымъ съ Филоѳеевскимъ діатаксисомъ. 
Надъ уставомъ стоитъ рубрика: „кері той тем? Іхгз 
Ыо9аі іф 9гійѵ хаі ігряѵ ; гіхоируіаѵ" 2 ). —Покойный 
профессоръ Московской Духовной Академіи Ив 'Дан. Ман- 
светоВъ, первы й обратившій на. аТптъ уставъ '), 

с4итаётъ~ето литературнымъ источникомъ Филоѳеевскаго діа- 
таксиса и отнимаетъ у патріарха Филоѳея славу творца 
литургійнаго устава 1 ). Общее сходство между этимъ уста- 
вомъ и діатаксисомъ п. Фйлооея- конечно есть, какъ ёсть 
оно между Названными уставами и напрйм. Криптоферрат- 
скимъ спискомъ, евсигменсКймъ, съ Изложеніемъ проскоми¬ 
діи въ греческой кормчей Ватиканской библіотеки и под. 
Но сходство это свидѣтельствуетъ только о Томъ, что ПрЬ- 
екбмидійный уставъ уже существовалъ въ богослужебной 
практикѣ константинопольской и сталъ писаться въ корм¬ 
чихъ, топикахъ и евхологіяхъ ранѣе Филоеея. еще въ I 
ХІІІ-мъ Напротивъ, литературную зависимость Фило- * 

ѳеевскаго діатаксиса отъ какого-либо ранѣе писаннаго устава, 
подобнаго находящемуся въ типикѣ Синодальной библіотеки, 
признать едва ли возможно въ виду не только разностей въ 
самомъ изложеніи и стилѣ, но даже и въ крупныхъ статьяхъ; 

>) На этотъ ,уставъ проскрмидіи указываетъ покойный Преосв. ДррфирШ, 
Первое путешествіе въ аѳонскіе монастыри, часть 2, стр. 449 и архиманд¬ 
ритѣ Антонянъ—Замѣтки поклонника св. Горы, стр. 297.—Изданъ Красво- 
сельцевымъ въ варіантахъ къ уставу проскомидіи Но ИантеленмоиойсКому 
списку съ копіи, сдѣланной профессоромъ Дмитріевскимъ—См. Матер, для 
ист, лит. Златоуста, стр. 7. 

2 ) Греч, ркп. Моек. Синод, библ. № 381, -ро),. 24 — 27. Въ той же ркп. 
на листахъ 196—198 содержится еще другой уставъ проскомндіп, сходный, 
хотя и не вполнѣ, съ первымъ.—См. првдож. 

*) Онъ описалъ его въ своемъ „Церковномъ уставѣ", М. 1885 г. стр. 
404—406: кр аткое извлеченіе изъ устава литургіи сдѣлано имъ же въ при¬ 
гож. къ сочиненію: Митр. Кипріанъ въ его литургической дѣятельности, 
стр. I—V.—Цѣликомъ уставъ литургіи изданъ Красносельпевымъ въ Ма¬ 
тер. для ист. литур. 1, стр. 18—29. 

4 ) Митр. Кипріанъ, стр. 18—19. 
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яаприм. въ упомянутомъ типикѣ нѣтъ наставленія о предъ- 
уготовленіи священника къ священнослуженію, изложеніе 
молитвы: „^осподи ниспосли“ разнствуетъ въ обоихъ уста¬ 
вахъ, вЪ типикѣ нѣтъ: „искупилъ ны“.есть разности въ 
чинѣ обрѣзанія агнчей просфоры, чинъ поминовенія иноц и 
т. под. Посему сужденіе покойнаго Мансветова должно при¬ 
знать простымъ увлеченіемъ историка, желающаго во что бы 
то ни стало отыскать генетическую связь и зависимость 
меж^у историческими явленіями. 

§' 5. Изложеніе литургійнаго устава въ типикахъ встрѣ¬ 
чается весьма рѣдко. Кромѣ синодальнаго, такой уставъ 
встрѣчается еще въ типикѣ патріаршей Іерусалимской 
библіотеки XV вѣка 1 ). —Содержащійся въ этомъ типикѣ 
уставъ литургіи, по мнѣнію нрофес. Красносельцева, „м 0 ‘ 
жетъ быть отнесенъ къ числу уставовъ, предшествовавшихъ 
Филоѳею; онъ совершенно свободенъ отъ вліянія Филоѳеева 
устава, а въ изложеніи его замѣчается отрывочность, свой¬ 
ственная первоначальнымъ уставамъ" 2 ). Цазванный уставъ, 
озаглавленный въ рукописи: „тарі тт)<; ошха^ео)^ щ іізіас 
Оеіа? хаі іера? Хгіхоуруіас", въ 
изложеніи чинопослѣдованія проскомидіи (и всей литургіи), 
сравнительно съ типикомъ Синодальной библіотеки, а равно 
и съ' списками — пантел еимоновскимъ и евсигменскимъ,— 
имѣетъ свои особенности. 

‘ Излагаемъ чинъ проскомидіи по всѣмъ указаннымъ спис¬ 
камъ,-—въ основу полагаемъ списокъ пантелеимоновскій, 
сходный съ евсигменскимъ. 

1. Вводное. Іерею, намѣревающемуся литургисать, прежде 
всего, полагается умыть руки съ чтеніемъ псалма: „умыю 
въ неповинныхъ рудѣ мои и обыду жертвенникъ Твой, 
Господи",—-и когда обращаетъ лице свое на востокъ, іерей 
говоритъ: „Господи, возлюбилъ благолѣпіе Дбму Твоего и 
мѣсто селенія славы Твоея". Далѣе трижды покланяется 

!) Изданъ у Красносельцева, Матер., 1, стр. 82—93. Первые шесть лис¬ 
товъ этого устава, излагающіе чинъ проскомидіи, были взяты преосв. Пор¬ 
фиріемъ и въ настоящее время хранятся въ Ими. Публ. библ. подъ № 423,- 
Ш(1. стр. 81—82. 

*) Матер, стр. €2. 
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святымъ иконамъ съ чтеніемъ молитвы: „Господи, Боже 
мой, нис поели ми помощь отъ святаго жилища Твоего и 
укрѣпи мя а . По прочтеніи молитвы, дѣлаетъ поклоненіе 
братіи и, получивъ прощеніе, сходить въ св. алтарь.— Въ 
Синодальномъ и Іерусалимскомъ шишкахъ объ умовеяіи рукъ 
не говорится, а намѣревающемуся литургиоать іерею (и 
діакону по Син. сп.) положено прямо стать предъ святыми 
дверьми и сдѣлать три поклоненія при чтеніи молитвы: „Гос¬ 
поди, Боже мой, ниспосли ми помощь отъ святаго жилища 
Твоего, и укрѣпи мя въ предлежащую службу Твою (эту), 
да цеосужденпо предстану страшному престолу Твоему и 
безкровное священнодѣйствіе (жертву Іер. тип.) совершу, 
яко Твое есть царство,, и сила, и слава Отца и Сына и 
Св. Духа".—По цѣлованіи св. иконъ, кланяются (т. е. 
священникъ и діаконъ) къ ликомъ, потомъ входятъ въ св. 
алтарь. (Синод., въ Іерусалимскомъ типикѣ объ этомъ не 
говорится). 

2. Облаченіе . Сдѣлавъ благословеніе (т. е. сказавъ: „бла¬ 
гословенъ Богъ нашъ"), іерей беретъ стихарь и говоритъ: 
„да возрадуется сердце мое о Госоодѣ“. Въ Синодальномъ 
типикъ: „и беретъ іерей стихарь въ правую руку и покло¬ 
няется трижды на воотокъ, и знаменуетъ его, говоря: „бла¬ 
гословенъ Богъ нашъ, всегда"... Надѣвая его, говоритъ: „да 
возрадуется душа моя о Господѣ, облече бо мя въ ризу 
спасенія и одеждою веселія одѣя мя, и яко невѣсту украои 
мя красотою, Н яко жениху возложи ми вѣнецъ". Въ Іеру¬ 
салимскомъ: „и когда начнетъ облачаться въ священную и 
божественную стелу, творитъ поклоненія, говоря къ себѣ 
молитву. Надѣвая стихарь, говоритъ: „да возрадуется... 
красотою* 4 .— Епцщрахиль: „благодать и помощь веесвятаго 
Духа да будетъ съ нами , всегда, Какъ среди учениковъ сво¬ 
ихъ явился Спаситель нашъ и . Въ Синод, и Іерусалимскомъ 
типтахъ: „благословенъ Богъ, изливаяй благодать свою на 
священники своя, яко мѵро на главѣ, сходящее на браду, 
браду Аароню, сходящее на ометы одежды его" .—Въ поясъ : 
„благословенъ Богъ, препоясуяй мя силою, и положи непо¬ 
роченъ путь мой". Такъ и въ Синодальномъ тишнеѣ, вг 
Іерусалимскомъ : „благословенъ Богъ, препоясуяй мя силою 
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на брань, и положи непороченъ путь мой, и постаЬи на 
скалѣ нозѣ мои и на высокихъ поставляли мя, и связавше 
и сплетше терновый вѣнецъ, предали Ею Понтійскому 
Пилату на распятіе*. — Нарукавницы , — правый поручъ : 
„десница Твоя, Господи, прославиея въ крѣпости". Сино¬ 
дальный типикъ: „десница Господня сотвори силу, десница 
Господня возвыси мя", въ Іерусалимскомъ добавляется: „не 
умру, не живъ буду и повѣдаю дѣла Господня, воспитаяй 
воспита мя Господь, смерти жіе не предаде мя“. Лѣвый по¬ 
ручъ : „руцѣ Твои сотворисгѣ мя и создастѣ мя “, въ Іеру¬ 
салимскомъ т. добавляется: „вразуми мя и научуся зайовѣ- 
демъ Твоимъ. Боящіеся Тебе узрятъ мя и возрадуются, яко 
на словеса Твоя уповахъ. — Фелонь: „священницы Твои, 
Господи, облекутся въ правду", въ типикахъ добавлено: „и 
пренодобвіи Твои радостію возрадуются*.-^Засимъ, идя въ 
св. предложеніе, іерей говоритъ: ,» связавше Господа на¬ 
шего Іисуса Христа, отвели кв Пилату 11 . Въ Синодаль¬ 
номъ уставѣ далѣе говорится объ облаченіи діакона: .діа* 
конъ;же; и самъ взявъ орарь и стихарь въ лѣвую руку, 
дѣлаетъ поклоненіе іерею, говоря: „благослови, вЛадыко, 
стихарь съ- ораремъ; священникъ знаменуетъ и говоритъ: 
„благословенъ Богъ нашъ, всегда, нынѣ и присно". Потомъ 
отходятъ вмѣстѣ въ св. предложеніе*. Въ ІерусалиМдкомъ: 
„послѣ того какъ облачится въ священную столу, іерей 
отходитъ и умываетъ руки свои, говоря: „умыю въ непо¬ 
винныхъ... и мѣсто селенія славы Твоея". И отходитъ въ 
предложеніе и открываетъ святая въ предложеніи". 

3. Простмисаніе и поминовеніе.-— Взявъ одну изъ про- 
. сфоръ, священникъ знаменуетъ ее копіемъ четверпчягд ве 
I (гстрарброі^), говоря: „во славу и воспоми на ніе Госп ода и 
цБог а и Спасителя нашего 1. Христа " , (трижды); рѣжа въ 
одну сторону: „ яко овча н а заколеніе веде ся*, въ другую: 
„и яко аіГнецъ.дря.щ) стриг ущаго его безгласенъ", въ чет¬ 
вертую: „во смиреніи судъ его взятся г , боковую сторону: 
„ родъ же его кто испо вѣсть". Потомъ, вынимая знамено- 
ванное святое т ѣло изъ просфоры, говоритъ: „я ко взеялет ся 

и авзи аф^ на И искоТѣ " говоритъ: „пажщ _ владыко *, жретъ 
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хл ѣбъ крестовидно т говора: „жрется врітш^Божщ ня мірскія 
■^нпг>'р...л.і. (мі7л«^ііо“ • лотомъ взявъ вино и воду, вливаетъ 
въ святый потиръ, говоря: „ соедини влабык о. Единеніе- 
Господа и Ваш и Спаса нашего I. Христа . Единъ отъ воинъ 
копіемъ ребро Его прободе, и тотчасъ изыде кровь и вода: 
и видѣвый свидѣтельствова, и истинно есть свидѣтельство 
его, всегда, нынѣ...“— Въ Синодальномъ т.: „возвышаетъ 
іерей просфору и, ставъ на востокъ, говоритъ: „благосло¬ 
венъ Богъ нашъ, всегда*. Знаменуетъ трижды копіемъ и 
говоритъ: „въ воспоминаніе...", и совершаетъ проскомидію 
такъ: рѣжа одну сторону: „яко овча... безгласенъ*, дру¬ 
гую: „тако не отверзаетъ устъ своихъ", третью: „во смире¬ 
ніи... взятся", четвертую: „родъ же... исповѣстъ"; водрузивъ 
копіе съ боку, вынимаетъ хлѣбъ и говоритъ: „яко вземлется... 
Его". Дотомъ полагаетъ хлѣбъ навзничь на дискосѣ и діа¬ 
кону, глаголющу: „пожри владыко “, іерей изображаетъ 
копіемъ крестъ, говоря: „жрется агнецъ... спасеніе". Послѣ 
этого вливаетъ вино и воду въ св. потиръ и говоритъ: „единъ 
отъ воинъ... свидѣтельство его. Еди неніе Свя таю .. Лиха , 
аминъ и . — Въ ГеруссГшмскомъ'. „взявъ кадильницу и одну 
просфору, тщательно очищаетъ ее и полагаетъ вверху воз¬ 
духа, копіе вверху просфоры и дѣлаетъ три поклоненія, 
говоря: „Господи, буди милостивъ мнѣ грѣшному 41 ; взявъ 
копіе и просфору въ руки и смотря на востокъ, молится, 
дабы безупречно совершить божественное и страшное тай- 
дѣйствіе (ііизга^щ^іаѵ); затѣмъ беретъ въ правую руку ко¬ 
піе и, сдѣлавъ благословеніе (благословившись къ Богу — 
гг)Хоут)оа<; еі? Ѳебѵ), знаменуетъ имъ вверху просфоры, 
говоря: „въ воспоминаніе... Христа", трижды, зиаменуетъ 
просфору, говоря: „яко овча... родъ же Его кто исповѣсть"; 
водружаетъ копіе въ боковую сторону, вынимаетъ четверо- 
частный агнецъ изъ середины просфоры, говоря: „яко взем¬ 
лется... животъ его": положивъ агнецъ навзвачь на дискосѣ, 
жретъ его крестовидно копіемъ, говоря: „жрется Агнецъ 
Божій, Сынъ Отечь, за мірскій животъ и спасеніе"; йотомъ 
прободаетъ его съ боку копіемъ, говоря; „единъ отъ воинъ 
копіемъ ребро ею прободе “ *); беретъ вино въ правую руку, 
На Флорентійскомъ собраніи (1437—39) латины между прочимъ спра- 
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І въ лѣвую—воду, вливаетъ въ потиръ, говоря: „и тотчасъ 
изыде кровь и вода, и видѣвый свидѣтельствова и истинно 
есть сриДѣТЕльство его“.— 

ЯеСвторо^просфорѣ іерей говоритъ: „въ славу и честь 
преблагословенныя, славныя Владычицы нашея Богородицы 
и приснодѣвы Маріи".— Въ Синодалномъ типикѣ: „пріими, 
Господи, жертву сію молит вами"гг реб^, гословенны я Влады¬ 
чицы нашея Богородицы іГприснодѣвы Маріи".— Въ Іеру¬ 
салимскомъ: „ о прёблагосЗібвёішѣй Владычицѣ нашей Бого 
родицѣ и п риснодѣвѣ Діар і и “. По положеніи частицы я, 
правой стороны хлѣба: „предста царица одесную Тебе, въ 
ризы позлащенны одѣяна, преиспещренна; слыши дщи и 
вяждь и приклони ухо твое, и забуди люди твоя и домъ отца 
твоег<ѵ-іг“возЖ*иаетъ царь доброты твоея“.— 

I Ы<\третьей)цросфорѣ : „предстательствомъ честныхъ не- 

| бесныхѣ -ТИ7ГГ безплотныхъ, честнаго славнаго пророка 
Предтечи и Крестителя Іоанна, а. всѣхъ пророковъ".— Въ 
Синодальномъ типи кѣ: „потомъ беретъ третью просфору и 
говоритъ: „силою честнаго и животворящаго креста, чест¬ 
ныхъ небесныхъ силъ безплотныхъ, честнаго славнаго... 
Іоанна, святыхъ славныхъ и всехвальныхъ апостолъ, святыхъ 
праотецъ, отецъ, патріарховъ, пророковъ, апостолъ, про 
повѣдникъ, евангелистовъ, мученикъ, исповѣдниковъ, учи¬ 
телей, и всякой души праведной въ вѣрѣ скончавшейся, 
святаго (дня), его же и память совершаемъ, и всѣхъ свя¬ 
тыхъ Твоихъ, ихъ же молитвами посѣти насъ Боже".— Въ 
Іерусалимскомъ: „въ пріятныя молитвы, Господи, честныхъ 
небесныхъ силъ безплотныхъ, честнаго... Іоанна, святыхъ и 
всехвальныхъ апостолъ двѣнадцати и семидесяти, святыхъ 
пророковъ и праведниковъ, юйе во святыхъ отца нашего 
Василія Великаго, Григорія Богослова, Іоанна ЗлатОустаго... 
и др. (подробно перечисляются), и всѣхъ іерарховъ, свя- 

цшвали Грековъ: «5’лті о'ітм ёсгті ошуа. Хрютоо, ха! Хеуоцеѵ хаі еіс 
тсйѵ атраткотшѵ Іоу'/Ч тг,ѵ к'леораѵ а-ітоіі ёѵіДгѵ, хаі еодёш; 
аі)іа ха! \>6о)р».— (Почему, когда еще не есть Тѣло Христово, говоримъ: 
„одинъ изъ воинъ копіемъ ребро Ему прободе и тотчасъ вышла кровь и 
вода").—Дороеея Митиденскаго, 8апеіа §епега1із Ріогепііпа 8уп одна, Ют 
1, р. 670 —НаЬегіі, Аруіератглоѵ, Р- 14. 
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тыхъ славныхъ мучениковъ—Георгія, Ѳеодора... (перечисле¬ 
ніе), святыхъ и чудотворцевъ безсребрснникъ Космы и Да¬ 
міана... и другихъ святыхъ исповѣдникъ, святыхъ сорока 
и всѣхъ святыхъ мученикъ, преподобныхъ и богоносныхъ 
отецъ нашихъ, Павла Ѳивейскаго, Антонія Великаго... (пе¬ 
речисленіе) и всѣхъ преподобныхъ отецъ нашихъ, въ ино¬ 
чествѣ просіявшихъ, святыхъ славныхъ женъ, святаго дня 
(имя рекъ), его же и память совершаемъ, и всѣхъ святыхъ 
отецъ, апостолъ, пророкъ, исповѣдникъ, воздержиикъ и вся¬ 
комъ дусѣ праведномъ, въ вѣрѣ скончавшемся, — ихъ же 
молитвадід попѣло насъ Боже".— 

На(четвертой) просфорѣ'): „силою честнаго и животво- 
рящаго'т фее т а гсвятыхъ славныхъ и всехвальныхъ апостолъ 
12 и 70, святыхъ и праведныхъ Іоакима и Анны, святыхъ 
боговѣнчанныхъ царей, Константина и Елены, иже во свя¬ 
тыхъ отецъ нашихъ Іоанна Златоустаго... и др. (перечисле¬ 
ніе), иже во святыхъ отца нашего священномученика Власія, 
Модеста, Поликарпа и всѣхъ іерархъ и священномучоникъ, 
святыхъ архидіаконъ Стефана и Евпла, святыхъ чудотвор¬ 
цевъ и врачей безсребренникъ Космы..., святыхъ славныхъ 
великихъ мученикъ Димитрія... (перечисленіе', сорока и 
всѣхъ мучениковъ, преподобныхъ и богоносныхъ отецъ на¬ 
шихъ Антонія... (перечисленіе), святыхъ славныхъ великихъ 
мученицъ женъ—Ѳеклы... (перечисленіе) и всѣхъ святыхъ 
мученицъ и преподобныхъ женъ, святыхъ праотецъ, отецъ, 
патріархъ, пророковъ, апостолъ, проповѣдницъ, благовѣст¬ 
ницъ, мученикъ, исповѣдникъ, воздержникъ, и всякомъ дусѣ, 
въ вѣрѣ скончавшемся, и всѣхъ святыхъ твоихъ, ихъ же 
молитвами пріими, Господи, жертву нашу въ пренебесный 
свпй^ мсертвемникъ и ппмяци, Господ*/,^прииешит и за кою 
принесли“. Въ Синодальномъ типикѣ: „помяни, Господи,' 
архіепископа нашего, (имя рекъ, на полѣ замѣчено: „здѣсь 
поминаются цари по имени, потомъ поминаетъ, кого хочетъ, 
живыхъ и умершихъ*), отца нашего (имя рекъ) игумена и 
всю во Христѣ братію нашу. Помяни, Господи, чеетшку 
пресвитерство, во Христѣ діаконство и весь священническій 

і) Въ Евсигм. спискѣ четвертая просфора ясно не обозначается. 
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чинъ; помяни, Господи, плодоносящихъ и добродѣющихъ 
во святыхъ церквахъ Твоихъ и помнящихъ бѣдныя; помяни, 
Господи, благочестивѣйшихъ царей нашихъ, о всякой па¬ 
латѣ и воинствѣ ихъ; помяни, Господи, святую обитель сію, 
въ ней же обитаемъ, и всякомъ градѣ и странѣ и съ вѣ¬ 
рою живущихъ въ нихъ; помяни, Господи, плавающихъ, 
путешествующихъ, недугующихъ, страждущихъ, плѣненныхъ 
и о спасеніи ихъ; помяни, Господи, въ надеждѣ воскресе¬ 
нія и жизни вѣчныя отшедшихъ отецъ и братій нашихъ и 
упокой ихъ, идѣже присѣщаетъ свѣтъ лица Твоего; помяни, 
Господи, по множеству щедротъ Твоихъ, и мое недостоинство 
и прости ми всякое согрѣшеніе, вольное же и невольное".— 
.Въ Іерусалимскомъ ; „Если имѣетъ и другія просфоры, гпо 
I говоритъ на каждой : „Помяни, Господи, царя и воинство 
[его, патріарха и весь священническій чинъ, о всякомъ 
[епископствѣ православныхъ, всякомъ пресвитерствѣ и со¬ 
служащихъ съ нами, всякомъ клирѣ и народѣ, игуменѣ и 
[живущихъ въ обители его; за плодоносящихъ и добродѣю- 
іщихъ въ святыхъ церквахъ Твоихъ, родителей и сроднн- 
ровъ нашихъ по плоти, заповѣдавшихъ намъ недостойнымъ 
/молиться за нихъ, и о всякой душѣ православныхъ хри¬ 
стіанъ. Помяни, Господи, души рабъ Твоихъ, умершихъ 
отецъ и братій нашихъ. И, сколько знаетъ, перечисляетъ 
по именно . Еще молимся о упокоеніи б л ажёішый' памятн-раб а 
Твоего, (имя ре къ); еще молимся о сос трада ніи, .жизни, 
здравіи и спасеніи раба Божія (има рекъ), за котораго со¬ 
вершается литургія. Помяни, Господи, и мою бѣдность и 
недостоинство и прости ми всякое согрѣшеніе, вольное же 
и невольное, и не возбрани, моихъ ради грѣховъ , благодати 
СвятЛір'^Твбеы Духа отъ пред.гежащихъ даровъ “.— 

Па\пятой просфорѣ: „О благочестивыхъ царѣхъ на¬ 
шихъ, \>«адаа*г палатѣ и воинствѣ ихъ^.-Дбъ отпущеніи грѣ¬ 
ховъ раба Божія (имрекъ), и всѣхъ во Христѣ братій на¬ 
шихъ; о милости, здравіи, спасеніи и прощеніи грѣховъ 
рабу Божію архіерею (имрекъ). О плодоносящихъ и добро 
дѣющихъ во святыхъ ТцфіШ§Тѣ;~й ѵ ЦЦМйящихъ убогія, о вся¬ 
кой душѣ христіанской, скорбящей же и озлобленной, ми¬ 
лости Божіей и помощи требующей, о покровеніи святаго 
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дому сего и живущихъ въ немъ, о мирѣ и состояніи всего 
міра, о благостояніи святыхъ Божіихъ церквей, о спасеніи 
н помощи со тщаніемъ и страхомъ Божіимъ труждающихся 
и служащихъ отецъ и братій нашихъ. О оставлыпихся и 
во отшествіи сущихъ, о исцѣленіи въ немощѣхъ лежащихъ 
о избавленіи плѣненныхъ, и о братіяхъ нашихъ во служ¬ 
бахъ сущихъ, и о всѣхъ служащихъ и служившихъ во 
святѣй обители сей. О успеніи, ослабѣ, блаженныя памяти, 
н о оставленіи грѣховъ рабовъ Божіихъ (имрекъ) и всѣхъ 
нреждеотшедшихъ отецъ и братій нашихъ, здѣ лежащихъ, 
и повсюду православныхъ. Помяни, Господи, по множеству 
милости Твоея и мое недостоинство, и прости ми всякое 
согрѣшеніе, вольное же и невольное" '). В ъ Синодальномъ 
и Іерусалимскомъ типтахъ о пятой просфорѣ не гово¬ 
рится. 

4. Кажденіе , и покровеніе .—Взявъ ѳиміамъ, священникъ Г 
влагаетъ его въ кадильницу бла'гбсло'вляя а. .говоря : „кадило ! 
Тебѣ приносимъ, Христе, Боже нашъ," въ воню благоуханія,? 
духовнаго, еже пріемъ въ пренебесный жертвенникъ, ; воз- 1 
ниспосли намъ благодать Святаго Твоего Духа, всегда, нынѣ • 
и присно"., Потомъ полагаетъ звѣздицу вверху божествен¬ 
наго хлѣба, говоря: „и пришедши звѣзда, ста, идѣже ле- \ 
жало Отроча" 2 ). Послѣ сего полагается покровъ (первый)/ 


1) Такая формула поминовенія, буквально сходствующая съ теперешней 
діаконской ектеніей на лнтін (см. Послѣдовая, вечерни, срав. также дип¬ 
тихи живыхъ и умершихъ въ евхаристійномъ послѣдованіи литургіи Злато¬ 
уста и Василія по теперешнему служебнику) употреблялась и во времена 
Спмеова Солунскаго. Описывая чинъ проскомидіи, онъ говоритъ: „въ за¬ 
ключеніе іерей полагаетъ частицу вообще за всякую душу христіанъ 'пра¬ 
вославныхъ й, • обращая слова къ'Богу, читаетъ всю молитву, которую 
произносимъ на литіи «сеношнаю бдѣнія: „пріими, Господи , говоритъ онъ, 
жертву сію въ иренебесный твой жертвенникъ, о всякой, душѣ христіан~ 
ской , скорбящей же и озлобленной , милости твоея и помощи требуюшей у 
и проче до конца".—ГІігс. отц. и учит, церк., относящ. къ истолк. Прав, 
богослуж., томъ II, стр. 127. 

2 ) И обь этомъ латины спрашивали грековъ на флорентійскомъ собра¬ 
ніи: «ха; З'.аіі. Щ оріеѵ даі ;8о’і о азтт^ цШ, да; езтт, ікаѵ со, ѵ] т,ѵ 
го иаіоіоѵ (и почему говоримъ: „и вотъ пришла звѣзда и стала вверху, 

дѣ было Отроча). -Дороѳ. Мцгил. Іош. 1, р, 670; Ар'/ізраі'.хэѵ, р. іб. 
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съ словами: „словомъ Господнимъ небеса утвердишася"; при 
покровеніи вторымъ покровомъ: „покрый насъ кровомъ крйлу 
Твоею, Боже нашъ, и отжени отъ насъ всякаго врага и 
супостата". При покровеніи воздухомъ: „покры небеса доб¬ 
родѣтель Его, и исполнь земля хвалы Его". Далѣе пса¬ 
ломъ: „Господь воцарися, въ лѣпоту облечеся",— весь до 
конца. Послѣ сего: о предложеніи честныхъ дарахъ. Боже, 
Боже нашъ, небесный хлѣбъ ".—Въ Синодальномъ типикѣ : 
„діаконъ, взявъ ѳиміамъ и кадильницу, приходитъ ко іерею 
и говоритъ: „благослови, владыко, ѳиміамъ". Іерей знаме¬ 
нуетъ кадило, говоря: „кадило".,., потомъ кадитъ звѣз¬ 
дицу, діакону глаголющу: „Госйоду помолимся", полагаетъ 
звѣздицу вверху святыхъ даровъ и говоритъ: „словомъ Гос¬ 
поднимъ небеса утвердишася и духомъ устъ Его вся сила 
ихъ". Іерей кадитъ покровъ, діаконъ: „Господу помолимся"; 
полагаетъ покровъ сверху звѣздицы, говоря: „Господь во¬ 
царися, въ лѣпоту облечеся" — до конца. Потомъ кадитъ 
второй покровъ и полагаетъ его на святый потиръ, говоря: 
„покрый небеса..., кадитъ воздухъ, полагаетъ его сверху 
дискоса и потира, говоря: .покрый насъ кровомъ крилу 
Твоею, всегда"... Діаконъ: „о предложенныхъ честныхъ 
дарѣхъ Господу помолимся", іерей читаетъ молитву пред¬ 
ложенія ".—Въ Іерусалимскомъ: по приготовленіи просфоръ, 
іерей влагаетъ ѳиміамъ въ кадильницу и говоритъ: „Гос¬ 
поду помолимся. Кадило Тебе приносимъ... возниспослл 
намъ богатыя милости Твоя и благодать... всегда". Бе¬ 
ретъ звѣздицу, кадитъ ее, говоря: „Господу помолимся. 
Словомъ Господнимъ небеса... сила ихъ. И вотъ звѣзда, 
нришедши, ста, идѣже бѣ Отроча". Полагаетъ звѣздицу на 
дискосъ сверху св. хлѣба, взявъ и покадивъ покровъ, го¬ 
воритъ: „Господу помолимся. Господь воцарися"... до конца. 
Покадивъ второй покровъ, полагаетъ его сверху потира, 
говоря: „покры небеса"... Кадитъ воздухъ и покрываетъ 
имъ, говоря: „покрый насъ Боже кровомъ"... доконца. Діа¬ 
конъ: о предложенныхъ честныхъ дарѣхъ Господу помо¬ 
лимся". Іерей молитву предложенія: „Боже, Боже нашъ"... 

5. Отпустъ и часть заключительная .—Послѣ молитвы 
предложенія іерей совершаетъ отпустъ тайно. Потомъ ка- 



дитъ весь храмъ и братію; во время кажденія читаетъ весь 
25 псаломъ: „суди ми Господи, яко азъ не злобою моею 

ходихъ. въ церквахъ благословлю Тя, Господи". —- Въ 

Синодальномъ типикѣ', „и творитъ іерей отпустъ. Діаконъ 
же, читая 50 пс., кадитъ крестовидно св. трапезу й все 
святилище, а также и весь храмъ, начавъ съ сѣверной 
части его. Послѣ кажденія іерей и діаконъ становятся па 
востокъ предъ св. трапезой и дѣлаютъ поклоненія три. Іерей 
говоритъ въ себѣ: „ Господи , Іисусе Христе , Боже нашъ 
дождь намъ желаніе и силу совершить со страхомъ и вни¬ 
маніемъ божественное священнодѣйствіе^. Потомъ цѣлуетъ 
іерей святое евангеліе, діаконъ же правую сторону св. тра¬ 
пезы. Діаконъ кланяется іерею, держа орарь въ правой 
рукѣ и говоря: „время сотворити Господеви, владыке бла¬ 
гослови". Священникъ: ^благословенъБогъ нашъ, всегда". 
Діаконъ къ іерею: „помолйся о мнѣ владыке". Іерей къ 
діакону: „да исправитъ Господь стопы твоя". II паки діа¬ 
конъ къ іерею: „помяни мя владыко". Іерей къ діакону: 
„да помянетъ тя Господь Богъ во царствіи своемъ". И 
исходитъ діаконъ отъ сѣверной страны и, ставъ предъ свя¬ 
тыми дверьми, покланяется на востокъ и говоритъ: „бла¬ 
гослови владыко“. Въ Іерусалимскомъ типикѣ: „Потомъ 
кадитъ святая, также и святую трапезу крестовидно и весь 
алтарь и храмъ, говоря въ себѣ псаломъ 50. Возвратив¬ 
шись, входитъ сѣверными дверьми, дѣлаетъ крестъ кади¬ 
ломъ въ предложеніи вверху святыхъ даровъ, также и предъ 
св. трапезою; затѣмъ отлагаетъ кадило и, сказавъ: „слава 
Отцу и Сыну и Св. Дулу и нынѣ и присно, честнѣйшую 
херувимъ, слава Тебѣ, Боже, упованіе наше, слава Тебѣ. 
Господь истинный Богъ нашъ", дѣлаетъ отпустъ. Потомъ 
становится предъ св. дверьми и трапезой и дѣлаетъ три 
поклоненія. „Господи устнѣ мои отвсрзеши", дважды. По¬ 
томъ молча цѣлуетъ святое евангеліе и говоритъ; „благо¬ 
слови владыко". 

§ 6. Несомнѣнно этой же эпохѣ (XII—XIII вв.) принад¬ 
лежитъ синкретическая редакція Софроніево-Германова тол¬ 
кованія, изданная въ русскомъ переводѣ *) и буквально 
!) ІІис. отц. и учит. Цегікоин., относящ. кт. ігстолков. Прав. Богомуж” 
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съ нею сходствующее толкованіе Ѳеодора Лндидстгд (XII 
в.) т Въ общемъ чинъ проскомидіи по этимъ толкова¬ 
ніямъ имѣетъ такой видъ: проском идія совершает ся въ 
предложе ніи діаконом ъ (какъ въ велико!" церкви)Гили свя- 
щенвиШъ" *). Въ числѣ священныхъ сосудовъ упоминается 
и "звѣздица я ). Чинъ облачепія несомнѣнно предполагается, 
но неясно, изъ какихъ онъ состоитъ молитвъ *). Жертвен¬ 
никъ озпачаетъ ясли, Виѳлеемъ и Голгоѳу. Въ образъ 


Св. Софронія „отрывокъ изъ слова о божественномъ священнодѣйствіи* 
съ изданія Маія по Ватиканскому кодексу 12 в., томъ I, стр. 265 и слѣд. 
Св. Германа — „послѣдовательное изложеніе церковныхъ службъ* съ 
изданія Миня по кодексу ХШ в., іЪігі., стр. 357 и дал. - 

Ц Отдѣльный оттискъ изъ Прав. Собесѣдн. за 1889 годъ.— 

а )і У Софронія; у Германа'. „Тѣло Господне... изъ цѣлаго хлѣба изсѣ¬ 
кается, по обычаю великой церкви, діакономъ посредствомъ нѣкоего 
орудія, именуемаго копіемъ (хотя еще и не пришло его время)...", — „не 
днвпо впрочемъ, что просфору раздробляютъ и іереи, ибо надобно смот¬ 
рѣть на обыкновеніе великой Церкви...*—У Ѳеодора Андиоскаго: 
„Господне тѣло.... изъ цѣлаго хлѣба, т. е. благословенія или просфоры, 
какъ это принято въ великой Церкви, изсѣкается.... копіемъ, 
хотя и прежде времени, приличествующаго для употребленія сего послѣд¬ 
няго*. Діаконъ же приготовляетъ, и вино съ. водою.— ; 

3 ) У Софронія: „звѣздица, подобно четыремъ животнымъ, лрнкрываеть 
небесный угль; устрояется же, между прочимъ, и для того, чтобы частицы 
не прильнули къ покрову дискоса".— 

4 ) У Софронія: „въ бѣлую одежду (отоЦ) облачается епископъ по 
обращу вышнихъ силъ, то есть Господа, какъ и Іоаннъ (.Маркъ) говоритъ 
о Немъ: одѣяніе ею бѣло, какъ снѣгъ (Мрк. 9, 3)". У Германа: „рила 
(отоДіг]) священпнческая соотвѣтствуетъ нодиру Аарона, то есть той одеждѣ, 
которая составляла священнослужебноѵ: облаченіе, простиравшееся до са¬ 
мыхъ ногъ и по составу драгоцѣннѣйшее. Она огневидна (такъ ц у Соф¬ 
роніи); какъ говоритъ и Пророкъ: Пс. 103, 4; Ис, 63, 1—3". —„Трех- 
сі;ладный омофоръ надѣваетъ потону, что служить Троицѣ*. У Германа: 
„Омофоръ...; соотвѣтствуетъ той Аароновой одеждѣ, которую носили под¬ 
законные архіереи, покрывая долгими полотенцами лѣвое плечо, въ Зна¬ 
меніе бремени Христовыхъ заповѣдей. А омофоръ, возлагаемый па епис¬ 
копа, означаетъ заблудшую овцу, которую обрѣтши, Господь взялъ па ра¬ 
мена свои и сопричислилъ къ овцамъ незаблудшимъ. На немъ изображены 
и кресты—въ знакъ того, что Христосъ на раменахъ несъ крестъ свой, 
и того, что хотящіе жить подобно Христу подъемлютъ на рамена свои 
крестъ Его, т. е. злостраданія: ибо крестъ есть сѵмволъ злостраданія".— 
Стихарь такъ называется потому, что въ немъ пребываетъ благодать Божія 
(отъ Х^РІ?+5<7ТІ=ат!ХДріоѵ), в изображаетъ собою плоть Христову, будучи 
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Голгоѳской Жертвы хлѣбъ предложенія жрется копіемъ въ 
воспоминаніе истекшихъ изъ прободеннаго ребра Господа 
крови и воды; просфора (называемая также хлѣбомъ, бла¬ 
гословеніемъ и начаткомъ) знаменуется крестомъ ‘). При 
положеніи на дискосъ говорится: „яко овча..“. Изсѣкается 
Агнецъ изъ цѣлой просфоры въ образъ рожденія Господа 
отъ Св. Дѣвы.—Вліяніе въ вино воды (теплой по Герману 2 ) 


бѣль, какъ и плоть человѣческая". У Германа: „стихарь бѣлаго цвѣта 
служитъ образомъ блеска Божества и чистаго образа жизни священнослу¬ 
жителей". Разрѣзы подъ рукавами (цаоуаіае, у Германа: „обшивки на 
бокахъ") стихаря дѣлаются въ знаменіе прободеннаго копьемъ ребра Хри¬ 
стова".— Общивки на рукавахъ (Хюріа) стихаря означаютъ узы рукъ Хри¬ 
стовыхъ, въ которыхъ отвели Его къ Аннѣ и; Каіафѣ- ибо не сзади, а 
спереди связали Его". — Оплечье стихаря (аѵахоХя'.рг,) служитъ вмѣсто 
пояса".— Опоясуется священникъ въ знаменіе того, что онъ препоясавъ 
въ духовной жизни и что умъ его сосредоточенъ". У Германа: „поясъ 

(іерея).знаменуетъ лѣпоту Христову, т. е. силу Божества, въ которую 

Онъ облекся, воцарившись",— Фелонь есть нешвенный хитонъ, сотканный 
изъ благодати Ов. Духа, а вмѣстѣ знаменуетъ и червлениую хламиду". 
По Герману „іереи ходятъ въ фелоняхъ не препоясанные и втнмъ напоми¬ 
наютъ они, что такъ шелъ и Христосъ подъ крестомъ, когда весь его на 
Голгоѳу .—Епитрахиль (по Герману) знаменуетъ вервіе, которымъ Хри¬ 
стосъ былъ связанъ отъ архіерея и влекомъ за выю, когда гаелі на свои 
страданія".— Орарь „изображаетъ крылья ангельскія, посему спуокается 
до ногъ и возлежитъ на лѣвомъ плечѣ, указывая на два Завѣта". — Енхи- 
рій (ручной платовъ) „при поясѣ есть лентіе, которымъ Христосъ оти¬ 
ралъ свои руки, а частію ручникъ при поясѣ напоминаетъ и того, кто, 
отерши свои руки, сказалъ: „неповиненъ есмь и . (По Герману). По Софро¬ 
нію: енхиридіи (^ДЗфіЗіа—платки ручные), которые нбеятъ діаконы, суть 
судари плоти Апостоловъ".— 

' ч) -З наменоват ь пппсіЬопѵ кпястомъ . по Софронію, предалъ велик ій—Ва-- і 
СИЛІЙ 5-— 

2 ) „Вода соотвѣтствуетъ водѣ, истекшей Изъ ребръ самого Христа : теп - 
лотою ея выражается теплота. фц щ цущц Пв. Іѵ ѵя"—Западный писатель 
Гугонъ въ ему приписываемомъ сочиненіи: „Ѳгаесогит таіае сонзпеіийі- 
пез", сдѣлавшимся извѣстнымъ въ 13-мъ вѣкѣ (см. у Нег^епгоіЬог’а 
РЬоІіиз РаІгіагсН ѵоп Сопзіапііпороі, Вапсі III, з. 791), обвиняетъ Грековъ 
въ томъ, что „они при совершеніи евхаристіи вливаютъ въ чашу не хо¬ 
лодную, а теплую воду, какъ будто бы благословеніе само по себѣ не¬ 
достаточно, чтобы содѣлать вино кровію Христовою".—Въ этомъ также 
обвиняли Латины Грековъ и на Флорентійскомъ собраніи: »$іаті уёоцеѵ 
"гоѵ 'ійшр ёѵ тш ауіш готг ( рі(о». (Почему вливаемъ въ святый потиръ теплую 
воду).-Дороѳея Митилевск., 1 р. 670,—На всѣ вопросы Латинъ каса- 




— 212 — 


означаетъ Св. Духа и истекшую изъ лрободеннаго ребра 
Господа кровь и воду. Надъ уготовленными діакономъ да¬ 
рами священникъ читаетъ молитву (предложенія). Потомъ 
слѣдуетъ покровеніе даровъ, означающее обвитіе Іосифомъ 
Аримаѳейскимъ тѣла Господа плащаницею чистою, и каж¬ 
деніе, указывающее на ароматы Іосифа. Уготованные діа¬ 
кономъ (или свящевникомъ) дарьі оставляются въ предложе¬ 
ніи, какъ бы въ Виѳлеемѣ".— 

) У __ Никол а я Каа асил ы (первой подов. ХД^р.) чинъ про- 

: скомидіи нѣсколько сложнѣеТОнъ "говоритъ о пр иготов и¬ 
те льно покаянныхъ молитвахъ 1 ), о печати креста на п рос¬ 
форѣ % прободеніи ея копіемъ, прилитіи къ вину теплой 
воды. Изъ многихъ просфоръ приносимыхъ Агнецъ изъем- 
,лется только изъ одной 3 ); священник ъ изображаетъ на 
хлѣбѣ , положе нномъ на даскрсѣ ѵ ^страданія Христовы сло- 
вазди^и дМстМям беретъ нррсФорѵ и говоритъ: 

„въ воспоминаніе Господа" 8 ), изъемля Аѵцецъ, говоритъ: 
„яко овча^... “), многократно вонзаетъ копіе и потомъ 
разрѣзаетъ хлѣбъ 7 ). Полагая изъятую часть на дискосѣ, 
говоритъ: *жцетсЦ^... Потомъ прободаетъ Агнецъ въ пра¬ 
вую сторону съ словами: „ единъ отъ воин ъ... вода" *). 
Затѣмъ изъемля частицы изъ другихъ нросферъ, говор итъ:' 
„во сл аву пресвятыя И пжіея.А1 утери, въ честь ТОГО , ИЛИ 
другаго святаго, въ оставленіе грѣховъ д ушъ живыхъ или 
умеррш %ъ тг ~~ 1, ]Г Необходимы, какъ н въ кршітоФсррах скомъ 
спискѣ, т ри просфоры: агничная, богородичная и святыхъ 

таіьво проскомидіи далъ надлежащіе отвѣты Дороѳей Митиленскій, хотя 
эти отвѣты и несохравились въ актахъ Флор, собора. «Топта тшѵ 
Адтіѵгоѵ тсрохоріваѵтюѵ, 6 МиАт^с;, хаѵоѵшо; те ші ѵорі’цоц таота 
гота бЬа$...» іьій. р. 671. 

!) Пдсм, отц, и учит. Церк., томъ Ш, стр. 292—300 (1 глав.). 

*) ІЬіЦ. стр, 310 (гл. 8). 

:| ) ІЫ«і. стр. 301 (гл. 5). 

*) ІЬісі. стр 306-308 (гл. 6—7).— 

*) ІЬісі. стр. 309.- 
«) ІЬіО.- 

3) ІЬісі. стр. 310 (гл. 8).— 

*) МіЬ. стр. 311.- 
9 ) ІЬіЗ. стр. 313 (гл. 10).— 
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(благодарственн ая) и за, живыхъ иди умершихъ (проситель¬ 
ная]^ цри которой говорится: „во оставленіе грѣховъ" 

За нроскомисаніемъ слѣдуетъ покровеніе даровъ, причемъ 
говорится: „пришедши звѣзда ста верху, идѣже бѣ Отроча. 

словомъ Господнимъ небеса-Господь воцарися...., нокры* 

небеса добродѣтель...." Потомъ кажденіе, „нокрый насъ., 
кровомъ крилу Твоею". Наконецъ, послѣ всего „священ¬ 
никъ молитъ Бога, чтобы въ этомъ священнодѣйствіи все 
достигло іо Ц его по назначен ію" (т. е. читаетъ молитву 
предложенія) и идетъ къ престолу начинать литургію 2 ). —I 
Въ общемъ описаніе чинопослѣдованія прос комидіи у^аши 
силы весьма близко къ ч снцску,. криптоферратскому и пап у 
телсимоновскому.— 

§ 7. Съ Хі вѣка Римъ начинаетъ пріобрѣтать вліяніе 
на церковныя дѣла восточныхъ инославныхъ христіанъ, 
страдавшихъ отъ насилія Магометанъ—Арабовъ и потомъ 
Турокъ. Постепенно усиливавшаяся пропаганда католиковъ 
вызвала среди Абиссинцевъ, Коптовъ и Армянъ стремленіе 
к'р соединенію съ Римомъ и къ усвоенію католическаго 
богослужебнаго обряда. Притязанія папства усилили. на 
Востокѣ и пропаганду Грековъ, благодаря которой въ ино¬ 
славныхъ восточныхъ церквахъ начинаются попытки къ 
возсоединенію съ Православною Церковію. Борьба,Констан¬ 
тинополя и Рима за духовное обладаніе Востокомъ и коле¬ 
баніе тамошнихъ церквей между двумя силами повели за 
собою то, что въ богослуженіе восточныхъ инословныхъ 
христіанъ входятъ элементы католическіе и православные. 
Правда, древнѣйшіе литургійные чины этихъ христіанъ 
остались неприкосновенными, но у нихъ явился новый 
чинъ общей литургіи (савоп ипіѵегзаііз), отражающій въ 
собѣ особенности и римско-католической и православно-гре¬ 
ческой литургіи. Для насъ важны собственно послѣднія и 
именно въ начинательной части, поскольку послѣдняя слу¬ 
житъ отраженіемъ тогдашняго греческаго чина проскомидіи. 
Что проскомидійная часть литургіи появилась у восточныхъ 


<) ІЬій. стр. 313—316 (гл. 10).— 
2 ) ІЬій. стр. 316—317 (гл. 11). 
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ннославныхъ христіанъ не ранѣе ХІ-го вѣка, это явствуетъ 
изъ § 11 постановленій коптскаго ? Патріарха Христодула 
(иолов. XI в.), гдѣ говорится, что „молитва просфоры или 
приношенія" читается послѣ лобзанія мира предъ возгла¬ 
сомъ: „со страхомъ Божіимъ вопмемъ" и послѣ молитвы 
прощенія ‘). 

Изданные Ренодотомь литургійные чины названныхъ хри¬ 
стіанъ даютъ намъ видѣть, что проскомидія пережила у 
нихъ тѣже стадіи, какъ и въ Греческой Церкви.— 

1. Древнѣйшую форму ея мы находимъ въ Коптской, 
литургіи съ именемъ Василія Великаго. Проскомидійная 
часть литургіи имѣетъ въ ней нѣкоторое сходство съ ти¬ 
помъ проскомидіи греческихъ евхологіевъ X—XI вв.: Бар- 
беринова и Россанскаго. Она состоитъ изъ однихъ глав¬ 
ныхъ молитвъ, безъ проскомидійныхъ священнодѣйствій и 
безъ чина облаченія: 1) молитвапродъуготовительная: „Гос¬ 
поди, вѣдый сердца всѣхъ, святе и во святыхъ почиваяй...“; 
2) молитва по уготовленіи алтаря: „Ты, Господи, научилъ 
оси насъ великому сему таинству спасенія..."; 3) молитва 
благодарственная: „Благодаримъ милосердаго Содѣтеля...“; 
4) молитва приношенія или предложенія хлѣба и чаши: 
„Господи, Іисусе Христе, Сыне Единородный...., Ты еси 
хлѣбъ живый, сшедый съ небеее... Ты душу Твою совер 
шенную и непорочную положилъ еси за животъ міра; про¬ 
симъ и молимъ благость Твою: яви лице Твое на семъ 
хлѣбѣ и на сей чашѣ, язве предложихомъ на сей жертвен¬ 
нѣй трапезѣ Твоей; благослови я (-(-) и очисти я (-ф) и 
освяти я (+) и преложи я (+), да будетъ хлѣбъ сей тѣло 
Твое святое, а еже въ чашѣ сей смѣшеніе —честная кровь 
Твоя, да будутъ всѣмъ намъ охраненіе и врачевство и спа¬ 
сеніе душамъ, тѣлесемъ и духовомъ: яко Ты еси Богъ нашъ 
и Тебѣ подабаетъ слава.“ Молитва эта, очевидно, пред¬ 

ставляетъ переработку греческой проскомидійной молитвы 
предложенія; 5) далѣе слѣдуетъ нокровеніе (тремя покро¬ 
вами) даровъ безъ молитвъ; 6) разрѣшительная молитва къ 

*) А. П. У. Вѣроуч. Египет, христіанъ (Коптовъ), СПБ. 1866, г., 
стр. 298.— 
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сыну, взятая изъ католической миссы; 7) наконецъ каж¬ 
деніе съ молитвою ѳиміама, имѣющею просительно-предна¬ 
чинательный характеръ, въ которой творится поминовеніе 
Церкви, епископа и цроч. *).— 

2. Гораздо сложнѣе проскомидійный чинъ въ Еѳіопскомъ 
общемъ канонѣ (сапоп ипіѵегзаііз), составленномъ по об¬ 
разцу частію римской и частію греческой литургіи. Какъ 
и католическая литургія, онъ начинается антифонами, со¬ 
отвѣтствующими римскому входному и греческому чину 
облаченія и умовенія: наприм. „евященницы Твои обле¬ 
кутся...., умыю въ неповинныхъ..." Далѣе слѣдуютъ на¬ 
чинательныя молитвы о св. Церкви и надъ св. сосудами. 
Потомъ молитва приношенія: „Господи, Боже нашъ, при¬ 
нявшій жертву Авеля п проч.“. Молитвы: на смѣшеніе 
вина и воды и благодарственная, сходныя съ молитвами 
приношенія и благодарственной въ Василіевой коптской 
литургіи. Потомъ молитва о принесшихъ дары и молитва 
приношенія (сходны съ коптск. лит. Василія Великаго). 
Наконецъ, весь проскомидійный чинъ оканчивается молит¬ 
вою, разрѣшительною къ сыну,, поминовеніемъ и кажденіемъ 
съ молитвою ѳиміама 2 ).—* 

3. Въ изложенныхъ чинахъ проскомидія ограничивается 
одними молитвами. Въ общемъ канонѣ Сирійскихъ Іакови- 
пговъ находимъ и проскомидійныя дѣйствія. Ронодотъ издалъ 
два такихъ канона. Первый начинается покаянно умилости¬ 
вительными молитвами въ скевофилакіѣ при снятіи священ¬ 
никомъ обычныхъ одеждъ, псалмомъ: вниду въ доцъ Твой. .. 
и молитвою ѳиміама,. Далѣе слѣдуетъ молитва надъ св. 
хлѣбомъ: „Боже великій... пріими, Господи, приношенія 
рабъ Твоихъ,—раздробленіе хлѣба съ словами: „яко аг¬ 
нецъ... устъ своихъ". Потомъ вноситъ священникъ хлѣбъ 
въ алтарь и говоритъ молитву: „Боже, жертву Авеля 
пріявшій... пріими сія приношенія, которыя приносятся 
Тебѣ руками меня недостойнаго и грѣшнаго раба Твоего 
въ добрую память живыхъ и умершихъ, за коихъ прино- 


М Кепашіоі, I, р. 1—5. 
»> Ш<1. I, р. 496 -506. 





— 210 — 


сятся, благослови и тѣхъ, кои приносятъ оныя". Полагаетъ 
хлѣбъ на дискосъ съ молитвой: „Ты приготовилъ, Гос¬ 
поди, святилище Свое для пребыванія... Господь будетъ 
царствовать во вѣки", покрываетъ дискосъ и кадитъ съ 
с'Доваии: „Господь воцарися, въ іѣпоту облечеся. Отецъ, 
Сипъ и Св. Духъ". Потомъ пріемлетъ Вашу съ словами: 
„чашу спасенія...", вливаетъ вино въ Вашу и говоритъ: 
„вино сіе, которое есть образъ крови, истекшей для насъ 
изъ ребра возлюбленнаго Сына Твоего...", примѣшиваетъ 
немного воды и говоритъ: „сію Воду, кбторая есть образъ 
истекшей изъ ребра...". Кадитъ Меньшій покровъ, покры 
ваетъ имъ чашу съ словами: ^облечеся ГоспбДь въ силу...", 
кадитъ большой покровъ, покрываетъ дискосъ и чашу съ 
словами: „покры небеса..; хйалы его исполни вся земля". 
Обращаясь къ народу,'-говоритъ: „помолитесь за меня" и 
Снова кадитъ, говоря: „пріидите, восхвалимъ Господа.... 8 . 
Потомъ молитва кадила. Молитва за миръ міра, церковь, 
епископа.... и о самомъ священнослужителѣ... Слава въ 
вышнйхъ Ббгу ...;. Господи усТнѣ мои. .. Благодаримъ Тя..і. 
съ поминовеніемъ святыхъ. Снова обращеніе къ народу: 
помолитесь за меня. Кажденіе съ чтеніемъ 50 псалма п 
Святый Божій и проч. Пойлѣ Ейайгелія поминовеніе умер¬ 
шихъ и умовеніе рукъ сѣ чтёніеМъ: умыю.... Молитесь о 
мнѣ и начало Возношенія '). Второй общій канонъ: слава 
Отцу у-'-По милуй мя БОже..., вниду ВЪ домъ Твой.... Смѣ¬ 
шеніе воды и вина съ молитвою: соедини Господи воду сію 
еъ вийомъ симъ, какъ божество Твое соединено съ человѣ¬ 
чествомъ 1 . Располагаетъ частицы АГнца на дискосѣ съ сло¬ 
вами :яко оичй... Полагаетъ облату на дискосъ съ мо¬ 
литвою: „Первородно небеснаго Отца, пріимй сіе перво¬ 
рожденное изъ рукъ раба твоего. Поднимаетъ горѣ чашу съ 
виномъ и йОдОю, говоря: Господи, распятый съ разбойни¬ 
ками, пронзенный коиіемѣ въ ребро й источившій изъ опаго 
кровь и воду въ очищеніе Всея твари,—и видѣвый свидѣ- 
тельствоьа и вѣмы, якЬ Истинно есть свидѣтельство его; 
что воздамъ Господу..., чашу спасенія пріиму... Покаян¬ 
ныя молитвы и кажденіе съ молитвою. Вся часть проско- 


1 ) Кепаисіоі, II, р. 1—11. 
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мидійная оканчивается рубрикою: „ кончаешь священнодѣйствіе 
и говорит заключительную молитву: жертву хвалы...—, на¬ 
чинаетъ. священнодѣйствіе послѣ проскомидіи (оЫаі.іо- 
піз)“. Слѣдуетъ снятіе обычныхъ одеждъ съ молитвою и 
облаченіе въ,.священныя, одежды съ соотвѣтствующими мо¬ 
литвами, наприм.;. „облецы мя* Господи, одеждою нетлѣ¬ 
нія..., предавши і мя і. силою.,,., процоящи мечь Твой..., 
священницы твои облекутся" и. проч. Тайная молитва свя¬ 
щенника, о себѣ; . „Господи, Боже всемогущій, Который 
простилъ беззаконія человѣческія...". Простираетъ покровы 
на алтарь, говоря: „Господъ;воцарися...". Молитва: „Агнче 
чистый, принесшій Себя..., пріими наше жертвоприноше¬ 
ніе..." Молитва: „память Господа нашего I. Христа соверг 
шаемъ...*" съ упоминаніемъ архангеловъ, ветхозавѣтныхъ 
праведниковъ и новозавѣтныхъ. Исповѣдальная молитва: 
„почитаемъ Тяи исповѣдуемся Тебѣ..." Кажденіе съ сло¬ 
вами: „надъ кадиломъ да будетъ память пророковъ, апо¬ 
столовъ, мучениковъ... и всѣхъ сыновъ Церкви" '). Умо- 

воніе рукъ послѣ Бвангелія и молитва: „очисти Господи". 2 ). 

Молитва ко Св. Троицѣ о пріятіи приношеній *) и потомъ 
чинъ евхаристійпаго послѣдованія 4 ).— 

, 4. Тотъ жо типъ имѣетъ предъуготовательная часть 
литургіи Несторіанъ , совершаемая священникомъ негласно. 
Начинается входнымъ псалмомъ: „ввиду въ домъ Твой..." 
и покаяшю-умилостиввтелышми молитвами, потомъ священ¬ 
никъ, входитъ въ сосудохранитсльпицу и, омывая руки, 
говоритъ: „укрѣпи, Господи, руцѣ мои..." Облаченіе съ 
молитвами: „положи, Господи, на главу мою шлемъ спа¬ 
сенія...." (возлагаетъ сударіонъ); „убѣли мя, Господи, и 
очисти сердце мое..." (подризникъ); „препояши мя, Гос¬ 
поди, препоясаніемъ..." (поясъ); „возврати ми, Господи, 
одежду безсмертія..." (епитрахиль); „Господи, Ты реклъ 
оси: иго Мое благо и бремя Мое...." (фелонь). Облачив- 


і) Кепаисіоі, II р. 12—19. 
а) ІЬі(1 р. 20. 

;! ) ІЪісІ. р. 21. 

*) ІЬііІ. 
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шись, входитъ въ алтарь, гдѣ уже все необходимое для 
литургіи приготовлено діакономъ, читаетъ: „ввиду къ жерт¬ 
веннику Божію... Вниду въ домъ Твой.,.". Молитва при¬ 
ношенія, при поднятіи св. хлѣба: „Господи Боже, Ты 
пріялъ еси жертву Авеля.... нріими и отъ рукъ моихъ 
недостойныхъ жертву сію, которую возносимъ Тебѣ въ 
воспоминаніе живыхъ и умершихъ". Полагаетъ хлѣбъ на 
дискосъ: „содѣлай, Господи, святыню сію... въ готовое 
жилищѣ Твое, еже уготовастѣ руцѣ Твои. Господь цар> < 
ствуй на вѣки". При влитіи вина въ потиръ: „сіе вино 
есть образъ крови, истекшей изъ ребра возлюбленнаго Сына : 
Твоего. .. “воды: „сія вода есть образъ воды истекшей. 
Потомъ начинаетъ литургію предъ 1 престоломъ: „во имя 

Отца..., слава въ вышнихъ Богу..., укрѣпи, Господи, 

да совершимъ святое священнодѣйствіе.... Господи, кто 

обитаетъ въ жилищѣ Твоемъ...; послѣ трисвятаго діаконъ: 
„умыю въ неповинныхъ .,. и '). 

5. Сюда же, наконецъ, должно отнести и современный 
чинъ Армянской литургіи а ), впрочемъ подвергающійся из¬ 
мѣненію даже до днесь. Начинается облаченіемъ священ¬ 
ника въ ризницѣ, причемъ читается 131 псаломъ, молитвы: 
„положи, Господи, митру во спасеніе...., об.іецы мя.*., 
препояши...., даждь силу рукамъ..., да возрадуется душа 
моя... 44 и др. Потомъ предъ входомъ въ алтарь священ¬ 
никъ умываетъ руки и говоритъ 25 псаломъ, покаянныя 
молитвы, сходныя съ католическими. Восходя на возвыше¬ 
ніе алтаря, священникъ говоритъ: „вниду къ жертвеннику..." 
Проситсльпая молитва ко Св. Духу. Потомъ священникъ 
беретъ хлѣбъ съ словами; „въ воспоминаніе Господа..." 
и читаетъ молитву Іоанна Златоуста: „Боже, Боже нашъ 
небесный хлѣбъ—“. Покрываетъ хлѣбъ съ чтеніемъ 92 
псалма: „Господь - воцариея...“. Благословеніе даровъ съ 
словами: „Духъ Св. найдетъ па тя../“. Кажденіе съ мо- 

*) Софоніи, указ, сочпн. . стр. 342—351. 

-) Переведенъ на русскій языкъ армянскимъ епископомъ Іосифомъ, кня¬ 
земъ Аргутанскішъ-Долгоруковыыъ. СПБ. 1857 г.—Нѣмецкій переводъ у 
Копій’а, Юіе Наирі—ІлПіг«;іеп «іег нН. КігсЬ., 8. 160—163, латинскій—у 
Даніеля, IV, р. 451-486. 
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дитвою: „кадило Тебѣ приношу...". Клиръ въ это время 
поетъ пѣснь, въ которой воспоминаются святые. Потомъ 
начало литургіи 1 ).— 

§ 8. Съ изученнымъ типомъ проскомидіи въ Греческой 
Церкви и у другихъ восточныхъ инославныхъ христіанъ за 
время съ XII по XIV вв. сходенъ, за исключеніемъ нѣко¬ 
торыхъ частныхъ особенностей, и чинъ проскомидіи въ на¬ 
шихъ славянскихъ до-уставныхъ им до-Кипріановскихъ слу¬ 
жебникахъ. Излагаемъ этотъ чинъ по слѣдующимъ рукопис¬ 
нымъ служебникамъ: XII вѣка, хранящіеся въ Московской 
Синодальной библіотекѣ — Препод. Антонія Римлянина и 
Варлаама Хутынскаго, № 605 / 3 іа и ^ *°Уз 4 з ’— того же вѣка 
служебникъ , находящійся въ библіотекѣ С.-Петербургской 
Духовной Академіи (бывшей Софійской) № 518; XIII вѣка: 
библіотеки Казанской Духовной Академіи (бывшей Соло¬ 
вецкой) № ,0 У 1016 *), — Петербургской Духовной Академіи 
(Софійской) № 520 *) и № 524 8 ); XIV вѣка: Синодаль- 


*) Іосифа, стр. 1—20. 

1 ) Проскомидія помѣщена предъ литургіей Василія Великаго, что весьма 
большая рѣдкость. - 

2 ) Начальныхъ листовъ нѣтъ. Начинается словами: „е и вознести твоя 
отъ Твоихъ къ Тебе..." (слова эти встрѣчаются въ молитвѣ: „Владыко 
Господи Вседержителю, не хотяй смерти грѣшникомъ...", стоящей въ 
№ 518 на второмъ мѣстѣ). Далѣе: „Отыми отъ мене беззаконія моя.,. 
„Молитва хотящю приступит къ святѣй трапезѣ", безъ конца,—послѣднія 
слова на оборотѣ 3 листа: „понеже пріятъ блудницу раскаявшюся (пер¬ 
вая молитва № 518). Литургія Златоуста безъ начала. Начинается „молит¬ 
вою Трисвятому".— 

3 ) Первая часть служебника XIII в., вторая XV в. Начинается: „Попъ 
хотя рѣзати проскуру ..." Служебники Петерб. Дух. Ак. ХШ в. № 519 
(54 л.) и XIV в. № 521 (48 листовъ) не помѣтили потому, что въ пихъ 
чипа литургіи Златоуста нѣть.—Не указываемъ также служебникъ конца 
XIV в. въ 12-ю долю листа Чудотворца Никона , находящійся въ ризницѣ 
Троице-Сергіевой Лавры (описаніе его см. у Арх. Леонида „Славян, ркп., 
хранящіяся въ ризницѣ Свято-Троицкія Сергіевы Лавры", Москва. 1880 г. 
стр. 26—27), такъ какъ въ немъ начала также нѣтъ. Первыя пятнадцать 
строкъ стерты такъ сильно, что разобрать ихъ нѣтъ никакой возмож¬ 
ности; видно только, что эти строки содержатъ конецъ какой то предъу- 
готовительной молитвы,—рукопись начинается службой Златоуста—ектеньей, 
въ которой уцомннается о князьяхъ: „ Димитріи. Володимерѣ. Василъѣ. 
Егорьи. Иѳанѣ“. На основаніи этихъ данныхъ ркп. отвосятъ къ 1381 — 



ной библіотеки № 598 / 345 и № 6 °% 48 (1400 г.),— .библіо¬ 
теки Синодальной Типографіи № 127 ‘) и № 128 *),— 
Румянцевскаго музеума № о У8 и № 399, — библіотеки 
Воскресенскаго , Новый Іерусалимъ именуемаго, монастыря 
№ 7 и № 8 и наконецъ Императорской Публичной бибіо- 
отеки 1. № 7 ( изъ библіотеки графа Ѳ. А. Толстого 
№ 274) 3 ).— 

1. Приготовленіе къ службѣ и входъ въ храмъ .—Какъ и 
въ греческихъ евхологіяхъ, въ нашихъ древнихъ служебни¬ 
кахъ мы не находимъ наставленія о приготовленіи священ¬ 
ника къ службѣ, равно какъ и входнаго. Взамѣнъ этого въ 
начальной части литургіи нашихъ древнихъ памятниковъ 
помѣщаются особыя предъуютовигпелъныя молитвы, не во¬ 
шедшія въ составъ теперешняго чина литургіи. Число такихъ 
молитвъ не одинаково. Въ одномъ служебникѣ XII вѣка ихъ 
полагается пять- 1. „Владыко Господи вседержителю, не 
хотяй смерти грѣшникомъ"— 2. „Владыко Господи, Боже 
нашъ, нынѣ хотяща приступит" ... 3. „Молю тя, Господи, 
отыми отъ мене беззаконія моя"... 4. „Молитва за входя¬ 
щая въ церковь: „Благодѣтелю всѣхъ и твари всякія содѣ- 
телю“... и 5. „Молитва за живыя и за мертвыя: „Господи 

1382 г. Профессоръ Е. Е. Голубинскій предполагаетъ, что это служеб¬ 
никъ не преп. Никона, а преподобнаго Сергія, а „выдается за Никонов¬ 
скій, вѣроятно, потону что доски его покрыты одной матеріей съ еванге¬ 
ліемъ преп. Никона". См. Преподобный Сергій Радонежскій и созданная 
имъ Троицкая Лавра, Сергіевъ Посадъ. 1892 г. стр. 226, 357.—Въ слу¬ 
жебникѣ весьма много любопытныхъ особенностей,—для примѣра укажемъ 
на обращеніе діакона къ священнику и отвѣтъ послѣдняго предъ чтеніемъ 
Евангелія: „дьяконъ. Благослови Владыко хотящаго чести святое еванге¬ 
ліе. Понъ. Господь дасть глаголъ благовѣствующимъ силою многою. Парь 
силъ возлюбленнаго молитвами святыхъ апостолъ и евангелиста и гла¬ 
голетъ матфѣа. марка, луки. Іоанна и всѣхъ святыхъ аминь". Другія осо 
бенности будутъ указаны въ приложеніяхъ.— 

і) Нѣтъ начала. Начинается окончаніемъ молитвы: „Владыко Вседержи¬ 
телю, пе хотяй смерти грѣшниковъ". 

*) Сохранилось только окончаніе проскомидіи, начиная съ молитвы 
кажда 

3) Начинается: „искупилъ еси насъ отъ клятвы Госноди...", послѣ чего 
прямо слѣдуетъ молитва надъ кадиломъ: „кадило".... 
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Боже истинный, услышавый вся уповающія на Тя“... '). 
Въ большинствѣ служебниковъ указаны три молитвы, хотя 
и не въ одномъ и томъ же порядкѣ: „Владыко Господи, 
Боже нашъ, нынѣ хотяща приступит", „Владыко Господи 
вседержителю, не хотяй смерти грѣшникомъ" и „Господи 
нѣсмь достоинъ да подъ кровъ мой внидеши" 2 ). Иногда 
распорядокъ трехъ молитвъ бываетъ такой: 1) „Молитва 
іереовн хотящу служити (въ одной рукописи: „попъ молитву 
глаголетъ у престола стоя тайно") *): „Владыко вседержи¬ 
телю..., не хотяй смерти грѣшниковъ", „Отыми отъ мене 
беззаконія моя", „молитва хотящу приступит іерею къ свя¬ 
тѣй трапезѣ: Владыко Царю, Господи, нынѣ хотящу при¬ 
ступит" 4 ),—или 2): „молитва облачайся въ ризы: молютися 
Господи, Боже мой, отыми отъ мене беззаконія моя".., 
„Владыко Господи, не хотяй смерти"..., „молитва вторая о 
себѣ: Владыко Господи... нынѣ хотящу приступит"... '); 
3) „Владыко Господи, не хотяй смерти"..., „Владыко Гос¬ 
поди. .. нынѣ приступит хотяща"..., „Господи Іисусе Христе 
отверзи устнѣ мои на мольбу"... 6 ); 4) „Молитва архіерею 

за ся: Владыко Господи. не хотяй".., молитва вторая о 

себѣ: „Владыко... нынѣ хотящу приступит" и „Отыми отъ 
мене беззаконія моя" 7 ); наконецъ 5): „Владыко...., не 
хотяй смерти"..., „Нынѣ хотящу приступит" и „Боже 

!) Ркп. Синод, библ. № т /т-> л 1—8 об. Молитвы эти довольно длинны. 
См. ихъ въ приложеніяхъ.— 

*) Рви. Петерб. Дух. Ак. XII вѣна № 518, л. 12—15 об. 

^ Рви. Петерб. Дух. Ак. >6 526, я. 1. 

4 ) Ркп. Петерб. Дух. Ав. № 526, л. 1—4. Рви. Синод, библ. № 598 / 345 , 
л. 1 об. —5. Сюда же должно относить и ркп. Петерб. Дух. Ав. № 520, 
не имѣющую начальныхъ листовъ.— 

5) Рвп. Синод, библ. № Ш І Ш , л. 1—11. 

°) Рви. Румянд. муз. № 899, л. 1 об. —6 об. 

1) Рвп. Воскрессн. ион. X; 8, л. 9—15. Третьей молитвы: „Отыми отъ 
мене..." въ рувописи нѣтъ, но она была, потому что о ней въ чинѣ про- 
свомидіи замѣчено: „тоже молитва третья за ся: молю Тя, Господи , 
писано назади “, но послѣднихъ листовъ въ рукописи не достаетъ. Замѣ¬ 
тить должно, что отмѣченныя предъуготовитѳльныя молитвы въ рукописи 
помѣщены послѣ описанія проскомидійнаго чина, обнимающаго собою 
первые восемь листовъ. Это объясняется тѣмъ, что чивъ проскомидіи 
написанъ позднѣе—въ ХІУ вѣкѣ, а самая служба съ предъуготовитель* 




— 222 — 


вседержителю великоименитый и Господи, давый намъ входъ 
во святая святыхъ" ‘). — Наконецъ, въ нѣкоторыхъ руко¬ 
писяхъ находимъ только двѣ предъуготовительныя молитвы: 
X. „Владыко Господи, Боже нашъ, нынѣ хотяща присту- 
пити“... и 2. „Владыко Господи, не хотяй смерти грѣш¬ 
никомъ"... *).— 

Опредѣлить точно время и мѣсто произнесенія указанныхъ 
молитвъ, за отсутствіемъ на атотъ счетъ положительныхъ 
данныхъ, довольно трудно. Можно предполагать, что нѣко¬ 
торыя изъ нихъ читались при входѣ въ алтарь, другія же 
при облаченіи, какъ налрим. молитва: „Отыми отъ мене 
беззаконія моя", потому что въ одной рукописи встрѣчается 
съ надписаніемъ: „молитва облачался въ ризы а 3 ). Въ слу¬ 
жебникахъ XIV вѣка и позднѣйшаго времени, какъ увидимъ, 
разсматриваемыя молитвы положено читать послѣ облаченія.— 
Молитва: „Владыко Господи вседержителю, не хотяй смерти 
грѣшникомъ", встрѣчается въ чинѣ покаянія 4 ), а „Господи 
нѣсмь достоинъ да подъ кровъ мой внидеши“ въ чинѣ „како 

ными молитвами наішсана въ XII—ХШ вв. Наше объясненіе оправды¬ 
вается тѣмъ во 1-хъ, что проскомидія написана болѣе мелкимъ и весьма 
значительно отличающимся уставомъ, чѣмъ самая служба съ предъ уготови- 
тельными молитвами, а, во 2-хъ, тѣмъ, что послѣ второй молитвы: „Вла¬ 
дыко..., нынѣ хотящу...® читаемъ такое, наиболѣе свойственное служеб¬ 
никамъ XII—ХШ вв., замѣчаніе о проскомидіи: „посемъ бываетъ ироску- 
ромнсаніе и покровеніе даромъ и прочая служба начинается®. Наконецъ, 
въ 3-хъ, въ чинѣ проскомидіи указанныя молитвы также помѣщены, но послѣ 
облаченія. 

*) Ркп. Петерб. Дух. Ак. Л» 523, л. 1 об,— 7. 

2 ) Ркн. Синод, библ. XII в. № боі/ ЗЫ; л , ю. Вторая молитва записана 
въ концѣ литургіи Златоуста, послѣ молитвы „потребит святая„ и псалма, 
читаемаго при умовеиіи рукъ, л. 19 об.— Ркп. Казан. Духов. Акад. ХШ в. 
№ 702 / ш6 , л. 1—6. Первою стоитъ молитва: „Владыко..., не хотяй смерти 
грѣшникомъ®. Такъ и въ двухъ ркп. XIV вѣка: Тппогр. библ. № 127, л. 
1- 2 и Воскресенскаго монастыря № 7, л. 5—8 — 

3 ) Вѣроятно и молитва: „Владыко, не хотяй смерти грѣшникомъ® также 
читалась при облаченіи, потому что иногда встрѣчается съ такимъ надіш- 
саиіемъ: „молитва іереови за ся, егда хощетъ служит въ ризахъ". 

4 ) См. Требникъ Петра Могилы библ. Москов. Дух. Ак. Л» 7 / ш , л. 350. 
Въ служебникѣ преп. Никона эта молитва наішсана въ концѣ литургіи 
Преждеосвящевныхъ даровъ, послѣ молитвы, читаемой въ сосудохранитель¬ 
ницѣ:. „Господи Боже..., введый...®. 
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причастіе больному вборзѣ дати и '); въ нѣкоторыхъ руко¬ 
писяхъ эту молитву положено произносить священнику послѣ 
раздробленія, предъ самымъ причащеніемъ 2 ),—въ нѣкото¬ 
рыхъ печатныхъ 3 ) служебникахъ съ оговоркою: „аще вины 
ради кбея іерей нуждныя молитвъ предъ причастіемъ обыч¬ 
ныхъ не совершитъ— 

Трудно также съ рѣшительностію отвѣтить: подъ какимъ 
вліяніемъ внесены указанныя предъуготовительныя молитвы 
въ начинательную или проскомидійную часть литургіи нашихъ 
древнихъ служебниковъ? Въ доселѣ извѣстныхъ греческихъ 
и южно-славянскихъ литургійныхъ чинахъ этихъ молитвъ 
мы не находимъ. Можно указать только на одну молитву 
„за входящая въ церковь: Благодѣтелю всѣхъ и твари вся¬ 
кія содѣтелю", которую находимъ въ Барбериновомъ спискѣ 
литургіи Златоуста на второмъ мѣстѣ и съ надписаніемъ: 

^ оо§оо“ 4 ), а изъ юго-славянскихъ памятниковъ 
нѣкоторое отношеніе имѣетъ начальная или входная часть 
древней глаголитской литургіи, изданная И. И. Срезнев- 
скимъ и покойнымъ Преосв. Порфиріемъ *). Въ этой ли- 
тиргіи, относимой кг оесятому вѣку *), начальная часть изла- 


См. Требникъ библ. Моек. Дух. Ак. 1852 г. № и /ін, л. 240 об — 241. 
Начало этой молитвы сходно съ 6 н 8 молитвами Св. Іоавна Златоустаго 
„ко ов. причащенію" См. Требникъ Петра Могилы, л. 276—277, 303—304. 
Срав. теперешнюю молитву въ послѣдованіи ко св. причащенію 9. Срав. 
греч. ркп. Москов. Синод, библ. № 418, <?’->).. 203.— 

2 1 Ркп. Син. библ. № 60і /з4з> л - 26: „молитва, комкати (отъ латинск. 
слова: соттипіеаііо) хотящп". Ркп. Петерб. Духовн. Ак. № 518, л. 36 об. 
№ 524, л. 48 об.; Л» 530, л. 52 об. Ркп. Воекр. мои. № 7, л. 37 и др. 
Срав. съ этой молитвой молитву предъ причащеніемъ въ литургіи Іакова: 
„Господи Боже нашъ, небесный хлѣбъ". Зчѵаіпвоп. р. 317.— 

3 ) См. Служебникъ кіев. пзд. 1653 г. 

4 ) 3\ѵаіпзоп, р. 88- Молитва эта встрѣчается также на маломъ входѣ и 
въ Порфиріевскомъ евхологіонѣ, въ литургіи Златоуста, фОА.. 16 об. 

5 ) См. Записки Императ. Акад. Наукъ, за 1863 г. томъ IV. кн. 1. 'стр. 
23. Извѣстія Импер. Археол. общества, 1863 г. томъ IV, внп. 6, стр. 491. 
Труды Кіевской Духов. Акад. 1877 г. № 10, стр. 101—102. Первое путе¬ 
шествіе въ Аѳонскіе монастыри и скиты. Часть II, отд. 1, Кіевъ 1877 г. 
стр. 119.— 

®) Первое путешествіе въ Аѳонскіе монастыри и скиты, стр. 120. Покой¬ 
ный преосвящ. Порфирій, на основаніи главнымъ образомъ упоминанія 
объ ап. Петрѣ во входной молитвѣ: „Господи, вьнидю въ храмъ твои. 
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гается такъ: „егда хотяща въ церковь внити: „Господи 
вниду въ храмъ Твой, 107 псаломъ до конца тако рци: 
Готово сердце мое Боже и молитва цѣлуяште крестъ: Господи 
Іисусе Христе, Спасе нашъ, иже ны крестнымъ мученіемъ* .— 
Сходство нѣкоторыхъ молитвъ, по содержанію и буквѣ, съ 
находящимися въ чинѣ покаянія, въ чинѣ како причастіе 
больному вскорѣ дати и послѣдованіи ко святому причаще- 
'кш, а также положительное свидѣтельство позднѣйшаго вре¬ 
мени *)., — даютъ мысль о вліяніи названныхъ чиновъ на 
литургійный текстъ 2 ). Но, съ другой стороны, примѣча- 

иоклонѣюся къ церкви святѣй твоей. Молитвами святыхъ твоихъ, угожьдь- 
шиихъ тебѣ отъ вѣка добрыми дѣли, помилоуи мя Господи и дажди ми 
Господи, очима моима слезы точит-и, да сими омшо стоудная дѣла, ѣже 
Ты сайт вѣси владыко. і приіми мя, яко же принтъ Древльнемоу мытарю 
въздыхание и слезы... Вѣдѣ Господи връховѣнаю апостола твоего Петра 
прослъзивщася горьцѣ на предании твоемъ, и тѣмъ принятъ ключа Хри¬ 
ста твоего' 1 — предполагаетъ, что Константинъ философъ, какъ умный 
человѣкъ, внесъ въ греко-славянскую литургію кое что изъ молитвосло¬ 
вовъ латинскихъ, дабы ладить съ римскими папами". ІЪЫ. стр. ПО, срав. 
стр. 118.— 

!) Троицкій архимандритъ Діонисій Зобниновскіи и его сотрудники при 
исправленіи богослужебныхъ книгъ исключили изъ служебника (печатнаго) 
1602 года двѣ предъуготовительныя предъ литургіей молитвы, въ которыхъ 
священникъ разрѣшалъ самъ себя отъ грѣховъ: во 1-хъ молитву „про¬ 
щальную: Господи Іисусе Христе, Боже нашъ, Сыне и Слове Бога Жи¬ 
ваго..." и во 2-хъ: „молитву вторую тому же: Господь промилостивый да 
ущедритъ....". Въ оправданіе исключенія сихъ молитвъ изъ служебника. 
Ьтарецъ Арсеній Глухой писалъ, между прочимъ: «и тѣ молитвы 
взяты изъ исповѣданія , глаголются онѣ отъ духовнаго отца по 
усповѣдаи іи сыну духовному въ разрѣшеніе ко второму лицу , а въ 
Служебникахъ печатныятъ тѣ молитвы переведены на первое лице , 
на священническое , самъ себе священникъ прощаетъ тѣми молит- 
8 ами, ино къ тому и дѣтемъ на смѣхъ , чтобы самому разрѣшати отъ 
грѣховъ, а въ старыхъ служебникахъ , въ добрыхъ переводѣхъ тѣхъ 
! молитвъ нѣтъ и первая молитва добра есть.... Отъ сею убо явѣ 
’щати, что ту молитву (вторую) не прямо церковный человѣкъ , 
'уложилъ, но ласкатель нѣкто и тщія славы пріобрѣтатель >—— 
(Ркп. Троиц. Лавр. библ. № 700, 309об.-310 об. 

' 2 ) Вліяаіе это могло обусловливаться тѣмъ, что священники не прочи_ 

швали дома отдѣльно молитвъ црпготовнтельныхъ ко св. причащенію, 
но въ сокращенномъ видѣ читали ихъ во время проскомидіи, а частію и 
предъ самымъ причащеніемъ.— 

Примѣчательно также , что въ древнее время у насъ, а также въ Гре 





тельно и то, что многія изъ предъуготовительныхъ, а нѣко¬ 
торыя изъ литургійныхъ молитвъ, встрѣчаются ея литургіи 
ап. Іакова въ разныхъ ея редакціяхъ X — XIV вв. Такъ, 
во 1-хъ, молитва „за входящая въ церковь: Благодѣтелю 
всѣхъ и твари всякія содѣтелю“, хотя и помѣщается въ 
греческомъ чинѣ литургіи Златоуста по Барберинову списку, 
однако мы встрѣчаемъ ее ') въ Россанскомъ кодексѣ, обоихъ 
Парижскихъ манускриптахъ, а также и славянскихъ спискахъ 
литургіи Іакова въ числѣ начинательно-предъутотовительныхъ 
молитвъ послѣ „молитвы ѳиміама при начальномъ входѣ“ съ 
надписаніемъ въ Парижскомъ манускриптѣ № 2509: „бур) 


ческой и южно-славянскихъ церквахъ соверщалшъ такъ называемыя по¬ 
каянныя литургіи , т. е. усердное совершеніе литургій по заказу лицъ, на 
которыхъ налагалась епитимья признавалось вполнѣ уважительнымъ пово¬ 
домъ къ сокращенію для нихъ срока евитиміи. Свидѣтельства объ этомъ 
находимъ: въ 'вопросахъ Кирика : „а се прочтохъ ему (т. е. еп. Нифонту), 
како епитемьи избавляетъ Г литоургій за д мѣсяцы, а к за н, а л за 
лѣто?" Отвѣтъ былъ данъ еп. Нифонтомъ отрицательный такой: „и то 
(Въ подлин. „что"), рече, что си напсано, царь бы, али иниибогатни съгрѣ- 
шающе, а даяли за ся слоужбоу (вар. „служити"), а сами ся не отрече 
нимало (вар. „не потрудяче ни мало"). Неоугодно (въ нодлин. „се оугодно", 
вар. „се оубо годно"). Р. И. Б. VI, стр. 44, вопр. 76.; въ пергаминномъ 
славянскомъ епитимейникѣ В. И. Григоровича XIV вѣка приведенное 
правило читается такъ: „избавить бо ихъ Г ли.ургій за д мѣсяце, и в ли¬ 
тургіи за н мѣсяцъ, за Гв мѣсяцъ л литурііи, могоуть слоужьбници изба¬ 
вит и отъ грѣхъ, аще хочеть, кающихся" (ем. у Ягича въ его Орізі і Ігѵо- 
сіі іи пекоііко іцгпозІеоѵіиякісЬ гысоріза. Загребъ, 1873—1874 гг. стр. 178. 
Р. И. Б. VI, стр. 44, прим. 12); въ номоканонѣ XI — XII вв ., изданномъ 

Еотелеріемъ (Мопшп. ЕсеЗезіае (тгаесае Іош. I, р. 08—158) говорится: 
«тгзрі Ы "аѵтсоѵ тшѵ гстоща'тшѵ а), 'штоѵруіаі 5:зіѵ, зтёсраѵоѵ’раѵіос, 
хаі аоуушрГ|Зіс яаѵтоішѵ йрартішѵ, ха: Хѵспс тшѵ лта:о|латшѵ, хаі тг ( ; 
аіюѵіоѵ хаі цаха'рюі оі цсоѵтгс хаі тано’тг; аѵтас - о!то: 

уар цг/./.оѵаіѵ ахоѵоаг Дгѵте о\ гІХоутідёѵоі ход -атро'с цоч». 
Сар. 323. Срав. у Дюканжа подъ словомъ: «Іеітоѵруіа». Наконецъ 
патріархъ Матѳей (около 1400 г.) назначилъ епитемью одному убійцѣ и 
писалъ ему: «"рштоѵ цёѵ х/лТе, хаі прозтптгтг, хаі ёх'шіоіре: тгрос І^йёш- 
а:ѵ, Хеітаѵруіас еруа'оцгѵо; ха: ечуе)а:а». См. у Миклошича и Мюллера, 
АсіД раЬгіагс1іаш& Сопзіапііпороіііат, Іот. И, р. 319. 

*) Оъ весьма незначительными варіантами, которые будутъ отмѣчены 
въ приложеніяхъ.— 
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5 ѵар&(оя и '). Въ нашихъ древнихъ памятникахъ положеніе 
этой молитвы (равно какъ и молитвы: „Нынѣ хотяща при- 
ступити"...) въ начальной части литургіи не единственное,— 
она встрѣчается также, о чемъ рѣчь была у насъ выше 2 ), 
на великомъ входѣ съ надписаніемъ: „молитва по дары 
идуще“ *). Во 2 -хъ, мы говорили уже, что молитва пред¬ 
ложенія: „Боже, Боже нашъ, небесный хлѣбъ... “ перенесена 
въ литургію Златоуста изъ литургіи Іакова, гдѣ она въ бо¬ 
лѣе древнихъ спискахъ стоитъ на великомъ входѣ, а въ 
позднихъ—въ начальной части литургіи. Въ 3-хъ, во мно¬ 
гихъ древнихъ славянскихъ служебникахъ мы встрѣчаемъ, 
между прочимъ, на великомъ входѣ молитву: „Владыко жи- 
вотворяй и благимъ подателю молитва эта въ Россанскомъ, 
обоихъ Парижскихъ 4 ) и славянскихъ спискахъ 8 ) литургіи 
Іакова также стоитъ предъ великимъ входомъ,—а въ одной 
рукописи она служитъ молитвою предложенія и стоитъ въ 
началѣ литургіи Василія Великаго *). Въ 4-хъ, въ нѣкото¬ 
рыхъ славянскихъ памятникахъ 7 ) предъ причащеніемъ свя¬ 
щеннику положено читать молитву: „Во множествѣ грѣховъ 
мя оскверненнаго, не отверзи Владыко Господи... “ эту 
же молитву находимъ въ двухъ Парижскихъ и славянскихъ 
спискахъ въ самомъ началѣ литургіи Іакова 8 ); въ одномъ 
греческомъ евхологіонѣ XV вѣка (1470 г.) она стоитъ предъ 
литургіей Златоуста и имѣетъ надписаніе: „гор) &рр. 6 С$ 0 <за 
Хеуео&аі. охе ріХХеі д іередя кроаёрхеоЬм щ тгродёвеі* 9 ). 
Въ 5-хъ, въ нашихъ служебникахъ XV—XVII вв. во вход¬ 
ной части литургіи, или послѣ облаченія, помѣщается „мо- 

!) См. у насъ выше, стр. 144. 

8 ) Стр. 23, срав. стр. 48. 

3 ) Эта молитва встрѣчается также въ одномъ славянскомъ спискѣ ли¬ 
тургіи Петра, въ которомъ она стоятъ яа маломъ входѣ н имѣетъ над- 
ппсаніе: „молитва входу". См. у насъ выше, стр. 194. прим. 1. 

4 ) Зѵѵаіпзоп, р. 236—237. 

5 ) См. Сырку, указ, сочіш. стр. 186 и 223 (въ литургіи Петра). 

6 ) См. цитату ниже, 

7) См. напр. ркп. Снн. библ. Л* т / т , л - 17 об. Ркп. Петерб. Духовн. 
Ак. № 624, л. 45 об.-47; № 530, л. 52 и сл. 

8 ) См. выше, стр. 195. 

э ) Греческ ркп. Сивод. библ. № 281, ’і'д- 6 об. 
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литва прощальная, глаголема отъ архіереа, или отъ духов¬ 
наго отца, хотящему причаститися божественныхъ и живо¬ 
творящихъ тайнъ, и егда служите іерею божественная ли¬ 
тургія”: „Господи Іисусе Христе, Боже нашъ, Сыне и Слове 
Бога живаго”.., взятая изъ литургіи Іакова, — въ обоихъ 
Парижскихъ манускриптахъ она занимаетъ самое послѣднее 
мѣсто, въ одномъ имѣетъ надписаніе: я ео/7) іХаа)Аой“, а 
въ другомъ: Г е^-/Ѵ) т)ѵтіѵа тсоьеі 6 іерей? гсро? тоѵ Хайѵ 
бтаѵ ЦЕГаХсфеіѵ ріХХ(оаі.ѵ“ ‘). Въ 6-хъ, по нѣкоторымъ 
памятникамъ XII — XIV* вв., какъ увидимъ ниже, литургія 
св. Василія Великаго имѣетъ особую молитву кадила, взя¬ 
тую изъ литургіи Іакова: „Боже пріемый Авелевы дары".... 
Въ 7-хъ, во многихъ древнихъ рукописяхъ священнику 
предъ раздробленіемъ Агнца полагается произносить слѣ¬ 
дующія слова, заимствованныя изъ литургіи Іакова: „смѣ¬ 
шеніе Святаго Тѣла и честныя Крови Господа нашего Іисуса 
Христа” а ). Въ 8-хъ, по нѣкоторытъ древнимъ славянскимъ 
служебникамъ послѣ словъ: „со страхомъ Божіимъ" свя¬ 
щенникъ „обращайся съ дары глаголетъ: преходя отъ силы 
въ силу и мы грѣшніи и недостойные рабы Твои восхваляемъ 
царство Твое"...; молитва эта взята изъ литургіи Іакова, 
гдѣ она также стоитъ въ концѣ чина и имѣетъ надписаніе: 
въ Россанскомъ кодексѣ: „6 іерго? Хіуеі гйх7)ѵ ало той 
йиаіаатт]ріоо ісо? той оипсоѵіхой" , въ Парижскомъ ману¬ 
скриптѣ № 2509: „6 ігрзй? Хёуеюр айхтр» ото той диокх 
ат7)ріои цгхР 1 охеооуоХвхіоу", № 476: „6 ІЕргйр- 
ейхг)ѵ ёѵ тю ахгооіроХахіш цоапхур" *). -- Мы могли бы 
п еще продолжить перечень особенностей, находящихся въ 
нашихъ древнихъ служебникахъ и заимствованныхъ изъ 
литургіи Іакова, но намѣреваемся объ этомъ сказать подроб¬ 
нѣе въ особой работѣ.— 

Мы сказали, что предъуготовительныя молитвы, отлич- 


0 8\ѵаіпзоп. р. 331—332. Она встрѣчается также и въ греческихъ бого- 
служебн. памятникахъ: ркп. Синод, библ. № 280, ХУ в. <й'А. 131; № 418, 
XVI в. <р'А. 194; № 150, <?’А. 322 об. и Я435, XVI в. ірА. 1. 

2 ) См. напр. ркп. Синод, библ. № т / т , л. 17 об. 

3 ) Зшаіпзон, ра§. 326—327. 
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ныя отъ нашихъ теперешнихъ входныхъ, читались у насъ 
и въ XIV вѣкѣ. Однако это не была единственная церков¬ 
ная практика. Въ ряду памятниковъ XIV вѣка встрѣчаемъ 
и такіе, въ которыхъ предъуготовительнымъ молитвамъ пред¬ 
шествуютъ особыя входныя молитвы, имѣющія близкое от¬ 
ношеніе къ нашему теперешнему входному и особенно — 
входному XV вѣка. Въ одномъ служебникѣ входное изла¬ 
гается такъ: „входя въ церковь, священникъ трижды кла¬ 
няется „на колѣну", произнося: „Пречистому Твоему обра¬ 
зу поклоняемся", „Богородице, непроходимая дверь", по¬ 
томъ псаломъ 14: „Господи, кто обитаетъ въ жилищѣ Тво¬ 
емъ", псаломъ 22: „Господь пасетъ мя“, псаломъ 50: 
„Помилуй мя Боже“, „Святый Боже, Пресвятая Троица, 
Отче нашъ", Тропари: „Помилуй насъ Господи и Милосер¬ 
дія источникъ" По другому служебнику: „священникъ, 
„идя въ церковь", произноситъ: „Радуйся двере Божія", 
„Непроходимая дверь", придя къ царскимъ дверямъ („рай¬ 
скимъ двѳрчамъ"), трижды поклоняется „до земли", говоря: 
„Царю небесный" и „Пречистому Твоему образу поклоня¬ 
емся", псалмы: „Господи, кто обитаетъ въ жилищѣ Тво 
емъ", „Господь пасетъ мя“, „Святый Боже, Пресвятая 
Троица", тропари: „Помилуй насъ Господи", „Милосердія 
источникъ" и „тропарь храма" а ).—Съ небольшими отличі¬ 
ями отъ сейчасъ представленнаго, изложено входное и въ 
третьемъ служебникѣ: „Радуйся двере Божія., „Подъ Твою 
милость прибѣгаемъ...", „Непроходимая дверь...", придя 
къ „райскимъ дверцамъ", священникъ поклоняется до зем¬ 
ли, говоря: „Пречистому Твоему образу...", идя въ алтарь: 
„Господи, кто обитаетъ...", „Господь пасетъ мя", „Свя¬ 
тый Боже, Отче нашъ", „Помилуй мя Господи, помилуй...", 
Слава и нынѣ, Милосердія источникъ, тропарь святаго дня 


*) Ркп. Румянц. музеума № 398, л. 1. Излагая входное но этому слу¬ 
жебнику, г. Одинцовъ (стр. 116) вслѣдъ за іеромон. Филаретомъ (стр. 21) 
помѣщаетъ и молитву: „Господи ниспосли руку Твою", но въ рки. этой 
молитвы нѣтъ, и вообще ея нѣтъ ни въ одномъ славянскомъ служебникѣ 
до XV в. въ числѣ проскомидШныхъ молитвъ. 

2 ) Ркп. Воскресен. ыон., № 8, л. 1—2. 



и храма 11 ’). — Изложенный составъ Входныхъ молитвъ по 
тремъ служебникамъ ХІѴ-го вѣка былъ первичною формою 
тѣхъ разнообразныхъ и весьма сложныхъ редакцій входнаго, 
какія существовали въ нашей церковной практикѣ XV— 
XVII вв. и съ которыми мы встрѣтимся въ своемъ мѣстѣ.— 

2. Облаченіе. —Какъ происходило у насъ облаченіе, подроб¬ 
ныхъ указаній на этотъ счетъ мы не имѣемъ въ памятникахъ 
до-Кипріановскаго времени. Изъ этихъ памятниковъ можно 
видѣть только, что предъ облаченіемъ священнослужащіе умы¬ 
вали руки съ произнесеніемъ словъ псалма: „умыю въ неповин¬ 
ныхъ руцѣ мои®. Такъ въ служебникѣ Воскресенскаго мо¬ 
настыря, непосредственно послѣ» тропаря святому храма, 
читаемъ: „идетъ руки умывать, глаголя: умыю въ неповин¬ 
ныхъ руцѣ мои® 2 ); въ ркп. Петерб. Духовной академіи, 
также послѣ входнаго тропаря храму, сказано: „идетъ ру¬ 
ки умывать, ноя (читая): Помилуй- мя Боже и 3 ). Въ слу¬ 
жебникѣ Типографской библіотеки, послѣ предъуготовитель- 
ной молитвы: „Нынѣ приступити хотяще® сказано: „посемъ 
приступитъ къ умывальницѣ и начнетъ руцѣ умывати во¬ 
дою, а душу божественными словесы, глаголя сей псаломъ 
(25) со вниманіемъ: суди ми, Господи, яко азъ незлобою 
моею ходихъ® 4 ). Въ нѣкоторыхъ служебникахъ умовеніе 
рукъ полагается, согласно съ теперешней практикой, послѣ 
облаченія 8 ). Въ служебникахъ XII—XIII в. и въ большин¬ 
ствѣ XIV’ в. объ умовеніи рукъ на проскомидіи совсѣмъ не 
'говорится; по нимъ оно полагается на великомъ входѣ 
или предъ, или послѣ перенесенія св. Даровъ съ жертвен¬ 
ника на престолъ 6 ). 

Какія молитвы читались при облаченіи 7 ), указаній, на 
это въ памятникахъ XII — XIII вв. мы не находимъ. Но 


!) Ркп. Петерб. Духовн. Ак. Да 522, л. 1-3 об. 
і ) Ркп. Воскр. мои. № 8, л. 2. 

*) Рви. Петерб. Духов. Ак. X» 522, л. 3 об. — 

М Д» 127, л. 2 об. 

3 ) Ркп. Рум. муз. .М. 398, л. 6. 

6 ) См. выше стр. 24, нримѣч. 2 п въ дополненіяхъ. 

Г) Въ настоящее время священникъ и діаконъ облачаются въ алтарѣ,— 
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одному памятнику ХІѴ-го вѣка, какъ мы сказали, при обла¬ 
ченіи полагается читать молитву: „Господи, Боже мой, 
отыми отъ мене беззаконія моя...“. По служебнику Вос¬ 
кресенскаго монастырѣ № 8-й облаченіе описывается такъ: 
„умывся, идетъ къ престолу и, взявъ стихарь на руку и 
трижды поклонившись предъ престоломъ произноситъ: Дарю 
небесный, цѣлуетъ престолъ и „въ крестъ, жо (иже) шитъ 
за воротомъ у стихаря; облачаясь, пой: Помилуй мя Бо¬ 
же*. — Это единственный, извѣстный доселѣ, служебникъ до 
Кипріаиовекаго періода, въ которомъ мы встрѣтили опи¬ 
саніе облаченія, въ другихъ служебникахъ обычно ничего 
не говорится объ облаченіи '). 

Послѣ облаченія въ нѣкоторыхъ служебникахъ XIV вѣка 
священнику полагается читать тѣ предъуготовительныя мо¬ 
литвы, которыя въ памятникахъ XII — ХПІ вв. записаны 
въ началѣ литургіи безъ указанія мѣста и времени ихъ 
произнесенія. Такъ въ двухъ служебникахъ 2 ) положено чи¬ 
тать три такихъ молитвы: 1) Владыко Господи, не хотяй 
смерти грѣшниковъ, 2) Владыко Господи нынѣ хотяща при¬ 
ступим и 3) Господи, нѣсмь достоинъ; въ другомъ третья: 
„Господи отыми отъ мене беззаконія моя" 3 ). Въ рукописи 
Румянцевскаго музеума указывается произносить одну мо¬ 
литву: „Владыко Господи, Боже нашъ, не хотяй смерти 
грѣшниковъ", затѣмъ положено сдѣлать три поклона предъ 
престоломъ и читать „ Царю небесный “ 4 ). 

въ древнее время у насъ облеченіе происходило, вѣроятно, въ діатоникѣ’ 
существовавшемъ прп церквахъ большихъ и богатыхъ, или въ „маломъ 
алтарѣ", какъ называется эта пристройка въ нашихъ древнихъ лнтур- 
гпко-капоническпхъ памятникахъ. Покрайнсй мѣрѣ, мы имѣемъ историче¬ 
ское свидѣтельство, что въ этомъ отдѣленіи происходило разоблаченіе: 
„вниде во алтарь малый, идѣже ерей совшчаху ризы своя читаемъ въ 
Ипатіевской лѣтописи. 2-е изд. стр. 602. Срав. Р. И. Б. Томъ VI, 
стр. 76. 

*) Кромѣ служебника XII—ХШ вв., объ облаченіи не говорится еще въ 
слѣдующихъ рукописяхъ: Типогр. биб. ,Ѵ« 127,—Рум. муз. №№ 398 и 399,— 
Синод, бпбл. Ю8 / 315 и то / т ; Петерб. Духов. Ак. №№ 526 и 523,— 
Воскресен. мон. № 7. 

*) Рки. Петерб. Духов. Ак. № 522, лл 4—9. Рки. Воскр. мов. № 8. 

3 ) Рки. Воскр. мон. № 8, л. 2 об. 

4 ) № 398, л. 5 об. Въ рки. Петерб. Духов. Акад. ,Ѵ 523, послѣ іірпго- 
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3) За облаченіемъ слѣдовала проскомидія или приготов¬ 
леніе вещества для таинства Евхаристіи. Такимъ веще¬ 
ствомъ въ до-Кипріановскій періодъ, какъ и всегда, у насъ 
служили: квасный хлѣбъ и вино, смѣшанное съ водою.— 
Свидѣтельства объ употребленіи у насъ кваснаго хлѣба : мож¬ 
но находить въ весьма многихъ сочиненіяхъ, въ которыхъ 
осуждается обычай Латинъ совершатъ Евхаристію на опрѣ¬ 
снокахъ Такъ наприм. митрополитъ Георгій пишетъ о ла- 
тинахъ: „опрѣсноки служатъ и ядятъ ;т. е. причащаются), 
еже есть жидовски" (тоже самое писалъ и Михаилъ Керул- 
ларій). Митрополитъ Іоаннъ (1080—1089 г.): „иже опрѣ¬ 
снокомъ служатъ и въ сырную недѣлю мяса ядять въ крови 
и давленину, сообщатися съ ними или служити не подоба¬ 
етъ" ').— Относительно вини и смѣшенія его съ водою на¬ 
ходимъ также не мало свидѣтельствъ въ нашихъ древнихъ 
памятникахъ. Такъ, наприм., въ постановленіи архіеписко¬ 
па новгородскаго Иліи и неизвѣстнаго бѣлогородскаго епи¬ 
скопа (относит, къ 1164—1168 г.) читаемъ: „ожѳсяпри- 
годить оу служьбы, любо попоу, ли дьякону, забыти влити 
вина или воды, а то оузрять, оли рекше „Святая святымъ", 
ачѳ (варіантъ: „аще ли") изломано будетъ тѣло оу же, или 
часть будетъ оуже въ потири (вар. „въ потирь") вложена, 
апять не заходятъ ничегоже. И вземше одна (вар. „единъ") 
потирь ли попъ, ли дьяконъ, и отнесетъ въ малый алгпаръ. 
И влити вина и воды, молвяче (вар. „глаголя"), еже и пре- 
ди молвяче лыоть (вар. „ркуще: единъ отъ воинъ копьемъ), 
и несъ поставити (вар. „поставить") на своемь мѣстѣ (вар. 
„на престолѣ"). И благословить попъ потирь одину, река 
(вар. „рече") тако: „а еже въ чаши сей, честьноую кровь 
Христа твоего". Дьяконъ речеть „аминь". И причастятся 
по обычаю, оукропа вливъ, и кончаютъ службоу по обычаю, 


товительпыхъ молитвъ, также говорится: „н попъ иоклонится трижды у 
престола, глаголя: Царю небесный и идетъ въ сосудохранилышцу" (л. 7).— 
Въ ркп. Тии. бпбл. № 127, л. 2 об. послѣ умовеиія рукъ: „и поклонится 
до пояса трижды, глагола: „Царю небесныі“. — 
і) Рус. Ист Бпбл. Томъ VI, стр. 3.—Срави. Ист. Рус Церкви, Высо- 
копреосв. Макарія, томъ II, стр. 315. 
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опять ничего же не заходя, ни тѣла иного не выимая. А 
послѣ—опитемыо попъ или дьяконъ (вар. „а опитемьи да. 
дний“) ‘). Относительно того, какъ поступить въ томъ слу¬ 
чаѣ, если священникъ^ забудетъ на проскомидіи влить вина 
или воды въ потиръ, спрашивалъ патріаршій Константино¬ 
польскій соборъ также нашъ Сарайскій епископъ Ѳеог- 
ностъ: „аще забудетъ презвитеръ влити вина или воды въ 
потирь и упомнить среди службы, пбчинати ли ему опять, 
или по ряду тако пѣти?“ — Отвѣтъ былъ данъ: „да когда 
вспомянетъ и вліеть вино и воду, да съвершаеть службу: 
опять не починаетъ* а ). Въ посланіяхъ митрополита Ники¬ 
фора къ муромскому князю Ярославу и неизвѣстному князю 
также находимъ указаніе на то, что у насъ въ древнее 
время для Евхаристія употреблялось вино, смѣшанное съ 
водою. „Ребра Избавителя нашего, читаемъ здѣсь, Іисуса 
Христа кровь и воду—службу тайную намъ являютъ. Ибо 
Іаковъ но плоти братъ Христа Бога нашего, отъ Спаса 
священіе пріемъ и божественную службу преданія и святаго 
приношенія. Святый Великій Василій, Кесарійскій епископъ, 
Іоаннъ Златоустый, ихъ же слава по всей земли пройдетъ, 
вся Богомъ въ души написанную тайную службу намъ пре- 
даша сице и совершатися божественнѣй службѣ отъ вина 
и воды священную тайну отдаша: и во Карфагенѣ иже со- 
брашеся святіи отцы преподобніи 207, сице явѣ, помянувъ 
святыхъ, ничто же болѣй тѣла и крови Господня принести: 
яко Самъ Господь предастъ своимъ ученикамъ и рече хлѣбъ 
и вино съ водою смѣшано" *). 


*) Рус. Ист. Библ. Томъ VI. стр. 75—78. Въ одной ркп. бнбл. Москов. 
Духов. Ак. (фуид.) конца XV вѣка № 571, л. 40 об. читаемъ: „аще свя¬ 
щенникъ забудетъ влити въ потирь, И онъ не служитъ годъ н сухо да 
ястъ“.— 

2 ) Рус. Ист. Библ. Томъ VI, стр. 136, вопр. 20.— 

3 ) Выеокопреосв. Макаріи, Ист. Рус. Ц., Томъ И, ирилож. стр. 326.— 
Въ отвѣтахъ еп. Нифонта Кирику читаемъ: „рѣхъ: цн приливати воды къ 
виноу, коли даюче, яко то въ великое говѣиие творимъ, службоу пость- 
ноую служаче?—Досыти, рече, едино вино®. Рус. Ис. Биб. VI, стр. 28, 
о іір. 14,— 
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Только въ случаяхъ крайней нужды, когда не было воз¬ 
можности найти вина, у насъ дозволялось служить на сокѣ, 
выжатомъ изъ виноградной кисти. Объ этомъ узнаемъ изъ 
одного вопроса, предложеннаго Константинопольскому пат¬ 
ріаршему собору (1276 г.) Сарайскимъ епископомъ Ѳеог- 
ностомъ. Послѣдній спрашивалъ: „ёаѵ ёѵ5ёх?]таі атсогсіё^еіѵ 
атскр 6\іч хаі ЗаХХеіѵ ойюр хаі яроа<рёреіѵ асіго еі? тг)ѵ 
деіаѵ ігрооруіаѵ? Отвѣтъ былъ данъ: „оті отсоо р.ёѵ оуЙіѵ 
гбріохетаі храаіѵ хаі ёѵі аѵіухт] хаі Ріа, іѵа уёѵг]таі Хеі- 
тоор^іа йч коі^ашаі гоото хаі й? атсогсіёСюаі ата фо)л<? хаі 
а<і гсроафёрсоаіѵ еі? Цѵ деіаѵ іерооруіаѵ окон 8ё вир іа- 
хетаі оіѵоч, оох оіреіХеі ті? тоото гсогпааі еі? Ьв тоХр 1 /]- 
аеі хаі кощш адха, уіѵмахёш, хаѵ апоюч ара хаі еЬ), 
от і §х8і ріуа хріра пара Ѳгоі5“ *)• 

Что касается лицъ, имѣвшихъ право совершать проско¬ 
мидію, то замѣтить должно, что это право въ разсматри¬ 
ваемую нами эпоху, согласно съ древней практикой Грече¬ 
ской Церкви, принадлежало не исключительно одному свя¬ 
щеннику, но и діакону; послѣднему,кажется, предпочтительно 
пред 5 первымъ. По крайней мѣрѣ въ нашихъ древнихъ па¬ 
мятникахъ мы находимъ весьма большое количество свидѣ¬ 
тельствъ за совершеніе проскомидіи діакономъ. Такъ діа¬ 
кону предписываетъ совершать проскомидію служебникъ 
XII тв. Препод. Варлаама Хутынскаго: „въ сосудохра- 
нильницѣ, читаемъ въ этомъ служебникѣ, діаконъ, хотя 
рѣзати проскуру , прекреститъ трижды ножемъ“ *). Въ трехъ 
древнихъ (XII—XIII вв.) спискахъ студійскаго устава совер¬ 
шать проскомидію положено также діакону. Въ Синодаль¬ 
номъ спискѣ, при изложеніи службы на Петровъ день, го- 


*) Рус. Ист. Бпбл. Томъ VI, прилож. стр. 9, воцр. 10. Славянскій пере¬ 
водъ: „вопросъ: подобаетъ ли сухою отафиліею служнти, или ни?—Отвѣтъ: 
Аще не будетъ гдѣ вина въ которой земли отнюдь, да изгнетуть новую 
стафиль и служатъ, а не сухую (вар. „сухою“); аще ли иметь служити, 
грѣхъ имать отъ Бога". ІЬій. стр. 138, вопр. 29. — Сравн. 6-го вселен, 
собора нрав 28.—Въ нашихъ позднѣйшихъ памятникахъ: „а вина не ста¬ 
нетъ, чѣмъ служити?—Ино не служить",—Ркп. библ. Моек. Дух. Акад. 
№ 541.—Срав. Р. И. Б. Томъ VI, стр. 258.— 

2 ) Ркп. Син. библ. № т / ш , л. 11. 



верится, что „попъ съ діакономъ... вземша благословеніе 
у игумена, облачатся и проскомисаетъ діаконъ “ Въ Ти¬ 
пографскомъ спискѣ: „оболкся ( обленившись ) (Чаконъ проско- 
мисаетъ и *). Согласно съ Типографскимъ, говорится о про- 
скомисаніи діакономъ и въ спискѣ С.-Петербургской Ду¬ 
ховной Академіи 3 ), — Сарайскій епископъ Ѳеогностъ спра¬ 
шивалъ Константинопольскій соборъ: „аще будутъ Попове 
мнози и діякони, подобаетъ ди игуменомъ проскомисати, 
или ни?“ Отвѣтъ послѣдовалъ такой: „аще будетъ старѣй¬ 
шій игуменъ, да посылаетъ діакона; аще ли еиископъ бу¬ 
детъ съ ними на службѣ, да проскомисаютъ вси а 4 ).—Діа¬ 
конъ, мало того, что могъ совершать проскомидію, въ слу¬ 
чаяхъ крайней нужды, наприм., въ случаѣ опасной болѣзни 
и при отсутствіи священника, онъ могъ даже пріобщить 
Преждеосвященными Дарами, чего теперь діакону не дозво¬ 
ляется дѣлать 5 ). 


*) Ркп Син. библ. № зм/зи, л. 66. 

2 ) Рки. Типогр. бнбд. № 1206, і. 20. 

3 ) Ркп. Пет. Дух. Ак. № 1136, л. 27. об. — Свидѣтельство о томъ, что 
проскомидію у насъ въ древнее время совершалъ діаконъ можно находить 
также въ словѣ изъ патерики о соблазнившемся братѣ. Въ этомъ словѣ 
разсказывается какъ одинъ монахъ, подвергшись искушенію діавола, 
сталъ сомнѣваться въ пресуществленіи Св. Даровъ и уклоняться отъ при¬ 
чащенія. Послѣ молитвъ братіи о соблазнившемся братѣ, Богъ открылъ 
послѣднему „о святѣй проскурѣ...": егда, говорится въ еловѣ, дьяконъ 
пріимг проскуру , нача ргьзати, и видѣхъ два ангела, снесше младо отроча, 
зарѣвавше, кровь его источиста въ потиръ, а тѣло его положи с та на 
блюдѣ Ркп. библ. Моек. Дух. Ак. (фунд.) Де 77, л. 114 об.— Слово это 
издано нами въ Чтен. Общ. Люб. Духовн. Проев, за 1894 г. Май—Іюнь, 
Отд. Ш, стр. 27.— 

*) Рус. Ист. Библ. Томъ VI, стр. 134, вопр. 14.— 

М Евисконъ Ѳеогностъ спрашивалъ Константинопольскій соборъ: „аще 
не будетъ епнекоиа, ни иопа при сверти (человѣка), лзѣ ли діакону датн 
святое причастіе, или нѣти надъ нимъ, или коливо свящатн? — Отвѣтъ: 
„лзѣ причастіе дати, и надъ нимъ иѣти, и коливо свящати". Рус. Ист. 
Библ. Тамъ VI, стр. 137, вонр. 25. На подобный же вопросъ Симеонъ, 
архіеи. Ѳессалоникійскій отвѣчалъ: „въ нуждѣ, въ отсутствіе священника^ 
преподать иреждеосв/рценные дары мірянину, приближающемуся къ смерти, 
діакову не возбраняется, только въ подобномъ случаѣ онъ долженъ обра¬ 
щать внимавіе на нужду. Но прежде, если можно, или послѣ онъ дол- 
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Но обычай совершать проскомидію діакону весьма рано 
встрѣтилъ себѣ запрещеніе въ нашей церковной практикѣ. 
Еще въ ХШ вѣкѣ мы находимъ одно соборное опредѣленіе, 
которое отнимаетъ у діаконовъ право проскомисанія. Гово¬ 
римъ объ опредѣленіи Владимірскаго собора (1274 г.), 
бывшаго подъ предсѣдательствомъ митрополита Кирилла Н. 
Опредѣленіе это, изложенное въ грамотѣ митрополита Ки¬ 
рилла, гласитъ слѣдующее: „паки обрѣтохомъ въ предѣлахъ 
Новгородскихъ діаконы емлюща божественный агньцъ, и 
преже поповъ проскоурмисание творяще (вар. „творяща“), 
и потомь пришедшемъ попомъ, послѣ проскоурмисати. И 
забыша правила рѣченнаго въ Фроугии йе (въ подлинникѣ 
ошибочно поставлено §з): „дьякономъ прежде прозвитера не 
входити въ святый олтарь, ни попомъ преже епископа®. 
Никѣйскаго же сбора правило ні (въ подлинникѣ опять оши¬ 
бочно стоитъ: кг); писано бо есть сиче: „слышахомъ, рече, 
о нѣкыхъ, яко нѣции дьякони преже епископъ благодаре¬ 
нию прикасающеся, повелѣваемъ отселѣ дьякономъ по попѣхъ 
взимати причащение. „Томоужесвятомоу сбороу послѣдоуемъ, 
отселѣ не повелѣваемъ дьякономъ агнъца вынимати, нъ по¬ 
помъ (варіантъ: „повелѣваемъ дьякономъ агньца не выимати 
предъ попомъ®). Аще кто обрящеться по нашей заповѣди 
се творя, яегодованиемь епископъ мѣста того да извержеться, 
аще евѣдаеть; аще ли не вѣсть, прощенъ будетъ. Аще ли 
непокорящеся (вар. „не покоряться*), нъ въпрекы глаго¬ 
лютъ, да боудоуть вси извержени; аще ли люди молвоу 
начноуть творити, да боудоуть проклята® ’). Выписанное 
правило даетъ понять, въ силу какихъ причинъ право про¬ 
скомисанія было отнято у діаконовъ. Въ Новгородской об¬ 
ласти (происходило ли тоже въ другихъ мѣстахъ—сказать 
трудно) діаконы, очевидно, стали злоупотреблять даннымъ 
имъ правомъ *)—начали совершать проскомидію „ преже по- 

женъ сказать объ этомъ священнику®.— Писан, отцевъ и учит, дерковн, 
относящ. къ истолкованіи) Правосл. Богослуженія, томъ Ш, стр. 166.— 

*) Рус, Ист. Библ. Томъ VI, стр. 96—97.— 

*) Поводъ къ этому, быть можетъ, дали сами священники. Соборъ ука¬ 
зываетъ на обычай совершать проскомидію дьяконами „прежде поповъ* 
въ „Новгородскихъ предѣлѣхъ а , но самъ же онъ дѣлаетъ такой отзывъ о 
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повъ“, т. е. до прихода ихъ въ церковь. Съ своей стороны 
и священники, не обращая вниманіе на то, что проскомидія 
совершена уже діакономъ, сами снова совершали ее: „ при¬ 
шедшемъ попомъ послѣ проскурмисати “. Такимъ образомъ 
выходило нѣчто совсѣмъ не сообразное, чему нужно было 
положить конецъ. Найдя нѣкоторое аналогичное явленіе въ 
древне-христіанской церковной практикѣ (18 пр. 1 всел. 
собора), соборъ на будущее время рѣшительно запретилъ 
діаконамъ совершать проскомидію, давая хорошо понять, 
что онъ отмѣняетъ обычай, твердо установившійся въ цер¬ 
ковной практикѣ: ѵ аще ли люди молву начнутъ творити , 
да будутъ прокляти“. Въ своемъ мѣстѣ намъ представится 
случай говорить, что діаконы совершали у насъ проскоми¬ 
дію и въ XIV—XV вв., ') что этотъ обычай, хотя и въ. 
измѣненномъ видѣ, существовалъ даже въ XVI—XVII вв., 
тѣмъ не менѣе нельзя сказать, чтобы опредѣлепіе Влади¬ 
мірскаго собора не имѣло практическаго значенія: почти во 
всѣхъ служебникахъ XIV вѣка 2 ) проскомидію совершать 
полагается священнику, а не діакону. 

Скажемъ теперь о томъ, какъ происходило приготовленіе 
Агнца и вина на проскомидіи. — По одному служебнику XII 
вѣка 8 ) священникъ предъ Приготовленіемъ Агнчей просфоры 


новгородскомъ духовенствѣ: „увѣдѣхомъ въ тѣхъ же странахъ (Новгор. 
предѣлахъ) неродьство творяще, бещинье святительско, упивающеся безъ 
мѣры въ святыя пречистыя дъни постенъя , отъ свѣтлыя . недѣли веръбныя 
до всѣхъ святыхъ, яко не быти божествьномоу приношенію, ни божествь- 
наго крещения до всѣхъ святыхъ...." Рус. Ист. Библ. Томъ УІ, стр. 97. 

х ) Интересную замѣтку о проскомисаніи діакона послѣ священника на¬ 
ходимъ въ ркп. Воскресенскаго монастыря № 8, л. 5 об.: „и вымаютъ 
проскуры напередъ попъ и дьяконъ послѣ наложитъ ножъ на проскуру ".— 
*) Проскомидію указывается совершать снященнвку, а не діакону, въ 
слѣдующихъ рукописяхъ: Синод, библ. №Л» т І т , л, 8 об.; Ю8 / М5 , л. 5; 
Типогр. библ. № 127. л. 2 об,— 3; Восвр. мон. №№ 7, л. 9; 8-й, л. 4 об. 
Петерб. Духов. Ак. №№ 518, л. 16; 523, л. 7 и об.; 524, л. 1; 526, л. 5; 
522, л. 9. Рум. муз. № 398, л. 6: „и вземъ просфору", но не ясно кто. Въ 
другой рукописи № 399, л. 6 об.: „дьяконъ, прекрестя святую проскуру..." 
Въ Студійскомъ уставѣ Типогр. бнбл. № 287, л. 25 об.: „попъ съ діако¬ 
номъ.... облачитася и проскумисаета",— 

3 ) Ркп. Петерб. Дух. Ак. № 518, л. 16 и об. 
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долженъ читать молитву: Славлю тя, Господи, яко сподо¬ 
билъ мя еси пріятію святаю тѣла Твоею Іисуса, Господа 
Гога нашего, ломящагося за ны“... 1 ):’По другому служеб¬ 
нику *) священникъ послѣ словъ: „воспоминаніе творимъ" 
читалъ молитву: ^пріимы, Отче небесный, жертву сію, 
приношаемую отъ ЩЩ' моею во образъ единочадаго Сына 
Твоего Іисуса Христа, всегда и нынѣ. 3 ) Взявъ просфору, 
предназначенную для Агнца 4 ), священникъ, также какъ и 


г ) См. въ приложеніяхъ.— 

2 ) Ркп. Син. библ. № Ш І Ш , л. 5.— 

®) Тропаря Великаго Пятка: „искупилъ ны отъ клятвы “, положен¬ 
наго Читать по теперешнему чину проскомидіи предъ приготовленіемъ 
Агнчей просфоры, мы не встрѣчаемъ въ служебникахъ до Кипріановскаго 
періода. Только въ одномъ пергаминномъ служебникѣ XIV в. Имиерат. 

Публич. библ. <^. 1. № 7, л. 1. (изъ библ. графа Ѳ. А. Толстого № 274), 
къ сожалѣнію, не полномъ, мы находимъ этотъ тропарь („Искупилъ еси 
насъ Господи отъ клятвы ... слава Тн“), помѣщеннымъ предъ „молит¬ 
вою надъ кадиломъ “.— 

*) Эта просфора должна быть цѣлою, а не разломанною. Указаніе на 
это можно находить въ ркп. Тип. библ. Л* 127, л. 3, а также въ слѣдую¬ 
щемъ, неособенно, впрочемъ, понятномъ отвѣтѣ Нифонта, еп. Новгород¬ 
скаго: „А нже се вынимаемъ просфуру, не веляше въ субботу вынимати. 
и рече: все („всю" вар.) любо по особь (вар.: „на особь', „на собъ®, „на 
собь“) положи тѣло на то, и не клади, яже тогда молиться (вар. „мол¬ 
виться®], мала дѣля блюда, рече, особь. Аже се съ другомъ разломивше, 
служим не веляше велми: „како, рече, можеши разломим, кромѣ службы? 
грѣхъ великъ есть въ томъ; не мози того творити, инѣмъ възбрани®. 
А еже речеть дьяконъ: „вънмемъ®, попъ: „святая святымъ®, вземъ нодъ- 
нметь тѣло, и люди рекуть: „единъ святъ®, а поиъ тѣломъ ^чинить ?. 
кресты на дискосѣ, но не на одномъ, но поряду и передъ людьми, и пре¬ 
ломить тѣло и положить на дискосѣ исъ правой руки, а въ лѣвой прело¬ 
мить верхнюю часть, въ потиръ вложить, а исподнюю отъ себе положить; 
во оли онѣ двѣ части възеиъ, то сю („сн® вар.) положивъ, и начнетъ 
ломити, исъ правой руки покладывая на дискосъ, а въ лѣвой не нокла- 
дываеть, дондеже все издамаеть; тоже изъ лѣвой положить, ать не тъщи 
рудѣ будутъ®.—См. Вопросы Кирика, Саввы и Иліи съ отвѣтами Нифонта, 
еп. Новгородскаго (относ. 1130—1156 г.) въ Рус. Ист. Библ. Томъ VI, 
стр. 54, вонр. 12.— 

Если просфора случайно, или по неосторожности падала на землю, то 
яа ней можно было служить: „аще грѣхомъ упустить проскуру (вар. „упу¬ 
ститься проскура®) на землю, достоитъ ли проскурмисати? — Рече: До- 
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въ настоящее время, трижды крестилъ ее ножемъ, произ¬ 
нося слова: „воспоминаніе творимъ Господа Іисуса Христа 
на тайнѣй Его вечерѣ, во имя Отца, и Сына, и Святаго 
Духа ‘). Слова эти по нѣкоторымъ служебникамъ полагается 
произносить вслухъ всѣхъ предстоящихъ: „и посемъ возьми 
проскуру, читаемъ въ рукописи Типографской библіотеки, и 
смотри вельми, абы ни отъ учего не уколуплено, ни раз- 
гнетено, но прозорно Тс. )(с. и прекрещая ножемъ.кресто¬ 
образно проскуру, держа въ рукахъ глаголи въ слухъ пред¬ 
стоящимъ: въспоминаніе творимъ... *) Затѣмъ—священникъ 
клалъ просфору „на блюдѣ дорнемъ, а не на дискосѣ". 
по нѣкоторымъ ‘)—при словахъ діакона: „Господу помолим¬ 
ся"; затѣмъ начина лъ разрѣзать съ —произнесеніемъ тѣхъ 
словъ изъ книги пророка Исаіи (гл. 53, ст. 7), какія чи¬ 
таются и въ настоящее врёмйГ^яко'овйа на заколеніе ве- 


стоить, како ои падетъ, отерше добрѣ". (іЪій. стр. 53, вопр. 7). Въ ркп. 
XVI в. (служебникъ) Рум. муз. № 57, (Собр. Ундольскаго) л. 38: „аще 
кроха доры упадетъ, то смести въ сохранно мѣсто, а не Цизжещи. Аще 
просфора увадеть, а не изземлянится, отерше лзѣ служить".—Можно было 
совершать проскомидію на просфорѣ испеченной за двѣ недѣли: „также и 
неосвященная просфора достоить, рече, проскурмисати за двѣ недѣли" 
(іЪій. стр. 51, вопр. 100). По правилу Никифора Исповѣдника: „если прос¬ 
фора сохраняется цѣлою вь продолженіе семи-десяти дней". См. у пасъ 
выше, стр. 179, прим. 1. Въ Извѣстіи Учительномъ: „просфорою чер¬ 
ствою, вельми многодениою, никогда да дерзнетъ кто служим". — 

!) Ркп. Пѳтерб. Дух. Ак. № 518, л. 16 об. Въ ркп. Синод, библ. № 6М /зіз, 
Рум. муз. № 399 и Казан. Дух. Ак. № 7М /юів этихъ словъ нѣтъ, а сказано 
такъ: „дьякоиъ, хотя рѣзати проскуру, прекреститъ трижды ножемъ и 
рѣжа глаголетъ: яко овча... (Син. и Рум. муз. ркп.), или: „посемъ воз- 
метъ ножь, и. прекреститъ ножемъ трижш проскуру, глаголя се: яко 
овча...“ (Казан. Ак. ркп.).—Въ другихъ во всѣхъ есть, съ незначитель¬ 
ными варіантами, которые здѣсь не указываемъ потому, что отмѣтимъ 
ихъ въ приложеніяхъ.— 

а) № 127, л. 3. 

9) Ркп. Син. библ. № т / ш , л. 5. Типогр. библ. № 127, л. 3; Воскрес, 
мон. № 7, л. 9; № 8, 4 об. Рум. муз. № 398, л. 6. По двумъ ркп. Петерб- 
Дух. Ак. №№ 523, л. 7 об. и 522, л. 9 священникъ кладетъ просфору на 
„дорнее блюдо" предъ произнесеніемъ словъ: „воспоминаніе творимъ".... 

*) Ркп. Тип. библ. № 127, л. 3. Рум. муз. № 399, л. 6 об. Петерб. Дух. 
Ак. № 523, Л. 7 об. 
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деся...* ‘). Въ нѣкоторыхъ рукописяхъ точнѣе опредѣляется 
когда именно слѣдуетъ произноситъ указанныя пророческія 
слова. Такъ напр. въ рукописи Типографской библіотеки 
читаемъ: „попъ речетъ рѣжа первую часть : яко овча на 
заколеніе веденъ бысть, и дьяконъ: аминь; таждь діаконъ 
речетъ: Господу помолимся. Таже вторую сторону рѣжа, 
попъ речетъ: и яко агнецъ прямо стрегущему безгласенъ, 
и діаконъ: аминь. Таже: Господу помолимся. Таже третьюстра- ( 
ну рѣжа, попъ речетъ: тако не отверзаетъ устъ своихъ въ 
смиреніи своемъ. Дьяконъ: аминь. Таже: Господу помолимся, 
Таже четвертую сторону рѣжа, попъ речетъ: судъ его взятся, 
а родъ его кто исповѣсть. Діаконъ: аминь *). Послѣ закланія 
слѣдовало а ынутіе Агнпа и дъ ррп^фпртл съ произнесеніемъ 
словъ: „яко вземлется отъ земли жи вотъ Его*. 3 ) По нѣ¬ 
которымъ рукописямъ вынутый Ашецъ предписывается^' 
класть на руку и здѣсь разрѣзать его (приносить въ жертву 
по теперешнему служебнику: „жре тъ крес товидно*'). ВъІ 
одной рукописи читаемъ: „діаконъ: Господу помолимся, а) 
попъ речетъ, выимая агнецъ изъ доры и емля на руку, яко; 
вземлется отъ земли животъ его, всегда, а діаконъ: аминь/ 
И положить агнецъ на_руш вверхъ мякишемъ, рѣжа отъ 

1) Ркп. Син. библ. № воі/з^з, л. 11; № аи/зи, л. 5. Рум. муз № 399, 
л. 6 об.— 7; Казан. Акад. № 7в2 /ю 16 , л. 7. Петерб. Дух. Ак. №518, л. 16 об. 
№ 524, л. 1 и об. № 526, л. 5 об. №522, л. 9 н об — Въ ркп. Син. бпбл. 
№ т /иі этихъ словъ нѣтъ, а послѣ: „воспоминаніе творимъ" сказано 
т'олько: „и выпметь агнецъ и положить на дискосѣ" л. 9.— 

2 ) № 127, л. 3 об.— 4. Рум. муз. № 398, л. 6 об,— 7. Воскрес, мон. № 7, 
л. 9, № 8, л. 5. Петерб. Дух. Акад. № 523, л. 7 об.— 8. 

3 ) Ркп. Воскр. мон. № 7, л. 9; № 8, л. 5. Петерб. Дух. Ак. № 524, 
л. 1 об. Въ ркп. Каз. Дух. Ак. № 7И / 10 і в , л. 7; Син. биб. № вм/да, л. 11 
я № 598 /з 45> л - 5- Петерб. Дух. Ак. № 522, л. 9 об., № 526, л. 5 об. точно 
не указывается, чтобы эти слова читать при вынутіи Агнца изъ просфоры; 
они написаны непосредственно послѣ словъ: „родъ его кто исповѣсть". 
Въ ркп. Пет. Дух. Ак. № 518: „а се вырѣзая тѣло, глаголетъ таі... (да¬ 
лѣе были наиисаны какія то слова, но отъ времени такъ выцвѣли, что 
нѣтъ возможности разобрать ихъ) и положитъ на дискосѣ тѣло и пока- 
зуя перстомъ глаголетъ: тако не отверзаетъ устъ своихъ, въ емнревіи 
своемъ судъ его взятся, а родъ его кто исповѣсть. А се взимая съ дис¬ 
коса тѣло глаголетъ: яке вземлется отъ земля животъ его превыше не¬ 
бесъ, нынѣ...." (л. 16 об.— 17).— 
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'фбя, глаголи: закалается и жрется агнецъ, Сынъ, Слово 
1 Божіе, вземл яД.гр^^ всего міра. А дьяконъ: трижды аминь, 

■ аминь, амд дь ’). По другимъ спискамъ служебника нГввдю 
/ чтобы вынутый' Агнецъ нужно было полагать на руку и 
1 здѣсь его закалать а ) ,—по нѣкоторьшъ рукописямъ дѣйствіе 
это совершается на дискосѣ, какъ и въ г теперешней прак¬ 
тикѣ: „посемъ читаемъ въ одномъ служебникѣ Петербург¬ 
ской Академіи *), полагаетъ вырѣзанную отъ средины прос- 
л куры великую часть на диском ъ, прерѣзая крестообразно 
I отъ честныя страны, глаголя: закалается и жре тся... *). 
При положеніи Агнца на дискос», священникъ произносилъ: 
„полагается^АгнецъБожій д рземляй грѣхи всег о міра^ яымѣ 
и п рисно^ ). Прободенія Агнца мы не встрѣтили ни въ 
одной рукописи разсматриваемаго періода. Въ одной руко- 
Лшси послѣ пригот овленія Агнца, пр едъ в литіемъ вина въ 
ріашу, полагается читать слѣдующую молитву: „Тосподи, 
Боже нашъ , положивыйся самъ Агнецъ непороченъ за животъ 
всею міра, призри на хлѣбъ сей и на чашу ст, и сотвори 
е пречистое тѣло Твое и честную~~куовъ^~ ~ві н асыщеніе . на 
здравіе, наГспасеніе душажГи тѣломъ нашимъ, яко святиоя 
й прославися преч истое. '*) Молитва эта и на томъ же 

\ *) Ркп. Типогр. библ. № 127, 4 и об. Ркп. Рум. музеума № 398, д. 7 н 

' об. Петерб. Духов. Ак. № 523, д. 8 и об. 

а ) Ркп. Каз. Дух. Ак. М 7М / 101в , д. 7: я & се вынемъ дору. Прерѣзая 
крестомъ, глаголи: жреться Агнецъ за животъ всего мира, всегда". Тоже 
въ ркп. Синод, библ. № М8/345> *• 5, № ті /- т , л. ПТРкп. Р#ІГмуз. №399, 
л. 7. Воскресен. моя. № 8, л. 5, № 7, л. 9. Петерб. Духов. Ак. № 518, 
д. 17; № 524, д. 1 об. № 526, л. 6 об. 

*) № 522, л. 9 об. 

4 ) Въ Кормчей (1284) г. читаемъ также: „носемь полагаетъ вырѣзанную 
ту отъ среды просфоры великую часть на блюдѣ въ знаку и прерѣзая 
сію крестообразно ото срѣдечныя страны, глаголетъ: жрется Агнецъ Бо¬ 
жій, вземляй грѣхъ всего міра и прилагаетъ: аминь". Ркп. Импер. Публич. 
библ. № 311 (См. Опис. ркп. графа Толстого, изд. Калайдовичемъ и Строе¬ 
вымъ, отд. I, стр. 207).— 

*) Ркп. Типогр. бибдь ^ 127. д. 5. Рѵм. муз. № 398, л. 7 об. № 399, 
л. 7. Ркп. Каз. Духо'ВВТ'Ік. № " 0І / Ш6 , д. 7. Ркп. Воскресен. мон. № 7, 
л. 10; № 8, л. 5. Ркп. Петерб. Духов. Ак. № 518, л. 17; № 523, л. 8 об.; 
№ 524, л. 1 об. -2; № 526, л. 5 об.— 6.— 

®) Ркп. Син. библ. № »®»/з45, л. 5.— 
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мѣстѣ стоитъ также и въ одномъ греческомъ спискѣ литур- ^ 
гіи Златоуста (ХУІ вЛ . изданномъ Гоар омъ, ‘) а въ Бар- / 
бериновскомъ спискѣ литургіи Златоуста и въ Россанскомъ 
кодексѣ литургія Петра она помѣщена въ началѣ и с лужитъ г 
молитвою предложен ія. 2 ). ” ~~ І{ г 

Въ разсматриваемый нами періодъ дозволялось вынимать 
нѣсколько Агнцевъ, но при причащеніи брать од инъ. Сарай- 
скій епископъ Ѳеогноетъ спрашивалъ патріаршій Констан¬ 
тинопольскій соборъ: я достоить ли двѣма агньцема служи- 
ти?“ Отвѣтъ послѣдовалъ такой „не токмо единемъ, но и 
двѣма и треми, еще приключится многимъ попомъ быти 
(вар. „поповъ много быти'); но когда будетъ святое възно- 
шеніе, да взимаетъ единъ агнецъ великій, да тѣмъ възно- 
шёніем ъ вси свяшаютс я Трѵжно объяснить для какой 
цѣли у насъ позволялось вынимать нѣсколько Агнцевъ. 
Едва ли здѣсь слѣдуетъ разумѣть приготовленіе „запасныхъ 
Агнцевъ" для ПреждеосвященноД литургіи. Можетъ быть въ 
данномъ случаѣ имѣется въ виду тотъ Агнецъ, который 
давался ставленнику во священники. Тотъ же епископъ 
Ѳеогноетъ (и вслѣдъ за вопросомъ о многихъ Агнцахъ) 
спрашивалъ Константинопольскій соборъ: „когда рукопола¬ 
гается іерей, тогда отъ кого хлѣба надобно преподать ему, 
можно ли отъ того, который имѣетъ быть возноси м ъ и прино- 
еимъ?“ Отвѣтъ: „не должно изъ приносимаго хлѣба препода¬ 
вать (часть) рукополагаемому іерею и (вообще) раздроо'лять 
его прежде возношенія, но надобно, когда имѣетъ быть руко¬ 
полагаемый іерей, имѣть и другой хлѣбт/ на дискосѣ, какъ 
залогъ (оп;иер тсарахата{Ь]ХТГ|Ѵ) и отъ этого хлѣба выдѣлять и 
давать часть рукополагаемому іерею; приносимый же хлѣбъ 

4 ) Гоаръ, р. 104.— 

2) Зѵаіпзоп. р. 88 и 191. 

*) Р 1 И. Б . Томъ VI, стр. 132, вопр. 4. Греческій текстъ правила: 

«е: §еІ рт) ро'ѵоѵ Іѵа артоѵ, іііа хаі о’іо % ха: гсеріааотерок еі; 
аХХоѵ хаі йіоѵ 8Ьхоѵ хеіабац Каі т ( атаГхрізіс" от: ха: 8оо хаі трек 
ар то: е'аоѵтаі еі с о’.хсро'ро’К хеіреѵо: йіахоа с, тгЦѵ т|ѵіха коііоі е.’аіѵ 
Г Л Хеіто’аруоОѵтег, офиб^аетаі Ы ех тоо'тшѵ еі; ро'ѵос, оі 8е аХХо: а^е- 
®Т|аоѵтаі ёѵ т^ ііфшаеі то0 ёѵос, ашѵ^фоореѵоі хаі ёхеіѵо!». ІЬі(і. прп- 
лож. стр. 7, вопр. 4. 
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оставлять весь цѣлымъ до установленнаго часа, въ который 
онъ раздробляется" *). 

Приготовленіе вина и воды совершалось съ нѣкото • 
рыми особенностями, не вошедшими въ современный 
чинъ проскомидіи. Въ служебникахъ XII — XIII вв. 
обрядъ влитія вина и воды въ потиръ а ) описывается такъ: 


Ч Рус. Ист. Библ. Томъ VI, нрплож. стр. 8, вопр. 5. Сравн. славян, 
переводъ іЬігі. стр. 132, вопр. 5.— я Это постановленіе, замѣчаетъ покой¬ 
ный Преосвящ. Парфирій, согласно съ теперешнимъ архіерейскимъ слу¬ 
жебникомъ и уясняетъ прописанныя въ немъ слова: „пріими залогъ сей 
и сохрани его дѣлъ и иеяреііииъ цп послѣдняг о твоего пДІШЛаМД. о "немъ 
же ия атвГЙбТйзанъ быта/во второ й и страшное пришесттае "Господа и 
Бога иГ 0паса яашего~ Іис усаГХряс та“. (Слова этй7 замѣтимъ "мы кстати, 
встрѣчаются въ нѣкоторыхъ служебникахъ въ самомъ началѣ проскоми¬ 
діи, предъ предъуготовительными молитвами, см. наир. ркп. XVI в. Моек. 
Синод, библ. № 61, /зы» л. 5 об.). По сему постановленію новый іерей, 
причащенный частицею общаго литургійнаго Агнца, беретъ себѣ въ домъ 
частицу другаго освященнаго Агнца, и хранитъ ее дѣлу и невредиму, 
(какъ хранимъ мы артосъ), д^пос дѣдья?й*издых анія. Нынѣ же у насъ 
не заготовляется особый Агнецъ для рукоположеннаго священника, а изъ 

I Агнца, на которомъ совершается литургія, архіерей вѣдѣляетъ четвертую 
горнюю часть его, яже есть Христосъ, и ее на особомъ дискосѣ вру¬ 
чаетъ сему священнику, говоря: „прими залогъ сей.“. Когда же на¬ 

ступитъ время причащенія, тогда эта святая часть отбирается отъ ставле¬ 
нная, присоединяется къ Агвцу, и потомъ вся потребляется. Такимъ об¬ 
разомъ нашъ ставленникъ принимаетъ залогъ лишь па нѣсколько минутъ, 
я ему нечего хранить въ неповрежденной цѣлости до послѣдняго издыха-* 
вія. А по вышеизложенному постановленію, изъ другаго освященнаго 
Агнца должна быть выдѣлена ему часть безъ крови Христовой, разумѣется, 
для храненія ея во всю жизнь и для причащенія ею предъ послѣднимъ 
издыханіемъ 1 *.—Первое путеш. въ Аѳонскіе монастыри и скиты. Часть 1, 
огд. И, Кіевъ 1877 г. стр. 308.. 

*) Интересное провило находимъ въ уставѣ бѣлеческомъ („Заповѣдь св. 
отецъ ко исповѣдающимся сыномъ и дщеремъ**), приписываемомъ Е. Е. Го¬ 
лубинскимъ митрополиту Георгію: „аще кто нехотя (нечаянно) протькнетъ 
потырь, или доры оуронитъ.пролитое съ землею вскопаетъ,п въ водоу всып¬ 
летъ. а оуронившуюся дору съжещи ю. поклона за недѣлю 12 ва вечеръ, 
12 заутра** Ркп. биб. Троице Сергіев. Лавр. № 204, л. 269 нач. Ср. у Е. 
Е. Голубинскаго, Ист. Рус. Дер. Томъ первый, первая половина тома, 
стр. 518, правило 92. — Профессоръ Е. Е. Голубинскій видитъ въ этомъ 
правилѣ указаніе на существованіе на Руси въ древнее время потировъ 
тыквенныхъ. „Проткнуть потиръ, пишетъ онъ, металлическій, каменный, 
стеклянный, конечно, невозможно; совершенно невѣроятно, думаемъ до- 
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въ одномъ служебникѣ: „лѣя вино' и воду въ чашу: копиемъ 
прободенъ бысть въ ребра своя и изыде кровь и вода, и 
видѣвъ и свидѣтельетвова и истинно есть свидѣтельство его, 

пустить, чтобы могъ быть проткнуть и потиръ деревянный; слѣдовательно 
ясно , что тутъ разумѣется какой то матеріалъ мягкій, изъ котораго дѣ¬ 
лаемы были между прочимъ потиры. Не рѣшаемся отвѣчать положительно 
на вопросъ: изъ какого мягкаго матеріала были дѣлаемы потиры, но счи¬ 
таемъ не невѣроятнымъ предполагать, что изъ тыквы, на подобіе тѣхъ 
тыквенницъ, которыя въ Малороссіи какъ сосуды для водй весьма употре¬ 
бительны и въ настоящее время и . Ист. Рус. Церкви. Томъ первый, вторая 
половина тома, стр. 214—215.—Предположеніе это, повидимому, находитъ 
себѣ подтвержденіе въ томъ, что на ироскомидіи при влитіи вина и воды 
въ потиръ, какъ увидимъ сейчасъ, священникъ указывалъ перстомъ на 
потиръ и агнецъ п, такимъ образомъ, при неловкомъ или неосторожномъ 
указываніи перстомъ, могъ бы проткнуть потиръ изъ тыквы, или изъ 
какого нибудь другаго мягкаго матеріала. Однако предположеніе о суще¬ 
ствованіи у насъ въ древнее время тыквенныхъ сосудовъ, иди какихъ либо 
другихъ, которые можно было проткнуть, какъ намъ кажется,, едва ли 
допустимого крайней мѣрѣ приведенное правило бѣлеческаго устава (а другія 
свидѣтельства намъ неизвѣстны) объ этомъ не говоритъ. Въ позднѣйшей 
редакціи,которая приводится и у Е. Е. Голубинскаго, разсматриваемое пра-> 
вило читается такъ:, аще ли по грѣхоу проткнется патырь, то пролитое 
съ землею искапавши и въ вод оу всыпати. а за то опитьи (епитемьи) и. 
дней". (Ркп. XVI в. библ. Москов. Духовн. Ак. (волокол.), № 566, я. 107). 
—Естественно предположить, что здѣсь рѣчь идетъ о возможности опро¬ 
кинуться потиру при неловкомъ движеніи рукъ священника; смыслъ всего 
правила будетъ такой: „если кто нечаянно опрокинетъ или толкнетъ 
потиръ, то пролитое съ землею вскопаетъ и въ воду всыплетъ, а самъ 
понесетъ епитемью...." Подобное правило встрѣчаемъ у св. Никифора 
Исповѣдника: „если случится, что честное и святое тѣло и кровь 
Господа нашего Іисуса Христа прольетса на землю, пресвитеръ и діаконъ 
да постятся сорокъ дней". См. у Питры, Іипз Ессіез. Огаесог. Нізіогіа 
еі МопитепЬа, Іот. П, ра&. 343, сап. 175:’Еаѵ аор[Ці_ёууо&Т)ѵаі то 
тір’.оѵ хаі Йуюѵ сшра хаі аіра тоо хиріои тцмоѵ ’Іт^стой лріотоу ЙЙ 
ТГ|С о тгрестри'терос хаі о‘ Йіахаѵос ѵоате’іашсг.ѵ г ( )Црас р'». — 
Въ ркп. Казанской Дух. Академіи № 685 (прежней нумераціи) дл. 145—148 
интересующее насъ правило читается такъ: „аще кто не хотя поткнетъ 
потѵръ. или доры уронитъ, пролитое съ землею въскопавъ в’ водоу в’еып- 
летъ. а за грѣхъ да постится". Эта редакція правила сообщена намъ про¬ 
фессоромъ Имп. Московскаго Университета А. С. Павловымъ, которому 
мы п спѣшимъ выразить глубокую благодарность. Въ другой редакціи это 
правило читается въ Номоканонѣ, см. у А. С. Павлова, Номоканонъ 
при Большомъ Требникѣ, Одесса, 1872 г. прав. 158, стр. 144—147; въ 
ркп. библ. Моеков. Дух. Ак. Х"Ѵ11 в. № 53, л. 281 об.: „вопросі: аще 
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всегда и нынѣ“ *). Въ другой рукописи къ этому добавляется: 
„тоже показал рукою на заколеный агнецъ и на. изліяную 
кровъ, глаголя се: яко трге суть свидѣтельствующіе: духъ, 
кровъ, вода.—и тріе едино суть , всегда “ *). Въ служебная 
кахъ Петербургской Духовной ЗлсаДеміи: № 518 : „а се 
вливъ вино и воду въ чашу, глаголетъ: соединеніе Святаго 
Духа, нынѣ. И показуя перстомъ на чашу, глаголетъ: 
единъ отъ воинъ... истинно есть свидѣтельство его. Яко 
тріе.... духъ, кровь и вода, тріе въ едино суть“ 3 ); №524: 
„вино лия и воду, обое вземъ горѣ, глаголетъ: соединеніемъ 
Святаго Твоего Духа, и нынѣ. Таже глаголетъ: копиеяъ — 
таже перстомъ показуя: яко тріе суть свидѣтельствующіе: 
духъ, кровь, вода,—тріе едино суть. Отецъ, Сынъ, Святый 
Духъ, и нынѣ“ 4 ).—Въ служебникахъ XIV вѣка разсматри¬ 
ваемый обрядъ совершался такъ: „емля вино въ правую 
руку, а воду въ лѣвую, и воздвигъ обое горѣ, глаголетъ: 
соединеніе Святаго Духа; дьяконъ аминь. Таже преклонивъ 
обое вливаетъ, глаголя: единъ отъ воинъ... и видѣвый.... 
свидѣтельство его; дьяконъ: аминь. И показуя перстомъ'на 
потиръ и на предлежащій агнецъ, глаголетъ: и яко тріе 
суть свидѣтельствующіе: духъ, кровь и вода. Тріе едино 


отъ святого потира, или отъ святого диска пролѣетъ что на землю, кое 
тогда священникъ негодованіе подиметъ? Отвѣтъ: ионеже ина слава солнцю, 
а ина слава лунѣ, и еже. на землю нроліавшіимся святынямъ, есть раз¬ 
личіе. аще убо прежде херувимскія пѣсни, и еже на святѣй трапезѣ 
предложеніе святого потира, и святого диска, случится нѣкое таково пре¬ 
грѣшеніе. лѣности будетъ истязаніе, и малымъ запрещеніемъ вещь исцѣ- 
лѣетъ. ибо прежде жертвы святыхъ молитвъ, и еже тѣми съврщенія пад- 
шееся. тѣло и кровь Господня не помѣняется, аще ли по освященіи и 
съвершеніи божественныхъ тайнъ припаде зло. святаа убо съвсякою че¬ 
стію да съберутся. и мѣсто на немъ же падоша огнемъ и водою да поч¬ 
тется и измѣнится..Сравн. греч. ркп. Синод. бибд.Л» 276,(рЛ. 244—245. 
*) Ркп. Синод, библ. Д5 ш / т , л. И и об. 

*) Ркп. Казан. Акад. № іМ /шб. л. 7 об. 

®) л. 17 и об. Ркп. Синод, библ. № *»*/, 4!!> л. 5 об. 

*) л. 2 и об. Въ ркп. № 522 послѣ: „единъ отъ воинъ*: „и иосемъ пер¬ 
стомъ показан знаменанып агнецъ хлѣбомъ и на изліяиную кровь виномъ, 
глаголя: яко тріе овидѣтельствующе: духъ, кровь и вода,—тріе—во едино 
суть. Отецъ, и Сынъ, и Святый Духъ, нынѣ и присно* (л. 10 и об ). 
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суть, и приглашаетъ трижды: аминь“ '). Въ одной рукописи 
къ словамъ: „единъ отъ воинъ*..добавлено: „м два источ¬ 
ника изнидостп:' кровь и вода и видѣвъ*... 2 ).— 

Всѣ отмѣченныя особенности перешли къ намъ изъ гре¬ 
ческихъ евхологіевъ, въ которыхъ ‘находимъ также: „единъ 
отъ воинъ"... *),—и „тріе суть свидѣтельствующіе" 4 ).— 
Въ Еу/оХоуіоѵѣ Вазіііі Раіазсае XIV вѣка , хра¬ 
нящемся въ Криптоферратскомъ монастырѣ (Г. (і. III.) *), 


*) Ркп. Типогр. бнб. .4 127, л. 4 об. —5. Тоже самое, съ весьма незна¬ 
чительный варіаціями, и въ рукописяхъ: Рум. муз. № 398, д. 7 об. —8 об. 
Воскрес, мои. № 7, л. 10 об.; № 8, л. 5 об. Петерб. Духов. Ак. № 523 
л. 9 и об. 

2 ) Ркп. Цетерб. Ак. № 526, л. 6. 

8 ) См. у насъ выше, стр. 203—204. 

4 ) Ркп. Ватик. библ. XV в. № 573.— 

5 ) КриптоферратекШ сиисокъ, изданный Гоаромъ на страницахъ 100- 
ЮЗ и обычно относимый къ концу 12 или началу 13-го вѣка (см. у насъ 
выше, стр. 196—198), но вѣрнѣе этотъ списокъ, на основаніи нѣкоторыхъ 
данныхъ, содержащихся въ самой рукописи, относить къ концу ХІТ-го 
вѣка, какъ это и сдѣлано въ каталогѣ Рокки (КоссЬі, Сосіісев Сгуріепьва 
зеи аЬЬаііае Сгуріае Геггаіае іп Тазсаіапо. Тоясоіаш. 1883. ра^. 279 и 
251). Чинъ литургіи ио этому списку изданъ Гоаромъ съ весьма большими 
и очень интересными пропусками, наприм. опущена большая ‘ ='Г/Т| ^ро 
тт); ЫЛзкос, Ь ты ргХкіѵ Хепощуеіг <0 Ѳеос, о Ѳгос тірцоѵ Ь тоТс 
Хгрооріілідгмргіто?.. .,стоящая предъ литургіей Златоуста; невѣрно пере¬ 
дано заглавіе литургіи и под. (см. въ прилож.), такъ что новое изданіе 
Криптоферратскаго списка чина литургіи положительно необходимо и бу¬ 
детъ сдѣлано нами въ приложеніяхъ.—О невѣрности изданія Гоара мы 
узнали отъ профессора Кіевской Духовной Академіи Ал. Аѳан. Дмитріев¬ 
скаго, который, занимаясь прошлымъ лѣтомъ (въ 1893 году) въ западныхъ 
библіотекахъ,далъ себѣ нелегкій трудъ весьма многіе чины.изданныеГоаромъ 
н, между прочимъ, КриптоферратекШ чинъ литургіи, провѣрить на 
мѣстѣ чрезъ сличеніе съ подлинными рукописями. Въ результатѣ оказа¬ 
лось весьма много невѣрноотей и пропусковъ, иногда очень важныхъ. 
Всѣ неточности и пропуски въ Криптоферратскомъ чинѣ литургіи профес - 
соромъ А. А. Дмитріевскимъ тщательно отмѣчены и одолжены намъ для 
изданія въ приложеніяхъ къ нашей работѣ вмѣстѣ съ другимъ Криптофер- 
ратскимъ чиномъ литургіи Х—ХІ в. (Г. В. II), весьма примѣчательнымъ 
и доселѣ еще неизвѣстнымъ литургической наукѣ. За такое одолженіе, 
равно какъ и за нѣкоторые другіе, полезные для насъ совѣты касательно 
нашей работы, мы и спѣшимъ выразить профессору-археологу и лнтургисту 
нашу почтительнѣйшую благодарность.— 
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послѣ словъ: „и единъ отъ воинъ... кровь и вода“ стоитъ: 
„хаі о ёюрахах; ;хе}Ааргор7)хе хаі аХідт)Ѵ7] еатіѵ г\ рлрто- 
ріа ад-оо хаі тедхеід тсюібйор&ѵ хаі ороХоуойреѵ, 6'ті айтб<; 
ёагіѵ о Хріаг<к о Гіос той Ѳеод той $<5ѵго<;, д аіршѵ ту)ѵ 
< і;хартіаѵ той хбороо яіѵтоте ѵйѵ хаі агі хаі еі? той« 
аибѵас? т(оѵ аііоѵюѵ". 

По поводу текста изъ перваго соборнаго посланія Іоанна 
(У гл., ст. 7—8) и внесенія его въ чинъ проскомидіи, по¬ 
читаемъ неизлишнимъ замѣтить слѣдующее. Текстъ этотъ 
въ большинствѣ служебниковъ, какъ мы видѣли, встрѣчается 
въ редакціи: „яко тріе суть свидѣтельствующіе: духъ, 
кровь и вода*, —въ теперешней же редакціи, т. е. съ до¬ 
бавленіемъ: „яко тріе суть свидѣтельствующіе на небеса: 
Отецъ, Слово и Святый Духъ “—онъ встрѣчается сравни¬ 
тельно въ небольшомъ количествѣ служебниковъ. Это объ¬ 
ясняется тѣмъ, что первая редакція священнаго текста.есть 
древнѣйшая, вторая же позднѣйшая. Внесеніе же разсматри¬ 
ваемаго текста въ чинъ проскомидіи можетъ быть поставлено 
въ связь съ спорами между Греками и Латииами по вопросу 
о квасномъ хлѣбѣ и опрѣснокахъ и, быть можетъ даже, 
объясняется вліяніемъ полемики Никиты Стиѳата съ карди¬ 
наломъ Гумбертомъ. Вотъ что, между прочимъ, писалъ Ни¬ 
кита Стиѳатъ въ своей „ЕіЪег сопіга Ьа<;іпо8“ ‘), 
доказывая, что квасный хлѣбъ лучше, чѣмъ опрѣсноки, 
указываетъ на тѣло Господне, снѣдаемое въ таинствѣ Евха¬ 
ристіи: „въ опрѣснокахъ нѣтъ никакой оживляющей силы, 
они мертвы. Въ хлѣбѣ, ж. е. тѣлѣ Христовомъ, когда мы 
достойно вкушаемъ его, намъ представляются три оживо¬ 
творяющіе элемента: духъ, вода и кровь, почему и Іоаннъ 
говоритъ: „тріе суть свидѣтельствующіе : духъ, вода и 
кровь, и сіи три во едино суть*, т. е. въ тѣлѣ Господ¬ 
немъ. Все это ясно открылось во время распятія Господня : 
вода и кровь истекли изъ прободеннаго ребра Его, Духъ же 
Святый животворящій, когда тѣло Христово было пробо- 
дено, оставался въ обожествленной плоти Его. Поэтому, 


*) См. Мідие, Раіг. спгз. сошрі. 8ег. Ыіа. Ют. СХЬШ, соі. 973— 



когда мы ѣдимъ хлѣбъ, т. е. тѣло Господне, мы піеме 
живую и теплѣйшую кровъ Его, вмгьстѣ съ водою, которая 
излилась изъ ребра Его, причемъ пополняемся Духомъ Свя¬ 
тымъ “. Ваши же опрѣсноки никакимъ образомъ не могутъ 
имѣть отношенія къ указанному изреченію Іоанна: для чего 
пріемлете, спросимъ васъ, въ вашихъ опрѣснокахъ: воду, 
муку и огонь? Вѣ честь тѣла Господня? Но Іоаннъ не го¬ 
воритъ: „тріе суть свидѣтельствующіе: вода, мука и огонь", 
но что? я Духъ, вода и кровь, и сіи три во едино суть". 
Не могутъ ваши три элемента имѣть отношенія и къ Троицѣ, 
ибо Евхаристія совершается въ воспоминаніе страданія Гос¬ 
пода, а страдалъ одинъ Сынъ Божій, а не вся Троица" *).— 
Такимъ образомъ изреченіемъ св. Іоанна Богослова Никита 
Стиѳатъ, а за нимъ и друтіе полемисты 4 ), пользовался для 
развитія мысли о близкой аналогіи между кваснымъ хлѣбомъ 
и тѣломъ Христовымъ. Не мудрено, что подъ вліяніемъ этого 
обстоятельства, восьмой стихъ У главы перваго посланія 
Іоанйова стали читать на проскомидіи при уготовленіи евха- 
ристійнаго хлѣба ®). 

Какъ со вершалось пуоскомисаніе другихъ просфоръ, к р омѣ 
Агнчей, по недост атку прямыхъ историческихъ данныхъ, ска¬ 
зать можно весьма нем ногое. Изъ нашихъ древнихъ памят¬ 
никовъ (XII —ХШ вв.) не видно сколько полагалось другихъ 
просфоръ и какое было ихъ назначеніе. Въ рукописи Синод, 
библіотеки № 60 Уз послѣ Агнчей просфоры, о другихъ за¬ 
мѣчается только: я и просфумисавъ просфоры “ *). Въ дру¬ 
гой Синодальной рукописи 5 ) описывается только приготов- 


!) ІЬігі. соіитп. 975—976. Сравн. у М. Чельцова: Полемика между Гре¬ 
ками и Лагивами по вопрооу объ опрѣснокахъ въ XI—XII вв. СПБ. 1879 г. 
стр. 263—264, 359,— 

2 ) См. у Чельцова, стр. 124—125, 136 н др. 

*) Впрочемъ замѣтить надо, что у древнихъ экзегетовъ текстъ перваго 
посланія Іоанна V гл. 7—8 ст. всегда почти объяонялся примѣнительно 
къ истеченію крови и воды изъ прободеннаго Тѣла Господа, такъ что 
текстъ изъ Евангелія, естественно, могъ привлечь къ себѣ и текстъ 1 поел. 
V гл. 7—8 от.— 

4 ) л. Ѳ. 

») № т ! ш , л. 11 об. Такъ и въ ркп. XIV в. Воскресен. мои. № 7. 
л. 10. 
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яеніе одной Агнчей просфоры, о другихъ совершенно ничего 
не говорится. Въ рукописяхъ: Казанской Духовной Академіи 
№ 70 7і ви ,и Петербургской Духовной Академіи № 524 не 
говорится ничего не только о другихъ просфорахъ, но и 
объ Агнчей, а замѣчается только: въ первой: „м пасемъ про- 
скурмиса и вземъ кадило, творитъ попъ молитву® '),— въ дру¬ 
гой: „тоже пр<гскуромисаніе“ *)• Только въ одномъ слу¬ 
жебникѣ- XII в . находимъ указаніе на проскомисаніе другихъ 
просфоръ, но неопредѣленное. Выписываемъ цѣликомъ это 
указаніе съ соблюденіемъ правописанія подлинника: 

я А се проскурмисая. выемлеть прѣждѣ істож стмоу тож. 
цркви:.— 

Ги ісе хе биі. ігріиии жерьтвоу сию. въ четь I въ славоу. 
стыя. бца. блговещение. ржетво. въведение въ стая стйхъ і 
положение ризе і пояса четьнаго ея успѣния. и всѣхъ ея 
празкъ. і стхъ нбеныхъ силъ михаіла 1 таврила. 

И стго прдтча кртеля Іо. I стхъ апелъ. метра і павла. и 
всѣхъ апелъ и д еуаглистъ імрк. таж стму. таж. цркви. 
А се за жив. 

Ги ісе хе сне Бии. приіми жертвоу сию въ четь I въ 
славоу стго 'шрк. за раба бия імрк. въ здравие. I въ спсние 
въ от:: 

А се за мертваг. Помяни ги дшю оусопщаго. раба своего, 
імрк. і покоі его на мѣстѣ свѣтлѣ ідѣже присѣщаетъ свѣтъ 
лица твоего ги нынѣ“ *)•— 

Не касаясь пока памятниковъ ХГѴ-го вѣка, сообщимъ 
еще нѣкоторыя свѣдѣнія о числѣ просфоръ на проскомидіи 
за время съ XI по ХШ в. —Какъ и въ Греческой Церкви, 
въ случаѣ нужды у насъ дозволялось совершать литургію 
на одной просфорѣ. Свидѣтельство объ этомъ находимъ въ 
отвѣтахъ еп. Нифонта Кирику. Послѣдній спрашивалъ: „еди¬ 
ною просфоурою достоитъ ли слоужити"? Отвѣтъ: „аже боу- 


і) л. 7 об. 

*) л. 2 об. Такъ и въ двухъ рки. XIV вѣка: Синод, бнбл. № 600 /зм, 
л. 11. Воекрееенск. мон. № 8, х. 15.—послѣ предъуготовительной молитвы: 
„Владыко.... нынѣ хотяща..." замѣчено: „цосемь бываетъ проскуромисаніе 
и покровеміе даромъ и прочая служба*.— 

3 ) Ркп. XII в. Петерб. Дух. Ак. № 518, л. 17 об. —18.— 
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детъ далече, яко въ селѣ, а нѣгдѣ боудеть взяти дроугое 
Просфоры, то достоить. Аже боудеть близь торгъ *), кдѣ 
Коупити, то не достоить; аще ли како кдѣ не боудеть, по 

1 ) Отсюда видимъ, что просфоры у наоъ продавались на торгу. Пеклись 
они, какъ и теперь, пожилыми и благочестивыми женщинами. Въ вопро¬ 
сахъ Лирика читаемъ: „просфоуръ ие достоить женамъ печи, егда по 
обычаю есть ей; аже како прииметься къ испечепѣ (т. е. если же какъ 
прикаснентся къ испеченой просфорѣ), то вѣтоуть бѣды“ (Рус. Ист. Биб. 
Томъ VI, стр. 50, вопр. 98). Въ другомъ мѣстѣ: „просфоуры такой женѣ 
печи, аже бы не бляла, аже бы чиста; аще ли будеть нечиста, тогда да 
ве иечеть" (іЪіб. стр. 59, вопр. 12).—Епископъ Ѳеогностъ спрашивалъ 
константинопольскій соборъ: „аще невѣнчалыіая жена по мужни смертн ( 
аже будеть чисто житіе, или въ черницп ся пострижетъ, лзѣ ли ей печи 
НрОсфуры, или ни? Отвѣтъ: аще покаяніе пріала будеть отпемъ духов¬ 
нымъ и стара, достоить ей печи". (іЬій. стр. 137—138, вопр. 28). Въ 
уставѣ бѣлеческомъ находимъ: „егда нечиста будетъ жена,не печи проскуръ 
ей, ни въ церковь вълазптн, ни цѣловати еуангелія, ни иконы, ни креста", 
(прав. 75).—Въ отвѣтахъ ен. Нпфонта: „вечвстѣ женѣ достоитъ, рече, 
ясти проскурм исава проскоура, доры не достоить, ниеуавгелья цѣловати, 
ни въ церковь лѣсти". (Рус. Ист. Вибл. VI, стр. 57, пр. 23) Кромѣ того, 
въ уставѣ бѣлеческомъ находимъ слѣдующія правила относительно прос¬ 
форъ: 1) „Въ недѣлю достоитъ проскуры печи, а хлѣба, аще ве достанетъ, 
то съ проскурами испечи мало" (прав. 68).—2) „Проскуру достоитъ то- 
пити" (прав. 32), т. е. сухую просфору не слѣдуетъ разрѣзать, а нужно 
размачивать въ водѣ. Въ рай. Носков. Дух. Ак. (волок.) № 566, л. 111: 
„проскуру веяку достоить топити въ водѣ, а ножемъ не рѣзати ея". Въ 
ркп. той же библіотекѣ XVI в. № 523, л. 119 об.: „аще песъ снѣстъ вы- 
нятую проекоуроу, или въ с^ой водѣ мѣшены хлѣбы. опптем Ь и 3. недѣль. 
Аще ли простую кроскоуру. н, двик опитемьи. Проекоуроу всякоу до¬ 
стоить топити. но не рѣзати ея ножемъ, ни въ ухоу крошити". 3) „Отъ 
треженца не достоитъ проскуры взяти" (прав. 49). Въ правилахъ св. Ни¬ 
кифора Исповѣдника точно также находимъ: „ве должно въ домѣ трое¬ 
женца вкушать хлѣба п принимать его просфору". (Рііха, Іигів, іош. II, 
сап. 69). „Просфоры распутныхъ женщинъ приносятся, или нѣтъ? Отвѣтъ: 
ни, ибо суть подъ епитемьей; не бери ни просфоры, пи свѣчи, ни елея" 
(іЬісі. сап. 198). Тоже самое находимъ въ отвѣтахъ хартофилскса Петра: 
«аі тшѵ ітаірі§юѵ тгроасрор а?, ёгхтаі еіаіѵ, т] об? Отвѣтъ: «обуг ото 
ёяітіщоѵ уар ессті• ѵ.аі обте тгроафорас, обте дорйащх 8еуЭт]г7гтои»- 
Ралли иПотл,2бѵтауріа,(;от. V, оеХ. 370—371.—Въ ркп.Моск Дух.Ак.№ 523 
л. 128 об.: „аще ли кто поиметь третью жену, проскуры его и свѣщи не 
нести въ церковь. Аще ли за то потрудится како восхощетъ, да несется 
проскура его, но не проскуромисати ю“.—4) Правило (107), запрещающее 
проскомисать „въ горахъ и въ клѣтѣхъ", а также о просфорѣ оъ двумя 
крестами (158) вами уже были приведены.—См. стр. 189.— 
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ноужи достоить" *). 

Въ одной греческой рукописи Синодальной библіотеки 2 ) 
находимъ слѣдующее, приписываемое Константинопольскому 
патріарху Николаю *), правило объ одной просфорѣ: гсроа^о- 
раѵ рііаѵ уфоуѵ а$юѵ ак хаі тс«4ѵге<; теХоуоі. Та §е Хоітса 
та хеіріеѵа хйтоодеѵ, ётсеуХоуоуѵтаі іко т^? адщч сроіегі- 
аеах; той ауіоу Пчесщат ос хаЬ’ Г}ѵ тайто те (тф тоте?) 
хаірф ліатеуо}іеѵ уіѵеодаі- та? ахёраіае ттроафорае &<р’ 
<оѵ та рлхра трлтцдата ісроріСоѵтаі, тсаоа? 6 іх<оѵ ітіатіѵ, 
(6« ріаѵ е/еі' матсер уар хаі ёѵ тоі<? рехрощ тртзрааі тощ 
іероур^оорбѵощ то тс4ѵ тт|? ебХоуіас той ауіоу Пѵебрато? 
тибте6ор,еѵ ёгіеіаёрхеодаі, оутсо? Ц рдаѵ хаі тт)ѵ абп)ѵ 
т]уоу'реда хата уг тоѵ Хоуоѵ еѵ тоутощ. Т. е. одну про¬ 
сфору возвышать должно, какъ всѣ и совершаютъ (это). 
Прочія же (просфоры), лежащія снизу, благословляются 
присемъ отъ того же самаго наитія Святаго Духа, по коему 
(наитію), вѣруемъ, бываетъ и сіе (благословеніе) въ свое 
время. Цѣльныя же просфоры, отъ коихъ малыя частицы 
отдѣляются, вѣрующій имѣетъ всѣ какъ (считаетъ за) одну; 
ибо какъ въ малыя частицы священнодѣйствуемыя, вѣруемъ, 
входитъ вся полнота благословенія Святаго Духа, такъ же 
точно по справедливости полагаемъ одно и тоже благосло¬ 
веніе въ нихъ.— 

Димитрій Хоматіанъ, охридскій архіепископъ конца ХП 
и начала XIII вѣка на вопросъ сербскаго короля Стефана 
Первовѣнчаннаго: „ёѵ^ёхетаі хаі §і бѵб? артоу, фуоуѵ хро- 
офорощ, уіѵеаОаі тсроохорлЗт)ѵ, т] оу“, далъ слѣдующій отри¬ 
цательный отвѣтъ: „То аура^роѵ тт]<; ёххХтіаіаі; ёдо?, ѵо- 
р.оѵ тууеітаі т) тшѵ хР 10Тіаѵ ® ѵ яоХігеіа* ёяеі уобѵ ё$ 
аурйроу ттараЗбаеох; §хоцеѵ 8іа тріюѵ аршѵ то ІХаттоѵ 
тор» деіаѵ ігроуруіаѵ яоіеіѵ, аѵіухт|ѵ іхореѵ іруХатшѵ тт|Ѵ 
хоіаутт}Ѵ тсаріЗоаіѵ. Еі §4 осоте Іаащ ётсёХдт] аѵаухт] тщ 


і) Рус. Ист. Библ. Томъ VI, стр. 50, вопр. 99. Срав. у насъ выше стр. 
189 отвѣтъ Константинопольскаго хартофилакеа Петра. 

*) Л 393 (но опис. арх. Владиміра 320), фоХ. 260. 

»1 Правило надписывается^ N1x0X000 тохтріаруоо Кшѵотаѵтіѵо’ШоХгмс' 
т і хрч проахощСеіѵ тоѵ іереа. На полѣ киноварью написаны еще какія то 
трудно разбираемыя слова,—кажется: «ершт^аіс* и «атохріаі;».— 
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аіхараіт^то? ІБрооруіаѵ '(іѵёайаі, У) оеогсоих7|? р.е 7 йХг|? 
ёорп)? ётсіагааг)?, г[ шо? аѵдосбтсоо та еохата тсѵёоѵто? 
хаі йгоріѵоо тмѵ ауіаорпішѵ хоіѵсоѵіа?, ао^Рт) 8ё |і' 
гйргдг[ѵаі треід артои<г, тотв §іа то аѵаухаіоѵ той кріу- 
|іаго?, хаі цета Ьбо артмѵ Іерооруіа уеѵт^оатаг ейріахо- 
)Х8ѵ уар хаі той? ауіои? тсатёра? т^рісоѵ, ёѵ хаіроі? ооахе- 
ргіа? ттр ахріреіаѵ яарагтосщёхоо?, юогз рпг) ©ХбхХтіроѵ 
агсоХёааі то ХиаітеХё?- 8гі ойѵ ёх тото? тротсоо тт)реіѵ 
тУ)ѵ ахріреіаѵ, отаѵ }Х7) нар^ т) йоахёреіа- 8гі оё хаі т^ 
ооахереіа х^раѵ ЗіЗоѵаі, бтаѵ ех щя ахріреіа?, Слцхиодг)- 
ѵаі то наѵ хіѵ$оѵейоілеѵ одеѵ оіа 8йо цгѵ артюѵ г[ 
іероируіа уеЦоетаи оіа тт]ѵ аѵаухт)ѵ, 8і ёѵо? Ы, ой§а- 
|Х(й?“ '). То-есть: „ можетъ ли совершаться проскомидія на 
одномъ хлѣбѣ, т. е. прссфоргь, или нѣтъ?—Отвѣтъ. Непи¬ 
санный обычай церкви считается у христіанъ закономъ. 
Итакъ поелику по неписанному преданію мы должны совер¬ 
шать божественное священнодѣйствіе, самое меньшее, на 
трехъ хлѣбахъ, то намъ необходимо соблюдать таковое пре¬ 
даніе. А если когда либо можетъ настать нѣкая неотлож¬ 
ная неоходимость быть въ священнодѣйствіи, (наприм.) если 
наступитъ великій праздникъ Господскій, или когда какой 
нибудь человѣкъ при послѣднемъ издыханіи потребуетъ свя¬ 
тыни, а между тѣмъ нельзя будетъ найти трехъ хлѣбовъ: 
тогда по необходимости дѣла священнодѣйствіе можетъ со¬ 
вершаться и съ двумя хлѣбами, ибо мы находимъ, что и 
святые отцы наши въ трудныя времена не соблюдали въ 
точности (сего преданія), такъ что всецѣло не уничтожалось 
полезное. Итакъ всяческимъ образомъ должно соблюдать 
точность, когда нѣтъ препятствій, но должно дѣлать уступку 
и труднымъ обстоятельствамъ, когда отъ точности можетъ 
произойти вредъ. Посему на двухъ хлѣбахъ священнодѣйствіе 
да бываетъ, а на одномъ — никакъ 2 ). — 


!) См. Апаіесіа засга еі сіаззіса Зрісііе&іо Зоіезтепзі рагаіа ейійіі Іоап- 
пез Варіівіа саічііпаііз Рііга, Ерізсорш Рогіиепзів еі. з. Кпйпае 8. К. Е. 
ВіЫіоіЬесагіиз. (Іигіз ессІезіавЫсі бгаесогит зеіесіарагаііротепа). Котае. 
1891. р. 687—688. Р. П. Е. ’Ератри В'.— Сравн. Гласите српског учено г 
іруштва. Книга ХХХШ, 1872 г. стр. 6—8.— 
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Въ томъ случаѣ, когда служилась литургія заупокойная— 
она совершалась у насъ на трехъ просфорахъ. Объ этомъ 
положительное свидѣтельство находимъ въ отвѣтахъ еп. 
Нифонта: „всегда же, читаемъ здѣсь, слоужи Г. ми проскоу- 
рами: одину великую преже доры выяти, идѣже мертвый не 
вмѣняетъся, а онѣ двѣ за упокой® ‘).— 

Свидѣтельство изъ студійскаго устава Константинополь- 


2 ) Въ ркп. бпбл. Москов. Духов. Акад. № 53 (XVII в.) находимъ слѣ¬ 
дующіе вопросы и отвѣты на нихъ: 1) „можетъ ли священникъ едину 
токмо имѣти просфуру и во иномъ простомъ хлѣбѣ сътворити кресты и 
изображеніа, и отъ тѣхъ приносит? Отвѣтъ: „сіе ниже правнлно есть, 
ниже написанъ обычай церковный, тѣмъ же и сътворивый то священникъ 
възбраняется священства въ у наречено время" (л. 286 об.). 2) „Отъ укруха 
хлѣба можетъ ли кто литургиоати? Отвѣтъ: „тожде речеся и оттворящічхъ 
агньца съ укрухомъ хлѣба, сирѣчь взимающихъ печать съ малостію хлѣба, 
за скудость человѣкъ еже снѣсти. не укрухъ хлѣба прілмъ Христосъ, рече: 
пріимѣте и ядите се есть тѣло мое, но съвершенъ хлѣбъ, яко бо сьвер- 
шенъ есть Богъ, и съвершенъ человѣкъ, и съвершенная плоть его, ибо и 
древній обычай законъ есть, сего ради и хощетъ совершеннаго всецѣлаго 
и чистаго хлѣба, аще ли есть скудость человѣкъ, сотвори малу печать, 
или просфурицу, и довлѣетъ" (іЬісі.). 3) „Можетъ ли священникъ литор- 
гисати съ хлѣбы благословенными на велицѣй вечерни? Отвѣтъ: „ниже сіе 
есть церковный обычай, ниже обрѣтеся кто когда сотвор сіе. сего ради 
п вы да не творите", (іоій. л. 287). Въ теперешнемъ служебникѣ: „литур, 
гисати же сими (благословенными) хлѣбами, или виномъ да не дерзнеши, 
но правилу номоканному о священнодѣйствіи". (См. Служебникъ, Москва, 
1887 г. л. 17. Послѣд. вечерни ).— Арсеній Сухановъ, командированный 
нарочито на Востокъ для изученія тамошнихъ чиновъ и обрядовъ, предла¬ 
галъ александрійскому патріарху Іоанвикію (въ 1652 году) разные вопросы 
„о нѣкоихъ недоумѣтельныхъ вещахъ" и, между прочимъ, такой: „аще 
въ пустыни просфиры не будетъ, мощно ли изрѣзавъ простой хлѣбъ въ 
части и, надъ тѣмъ служит'? И патріахъ рскъ: мощно, вырѣзавъ изъ хлѣба 
часть и назнаменовавь крестъ, и подписавъ ІС. ХС, и надъ тѣмъ служить". 
Проскинитарій, изд. Прав. Палестин. Общ. СПБ. 1889 г. стр. 43, по Казав- 
пзд. стр. 50.— 

1) Рус. Ист. Библ. Томъ VI, стр. 24, вопр. 3. Сравв. отвѣтъ Константи¬ 
нопольскаго хартофилакса Петра, приведенный у насъ на стр. 189. Въ 
нашихъ позднѣйшихъ памятникахъ: „а тремя проскурами служит ли?— 
ІІужн ради служить". Ркп. библ. Моек. Духов. Ак. (волчк.) ІѴ“ 571, 
Л/ 42.—Въ ркп. библ. Троице-Сергіевой Лавры № 204 (XVI в.) литургію 
заупокойную указывается совершать на четырехъ просфорахъ : „первая 
Тѣлу (т. е. агнчая), вторую святцю наставшемоу, третья святомоу, кото- 
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скаго патріарха Алексѣя (XI в.), по которому предписыва¬ 
ется совершать заупокойную и заздравную литургію въ мо¬ 
настыряхъ па семи просфорахъ — нами уже было приведено 1 ). 

Таковы тѣ немногія данныя, какія можно находить въ 
нашихъ литургико-каноническихъ памятникахъ XI—ХШ вв. 
по вопросу о числѣ просфоръ на проскомидіи. Изъ этихъ 
данныхъ видимъ, что у насъ на этотъ счетъ, какъ и въ 
греческой церковной практикѣ, въ древнее время не было 
одного опредѣленнаго и строго выполнявшагося постанов¬ 
ленія или обычая: служили литургію на одной просфорѣ, 
на двухъ, трехъ и даже семи. Мало этого: однообразная 
практика въ данномъ случаѣ едва ли и могла быть, такъ 
какъ „задаваніе вопросовъ относительно другихъ просфоръ 
кромѣ агничной въ Греціи и у насъ ясно показываетъ, 
что обычай проскомисать эти другія просфоры еще только 
вводился и еще не былъ окончательно и твердо водворив¬ 
шимся, ибо въ послѣднемъ случаѣ напрасны были бы 
вопросы" а ). 

Въ служебникахъ XIV вѣка господствуетъ такая Же не¬ 
опредѣленность какъ относительно числа просфоръ, такъ 
и назначенія ихъ. Въ одной рукописи Румянцевскаго му- 
зеума, повидимому, полагается три просфоры-. ,а се про- 
скурумисая, читаемъ здѣсь, въ честь и въ славу имркъ и 
всѣхъ святыхъ, ихъ-же молитвами. А се за упокой: помяни, 
Господи, душу усопшаго раба своего, имркъ, на мѣстѣ 
свѣтлѣ, въ странѣ покойнѣ, идѣже просвѣщаетъ свѣтъ 


рая церкви (т. е. въ честь котораго построена церковь), четвертаи за 
оупокои души положи", (л. 229 об.). — 

*) См. стр. 189. 

а ) Е. Е. Голубинскій. Ист. Рус. Церкви. Томъ первый, вторая половина 
тома, стр. 309,—Въ ркп. Синод, библ. № 687 /з*й‘ 1 л. 79 (XVI в.) находимъ: 
„аще ли попъ велику часть выметъ исъ процфори. ли много накрошитъ 
въ потыръ. то многое и осудаеніе прииметъ. снятии бо апостоли повелѣша 
единою просфирою служити. потомъ святіи отци на седмомъ соборѣ дру¬ 
гую просфиру приложиша, нынѣ же сворю волею, начата многи просфиры 
прпимати"; въ другой рукописи находг/мъ тоже самое съ добавленіемъ: 
„п не разумѣюще, яко многое то приношеніе въ грѣхъ и въ осуженье 
приемлютъ". Рк. Синод, библ. XV в. № *и/ ш , л. 54,— 
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лица Твоего" *). — Въ другихъ служебникахъ положено 
четыре просфоры, „а се внимая просфуру, въ честь свя¬ 
тому, его-же будетъ праздникъ: пріими, Господи Боже, Ісе 
Христе, жертву сію въ честь и въ славу стому имркъ. А 
се за крестьянъ: пріими, Господи.... жертву сію за раба 
Божія имркъ, въ здравіе, въ спасеніе. А се за упокой: 
помяни, Господи, душу усопшихъ рабъ своихъ, имркъ, на 
мѣстѣ свѣтлѣ. лица Твоего" а ).—Въ служебникѣ Ру¬ 

мянцевскаго музеума № 398 указывается, повидимому, пять 
просфоръ : „а се просфуру вынимая: пріими Господи Ісе 
Христе, Боже нашъ, приношеніе сіе въ честь и въ славу 
Святѣй Госпожи, Владычицы нашей Богородицы и Присно¬ 
дѣвы Маріи, ея же молитвами, Господи, спаси души наша. 
Такоже и святому. Такоже и о здравіи: пріими Господи... 
въ честь и славу за раба своего имркъ, о здравіи и спа¬ 
сеніи и отпущеніи. А се за упокой: пріими. въ честь 

и въ славу за раба своего уеопшаго. свѣтъ лица 

Твоего" 3 ).—Въ рукописи Типографской библіотеки № 127 
проскомисаніе другихъ, кромѣ Агнчей, просфоръ описывается 
такъ: „таже пріимъ просфуру, вынимая глаголетъ: пріими,' 
Господи, приношеніе сіе въ честь и въ славу Пресвятѣй 
Госпожи Владычицы нашей Богородицы и Приснодѣвы Ма¬ 
ріи, ея же молитвами спаси души наша. Таже емли небес¬ 
нымъ силамъ, Ивану предтечи. Таже, его же день память 
творимъ, таже церкви, въ ней же служиши. Таже: пріими 
Господй приношеніе се въ честь и въ славу за рабы Божія, 
нарекъ имена, съ ними же служишь и за кого служишь п 
за тѣхъ, кто хощетъ причаститися. таже за болящаго рьци, 
нарекъ имя больнаго. святому выпмай въ честь и славу да. 
вѣрою болнаго и молитвою святаго исцѣли Господи, аще 
будетъ готовъ къ .причащенію. А се за новоумершаго: по- 
( Кои, Господи, душу раба своего имркъ, идѣже просвѣщаетъ 
свѣтъ лица Твоего, Господи" 4 ). —Сколько здѣсь требуется 

!) № 399, і. 7 об.— 8. 

а ) Ркп. Спнод. бнбл. № ш /т, к- 5 об.— 6. Такъ и въ рк. Ііетерб. Дух. 
Ак'. № 526, л. 6 и об.— \ 

*> л. 8 об.— 9 об.— 

») л. 5-6. 
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просфоръ—опредѣлить трудно ').—Столь же трудно вычи¬ 
слить количество просфоръ и въ рукописяхъ-. Петербургской 
Духовной Академіи ММ 522 и 523 и Воскресенскаго мо¬ 
настыря «Д$ 8. Въ этихъ памятникахъ проскомисаніе Бого¬ 
родичной и другихъ просфоръ описывается такъ: „и про- 
скурмисаеть попъ, глаголя. (№ 522: „таже проскурмисаеть 
глаголя сиче“,—ркп. Воскр. мои.: „и вымаютъ пррскуры 
напередъ попъ и дьяконъ послѣ наложитъ ножь на про- 
скуру"). Господи Ісе Христе Боже нашъ. ІІрійми Господи 
приношеніе се въ честь и въ славу святыя Владычицы 
нашея Богородицы и приснодѣвицы Маріи, благовѣщенія, 
зачатія, рождества, введенія, успенія, положенія ризы и 
пояса, покрова, знаменія, похвалы, собора и всіъхъ ея чест¬ 
ныхъ праздникъ 2 ) молитвами Христе Боже спаси души 
наша (въ ркп. Воскр. монастыря: „и выметь (п) роскуру 
Богородици: и святыхъ небесныхъ силъ...). 

В Іеромонахъ Филаретъ находить здѣсь пять просфоръ: первая для 
Агнца, вторая—богородичная н за святыхъ, третья— за живыхъ, четвер¬ 
тая —за болящаго, пятая—за новоумершаго. См. Чинъ литургіи Св. Іоавва 
Златоустаго по изложенію староиеч. служебниковъ. Москва. 1876 г. 
стр. 39.— 

і ) Перечень праздниковъ въ честь Богоматери при вывутіа частицы изъ 
второй просфоры, и въ честь Предтечи при вынутіи частицы изъ третьей 
просфоры, встрѣчающійся въ ркп. служебникахъ XII—XVI вв., ио мнѣнію - 
профессора Н. Ѳ. Красносельцева. слѣдуетъ признать „ чисто русскимъ 
домысломъ, самобытно образовавшимся въ русской богослужебной практи¬ 
кѣ,—практиковавшимся сначала помимо богослужебнаго текста,а потомъ 
внесеннымъ въ текстъ гю невѣжеству". См. Прав. Собесѣдн. 1884 г. ч. 1, 
стр. 100—101.—Греческій чинъ,который бы служилъ оправданіемъ указан¬ 
ной особенности славянскихъ служебниковъ, нова не найденъ, но намъ 
кажется, что разсматриваемую особенность не излишне сопоставить съ 
греческимъ чиномъ литургіи Златоуста Ватиканской библіотеки №' 573, 
изданнымъ Н. Ѳ. Драсносельцевыыъ съ копіи сдѣланной для него профес¬ 
соромъ Сторнойоло. Вь этомъ чинѣ, при описаніи дѣйствій на второй про¬ 
сфорѣ между прочимъ сказано: «с? Ы уг горта^тои осрейг'. тл- 

ігіѵ ігроофораѵ оЗтсо;. ДгЕацКоріе, дозіаѵ таотг|Ѵ тг] тгрсзреіатг,; ояе- 
рзѵЗоЗоо о2(У~оЬт^ г,цюѵ дготохоо улі аг'тгярдг'ѵоо Маріас г:; Б.азцоѵ 
то5 8г то’З тразгѵЕу/лто; улі рѵт|з9т)ті юѵ аотГ| трозгржу9г| >. См. 
Матер, для исторіи литургіи вып. 1, стр. 98. Точво также на третьей 
просфорѣ сказано: «отоо Шо>; еі ігортацетаі аую;, Щек; оотмс' 
1Ьо'о8зГа'., Ко'ріг, _тт}ѵ йоаіаѵ таот^ѵ греареіа, то о о г, то о л у іо о 
Е’ч Ѵдазроѵ, ТОО бгіѵо;, тоо грозгѵс'у/лто;». іш. стр. 99,— 
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Пріими Господи приношеніе се въ честь и въ славу свя¬ 
тыхъ небесныхъ силъ Михаила и Гавріила, Оурила и Ра¬ 
фаила и всего чину ангельскаго. И святаго великаго и слав¬ 
наго пророка и предтечи Крестителя Господня Іоанна. И 
святыхъ преславныхъ апостолъ Петра и Павла, Луку, 
Матѳея, Марка, Іоанна и всѣхъ апостолъ, ихъ же молит¬ 
вами спаси души наша. И настоящаго святаго и той церк¬ 
ви. Пряду се. 

Пріими Господи приношеніе се въ честь и въ славу свя¬ 
тыхъ пророкъ Моисея и Аарона, Иліи, Елисея, Захаріи, 
Исаіи и Іереміи и всѣхъ пророкъ, ихъ же молитвами. 

Пріими Господи приношеніе се въ честь и въ славу свя¬ 
тыхъ святитель: Іакова брата Господня, Василия, Григория, 
Іоанна Златоустаго, Аѳанасья, Кирилла, Николая... и всѣхъ 
святитель, ихъ же молитвами. 

Пріими Господи приношеніе се въ честь и въ славу му¬ 
ченикъ: Стефана, Георгія... (перечисленіе) ихъ же мо¬ 
литвами. 

Пріими Господи приношеніе се въ честь и въ славу свя¬ 
тыхъ преподобныхъ отецъ нашихъ: Антонія, Саввы... (пе¬ 
речисленіе) ихъ же молитвами. 

Пріими Господи приношеніе се въ честь и въ славу свя¬ 
тыхъ мученицъ: Феклы, Варвары... (перечень), ихъ же мо¬ 
литвами. 

Пріими Господи приношеніе се въ честь и въ славу свя¬ 
тыхъ праотецъ: Авраама, Исаака и Іакова, святаго Симе¬ 
она богодріимца и Анны пророчицы. И святаго друга Бо¬ 
жія Лазаря и сестры его Маріи и Марѳы, святаго благо¬ 
вѣрнаго царя Константина и матери его Елены. И святую но¬ 
воявленную мученику Бориса и Глѣба и князя Володимира 
и Вячеслава и Михаила и Ѳеодора, ихъ же молитвами. 

И святыхъ мученикъ и мученицъ, постникъ и постницъ 
и дѣвъ всѣхъ святыхъ, иже въ семъ мірѣ почитаеми суть, 
ихъ же молитвами. 

А се въ здравие. 

Пріими Господи приношеніе се въ честь и въ славу свя¬ 
таго имркъ и за раба Божія имркъ, въ здравіе, спасеніе и 
отпущеніе грѣховъ. 
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А се за упокой. 

Помяни Господи душу усопшаго раба своего, имркъ, на 
мѣстѣ свѣтлѣ, идѣже гірисѣщаеть свѣтъ лида Твоего, Гос¬ 
поди" '), Въ рукописи Воскресенскаго монастыря послѣ 
этого слѣдуетъ: „ аще будетъ Іосподскій праздникъ, да не 
вымаютъ проскуры за упокой, развѣ на новаго умершаго “ 2 ). 

Служебники ХІУ вѣка, въ которыхъ говорится о приго¬ 
товленіи одной только Агнчей просфоры, а также такіе, въ 
которыхъ совсѣмъ ничего не говорится о просфорахъ, на¬ 
ми уже указаны выше въ подстрочныхъ примѣчаніяхъ. 

4) Кажденіе и покровен іе. —Подробныхъ указаній отно¬ 
сит еіьнотогоГ^ и гдѣ кадить *) на проскомидіи 

мы не находимъ въ нашихъ служебникахъ до-Кипріановекаго 
періода. Въ одномъ древнемъ служебникѣ совсѣмъ не упо¬ 
минается о кажденіи 4 ), въ трехъ другихъ объ этомъ гово¬ 
рится такъ: „и глаголетъ молитву надъ кадиломъ: кадило 
приносимъ..., потомъ прямо слѣдуетъ: „молитва надъ хлѣ¬ 
бомъ о предположенныхъ: Боже, Боже нашъ... 3 ), или: 
„попъ молитву надъ кадиломъ: кадило... и пбкадитъ попъ 
дары, глаголя: о предположенныхъ честныхъ священныхъ 
(освященныхъ?) дарѣхъ Господу Богу нашему помолимся. 
Глаголи: Боже, Боже нашъ, хлѣбъ..." 6 ), или: „молитва 
надъ кадиломъ. Попъ: кадило... вземъ дьяконъ кадильницу, 


1) РКП. Петер*. Дух. Ак. № 523, л. 9 об.— 12 об. № 522, л. 10 об.— 12. 
Воскр. моя. № 8, л. 5 об.— 7. 

2 ) № 8, л. 7. „Отъ Лазоревой субботы, читаемъ въ одномъ древнемъ 
(XIII—XIV вв.) словѣ „о постѣ", проскуры не несутся (вар. „не вносить 
въ церковь"! за упокой. Но въскресенья образъ творити и проскуры вы- 
нимати и кутил крестити. то есть образъ воскресенія Господня. Аще ли 
кто сего не творитъ, то съ жиды осуженъ будетъ". См. въ Праьосл 
Собесѣдн. 1858 г. ч. 1, стр. 145. 

3 ) „Въ кадиднпцу темьянъ кладя, благое/овпти рукою", читаемъ въ 
уставѣ бѣлеческомъ (прав. 40). 

4 ) Ркп. Син. библ. № »°Ѵзи : послѣ словъ: „и видѣвъ... слѣдуетъ моли¬ 
тва предложенія: Боже, Боже нашъ“... л. 11 об.— Не говорится о кажде 
ніи также въ ркп. XIV в. Рум. Муз. Мі 399 л. 8 н об. Ркп. Синод, библ. 
.V 600 /з,8, Л. 11. 

3 ) Ркп. Син. библ. № 6<и/зі 2 , л. 9 и об. 

6 ) Ркп. Петерб. Дух. Ак. Л° 518, л. 18 (въ концѣ). 
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идетъ къ жертвеннику и покадитъ дары, глаголя: Господу 
помолимся. О предположенныхъ честныхъ дарѣхъ Господу 
Богу нашему помолимея. Попъ молитву: Боже, Боже 
вашъ..,“ '). Въ памятникахъ XIV вѣка обрядъ кажденія из¬ 
лагается нѣсколько подробнѣе. „И посемъ, читаемъ въ од¬ 
ной рукописи, кадильницу возьметъ дьяконъ, речетъ: Гос¬ 
поду помолимся. Попъ молитву: кадило приносимъ..., по¬ 
семъ покадитъ алтарь и святыя дары, глаголя се: о пре¬ 
положенныхъ честныхъ дарѣхъ Господу Богу нашему по¬ 
молимся. Попъ молитву „непокрывъ даровъ" (въ ркп. Пет. 
дух. Ак. № 523: „молитву надъ дары не покрывъ", а въ 
ркп. Воскресенскаго монастыря: „мол. сірл (освящая?) да¬ 
ровъ): „Боже, Боже нашъ..." 2 ). Въ однихъ рукописяхъ 
при кажденіи положено крестить (благословлять) св. дары 
кадильницею (въ другихъ рукописяхъ дѣйствіе это указы¬ 
вается совершать послѣ покровенія св. даровъ, о чемъ 
рѣчь будетъ сейчасъ ниже) при произнесеніи словъ: „о пред¬ 
ложенныхъ честныхъ дарѣхъ." Такъ въ рукописи Типо¬ 
графской библіотеки № 127 сказано *): „и по скончаніи 
проскуромисанія, дьяконъ пріиметъ кадильницу, глаголя: 
Господу помолимся, а попъ молитву надъ кадиломъ: кади¬ 
ло... и посемъ попъ положитъ темьянъ въ кадило и пока¬ 
дитъ святыя (дары) и престолъ и алтарь, и пришедъ къ 
святымъ дарамъ, и прекрестить святыя дары кадильницею, 
глаголя: о предположенныхъ честныхъ дарѣхъ Господу Богу 
нашему помолимся, а попъ молитву не покрывъ даровъ: 
Боже, Боже нашъ..." ‘).—Во всѣхъ указанныхъ памятни¬ 
кахъ молитву предложенія положено читать до покровенія 
оаровъ, а не послѣ, какъ въ современномъ служебникѣ. 

; *) Ркп. Петерб. Іух. Ак. Дё 524, л. 2 об.— 3 об. 

2 ) Ркп. Синод, библ. № т і за , л 6 и об. Ркп. Пет. Дух. № 523, л. 13 
и об.— Срав. ркп. той же бпбл. № 526, л. 6 об.— 7. Ркй. Воск. мои. Д6 7, 
л. 10 об —11, № 8, л. 7. 

*) Въ другой ркп. той же библіотеки Де 128: „творитъ молитву Іоанна 
З.ютоустаю: кадило... и пособль дьяконъ покадитъ преже жертвенникъ, 
таже святыя дары, глаголя: о предположенныхъ... и попъ речетъ: Гос 
поди помилуй. Таже молитву надъ дары: Боже, Боже нашъ... л. 1 об.—2. 

4 ) Л. 6—7. Такъ и въ ркп. Петерб. Дух. Ак. Дё 522, л. 12—13. Ркп. 
Рум. муз. № 398, л. 9 об.—10 об. 
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Только въ одной рукописи 1 ) находимъ, что эта молитва 
читается при покровеніи даровъ: ,а се покрывая святыя 
дары, глаголетъ: о предложенныхъ... Боже, Боже нашъ“... 

Въ томъ случаѣ, когда служилась литургія Василія Ве¬ 
ликаго, молитвы—кадила и предложенія полагались не пт, 
какія были помѣщены въ литургіи Златоуста. Въ этомъ 
случаѣ читались: молитва кадила : „Господи Боже нашъ, 
пріемый Авѳлевы дары, и Ноевы, и Аарона, и Захаріины, 
и Самуиловы и всѣхъ пророкъ святыхъ Твоихъ; тако и отъ 
рукъ насъ грѣшныхъ пріими кадило сіе въ воню благоуха¬ 
нія, въ оставленіе грѣховъ нашихъ и всѣхъ людей Твоихъ, 
яко подобаетъ Тебѣ всякая слава, честь и поклоненіе" 
(взята изъ литургіи Іакова) 2 ),— молитва предложенія-. „Вла¬ 
дыко Господи, Іисусе Христе, хлѣбе животный, преломи- 
выйся за мірскій животъ, винограде истинный, призри на 
дары сія и пріими въ пренебесный Твой алтарь и помяни 
человѣкслюбче принесшія и нынѣ неосужденны сохрани, 
яко святися, прославися пречестное и великолѣпое" 3 ); 
кромѣ этой, въ одной рукописи 4 ) стоитъ другая молитва: 
„Владыко Господи животворяй, благодателю, давый намъ 
надѣяніе жизни вѣчныя и сподоби ны въ священьи семъ 
божественную службу скончати въ наслаженіѳ божественныя 
службы и будущаго блаженства Христова, яко благъ и че¬ 
ловѣколюбецъ Богъ и тебѣ славу" 5 ). 

Говоря о покровеніи св. даровъ на проскомидіи въ раз¬ 
сматриваемый нами періодъ, одинъ изслѣдователь русскаго 
богослуженія замѣчаетъ: „ трудно сказать положительно — 
произносились, или не произносились какія нибудь молит¬ 
венныя возглашенія священникомъ при покровеніи даровъ 


‘) Рум. луз. )& 399, л. 8. Ркп. Ими. Публ. биб. (2. I. й ,7: „молитва 
надъ кадиломъ: кадило... Молитва покрывъ даровъ-. Боже... л. 1—2 об. 

2 ) Зѵѵаіпзоп, р. 218. Она встрѣчается также и въ литургіи Марка, 
іЪісІ. р. 16. 

®) Ркп. Казан. Дух. Ак. Аі 702 /юіб. л. 8 и об. Ркп. Син. библ. № т І% № , 
л. 41. Ркп. Петерб. Дух. Ак. № 520, л. 40 об. 

4 ) Ркп. Син. биб. № *в8/ 31я , л. 41 и об. 

5 ) Взята изъ лит. ап. Іакова, гдѣ она стоитъ на великомъ входѣ. О чемъ 
рѣчь была выше. 
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въ разсматриваемое время (ХІІ в.) въ церкви Русской; на 
основаніи извѣстныхъ намъ богослужебныхъ памятниковъ 
того времени вопросъ объ этомъ долженъ быть рѣшенъ 
въ смыслѣ отрицательномъ “ '). Но обращаясь къ нашимъ 
древнимъ служебникамъ XII вѣка, мы читаемъ въ одномъ 
изъ нихъ: „и покрыетъ святыя дары, глаголя: Господь 
воцарися" г ), въ другомъ: „и покрыетъ дары, глаголя: 
Господь воцарися, въ лѣпоту ся облече, а се покрывая 
чашу: облечеся Господь въ силу, а се покадя: дому Твоему 
подобаетъ святыня" 8 ). Согласно съ этимъ говорится о покро- 
веніи и въ рукописяхъ ХПІ в: Пет. Духов. Академіи № 524 
съ тѣмъ отличіемъ, что послѣ покровенія указано кадить 
церковь 4 ), и Казанской Духовной Академіи № 702/1016; 
въ этой рукописи при произнесеніи словъ: „и дому Твоему 
подобаетъ", предписывается прекрестить дары кадиломъ й ). 
Такимъ образомъ въ нашихъ древнихъ памятникахъ (ХІІ— 
XIII вв.) мы не находимъ только третьяго покровца или 
воздуха, который вошелъ въ употребленіе позднѣе, въ 
ХУ вѣкѣ, а также—упоминанія о звгьздицѣ. О ней встрѣ¬ 
чаемъ указаніе въ служебникахъ ХІУ вѣка 6 ), въ которыхъ 
и покровеніе описывается раздѣльнѣе такъ: „и поставитъ 
попъ сѣнь, глаголя: сѣнь Святаго Духа поставляется, или 
просто: „сѣнь Святаго Духа" 7 ), и нынѣ, и покрываетъ 
сударемъ, глаголя: Господь воцарися и въ лѣпоту, а се 


‘) Одинцовъ, указ, сочив., стр. 61. 

*) Ткп. Син. библ. № т / ЗІЗ , х. 10 об. 

») Ркп. Син. библ. № бв*/з4з. л. 11 об.- 12. 

*) Л. 4. 

3 ) Л. 9. Такъ и въ ркп. Воскресенскаго мон. № 7, л. 12—Совсѣмъ ни¬ 
чего не говорится о покровеніи только въ одной рукописи ХІІ вѣка 
Петерб. Духов. Акад. № 518. 

в ) Въ ркп. Син. библ. № т / ш я Типограф, библ. № 128, Воскресен¬ 
скаго мон. № 7, Петерб. Дух. Ак. № 524, № 526, № 522 и Руыянц. муз. 
X 399 о звѣздицѣ не упоминается. Въ Номоканонѣ читаемъ слѣдующее, 
приписываемое Іоанну Китрскому правило: „священникъ аще литургиса- 
етъ, и ниспадетъ звѣзда съ дискоса, да будетъ празденъ дней восемъ“. 
См. А. С. Павлова, Номоканонъ при Большомъ Требникѣ, стр. 147. 
прав. 159. 

7) Ркп. Воскр. мон. № 8, л. 8. 
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потиръ покрывая, глаголетъ: облечеся Господь въ силу и 
препоясася и покадитъ, глаголя: дому Твоему подобаетъ 
святыня, Господи, въ долготу дній нынѣ и пристно, и по¬ 
кадитъ престолъ" 1 ), въ нѣкоторыхъ: алтарь и всю 
дерковь 3 ). Въ большинствѣ рукописей при словахъ: „дому 
Твоему подобаетъ...", положено крестообразно благословлять 
оары кадиломъ 4 ). Въ рукописи Синодальной библіотеки № 
598/845 послѣ покровенія даровъ положено читать: „гласъ 
радости, веселія, въ селѣхъ праведныхъ■, восходя на высоту 
со славою, горѣ къ церкви, Христу Богу нагиему, ею же 
священіе буди всѣмъ намъ. Вѣси немошъ нашу, Іосподи 
Іисусе Христе, Боже нашъ, помилуй насъ *), — въ служеб¬ 
никахъ XV—XVII вв. эта молитва входная, ее положено 
читать на пути въ дерковь. 

5) Остается изложить заключительныя дѣйствія на про¬ 
скомидіи. —Послѣ покровенія даровъ священникъ и діаконъ 
кланялись трижды предъ престоломъ ®), по нѣкоторымъ ру¬ 
кописямъ положено ц ѣловать прес толъ 7 ),—затѣмъ діаконъ, 
взявъ благословеніе отъ священника, начиналъ литургію. 


») Ркп. Петерб. Дух. Ак. № 523, л. 14. Рки. Воскр. мон. № 8, л. 8’ 
Имп. Публ. библ. (}. 1. № 7, л. 3 об. —4. Тшіогр. бпбл. Л» 127, л. 7 об.— 
8. Рул. муз. № 398, л. 11-12. 

*) Ркп. Петерб. Дух. Ак. № 526, л. 7 об. Руы. муз. № 398, л. 12. 

3 ) Ркп. Пет. Дух. Ак. № 524, л. 4. Тпііогр. библ. № 127, л. 8., № 128, 
л. 3 об. 

*), Ркп. Воекр. мон. № 8, л. 8, Пет. Ак. № 522, л. 13 об. Син. библ. 

№ ^/зів. л. 7. Тип. библ. № 127, л. 8, № 128, л. 3 об. Вь Номоканонѣ 

запрещается благословля дары при чтеніи молитвы предложенія. „Хрт] 
уіѵйохеіѵ ха! тобто, оті оох гоХоф о Іерго? г?; ф ауіаѵ іфвга'.ѵ, 
ёѵ тш Ще іѵ аоіоѵ ф гоф ф Пройгагох;, ѵуроѵ то' - „о Ѳго;, о Ѳф 
т,рйѵ, о тоѵ о’Іра'ѵіоѵ артоѵ"- См. у А. С. Павлова, Номоканонъ при 
Большомъ Требникѣ, стр. 205.—Слгвянская редакція, приведя это пра¬ 
вило, добавляетъ: „по 12 правилу святаго Никифора", іЪій. Греческій 
текстъ этого правила Никифора приведенъ у насъ на стр. 180, прим. 2. 

*) Л. 7. 

6 ) Ркп. Казан. Дух. Ак. № ™/ 101й л. 9. Петерб. Дух. Ак. № 518, л. 19 
об. № 524, л. 4 об. X» 526, л. 7 об. № 522, л. 14. Воскр. мон. № 7, л. 12; 
№ 8, л. 8. Синод, библ. № бО*/ М9 , л . ю об.; Д6 т / за , я. 7. Тип. библ. 

X 7, л. 8; X 128, л. 4. Рум. муз. № 398, л. 12. 

і) Ркп. Рум. муз. № 399, л. 8, об. 
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Относительно испрашиванія діакономъ благословенія у свя¬ 
щенника въ памятникахъ говорится неодинаково. То просто 
„вземъ діаконъ благословеніе у попа, выщедъ глаголетъ: 
благослови владыко“ *), то „и ноклопятся трижды попъ и 
діаконъ предъ святою трапезою и речетъ діаконъ:: Господи 
благослови, и попъ благословляетъ" *); въ нѣкоторыхъ ру¬ 
кописяхъ: „и цѣлуетъ престолъ, глаголюще: время Госио- 
деви сотвор ити литург ію, Господи благослов и отчеТТі гла- 
голютъ покаяніе [50 пс.) 3 ). Въ двухъ служебникахъ 4 ) 
предъ самымъ началомъ литургіи священнику и діакону 
указано произносить „цар^мебе^пий 11 .—■ Отпуста не ука- 
запо въ памятникахъ {шсмаТрираемаго ще'рТода. 

Кончая' обзоръ особенностей нррскомидійнаго чина въ 
доуставный или до-Кипріановскій періодъ, считаемъ ноиз- 
лишнимъ отвѣтить въ- заключеніе па воипо сь: было ли сое¬ 
динено совершеніе проскомидіи съ чтеніемъ часовъ 3 ), какъ 
въ настоящее время? - Отвѣтъ на" этотъ вопросъ должно 
дать положитель ный , потому что въ Синодальномъ спискѣ 
студійскаго устава (XII в.), равно какъ и въ Типограф¬ 
скомъ, при изложеніи службы па Петровъ постъ сказано: 
„начинающій вътороумоу ч ясоу дне, клеп летъ и поется V. 
час. начішающю ж трсТиюмоу чяс. дпеГ клеп лют, и поетс я 

_г. ій_) _ч«с. по немь ж. клеплют, достойпоеклепанпе лн- 

тург. и яко начыхоться. третпя слав. пѣп. ^лтрнаго на 
шестѣмъ чясу. поп. съ диакпмъ. ноклопьшася тришд. прѣд 
стою тряпѳзою. и възьмъша блгсвление оу игоумепа обла- 
читас. и проскоумисаеть диаконъ" е ).—Такимъ образомъ 
часы у пасъ 'соединялись съ обѣдней, которая начиналась 


і) Реп. Воскр. ыон. 36 8, л. 8. Тип. библ. 128, л. 4. Петерб. Дух Ак • 
З'б 526, л. 7 об. . 

а) Ркп. Летерб. Ак. .V 522, л. 14. 

3 ) Ркп. Петерб. Ак. № 523, л. 14 об. 

*) Ркп. Публпчн. библ. № I. .''6 7, л. 4. Ркп. Пет. Дух. Ак. Л» 523 , 
л. 14 (въ концѣ)., 

5 ) У Грековъ, Сербовъ и Болгаръ часовъ во время цроскомпдіи пе чи¬ 
таютъ. 

б ) Ркп. Сипод. библ. Л« »/*,, л. 66. Ркп. Тшюгр. библ. № 1206, л. 20. 
Срав. ркп. той же библ. № 287, 25 л. обор. 
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но окончаніи третьяго антифона на шестомъ часѣ—„какъ 
начнется третья слава пѣнія псалтырнаго" '). 


Обозрѣнные памятники литургическіе ЛИ — ХТУ вв. 
даютъ видѣть, что за это время проскомидійный чинъ Ве¬ 
ликой Церкви не только сложился во всѣхъ своихъ основ¬ 
ныхъ частяхъ, но и началъ записываться отдѣльнымъ уста¬ 
вомъ въ кормчихъ, типикахъ, толковаиіяхъ и даже въ 
изложеніи литургійнаго послѣдованія. Однакоже этотъ чипъ 
еще не ймѣлъ тогда строго й опредѣленности и формальн о¬ 
канонической санкціи во всѣхъ православны хъ церквахъ. 
Въ нѣкот орыхъ мѣстныхъ церквах ъ нѣкоторыя проскоми- 
дійныя священнодѣйствія и молитвословія, вѣроятно, про¬ 
должали еще сохраняться па великомъ входѣ ; изъ Севастья- 
новской рукописи XIV в. и лп. видимъ, что индѣ суще¬ 
ствовали еще рукописныя изложенія литургіи безъ устава 
проскомидійпаго. съ одною молитвою предложенія . Крипто- 
ферратскій, Синодальный, Пантелеимоновскій и Іерусалим¬ 
скій списки свидѣтельствуютъ о неустойчивости и разно¬ 
образіи въ самомъ уставѣ проскомидійномъ; наконецъ—о 
мѣстныхъ особенностяхъ литургійнаго чина Св. Софіи прямо 
заявляется въ славянскихъ переводахъ Филоѳеевскаго устава 
ссылками: -тя ^ъ бы нартъ къ Великой Дсркви“ 2 ). иначе 
въ другихъ.—Такое положеніе дѣлъ и само по себѣ вы¬ 
зывало необходимость установить однообразіе проскомидійпаго 
чина. Того же треб овали и. пбрашешя къ Константинополь - 
с кой Церк в и лругихъ родстве нны хъ съ н ею церквей съ во¬ 
просами относительно разностей въ богослужебныхъ обрядахъ. 


*) Кромѣ обыкновенныхъ, у пасъ въ древнее время предъ обѣдней от¬ 
правлялись иногда часы нѣсненнаго строя или в тритекти“. См. ркп. 
Тппогр. библ. XIV в. № 148, л. 212 об.—На Пасху полагались особые 
часы. См. Ркп. Син. биб. Ді т І т , л. 38.—О древности обычая читать 
чссы передъ обѣдней см. у И. Д. Мансветова, Церков. уставъ (і’иппкъ). 
Москва. 1885 г , стр. 33—34. 

2 ) Ркп. Сип. библ. №№ 3 “/ш> л 26; л - 32 п др. 
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Всего, болѣе эти разности обрядовыя должны были смущать 
Русскихъ, для которыхъ единство^^іща представлялось 
необходимымъ условіемъ и выр а^е ніем^^щ^ва и. право¬ 
с лавія самой вѣры . Наконецъ г Ш'Ь цримѣра Латинской церкви 
шжстантинопольскій патріархатъ долженъ былъ знать къ 
какимъ печальнымъ послѣдствіямъ можетъ вести постепенное 
накопленіе обрядовыхъ разностей въ помѣстныхъ церквахъ. — 
Всѣ вышеизложенныя соображенія, вѣроятно, и побудили 

I Константинопольскаго патріарха Филоѳе^ (во втор ой по ло¬ 
винѣ XIV дать Православно-восточной церкви однооб¬ 
разный дсщвъ^лищщіи, который весьма скоро послѣ сво¬ 
его появленія былъ переведенъ и на славянскій языкъ— 
въ Болгаріи ТырновскиМъ патріархомъ Евѳиміемъ, а въ 




ДОПОЛНЕНІЯ. 

Къ стр. 13, прим. 1. Рукописи С.-Петербургской Духов¬ 
ной Академіи (бывшей Софійской) мы цитуомъ по книгѣ 
Одинцова, только въ первой предварительной главѣ, въ 
остальныхъ— по самоличному изученію ихъ въ прошломъ 
(1894) іоду. 

Стран. 20. Молитва предложенія въ книгѣ пресвитера 
Іоанна Наѳанаила: 'н 0-еш Хеітоѵдуіа уета е^у^оесоѵ диироцюѵ 
дідавхакаѵ, Іи Ѵепоііа. 1574 г.—называется молитвою 
проскомидіи: Хіуеі гі/ѵ еѵу}р> тцс, ж^осхоцібщ (ф. 21), отсюда 
и въ книгѣ Скрижаль, издан, при патріархѣ Никонѣ: гла¬ 
голетъ молитву проскомідіп (л. 175); въ служебникахъ 
же Петра Могилы—1639 года въ литургіи Златоуста, а 
изд. 1629 года въ литургіи Василія Великаго—наоборотъ: 
молитва проскомидіи, читаемая послѣ великаго входа, на¬ 
зывается молитвою предложенія: „молитва предложенія 
(въ Служебникѣ 1629 г.: предложенію) но поставленіи на 
святѣй трапезѣ даровъ божественныхъ" (іЬі<1. прибавлено: 
„иже глаголетъ іерей вътаи"). 

Стран. 25. Прямое и положительное доказательство бы¬ 
тія проскомидіи на великомъ входѣ находимъ еще въ одномъ 
древнемъ X — XI вв. Барбериновомъ спискѣ литургіи Зла¬ 
тоуста (III, 35). Профессоръ Кіевской Акад. Ал. Аѳан. 
Дмитріевскій видѣлъ этотъ списокъ, но, къ великому со¬ 
жалѣнію, не сдѣлалъ подробнаго описанія этого чина, а 
лишь замѣтилъ въ своей тетради: „ВагЪег. III, 35. 
Замѣчательный по составу чинъ литургіи XI—X вв. 
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Проскомидія во время Херувимской. Много невиданныхъ 
особенностей въ составѣ чина“ '). 

Стр. 22—33. „Передъ великимъ входомъ, пишетъ протоіе¬ 
рей Серединскій,у грековъ (современныхъ) архіерей и за нимъ 
всѣ священники, кланяются изъ царскихъ дверей народу, 
прося отпущенія грѣховъ, и духовенство обходитъ со св. 
дарами всю церковь, позади колоннъ, до западныхъ вратъ, 
тихо творя поминовеніе патріарха, православныхъ царей и 
громко—всѣхъ православныхъ христіанъ. Константинополь¬ 
скій патріархъ, на великомъ входѣ, принимая въ царскихъ 
вратахъ св. дискосъ, поминаетъ живыхъ, а принимая св. 
потиръ, —усопшихъ. Наши архіереи поминаютъ въ это 
время только живыхъ. Іерусалимскій патріархъ, предъ при¬ 
нятіемъ св. дискоса читаетъ разрѣшительную молитву жи¬ 
вымъ, а предъ принятіемъ св. потира — разрѣшительную 
молитву усопшимъ. Наши архіереи этого не дѣлаютъ. 
Сверхъ сего у грековъ, на великомъ входѣ, воспоминаютъ 
имена тѣхъ, которые принесли свои дары къ алтарю, и за 
которыхъ дары сіи принесены, а также значительныхъ бла¬ 
годѣтелей церкви. У насъ воспоминаются въ это время 
весь царствующій домъ, Святѣйшій Синодъ, епархіальный 
архіерей и всѣ православные христіане" *). 

Великій входъ въ литургіи св. Василія Великаго по 
Илитарію XII—ХШ вѣка Синайской библіотеки 
№ 1020 излагается такъ: „во время пѣнія: иже херуви¬ 
мы... священникъ молится о себѣ, входя къ святымъ да¬ 
рамъ, а діаконъ входитъ въ алтарь, и умываетъ руки, го¬ 
воря: умыю въ неповинныхъ.. . и, покадивъ св. дары, под¬ 
нимаетъ дискосъ и кадило и выходитъ впереди іерея, го¬ 
воря, если день воскресный: Воскресеніе Христово ви- 
дѣвгие. .. и 50 псаломъ, если же нѣтъ воскресенія: Гос¬ 
подня земля и исполненіе ея... А когда придутъ къ свя¬ 
тымъ дарамъ, діаконъ говоритъ: благословите! іерей: бла¬ 
гословенъ грядый во имя Господне, и явпея намъ. Ни- 

') Мы, не теряемъ надежды имѣть въ своихъ рукахъ точную копію съ 
этого списка литургіи. 

2 ) Христ. Чтен. 1871 г. Томъ П, стр. 355. Москов. Церковц. Вѣдом. 
1893 г. № 19. 
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чего болѣе сего. По поставленіи св. даровъ, діаконъ вы¬ 
ходитъ и проч. все согласно съ нынѣшнимъ чиномъ ли¬ 
тургіи" ')• , 

Въ статьѣ протоіерея Кл. Ѳоменко: , Особенности 6о - | 
г ослуженія грешг.кп й Ц*ркаи“ (Изъ записокъ путешествен- 
"ТПіка въ Святую Землю), помѣщенной въ январьской книжкѣ 
Трудовъ Кіевской Духовной Академіи за текущій (1895-й) 
годъ, говорится: „Херувимскую пѣснь поютъ только одни, 
псалты; поютъ на самыхъ высокихъ нотахъ и съ самыми 
разнообразными переливами тоновъ. Совершивъ кажденіе 
престола, алтаря, иконостаса и предстоящихъ, священникъ 
встаетъ у жертвенника и „поминаетъ, яжо хощетъ, живыя 
и мертвыя". При этомъ входятъ въ алтарь и мірскіе люди 
и творятъ поми новеніе своихъ присны хъ, т. о. сами чи¬ 
таютъ имена своихъ родныхъ и знаемыхъ. При семъ чте¬ 
ніи именъ священнослужащій только многократно повто¬ 
ряетъ: /гѵ/) 0 &е Кщи — помяни Господ и. Въ одномъ изъ хра¬ 
мовъ Константинополяя видѣлъ, какъ во время пѣнія 
Херувимской пѣсни подступили къ жертвеннику нѣсколько 
аѳонскихъ келліотовъ изъ бывшихъ послушниковъ русскихъ 
монастырей, проживающіе теперь въ К онстантинопол ѣ, и, I 
вынувъ изъ кармановъ своихъ цѣлыя тетради съ запи сью ( 
именъ, начали і шТПТ'"сТи записи... Перенесеніе Даровъ ) 
съ жертвенникапгаг престолъ послѣ исполненія первой по- I 
л овины Херувимской пѣсни совершается въ греческих ъ 

церквахъ нѣсколько иначе, н ежели у наст», .и именно — 

свѣщен ос цы съ лампадами, діаконъ и свяще нникъ съ ди с- 
косомъ и чаше й об^ о^ЛШйй^^^^й, а но предыконо- 
стасн ую только ~часть съ сѣверны хъ дверей во врата ца р- 
скіяГ Моля щіеся приклоняютъ свои главы. Но священникъ 
не касается сихъ главъ святымъ потиромъ, который дер¬ 
житъ въ своей рукѣ. Діаконъ и священникъ идутъ прямо 
изъ сѣверныхъ дверей къ входнымъ во храмъ—западнымъ 
и отъ западныхъ въ царскія врата, не повора чиваясь ни 
наГ~3®СН(Г,“Тги на шуеТТТдуттГпрямо и торжественно. Свя- 
“ТЦенннКіГпроизноситъ поминаніе властей, архіерея своего, 


і) Труды Кіев. Дух. Акад. 1873. Т. I, стр. 418. 
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палату, воинство, ктиторовъ и всѣхъ православныхъ хри¬ 
стіанъ: „Тоѵ Ѳеове@еагатоѵ хаі (рікохдг'ібхоѵ ВаоіХасэд гціюѵ.... 
да помянетъ Господъ Богъ, взываетъ священ никъ... Свя¬ 
тые Дары поставляются на антиминсѣ , который у грековъ 
раскрывается сразу весь, по пр очтеніи Евангел ія, а не по¬ 
степенно, какъ "это “дѣлШ ! Н~"*у пасъ — при произнесеніи 
ектеніи послѣ чтенія Евангелія. Оканчивается пѣніе Хе¬ 
рувимской пѣсни, и царскія врата закрываются и задви¬ 
гаются тѣмъ экраномъ, который у насъ замѣняется^кащущ^ 
тасмой 

Стр” 39 42. Въ Синайскомъ Я литаріи XII—XIII 
ев. М 1020, въ литургіи св. Василія Великаго , послѣ: 
„святая святымъ, іерей креститъ хлѣбъ, говоря: святый 
Боже... Ботомъ раздробляетъ, говоря: честное и святое 
и пречистое тѣло Господа и Бога и Спаса нашего 
Іисуса Христа раздробляется во имя Отца и Сына 
и св. Духа... и полагаетъ его крестообразно, говоря: 
раздробляемый и нераздѣляемый, ядомый и неижди- 
ваемый, идущихъ тобою освящали, самъ еси Христе 
Боже нашъ, истлнивый все отеческое обѣтованіе, ис¬ 
полни радости и веселія души наши всегда, нынѣ... И 
входитъ діаконъ въ алтарь, говоря: исполни владыко. 
Священникъ: исполненіе Духа святаго. Амтъ. Вознесу 
тя Господи Боже мой, царю мой... благословена теп¬ 
лота св. Духа нынѣ... Пріемлетъ св. тѣло сперва діа¬ 
конъ, а потомъ священникъ. Оба говорятъ нро себя: Ве¬ 
чери твоея тайныя... Честнаго святаго... во имя Отца 
и Сына и св. Духа... По причащеніи, діаконъ отираетъ 
губою св. дискосъ и цѣлуетъ ого. И, взявъ лжицу, кре¬ 
ститъ чашу, говоря: клеща (Харіч) Духа святаго. Аминъ. 
И взявъ чашу, говоритъ: со страхомъ Божіимъ присту¬ 
пите. Народъ: аминъ. Благословенъ грядый во имя Гос¬ 
подне. Богъ и Господь, и лейся намъ. Священникъ: во¬ 
истину Божій Сынъ есть сей, креститъ народъ: спаси 
Боже люди твоя... и читаетъ молитву: благодаримъ тя... 
и кадитъ говоря: вознес лея на небеса Боже. Діаконъ взи- 

*) См. Церковн. Вѣдом. 1895 г. № 17, стр. 606—607. 
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маетъ св. дары, говоря: Всегда, нынѣ и присно... на¬ 
родъ: Да исполнятся уста... Діаконъ говоритъ всю экте- 
нію. Народъ: Благословлю Господа на всякое время... 
Діаконъ: Господу помолимся. Іерей: исполнися и совер- 
ится... Діаконъ потребляетъ св. дары и: Господу помо¬ 
лимся. Іерей: Благословены вы Господу Духомъ Св., 
Его благодатію и человѣколюбіемъ, всегда и ныть... 
Слава Тебѣ Христе Боже... Христомъ истинный Богъ... 
Народъ: храни , Боже, св. и православную вѣру. Діа¬ 
конъ: молитвами св. отецъ нашихъ Господи благослови, 
Господи Іисусе Христе Боже нагиъ. И творятъ проще¬ 
ніе. И раздается антидоръ“ '). 

Стр. 42. Въ греческой ркп. XVI в. № 53 Патрі¬ 
аршей Іерусалимской библіотеки послѣ пріобщенія и мо¬ 
литвы: Благодаримъ Тя, Владыко... сказано: п Каі гі&г/віѵ 
ёѵ аѵтер (т. е. діохю) та хаХѵщіата Хеуюѵ. ’Івоѵ 6 голод олоѵ 

е'Щхаі то бю/ш той ’Іувоѵ . Каі гіЯт/оіѵ о іереѵд тоѵ ауюѵ 

дівхоѵ елі т)(ѵ ходѵфцѵ той діахоѵоѵ Хеусог (іѵатіхюд- ЕѵХоугутод 
о Ѳеод грсоті^соѵ лаѵта аѵПдюлоѵ &(>уо[т>от еід тот хоо/іоѵ. Каі 
о Ь(>еѵд' лагтоте ѵѵт хаі аеі хаі еід тоѵд аіюѵад т шѵ аібаѵсот“^). 

Стран. 70-71, 79—80. Съ молитвою о преломленіи 
хлѣба въ Аібауц и съ евхаристійнымъ канономъ литургіи 
св. апостола Марка слѣдуетъ сравнить „еѵрц лрооірбдоѵ 
Ее(>аліхаѵод елівхолоѵ" . См. Евхологіонъ IV вѣка Серапіона, 
епископа Тмуитскаго. А. Аѳ. Дмитріевскаго. Кіевъ, 1894, 
стран. 14—16. 

Стр. 85 — 90. Литургію Апостольскихъ Постановленій 
слѣдуетъ сравнить съ литургійнымъ чиномъ, излагаемымъ 
въ „канонахъ Ипполита“. См. Техіе ішД Цп1егзс1шп§сп 
гиг ОезсЫсМе Дог АНеЬгізШсЬеп Іліегаіиг ѵоп Озсаг ѵоп 
ОеЫіагДі ип(1 АДоІІ Нагпаск. VI Вагні. Ней 4. Віе Асі- 
Іезіеп (^иеИеп Дез ОгіепіаІізсЬеп КігсЬепгосМз. Егзіоз Висіі. 
Біе сапопез Нірроіуіі. Беіргі^. 1891 г. з. 39 и слѣд. 
Къ сожалѣнію, своевременно мы не могли воспользоваться 
этимъ изданіемъ. 

') Труды Кіевск. Духовн. Акад. 1873 г. Томъ 1, стр. 418—419. 

*) Правоел. Собѳсѣдн. 1888 г. Декабрь, приложен, стр. 6, прим. 1. 
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Стр. 141-142. Давно снискавшій себѣ почтенную; из¬ 
вѣстность своими трудами по изслѣдованію и изданію па¬ 
мятниковъ греко-славянскаго литургійнаго текста, профес¬ 
соръ Новороссійскаго Университета Н. Ѳ. Красноеельцевъ 
въ прошломъ (1894) году подарилъ русской литургической 
наукѣ новую работу: „О древнихъ литургическихъ толко¬ 
ваніяхъ. Одесса. 1894 г.“. Брошюра представляетъ собою 
новую обработку одного изъ отдѣловъ ранѣе изданной до¬ 
стопочтеннымъ авторомъ книги: „Свѣдѣнія о нѣкоторыхъ 
литургическихъ рукописяхъ Ватиканской библіотеки, Ка¬ 
зань. 1885 г.“, и именно того отдѣла, который касается 
собственно толкованій литургіи, приписываемыхъ св. Соф¬ 
ронію патріарху Іерусалимскому и св. Герману патріарху 
Константинопольскому. Въ названной брошюрѣ профес. 
Красноеельцевъ старается усиленно доказать, что „сочи¬ 
неніе изданное Маи подъ именемъ Софронія, есть про¬ 
изведеніе позднѣйшаго неизвѣстнаго компилятора, жив¬ 
шаго не ранѣе XII в., т. е. позднѣе Ѳеодора Андидскаго 
(съ толкованіемъ котораго оно имѣетъ большое сходство), 
или же двухъ: одного, жившаго не ранѣе ѴШ в. и дру¬ 
гаго, не ранѣе XII в. Сочиненіе это есть та же самая 
Івгодіа еххХгріаахіж^, которая, въ болѣе или менѣе перера¬ 
ботанномъ и интерполированномъ видѣ, встрѣчается въ ви¬ 
зантійской литературѣ чрезвычайно часто, то безъ имени 
автора, то подъ разными именами..." (стр. 57—58). 

Отдавая должное уваженіе учености, основательности и 
проницательности критики почтеннаго автора въ общемъ,— 
мы находимъ однако же нужнымъ замѣтить, что доводы 
ученаго профессора не отличаются полною и рѣшительною 
убѣдительностію и, въ цѣляхъ достиженія истины, позво- 
ляем'Ь себѣ сдѣлать нѣсколько замѣчаній относительно нѣ¬ 
которыхъ частностей въ раскрытіи ближайшаго отношенія 
между извѣстнымъ съ именемъ св. Софронія патріарха 
Іерусалимскаго „ Словомъ, содержащимъ всю церковную 
исторію и подробное объясненіе всего совершающагося въ 
божественномъ священнодѣйствіи (л6уо$ лцніусоѵ хцѵ Ы- 
хХг]<иабхіх»іѵ ижаваѵ Івходіаѵ ххХ.) а и носящимъ имена св. Ва¬ 
силія Великаго, св. Кирилла Іерусалимскаго, св. Іоанна 
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Златоуета и св. Германа я Сказаніемъ церковнымъ и шай- 
НОводствеННЫМЪ (іагадіа еххЛіріавгіхгі хаі ііѵбгауозуіхі'р ), ко¬ 
торое извѣстно въ трехъ редакціяхъ: древнѣйшей, по ав¬ 
тору, и самой краткой (древнѣе Германа VIII в.), —сред¬ 
ней, изданной авторомъ и считаемой имъ за подлинно-Гер- 
мановскую, хотя въ рукописи и не имѣющей имени авто¬ 
ра,-—и позднѣйшей XIV—XV в." (стр. 40—41). 

Сравненіе текста „Слова" съ текстомъ „Сказанія* ве¬ 
детъ автора къ заключенію, что послѣднее служило лите¬ 
ратурнымъ источникомъ для перваго и что „въ той редак¬ 
ціи „Сказанія", которою пользовался составитель „Слова" 
есть признаки еще болѣе поздняго происхожденія, чѣмъ 
хиліазмъ конца VI вѣка" (стр. 49). 

Но въ дальнѣйшемъ раскрытіи этого тезиса встрѣчаются 
такія доказательства и утвержденія, о которыхъ находимъ 
нужнымъ и позволяемъ себѣ сдѣлать нижеслѣдующія замѣ¬ 
чанія. 

Предположеніе о литературной зависимости „Слова* отъ 
„Сказанія" Н. Ѳ. Краснооельцевъ доказываетъ такъ: 

„Въ древнѣйшей редакціи „Сказанія" киворій толкуется 
такъ: „киворій знаменуетъ собою мѣсто, гдѣ распятъ былъ 
Христосъ. Близки были—мѣсто это и пещера, гдѣ Онъ 
былъ погребенъ*. Въ позднѣйшей редакціи прибавлено: „въ 
норкви онъ (киворій) поставляется для того, чтобы служить 
сокращеннымъ изображеніемъ и распятія, и погребенія, и 
воскресенія Христова. Онъ также соотвѣтствуетъ и кивоту 
Завѣта Господня, въ которомъ содержалось святая святыхъ 
и святыня его, и у котораго Богъ повелѣлъ поставить 
двухъ херувимовъ; ибо хі@ значитъ кивотъ, а соцюѵ —оза¬ 
реніе Господне*. Въ „Словѣ" Софронія толкованіе это въ 
сокращенномъ видѣ изложено такъ: „киворій образуетъ 
ковчегъ Ноевъ, ибо хір значитъ ковчегъ, а щппѵ —устрое¬ 
ніе его. Столпы киворія устрояются въ образъ четырехъ 
животныхъ, которыхъ видѣлъ пророкъ". Такимъ образомъ 
здѣсь топографическое толкованіе совершенно отсутствуетъ 
и, кромѣ того, допущено странное смѣшеніе кивота За¬ 
вѣта съ кивотомъ или ковчегомъ Ноевымъ. Другимъ при¬ 
мѣромъ, не менѣе выразительнымъ, можетъ служить толко- 
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ваніе рѣшетокъ. Въ „Сказаніи" рѣшетки толкуются такъ: 
„рѣшетки указываютъ мѣсто молитвы, служа знакомъ, что 
пространство внѣ ихъ доступно народу, а внутри нихъ 
есть святое святыхъ, доступное только іереямъ. Есть же 
дѣйствительно и у св. гроба рѣшетки мѣдныя, чтобы никто 
не проникалъ за нихъ съ небреженіемъ и какъ случится. 
Авторъ „Слова“ редактируетъ это толкованіе нѣсколько 
иначе: „рѣшетки, это— образъ ограды гроба; онѣ—мѣдныя, 
дабы никто не входилъ (за нихъ) съ небреженіемъ. Онѣ 
также указываютъ и мѣсто молитвы, служа знакомъ, что 
пространство внѣ ихъ доступно народу, а внутри ихъ есть 
святое святыхъ, доступное однимъ священникамъ". Здѣсь 
совершенно опущено драгоцѣнное указаніе на то, что во 
времена составленія толкованія мѣдныя рѣшетки вокругъ 
св. гроба въ Іерусалимѣ еще существовали— ёвхі де а>; (йу- 
хаі еіі то Зуюѵ цѵгща. хаухеХХа даЯх«. Объ этихъ мѣд¬ 
ныхъ рѣшеткахъ ясно упоминается у паломниковъ ІУ в. 
и онѣ несомнѣнно были въ храмѣ, построенномъ Констан¬ 
тиномъ, и патріархъ Софроній могъ ихъ еще видѣть, такъ 
какъ бывалъ въ этомъ храмѣ и до его разрушенія; но оста¬ 
лись ли онѣ въ храмѣ, построенномъ патріархомъ Моде¬ 
стомъ на мѣстѣ разрушонпаго Хозроемъ Константинова 
храма, —неизвѣстно. Позднѣйшіе паломники, видѣвшіе этотъ 
храмъ и обстоятельно описывавшіе гробъ Христа, напр. 
Аркульфъ (около 670), Беда (ок. 720) и Бернаръ (ок. 870) 
не упоминаютъ о нихъ. Послѣдній утверждаетъ, что во¬ 
кругъ гробницы Господа было 9 колоннъ, іпіег циаз соп- 
зізіипі рагіеіез ех оріітіз ІарійіЪиз '). Не значитъ ли это, 


') ТоЫег, Мпега Ніегозоіушііапа, р. 146, 216, 314. Весьма любопытное 
топографическое указаніе легендарнаго характера имѣется еще въ сред¬ 
ней редакціи іатодіа ьххХуогаогіху. Въ гл. 18 говорится здѣсь, что о мѣстѣ 
распятія Христа есть преданіе, что подъ нимъ положенъ былъ черепъ 
праотца Адама іѵ ф Хоуоі, хеіод-аі то хдаѵі'оѵ тоѵ пдопатодоя уршѵ'Абар. 
Но это указаніе могло Сыть позднѣйшею вставкою , не находившеюся въ 
той редакціи іотодіа, которою пользовался авторъ Софроніева слова. О 
преданіи этомъ въ первый разъ упоминается въ XII в. у Зевульфа. См. 
Ііалест. сборн. Т. X, вып. 1. СПБ. 1891. Помяловскаго примѣч. къ Ѳео¬ 
досію, стр. 61 
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что авторъ Івтодса е'х.хЪрмытіщ жилъ ранѣе автора Адуоя, тоѵ 
ауіоѵ 2а)ф(>оѵіоѵ ? И не значитъ ли это, что этотъ послѣд¬ 
ній авторъ заимствовалъ у перваго, а отнюдь не наобо¬ 
ротъ?" (стр. 52—53). 

Но, во-первыхъ: почему же „странное смѣшеніе кивота 
Завѣта съ кивотомъ или ковчегомъ Ноевымъ" должно слу¬ 
жить признакомъ именно позднѣйшей редакціи, а не на¬ 
оборотъ: устраненіе этого страннаго смѣшенія не быть 
признакомъ позднѣйшаго автора, размышлявшаго надъ сво¬ 
имъ источникомъ и устранившаго изъ него показавшуюся 
ему странность ? 

Во-вторыхъ: почему именно въ толкованіи Іерусалимскаго 
патріарха Софронія должно было существовать указаніе на 
такую для іерусалимлянина сравнительно неважную деталь, 
какъ рѣшетчатая ограда при гробѣ Христовомъ, а не на¬ 
оборотъ: позднѣйшій писатель и неіерусалимецъ объяс¬ 
нялъ устройство храмовъ примѣнительно къ Іерусалимскому 
храму и, пользуясь толкованіемъ и описаніемъ іерусалим¬ 
скаго патріарха Софронія, прибавилъ, что продъалтарныя 
рѣшетки въ храмахъ представляютъ аналогію съ храмомъ 
іерусалимскимъ, въ которомъ есть такія рѣшетки нредъ 
гробомъ Господнимъ?—При этомъ нѣтъ никакой нужды— 
у редактора позднѣйшаго предполагать точное знаніе отно¬ 
сительно того, существовали ли, въ самую минуту состав¬ 
ленія имъ своего толкованія, эти самыя рѣшетки, или же 
нѣтъ. Впрочемъ нельзя рѣшительно доказать и отсутствіе 
этихъ рѣшетокъ на основаніи молчанія паломниковъ VII 
и VIII вв. и показанія путешественника уже 870 года, 
т. е. бывшаго въ Іерусалимѣ ужо на цѣлое столѣтіе позд¬ 
нѣе Германа патріарха Константинопольскаго. Составитель 
толкованія могъ имѣть представленіе объ устройствѣ Іеру¬ 
салимскаго храма или по личному опыту, или по разска¬ 
замъ путешественниковъ, или по письменному какому-либо 
источнику. Чтобы нагляднѣе уяснить предположенную нами 
возможность, представимъ примѣръ. Священнослужитель 
Московскаго Большаго Успенскаго собора, составляя опи¬ 
саніе н толкованіе бывающихъ въ этомъ соборѣ священно¬ 
дѣйствій и назначая свой трудъ ближайшимъ образомъ для 

13 
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жителей Москвы, часто посѣщающихъ этотъ храмъ, — есте¬ 
ствоино можетъ опустить какую-либо деталь въ устройствѣ 
храма, особенно если она не стоитъ въ прямой связи съ 
общимъ ходомъ богослуженія и съ общею идеею толкова¬ 
нія его. Напротивъ, позднѣйшій писатель и не москвичъ, 
если опущенная у перваго толкователя деталь, по какимъ 
бы то ни было дѣйствительнымъ причинамъ, найдетъ себѣ 
въ глазахъ позднѣйшаго редактора аналогію въ другихъ 
провинціальныхъ соборахъ, —можетъ выразительно отмѣ¬ 
тить это сходство съ Московскимъ Успенскимъ Соборомъ 
или по личному опыту, или же по сообщеніямъ другихъ— 
письменнымъ или устнымъ. Подобное указаніе детальныхъ 
совпаденій у писателя позднѣйшаго и немосквича особенно 
естественнымъ явится тогда, когда у него будетъ явная 
тенденція—искать сходство въ священнодѣйствіяхъ, совер¬ 
шающихся въ Большомъ Успенскомъ соборѣ и въ соборахъ 
провинціальныхъ. Въ послѣднемъ случаѣ выразительное 
указаніе на совпаденіе какой-либо детали совершенно есте¬ 
ственнымъ представляется даже и въ томъ случаѣ, если бы 
въ Успенскомъ соборѣ произошли ужо какія-либо перемѣны 
сравнительно съ тѣмъ устройствомъ, какое по какимъ бы 
то ни было источникамъ извѣстно было составителю тол¬ 
кованія и въ которомъ онъ видитъ аналогію съ своими 
провинціальными храмами. Такимъ образомъ получается 
обратный выводъ: упоминаніе о рѣшеткахъ Гроба въ 
„ Оказаніи “ есть скорѣе признакъ неіерусалимца и позд¬ 
нѣйшаго редактора подлинно- Соф роніева „Слова*, въ 
шпоромъ для посѣщавшихъ храмъ іерусалимляиъ не 
было нужды выразительно указывать на существованіе 
такой детали, какъ рѣшетки. Конечно, топографія Іеру¬ 
салимскаго храма можетъ имѣть рѣшительное значеніе для 
опредѣленія подлинно-Софроиіевыхъ частей въ „Словѣ",— 
но только тогда, когда эта топографія стоитъ въ связи съ 
общимъ духомъ историко-топографическаго подлинно-Со- 
фроніева толкованія, для коего рѣшетки гроба Господня 
но представляетъ ничего существенно-характернаго. 

Въ третьихъ: находящееся въ средней редакціи Іогоріа 
іжщьіайтіхі) упоминаніе о погребеніи Адама на лобномъ 
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мѣстѣ нельзя никакимъ образомъ считать позднѣйшею 
вставкою на томъ лишь основаніи, что о преданіи семъ 
въ первый разъ упоминается въ XII вѣкѣ у Зевульфа, 
такъ какъ преданіе это идетъ изъ самой глубокой древно¬ 
сти христіанства; оно встрѣчается у Оригена, св. Аѳана¬ 
сія Александрійскаго и мн. другихъ '). 

Признакъ позднѣйшаго происхожденія той редакціи „ска¬ 
занія 11 , которою пользовался авторъ Софроніева „Слова* 
проф. Н. Ѳ. Красносельцевъ находитъ еще такой; 

„Въ этой редакціи, говоритъ онъ, есть обстоятельное 
толкованіе четверичнаго количества евангелій. Толкованіе 
это, весьма важное и въ иконографическомъ отношеніи, 
принадлежитъ отцу 2 вѣка св. Иринею Ліонскому и взято 
изъ его сочиненія „Противъ ересей" (кн. III, гл. 8, дол¬ 
жно: гл. XI. § 8 см. ей. Зііегеп, ра§. 467 зц.), и слѣ¬ 
довательно само по себѣ не только не можетъ говорить въ 
пользу поздняго происхожденія „сказанія", а напротивъ 
должно указывать на его древность. Но такъ какъ сочи¬ 
ненія св. Иринея были весьма мало распространены на 
востокѣ, благодаря чему греческій подлинникъ ихъ не 
сохранился до нашего времени, за исключеніемъ отрыв¬ 
ковъ, приводимыхъ нѣкоторыми древними отцами, то воз¬ 
никаетъ мысль, что упомянутое толкованіе могло быть за¬ 
имствовано и не прямо изъ подлинника (т. е. изъ сочи¬ 
ненія Иринея), а изъ сочиненій какого-либо позднѣйшаго 
отца, напр. Анастасія Синаита, у котораго только и со¬ 
хранился соотвѣтствующій греческій текстъ сочиненія св. 
Иринея. Если это такъ, то толкованіе четверичнаго числа 
евангелій могло явиться въ текстѣ „ сказанія “ только 
въ концѣ VII вѣка или даже и позднѣе. Питра пола¬ 
гаетъ, что заимствованіе у Анастасія сдѣлалъ Гермацъ въ 
ѴШ вѣкѣ и что, слѣдовательно, та редакція історш іххЦ- 
віаахио), въ которой содержится это толкованіе, явилась 
позднѣе св. Софронія. Мысль эта весьма вѣроятна, такъ 


’) Подроби, см. въ Чтеи. Общ. Люб. Духовн. Просвѣщенія 1894 г. Сен¬ 
тябрь. Сравн. Н. В. Покровскаго. Евангеліе въ памятникахъ иконографіи. 
СПБ. 1892 г. стр. 354-355. 


13* 
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какъ изданный Питрою переводъ Анастасія библіотекаря 
доказываетъ, что толкованіе это дѣйствительно входило въ со¬ 
ставъ подлинной Германовой редакціи івходіа, хотя, что 
касается источника, откуда заимствовалъ его Германъ,— 
прямо изъ подлинника или изъ Анастасія Синаита,— мож¬ 
но думать и иначе “ (стр. 45)—50). 

Но для научнаго обоснованія той мысли, что толкова¬ 
ніе четверичнаго числа евангелій могло быть заимствовано 
изъ сочиненій какого-либо позднѣйшаго отца, наприм. Ана¬ 
стасія Синаита' и что поэтому оно „могло явиться въ тек¬ 
стѣ „сказанія" только въ концѣ VII вѣка или даже 
позднѣе, —необходимо было научно-точнымъ образомъ уста¬ 
новить личность составителя „ вопросовъ и отвѣтовъ “, но¬ 
сящихъ имя Анастасія Синаита. Извѣстны вѣдь три Ана¬ 
стасія, къ коимъ можно примѣнить прозваніе Синаита и 
изъ коВхъ одинъ умеръ въ 599-мъ году, другой въ 609-мъ, 
а третій между 677—686 годами. Такимъ образомъ пред¬ 
положеніе о возможности появленія въ текстѣ „сказанія" 
указанной вставки о четверичномъ числѣ евангелій только 
въ концѣ VII вѣка или даже позднѣе оказывается воз¬ 
можнымъ только при новомъ предположеніи, что соста¬ 
вителемъ „вопросовъ и отвѣтовъ" былъ никто иной, какъ 
третій Анастасій (■{■ 677—686 гг.), хотя остается возмож¬ 
ность и вѣроятность считать авторомъ названнаго творе¬ 
нія именно перваго или даже и втораго Анастасія '). Итакъ: 
дата „ только въ концѣ VII вѣка или даже позднѣе и 
весьма неустойчива и гипотетична. 

Затѣмъ,—не только не устранена, но даже повидимому 
(если не ошибаемся) считается допустимою („что касается 
источника. можно думать и иначе") совершенно есте¬ 

ственная мысль, что составитель „слова" или „сказанія" 
могъ воспользоваться прямо греческимъ подлинникомъ Ири¬ 
нея, какъ немного ранѣе пользуется имъ Анастасій Си- 
наитъ,—и даже тѣмъ самымъ экземпляромъ, какимъ поль¬ 
зовался и сей послѣдній, если составителемъ „вопросовъ 


*) Ср. Мі§пе. Ра(то1о§іае спгзиз сотріеіиз, зегіез »гасса, 1. 89. соі. 
10 5Я. 
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и отвѣтовъ" былъ первый (■(■,.599) или второй (609) Ана¬ 
стасій, а авторомъ „Слова"—Софроній (641). Во всякомъ 
случаѣ пользованіе „вопросами и отвѣтами" Анастасія Си- 
наита перваго и втораго (оба—патріархи Антіохійскіе и 
старшіе современники Софронія) для Софронія патріарха 
Іерусалимскаго не менѣе естественно, чѣмъ пользованіе 
твореніемъ третьяго Анастасія Сипаита (монахъ | 677 — 
686) для Германа патріарха Константинопольскаго (| 740). 
А въ отношеніи обоихъ составителей толкованій, т. е. какъ 
для Софронія, такъ и для Германа, пользованіе сочине¬ 
ніемъ Анастасія Синаита уже никакъ не болѣе вѣроятно, 
какъ и подлиннымъ твореніемъ св. Иринея. И если самъ 
Анастасій Синаитъ пользуется твореніемъ св. Иринея, то 
почему не могъ пользоваться имъ Софроній, какъ и вся¬ 
кій авторъ, жившій въ 3-мъ и послѣдующихъ вѣкахъ, на- 
нрим. Евсевій Евсевій историкъ, Андрей Кесарійскій и др,? 

Наконецъ,—разсужденіе: „но такъ какъ сочиненія св. 
Иринея были весьма мало (?) распространены на восто¬ 
кѣ (?), благодаря чему (?) греческій подлинникъ ихъ не 
сохранился до нашего времени...., то возникаетъ мысль, 
что упомянутое толкованіе могло быть заимствовано и не 
прямо изъ подлинника" очевидно предполагаетъ необходи¬ 
мость точной справки касательно двухъ вопросовъ: во-1-хъ, 
существовалъ греческій подлинникъ даннаго творенія св. 
Иринея? и во-2-хъ, если да, то съ какого времени утрата 
его становится несомнѣнною? На первый вопросъ съ пол¬ 
ною рѣшительностію дается отвѣтъ положительный на томъ 
основаніи, что восточные отцы цитуютъ греческій текстъ 
Иринея, имѣющій всѣ признаки оригинала, что напротивъ 
латинскій текстъ имѣетъ характеръ переводнаго, — что въ 
немъ встрѣчаются чтенія, объяснимыя только смѣшеніемъ 
греческихъ словъ и буквъ,—что слова Іеронима о книгахъ 
Иринея противъ ересей босііззіто еі е^иопііззіто яеггао- 
пе сотрозііо еззе, могутъ относиться только къ греческому, 
а не къ латинскому тексту и друг. мн. А въ отвѣтъ па 
второй вопросъ должно имѣть въ виду, что греческимъ 
текстомъ Иринея, кромѣ Философуменъ неизвѣсснаго со¬ 
ставителя (предположійельно—Ипполита, епископа гавани 
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близъ Рима, современника Каллиста) пользуются, или по 
крайней мѣрѣ знаютъ этотъ текстъ: Евсевій Кесарійскій 
(историкъ), св. Епифаній, блаж. Іеронимъ, блаж. Ѳеодо¬ 
ритъ (относительно св. Ефрема Сирина остается неизвѣст¬ 
нымъ: пользовался ли онъ Иринеемъ въ греческомъ под¬ 
линникѣ, или въ сирскомъ переводѣ), Григорій Великій, 
Анастасій Синаитъ, св. Іоапнъ Дамаскинъ, составитель 
Софроніева толкованія на литургію, составитель Германова 
толкованія на литургію, Андрей Кесарійскій, Фотій, позд¬ 
нѣйшій составитель извлеченій изъ Иринеева опроверженія 
ересей въ Кларомонтанскомъ кодексѣ твореній Дамаскина, 
быть можетъ блажен, Ѳеофилактъ еп. Болгарскій и др. мн. 
Утрата столь высоко цѣннаго и общеизвѣстнаго труда не 
должна представляться странною въ виду множества по¬ 
добныхъ же случаевъ, наприм. утраты греческаго текста 
Пастыря Ермы, хотя эта книга у нѣкоторыхъ греческихъ 
писателей, и у того же Иринея, едва ли не считается кано¬ 
ническою новозавѣтною книгою '). 

Наконецъ, нижеслѣдующее точное и дословное сравне¬ 
ніе цитатъ приводитъ къ тому неизбѣжному выводу, что 
составители какъ Софроніева, такъ и Германова толкова¬ 
нія могли заимствовать свои выдержки Иринеева творенія 
откуда угодно, только отнюдь не изъ Анастасія Ста - 
ита. Къ этому сравненію теперь мы и обратимся. При 
этомъ замѣтимъ, что для болѣе полнаго представленія о 
предметѣ и надлежащаго о номъ сужденія, считаемъ да¬ 
леко не излишнимъ дать здѣсь подробную и точную справку 
относительно употребленія символовъ четверонвангедія въ 
древней церкви—восточной и западной. 

Первое примѣненіе Іезекіилева видѣнія (Іезек. гл. 1, 
ст. 5—10 и сл.) къ четвероевангелію можно видѣть ужо 
въ Апокалипсисѣ 4, 6—9. О четырехъ животныхъ (хів- 
оара $бж), представляющихъ очевидную параллель Іезекіи- 


') Эти, свѣдѣнія о греческомъ подлинникѣ Иринеева творенія „противъ 
ересей" и его судьбѣ мы заимствуемъ изъ приложеній къ изданію твореній 
св. Иринея Ай. Зйегеп, Ілрзіае, 1853, I. И Моззиеіі. (Иззегіаііо. II. § 51 
зч. и особенно § 55. р. 235. Ср. разсуждені| Ьециіеа’а во 2-мъ томѣ его 
изданія твореній св. Іоанна Дамаскина. 
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левымъ херувимамъ (Апок. ст. 3), сказано: „и животное 
первое подобно льву (хаі $а>оѵ то лдозтоѵ оцоюѵ Ііоѵті), 
и второе животное подобно тельцу ( хаі го деѵтвдоѵ $<ооѵ 
оцоюѵ цовую), и третье животное имѣетъ лицо какъ человѣка 
(хаі то тдітоѵ &юоѵ ёуюѵ, др. ёуоѵ, то лдоосолоѵ ю? аѵ&дозлоѵ), 
и четвертое животное подобно орлу летящему ( хаі г 6 тіта- 
дтоѵ $юоѵ оцоюѵ аетю лет оцеѵт) а . Связь этого видѣнія че¬ 
тырехъ животныхъ съ „книгою въ десницѣ Сидящаго на 
престолѣ ( елі тцѵ де§іаѵ тоѵ хаѲт/ціѵоѵ ёлі тоѵ Ѳ-доѵоѵ (іфХіоѵ 
уеудаццёѵоѵ ) и , которую могъ раскрыть и прочитать только 
„левъ отъ колѣна Іудина, корень Давидовъ (5, 1. 5) и 
съ „Агнцемъ, какъ бы закланнымъ, посреди престола и 
четырехъ животныхъ" (5, 6) — связь эта открываетъ воз¬ 
можность видѣть здѣсь пророчественно-апокалипсическую 
символизацію четвероевангелія '). При семъ надо принять 
во вниманіе: а) древне-христіанскую классификацію четы¬ 
рехъ евангелій па двѣ пары *): евангелія апостоловъ (Іо¬ 
аннъ и Матѳей) и евангелія учениковъ апостольскихъ (Лука 
и Маркъ), а равно и порядокъ евангелистовъ (Іоаннъ пред¬ 
шествуетъ Матѳею, Лука-^Марку) и б) отступленіе въ апо¬ 
калипсическомъ перечисленіи животныхъ отъ порядка Іезе- 
кіилсва видѣнія, чѣмъ можно объяснить различіе въ при¬ 
мѣненіи символовъ къ евангеліямъ въ восточной и запад¬ 
ной церкви 3 ). 


') Предполагая, что Апокалипсисъ написанъ или послѣ четвертаго еван¬ 
гелія, или же въ виду его. 

*) Уже у Іезекіиля 1, 10 лице человѣка и лице льва составляютъ пару 
правой (преимуществующей) стороны, а лице тельца и лице орла—лѣвой 
стороны. Такой порядокъ и классификацію находимъ у Тертулліана^ 220): 
Айѵегзиз Магеіопет НЬ. IV, сар. 2. ей. ОеМег, II, р. 162: поЬів Мет 
ех арозіоііз ,/окаппез е( МаШіаеиз іазіаиааі, ех арозіоіісіз Ьисаз еі Маг - 
сиз іпзіаигапі. Такъ и Ириней и др. мн. 

3 ) Для объясненія древне-христіанскихъ примѣненій символовъ къ чет¬ 
вероевангелію какъ у писателей, такъ и въ иконографіи, надо имѣть въ 
виду слѣдующее: общепринятому (нынѣшнему) у насъ и западному примѣ¬ 
ненію соотвѣтствуетъ порядокъ Іезекіилева видѣнія (человѣкъ = Матѳей, 
левъ=Маркъ, телецъ=Лука, орелъ ^ІоаннъV,"дѣленіе же на нары первую 
или преимуществующую (Апостолы: человѣкъ— Матеей и левъ=Іоаннъ) и 
лѣвую (ученики Апостоловъ: телецъ=Лука и орелъ=Маркъ) и въ порядкѣ 
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Древнѣйшее подробное раскрытіе и примѣненіе этихъ 
символовъ къ четвероевангелію находимъ у отца Восточ¬ 
ной Церкви св. Ѳеофила, шестаго или седьмаго епископа 
Антіохійскаго (между 168 — 190 годами), коего творенія 
были весьма распространены на Востокѣ и извѣстны на 
Западѣ '). Его краткій истолковательный сводъ четырехъ 
евангелій, о которомъ дважды уноминаетъ Іеронимъ, на¬ 
чинается именно съ объясненія евангельскихъ символовъ. 
„Четыре евангелія, говоритъ онъ, представляемыя подъ 
образомъ четырехъ животныхъ, изображаютъ Іисуса Хри¬ 
ста. Матѳей изображаетъ Спасителя нашего родившимся и 
пострадавшимъ, какъ (истиннаго) человѣка. Маркъ, имѣю¬ 
щій образъ льва, начинаетъ съ пустыни, говоря такъ: 
„ Гласъ вопіющаго въпу стыть: приготовьте путь Господу “, 
Который царствуетъ непобѣдимымъ. Іоаннъ имѣетъ подо¬ 
біе орла, потому что возлетѣлъ отъ нижнихъ въ высь, го¬ 
воря такъ: „въ началѣ было Слово, и Слово было у Бога, 
и Богъ было Слово; Сіе было въ началѣ у Бога и , —или 
потому, что воскресшій Христосъ вознесся къ небесамъ. 
Лука имѣетъ видъ тельца, на подобіе коего Спаситель 
нашъ закланъ,—или же потому, что изображаетъ служеніе 
священническое" а ). 

Затѣмъ еще болѣе подробное раскрытіе этихъ символовъ 
находимъ у отца того же 2-го вѣка (I 202) св. Иринея 
родившагося въ Малой Азіи и бывшаго епископомъ Ліон¬ 
скимъ,—въ его сочиненіи „Противъ ересей", которое со¬ 
хранилось въ латинскомъ текстѣ, а греческій текстъ имѣется 
только въ выдержкахъ у церковныхъ писателей. Нужное 


Апокалипсиса (левъ=Іоаннъ, телецъ== Лука, человѣкъ = Матѳей, орелъ= 
Маркъ) объясняетъ примѣненіе символовъ у Иринея и другихъ восточныхъ 
писателей (даже у Ѳеофилакта). 

’) Евсевія, Ніз4ог..Ессі. IV. 24 ей. НеіпісЬеиі, р. 191 — 192; Іерон. 1)е 
ѵіг. іііизіг. 25. Мідпе, Раігоіо.ц. 1а4. 4. 23. соі. 643. I).—645 А; Союіпепі. 
іп МаІіЬ. і. 26, соі. 20 В и Ерізі. ай АІ^аз. 121. 6. Мі^пе 4. 22. 1020). 

*) Текстъ см. въ изданіи ТЬеойог /аЬп’а, ЕогзсЬипдеп гиг ОезсЫсМе 
Йез ^и4езіатеп41ісЬеп Капйііз ипй йег а14кігсЫісЬеи Ьііегаіиг, ТЬеіІ II. 
Бег Еѵап^еііеп—соттеп4аг йез ТЬеорМІиз ѵоп АпІіосЬіеп, Егіап^еп, 1883. 
8. 31. Ср. Богосл. Вѣстникъ, 1894 г. Октябрь, стр. 62—63. 
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намъ мѣсто находится въ III кн. XI гл. §§ 8 — 9 (е<Щ. 
йііегеп, р. 467—472) и кромѣ латинскаго текста сохра¬ 
нился и греческій подлинникъ въ дословномъ видѣ и въ 
перифразѣ: у Анастасія Синаита въ „Вопросахъ и от¬ 
вѣтахъ" '), Андрея Весарійскаіо и Ареѳы въ толкова¬ 
ніяхъ на Апокалипсисъ 4. 7 *); также у Икумепія, —въ 
толкованіяхъ на. литургію , извѣстныхъ съ именами 
Термана и Софронія, и въ рукописныхъ евангеліяхъ. 

> Чтобы рѣшить такъ или иначе вопросъ о литературномъ 
источникѣ и о взаимномъ отношеніи этихъ греческихъ ци¬ 
татъ изъ Иринея, нужно сдѣлать тщательное и буквально¬ 
дословное сравненіе ихъ между собою. 

Приводимъ въ одномъ столбцѣ латинскій текстъ, въ дру¬ 
гомъ греческій Анастасія, текстъ котораго, изданный Гра¬ 
віемъ , Штиренъ снабдилъ разночтеніями изъ нѣкоторыхъ 
рукой, кодексовъ и изъ Германа,—а внизу общій русскій 
переводъ латино-греческаго текста: 

Ке(|ие аліею рілга плгаега чиаш 
Ііаее зипі, пе^ие глгзлз раисіога 
саріі в88е еѵапдеііа. фюпіат евіт 
(]»іаіног ге^іопен тнгкіі аппі іи (]ші 
8шпи8 еі (ціаіиог ргіпсіраіез зрігі- 
іиа, еі (Іі88етіпаіа ечі ессіевіа ви- 
рег отпет іегтат, соіитпа аліею 
еі Гігтатепілт ессіезіае езі еѵал- 
§е1іит еі 8рігііл8 ѵііае; сопзе^иепз 
езі, чиаіиог ЬаЬеге (еат) соіит- 


[Не болѣе по числу чѣмъ сколько есть (четыре), а также 
и не менѣе принимаетъ (Церковь) Евангелій]. ІТоелику че- 

') Ііѵіегг. еі Цевр. 144, Мі^ЦВ» Раіг. Ог. I. 89. соі. 797— 800. 

*) Мі^пе, Ра,іг. Ог. I. 106, соі. 257 а 571: ср. Сгатег, Саіепае. Огаес. 
Раіпіт іп N. Т. і. \II. р. 245. 


!-.... ’Елеіду.... хёббада 
; хіщаха гоѵ хоб/лоѵ, іг ф ебцег, 
і еібі *) хаі тьббаца хад-оЛіхсс лѵеѵ- 
(іата, хахьбладхаі 61 *) у іххку- 
\ біа елі лабус, туч уу$, бгѵХод 61 
хаі бхудіуца еххХуоіад то еѵаууь- 
Хюѵ хаі лѵеі(іа ^озус - еіхохюс 
хіббадаа ёуууѵ *) вхѵіоѵя,, лаѵ- 
1) ѵіѵ ьацёѵ безъ еіаі. 4 ) Бодл: хаі. 
*) Зііегвп по Став. возстановляетъ 
такъ: ёхыѵ аіігіѵ. 






пак, іш<%іе Йапіез іпсоггпрііЬіІі- 
іаіеш еі ѵіѵійсапіез ЬоШійё». Ех 
4 аіЪи^і' тапііезіит езі, ^иопіап( ^ш 
езі отЫпт агіііех УегЬшй, чпі зе- 
<1еі зирег СЬегпЬіт еі сопііоеіоіи- 
піа, сівсіагаіив ЬотіпіЬиэ, сіесііі по- 
Ьіз' дпа(1гі{оттё еѵап§еИши, еріосі 
(іп) ппо крігііи сопііпеіиг. фиетай- 
тойийі еі Баѵі«і розіиіапз фз ай- 
ѵепіит аіі: ()иі зесіез зирег СЬегн- 
Ьіт, арраге. Еіепіт СЬегаЬіт ^иа<і- 
гііогтіа, еі іогтае ірзогит ітаф 
пез зипі «іізрозіііопіз Ріііі Бёі.Ргі- 
шшп епійі апіюаі, фиіі, вітііе 
Іеопі, вЯІсаЪіІе еріз еі ргіпсіраіе еі 
ге^аіе зфійеапз; зесигкіит ѵего 
вітііе ѵііиіо, заегійсаіеіп еі засег- 
йоіаіет огсііпаііопет зірійсапз; 
іегііит ѵвго (апітаі) ЬаЬепз іасіет 
^иа8і Ьитават, еиш, ^иі езі зе- 


гауоѲ-вѵ яфіоѵтси; хг/ѵ аф&адоіаѵ 
хаі аФа$[длщоѵѵѵа<; тощ сіѵѲ-^ю- 
лощ. ’Е§ ’> аур і[)аѵе(юѵ *), оті в 
т&ѵ (іяііпсоу ■івуѵітщ а ) 

6 ха{Нціеѵод -§яі‘ т&ѵ Хе$#ѵ@'ці 
хаі оѵшуш та лйѵта, граѵв()ю- 
ФвЬ} той сЬ’&р&лоіс, ИбшхвѵгцАѵ 
твтда(іо(мроѵ то вѵаууШоѵ, вѵі 
<$і лѵеѵ/гаті оѵѵе%6(і8ѵоѵ. Ка&юд 
о АарЫ аітоѵ/іеі’оч аѵтоѵ ті/ѵ 
жароѵоіаѵ, щаіѵ Ь ХаЩрвѵач 
Ілі т&ѵ уедоѵ^ііі, і}нраѵі}ди<. Кой 
/ар та увдоѵ^\(і тетоалдбфола- 
хаі та • л()6ва>ла • аігж&ѵ і, віхоѵвс 
щс, яцауцатвшч *) то® Гіо® 4 ) 
тоѵ Ѳеоѵ. То (івѵ ущ зцнЪтоѵ 
$&оѵ, щоіѵ, о/іоіоі» ®) Хвоѵп, го 
е’/іядахтоѵ аѵтоѵ хаі іуувцоѵіхоѵ 
хаі РаоіХіхоѵ уа^ахтг^о»' тд ді 
двѵтвдоѵ оцоіоѵ (іоаут, тг/ѵ івдоѵр- 

•) У Германа: уаігъгш. *) хцптц во 
Флоревт. 8 ) Герм. віхоѵі'С.оѵаі гг/ѵ 
щауцагвіссѵ. *) Уіоѵ опущено во Фло- 
рент. *) Такъ у Германа. Анаст. пе- 
чат. изд.: пцбошкоѵ ?йоѵ, <ра<п, Хеог- 
и въ Бодл. опущено орошѵ. 


іЫре суть страны міра, въ коемъ мы находимся, и четыре 
общіе '(главные) вѣтра, Церковь же разсѣяна по всей землѣ, 
а столпъ и утвержденіе Церкви есть Евангеліе и „духъ 
жизпи": то слѣдуетъ имѣть ей четыре столпа, отовсюду 
дующихъ безсмертіемъ и оживотворяющихъ людей. Изъ сего 
явствуетъ, что Устроитель всего Слово, „сидящее на хе¬ 
рувимахъ" -и содержащее все, явившись людямъ, дало намъ 
четверообразное евангеліе, единымъ духомъ содержимое. 
Какъ и Давидъ, моля о пришествіи Его, говоритъ: „Сидя¬ 
щій на херувимахъ, явись, (Пс. 79, 1). Ибо и херувимы 
четворолицы, и лица ихъ суть образы служенія Сына Бо- 
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сиікіит Ьошіпет аёѵепіит в)И8 
ташіевіе (ІевсгіЬепѳ; (ріагікш ѵего 
зітііе а<[иіІе ѵоіапіів, арігііив іо 
ессіевіат а<1 ѵо4шііІ8 раііат шапі- 
іЫапз. ЕІ еѵап^еііа і$іІиг Ьіа соп- 
вопапііа, іп (|аіЬи8 іпвкіеі СЬгіаіиа 
(Ботішт) Іе&из. Аііші епіт Шат, 
(|нао ені а Раігѳ, ргшсіра{ет еі 
еШсаЬИет еі §1огі<шт ^епегаііо- 
пет еріз епаггаі ёісепз віс: Іпргіп- 
сіріо егаі ѴегЬит, еі ѴегЬит егаі 
арий Бейт, еі Бейз егаі ѴегЬит, 
еі: оіппіа рег ірвит ксіа $ипІ, еі 
віпе ірко Іамсіиш ѳві пііііі. Ргоріег 
кос еі отпі іійисіа ріепиіи езі еѵап- 
§е1іит ізіий; Іаііз езі епіт регзопа 


уіК'/ѵ хаі щатіхгр та§сѵ е/нраі- 
ѵоѵ То йе тдітоѵ і'уоѵ лдоОозлоѵ 
аѵѲ-дюяоѵ, т гр хата аѵр-дсолоѵ 
аі>тоѵ лсцюѵоіаѵ фаѵедютата діа- 
урафоѵ. То тітартоѵ о,иошѵ 
аетт лето/гіѵт, тгр тоѵ лѵеѵца- 
тод ёлі т)р ёххЪріаѵ ёщятщіе- 
ѵоѵ бовіѵ 4 ) оащѵі^оѵ. Каі та. 
еѵаууёХіа оѵѵ *) тоѵтоід бѵц<ро>ѵа 3 ) 
еѵ оід еухаЫ^етаі Хдівт од. То 
(івѵ уад хата Тсоаѵѵгр 4 ), тгр 
ало тоѵ Натдод аѵтоѵ цуецоѵі- 
хгр 8 ) хаі і'ѵ<5о§оѵ уеѵеаѵ 6 ) 6щ- 
уеТтаі 7 ) Яёусоѵ еѵ адхѵ гр о 

Аоуод ») .. (Каі 

яаѵта 6С аѵтоѵ ёуьѵето оѵбё ё'ѵ) 9 ). 

*) Анаст. и Герм.: щілтаілёѵцѵ, 
др.— рёѵоѵ, и вм. боаіѵ — уѵшвіѵ. '■*) 
Герм, въ ркн. Син. библ. № 327 опущ. 
оѵѵ,— Мі$ііе: тоіѵѵѵ хаі г«... 3 ) Герм. 
оѵ/лцодіра. 4 ) Герм, у Мідпе: то цёѵ 
уад кет од, хита ’Ішиѵѵцѵ е ѵкууШоѵ. 
*) Герм, гіущыѵіхцѵ аѵтоѵ, й ) іЬісІ. 
уёѵѵг]<нѵ. Т) ІЬісІ. ёѵбщуеіткі. *) и 9 ) 
нѣтъ у Анастасія. 


жія. Такъ первое животное, говорится (Апок. 4, 7),‘по¬ 
добно льву, — дѣйственное Его и владычнее и царственное 
изображая служеніе. Второе подобно тельцу,—священнодѣй¬ 
ственный и священническій являя чинъ. Третье имѣетъ лице 
человѣка,—описывая яснѣйшимъ образомъ пришествіе Его 
пр человѣчеству. А четвертое подобно орлу летящему,:—от¬ 
крывая дарованіе прилетаюащаго (прилетаюащео) на церковь 
Духа. Такъ и евангелія, въ коихъ сидитъ Христосъ, соот¬ 
вѣтствуютъ имъ. Евангеліе Іоанна (лат. одно евангеліе) по¬ 
вѣствуетъ владычнее отъ Отца (лат. и Герм, и дѣйствен¬ 
ное) и славноо Его рожденіе, говоря (такъ): въ началѣ было 

Слово . и: все чрезъ Него произошло и безъ него не 

произоиш ничто (лат.: посему и всяческой достовѣрности 





фз. И Ѵего, <|ио<1 езі весшкіиш 
Ьисаш, фопіані фііёет заеепіоіа- 
Ііз сЬагабіегіз езі, (а) ХаеЬагіа з-а- 
сегйоіе засгіЯсапіе Йео іпсЬоаѵіі. 
.ІаіП евіш зафаіиз рагаЬаіиг ѵііи- 
Іиз, (ціі рго іпѵепііопе щіпогіз ЯШ 
іиеірегеі тасіагі. МаііЬэеиз ѵего 
ѳат, рае езі- зесишіит Ьошіпет 
рпегаііотчп еріз епаггаі: ИЬег, <1і- 
сепз, зепегаііопіз )ези СЬгізіі, ЯШ 
]>аѵі(1, ЯШ АЬгаЬат, — еі ііегит: 
СЬгізіі аиіет зевегаііо 8Іс егаі. 
Нитаиае іогтае і^ііиг Ьос еѵап- 
фіит. Рмріег Ьос (еі) рег іоінт 
еѵаіфііиш ЬитіШег зепііепз, еі 


То А & хйта Лоѵхёсѵ » аге Іцюті* 
хоѵ *) хщахгѵ/цод ііілщхрѵ, ало 
ток Хиущиоѵ гоЪщйах; Оѵ/ішѵ- 
то$ тт Ѳеф г/(>§ато. "Ндг/ 2 } ;/«() 
6 МТвЫ;о$ %гаі[іа&ъо [і6бхо<;і ѵяід 
хЩс, атак дьоеюд , 3 ) го» ѵшт ера» 
лаіддс,рг.ХХюѵ &йео&аі. То де хата 
Мат&аіоѵ *)■ ттуѵ хата аѵ^юллоѵ 
аѵ то» уёѵѵгувіѵ хщѵтты 5 ) Хёуюѵ 
(іірХос, уеѵеоеюд ТгуаоЪ Хдіютоѵ, 
шей Аа(іід, ѵіоѵ Арраар? (ящ 
тоѵ Аі ’Іг/ооѵ Хрі&тюѵ щ уётщвид 
о&мрд Ир ♦), атд%>юл6родфОф окт 
то еоаууШоѵ ѵоѵтд 7 ). . . . . ѵ 


!) Івроѵ. *) %іеі ікі ьгощк^етш. 
*) Герм, у Мфе: ёѵдёоеюд, 4 ) Такъ 
Анаст. Герм. МагОкіод бе — і.ёушѵ. 
®) Герм. ркп. № 327: бщуеаои. 6 ) Нѣтъ 
у Анаст. и въ ркн. № 327, но есть у 
Герм. Бііегеи. ОгаЬ. 7 ) Нѣт. у Ан. 
Сннаита, но есть у Германа. 


исполнено евангеліе то, ибо таково есть лице ого). Еван* 
геліе Луки, такъ какъ имѣетъ священническій характеръ, 
начало съ Захаріи священника, приносящаго ѳиміамъ (свя¬ 
щеннодѣйствующаго— лат.) Богу; ибо уже упитанный телецъ 
приготовляется, .имѣющій быть закланъ (лат. который начи¬ 
налъ закаляться) за обрѣтеніе младшаго сына. Матѳей же 
(евангеліе Матѳея) проповѣдуетъ Его рожденіе но человѣ¬ 
честву, говоря: книга бытія (рождества) Іисуса Христа, 
сына Давидова, сына Авраама (и Іисуса Христа рожде¬ 
ство такъ было. Лат. и Герм. Итакъ, человѣкообразно еванге¬ 
ліе это. Лат.: Посему и чрезъ все евангеліе уничижѳнно мудр¬ 
ствуетъ и какъ смиренный человѣкъ является слугою). А 
Маркъ (евангеліе Марка) отъ пророческаго духа, свыше 
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тііія Ьоюо зегѵаіиз езі. Магсиз! То'дй ка*а Мщшѵ ёлЬ тоѵ 
ѵегг а ргорЬеІісо зрігіів^ех,' аііо х^Офугіііоѵ лѵеѵратіуд, тоѵ і§ 


аПѵеиіепіе ЬоттіЬиа, іпійию ІееіГ. 
ІпйіиМ, ( 1 ісеп 8 , • еѵап^еііі,» <}иета( 1 - 
теёит зсгіріит езі іп Вааіа' рго-- 
рЬеіа; ѵоіаіііет еі ’ренпаіат іта- 
ёіпет еѵав&еііі топзігапз; р горюет 
Іюс еі сетрепгііозані еіргаесшгеп- ; 
іеш мншпііаііопет Ивсіі:- ргорііеіі- 
сіі 8 ' епіт еЬагайег езі Ьіе. ЕІ ір- 
зит (апіет) ѴегЬит І)еі Шіз ^и^ 
(Іет, ^иі аніе Моузет Ліегипі раі- 
гіагеЬіз, зесшніит (Иѵіпііаіет еі 
§ 1 огіат соНодвеЬаІиг (еоШ^иеЬаи- 
Іиг); Ыв ѵего, чріі іп 1 е§е, засег- 
(Іоіаіет еі тіпізіегіаіеш асіит ргае - 1 
ЬеЬаІ (Ьапі); розі (іеіпгіе поЬіз Ьошо ! 
іасіиз 'шипиз саеіезііз зрігііиз іп 


Яфоѵд кеідѵтод тоід аѵОребкоід, 
тЦѵ Ярхіуѵ' Ялотб/ааго Хвуоѵ Я), «(»- 
Х^ тоѵ вдцууеііоѵ ('іт/ооѵ Хрі- 
ОТоѵ *), іід уіурвлтаі іѵ Ноши 
тйі'жрощтг) ‘) (тіуѵ лтцтихг/ѵ 
еіхбѵа тоѵ еѵаууекіоѵ д'еиіѵі'шѵ 
дІ& ѴоЪТ» 'дё"‘Хаі вѵѵѵороѵ хсй 
лараТрѵхоѴОЛѴ т)(Ѵ хйтаууекіаѵ 
жеяоіцтас яроф&пЯод уір 6 %а~ 
рссхтт/р оЬгод 3 ). Каі ^ізтод'ді' Я 
Лбу од гоЬ Ѳе&ѵ тоід цеѵярб 
М(оѵо4 сод латріщг/ад штаіо&іі- 
хбѵ хаі Мо^оѵ 0(иШ *)'• тоід дё 

і-ѵ тт Іератіхіуѵ. . тсі§іѵ 

(іяьгецеѵ 7 )‘ цеха до таѵта аѵ- 
Орсрлод уеѵб/иѵод тгуѵ дтореаѵ тоѵ 

*) Такъ Анаот. Герм.: Мауход бе. 
*) Герм. Хёуи>ѵ. з) Нѣтъ въ латин. 
*) Флорент. еѵ рірі.ш кёушѵ тоѵ и 
проч. 5 ) у Анастасія нѣтъ, но есть у 
Германа. *) Герм. ш/ііХеі. п ) Герм. 
аяёѵеі/іе. 


приходящаго лй) дамъ, сдѣлалъ начало, говоря: „начало еван¬ 
гелія (Іисуса Х-ржта, какъ написано у Исаіи пророка,— 
[указуя (летучій' и) 1 Пернатый образъ евангелія; посему и 
дѣлаетъ краткой и предварительное возвѣщеніе, ибо таковъ 
пророческій характеръ}.'И само Слово Бога съ бывшими 
прежде Моисея патріархами бесѣдовало по божеству и Славѣ; 
а бывшимъ подъ закономъ священническій, (м служебный) 
чийъ даровало;; послѣ же сего, содѣлавшись человѣкомъ (для 
насъ), даръ святаго (небеснаго) Духа во всю пославъ землю, 
покрывая насъ крылами своими. Итакъ, каково служеніе 
Сына Божія, таковъ и образъ животныхъ; (и каковъ образъ 
животныхъ) таковъ и характеръ евангелія. Четверообразны 
животныя, четверообразно н евангеліе и (четверообразно) 
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отпет тІ8іі іеггат; ргоіедепя по* 
аіів 8ИІ8. ^иаік і§і1иг 4І8ро8ІІіо 
Ріііі Веі, іаііа еі апітаііпт Іогта; 
[еІ диаіі* аштаііит Іогта] іаіі» еі 
сЬагасіег Еѵап§еІіі. ОптМогпца 
аиіет апітаііа (ртігііогше еѵап- 
ёеіит еі (рЫгНоптт (Іікроеіііо ІУо- 
тіпі: Еі ргоріег кос диаіиог (ІаІа 
8ішІ іезіапьегііа Ііитапоуепегі; ипит 
авіе саіасіутит виЬ Аііат; 
весшійит уего рові саіасіутит *иЬ 
Кое; іегіівш ѵедо іе^ізіаііо Моуве; 
^^т^іит ѵего, фіой гепоѵаі Ьоті- 
пет еі гесарііиіаі іп зеотпіа, чиой 
езі рег еѵап§е1іищ, еіеѵап* еіреп- 
піуегапк Ьотіпез іп оаеіезіе ге&- 
пит. Ні* ідііиг віс *е ЬаЬепііЬи* 
ѵані отиез еі іпбосіі еі іп*ирег 
аи<1асе8,диі ішігапіиг зресіеш еѵап- 


ігушѵЛѵеіціатод мд- лаоаѵ е&лер- 
У>8 тур ууѵ,втлщсоѵ урад тащ 
еаѵтоѵ ляц>ѵ$іѵ '., ‘Олоіа оѵѵ у 
луаурагещ гои ' ѵіой той Ѳеоѵ, 
тоіаѵщ х<АІ тіЪѵ ^отѵ у родфу. 
[ Каі блоіа у т<оѵ ^аноѵ родфуЩ, 
тошѵтод хаі о уадахтуд той вѵауѵ 
увХіоѵ. Те^дародфр , уад та §юа, 
тетдародфоѵ хаі тоаѵаууіХтѵ хаі 
у х(кф(іатеіа тоѵ Кѵдшѵ. Кій діа 
тоѵто тіоіЩрд ід'а&уоаѵ ха&оіі- 
хаі діаЩхіа ту ііѵЩтябгуті' ріа 
(иѵ тоѵ хатахХѵврой *) той Шт 
іяі тою то§оѵ ббѵтща іЧ тоѵ 
Ар дайр *), іяі тоѵ вурещѵ туд 
ледсторуд.^тдСщ 4е у ѵѳро&еЫа 
іяі той Мюѵоііод*). тетіідту. йь 
у той бѵаууеЩоѵ, діа таѵКѵдіоѵ 

•) Опущено у Герм., какъ и вънѣ- 
кот.латинск. *) Герм.; тш хахахкѵвца) 
го» то|о» іяі тоѵ го§оѵ. 3 ) Герм, и 
од. сиис. Анаст. хф'А0даац. *) ц гГц 
ѵо/іо&евшд діа И. 


служеніе Господа. И посему четыре даны (общіе) запѣта 
человѣчеству (роду человѣческому): одинъ прежде потопа при 
радугѣ; другой же послѣ потопа при Ноѣ (грея.: одинъ— 1 
послѣ потопа, при радугѣ; другой же —г Авраамовъ, при 
знаменіи обрѣзанія); третій — законодательство при Мои¬ 
сеѣ (Моисея); а четвертый, обновляющій человѣка и все 
возглавляющій въ себѣ, —тотъ, который чрезъ еванге¬ 
ліе, возвышающій и окрыляющій людей для царства не¬ 
беснаго (греч.: четвертый же—завѣтъ евангелія чрезъ Гос¬ 
пода нашего Іисуса Христа). А если это гакъ, то суетными 
всѣ и невѣжественными, а сверхъ того и дерзкими оказы¬ 
ваются тѣ, кой не признаютъ истинною идею евангелія и 
или больше сказанныхъ (т. ѳ. четырехъ) или, меньше вно- 
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§ейі, еі ѵеі ріигев диаю Йісіае 
випі, ѵеі гиг8іі8 рансіогеа іпіепші 
регзоіш еѵапдеііі: (ріі<1ат иі ріив 
ѵі<1еапіиг (]ііат екі ѵегііаііз асііпѵе- 
пте; цційат ѵегр, иі гергоЬепі 
Йівровіііопев Беі. 


іщт> 'Іт]воѵ Хрібтоѵ '). Тоѵтюѵ 
дё оѵтсод іуоѵтшѵ, цахаюі лаѵ- 
хеч хаі аца&еіч, лдовёхі ді хаі 
тоіццдоі оі ад-етоѵѵтеч тг/ѵ ідёаѵ 
хоѵ еѵагуугЛіоѵ хаі еіхе лкеіоѵа 
еіте еіаттоѵа т&ѵ ещгщёѵюѵ ла- 
(іегберёцоѵтес *) еѵаууеХіюѵ щб- 
бюл«‘ оі ціѵ, г іѵа жХеіоѵа до§юоі 
тщ аХц&Еше? ё§еѵ(>іреЁѵаі 3 ). оі бе, 
іѵа га$ оіхоѵоцгач хоѵ Ѳеоѵ аО-е- 
т уваииѵ. 


') Слова: ціа.... хщагбѵ. въ греч. 
Анает. и Герм, разл йчествуютъ съ іат. 
*)Герм.л8(>«^>ё(>оѵт*?. 8 )Гѳрміе§е(ет*ёга‘- 


сятъ лицъ евангелія: одни—дабы оказаться изобрѣтателями 
болѣе того, чѣмъ соотвѣтствуетъ истинѣ; другіе же— дабы 
отвергнуть домостроительстгіа Бога. 

Кромѣ того, въ напечатанной у Миня и переведенной 
на русскій яЗыкъ редакціи Германова толкованій вошли 
слѣдующія добавленія къ тексту св. Иринея: „Мах&аТоч ёр- 
(іт)ѵеѵетш, цШ. Мацхоч оіѵоч. Лоѵхач уаіа. І<Ьаѵѵі]Ч, ёХшоѵ. Та 
хеоокхра, вѵаууёХіа еіоі, хаха ха тёооада жѵеіцаха ха&оХіха, 
„алч]ХчЬхгр , $і(рѵ(>оѵ, ѵохоѵ хаі &о(і(іаѵ и . аѵха уад еіоі яддч 
оѵохаоіѵ хо& лаѵхоч. Ка&оХіхй де Хёуоѵхеи, діа га аѵхілѵеЬѵха 
охгсо. Каі ЯХХезч. Тёобада еіоіѵ еѵаууеХіа, хаі хёооа(>а ха&оХіха 
лѵвѵцаха, хата ха тегцацоцгра $<да, Хёусо ді/ ха Хе(>оѴ/91ц, ёѵ 
оіч хаѲ-фаі 6 хыѵ дХыѵ д-еос," ё§ &ѵ (раігвтаі, дті 6 ха&гіцеѵбо, 
Ёлі гшѵ ХецоѵРІ/і Ѳ’Еод, хаі вѵѵёуюѵ то лаг, (раѵедаі&ЕІч, ё&юхеѵ 
гщХѵ тет(цІцо(кроѵ то ейаууёХюѵ, §ѵі де жѵЕѵцйхі оѵѵехоцеѵоѵ. Каі 
уа(> ТЕТддлдооюлд. еіоі, хаі та ядбоюла иѵтдзѵ е(хоѵіС,оѵоі тгуѵ 
л(>ауцатёіЬ.ѵ тоѵ Уіоѵ хоѵ Ѳеоѵ. То цёѵ уіщ Л()штоѵ ^йоі>, фЦОІѵ, 
оцоюѵ Хіоѵгі, то ецл(>ахтоѵ аѵтоѵ хаі гууецопхоѵ хаі /ЗааіХіхоѵ 
уацаххщі^от. То де деѵтвроѵ, оцоюѵ цдоую, т іуѵ ІЕдоѵруіхі/ѵ хаі 
Іе{шхіхгіѵ ха§іѵ ёціраіѵоѵ. То де хрітоѵ еуоѵ лроОсолоѵ аѵЩюлоѵ, 
тут хаха аѵ&дюлоѵ аѵтоѵ лароѵоіаѵ іратедюд діауцаероѵ. То хё- 
тадтоѵ оцоюѵ аетоз лег оцёѵео, хі/ѵ хоѵ с Ауіоѵ Пѵвѵцаточ ещлта- 
цёѵт/г ддоіѵ оащѵі^оѵ. Тоіѵѵт хаі та еѵаууёХш, хоѵтоіі, (іѵццоуера 
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аібіѵ, іѵ оід іхас&дѵ)тщ\о Хрібтбд. То ріѵ уа$\іЬтод, хата ’і!со- 
(іѵѵгуѵ еѵаууёітг, щѵ ало гой Патрик; гууацтнх'уѵ аѵтоѵ хаі аѵ- 
до§дѵ уіѵщбіѵ дщуеітаі Хаусоѵ Еѵ «(ВДі.ф? 0 | Хдуод. Каі .лсігта 
ді' аѵтоѵ йуіѵето, хаі %щ1$ аѵтоѵ ёуатепо оѵде ёѵ о уауоѵеѵ. То 
да таѵрод, хата Ааѵхаѵ, ага щштаеоу уарахтщюд ѵлА^уог\ ало 
Хауаршо Ырьюд &ѵ/мюѵгод аруатаі Хаутѵ Елеід//л ф лоХХоі дла- 
уаірт/ааѵ аѵата§,абі)-аі дыууувіѵ, хаі та е§і}$."Ндг) уар о бітѵѵт од 
ровное, ѵлір тЩд ащібаюд тоѵ ѵееэтадоѵ лаіддд ацеХХе {ХѵевЭ-аі. 

Воѵд, та дцЕХТіхт' ё/лщі атціаіеі. ПоѵхіХод да ёллод, Аоѵхад 
іод еѵуХюттдтедоѵ хаі лоахіХбттероѵ го хата тог Кѵдюѵ ІхО-ьце- 
ѵос. Матд-аіос, да, т)/ѵ хатй аѵ&дозлоѵ аѵтоѵ уігщоіѵ худѵттеі 
Хіуюѵ ВфХод уеѵабеыд Іцвоѵ Хдібтоѵ, хаі т «%■ Тоѵ да ’іубоѵ 
Хрібтоѵ щ, уігщбід оѵтюд $у. Аѵ&дылоцодіроѵ оѵѵ то аѵаууаіют 
тоѵто. ”Аѵ&д<олод, то Имуіхоѵ. "Аѵ&дозлос цаѵ, тот аухщаіоѵ. 
Аатіѵоі да Хауоѵбі, дат&оѵаріХе" '). "ЕХХуѵедді Хауоѵбі„фдоѵубіѵ и 
хрі *Хоущт?]ѵа“. 01 ді ада#ад утоі бадахгроі „,ё1.віррхад г ЕХахіХ., 
ёХт&ѵоѵѵ“. Цѵддод оѵг ілход, Мат&аідд,(од та^щд ёуаѵйдалу- 
беюд тоѵ Кѵдіоѵ тдаѵюд ахііщеѵод. Аьоѵтрд да Мсідход (ілр тоѵ 
щощтіхоѵ лѵеѵуатод, той ё% ѵіроѵі алібѵтод тоід, аѵ&дсолоід, \т)(ѵ 
адууѵ ілрщоато Хаусоѵ. Аруу. тоѵ ЕѵаууеХіоѵ Тубоѵ Хдібгор оч 
уіуралгаі ёѵ тоід лдосрутаід' Ідоѵ ёусо ажобтіХХсо тоѵ "АууаХдѵ 
(шѵ луд лдобсолоѵ боѵ, т'уѵ лтадсотіх'уу еіхоѵа тоѵ ЕѵаууаХіоѵ 
діа, тоѵтюѵ деуху ѵд. Аесоѵ „Ѳ-ѵщхдѵ, Аатуѵоі • Хёуоѵбіѵ „Ідаохі- 
19іХе“ *). Каі аХХсо$' та ч &ѵ[ихдг, аѵддіау хнуі деіХіаѵ и . • Хдтіѵоі 
ѵ ідабхШие“, Хадахуѵоі р ёХуадсф, ёѵѵуде оѵеіуфіуѵ.» Каі ,аХХщ. 
’Раро$ г (ллод, Марход, юд діаѵ&рбтероу то аѵаууіХіог урауад, 
‘Ісоаѵѵуд, аетдд, то лѵеѵцагіхоѵ , Каі а'ХХсод. Аетдд, да у ’ТРХЧ- 
Каі аХХсод' Аеуход і'ллод ^/соаі’ѵуд, оід Хаѵхдтероѵ лабау аіѵеоіѵ 
бтуХьтеѵоад. . 

Каі аѵтдд да О Хоуод, тоѵ Ѳ-аоѵ, тоід ціѵ Щ)д іЩзѵбіюд лцтуі- 
<хух аі< э> хата то $е'Схог ха,I ё’ѵдц^оѵ юціХеі. тоід ,да іт т<Ъ ѵдцю, 
щ>атіх)уі\ таі-іѵ алаѵаіца. Мата ді таѵта аѵ&дщлод уаѵщіеуод, тур 
д<щ>еаѵ тоѵ ауіоѵ Цѵаѵцатод, еід лабаѵ ё§ілеуіра ті/ѵ уЩт, бхало- 
^(ОѴ уцйд таід аѵтоѵ лгі(}Ѵс.іѵ. ''Олоіа оѵѵ у щауцатеіа тор Ѵіоѵ 
тоѵ Ѳеру, тоіаѵт?] хаі тюѵ долог у цорщ, тоюѵт.од хаі топ: Еѵау- 


*,) гаііопаіе. 
а ) ігазсіЬіІе. 
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уёХІШ о ха(мхтг$. Тетра/яцира уац теі $&а, тН(>аро<>ф№ хаі 
ЕбкууёХюѵ, хаі ѵ{ щауцахеіа тоѵ Кѵуіоѵ. Каі діа г ото, тёооа 
(№? ІдбОуШѵ хаО-оХіхаІ' діаЩхш ту аѵ&реоябгт/ті.' ріацёѵттха- 
тахХм/лютоѵ тё§оѵ, ёлі тоѵ тб^оѵ" дгѵтвра ді, тф 'А&цшці, ёж 
тоѵ оу/іеіоѵ т1$ лгріто^С трш? дё г г/ ѵоцо&евт діа Мюѵоёюф. 
тетартг) 1 дё; у тоѵ еіаууеХіоѵ ' Іг/ооѵ Хріатоѵ тоѵ Кѵдіоѵ гщыѵ. 
Тоѵ)тт’ дёвЯтсо с е’хоѵтюѵ, цатаіоі жЬтег хаі а/ш&еЪ;, щоаіті 
№ хаі тоХ/щ/оі, оі аО-етоѵѵтеч ті/ѵ ідёаѵ топ еѵаууеілдѵ, хаі еіте 
лЫ<6ѵа, е'іте іХаттош> т&ѵ еідщіёѵсоѵ ле^уі^от т«? ЕѵаууеХёюѵ 
Лфоабжа' оі (ііт, ‘іѵа яХеіЬѵа до§ші туи аІг/Ьеіаа, ё§ві(ирсёѵаі\ оі 
дё, Ъа тач оіхоѵоціач тоѵ Ѳвоѵ ав-атё/0<шіѵ и 4 ). 

Приведенное сравненіе текстовъ даетъ намъ три неоспо¬ 
римые вывода. 

Первый: у Анастасія Синаита мы имѣемъ буквальную 
выдержку изъ творенія св. Иринея „противъ еросей“, между 
тімъ какъ составитель „церковной и тайноводстйонной йс- 
торіи“ приводитъ мѣсто въ болѣе или менѣе свободномъ 
перифразѣ, тр сокращая, то распространяя фразу источ¬ 
ника 1 и даже дополняя изъ другихъ источниковъ (въ рб 1 
дакцін, издан, у Миня и переведенной на русскій языкъ, 
вставки: аеточ, таѵуос, и Хеоѵточ — должны быть объясняемы 
вліяніемъ позднѣйшаго примѣненія символовъ къ Еванге¬ 
листамъ, и именно—орла къ Іоанну Богослову, а льва къ 
Марку). 

Второй: составитель толкованія литургіи, какъ оно на¬ 
печатано Миллеромъ и Минемъ, имѣлъ подъ руками не 
„Вопросы и Отвѣты* Анастасія Синаита, но какой то другрй 
источникъ;, всего конечно вѣрнѣе и естественнѣе предпо¬ 
ложить,* что это былъ подлинникъ св. Иринея. Необходи¬ 
мость такого вывода обусловливается тѣмъ, что въ этомъ 
толкованіи имѣіотся чтенія, отступающія отъ Анастасія 
Синаита,' но совпадающія съ латинскимъ текстомъ. Та¬ 
ковы изъ вышепомѣченныхъ въ примѣчаніяхъ: 1) Герм.\ 
*/уб[іоѵіхг/ѵ аѵтоѵ хаі лдахтіхуѵ хаі еѵдо$оѵ уеѵѵг/віѵ діууеітаі, — 


*) Мі^пе. РрЛгоІ. 8ег, Огаес. I. 98, соИ. 413—416. Русскій переводъ см. 
въ „Пне. отц. и учит. Церкви, относяіц. въ кстолк. правосл. богослуж.“. 
СПБ.', 1855. Томъ 1 , стр. 388-389. 


19 




Анаст. (и Герм, у Миня): г/уероѵшр аѵгоѵ хаі еѵбо^оѵ уе- 
геаѵ биууеітаі, — Лат.: ргіпсіраіет еі е$ІСаЫІет еі ЙІОГІО- 
8аш депегаііопет е ) ш> епаггаі; 2) Герм, и лат. приво¬ 
дятъ полный текстъ Іоан. 1 , 1 — 2, тогда какъ Анастасій 
Синаитъ только одно первое предложеніе; 3 )Герм.: Шаг- 
Наша 6ё т/]ѵ хата аѵ9-да>жоѵ аѵтоѵ хцдѵттеі (такъ у Миня и въ 

ркп. Д° 327) Муоэѵ,— Анаст.: го 6ё хата Мат&аіоѵ т'цѵ . 

хщѵттеі 1іуоѵ,—лат.: Маіікаив ѵего еат, циае . епаг¬ 

гаі (а не ргаойісаі); 4) Герм, (у Миня) и лат. приво¬ 
дятъ Матѳ. 1, 18, чего нѣтъ у Анаст.; 5) Герм.: аѵ- 
Ндозлород^оѵ оѵѵ то еѵаууёХюѵ тоѵто,— лат.: Ьшпапаѳ Іогтае 
і&ііиг Іюс еѵап^еіішп; но у Ан. Синаита совсѣмъ нѣтъ 
этихъ словъ; (>) Герм. (ркп. Л» 327): Мадход 6ё (у Миня 
тутъ вставка и потомъ такъ; ііоѵход 61 Мадход); Анаст.: 
Т 661 хата Мадхоѵ;латин.: Массив ѵего; 7) Терм, (у Миня): 
т'цѵ лтедютіхцѵ еіхбѵа тоѵ еѵаууеХіоѵ біа тоѵтюѵ беіхѵѵозѵ біа тот о 
6ё хаіобттоцоѵ хаі ладатдёуоѵоаѵ т'цѵ хатаууеХіаѵ жежощтаг ждо- 
срітіходуад6 уадахтцд оѵтод\ лат.: ѵоіаіііет еі реппаіат іта^і- 
пет еѵап^еііі топзігапз, ргоріег Ьос еі сотрепйіозат еі ргае- 
сшгепіет аппішііаііопет ГесіІ, ргорЬеіісиз епіт сЬагасіег е§і 
іііс; но у Анаст. всей этой тирады нѣтъ совсѣмъ; 8) Герм.: 
сорсЪі, Анаст.: 6ріЫ, лат.: соііосріеітіиг (а не соНоуш- 
іиг). 9) Сюда же можемъ присоединить чтеніе Термана: 
ёѵ тоід лдо<рцтаід вмѣсто АнаСШ..' ёѵ Ноаіа тсо ждощтю и 
Лат.: іп Езаіа ргорЬеіа,—чтеніе, отступающее отъ Ана¬ 
стасія и потому могущее указывать на другой источникъ. 
10) хаі олоіа ц тап> дшоѵ роду») у Анаст., но у Германа 
нѣтъ, какъ и въ лат. кодексахъ Сіагот. и Ѵозз.; 11) На¬ 
конецъ можемъ еще указать на разности между Германомъ 
и Анастасіемъ въ нижеслѣдующей тирадѣ, а также для 
болѣе точнаго сужденія о дѣлѣ, просимъ сравнить: Герм.', 
ёі-еідцхігаі, Ан.: ё^еѵдгрсігаь, лат.: айіпѵепіжс; Герм.: ёі 
сот уаігетаі., Ан.: сот <раѵедог ёоті, ЛйШ.: ех фііЬиз та- 

піГехіип) С8І. ; Герм.', еіхоѵі^оѵбі т'цѵ лдауратеіаг, Ан.: ёіхб- 
ѵед т/ус лдауратвіад, Дат.: ітафпез зипі Лізрозіііопія; Терм.: 
аѵрродца, Анаст.: оѵруоуѵа, лат.: сопзопапііа. 

Если даже исключить пункты 1, 2, 8, 9, 10 и 11 и 
основываться на остальныхъ, особенно же на 5 и 7,—то 
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всетаки получаемъ полное удостовѣреніе въ томъ, что со¬ 
ставитель „Ібтодіа ІххІг]С>іаСіТію)“ читалъ не Анастасія Си- 
наита, но текстъ самого творенія св. Иринея. 

Третій. Такимъ текстомъ однакоже не могъ быть ла¬ 
тинскій, но только греческій, что и само но себѣ правдо¬ 
подобно и удостовѣряется такими совпаденіями текстовъ 
Германа и Анастасія, которыя уклоняются отъ латинскаго; 
таковы: 1 ) І^воѵ Хушгоѵ у Герм, и Ан., но въ лат. нѣтъ; 
2 ) особенно же рѣчь о четырехъ завѣтахъ, совпадая, кромѣ 
нѣкоторыхъ варіантовъ, у Германа и Анастасія, уклоняется 
отъ латинскаго: уіа уъѵ тот хагахХѵоугЪ гоѵ го^оѵ елі тоѵ гб- 
^оѵ (Анаст.: гоѵ хагахХѵоуоѵ тоѵ Хсое елі тоѵ гбі-оѵ). беѵгцнс 
бе. тот (т ос) Аруш'су елі тоѵ ог/уеёоѵ тТ^ леуігоуТ^' тут/ 61 у 
ѵоро&еоіа ілі гоѵ Моіѵвкос (у тТц ; гоуоНеоиіі; дш Мсоѵоесо?)’ 
тег адтг) 61 /у гоѵ еѵиууеХіоѵ, бис гоѵ Кѵріоѵ г/усдт 'Іт/Ооѵ Хді- 
огоѵ, —между тѣмъ латинскій такъ: ипит чиніет апіо са- 
іасіузтит яиЬ Айат; зесишіит ѵего рояі саіасіузтит зиЬ 
N 06 ; Теггіиш ѵего Іе&ізіаііо яиЬ Моуье; (циагіит ѵего, срюй 
гспоѵаі ііотіпет еі гесарііиіаі іи ье отпіа, ^иой екі рег 
оѵапрсііит. еіеѵапх еі реппщегапв Ьотіпся іп саеіезіе ге- 
"пит . 


Покончивъ съ „івгодіа ъххХусчаагіх/^ Германа, обращаем¬ 
ся къ толкованію Софронія. Въ подлинникѣ оно читается 
такъ (Ап^сН Ма]і Ярісііе^інін Кошатин, іот. IV, рае;. 
46—47): 

Тс'ооаоа бе г<\ еѵаууіХис хита Четыре же евангелія (даны) со¬ 
то г етоацодца Сот«, ег оЪ хѵ- отвѣтственно четверообразнымъ 
&)]тм б тот г бХюг &еб$, лц<к бѵ животнымъ, на коихъ возсѣдаетъ 
і іѵщ Іоегса б ха&і/уеѵоз, елі т<Ъѵ , Богъ всяческихъ, къ Коему отно- 
Хедоѵріу мг тёооадсс уштбуетч сптся: возсѣдающій на херуви- 
л обмола, то лосогот буоюѵ Хе- массъ. Они имѣютъ четыре лица: 
от, гб беѵгеуог бумаг убоуое, первое подобно льву, второе по- 
гб густот бутит аѵд-уіблое , то,добяо тельцу, третье подобно че- 
тетаотот буоюѵ аеттЪ. тб уіг оѵт ловѣку, четвертое подобно орлу. 
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лр&гоѵ тоѵ Хеуоѵтод (? Хврѵтод) 
то ёижрахтоѵ аѵтоѵ хаі іруероѵі 
хбѵ харахтуре^еС то бё беѵтероѵ 
тцѵ еероѵруехуѵ та§ег врераіѵес 
тд треног тут хата аѵ&рюлоѵ 
аѵтоѵ лароѵбіаѵ хаі уаѵёразбеѵ діа 
ураерес' то тётартоѵ ороюг аетсо 
легоэрёѵео тг/ѵ тоѵ аусоѵ Пѵеѵратод 
ёерслтарёѵуѵ бѵѵарег баеруѵс^ес. 
То реѵ хата ’ Іюаѵѵуѵ еѵаууеХіоѵ 
ті/ѵ ало тоѵ латрдд ууеротхі/ѵ 
аѵтоѵ хаі лрахтехуѵ хаі &ѵ- 
до$оѵ уёѵѵубсѵ бсууестас ура- 
грее уар „ёѵ ар XV Ь ѵ Лб- 
уод“. 1д 6 6 хата Аоѵхаѵ тоѵ 
тоѵ Івраруехоѵ уарахтурод тѵлоѵ 
ларсЬтуосг , ало уар тоѵ Хауаріоѵ 
іерёсэд &ѵрібзѵтод аруетае. М а т- 
& аХ од 6ё туѵ хата барха уёѵ- 
ѵуаеѵ аѵтоѵ беруеіт ас 
Ходуеѵебесод 1?]боѵ Хрс- 
бт о ѵ и . йѵд-роэлорорероѵ 61 
тоѵто то еѵсеу ёХюѵ. Мар- 
ход бе ало тоѵ лроергутсхоѵ 
жѵвѵратод тоѵ ё§ Ъгроѵд ёлсоѵтод 
то ед аѵ&рюлосд тгр> ехрурр елое- 
уоато Хёусоѵ. „Серху тоѵ еѵаууе- 
Хёоѵ, (од уёуралтае ё ѵ л р о <р у- 
таед“' туѵ лт ер сот у г тоѵ 


Первое лице льва изображаетъ дѣй¬ 
ственность Его и владычество; 
второе являетъ священнодѣйствен 
цый чинъ; тренье описуетъ чело¬ 
вѣческое: Его пришествіе и явле¬ 
ніе; четвертое, подобно орду ле¬ 
тящему, указуетъ на нисходящую 
силу Святаго Духа. Такимъ обра¬ 
зомъ евангеліе по Іоанну повѣст¬ 
вуетъ о владычнемъ Его отъ Отца 
и дѣйетвмнелъномъ и славномъ 
рожденіи, ибо пишетъ: въ началѣ 
было Слово. Евангеліе по Лукѣ 
представляетъ образъ священнона¬ 
чальственнаго характера, ибо на¬ 
чинаетъ еъ Захаріи, приносящаго 
ѳиміамъ. Матѳей же повѣст¬ 
вуетъ о рожденіи Его по плоти: 
книга бытія Іисуса Христа; чело¬ 
вѣкообразно это евангеліе. Маркъ 
же отъ пророческаго духа, свыше 
нисходящаго на людей, сдѣлалъ на¬ 
чало, говоря: начало евангелія, 
какъ наиисано у пророковъ, ука- 
зуя этимъ на крылатый образъ 
Евангелія. 


еѵаууеХіоѵ бесе тоѵтоѵ 
б е і х ѵ ѵ д. 

Сравнивая это мѣсто съ вышеуказанными особенностями 
текстовъ: латинскаго, Анастасія и Германа, получаемъ та¬ 
кіе выводы: 

Первый. Текстъ Софронія представляетъ еще болѣе укло¬ 
неній отъ буквальнаго текста св. Иринея, чѣмъ Германов- 
скій, что обусловливалось главнѣйшимъ образомъ сокра¬ 
щеніемъ текста. 
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Второй. Несмотря на то, сохранившіяся особенности 
текста даютъ во очію видѣть, что составитель Софроніева 
толкованія сокращалъ текстъ не Анастасія Синаита, но 
или текстъ Германовскій, или же подлинный греческій 
текстъ св. Иринея, коимъ пользуется и составитель Гер¬ 
манова толкованія. За это ручается сохраненіе почти всѣхъ 
особенностей Германовскаго текста сравнительно съ Ана- 
стасіевыМЪ, именно: хаі лоажсшуѵ уёѵѵгріѵ {пунктъ 1-й),— 
сокращенное приведеніе текста: въ началѣ было Слово 
(п. 2-й),— Матд-аіос, де.... диууеітаі (и. 3),—опущеніе 18 ст. 
ев. Матѳ. 1-й гл. (п. 4),— Мадхос, де (п. 6),— ёѵ лоощтащ 
(п. 9), и въ особенности: ат&оюлб/юффот де тоѵто то еѵау- 
уёХюѵ (нунК. 5) и тцѵ лтерсотуг еіхоѵа тоѵ еѵаууёХёоѵ діа тоѵ- 
тоѵ деіхтѵі; (пунк. 7-й). 

Третій. Примѣчательно совпаденіе одного только Со¬ 
фроніева текста съ латинскимъ Иринеевымъ въ чтеніи: 
Іг/ооѵ Хрытоѵ, могущее дать нѣкоторое, хотя бы и нерѣ¬ 
шительное и отдаленное, основаніе для заключенія, что со¬ 
ставитель Софроніева толкованія сокращаетъ и перифрази¬ 
руетъ текстъ не Германова толкованія, но подлинникъ св. 
Иринея. 

Наконецъ, еще болѣе свободныя выдержки изъ творенія 
св. Иринея находимъ въ толкованіяхъ на Апокалипсисъ, 
принадлежащихъ Андрею еп. Кесарійскому, его ученику 
Ареѳѣ и Икуменію. 

Въ толкованіи Андрея къ IV, 7 читаемъ (Мі§пе, Раі- 
гоі. Сгаеса, і. 106, соі. 256—257): 

Таѵта та ( тёбОада ) ^юа хаі 
тдѵ 1 Нааіаѵ тед-еавЭ-аі ѵо/іі^о/іеѵ. 
діа тюѵ теоощіюѵ лроОюлсоѵ дц- 
Хоѵѵта (еіте) т//ѵ г сот тебащноѵ 
вттуеіюѵ тоѵ Ѳеоѵ дгциоѵоуіаѵ 
те хаі аѵѵті'юцвіѵ, тіаіѵ едо- 
§еѵ, еіте тюѵ оѵуаѵіюѵ хаі ёлі- 
уеёюѵ хаі тюѵ ёѵ Ѳ-аХаобу \хаі 
у.атауОоѵіюѵ) ті/ѵ (Ѳ-еёат) деоло- 
теі'аѵ ' еіте тщ ауетас та$ тёв- 


Эти четыре животныя, которыя 
видѣлъ пророкъ, своими четырьмя 
липами являютъ (или) твореніе и 
сохраненіе Богомъ четырехъ сти¬ 
хій, какъ нѣкоторые думаютъ,— 
или владычество (Божіе) небомъ, 
землею, моремъ (и преисподнею),— 
или четыре добродѣтели и четыре 
евангелія. Левъ являетъ мужество 
и служитъ символомъ Іоаннова 
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оараі, хае та тЁаоада Еѵаууікеа, 
бод Ёті{>аіц хакгод і’уеіѵ кекѵуеотае - 
той ціѵ ІЁоѵтод дцко йѵтод ті/ѵ 
аѵбцешѵ хае то хата * Іаміѵщѵ 
Еѵаууікеоѵ, бод ф^аеѵ Ецее/раёод' 
діа то тТ)Ч л(еоаеооѵ<оѵ [іабеХнач 
тоѵтоѵ Щцаѵтѵхдѵ ' іѵ ауху ущ 
еіѵае тог Лауоѵ ёх//(>ще‘ той 6Ё 
цдвуоѵ, ате то ед оехвеоед ацхоѵ- 
(іёѵоѵ жоѵоед, щѵ бехаеооьѵгр хае 
то хата Аоѵхаѵ ЕѵаууЁкеоѵ, бод 
ѵо/ихюд хае еЕцатехшд тот Х(>е- 
бтог уегеакоуТ/(іаѵ той 6Ё астой, 
тг/ѵ осощоойѵтуѵ' тай.тут уа{> (<ре- 
Хеіѵ) //аут ѵ(>е Ітаі ( тойт о) то (сбоѵ 
хаі то хата Мщхоѵ ЕѵаууЁкеоѵ, 
бод аѵѵтоцоѵ хае ало той луоуу- 
техой ПѵЕѵцатод ад§а/іеѵоѵ. той 
ді аѵ&оіолоѵ т'і/ѵ сррбѵгулѵ, хаі 
то хата МатѲ-аіоѵ ЕѵаууЁкеоѵ , 
сод ерѵоее хае оі) ѵо/ир хщѵ$аѵ 
тер (той) Хдеотой уЁѵѵщѵ. Е'е- 
ход 6 ё деа тоѵтсоѵ хаі т'цѵ оехо- 
тоціаѵ (той) Хдестой де/койо&ае. 
деа той кіоѵтод, бод у/аоекЁсод' деа 
той цдвурѵ, бод евдееод, цаккоѵ дв 
хаі щіеіоѵ діа той сіѵѲ-цболоѵ, 
бед де іціад аѵд(осоЫѵтод' деа дь 
гой аЕТой, сод хо(»у/оѵ той $ооо- 
лоеой Пѵвѵ/іатод, той влелтаѵгод 
ецліѵ аѵсод-еѵ. 


Евангелія, какъ говоритъ Ириней, 
потому «то онъ указываетъ на 
превѣчное царство и провозгла¬ 
силъ, что въ началѣ было Слово. 
Телецъ, какъ достаточный своими 
собственными трудами, указываетъ 
на оправданіе к на евангеліе Лу¬ 
ки, который даетъ родословіе Хри¬ 
ста по закону и по, священству. 
Орелъ означаетъ умѣренность, ко¬ 
торая, говорятъ,свойственна этому 
животному, и евангеліе Марка, какъ 
краткое и отъ пророческаго духа 
начинающееся. Человѣкъ же озна¬ 
чаетъ разсудительность и еванге¬ 
ліе Матѳея, такъ какъ оно возвѣ¬ 
щаетъ рожденіе (родство?) Христу 
по естеству, а не по закону, вѣ¬ 
роятно также, что въ этихъ жи¬ 
вотныхъ открывается четыре сто¬ 
роны домостроительства Христу: 
посредствомъ льва — (Онъ откры¬ 
вается) какъ царь, тельца -г какъ 
священникъ, или точнѣе и какъ— 
жертва, посредствомъ человѣка — 
какъ вочеловѣчившійся ради насъ, 
іа посредствомъ орда—какъ, пода- 
[тель животворящаго Духа, приле¬ 
тающаго свыше. 


У Ареѳы читается тоже самое, только съ небольшими 
измѣненіями и, кромѣ того, съ такимъ прибавленіемъ и 
видоизмѣненіемъ: „или же этими четырьмя животными ука¬ 
зывается на промышленіе Божіе о всѣхъ вообще тваряхъ, 
состоящихъ изъ четырехъ стихій—огня, воды, земли, воз¬ 
духа, такъ какъ эти животныя могутъ символически зна- 
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меновать міровыя стихіи, а именно: левъ своею пылкостію 
и горячностію указываетъ на огонь,—телецъ, употребляе¬ 
мый для воздѣлыванія земли—на землю,—человѣкъ же— 
на воздухъ, такъ какъ возвышенное и небесное существо 
есть человѣкъ благодаря тонкости своего ума,—а орелъ— 
на воду, ибо изъ водъ бываетъ рожденіе пернатыхъ" 1 ). 

Прямое указаніе на св. Иринея и общее сходство съ 
вышеприведеннымъ мѣстомъ изъ Иринеева творенія не 
оставляютъ сомнѣнія относительно того первоисточника, 
изъ коего возникли разсужденія Андрея—■ Ареѳы. Къ со¬ 
жалѣнію, слишкомъ большая свобода и значительная са¬ 
мостоятельность въ обработкѣ этого первоисточника не до¬ 
зволяютъ дѣлать какихъ-либо рѣшительныхъ выводовъ и 
ближе опредѣлить отношеніе Андрея — Ареѳы къ указан¬ 
ному первоисточнику. Впрочемъ характерное сод оѵѵто/іоѵ 
о Евангеліи Марка, имѣющееся у Германа и въ Латин¬ 
скомъ текстѣ Иринеева творенія, но не имѣющееся у Ана¬ 
стасія Синаита,—можетъ быть объяснено только непосред¬ 
ственнымъ вліяніемъ на Андрея—Арееу подлиннаго гре¬ 
ческаго текста творенія св. Иринея, откуда заимствовалъ 
цитату и составитель Германова толкованія на литургію. 
Прямая ссылка Андрея — Ареѳы именно на Иринея и это 
тѣ'го^оѵ, не имѣющееся у Анастасія Синаита, устраняетъ 
возможность искать источникъ цитаты гдѣ либо помимо 
греческаго подлинника Иринеева творенія *). 

Затѣмъ мы имѣемъ нѣсколько такихъ свидѣтельствъ, ко¬ 
торыя или не имѣютъ никакихъ признаковъ своей связи 
съ толкованіемъ св. Иринея, или же прямо указываютъ 
на отсутствіе таковой связи. 

Такъ въ изреченіи, принадлежащемъ одному изъ сомни- 
тельно-Златоустовыхъ словъ: бёбсохі ооі тюѵ еѵсеууеЛшѵ те- 
а$ца, еѵ ф <%нт 'іляоі Хеѵхоі хата тдѵ Хауадіаѵ — 

') Мі§пе, іѣісі. соі. 571. Ср. Саіепае (ггаесопіт Раігиш іп N. Т. есі. 
Сгатег, 4. VII. р. 511—512 и 245 и Оеситепіі орега ей. 1641. Ьиіеііае 
Рагізіогит, і. II, р. 691. 

г ) Замѣтимъ, между прочимъ, что толкованіе Андрея -Арефы составило 
одну изъ частей сводной, позднѣйшей редакціи Германова толкованія, т. е. 
той, какая издана у Миня и въ русскомъ переводѣ. 



остается неяснымъ: разумѣетъ ли ораторъ подъ выраженіемъ 
тсдѵ іѵауу&Лйоѵ (еѵаууеШтюѵ) тет(>а&щ>оѵ (щіа ОДНО ТОЛЬКО 
видѣніе пророка Захаріи (гл. 6-я), или имѣетъ въ виду и 
Іезекіилево видѣніе колесницы херувимской и ея примѣ¬ 
неніе въ Апокалипсисѣ? Связь рѣчи болѣе благопріятствуетъ, 
кажется, второму рѣшенію вопроса, такъ какъ у Захаріи 
рѣчь не о четвероконной колесницѣ, а о четырехъ колес¬ 
ницахъ, запряженныхъ конями разнаго цвѣта '). 

, Въ приписываемомъ Аѳанасію Александрійскому Синоп¬ 
сисѣ Свящ. Писанія читаемъ: „четыре евангелія опре¬ 
дѣлены намъ священными канонами святой каѳолической и 
апостольской церкви: отъ Матѳея, отъ Марка, отъ Луки 
и отъ Іоанна, согласно пророчественному видѣнію, кото¬ 
рое видѣлъ Іезекіиль пророкъ о четырехъ херувимахъ. Че¬ 
тырехъ херувимовъ видѣлъ пророкъ сей: одного подобнаго 
человѣку, то есть евангеліе отъ Матѳея,—втораго подоб¬ 
наго тельцу, то есть евангеліе отъ Мкрка,—третьяго по¬ 
добнаго льву, то есть евангеліе отъ Луки,—и четвертаго 
подобнаго орлу, то есть евангеліе отъ Іоанна.—Хотя Кред- 
неръ относитъ синопсисъ къ 10-му вѣку 2 ), но наиболѣе 
безпристрастные ученые западные видятъ въ синопсисѣ 
твореніе У вѣка, — коего (синопсиса) канонъ св. книгъ 
Вет. и Нов. Завѣта вполнѣ соотвѣтствуетъ канону св. 
Аѳанасія Алекс. 3 ). Какъ бы то ни было, въ синопсисѣ не 
только нѣтъ слѣдовъ заимствованія изъ св. Иринея, но 
напротивъ: примѣненіе символовъ (Матѳей — человѣкъ, 
Маркъ—телецъ, Лука—левъ, Іоаннъ—орелъ) совершенно 
не соотвѣтствуетъ толкованію св. Иринея (Іоаннъ—левъ, 
Лука—телецъ, Матѳей—человѣкъ и Маркъ—левъ) и только 
отчасти сходствуетъ съ толкованіемъ св. Ѳеофила Антіо¬ 
хійскаго (Матѳей— человѣкъ, Маркъ—левъ, Іоаннъ - орелъ, 
Лука—телецъ). Такимъ образомъ мы имѣемъ здѣсь такое 
же независимое примѣненіе, какъ и у св. Ѳеофила Антіо- 

') Лбуоі еіі гоѵ Ыпобцоршу , Орр. ей. 8ІѴІ1ІІ, Еіоппае, 1612, I. VI. р. 
974, Іоу. 122; ей. МоиіГаисоп, I. ѴШ. р. 721. 

*) Сгейпег, /иг ОезсЫсМе гіез Хеиі. Капопм, я. 127. 

*) См. Герике, Введеніе въ Нов. .Зав., стр. 223—224; Віеок, Еіпіеііиш' 
іп Зав N. Тезі. З-Іе АиП. 8. 762; Ш1§еп1е1й, Еіп1еіІип§ іп й. N. Т. 8. 142. 
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хійскаго '). 

У блаж. Ѳеофилакта ѳп. Болгарскаго (12-го в.) чита¬ 
емъ: „на херувимахъ возсѣдяіцій Богъ, коихъ Писаніе на¬ 
зываетъ четвероличными (тет(шл{іааыла), предалъ палъ и 
чѳтверовидное Евангеліе, Однимъ Духомъ объемлемое (ла- 
(>і-д(охеѵ іцліѵ тетдарщхроѵ хаі то Еѵаууекюѵ, еѵі яѵеѵцаті аѵѵе- 
хоцеѵоѵ). Посему, какъ каждый изъ херувимовъ имѣлъ 
имѣлъ одно лицо подобное льву, другое—человѣку, третье 
—орлу и четвертое—тельцу,—такъ и дѣло евангельской 
проповѣди. Евангеліе отъ Іоанна имѣетъ ликъ льва, ибо 
ловъ есть царственное и владычественное животное, подобно 
и Іоаннъ началъ съ царственном и владычняю достоин¬ 
ства божества Слова, говоря: въ началѣ было Слово и 
Богъ было Слово. Евангеліе отъ Матѳея человѣкообразно, 
ибо Матвей началъ съ рожденія по плоти и съ вочеловѣ¬ 
ченія Слова. Евангеліе отъ Марка подобно орлу, ибо 
Маркъ началъ съ пророка Іоанна, а пророческая благо¬ 
дать, будучи прозорливою и имѣя острое видѣніе отда¬ 
леннаго, подобна орлу, такъ какъ орелъ, говорятъ, обла¬ 
даетъ острѣйшимъ зрѣніемъ, такъ что онъ только одинъ 
изъ другихъ животныхъ можетъ пристально глядѣть на 
солнце, не смежая глазъ. Тельцу же подобно евангеліе отъ 
Луки, потомучто онъ началъ священнослуженіемъ Захаріи, 
приносящаго ѳиміамъ за грѣхи народа, а телецъ въ то 
время приносился въ жертву" а ). Общая связь этого тол¬ 
кованія съ разсужденіемъ св. Иринея конечно не можетъ 
подлежать никакому сомнѣнію. Но вопросъ: изъ самого ли 
творенія св. Иринея или изъ второстепеннаго источника 
(напр. Анастасія Синаита, Софронія, Германа и др.) эа- 
заимствовалъ Ѳеофилактъ это разсужденіе? Опущеніе, во- 
1-хъ, слова: лоахтіхщ', неимѣющагося у Софронія и Ана¬ 
стасія, но имѣющагося въ лат. текстѣ у св. Иринея и у 
Германа,—и, во-2-хъ, выраженіе то хата Мат&аіоѵ еѵаууе- 
Іюѵ аѵ&(>(оло(іо()<рог, читаемое латинскимъ текстомъ св. Ири, 
нея, Софроніемъ и Германомъ, но отсутствующее у Ана- 

М Мі&пе, Раігоі. Огаеса, I. 28. еоі. 432. 

і ) іЪШ. Іоіп. 123. соі. 493. 
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стасія Синаита, даютъ возможность исключить: латинскій 
текстъ твореній св. Иринея, Анастасія Синаита и Германа(йбо 
въ лат. текстѣ и у Германа читается л^ахтіхгр— еШсаЬіІега,. 
котораго не имѣетъ Ѳеофилактъ,'—а, съ другой стороны, 
у Анастасіи Синаита нѣтъ характернаго аи&рюяороофоѵ ),—- 
и признать непосредственнымъ источникомъ разсужденій 
Ѳеофилакта—или толкованіе Софронія, или же такой* гре¬ 
ческій текстъ Иринеева творенія, который былъ сходенъ 
е ь тѣмъ., коимъ Пользовался и составитель Софроніева тол¬ 
кованія. Послѣднее необходимо будетъ предполагать въ 
томъ случаѣ, если бы греческій подлинникъ Иринеева тво¬ 
ренія ко времени Ѳеофилакта уже не существовалъ и Ѳео¬ 
филактъ не пользовался имъ, что однакоже должно остаться 
недоказаннымъ. 

Кстати и для наиболѣе всесторонняго сужденія о Пред¬ 
метѣ позволяемъ себѣ привести и другія нѣкоторыя свидѣ¬ 
тельства о евангельскихъ символахъ. Въ одномъ греческомъ 
евангеліи XII вѣка имѣется такая приписка: то оцоюѵ Хі- 
отс то #ця(шхтог хаі /ЯаоіХіхдѵ хаі г)уе/юшхдѵ х а 9 ажте 9^ еі > ™ 
дё Нцоюѵ [іоохо) тут щоѵдуіхуѵ хаі іерагіхг/ѵ ёр<раіѵеі, то де 
аѵ&роэлоеідіс тур оаухсяоіѵ діау^аереі, то де оцоюѵ аетт г)/ѵ ілі- 
<рокуоіѵ тоѵ сс/іоѵ яѵедратод ё[і<раѵё$еі ')• Не имѣя возмож¬ 
ности видѣть самую рукопись и дознать, вся ли это при¬ 
писка, или же только выдержка изъ нея, мы поэтому не 
имѣемъ данныхъ для ближайшаго опредѣленія источника 
этой приписки. Во всякомъ случаѣ это не толкованіе Со¬ 
фронія, не Андрея и не Ѳеофилакта; выдержка въ харак¬ 
терныхъ своихъ выраженіяхъ буквально совпадаетъ съ ла¬ 
тинскимъ текстомъ Иринея, и съ греческими текстами Ана¬ 
стасія Синаита и Германа. Подобное же (св. Иринея) при¬ 
мѣненіе символовъ имѣемъ: въ Остромировомъ Евангеліи, 
гдѣ евангелисту Іоанну сообщаетъ свитокъ, кажется, 
орелъ, а вверху изображенъ левъ,— ев. Лука изображенъ 


') Д. Ѳ. Бѣляевъ. Греческое четвероевангеліе. ГІергаминная рукопись 
Н. П. Лихачева. „Памяти, древн. письменности, 1889. ЬХХѴИ. стр. 9. 
Срав. Н. В Покровскаго, стр. ХХХШ, прим. 6. 
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съ тельцомъ, а Маркъ, кажется, со львомъ '); въ припис¬ 
кѣ Елисаветградскаго Евангелія XIV* -г- ХУ вѣка 2 ), кото¬ 
рую профессоръ Н. В. Покровскій сближаетъ съ толкова¬ 
ніемъ Софронія, но которая несомнѣнно взята не изъ,Со¬ 
фронія, а изъ Ѳеофилакта, какъ то показываетъ букваль¬ 
ное Сходство текстовъ, порядокъ символовъ и дажо самое 
ихъ мѣсто- въ Евангеліи (предисловіе къ Ев. отъ Марка); 
такое же и изъ того же самого источника взятое примѣ¬ 
неніе символовъ имѣемъ въ Сійскомъ иконописномъ, под* 
линникѣ, принадлежащемъ музею общества любителей древ¬ 
ней письменности 3 ); въ Евангеліи XVI в,, хранящемся 
въ Моек. Благовѣщенскомъ соборѣ, Марку усвоенъ* орелъ, 
а Іоанну—левъ; и въ Евангеліи Московской Синодальной 
Типографіи 1606 года Іоаннъ изображенъ со львомъ *), 
Такое примѣненіе символовъ употребляютъ наши расколь¬ 
ники—старообрядцы, возводя это въ догматъ, крихъ лже¬ 
мудрованія нашли себѣ опроверженіе въ статьѣ Христ, 
Чтенія, 1854. 1. 372—388 стр. 5 ). 

Что же касается до усвоенной нынѣ Православною Церг 
ковію и Римско-католическою иконографіи евангелистовъ ръ 
символами: орла для Іоанна, человѣка—для Матѳея, тель¬ 
ца—для Луки и лова—-для Марка,—то, кромѣ нижеуказан¬ 
ныхъ западныхъ свидѣтельствъ, примѣненіе этихъ симво¬ 
ловъ именно въ Восточной Церкви находимъ: а) въ выше¬ 
приведенномъ латинскомъ текстѣ творенія, приписываемаго 
св. Ѳеофилу 7-му или бтму епископу Антіохійскому (2-го в.); 
б) въ Синопсисѣ Свящ. Писанія, приписанномъ св. Ааа* 
насію Алекс, (см. выше); в) въ позднѣйшей редакціи (на¬ 
печатанной у Миня) толкованія на литургію Германа (см. 
выше,—въ болѣе древней редакціи примѣненіе символовъ 
то же, что и у св. Иринея); г) въ Мстиславовомъ Еван¬ 
геліи XII в. и въ евангеліи Сійскаго Антоніева монастыри 

') См. фото-литографир. изд. Остромирова Евангелія Ильи Савенкова. 
С1ІБ., 1883 г. предъ 1 листомъ, между стр. 87—88 и 130-131.' 

3 ) Н. В. Покровскій, стр. XXII сл. и ХХХШ. 

3 ) іЬій стр. ХХХШ, сносокъ 7. 

•) ІЪИ. стр. XXXIV. 

ІЬШ. 
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(17 в.), гдѣ, кромѣ того, имѣется такая замѣтка: „сего 
ради азъ не престаю на московскомъ толкованіи, ибо не¬ 
право Іоанна львомъ пишутъ, піче же пріемлю Златоус- 
тагб толкованіе Іѳрѳнимово, иже его нарекоша орломъ вы¬ 
сокопарнымъ отъ дѣйства его высокой богословіи" '). 

Были наконецъ и другія примѣненія символовъ къ Еван¬ 
гелистами. Такъ въ одномъ греческомъ Евангеліи X вѣка 
Синодальной библіотеки *) къ Матѳею отнесенъ левъ, къ 
Марку телецъ, Лука—безъ символа, а къ Іоанну—орелъ, 
въ другомъ греческомъ Евангеліи XI вѣка той же библіо¬ 
теки *) Евангелистъ Матѳей со львомъ, Маркъ съ тель- 
цемъ, Лука съ человѣкомъ —ангеломъ, а Іоаннъ безъ сим¬ 
вола 4 ). Въ изданіи Галичскаго Четверо евангелія Амфило- 
хіомъ приложены такіе снимки съ древнихъ изображеній. 
Самъ Христосъ изображенъ въ видѣ Ангела-Благовѣстника 
съ еванТеліемъ въ рукѣ, а при Немъ символы: вверху — 
человѣческій ликъ и орелъ, а внизу—левъ и телецъ. Если 
при опредѣленіи данныхъ символовъ руководствоваться со¬ 
ображеніемъ о преимуществующей парѣ евангелистовъ-аііо- 
столовъ предъ парою евангелистовъ-учениковъ апостоль¬ 
скихъ; то получимъ двоякую возможность примѣненія сим¬ 
воловъ къ Евангелистамъ. Если брать верхнюю и нижнюю 
пары, то надо будетъ относить: человѣка къ Матѳею, орла 
къ Іоанну, льва къ Марку и тельца къ Лукѣ. А если брать 
правую и лѣвую пары (какъ у пророка Іезекіиля), тогда 
получаемъ: человѣкъ — Матѳей, левъ — Іоаннъ, орелъ— 
Маркъ и телецъ —Лука. На слѣдующихъ потомъ отдѣль¬ 
ныхъ изображеніяхъ Евангелистовъ Матѳей имѣетъ льва, 
Маркъ тельца, Лука и Іоаннъ—безъ символовъ, но надъ 
изображеніемъ Іисуса Христа съ надписью изъ Іоан. 1. 
1—2 начертанъ орелъ 5 ). Въ лицевомъ толковомъ Апока¬ 
липсисѣ библ. Моек. Дух. Акад. № 14-й верхнюю пару 


') іьы. стр. хххіи-хххіѵ. 

*) РКП. № 518, <р. 15, 104, 252. 

*) Ркп. № 519, <рѵ).. 11 об., 100 об., 157. 

*) Н. В. Покровскій, іЬііі. 

3 ) Сравв. изобр. нагреч. рукоп. Еванг. библ. Синод. Типогр, №.Ѵ° 13 и 14. 
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составляютъ: левъ и человѣкъ, а нижнюю—телецъ и орелъ. 
Соотвѣтственно вышеизложеннымъ соображеніямъ — или: 
левъ—Іоаннъ, человѣкъ—Матѳей, телецъ—Лука и орелъ-т- 
Маркъ,—или: левъ Матѳей, телецъ Маркъ, человѣкъ — 
Луна и орелъ — Іоаннъ. Но на. 54 листѣ, на оборотѣ, а 
на 58-мъ листѣ одна пара: орелъ и человѣкъ, другая—- 
телецъ и левъ. Въ Сводѣ изображеній изъ лицевыхъ Апог 
тлипсишъ Буслаева, СПБ. 1884, на рисункахъ №№ 12, 
16 и 143 символическія изображенія составляютъ дары: 
верхнія—орелъ и человѣкъ, нижнія—левъ и телецъ !) .Та¬ 
кая неустойчивость въ примѣненіи и распредѣленіи симво¬ 
ловъ, кромѣ случайныхъ причинъ, а также богословско- 
теоретическихъ соображеній о характерѣ евангелій, могла 
также зависѣть а отъ разности въ порядкѣ наименованія 
символовъ у пророка Іезекіиля и въ Апокалипсисѣ съ одной 
стороны, и въ различномъ расположеніи Евангелій (Матвей, 
Іоаннъ, или Іоаннъ и Матѳей, Лука и Маркъ) въ древ¬ 
нихъ евангельскихъ кодексахъ—съ другой стороны. Такъ 
у Іезекіиля названы: лице человѣка и льва съ правой сто¬ 
роны и тельца и орла—съ лѣвой (Іезек. 1, 10),—а въ 
Апокалипсисѣ они поименованы въ такомъ порядкѣ: левъ, 
телецъ, человѣкъ и орелъ (4, 7) *). 

Наконецъ, доказательствомъ общеизвѣстности евангель¬ 
скихъ символовъ съ самыхъ древнихъ временъ христіан¬ 
ства служатъ многочисленные свидѣтельства Западной Цер¬ 
кви, кбторыя и приводимъ въ вольномъ перифразѣ: 

Викторинъ Петавійскій, упоминаемый блаж. Іерони¬ 
момъ между' писателями конца 3-го и начала 4-го вѣка 3 ), 
въ своихъ схоліяхъ на Апокалипсисъ къ 4 гл. 7 ст. го¬ 
воритъ: „Четыре животныхъ суть четыре евангелія... Жи- 

•) Ср. Нрав. Обозр. 1890 г., II, стр. 227. 

*) Оффиціальное распоряженіе касательно изображенія символовъ еван¬ 
гелистовъ послѣдовало въ указѣ св. Синода 1722 года, 6 Апрѣля. (Поли, 
собр. постанов, и распор, по вѣдом. Прав. Испов. т. И, стр. 163—164). А 
иконографическое примѣненіе къ Евангелистамъ коней пророка Захаріи и 
Апокалипсиса впервые находимъ у Псевдо-Златоуста (см. выше) и въ позд¬ 
нѣйшей редакціи Германова толкованія на литургію. 

*) Пе ѵігіз ІІІизігіЬиз, сар. Т.ХХІѴ. Міцііе. Раіхоі. Ьаііп. Іош. 23, соіі. 683. 
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вотяее подвитое лаву; означаетъ евангеліе Марка, въ коемъ 
слышится гласъ хъш вотющаш въ. пустынѣ. <Образъ чело¬ 
вѣка относится къ Матѳею, сообщающему? намъ родъ Ма¬ 
ріи* огь Которой воспріялъ ХриетоСъ плоть. 'Бакъ, исчис¬ 
ляя роды отъ Авраама до Давида и до Іосифа, онъ гово¬ 
ритъ о Христѣ какъ о человѣкѣ, и потому проповѣдь 
(©йінгеяіе) ѵето ноказуетъ изображеніе человѣка. Лука* по¬ 
вѣствуй о священствѣ Захаріи, Приносящаго жертву за па¬ 
родъ, и о явленіи ему Ангела, по причинѣ священства и 
жёртвы, носитъ въ самомъ написаніи образъ тельца. Іоаннъ 
Евангелистъ, подобно орлу на крыдахъ возносясь горѣ, 
ра&суждаетъ о Словѣ Бога. Итакъ,. Маркъ Евангелистъ, 
начиная такъ: «««шло евангелія Іисуса Христа, цокъ 
тпшат у< Шат пророка: глася вопіющаго въ Пути¬ 
нѣ; — ■» имѣетъ изображеніе (еШдіеіп) льва* Матѳей ; же: 
книга родства Іисуса Христа ста Давидова, сит 
Авраамова это есть ликъ человѣка- А Лука сказалъ: 
былъ священникъ именемъ Захарія изъ чреды Аліевой, 
и жена у него изъ дочерей Аароновыхъ — это образъ 
тельца. Но Іоаннъ, когда начинаетъ: съ началѣ было 
Слово, и Слово было у Бога, и Богъ было Слово, -т-ѵо 
являетъ подобіе орла летящаго» И не только; Евангелисты 
выражаютъ въ началѣ своихъ Евангелій подобіе четверрцы 
Животныхъ (апокалипсическихъ), но и Само Слово Бога 
Отца всемогущаго, Которое есть Сынъ Его, Господь нашъ 
Іисусъ Христосъ носитъ тѣже образы во время дрнществія 
Своего. Когда Онъ проповѣдуетъ намъ, то оказывается 
такимъ какъ левъ и скименъ львовъ (молодой левъ).. И 
ради спасенія людей Онъ сталъ человѣкомъ, для побѣды 
наДъ смертію и освобожденія всѣхъ. А поелику Онъ при¬ 
несъ Себя Самого въ жертву Отцу за насъ, Онъ названъ 
тельцемъ. А какъ Онъ побѣдилъ смерть и восшелъ на не¬ 
беса, простирая крылья Свои и покрывая народъ Свой, то 
н названъ орломъ летящимъ. Итакъ, эти проповѣди (еван¬ 
гелія), хотя и четыре (числомъ), однако есть одно еванге¬ 
ліе, поелику изъ однихъ устъ исходитъ. Такъ и потокъ въ 
раю, будучи одинъ, раздѣляется на четыре части® '). 

■) Мі§;пе. Раігоі. іаііп. I. 5, со}. 324—325. 
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Св. Амвросій МвШтткій (+ 397) яъ предисловіи 
къ толковей** на -Евангеліе Луки говоритъ; я Тѣ,, кои че¬ 
тыре лика животныхъ, открытыхъ въ Апокалипсисѣ, прм- 
мѣняютъ къ четыремъ книгамъ Евангелія, желаютъ видѣть 
Евангеліе Луки въ образѣ тельца, такъ какъ телецъ есть 
священническая жертва. И. хорошо соотвѣтствуетъ тельцу 
сія евангельская книга, поелику начинаетъ священникомъ 
(Захаріею), а кончаетъ Тельцемъ, пріявшимъ грѣхи всѣхъ 
и закланнымъ за жизнь всего міра, ибо священническій 
есть тогъ. Телецъ. Онъ есть именно и телецъ. И священ¬ 
никъ: священникъ, поелику нашъ очиститель, и мы имѣемъ 
его ходатаемъ нашимъ предъ Отцемъ; а, телецъ, поелику 
омылъ насъ своею кровью и искупилъ.... Впрочемъ боль¬ 
шею частію (ріегщие) думаютъ, что Самъ Господь нашъ 
изображается въ четырехъ Евангеліяхъ подъ образами че¬ 
тырехъ животныхъ—человѣка, льва, тельца и орла. Онъ 
есть человѣкъ, поелику рожденъ отъ Маріи: левъ, ноаллку 
силенъ; телецъ, поелику жертва; орелъ, поелику воскресе¬ 
ніе. Я въ каждомъ Евангеліи образъ животныхъ отпечатг 
дѣвается такъ, что содержаніе каждаго евангелія соотвѣт¬ 
ствуетъ животнымъ или по естеству, или по добродѣтели, 
или по благодати, или по чудесамъ, И хотя все есть яо 
всѣхъ* но въ каждомъ евангеліи полнѣе изображается,!одна 
какая либо сторона. Одинъ (Матѳей) преимуществен- 
нѣе описываетъ рожденіе Его какъ человѣка, а также 
научаетъ людей нравственности многочисленными зашцвѣг 
дями. Другой (Маркъ) началъ изображеніемъ божественнаго 
всемогущества, потому что онъ отъ Даря Царь, Сильный 
отъ Сильнаго, Истинный отъ Истиннаго, животворною си¬ 
лою презрѣлъ смерть. Третій (Лука) священническое жертво¬ 
приношеніе предпослалъ и самое закланіе тельца раскрылъ 
полнѣйшимъ стилемъ. Четвертый (Іоаннъ) полнѣе прочихъ 
выразилъ чудеса божественнаго воскресенія. Итакъ, одинъ— 
все, и одинъ—во всемъ, какъ написано (Колос. 3, 11): 
не различный въ каждомъ, но истинный во всѣхъ* ') 
Псевдо-Амвросій (8-го в.) въ толкованіи на Апокалип- 


') Мі§пе. Раіго1о§. Іаі. 1.. 15, соі. 1532, 
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сись 4, 7 говоритъ: „образы четырехъ животныхъ не всѣ 
писатели одинаковымъ образомъ истолковали; по отъ ста¬ 
рѣйшихъ намъ предано, что подъ львомъ мы должны разу¬ 
мѣть Марка, подъ тельцемъ—Луку, подъ человѣкомъ Мат¬ 
ѳей, подъ летящимъ орломъ-—Іоанна; потому что Маркъ на¬ 
чинаетъ пустынею, Лука—священничествомъ іудейскимъ, — 
Матѳей--человѣкомъ, т. е. родословіемъ Христа, а Іо¬ 
аннъ—'божествомъ Христа. Но нѣкоторые слѣдуютъ дру¬ 
гому порядку и думаютъ, что левъ обозначаетъ Матѳея, 
телецъ Марка, человѣкъ—Луку, орелъ—Іоанна* Левъ, ко¬ 
торый есть царь звѣрей, потому, говорятъ, обозначаетъ 
Матѳея, что, по его повѣствованію, Самъ Христосъ по 
человѣческой природѣ своей произошелъ изъ царскаго рода; 
онъ говоритъ также, что во время рожденія Его явилась 
звѣда* которая явила Его царемъ неба и земли, ангеловъ 
и людей,—и привела къ Нему на поклоненіе, какъ говоритъ 
(Матѳей), какъ къ царю, волхвовъ съ Востока; но и царя 
земнаго, т. е. Иродъ, во время роженія Его, со всѣми 
слугами своими смущенъ былъ; поелику, какъ царь, обла¬ 
дающій малыми силами, если видитъ, что противъ него 
идетъ царь, который обладаетъ великимъ могуществомъ, 
трепещъ и смущается, такъ и съ воплощеніемъ Христа, 
будущаго Царя міра, смутился Иродъ и весь Іерусалимъ 
съ внмъ; такъ и дары, которые, по повѣствованію Мат¬ 
ѳея, волхвы принесли Христу, доказываютъ, что Онъ есЛь 
Царь, Богъ и Господь всѣхъ тварей. Маркъ же, говорятъ, 
обозначенъ тельцемъ по причинѣ простоты рѣчи. Лука обо- 
значенъ^еловѣкомъ, потому что рожденіе Христа по чело¬ 
вѣчеству иолнѣе, чѣмъ прочіе, изложилъ онъ, ибо мы узнаемъ 
у него, какъ отъ самого Ангела возвѣщенъ былъ, какъ 
родился,, какъ положенъ въ ясляхъ, какъ обрѣзанъ, въ 
храмѣ принесенъ и какъ, возростая, достигъ зрѣлаго воз¬ 
раста. А что орломъ обозначенъ Іоаннъ — этого никто не 
отрицаетъ" '). 

Латинскій поэтъ первой половины 4-го вѣка Іувепкъ 
(.іптпет), пресвитеръ Испанскій, въ предисловіи къ 


’) Мі^пе. Раігоі. Іаііпае, Іот. 17. соіі. 802—803. 
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стихотворному изложенію евангельской исторіи дѣлаетъ 
такое же примѣненіе евангельскихъ символовъ, какое мы 
видѣли у св. Иринея и другихъ восточныхъ отцовъ: Мат¬ 
ѳею принадлежитъ символъ человѣка, такъ какъ онъ из¬ 
лагаетъ законы истинно человѣческой жизни и нравствен¬ 
ности (срав. подобное же у св. Амвросія Медіоланскаго); 
Маркъ, подобно орлу, паритъ между небомъ и землею, 
кратко излагая все евангеліе; Лука имѣетъ символъ свя¬ 
щеннаго тельца, потому что описываетъ жертвоприношеніе 
Захаріи изъ чреды Авіевой; Іоаннъ громкимъ гласомъ льва 
изрекаетъ тайны вѣчной жизни. Впрочемъ имѣется и дру¬ 
гая версія, въ которой Марку усвояется символъ льва '). 

Блаж. Іеронимъ (| 420) въ предисловіи къ толкованію 
на Евангеліе Матѳея говоритъ: „Сіи четыре евангелія пред¬ 
речены задолго ранѣе, что доказываетъ книга Іезекіиля, въ 
которой сказано: 1 гл. ст. 5 и 10. Первое лице человѣка 
обозначаетъ Матѳея, который какъ бы о человѣкѣ напи¬ 
салъ въ началѣ евангелія такъ: „книга родства Іисуса 
Христа сына Давидова сына Авраама (Матѳ. 1, 1). 
Второе лице (львово) обозначаетъ Марка, въ коемъ слы¬ 
шится гласъ льва, въ пустынѣ рыкающаго: гласъ вопію¬ 
щаго въ пустынѣ: приготовьте путь Господа, прямыми 
сдѣлайте пути Его “ (Марк. 1, 3). Третье лице тельца, 
которое предъизображаетъ евангелиста Луку, начавшаго 
евангеліе съ Захаріи священника. Четвертый образъ орла 
относится къ Іоанну, который, какъ бы на крылахъ орла 
вознесшись къ горнему, разсуждаетъ о Словѣ Бога... По¬ 
сему и Апокалипсисъ... вводитъ четырехъ животныхъ (4, 
7—8)... Этимъ всѣмъ ясно показывается, что должно при¬ 
нимать только четыре евангелія '). Въ толкованіи на про¬ 
рока Іезекіиля: „Нѣкоторые, коихъ мнѣнію послѣдовали и 
мы въ предисловіи къ толкованію на Матѳея, думаютъ, 
что въ этихъ животныхъ обозначены четыре евангелія: 
евангеліе Матѳея, потомучто онъ описываетъ Христа какъ 

’) Мі§пе, Раіг. Іаі. іот. 19, еоі. 54—55; еп(. поі. ай ѵегз. 1. 

*) Мікпе. Раігоі. Іаі. і. 26. соі. 19—20. 

20 
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бы человѣка: книга родства Іисуса Христа сына Да¬ 
видова сына Авраамова (1, 1); ликъ льва относятъ къ 
Марку, который начинаетъ такъ: начало евангелія Іисуса 
Христа Сына Божія, какъ написано у Исаіи пророка: гласъ 
вопіющаго въ Пустынѣ-, приготовляйте же путъ Гос¬ 
пода , прямыми сдѣлайте стези Его. Лицо тельца от¬ 
носятъ къ евангелію Луки, который начинаетъ священно- 
служсніемъ Захаріи. Образъ орла относится къ началу 
евангелія Іоанна, который, уносясь горѣ, началъ такъ: въ 
началѣ было Слово, и Слово было у Бога, и Богъ было 
Слово. Объ этомъ мы высказали наше мнѣніе въ выше¬ 
названномъ сочиненіе: полнѣе видъ и имена этихъ живот¬ 
ныхъ примѣнены къ четыремъ евангеліямъ въ Апокалип¬ 
сисѣ Іоанна *). 

У блаж. Августина (род. 353 г., ум. 440) въ одномъ 
мѣстѣ читаемъ: „Четырехъ апокалипсическихъ животныхъ 
различно примѣняютъ къ четыремъ евангелистамъ. Я пред¬ 
почитаю мнѣніе тѣхъ, кои подъ львомъ разумѣютъ Мат¬ 
ѳея, подъ человѣкомъ Марка, подъ тельцемъ Луку, подъ 
орломъ Іоанна—предъ тѣми, кои усвояютъ человѣка Мат¬ 
ѳею, орла Марку, льва Іоанну, такъ какъ эти послѣдніе 
основываютъ свое мнѣніе только на однихъ началахъ еван¬ 
гелій, между тѣмъ какъ надлежитъ имѣть въ виду общую 
и главную цѣль каждаго евангелія. Посему гораздо сооб¬ 
разнѣе относить образъ льва Къ евангелисту, который от¬ 
крываетъ преимущественно царское достоинство Христа, 
почему и въ Апокалипсисѣ съ этимъ царственнымъ колѣ¬ 
номъ упоминается левъ: побѣдилъ , сказано, левъ отъ ко¬ 
лѣна Іудина (Апок. 5, 5). Въ евангеліи Матѳея повѣст¬ 
вуется также и о волхвахъ, пришедшихъ съ востока для 
того, чтобы отыскать и поклониться Тому, Коего рожденіе 
было открыто имъ посредствомъ звѣзды. И самъ Иродъ 
царь устрашился Царя—Младенца и для умерщвленія Его 
избиваетъ столько младенцевъ (Мѳ. 2, 1 — 18). Что же 
касается до тельца, какъ символа Луки, по причинѣ вели¬ 
чайшей жертвы священника, то въ этомъ никто не сомнѣ- 


! ) ІЬі(і. 1.0іп. 25, соі. 21—22 



вался; ибо оно начинается съ повѣствованія о Захаріи свя¬ 
щенникѣ, въ немъ упоминается о родствѣ Маріи и Ели¬ 
саветы (Лук. 1, 5. 36), въ немъ разсказывается о таин¬ 
ствахъ перваго священства, совершенныхъ во время дѣт¬ 
ства Христова (2, 22—24), — и другое нѣчто въ семъ 
Евангеліи можетъ указывать на то, что Лука имѣетъ въ 
виду священническое достоинство. Л Маркъ, который не 
пожедалъ повѣствовать ни о царскомъ родѣ, ни о священ¬ 
ническомъ родствѣ или приношеніи, но сосредоточивается 
на томъ, что совершилъ Христосъ, какъ человѣкъ, — по¬ 
этому одинъ онъ между четырьмя евангелистами представ¬ 
ляется подъ образомъ человѣка. Эти три животныя—левъ, 
человѣкъ и телецъ—вращаются на землѣ: такъ и эти три 
евангелиста изображаютъ преимущественно то, что совер¬ 
шилъ Христосъ во плоти и какія заповѣди должны со¬ 
блюдать облеченные плотью люди во время земной жизни. 
Но Іоаннъ, подобно орлу, возлетаетъ превыше облаковъ 
человѣческой слабости и острымъ и пристальнымъ взоромъ 
созерцаетъ непреложный свѣтъ истины". 

Въ другомъ мѣстѣ: „У Іезекіиля пророка и въ Апока¬ 
липсисѣ самого Іоанна, коего есть и сіе евангеліе, упоми¬ 
нается четвероякое (яиабгиріех) животное, имѣющее четы¬ 
ре лица: человѣка, тельца, льва и орла. Большинство 
тѣхъ, кои прежде насъ разсуждали о таинствахъ Свящ. 
Писанія, разумѣли подъ этимъ животнымъ или лучше подъ 
этими животными четырехъ евангелистовъ. Льва прини¬ 
мали за царя, поелику онъ есть нѣкоторымъ образомъ царь 
звѣрей, благодаря своей страшной силѣ. Этотъ ликъ усво¬ 
енъ Матѳею, поелику излагаетъ царское родословіе Гос¬ 
пода, Который былъ изъ рода Давида царя. Лука, такъ 
какъ начинаетъ священнослуженіемъ Захаріи, упоминая 
объ отцѣ Іоанна Крестителя, считается тельцомъ, который 
былъ великою жертвою въ служеніи священниковъ. Марку 
справедливо приписанъ человѣкъ Христосъ, ибо онъ ни¬ 
чего не говоритъ ни о царской власти, ни о священниче¬ 
скомъ достояніи, но начинаетъ только человѣкомъ Хри¬ 
стомъ. Эти всѣ не отрѣшаются собственно отъ земныхъ 
дѣлъ, то есть отъ тѣхъ, кои на землѣ совершилъ Господь 

20 * 
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нашъ Іисусъ Христосъ: о божествѣ же Его весьма немно¬ 
гое говорятъкакъ бы путешествуя съ Нимъ на землѣ. 
Остается орелъ: это самъ Іоаннъ, возвышенный вѣщатель 
и пристальный созерцатель свѣта внутренняго и вѣчнаго. 
Говорятъ, что и орлята испытываются своими родителями 
такимъ именно образомъ, что орелъ беретъ ихъ въ свои 
когти, обращая къ солнечнымъ лучамъ глаза ихъ: который 
твердо будетъ смотрѣть, тотъ за дѣтеныша признается, — 
а который быстро смежитъ глаза, тотъ какъ бы незаконно¬ 
рожденный выпускается изъ когтей. (Сравн. выше у Ѳео¬ 
филакта Болгарскаго). Отсюда видимъ уже, какъ возвы¬ 
шенно долженъ былъ говорить тотъ, кто сравнивается съ 
орломъ". 

Еще: „Изъ четырехъ евангелій или лучше въ четырехъ 
книгахъ одного евангелія, святый Іоаннъ Апостолъ не 
безъ основанія, но своему духовному умосозерцанію, срав¬ 
нивается съ орломъ, такъ какъ много возвышеннѣе дру¬ 
гихъ трехъ евангелистовъ вѣщаетъ въ своемъ евангеліи,—- 
и этою возвышенностію желаетъ и наши сердца возбудить 
къ возвышенному. Между тѣмъ какъ прочіе три евангели¬ 
ста какъ бы съ человѣкомъ Господомъ по землѣ путеше¬ 
ствуютъ, и о божествѣ Его мало сказали: Іоаннъ же воз¬ 
носится не только превыше земли, воздуха и небесъ, но 
даже выше и всего воинства ангеловъ и всѣхъ невиди¬ 
мыхъ властей, и достигаетъ до Самого Того, чрезъ Кого 
создано все, говоря такъ: въ началѣ было Слово ’). 

Латинскій поэтъ Седулій (первой половины 5-го вѣка) 
дѣлаетъ обычное примѣненіе символовъ: Матѳей—человѣкъ, 
Маркъ—левъ, Лука—телецъ, Іоаннъ—орелъ 2 ). 

Въ УІ вѣкѣ Дримазій повторяетъ толкованіе Виктори¬ 
на, сообщая также и о толкованіи Августина: „четыре жи¬ 
вотныя суть четыре евангелиста, къ коимъ по преобладаю- 


,') І)е сопзепви Еѵап§е1із(агиіп, ІдЬ. 1. сар. VI. § 9; Іп ДоЬаппів Еѵан- 
деііит Ігасі. 36. § 5,— Мі§пе, РаІгоІ. Іаііпае, I. 34. соі. 1046—1047; і. 35. 
соі. 1665—1666; ср. предисловіе неизвѣстнаго автора къ Іп ІоЬап. Еѵап;;. 
Мі^пе, і. 35. соі. 1377—1378. 

*) Зейиііпв, Саппеп Разсѣаіе, ІлЬ. 1. ѵегз. 355 — 360; Мі»пе, РаІгоІ. 1а- 
Ііпае, I. 19. соі. 591. 
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щймъ особенностямъ повѣствованія каждаго изъ нихъ** нѣ¬ 
которые примѣняютъ эти символы такимъ, образомъ; Мат-* 
ѳей—человѣкъ, Маркъ—левъ, Лука — телецъ, Іоаннъ— 
орелъ. И хотя евангеліе ихъ всѣхъ есть одно, но дано 
ихъ четыре потому, что какъ были четыре рѣка дъ рак>, 
орошавшія всю землю, такъ и благовѣстіемъ четырехъ 
евангеліи всему міру возвѣщается ученіе Христово..».; -Цо 
блаж. Августинъ предпочитаетъ другое примѣненіе, именно: 
Матѳей —левъ, Маркъ—человѣкъ, Лука—телецъ, Іоаннъ— 
орелъ '). Ср. Григорія Великаго (| 694) въ толкованіи на 
пророка 5 'Іезекіиля *); Беду (ѴШ в.), который въ толкова¬ 
ніи на Евангеліе Луки, цитуя Амвросія, Августина и Гри¬ 
горія Великаго, даетъ пространное разсужденіе о евангель¬ 
скихъ символахъ, указывая на разности ихъ примѣненія 
въ ого время 3 ); Алкуина (І 804) въ „Разсужденіи отро¬ 
ковъ" 4 ); Валафрида Страбо въ глоссахъ къ Евангелію 
Матося 5 ); Петри Аврорарія или Ригенскаго (12 в.) у 
Партія- 6 ) и др. 


Что касается наконецъ памятниковъ живописнаго искус¬ 
ства на Западѣ, то они стоятъ въ полномъ согласіи съ 
вышеприведенными свидѣтельствами. Начиная съ 5-го вѣка, 
символы Евангелистовъ находятъ широкое употребленіе въ 
Западной живописи. Таковы: диптихъ 5-го вѣка Бугати, 
мозаика базилики св. Сабины, на которой первое мѣсто 


*) Ргітазіиз, Сотшеш. іп Арое. IV. 7, — Мі^пе, Раігоі. Іаі. I. 68. соі. 
815 и 817. 

2 ) МІі-пѳ. Раігоі. Іаі. 1. 76. соі. 815 в Могаі. іп ІоЬ сарр. 47 (Мі§пе, 
іЬі(1. соі. 625). 

Мідпе. Раігоі. Іаі. і. 92. соі. 306. 

*) іЬій. 1. 82. соі.. 1132-1133. 

3 ) іЬмі. С. 114. соі. 64-65. 

'-) іѣісі. і. 19. соі. 55—56, поі. 3. Выдержки приведены не вездѣ въ бук¬ 
вальномъ переводѣ, но часто и въ свободномъ пересказѣ мыслей, исклю¬ 
чая тѣхъ, кои приведены въ подлинныхъ словахъ. 
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занимаетъ орелъ, второе левъ, потомъ человѣкъ и нако¬ 
нецъ телецъ (порядокъ символовъ вообще мѣняется въ мо¬ 
заикахъ, кажется, по капризу художниковъ болѣе, чѣмъ 
но какой либо системѣ),—св. Виталія въ Равеннѣ (ок. 
556 г.), на которой символы распредѣлены такъ: Матѳей— 
человѣкъ, левъ—Маркъ, телецъ—Лука и орелъ—Іоаннъ; 
крестъ, на которомъ имѣются символы человѣка и орла 
(очевидно евангелистовъ изъ 12 апостоловъ); на бронзѣ 
(медаль), которая на одной сторонѣ имѣетъ символы чело¬ 
вѣка и орла, на другой льва и тельца, съ соотвѣтствую¬ 
щими именами евангелистовъ '). Кромѣ того, подобныя же 
примѣненія символовъ указаны іірофес. Покровскимъ (стр. 
XXXVI) и изъ заиадныхъ рукописей, наприм. Латинскаго 
Евангелія 781 г. и др. 


Все вышесказанное по поводу евангельскихъ символовъ 
даетъ намъ слѣдующіе выводы: 

1) Съ самой глубокой древности христіанства, быть мо¬ 
жетъ даже со времени написанія Апокалипсиса, и во вся¬ 
комъ случаѣ со времени св. Ѳеофила Антіохійскаго и св. 
Иринея Ліонскаго, Іезекіилево видѣніе четырехъ или четверо- 
видныхъ животныхъ не только примѣнялось кт, каноничес¬ 
кому четвероевангелію, но примѣненіе это имѣло уже и 
повсюдное распространеніе и общеизвѣстность. 

2) Въ Церкви Восточной, какъ можно думать, было бо¬ 
лѣе (только болѣе, но не исключительно, какъ видимъ изъ 
Синопсиса Аѳанасія) распространено толкованіе св. Иринея, 
а въ Церкви Западной—толкованіе свв. Ѳеофила, Амвро¬ 
сія и Викторина. 

3) Текстуальное сравненіе своеобразныхъ особенностей 
въ греческихъ выдержкахъ Анастасія Синаита, Софронія, 
Германа и въ латинскомъ текстѣ творенія св. Иринея 

’) Взято изъ МагО§пу, Ііісііоппаіге без Апіічиііез СЬгёііеппез, её. 1877, 
р. 296—297,- срав. у Н. В. Покровскаго, стр. XXXIV и Кгаив, Кеаі — Еп- 
суоіорабіе бег СіігізШсЬев АІІегіМтег, Агі: Еѵап^еІЫеп. 1880. Т. 1. 8. 
458 ІЫ§. 
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устраняетъ всякую возможность ставить выдержки у Соф¬ 
ронія и Германа въ литературную зависимость отъ вы¬ 
держки у Анастасія Синаита и предполагаетъ какой-либо 
другой источникъ, всего естественнѣе—греческій подлин¬ 
никъ творенія св. Иринея. 

4) А несомнѣнные слѣды бытія греческаго подлинника 
творенія св. Иринея не только у Евсевія, Епифанія, Да¬ 
маскина, но и у Фотія и другихъ позднѣйшихъ греческихъ 
писателей должны отстранять мысль о ранней утратѣ 
этого подлинника: поэтому Софроній и Германъ могли 
пользоваться греческимъ Иринеемъ точно также, какъ поль¬ 
зовался имъ и Анастасій Синаитъ. 


Стран. 156—162. —Кромѣ извѣстныхъ въ настоящее вре¬ 
мя редакцій толкованія на литургію св. Германа, патрі¬ 
арха Константинопольскаго [краткой, изданной Миллесомъ 
(Міііез)] съ именемъ Кирилла Іерусалимскаго '), латин¬ 
скаго перевода Анастасія Библіотекаря *), содержащейся 


‘) Текстъ Миллеса изданъ въ книгѣ: 8. Сугіііі Ніегозоіутііапі орега. 
Охопіае 1703 а. р. 325-332.—На стр. 157, ирим. 1 у насъ ошибочно ска¬ 
зано, что этотъ текстъ помѣщенъ у Миня, Іот. 98, соі. 392 и слѣд. 

•■*) Переводъ этотъ имѣетъ, несомнѣнно, весьма важное значеніе въ дѣлѣ 
опредѣленія подлинно-Германовской редакціи, но,'къ сожалѣнію, изъ него из¬ 
дано только небольшое начало (Рііга, бпгіз ЕссІез.Огаесог. Ііізіогіа еі топи- 
тепІаДот. II, р. 298). Покойный кардиналъ Питра, нашедшій этотъ переводъ, 
говоритъ о немъ слѣдующее (іЬігі. р. 296 -297): „ЕІ тахітореге Іаеіог, 
Кіасв іппіхиз Іезіітопііз Ягтіззітіз, уат ппііат евзе сІиЬіит г)иіп зіпее- 
гит Оегтапі ориз зіі, запс^ие раІгіагсЬае гезіііиепбит, чиоб іпзсгіЬі 
зоіеі: 'Іаходіа ъхх/.чашогіхі) хаі цѵотіхц Зешдіа. (^иід ѵего? Хоппе Ігіит 
заесиіоіига заппіз ѵарпіаі аѵшгодіхі) Нізіогіа? Хоппе гізи регііогшп ех- 
ріоза Музііса сопіетріаііо? Хоппе риіібіз орріеіиг зечиіогіз аеѵі іперіііз* 
поп гапсійиііз Тоеіѳі АгаЬит ѵосаЬиІіз, поп Ьоггѳі ЬагЬагіе, гщае ѵіх бег- 
тапшп Хісаепиіп йесеі? „Еаіешіит, іпчиіеЬаІ иШтиз ебііог Оаііатііиз, 
аЬ аіііз аііа іпзегіа І'иіззе: ^иаге зіпсѳгит Оегтапі Гоеіит ѵіх сіізііп&пѳге 
<]иіз ѵа1еаІ“. МіЬі ^ио^ие сіатаіа гез егаі еі безрегаіа, (Іопѳс Іусііит 1а- 
рібет іпѵепегіт, бе я по іат біхі зирегіиз. Ши Іаіиіі іи ап^иіо еі асПшс 
Іаіеі С]иі(1ат Апазіазіі ІіЬеЛиз, сцрз ргооеюішп, пипс ргітиш іп тесііо а 
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въ рукоп. Синодальной библіотеки: слав. .Л» 163, греч. 
№ 327 и, наконецъ, наиболѣе полной или позднѣйшей из¬ 
вѣстной большею частію по печатному ея изданію ')],—су¬ 
ществуютъ еще болт краткіе, доселѣ неизданные, тек¬ 
сты толкованія Германа. Такой текстъ издается нами въ 
приложеніяхъ. Мы изучали эту редакцію по рукописи Моек. 
Синодальной библіотеки, писанной на новогреч. языкѣ въ 
XVI в., .№ 276, <р. 232 об, —243, а частію по рукописи 
той же библіотеки XV в. № 364, у. 528--533 об. Со¬ 
держащееся въ этой редакціи начало толкованія не нахо¬ 
дится ни въ одномъ изъ доселѣ извѣстныхъ списковъ тол¬ 
кованія Германа и взято изъ толкованія Софронія Іе¬ 
русалимскаго, что можетъ свидѣтельствовать о вліяніи 
толкованіе Софронія на толкованіе Германа. 


те розііит, отпет Іііет сіігііші. ІЗосіиз епіт ВіЫіоіІіесагіиз, ѵіх ипо ро8І 
Оѳгтаппт заесиіо бит Вузапііі езвеі, <1ит рагііагсЬіі іогиіоз гоіиіозцие 
гітагеіиг, іпсібіі іп ѵегат Ѳегтапі НізЮгіат, §епиіпат тебііаіиз езі туз- 
Іісат Шеогіат, ангит рпгит ѵкііі,, Іаііп^ие 4гасІісІіЬ Мит, пецие і§по- 
ЫИ ѵиідо еіапсиіагіит соттівіі ориз, зесі ріепа іп Іисе ІТгЪіз еі огЬіз, 
Саезагі еі ітрегаіогі Сагоіо II типи8 ѵеге гедіит (Іесііі біеаѵйЦие іпіег- 
Кеітітпт. (^ио іпіегргсіе а<1 §гаеса асітоіо, Іих а ІепеЬгіз біѵібііиг, аигиш 
е зіе^піііпіо ейні^еі, Оегтапо ^егтапит ориз, іи тиііат сапопит поз- 
ігогиіп Йгтііаіет, іп (оііиз ессіезіазіісае сіізеірііпае етоіитепіиш, Іаіиіет 
ѵіпбісаіиг іиге іпсопсиззо". 

Ц Въ заграничныхъ библіотекахъ имѣется весьма большое количество 
списковъ этой редакціи, внимательное изученіе которыхъ, безъ со¬ 
мнѣнія, дало бы нѣкоторые весьма важные варіанты и данныя для бо¬ 
лѣе или менѣе прочныхъ выводовъ. Таковы напр. еписки подъ именами 
различныхъ отцевъ Церкви, указываемые кардиналомъ Питрой (іЬіі. р. 
297). Вотъ эти списки: 1) 8иЬ потіпе (іегтапі зипі со<1<1. Ѵаііо. 1070, 
2051, 2146. ОіІоЬоп. 338, 378. Ке^іп. 47. ѴаШоеІ. Г. 70. Яапіап. 34. Ра- 
гіз. 502, 854. Вагосс. 42. 8. Реігі БЬогас. 50. 2) 8иЬ потіпе ВазіШ: Ѵа- 
<іс. 430, 640, 662, 1277. ВагЬегіи. III, 72; V, 18. Рагіз. 502, 1259 А, 1555 
А. Хапіиз 228. Сгуріоіеггаі. В. 14. 8. Ма&баіеп Охоп. Хѳароііі. 236. 
3) 8иЬ потіпе СугіШ зіѵе Аіехашігіпі зіѵе Ніегозоіутііапі: Вагосс. 27, 
ех г|іш есі. МІ1ІѲ8ІІ Охоп. 4) ВиЬ потіпе 8орШгопіі: ОіІоЬоп. 459 5) 8пЪ 
потіпе •/оаппів Лертаіогігз ОіІоЬоп. 418, Рагіз. 2500. Магсіап. 228. 6) 
8иЬ потіпіЪиз ЛасоЫ, ВазШі, СугіШ, еі Аіітпизіі ; Соізііп. 114. 7) 8иЪ 
иііо иШнз потіпе; Ѵаііс. 112, 339, 375, 504, 790, 1151. Раіаі. 367. Оііо- 
Ьоп. 408. Ьаигепі. РІ. ЬѴІІ, с. 48. ѴішІоЬоп. 196. 



— 313 — 


о По вопросу о первоначальной редакціи толкованія Гер* 
мана и первомъ составителѣ этого толкованія высказалъ 
нѣсколько новыхъ предположеній профессоръ Н. Ѳ. Крас- 
носельцевъ въ упомяпутой выше брошюрѣ „О древнихъ 
литургическихъ толкованіяхъ". „Точныхъ свѣдѣній, гово¬ 
ритъ онъ, о составѣ первоначальной редакціи толкованія 
мы, къ сожалѣнію, не имѣемъ. Редакція эта въ настоя¬ 
щее время неизвѣстна, а тѣ редакціи, какія извѣстны, 
даже самыя краткія, какъ напримѣръ, изданная Милле- 
зіемъ съ именемъ св. Кирилла, равно какъ и та, которую 
можно бы было возстановить на основаніи всѣхъ редакцій, 
представляютъ собою уже сочиненіе сводное и интерполи¬ 
рованное" (стр. 46). Предположительно же на вопросъ: 
„когда и кѣмъ составлена іоходіа ёххХеошотш/, или „ска¬ 
заніе церковное", профессоръ II. Ѳ. Красносельцевд, от¬ 
вѣчаетъ такъ: „если имена, стоящія въ рукописяхъ надъ 
разнаго рода сочиненіями, всегда почти, за немногими ис¬ 
ключеніями, содержатъ въ себѣ первое и главнѣйшее ука¬ 
заніе на автора, а слѣдовательно на время и мѣсто про¬ 
исхожденія сочиненія, то и въ данномъ случаѣ указаній 
на автора и время происхожденія занимающаго насъ тол¬ 
кованія мы должны искать въ имени, выставленномъ; въ 
его заглавіи. Но здѣсь встрѣчается не малое затрудненіе, 
такъ какъ имена выставляются здѣсь многія и разныя: св. 
Василія, св. Кирилла Іерусалимскаго, св. Германа Кон¬ 
стантинопольскаго, св. Іоанна Златоуста; иногда и нѣ¬ 
сколько именъ читаются на одномъ и томъ же спискѣ '). 
Что же это значитъ? Это значитъ, очевидно, что надъ 
обработкою этого толкованія трудились многіе авторы, такъ 
или иначе дополняя и редактируя его, О св. Германѣ это 
извѣстно даже положительно, такъ какъ кромѣ надписанія 
его имени, чрезвычайно часто встрѣчающагося, мы имѣемъ 
свидѣтельство Анастасія библіотекаря, IX в., бывавшаго 

Ч Мі§пе, Раігоіоц. опгз. еотріеі. I. 98, р. 15; '[вгорьа ІххХ^вмахіхі] хаі 
хцд &еіад Хвітоѵцуші хаі цѵііихі) ьх&еаід лоі>д Ившуіаѵ аѵѵте&віоа 
лада той ' Іахш^оѵ а6ек<ро&йоѵ, жара той ИааО.еіоѵ той /іеуаіоѵ хаі теща 
'АО-аѵааіоѵ хаі КѵріХІоѵ хшѵ ’АХеіаѵддеіад щ/івлчтхожшѵ, Кшѵахаѵхіѵоло- 
і.тлос той Хдѵаоахоцоѵ. 
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въ Константинополѣ и на этотъ счетъ хорошо освѣдом¬ 
леннаго. О размѣрахъ и особенностяхъ редактированія этого 
толкованія со стороны разныхъ отцевъ, упоминаемыхъ въ 
заглавіи его, трудно сказать что нибудь положительное, но 
кто изъ нихъ первый составилъ толкованіе, послужившее 
послѣдующимъ отцамъ основою для дополненій и перера¬ 
ботокъ— это можно опредѣлить съ большою вѣроятностію. 
Такъ какъ древнѣйшимъ изъ отцевъ, указываемыхъ въ 
заглавіи, является св. Василій Великій (но въ одномъ 
спискѣ указаны: Іаковъ апостолъ и Аѳанасій Александрій¬ 
скій?), то на немъ и слѣдуетъ остановиться какъ на болѣе 
вѣроятномъ первомъ авторѣ этого толкованія" (стр. 41—42). 

Но, во первыхъ: дѣлать предположеніе о первомъ авторѣ 
толкованія, равно какъ и о послѣдующихъ, на основаніи 
надписанія, намъ кажется довольно рискованно, такъ какъ, 
словами покойнаго талантливаго литургиста И. Д. Мансве- 
това, „лица, трудившіяся на извѣстномъ поприщѣ, въ гла¬ 
захъ позднѣйшаго поколѣнія и при извѣстной настроенности 
исторической памяти, являются обыкновенно въ преувели¬ 
ченныхъ размѣрахъ, и имъ въ виду дѣйствительно сдѣлан¬ 
наго приписывается много такого, чего ими вовсе не сдѣ¬ 
лано и на что они не имѣютъ права" '). 

Во вторыхъ: мысль о св. Василіи Великомъ, какъ пер¬ 
вомъ составителѣ югоціа ІххЪі<наогш), профессоромъ Кра- 
сносельцевымъ высказана только въ недавнее время; въ 
своихъ же равнѣйшихъ трудахъ онъ высказывается иначе. 
Такъ, въ книгѣ „Свѣдѣнія о нѣкоторыхъ литургическихъ 
рукописяхъ Ватиканской библіотеки", Н. Ѳ. Красносель- 
цевъ придаетъ особенное значеніе изданному Питрой от¬ 
рывочному толкованію Іоанна Постника, считаетъ это тол¬ 
кованіе такимъ, „подлинность котораго не возбуждаетъ 
сомнѣній" 8 ), и дѣлаетъ предположеніе: „не это ли краткое 
толкованіе Іоанна—этого чада послушанія и ученика св. 
Василія, какъ онъ называется иногда—послужило ядромъ 

') Прибавл. къ Твор. св. Отцевъ, ч. 26, 1880 г. етр. 711. 

5 ) Впрочемъ, въ настоящее время скажемъ врофессоръ Красносельцевъ, 
невидимому, отрѣшился отъ такого мнѣнія. 
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всіхъ послѣдующихъ редакцій толкованія, извѣстнаго подъ 
именемъ св. Германа? (етр. 319). Въ статьѣ: „Толковая 
служба", помѣщенной въ Лравосл. Собесѣдникѣ 1878 г. 
ч. II, стр. 1—43, профес. Красносельцевъ, останавливаясь 
на авторѣ толковой службы, высказываетъ такія предполо¬ 
женія: „кто былъ авторомъ, или лучше составителемъ раз¬ 
смотрѣнной нами толковой службы, неизвѣстно. Въ руко¬ 
писяхъ она очень часто надписывается словами: „толко¬ 
ваніе сихіево". Описатели рукописей синод, библіотеки и 
румянцевскаго музеума полагаютъ, что нужно читать: Иси- 
хіево, какъ и читается въ одной синодальной рукописи. 
Имя Исихія пресвитера іерусалимскаго въ древней русской 
письменности было очень хорошо извѣстно и потому иска¬ 
женіе его имени довольно странно, хотя должно быть въ 
данномъ случаѣ допущено. Но если это надписаніе дѣй¬ 
ствительно указываетъ на Исихія іерусалимскаго, жившаго 
въ У в., то трудно объяснить его происхожденіе, такъ 
какъ разобранное сочиненіе въ настоящемъ своемъ видѣ 
никакъ не можетъ принадлежать Исихію. Возможно однако 
сдѣлать нѣкоторыя предположенія. Можно предположить во 
первыхъ, что если не все, то нѣкоторая часть этого сочи¬ 
ненія дѣйствительно принадлежитъ Исихію, но какая именно 
опредѣлить едва ли возможно... Возможно кажется и такое 
предположеніе: сочиненіе, извѣстное нынѣ подъ именемъ 
Германа и лежащее въ основѣ нашей толковой службы, не 
было ли извѣстно въ древности подъ именемъ Исихія? Въ 
славянскихъ рукописяхъ оно никогда не надписывается име¬ 
немъ Герм.ана и вообще относится къ числу сомнительныхъ 
сочиненій Германа: оно существуетъ въ разныхъ редакці¬ 
яхъ и во многихъ своихъ частяхъ сходно съ другимъ по¬ 
добнымъ сочиненіемъ, извѣстнымъ подъ именемъ Софронія 
іерусалимскаго. Де писалъ ли Исгшй толкованія на 
литургію , которое послужило основою и для сочиненія 
Софронія гг для сочтенія Германа !“ (стр. 31—32). 

Предположеніе, что св. Василій Великій былъ состави¬ 
телемъ краткаго толкованія на литургію, И. Ѳ. Красно¬ 
сельцевъ доказываетъ, между прочимъ, тѣмъ, что въ сла¬ 
вянскихъ рукописяхъ XV—ХУІ вв. весьма часто встрѣ- 
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чается статья: „ Святаго Василія толк» священническаго 
чтоу, что есть иерѣй, и почему глаголется священникъ 
и что острижете главы его есть и (стр. 44—45). Но 
вотъ что пишетъ онъ объ этой же статьѣ въ названной 
сейчасъ .работѣ „толковая служба:" „рядомъ съ толковою 
службою, говоритъ онъ, во многихъ древнихъ рукописяхъ 
помѣщается какт, дополненіе ея небольшая статья подъ за-- 
главіемъ: „толкъ священническаго чину" и проч. Статья 
эта во многихъ рукописяхъ встрѣчается также и отдѣльно 
и вездѣ надписывается именемъ св. Василія Великаго, но 
на самомъ дѣлѣ не принадлежитъ ему. Въ ней заклю¬ 
чаются краткія толкованія священныхъ лицъ и ихъ принад¬ 
лежностей, но всѣ эти толкованія почти буквально, только 
съ сокращеніями и перестановками, взяты изъ сочиненія 
Германа или Софронія" (стр. 33). 

Стр. 180. —Въ нѣкоторыхъ греческихъ памятникахъ про- 
скомидійныя священнодѣйствія положено совершать и въ на¬ 
чалѣ лптургіи Преждеосвягценныхъ даровъ. Такъ въ 
спискѣ ВагЬегіп. Ш, 48 указывается священнику приготов¬ 
лять дары такъ: „аХабвеі 1 ) о ЬцеЪс, хаі л^охіОщбі цеціда, еіхе 
дѵо, іV- тш ауир діемеэ рвроауѵньѵіуѵ ціач {тѵідос, ёх хоѵ ауСоѵ 
лотщіоѵ хТ)Ч хѵ^іаху^ хаі РаХХюѵ х)/ѵ х()ахг/(>а аі/іа (ѵа/ха) 
хйі йр Хіуеі, еіі хсоѵ вхдахіазхыѵ Хоуху хцѵ лХеѵдаѵ аѵхоѵ 
г/Хоіііе, хаі еѵОЁ(о$ ёіг/ХОеѵ аі[іа хаі ѵдсоо' хаі о еоз^ахозч /тг/шу- 
хщѵхе, хаі аХцОіѵі] аѵхоѵ ёбхіѵ і/ ца$хѵ(>1а. Каі О-ѵща Хьуооѵ 
хі]Ф' еѵуі/ѵ Ѳѵ/и'а/іа хоовфіцоцеѵ. Каі е№ остео? а^уехаі о діа- 
хоѵоч. КѵХбуг/воѵ бёблоха “ 4 ). — Въ Криптоферратскрмъ спискѣ 
Вавіііі Раіазсае {Г. /?. III), <рѵХ. 98: „ХацРаѵеі о Іедеѵ^ хцѵ аушѵ 
дщессѵ хаі тіЩбіѵ ёѵ х<Ъ 6ібхм цудьѵ Хёусог, хаі охаѵ хіОц то 
ѵа/ш Хеусоѵ *)' Аі/ш хаі ѵОы{> хт ’*) лгууеібаѵ хі/ѵ г//іюѵ бсохгцяаѵ 
лаѵхохе 3 ) ‘О діахоѵос, Хёуеі. ’Елі ху луоОібеі хюѵ хщіыѵ ’“) да>- 

') Гоаръ (р. 200) читаетъ: «ХЗмуеі. 

*) ІЬМ. 

3 ) ІЬІ(1. (р. 201): ?.еун. 

*) ІШ. то. 

3 ) ІЪІЙ. яаѵтоте, ѵіѵ хаі аеі, хаі еід той; аііоѵад га>ѵ аішѵыѵ. 

‘) іЬісі. аушѵ. 




дсоѵ. Той Кѵдіоѵ дет/О-юрет. 1 О іедеѵд щѵ еѵхдѵ Кѵдіе, о, . Ѳеод 
іщюѵ ё^алобтеіХоѵ ііуюѵ бои, 1 * ) хаі ёѵібуѵбоѵ гщад той Лдоадрёдыѵ 
боі ІХѵбіаѵ аѵаіцахтіуѵ, дѵбіаѵ лдогууіабцьѵгуѵ, еід6о§аѵ хаі аіѵоѵ той 
Хдібтой боѵ лаѵтоте, ѵйѵ хаі аеі* ЕІта о даіхоѵод Хьуеі: Той Кѵ¬ 
діоѵ дед&юцет. Каі Ьѵ/ишт та ііуіа о іедеѵд Хьуеі туѵ еѵудѵ. Ѳѵ- 

ціаца лдобірёдо/іеѵ боі, Кѵдіе . Каі &ѵ/июѵ та д-ѵбіабтщюѵ хаі 

тоѵ Хаоѵ, лХгщоѵцёщд щд ёѵгеХдд *) еі&' оѵтюд Хьуеі о біахоѵад. 
ЕѵХоудбоѵ дёбяота. с О іедеѵд ёхірюѵеі. ЕѵХоуіцііщ щ (ХабіХеих.у О 

Хаод. Патед іціюѵ. ''О іедеѵд. а Оті боѵ ебтіѵ ц (іабіХеіа . 

Въ древнегреческой рукописи (свитокъ XI—XII вв.) 
библіотеки Воскресенскаго (Новый Іерусалимъ) монастыря 
№ 32 литургія Преждеосвященныхъ даровъ начинается слѣ¬ 
дующею молитвою, называемой въ ркп. Румянцевскаго му- 
зеума (XIV—XV вв., № 472, <рѵХ. 5.6) еѵуд щд лдоЫбеюд: 
'О Ѳеод гцш>ѵ 8 ), 6ѵло6еі§ад гщіѵ.тдд бапддіад 4 * ) то ц&уа тойто *) 
Ііѵатддюѵ аѵ іхаѵобоѵ гщад лдооеѵвухеТѵ 6 ) Ѳѵбіаѵ ядодушб/іь- 
ѵі/ѵ 7 ) еід бодаѵ хаі ёлаіѵоѵ 8 ) той Хдібтой боѵ. "Оті дуіавтаі хаі 
дедо$абтаі то яаѵтіцоѵ хаі 9 ). Послѣ этого въ названной ркп. 
Румянцевскаго музеума слѣдуетъ: Ме та ті/ѵ тюѵ яХддюд (да¬ 
лѣе вырѣзано и заклеено)... біабтддюѵ {у>. 57) хаі лоюѵоіѵ 
іс/ідютедоі елі тдд ауіад тдіа тдале^дд' тдеТд лдо хаі аXXа хаі- 
доѵ о біахоѵод еѵ§еш хаі алёдуеі Хьуеі. ЕѵХоудаоѵ дьблбта. 

Въ ркп. Синодальной библіотеки XV в. № 280 литургія 
Преждеосвященныхъ даровъ начинается также молитвою 
предложенія: Еѵуд Хеуоцьѵд ёѵ тю бхеѵофѵХсасіт. Кѵдіе о Ѳеод 
дцюѵ, о хтібтдд хаі діцюѵдуод тюѵ алаѵтюѵ о ауауыѵ гщад еід 
тад лаѵвьятоѵд іщёдад такт ад, іхаѵюбоѵ гщад той лдобфёдеіѵ &ѵ- 
біаѵ лдоіууіабцёѵдѵ еід бодаѵ хаі аіѵоѵ той Хдібтой боѵ оті дуіа- 
бтаі хаі бебб^абтаі то лаѵт. На полѣ противъ этой молитвы 

1 ) ІЬІСІ. і^йпоохыХог 1/иіѵ йѵѵаіиѵ ѵѴ’оѵд ауіоѵ ооѵ хаі.... 

*) ІЬІЙ. еѵгагг/д. 

:| ) Ркп. Румяна, муз. Л» 472, у. 56: Кі’оіе о Ѳеод іцішѵ. 

4 ) ІЬІ(1. нѣтъ: гцд вшттц>1ад. 

'•') іЬісІ. тоѵго тцд оѵ^аѵіад цкагщшг. 

(! ) ІЬісІ. лдооірьдеіѵ ооі. 

") ІЬісІ. ІХѵпіаѵ 'бвледи-і/г, ііѵпіаѵ лдоцушоиьѵцѵ. 

*) іЬісІ. аЪог. 

9 ) іЬЫ. цьуиХопдьл. 
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написано (киноварью): Т таѵтуѵ еѵ%}р', оі /ііѵ Хеуоѵтаі, оі дё 
оѵ и 1 ). Въ той же ркп. на л. 61 об. читаемъ такое на¬ 
ставленіе: „о® [іеѵ т і Хёуеі ттоѵ бѵѵу&соѵ ту ждов-ёаеі у еѵууг 
лдю&ебесод, еі хаі ёѵ тібіѵ еѵдутаі еѵуу ядо&ёбеамаХХа (іоѵоѵ 
ледіхаХѵград та ауш хаі д-ѵцшбад ажёдуетаи*. Наставленіе о томъ, 
что молитву предложенія не слѣдуетъ читать на литургіи 
преждвосвященныхъ даровъ находимъ также въ ркп. Синод, 
библіотеки XIV—XV вв. № 279: „об (іеѵ тоі Хёуеі та еѵ ту 
лдо&ёоеі бѵѵу&юѵ оѵте цір іѵуі/ѵ лдо&ёб&од’ лдоууѵабцёщ у ад хаі 
лдотетеХеюцеѵу хаі лдоеібдедеуцёѵу #ѵбіа ібті хаѵ хаі еѵ тш 
т&ѵ хагѵтахіюѵ еѵуу лдо&ёбесод еѵдгутас аХХа (іоѵоѵ ледіхаХѵлтсоѵ 
таѵта тю абтедібхы хаі д-еіоід хиХѵщіааі, Ѳ-Ѵ/па бѵѵу&тод хаі 
алідуетиі* ®). 

Въ ркп. Синод, библіотеки X? 344/601 (служебникъ митр. 
Кипріана), л. 62 об.; „Бжтвнаа литургия преждесщныхъ. 
млтвы предложенія не глется“. Такъ и въ греч. ркп. 
Хе 281, ((,. 34 об. „у &еіа Хеітоѵдуіа г юѵ ядоууіаб/ііѵшк. вѵу}] 
туе; лдо»ёбеа>д оѵ уёѵетаі и . „На прежеосвященные, пишетъ 
митрополитъ Кипріанъ игумепу Аѳанасію, сосуды священ¬ 
ныя расъставливая (вар.: раставляя), ничего нѣсть глаго- 
лати, но токмо въ умѣ молитися въ собѣ“ *). 

Въ Морелліевомъ изданіи (XVI в.) литургіи Прежде- 
освященныхъ даровъ сказано: О іедеѵд хаі о біахоѵод еіоёд- 
урѵтаі хах іѵдѵоѵтел, тоіаѵтад еѵуад Хёуоѵтед оХад хаі іѵ ту то® 
Хдѵбоото/іоѵ Хеітоѵдуіа *)• (іетёлеіта Хац@аѵоѵбіѵ то {Хѵціатудюѵ 
хаі &ѵ(псобі тдід, цет' еѵХареіад, еѵ&а 6 ауюд адтод летрѵХауцё- 
ѵод еіу, Хёуоѵтед то ‘О Ѳеод, ІХао&уті цоі. ТА те Хац[іаѵеі 6 іедеѵд 


') <рѵХ. 60. 

*) <рѵк. 144 об.— 145. У Гоара р. 191: „алёдуетаі Ь іедеѵд еѵ ту ауік лдо- 
Иёоеі, хаі Ха/Ішѵ г оѵ пдог/ушо/еёѵоѵ адтоѵ ех ток адтоіродіоѵ, тіЯ-уаіѵ аѵтоѵ 
(іет’ еѵХа/іеіад лоХХуд еѵ тш куіш біохш, (ІаХшѵ хаі еід то ауюѵ лотудюѵ 
оіѵоѵ хаі ѵбшд овуу&шд, виолшѵ иг/бёѵ Хёушѵ, хаі Харшѵ Яѵ/ііа/га, Якдш 
тоѵ аотедіохоѵ хаі та хаХѵ/і/гата, хаі ледіхаХѵірад акта /лт/бёѵ ІІХшд ХаХшѵ, 
иг/те. еѵу'уѵ гг/д лдоОёоешд, хаѵ хаі еѵ тіаіѵ еѵдутаі, аХХ’ і/ (іоѵоѵ, то 6і ’ 
еѵ/аіѵ тшѵ ауішѵ латёдюѵ. лдоууіаоиёѵц уад іоті хаі тег еіеішиіѵщ акту 
у !Іѵоіи“. 

3 ) Руо. Ист. Библ. Томъ VI, стр. 259. 

*) Такъ и въ ркп. Хлудовской библ. № 114, л. 6 об. 
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хоѵ ауюѵ адхоѵ цехи худ лдобухоѵбуд еѵХсцЗеіад хаі ёліцеХеіад, 
хиі хіЯубіѵ аѵтоѵ ёлі хоѵ ауюѵ дівхоѵ еѵ ту лдоЯёаеі, Хёусоѵ то 
Пібхеѵю хаі дцоХоую. Еіта Яѵці&ѵ хоѵ абхёда, хіЯубіѵ ёлаѵсо , 
оѵбіѵ Хёусоѵ, цех еѵЫ@еіад цоѵоѵ, бцоісод хиі то хаХѵцца. ’Еѵ<Н 
хф ауй» лохудіср ёууёеі оІѵоѵ хаі ѵдсор обоѵ адхеТ, оѵбіѵ Хёусоѵ, 
хаі цеха хоѵ хаХѵццаход хаХѵлтеі бод ёЪод вот хф аёді еѵХа@сод, 
хаі ёдуетаі ёлі г/уѵ ауіаѵ хдале^аѵ лоіаоѵ цехаѵоіад тдеід, Хёусоѵ 
то с О Ѳеод ІХаоЯухі цоі, хаі абла^ехаі то ііуюѵ ёѵаууёХюѵ хаі 
хуѵ іедиѵ тдале^ат. Каі б бшхоѵод Хёуег ЕѵХбуубоѵ бёблох а“ 1 ). 


Стр. 181 182. Выписываемъ греческій текстъ начала 

„Сказанія св. Григорія Декаполита о чудесномъ видѣніи 
ОДНОГО Сарицына: — Каі ёлеі ёодту уѵ ёхеіщ ту уціда, хаі 
ьууі'ваба г/ соду худ Яеіад Хеіхоѵдуіад • хаі о іедеѵд цёХХсоѵ ад§аа- 
Яаі худ Яеіад лдобхоцібуд Ссробда ёсро@еТто хоѵ Еаддахгцюѵ, люд 
іЪру ёѵюлюѵ аѵтоѵ туг аѵаіцаххоѵ Яѵбіаѵ хаі ёхедбд хід щеѵд 
о хоѵхоѵ бѵухоіѵсоѵод ё<ру хф цёХХоѵхі Іедоѵдуубаі. Му сро{іоѵ. 
оѵх оібад то ладабо§,оѵ Яоѵца; хі беіХіад ; 1 О оѵѵ ёідгщіѵод іедеЬд 
щб[іоод уд^ахо худ. ауіад ‘лдобхоцібуд. 

’іід бё еібе хауха о 2ад$ахуѵод лдобебохеі ІбеГѵ хі цёХХсоѵ 
лоіубаі о іедеѵд. Фддацёѵоѵ оѵѵ хоѵ Іедёсод худ Яеіад лдобхоцібуд, 
хаі Хароѵтод хоѵ сідхоѵ лоіубаі хуѵ аѵаіцаххоѵ Яѵбіаѵ, о Еадда- 
хуѵод бё еібе хоѵ іедіа, охі лаібіоѵ і'Хсфе халд уедбі, хаі ёбсрах- 
хеѵ аѵхб хідѵсоѵ то аіца аѵтоѵ еѵ хф лохудіср, хаі хб бйоца аѵ¬ 
тоѵ хХюѵ, Яеід іѵ хф біохсо. 

1 О 61: Еаддахуѵбд хаѵха лаѵха ібсоѵ ёдёбху Я ѵцоѵ лоХХоѵ, хаі 
одууд елХудоѵхо хата Іедёсод, роѵХоцеѵод алоххеіѵаі аѵтоѵ' бод 61 
уууіхеѵ у сода худ ауіад Еіаббоѵ *), 6 Еаддахуѵбд еібеѵ аѵЯід 
хдаѵсахёдюд хб лаібіоѵ еѵ хф бібхср цецеХібцёѵоѵ еід тёаоада, хаі 
хб аіца аѵтоѵ ёѵ хф лохудіср, хаі лсіХіѵ цеха одууд ё$ёбту. Каі 
сод уууіхе хб хёХод худ Ѳ-еіад Хеіхоѵдуіад, хаі хіѵед хсбѵ Хдібтш- 
ѵсбѵ ё/ЗоѵХоѵхо цехаХсфеіѵ ха Яеіа цѵбхудіа, хаі еілбѵход хоѵ 
іедёсод то• Меха ср6(іоѵ Ѳеоѵ хаі ліах еюд лдобёХЯех е’ 
хаі лаѵхед оі Хдіахіаѵоі ёхХіѵаѵ х ад хсідад яаѵеѵХсфсод, хаі тіѵед 


*) Гоаръ, р. 200. 8\ѵаіпяоп, р. 175. 
2 ) Т. е. великаго. 
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й- аѵтюѵ лдоаТ/ХВог (летаХсфеІѵ та К-еТа (лѵбт/^ла. Каі ла'Хіѵ 
еіде о , Хаддахірод еж тдітоѵ тоѵ іедёа цетабіЗоѵаі ёж тоЪ ею ис¬ 
ход те жаі а'фатод тоѵ лаіЗіоѵ (лета тщ ХаРі'дод тоід (летаХа/лВа- 
ѵоѵмѵ. Елеі дё оі (летаѵооѵѵтед Хдібтіаѵоі (летёХа@оѵ та ІХеІа 
(лѵбтщш, жаі о Хиддажуѵод еідеѵ , оті (летёХаВоѵ ёж тоѵ ба>(латос 
жаі а шаг од тоѵ лаібіоѵ, д-ѵцоѵ жаі одууд ёлХудоѵіо жата лаѵ- 
тіоѵ.—Мета оѵѵ т//ѵ бѵцлХцдьшѵ тцд ІХеіад ІеітоѵоуІад, (летёЗюже 
тоѵ аѵтігіщюѵ о іедеѵд лабі тоТд Хдлбт іаѵоід' е$еѵедЪЩ Зё лаблѵ 
т)/Ѵ іедатіжуѵ бтоХтуѵ, жаі ёж Зё таг жаХХібтеѵоѵбсоѵ тоѵ адтоѵ 
ЗёЗсоже жаі Хаддажг/ѵю _ *). 


Стр. 183, прим, слѣдуетъ добавить: Срав. Д. Ѳ. Бѣ¬ 
ляева. Вувапііпа. Очерки, матеріалы и замѣтки по Визан¬ 
тійскимъ Древностямъ. СПБ. 1891. Книга II, гл. IV—V, 
стр. 90—184. 


Стр. 199. §4. Съ уставомъ проскомидіи ркп. Синод, 
библ. № 381, <р. 24—27, 194—196 сходна изданная нами 
въ приложеніяхъ „Ед/лг/ѵеіа еід тг)ѵ ёѵаддіѵ тг/д Хеітоѵдуеіад “, 
содержащаяся въ ркп. той же библ. №'428, рѵХ. 142 об. и сл. 


Стр. 220. Въ перечисленіи рукописей XIV вѣка про¬ 
пущены ркп. Петербургской Духовной Академіи, №№ 522, 
523 и 526. 

Стр. 253, прим. 2. На Флорентійскомъ собраніи ла- 
тины спрашивали грековъ: Зіаті ЗшХа(лВаѵсо(леѵ /ледМад ёѵ ту 
лдобжо(ліЗу, жаі ёгоѵ(леѵ та» Э-еісо жаі Зебяотіжт адтп. Вапсі. 
^епег. ГІогепі. Вупойив, 1. 1, р. 670.—Всѣ вопросы Ла- 
тинъ касательно проскомидіи помѣщены также у Мапві, 
8асгогшп СопсШогшп поѵа еі атрІі88іта соііесііо. Тотив 
31. ѴепеШ8. МІЗССХСѴІІ, р. 1040—1041. 


*) Мі§пе. Раігоі. бгаееа, (. 100, соіі. 1201—1204. Русскій переводъ всего 
сказанія, параллельно съ греческимъ текстомъ и съ приложеніемъ славян¬ 
скаго текста, изданъ нами въ Чтеніяхъ Общ. Люб. Духовн. Просвѣщенія, 
1894 г. .\'№ 3, 4, 5 и 6 и отдѣльно. 
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